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STEREOTYPED BT JOHN FAOAIT PHILADELPHIA. 



PREFACE. 



Until within these few years, it was universally the custom to edit the La- 
tin classics with critical and explanatory notes in the Latin language. 

The first commentators and editors of the Latin classics wrote, not for 
schools, hut for men already well versed in the language. Of course, their 
ohject was not to explain the difficulties that occur to a reader imperfectly ac- 
quainted with the language, hut in some measure to display their critical know* 
ledge of the author, the extent of their reading and erudition. Moreover, the 
languages of Europe were then rude and unpolished. All who had any pre- 
tension to learning, wrote in the Latin language, which consequently became 
the key to every science. When the classics were published for Students of 
the Latin tongue, the explanatory notes were nearly of the same nature with 
those that had been already compiled for the use of the learned : without 
taking into consideration that the person, for whose use they were designed, 
required such assistance as would enable him to understand the idioms of the 
language ; and that these notes, so far from being useful to him, would onjy 
add to his difficulties, if he attempted to read them. As respected the Student 
therefore, they became a useless appendage to the book ;. increasing its size, 
without any real increase of value. For he seldom turned his attention to 
them ; when he did, it was only through the compulsion of his teacher ; and 
then they became as difficult an object of study as the text itself. Hence the 
greater portion of the student's time was wasted in poring over the crudities 
of the commentator, when it might have been more usefully employed in stu- 
dying the beauties of the author. 

The plan pointed out by reason, to aid the Student of the Latin language, 
is to accompany the books, put into his hands, with notes, in his own lan- 
guage, explaining the difficulties that may occur from the idioms of the lan- 
guage, and the peculiarities of expression of the author ; from allusions to 
ancient institutions ; and from technical terms. 

In the notes of this edition of Csesar, the substance of the notes in usum 
Delphim has heen given. The military terms, and allusions to the manners 
and institutions of the Romans and Gauls, have been particularly explained. 
The modem names of ancient countries and towns have also been given. 

In preparing the text for press, much care has been taken to revise and col- 
late it with several of the most approved editions. In the twelfth London edi- 
tion in U9vm Delphini, from which the present one was printed, four hundred 
and sixteen tjrpographical errors were correctejj, many of them very important, 
exclusive of bad readings, and errors in accentuation. Much objection has 
been made to American editions of the Latin classics, for want of accuracy ; 
but it may with safety be asserted, that few, if any, exceed the incorrectness 
of the late London editions, particularly those in ttsum Delphim, 

The text of a work frequently reprinted will almost always become cor- 
rupted, unless collated with accurate and approved copies: but this is a 
drudgery seldom submitted to by editors, when any are employed. 

I hope that the notes of the present edition of Caesar may be really useful 
to the Student of the Latin language, and that those difficulties and disgusts, 
to which a youth is subject, in the commencement of his studies of ancient 
authors, may, in a great measure, be removed. Should I succeed in this, I 
shall xx)n8ider my time moet usefully spent. For if the acquisition 0/ know- 
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ledge is rendered difficult to a youth, exclusive of the loss of time, the useless 
vexations, and oilen unreasonable punishments it occasions him, he becomes 
disgusted with books and learning of every description : and for want of ra^ 
tional employment and amusen^ent, during his leisure hours, he launches into 
every species of dissipation. Whereas, were the acquisition of knowledge 
lendered easy to the youth, he would insensibly acquire a taste for literature, 
and a habit of study. Books and scientific researches would to him be the 
most agreeable amusements ; and would, in the most rational manner, give 
employment to those moments, not devoted to business or the duties of society. 

FhUaddlphia, Much 15, 1813. 



At these Commentaries enter into the detail of most of CiBsar's transactions, a concise view 

of his lifb may be acceptable to the reader. ^ 

' C. Julius Casar, son of L. Ccesar, and Aurelia, the daughter of Cotta, 
was bom on the 12th of July, A. U. C. 654. His ancestors pretended to 
trace their origin to Julius the son of i£neas. At the age of sixteen, he was 
made priest of Jupiter. Sylla the dictator, aware of his great ambition, en- 
deavoured to remove him, but he avoided being apprehended by changing his 
lodgings every day. He was, however, some time afler, received into the dic- 
tator's friendship. When solicited to advance young Csesar, ho informed his 
friends, that they interested themselv^ for a man who would one day ruin 
their liberty and country. When Ccesar went to Rhodes to finish his studies, 
he was taken by pirates, who offered him his liberty for thirty talcmts. He 
gave them forty ; and threatened to punish the outrage they had offered him. 
As soon as he was released from them, he armed a ship, overtook and con- 
quered them. He ordered them all to be crucified. On his return to Rome, 
he became popular. On the death of Metellus, he obtained tfie office of high 
priest. Afler passing through the inferior employments of state, he was ap- 
pointed to command in Spain, where he signalized himself by his military 
skill and intrigues. On his return to Rome, he was nominated consul. Soon 
afler, he brought about a reconciliation between Pompey and Crassus. He 
was then, through the interest of Pompey, appointed to command in Gaul for 
the space of five years. By the influence of his friends, he was continued in 
his command for five years more. On the death of Crassus, the mutual jeal- 
ousy between Pohipey and Caesar ended in the civil war. Afler the defeat of 
Pompey on the plains of Pharsalia, Csesar went to Egypt, where he encoun- 
tered many dangers and difficulties. He at length, however, succeeded in 
reducing it. After conquering Pompey's partisans in Africa and Spain, he 
returned to Rome in triuhiph. Many of the Roman Senators, who had for- 
mierly been his friends, now became his enemies, and conspired against his 
life ; among these was Brutus, his most intimate friend. He was murdered 
by them in the senate house, on the 15th of March, A. U. C. 709, and in the 
fifty -sixth year of his age ; four years afler Pompey's death. Caesar was no 
less distinguished for his learning, than his great military talents. His ambi- 
tion was unbounded. In Spain, he shed tears on beholding a statue of Alex- 
ander, who, at an age when he had done nothing, had nearly conquered the 
whole world. It is said that Ceesar conquered three hundi^ nations, took 
eight hundred cities, and defeated three millions of men, a million of Whom 
fell in the field of battle. 
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ARGUMENT. 

>, introdoctory to the narration of his wars, describes Gaul, relates two battles wherein 
he defeated the HclTetii, and one wherein he overcaoie the Germans. 

*Gallia 'est omnis divisa in partes tres : quarum un£im incolunt ^Belgce, 
aliam ^Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua ^Itro nostr& Galli appellantur. . 
IJl omnes lingu4, institutis, legibus inter sc dif^e^Cint. < Gallos ab Aquitanis, 
'Garumna flumen, a Belgis, ^Matronaet '^quana, diyidit. Horum omnium 
fbrtissimi sunt Beigse : propterea quod "a cultu atque humanitate ProvincisR 

1 CoMMENTAJtioKUM.] Memoifs. Oesar's 5 Aquitani.] The Aqaitani dwelt in the 
object seems not to have been the compiIa> district which composed the pt'ovinoes oi* 
tion of a finished history of his wars ; but Guienne and Gascony of the French king- 
briefly to notice the principal eventr that oc dom. They were originally divided into 
corred under his command. twelve tribes { but, in the course of time, 

1 , , • were reduced to nine. 

2 Gaaia.] Gaul comprehended that part g CelUB,] The Celt» possessed the interior 
of Europe which now constitutes the French of Gaul, and «eeQ| to have been ite first in- 
empire. It was mhabited by a warhke and habitants. 

hardy people, who, at an early period of his. 7 //j ^'j^nes HnguA,] The Aqqitani in lan- 

tory, invaded Italy, and subdued the princi- g^age and custonis resembled their neigh- 

pal part of the couiAry. The Romans first hours, the Spaniards. The Bclg® derived 

crossed the Alps, in the six hundred and their institutions ibm thfeir ancestors, Uie 

twenty-ninth year from thft foundation of Germans. The language and manners of the 

their city,%nd established themselves m some Ce\^ ^gre peculiar to themselves. 

of the southern provinces of Gaul. Its brave g Garumna.] The river Garonne rises in 

inhabitants, for a long time, successfully op- tlie Pyrenean mountains, and flows into the 

posed the extension of the Jloman dominion hay of Biscay. 

over the whole country; until Julius Cossar 9 Matrona.]'ThQ Mame river rises near 

was appointed to command m Gaul : when Langres, and joins the Seine a little abovt- 

their final conquest was by him completed. Paris. 

' 3 Ettimvudimm in partem tres.] This di. . 10 S«^«na.] The river Seine takes its riso 

vision given by C^sar does not comprehend H» ^?^ ^^^« fovince of Burgundy ; and emp- 

aU Trwisalpine Gaul; the boundaries of ^«» its waters into the English channel at 

which were the river Rhine, the Alps, the Havre-dc-Cxrace. ,.„.., 

Fyrenean mountains, the Mediterranean sea, ^ \^ <^?« atqiuhumanUate PromncuB.^ 

and the Ocean ; but only the part conquered J^ ^j'^^ ?»^»«"^ «^ ^T^u' now Marseilles, 

by himself. The province of Gaul extending f"?"^?/* ^^ V?^"S °^ ^**°^''" ^'^^'^"^ *• "' 

from Geneva to the Pyrenees is excluded, as l,"^«^l^"^ °^. ^« ^^5" P^J""^® ^T^ "': 

already subjected to the Roman aulherity. dcbted for their knowledge of the iwcful, and 

•^ '' agreeable arts of society; by which tucir 

4 Belga,] The Belgs inhabited the terri. miuds became more informed, and Iheir man- 

tory, which formed the northern provinces ners more refined than the other (>uuIh. CuK 

of the French kingdom, and the Low Conn- tus relates to the ornaments of the body, hn 

tries. In Cftfsar^s time they were divided manitas to mental refinement and improve 

4ito sixteen tribes. roent .. ^ 
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longissime absunt, minimpque ad cos mercatores ssepe comme&nt, atque ea, 
'qiirj ad effeminandos anjrhos pertinent, iipi)ortjint : ^proximique sunt Genna- 
, nis. qui trans '^Rheuum iiicoliint, quibuscum continenter bellum gerunt : qui 
de caussa ^Helvetii quoque reliquos Gallos virtute praecedunt-' quod fere quoti- 
dianis prseliis cum Germanis contcndunt, quum aut suis finibus eos prohibent, 
atit ipsi in eorum finibus bellum gerunti ^Eorum una pars, quam Gallos ob- 
tinere dictum est, ipitium capit a flumine 'Rhodano : continetur GarumnaL flu- 
mine, Oceano. finibus Bejgariim ; 'attingit etiam a Sequanis et Helvetiis flumen 
Rhenum : ^ergit ad Septentrioncs. *TClg3B ab extremis Gallise finibus oriun- 
tur : pertinent ad inferiorem partem fluminis Rheni : ^*^spectant in Septentrio- 
ncs, et orientem solem. Aquitania a Garumn*! flumine ad "Pyrenaeos montes, 
dt earn partem Oceani, quae est ad Hispaniam, pertinet ; spectat inter occasum 
Solis et Septentrioncs. •* , 

II. A pud Helvetios longe riobilissimus, et ditissimus, fiiit Orgetorix. **Is M. 
Mcssal^ et M. Pisone Coss. regni cupiditate inductus, conjurationem nobilitatis 
fecit ; et "civitati persiiasit, "ut " de finibus suis cum omnibus copiis exirent : 
perfacile esse, quum virtute omhibus pra^starent totius Galliae imperio potiri." 
Id hoc faciliiis eis persuasit, quod undique loci natur& '^Helvetii continentur ; 
unil ex parte, flumine Rheno latissimo atque altissimo, qui agrum Helvetium a 
Germanis dividit ; alterii ex parte, monte ^^Jura altissimo, qui est inter "Sequa- 
iKW f)t Helvetios ; tcrtiii, 'Hacu Lemnno, et flumine Rhodano, qui provinciam 
nostram ab Helvetiis dividit. His1?iBbus fiobat, ut et minus late vagarentur, et 
nilniis facile finitimis bellum inferre possent : qua de caussd homines bellandi 
cupidi magno dolore afficiebantur. Pro multitudinc autem horainum, et pro 
glorki belli atque fortitudinis, angustos se fines habere arbitmbantur : qui '*in 
loii^^itudinem millia passuum ccxl, in latitudinem clxxx patebant. 

1 Qua ad effeminandos animos pertinent.] of $eptem, seven, and trioneSj plowing oxen) 

Whicii tcnci to effeminate Iho iiiind, nuinely, was tlie name given to Ihe constellation of 

Vnv liixurii s of life- the seven stars, or Charles' wain, near the 

y I'roxiinique.] The conjunction que is north pole. 

-.siHltod in the Delpliini, and in several otiicr 9 Belga ah extremis Galluc Jinibtu oriun- 

Cili'i )iis ; but in all tlie mkt editions it is pre- tut.] The BelgsB commence at the extreme 

yiji \( .' oil the unthority of the most authentic confines of Gaul. By Jines extremi, Cesar 

ri i:,M'>criot:.-. 'i'.io 8cnse of the passage also implies the boundaries the most remote froill 

rvi(l«fntly recjuires it : ♦or a KPcond reason is Rome. 

as-^i'tncd, why the BeJ'.ae nre tliu bravest, and 10 Spectant in Septentriones, et orientem 

u\ot,\ warlike inhabitants of .Gaul. solem.] Lie towards the north and e^st* 

" 3 lihenum.] The river Rhine which divides H Pyrenaos mantes] The Pyro»ean moun- 

ilvrm my from France. tains separate France from Spain. Augustas 

4 i-feicefU.] In Ccesar's time the country extended the territory of Aquitania from the 
of tlie Hclvetii was reckoned a part of Gaul. O'aronne to the Liger or Loire river. 

It was, on the decline of the Roman empire, 13 Is M. Messala^ &e.] M. Mcssala and iM. 

ccnqucrcd hy the Germans, and for scverul Th^o were consul^', in the six hundred and 

i4;iiturie8 remained subject to them : until^p- ninety-tliird year, from the foundation of 

I»rcsscd by tyranny its inhabitants revolted, Rome. 

and formed the confederated republic of the 13 Ciciteti/xrsMtfsi/.] Persuaded the people. 

cantons of Switzerland. 14 Ut de finibus swis, &c.] The reason for 

5 Eorum una pars.] One part of these this was, that none should remain exposed to 
countries, or districts. tlie hostile incursions of thqir enemies. 

6 Rhodano.] The river Rhone rises in the 15 Helvetii continentvr.] The Heivetii aVe 
mountains of Switzerland, runs through the confined on all sides. 

lake of Geneva, and falls into the Mediterra- 16 Jura.] Mount Jura extends from the 

nean sea near Marseilles. Rhine to the Rhone, and is situated in the 

7 Attingit etiam a Sequanis, &,c.] It also north-western extremity of Switzerland, 
touches the river Rhine, on the side of the 17 Sequanos.] The Sequani inhabited tlie 
Scquani and Hclvetii. The Sequani and Hel- district, which formed the late province of 
vetii were afterwards added to the Belgre by Franchc Comte. 

Augustus. ' 18 Laeu Lemano.] The lake of Geneva. 

SVergit ad Septentriones.] Extendi to- 19 In longitudinem mUlia passuum ccxl, 
wards the nOrth. Septentriones (compounded &c] There seems to be some inaccorscy in 
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ni. His rebus adducti, et auctoritate Orgetorigis pennoti, c^nstituerunt ea, 
HjuBB ad proficiscendum pertinerent, comparare ; jumentorum et carrorum quam 
maximum numeiiim ooemcre ; 'sementes quam maximas facerc^ ut in itinere 
copia frumenti suppeteret^ cum proximis civitatibus pacem et amicitiam confir- 
mare. Ad eas res conficiendas biennium sibi satis esse duxenint ; 'in tertium 
annum profeetionem lege confirmant. Ad eas res conficiendas Orgetorix de- 
llgitur : is sibi legationem ad civitates suscepit« In eo itinere persuadet Cas- 
tioo Cataniantaledis filio, Sequano, ^gujus pater regnum in Scquanis multos 
ahnos obtinuerat, et ^k S. P. Q. R. amicus appellatus erat, ut regnum in civi* 
tate suk oGcuparet, quod pater ant^ habuerat : itemque Dumnorigi Mduo, fratri 
Divitiaci, qui eo tempore pnncipatum in civitatc suk obtinebat, ac maxinie 
plebi acoeptus erat, ut idem conaretur, persuadet ; eique fiiiam suam in matri- 
monium dat. •" Perfacile factu esse" illis probat, " conata perficere ; propterea 
qudd ipse suae civitatis imperium obtenturus esset: non esse dubium, quin 
totius Gallise pliirimum Helvetii posaent : se suis copiis, suoque exercitu, illis 
regna conciliaturum," coni^rmat. Hac oratione adducti, ^inter se fidem et jus- 
jurandum dant, et, regno occupato, ^r tres potentissimos ac firmissimos popu- 
los, totius Gallise se»e potiri posse sperant* ^ 

rV. 'Eagres ut est Helvetiis per indictura enunciata, hioribus suis Orgetori- 
gem ex viiiculis caussam dicere coefferunt. ^^Damnatum poenam sequi oporte- 
bat, ut igni cremaretur. Die constitute caussse dictionis, "Orgetorix ad judi- 
cium omnera suara familiam, ad hominum millia decern, undique coegit ; et 
omnes clientes obseratosque sues, quorum magnum numerum habebat, eodem 
conduxit : per eos, ne caussam dioeret, se eripuit. • "Quum civitas, ob earn 
rem incitata, armis jus suum cxcqui conaretur, multitudinemquc bommum ex 
■ agris magistratus cogerent, Orgetorix mortuus est ; neque abcst suspicio, ut 

* Helvetii arbitrantur, quin ipse sibi mortem consciverit. 

V. Post ejus mortem nihilo minus Helvetii id, quod constituerant, facere 
conantur^ ut c finibus suis exeant. Ubi jam se ad earn rem paratos esse arbi- 
trati sunt, oppida sua omnia, numero ad duodecim, vices ad quadringentos, 
reliqua privata sedificia incendunt : frumentum omne, pr«)ter quod secum por- 
taturi erant, comburunt ; ut, domum reditionis spe sublatd, paratiores ad omnia 
pericdla subeunda essent : *'trium mensium molita cibaria sibiquemque dome 

■ .11 ■ I I ■ II I I ■ I ■ I I I i I ■ . ■ I 

the dimensions, here assigned «by CsBsar to 8 Per tret potentUnmag ac Jirmissimoii 

Helvetia. The Pa$8U8 of the Romans wto popidoa.] Namely, the Sequani, Helvetii, and 

nearly five feet, bence millia paamum was .^doi. The ^Edoi inhabited the district 

somewhat less than a mile. which fi>rmed the late province of Burgundy. 

1 QfUB ad proficiscendum pertinerent.] That 9 Ea res.] Nojnely, the intrigues of Orge- 
might be requisite for tlie expedition. torix to obtftirt the sovereign authority over 

2 Sementes quam maximas facere.] To i,ig country, and for which he was forced to 
sow a very great extent of their ground. undergo a trial in chains. 

3 ^ tertium annum profeciionem lege can. ^q Damnatvm panam. Sec] This was the 
fiman^.] By a law they fix their depar- usual punbhment for high treason among the 
ti^, m the third year after this resolve. Gauls and Germans. 

4 JCu}us pater regiam in Sequams^ *c.] ,,•>.. j . j. . r 
Tiie'soverei^ authority was not generally . ^} Orgetorix ad judicium omnemtua^ 
hereditary in the several states of Gaul ; but '«'««»»» 4rc.] Orgetonx collected iJl his ser- 

* was conferred by the people on tlie person ^f*^^' about ten thousand in number, at the 
whom they judged most worthy thereof. P^'**^^ appoin^d for the trial: there, hkewisc, 

5 Ji. S.P:*Q R] A Senatu popuhque Ro. he assembled a^I his numerous dependants 
mono. It was considered the greatest hon- ^^V*^^*^"* , <^ratus properly signifie. a 
our to be styled frifcnd, by the Senate and debtor obligated to serve his creditor, until 
people of Rome. ^« ^*^*>t was paid. 

6 Perfacile factu esse illis probat.] He de- 12 Quum civitas, ob earn rem incitata, Sfc] 
monstratcs to them thtit this enterprise could When tlie state, highly incensed at wuch con- 
be easily accomplished. duct, was preparing to execute ^ law by 

7 Inter se fidem et jusjurandum dant.] force of arms. 

They enter into & mutual contract confirmed 13 Trium mensium molita cifjaria sibi 
by an oath« «« quemque domo- efferre juhsnt,] They order 
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e^rre jubent. Persuadent 'Rauracis, et n?ulmgi8, et lAtobrjgis finitunis, uti 
eodem usi consilio, oppidis suis vidsque exustis, un& cum iis proiiciscantur : 
^Boiosque, qui trans Rhenum incoluerant, et in 'agrum Noricum transierant, 
Noricamque oppugn4ranL reoeptos ad se socios sibi adsciscunt. 

VI. Erant omnino itinera duo, quibud itineribus, domo ezire possent : unum 
per Seq^anos, angustum et difficile, inter montem Juram, et flumen Rhodanum^ 
quo vix singuii carri ducerentur ; mons autem altissimus impendebat, ut facii^ 
perpauci prohibere possent: alterum per provinciam nostram, multd faciiius 
atque expeditius, propterea quod Helvetiorum inter fines, et ^Allobrogum, qui 
nuper P. R. paca|i erant, Rhodcmus fiuit, isque nonnuUis locis vado transitur. ax* 
tremum oppidum AUobrogum est, proximumque Helvetiorum finibus, ^Geneva : 

ex eo oppido pons ad Helvetios pertinet. X Ailobrogtbus sese vel persuasuros, • 
qu6d nofidimi bono animo in populum Romanum viderentur, existimabant ; vel 
vi coaciuros„ ut per suos fines eos ire paterentur. Omnibus rebus ad profec- 
tionem comparatis, diem dicunt, qu& die ad ripam Rhodani omnes conveniant. 
Is dies erat 'cu d. v. kal. Apr. ^L. Pisone, A. Gabinio consulibus. 

VII. Cssari quum id nunciatum ^set, eos'°per provinciam nostram iter 
facere conari, niaturat "ab urbe proficisci, et quam maximis itineribus potest, 
in Galliam ulteriorem contendit, et ad Genevam'^ pervenit. "Provincise toti 
Quam maximum militum numemm imperat ; erat omnino in Galli4 ulteriore 
"legio una ; pontem, qui erat ad Genevam, jubet rescindi.vUbi de ejus adveatu 
Helvetii certiores facti sunt, legates ad eum mittunt nobilissimos civitatis ; cvjus 
legationis Numeius et Verodoctius principem locum obtinebant : qui dicerent, 
" sibi esse in animo, sine ullo maleficio jter per Provinciam facere, propterea 
qud(i«liud iter haberent nullum : rogare, ut ejus voluntate id sibi fiicere .lioeat." 
Csesar, quod memoria tenebat, "L. Cassium Consulem occisum, exercitumque 
cju$ ab Helvetiis pulsum, et ^^sub jugum missum, concedeudum non putabot ; 
neque homines inimico animo, dat& facultate per Provinciam itineris faciundi, 
tcmperaturos ab injuriii et maleficio existimabat : tameii ut spatium inteicedeie 
posset, dum milites, quos impcravemt, convenirent, legatis respondit, <^ diem 
se ad deliberandum sumpturum ; si quid vellent, *'a. £ Idus Aprilis reverte- 
rentur." 

each person to carry with him a sufficient the six hundred and ninety-sixth year firom 

quantity of grouivl cofn for three months. the foundation of Rome. 

1 Rauraeis,] The Rauraci inhabited the 10 Per protnnciam nostr&m,] The Roman 
district, which fiirmed the canton of Basil. province in Gaul. 

2 Tyiingia.] The Tulingi are supposed to ^^^^ „^jg ■, From the city of Rome. 

thrtnrof"Cinl*n'^^^^^ 12 ProvincuHo H 9»am maximum mUitim 

the town of btuung^en now stands. «.«»,««.^ i^^^^^t i w« ^*^a,.<^ . <»«.« nun. 

3 Latobrigis.] It is not known with eer- ^T ,?^ ^^k?^^ it, ^ «?T: 
tainty what^strict the Latobrigi inhahited. ^' ?^ *>^*^«" to be raised throughout the 

4 Baios^.] The Boii established them- P^^^^j T^e Legion under Romulus . 

^I^r;t^jM.hr2rr.lv^oV^ consistedVfSOoSfeotfndSOOho^seMtwas- ^ 

district which formed the t)rovmce of Bour. ^^^^^^^ augmented fo 4000, t6 5000, and • ^ 

bonnois of the French kingdom. They are •*'^"'«'" ?*cnnnV;*. r««-«,f!. •;-,* ;* ^;j 

supposed to hate been of ^aUic origin."^ ^ ^^'''''^ aLT ' ' 

5%n£m JYoricam.] Noricum was a coun. «ot dxceed 4500 men. 
try of ancient lUyricum, extending from the I* f- Cawwm ConsuUm.] This event oc- 

river Danube to &e Alps. curred in the six hundred and forty-seventh 

6 AUobrogum.] The Allobroges inhabited year from the foundation of Rome, ferty- 
part of the district which iormed the late «"»« years prior to thw enipUon. 
province of Dauphiny. 15 Sub jugum miswm.] The following i^aa 

7 Genetfo.] The present city of Geneva, in the method of passing under the yoke. Two 
Switzerland. spears were fixed in the ground, to whieh a 

8 A, d. V, Aral. Apr,] Ante diem quintum third was fastened : under this the conquered 
Kalendas AprUis, the twcnty-eighth of. were forced to pass, after being depjived o<^ 
March, reckouiug inclusively^ their arms. / 

' 9 L. Pisone, A> Gabinio consulibus.] In IG it. d, Idus Apnlis,] The daypreoeding 
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Vin. Interea e& legione, quam secum habebat, militibusque, qui ex Pro- 
vincift conveherant, k lacu Lexnano, qucm flumen Rhodanum infiuit, 'ad mon- 
tem Juram, qui fines Sequanorum ab Helvetiis divLdit, millia passuum decern 
et novem, murum, in altitudinem pedum sexdccin), fossamque' perducit. £o 
opere perfecto, prsesidia disponit, castella communif ; quo facilius, si, se invito, 
transire conarentur, prohibere posset. Ubi ea dies, quam constituerat cum 
legatis, venit ;'et iegati ad eum reverterunt ; negat" se more et exemplo populi 
Romani posse iter ulli per Provinciam dare ; et si \'im facere conentur, prohlbi- 
tarum ostendit." Helvetii ck spe dijecti, navibus junctis, *ratibusque compluri- 
bue^factis, alii, vadis Rhodani, qui mij:iima altitudo fluminiseral, nonnunquam 
iziterdiu, ssepii^ noctu, si perrumpere possent, conati, operis munitione, et 
militum concursu, ct telis repuisi, hoc conatu destiterunt. 

IX. Relinquebatur ima per Sequanos via, qu.\, Sequanis invitis, propter 
angustias ire non poterant. lis quum susL sponte persuadere non possent, 
legatos ad Duranorigem iEduura mittunt,' ut eo deprecatore a Sequanis hpc 
impetrarent. Dumnorix gratii et largltio^e apud Sequanos plurimum poterat ; 
ct Helvetiis exat amicus, quod ex ea witate Orgctorigis filiam in matrimonium 
duxerat ; ei cupiditate rcgni adductus, novis rebus studebat, et quamplurima« 
civitates suo sibi beneficio habere obstrictas volebat. Itaque rem suscipit ; et d 
Sequanis impetrat, ut per fines suos Helvetios ire patiantur ; obsidesque uti 

'inter sese dent, perficit : ^SequanL ne itinere Helvetios prohibeant: Helvetii, ut 
sine maleflcio et injuria transeant. 

X. Csesari nunci£[tur, Helvetiis esse in animo per agrum Sequanorum et 
.^iduorum inter in ^Santonum fines iacere, qui non ibnge k '^olosatium fmi- 
bus absunt, quae civitas est in Provincia. Id si fieret, intelligebat magno cum 
Provinciae.peiicalo futurum, ut homines bellicosos, popuK Romanj inimicos, 
locis patentibus maximeque frumentariis finitimos haberet.' Ob eas caussas 
ci munitioni, quam fecerat, *T. Labienum legatum pnefecit : ipse in Italiani 
magnis itineribus contendit, duasqiie ibi legiones conscribit, et trcs, qu'dc circuni 
'Aquileiam hiemabant, ex hibernis educit : et qua proximum iter in ultcriorem 
Gailiam per Alpes erat, cum his quuique legionibus ire contendit Ibi *'Cen- 
trones et 'Graioceli, e^ '^Caturiges, locis superioribus occupatis, itinera excirci- 
tum prohibere conantyr. Corapluribus his prajliis pulsis, ab "Ocelo, quod est 
"citerioris Provincite extremum, in fines '^Vocontiorum ulterjoris Provinciee die 
septifi^o pervenit : inde in Allobrogum fines ; ab Allobrogibus in "Segusianos 
exefcitum ducit. Hi sunt extra Provinciam trans Rhodanum primi. 

the Id^i ofApril ; the Ides of April took nut-general. The Legati were appointed hj^ 
place on th||p3th of that month. • the* Senate to tMasjt Uie general, with their 

1 Ad mantem Juram.] There' ai|ipeaVs to '-counsel ; and in* his absence they sapplied his 
be some ioaeearacy in this passage, ^hich place. 

c^not be well explained ; unkss we jfrrike 7 Aptileiam,] Aqiiileia was sitaated on the 

out the oomMia- after infiuit^ and make ad north of the Adriatic sea, and was destroyed 

ttumtem Juram denote the pliice, where, lake by Attila. 

Lemanus disdiargcs its waters into the Rhone. 8 CentronesJ] The Centrones dwelt in the 

2 Ratibusque compluribus facti€.] RaUs^ province of Tarent^sia of Savoy. 

rafls formed by the junction of muiy pieces 9 Graioedi.] The GraHteQli inhabited the 

of timber. ^ district of Maurienne of Savoy. 

3 Sequani, ne itinere Helvetioe prohiheant, 10 Caturigee.] The Caturiges dwelt in the 
Ac] Th^ Sequani, on their part deliiwfd district which now forms the department of 
noetagee, that they would not impede the the Upper Alps. 

Helvetii on thoir march : tht! Helvetii, &c. 11 Ocelo.] Now Exilles or Dux. 

4 Sanionum.] The Santones dwelt in the 13 Citeriorie ProvineiiB.] That is, the pro- 
distribt, which formed the late province of vinoe situated on 'j^.sideof the'AlfA near- 
SlEiintonge. est Rome. 

5 'pjloeatium,] Tlie Tolosates lived in the 13 VoconUorum,] The Vocontii dwelt io 
▼tci&ity of thej>resent city of Toulouse. Provence of th0 French kingdom. 

. <i 7*. Labienum legatum,] Legatus in a 14 Seguaianos,] The Segnsiani inhabited 
militAry ^use corresponds wtlh our lieuten- the Lyonnois of the French kingdam. 

B 
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XI. Hdvetii jam per angustias, et fines Sequanorum, suas oopias traiiBdax 
erant, et in ^duorum fines pervenerant, eortunque agios populabantur. .£dui, 
quum se suaque ab his defendere non possent, legates ad Cassarem mittunt lo- 
gatum auxilium : " ita se omni tempore de populo Romano meritos esse, ut pene 
in conspectu exercitus nostri, agri vastari, liberi eorum in servitutem abduci, 
oppida expugnari non debuerint." Eodem tempore, quo .^ui, 'Ambarri quo- 
que, 'necessarii et consanguinei iEkluorum Csesarem certiorem faciunt, " sese, 
depopulatis agris, non facile ab opjpdis vim hostium prohibere*" Iten^AUo- 
broges, qui trans Rhodanum vicos po$sessiones que habebant, fxigi se ad Csb- 
sarem recipiunt, et demonstrant ^^ sibi preeter agri solum, nihil esse reliqui." 
Quibus rebus adductus Csesar, non'expectcmdum sibi statuit, dum omnibus for- 
tunis sopiorum consumptis, in Santones Helvetii pervenirent. 

XII. Flumen est ^Arar, quod per fines iSduorum et Sequanorum in Rhoda- 
num influit incredibili lenitate, ita ut oculis, in utram partem fluat, judicari non 
possit : id Helvetii, ratibus ac ^lintribus junctis, transibant. Ubi per explora- 
tores Ccesar certior factus est, tres jam copiarum partes Heivetios id flumen 
transduxisse, quartam verd partem citra flumen Ararim reliquam esse ; ^de 
tertii vigili& cum legionibus tribus e castris profectus ad earn partem pervenit, 
quoe nondum flumen transierat : eos impeditos et inopinantes aggressus, mag- 
nam partem eorum concidit : reliqui sese fugae mand&runt, atque in proximas 
silvas abdiderunt. ^s pagus appellabatur Tigurinus : nam omnis civitas Hel- 
vetia ^in quatuor pagos divisa est. Hie pagus unus, quum domo exisset, pa- 
trum nostrorum memorii L. Cassium Consulem interfecerat, et ejus exercitum 
sub jugum miserat. Ita sive casu, sive consilio Deorum immortalium, quce 
pars civitatis Helvetiae insignem calamitatem populo Romano intulerat, ^ea 
princeps pcenas persolvit. Qui in re Csesar non solum publicas, sed edam 
privatas injurias ultus est ; 'qudd ejus soceri L. Pisonis avum, L. Pisonem le- 
gatum, Tigurini eodem praelio, quo Cassium, interfecerant. 

XI II. Hoc praelio facto, reliquas copia^ Helvetiorum ut consequi posset, pon- 
tem in Arare faciendum curat, atque ita exercitum transducit. Helvetii repen- 
tino ejus adventu commoti, quum id quod ipsi diebus xxaegerrime confecerant, 
ut flumen transirent, ilium uno die fecisse intelligerent, legates ad eum mittunt : 
cujus legationis Divico princeps fuit, '^qui bello Cassiano dux Helvetiorum 
fuerat; Is ita cum Ceesare agit : " si pacem populus R. cum Helvetiis faccret, 
in earn partem ituros, atque ibi futures Heivetios, ubi Caesar constituisset, atque 
esse voluisset : sin bello persequi perseveraret, reminisceretur et veteris incom- 
modi popuii R. et pristinee virtutis Helvetierumsf-Qudd improvisd unum pagum 
adortus esset, quum ii, qui flumen transissent, suis auxilium ferre non possent : 
ne ob earn rem, aut susb magnopere virtuti tribueret, aut ipsos despiceret. Se 

1 Ambarri] The district inhabited by the sitcuded in the district, of which the eonten 
Ambarri is not known ; but is supposed to of Zurich now forms a part 

have been situated between the territory of the 7 In quatuor pagoa.] These fimr cantom 
^^ui and of the AUobrog^. were inhabited by the Urbigeni, Ambronefl, 

2 iVeeessorit.] Allies, engaged mutually to Tugeni, and Tigurini. 

support and assist each otlier. 8 Ea princeps pcenaa perwdvU.] It first 

3 ArarA The river Saone falls into the suffered punishment 

Rhone at Lyons. 9 Quod ^us toceri L. PisonU, Sfc.] Cesar's 

4 lAntribus.] lAntres were boats formed first wife was Cornelia, Cinna*s daughter, by 
by excavating trunks of trees. whom he had Julia. At her death be mar- 

5 De tertia vi gilid.] The night was divided ried Pompeia, the daughter of Q. Pompey. 
by the Romans into four watches : the first Her he divorced, and married Calpurnia, 
commenced at sun-set ; the third at midnight ; daughter of the L. Piao here mentioned, 
the second at a period equally distant &om 10 Qui bello Cassiano,] The above men- 
i^n-set and midnight ; and the fourth at a peri> tioned war, which ended in the defeat and 
od equally distant from midnierhtand sun.rise. capture of Cassius and his army by the Hel- 

6 I« ffos^is appellabatur T^rinus.] The vetii. It was customary with the Romans to 
canton of I'igurinus is supposed to have been give a war the appeBatioD of the oonquered.. 
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ita & patiibus majonbusque suis di(]ici8se,^'ut magis virtute, qu^m dolo conten* 
dereot, aut iaeidus mtefentur. ^uare ne committeret, ut is locus, ubi coiuti- 
tissent, ex calamitate populi R. et internecioiie exeidtus nomen caperet, ac me- 
moriam piodeiet." 

XIV. His Csesar ita respondit : '*< Ed sibi minus dubitationis dari, qudd eaa 
les, quas l^^ti Helvetii commemor&ssent, inemori& teneret ; atque ed graviiks 
ferre, qu6 mini!is merito populi R. accidissent ; qui si alicujus injuiise sibi con- 
scius fuisset, non fuisse difficile cavere : ^sed eo deceptum, quod neque com- 
missum a se intelligeret, quare timeret, neque sine caussi timendum putaret. 
Qudd si veteris contumelisB bblivisci vellet ; num etiam recentium injuriarum, 
qudd, eo invito, iter per Provinciam per vim tentissent, qudd jEduos, qudd 
Ambarros, qudd AUobroges vex4ssent, memoriam deponere posset ? Qudd su& 
Victoria tarn insoienter gloriarentur, quddque tam diu se iropune tulisse injurias 
admirarentur, ^eddem pertinere. Consu^sse enim Deos immortales, quo gra- 
vius homines ex commutatione rerum doieant, quos pro scelere eorum ulcisci 
velint, bis aecundlores interdum res, et diutumiorem impunitatem concedere. 
Quum ea ita sint, tamen si obsides ab iis sibi dentur, uti -ea, quee polliceantur, 
facturos intelligat ; et m. JSduis de injuriis quas ipsis sociisque eorum intulerint, 
item si Allbbrogibus satisfaciant, sese cum iis pacem esse facturum." Divico 
respondit : ^' Ita Helvetios k majoribus suis institutes esse, uti obsides accipere, 
non dare, oonsueverint : ejus rei popuium R* esse testem." Hoc response 
dato, discessit. 

XV» Postero die castra ex eo loco movent. Idem Csesar facit, ^quitatum* 
que omnem ad numerum quatuor millium, quem ex omni Provincii, et .£duis, 
atque eorum sociis coactum habebat, prsemittit ; qui videant, quas in partes 
hostes iter &ciant : qui cupidius novissimum agmen insecuti, ^aiieno loco, cum 
equitatu Helvetiorum preelium committunt, et pauci de nostris cadunt. Quo 
praelio sublati Helvetii, qudd quingentis equitibus tamtam multitudinem equitum 
propulerant, audacii^s subsistere, nonnumquam ex novissimo agmine prselio 
nostios lacessere coeperunt. Csesar sues k prselio continebat, ac satis habebat 
in prsesentia hostem rapinis, pabulationibus, populationibusquc prohibere. Ita 
dies citciter quindedm iter fecerunt, uti inter novissimum hostium agmen, et 
nostrum primum, non amplius quinis aut senis miliibus passuum interesset. 

XVL Interim quotidie Csesar .^>iuos frumentum, quod essent public^ polli- 
citi, flagitare. Nam propter frigora (qudd Gallia sub Septentrionibus, ut ante 
dictum est, posita est) non modd frumenta in agris matura non erant, sed ne 
pabuli qiiidem satis magna copia suppetebat. Eo autem frumento, quod flu- 
mine Arare navibus subvexerat, propterea minus uti poterat, qudd iter ab 
Arare Helvetii averterant ; k quibus discedere noiebat. 'Diem ex die ducere 

1 Ut magis virhUe] Amoog the Gallic xi&- snared, bec&uee they were not conscious of 
tions, the stratagems of war were seldom having committed any thing, that might be 
used ; and that victory only was considered an occasion of fear, or suspicion to them, 
kcmourable, which was gained by open bra- 5 Eddem pertinere.] To the same purpose, 

2 Qutire ne eommilteret.] Wherefore he e » •. ^ 'in > 1 
•hoDld not, (y Ats temerity and oMnaey, « Equttaiwnque amnem,] Cesar's cavaby 
eai» the piale where they^stood to take its was composed of Gauhi : his Romans were 
name fh>m the overthrow of tlie Roman peo- ^ '<^* ■oWiers. 

pie, and the destruction of his army ; and 7 Alieno loco, eum equiUOu Helvetiorum 

thas to transmit kie di^race to posterity. pnelium eommUtunt.] They engaffod with 

SEosibi mimte duthoumia darl] That the cavalry of the Helvetii, on disadvantage- 
he was under the less hesitation what to do, <>«« ground. 

because those things, which the Helvetian 8 Diem ex die dvcere Mdui.] The .£dui 

ambassadors had mentioned, were present to put off bringing the corn, from dav to day ; 

his mind, dtc. saying, that they were gathering it up, that 

4 Sed eo deoeptvm, quod neque commieeum they were carrying it together, and that it 

i se intdligeret, quare temeret,] But were en- was just ready. 
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.£dui, conferri, comportari, adesse, dicere. Ubi se diutii^ duci intellexit ; et 
diem instare, 'quo die frumentum militibus metiri oporteret : convocatis eorum 
Principibus, quorum magnam copiam in castris habebat, in his Divitiaco et 
Lisco, qui summo 'magisti%itu prsBerat (quern Vergobretum appellant iBdui, 
qui cieatur annus, et vitse necisque in suos habet potestatem) graviter eos 
accusal ; qudd, " quum neque emi, neque ex agris sumi posset, tarn necessario 
tempore, tarn propinquis hostibus, ab iis non sublevetur : prsesertim quum mag- 
nk ex parte, eorum precibus adductus, bellum susceperit :" multd etiam graviikS} 
" qudd sit destitutus," queritur. 

XVII. Turn demum Liscus oratione Ca^saris adductus, quod antea tacuerat, 
proponit ; " esse nonnuilos, quorum auctoritas apud plebem plurimikm valeat, 
qui privati plus possint, quim ipsi magistratus : hos seditiosd. atque improb& 
oratione multitudinem deterrere, ne frumentum conferant; qu6d prsestare 
djcant, si jam principatum Gallise obtinere non possint, Gailorum quam Romo^ 
norum imperia perferre ; neque dubitare debeant, quin si Helvetios superaverint 
Romani, und cum reliqui GallilL .£duis libertatem sint erepturi : ab iisdem 
nostra consilia, quseque in castris gerantur, hostibus enunciari: hos i se 
coerceri non posse : quin etiam, qu6d necessarid rem Csesari enuncilrit, intelli- 
gere sese, quanto id cum periculo feoerit : ea ob eam caussam, quam diu potue- 
rit, tacuisse." 

XVIII. CsBsar hac oratione Lisci Dumnorigem Divitiaci fratrem designari 
scntiebat : sed, qudd pluribus prsesentibus eas res jactari nolebat, celeriter con- 
cilium dimittit, Liscum retinet : qusrit ex solo ea, qu8B in conventu dixerat. 
Dicit liberius, atque audacius. Eadem secretd ab aliis quserit ,* reperit esse 
vera : *' Ipsum esse Dumnorigem summ^ audaci&, magnd apud plebem propter 
liberalitatem gratis, cupidum rerum novarum ; complures annos *portoria, re- 
liquaque omnia iEduorum vectigaliA parvo pretio redempta habere ; propterea 
qu6d, ^illo licente, contra liceri audeat nemo ; his rebus et suam rem familiarem 
auxisse, et facultates ad largiendum magnas compar&sse: magnum numerum 
equitatus suo sumptu semper alere et circum se habpre : ^eque solum domi, 
sed etiam apud finitimas civitates, largitcr posse ; atque hujus potentiee caussi, 
matrem ^ Biturigibus, homini illic nobiiissimo ac potentissimo collocisse : 
ipsum ex Helvetiis uxorem habere ; sororem ex matre, et propinquas suas, 
nuptum in alias civitates colloc&sse : ^favere et cupere Helvetiis, propter eam 
affinitatem : odisse etiani suo nomine Csesarem et Romanes ; qu6d eorum ad- 
ventu potentia ejus diminuta, et Divitiacus frater in antiquum locum gratise at- 
que honoris sit restitutus : si quid accidat Romanis, summam in spem regni 
per Helvetios obtinendi venire : *imperio populi R. non modd de regno, sed 
etiam de e&, quam habeat, gratis desperare." Reperiebat etiam Caesar inqui- 
rondo, quod prselium equestre adversum paucis ante diebus esset factum, initi- 
um ejus fugae a Dumnorige atque ejus equitibus, factum esse ; (nam ^equitaUi, 

1 Quo die frumentum, Sfc] Among the and influence were not only great in his own 
Roma ntf, instead of bread, corn was measored country; but also among the neighbouring 
out to the soldiers; who baked their own bread, states. 

2 Magistratu.] For Magittratui, 6 In Biturigibus.] The Bituriges inhabited 

3 PoHoria.] Kortorium properly signifies the district which formed the province of 
the import and export duty paid on goods. Berry of the French kingdom. 

4 JUo licente.] When he bid. In Gaul the 7 Favere et cupere Helvetiis, propter earn 
princes, or chief men, generally farmed the affinitatem.] On account of this affinity, he 
customs, on account of the great profits aris- favoured the Helvetians and wished them well, 
ing therefrom. The people also the 'more 8 Imperio populi R. non, Sfc] Under the 
readily intrusted them therewith, as, by their government of tne Roman people, ho not only 
wealth, they would be enabled to make good despaired of obtaining sovereign authority, 
any deficiency. but of preserving the influence and power he 

5 Neque eolwn dami^ sed etiam apud Jini- already iKwsessed. 

timas civiteUes, largiter posse.] That Ida power 9 Equitatu.] For Bgwitatui. 
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quern auxOio Cflesajri .£dui miscrant, Dumnorix prseerat) eonimque fiig& reli- 
quum esse equitatum perterritum. 

XIX. Quibus rebus cognitis, quum ad has suspiciones certissimse res acce* 
derent: quod per fines Sequanorum Helvetios transduxisset : qudd obsides 
inter eos dandos cur^sset : qudd ea omnia non modd injussu suo et civitatis, 
8ed edam inscicntibus ipsis, fecisset :' qudd £i magistratu iflkiuorum accusaretur : 
satis esse causspe arbitrabatur, quare in eum aut ipse animadverteret, aut civi- 
tatem animadvertere juberet. His omnibus unura repugnabat, qudd Divitiaci' 
fnitris 'summum in populum R. studium, summam in se voluntatem, egregiam 
fidem, justitiam, temperantiam corrnoverat. Nam, nc ejus siipplicio Divitiaci 
animum ofienderet, verebatur. Itaque prius quim quidquam conaretur, Divj« 
tiacum ad se vocari jubet ; et quotidianis inlcrpretibus remotis, per C. Vale- 
rium Procillum, principem Gallije provincine familiarem suum, cui summam 
renim omnium fidem habebat, cum eo coUoquitur ; simul commonefacit, quae 
ipso prsesente in concilio Gallonim de Dumnorige sint dicta, et ostendit qucB 
separatim quisqu^ de oo apud se dixerit: petit atque hortatur, ut sine ejus 
offensione animi, vei ipse de eo, caussi cognita, statuat, vel civitatem statuere 
jubeat. 

XX. Divitiacus multis cum lacrymis Caesarem complexus obsecrare cojpit, 
" ne quid gravius in fratrem status ret, scire so, ilia esse vera, nee quemquam 
ex eo plus, quam se, doloris capere ; ■propterea qudd (quum ipse gratij pluri- 
mum domi, atque in reliqu& GalliU, ille minimum propter adolescentiam pos- 
set) per se crcvisset ; quibus opibus ac 'nervis, non solum ad minuendam gra- 
tiam, sed pene ad pemicicm suam uteretur : sese tamen et amore fraterno, et 
existimatione vulgi commovcri : qudd si quid ci a Ccpsare gravius accidisset, 
cum ipse eum locum amicitise apud eum tencret, neminem existimaturum non 
8Q& Yoluntate factum ; qu& ex re futurum, uti totius Gallia; animi k se averte- 
rcntur." Ha?c quum pluribus verbis flens 'k Ccesare peteret, Caesar ejus dex- 
tram prehendit : consolatus rogat fincm orandi faciat : tanti ejus apud se gra- 
tlam esse ostendit, uti et Reip. injuriam, et suum dolorem, ejus voluntati ac 
precibus condonet. Dumnorigem ad se vocat, fratrem adhibet : quce in oo 
reprehendat, ostendit ; quas ipse intclligat, quae civitas queratur, proponit : mo- 
net, ut in reliquum tempus omnes suspiciones vitet; preeterita se Divitiaco 
fratri condonare dicit. Dumnorigi custodes ponit, ut, qute agat, quibuscum 
loquatur, scire possit. 

XXI. Eodem die ab exploratoribus certior factus, hostes sub montem Goa-„ 
sedisse, millia passuum ab ipsius castris octo : qualis esset natura montia^^ 
qualis in circuitu adscensus, qui cognoscerent, misit ; renunciatum est, fac||Sn? 
esse. De terti4 vigilii T. Labienum legatum *pro Prcetore cum due^wa 
legionibus, et iis ducibus, qui iter cognoverant, summum jugum mentis ad- 
scendcre jubet ; quid sui consilii sit, ostendit. Ipse de quarti vigilift eodem 
itinere, quo hostes ierant, ad eos contendit, cquitatumque omnem ante se mittit. 
P. Considius, qui rei miKtaris peritissimus habcbatur, et in exercitu L. SyllsB, 
et postea in M. Crassi fuejrat, cum exploratoribus pnemittitur. 

aXII. Primi luce, quum summus mens & T. Labieno teneretur, ipse ab 

1 Swunmum in popuium R, gtudium, Slc] ■ense for power : the strength of animalt 
Very great attachment to the Roman people, beinsr placed in their nerves and sinews, 
and very great affection for himself 4 Pro Pratore.] The Frietor was a chief 

2 Pripterea quod, SlcJ] Because, by his magistrate among the Romans. FrsBtoni 
means, Dumnorix had grown great : for were also appoint^ to assist the consuk, in 
when his power and influence were consi- the government of the provinces; and in 
derable in his own country, and in all Gaa), their absence commanded the armies. I^ at 
Bamnorix, on account of his youth, was pos- the expiration .of the year of their Pnetor- 
ftetMcd of no authority. ship, they continued at the head of their prot> 

3 Senau,] Used here in a metaphorical vince, they were called Propraetors. 
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hostiuin castris non longius mille et quingentis passibus abesset ,* neque, ut 
postea ex captivis comperit, aut ipsiue adventus, aut Labieni, cognitus esset : 
'Considius, eqiio admisso, ad eum accnrrit : dicit, montem, quern i Labieno 
oocupari voluerit, ab hostibus ten^ : id se i Gallicis armis atque insignibus 
cognovisse. Cocsar suas copias in proximum collem siibdudt, aciem instruit. 
Labienus, ut crat ei preeceptum a Cscsare, ne prcBlium cconmitteret, nisi ipsius 
copioB prope hostium castra visas esscnt, ut undique uno tempore in bostes im- 
petus fieret ; monte occupato, nostros expectabat, prcelioque abstinebat. *Multo 
denique die^ per exploratores Ccesar .cognovit, et montem k suis teneri, et bos- 
tes castra movisse, et Considium timore pertcrritum, quod non vidisset, pro 
viso sibi renunci&ssc. Eo die, quo consuerat intervallo, hostes sequitur, et 
millia passuum tria ab eorum castris castra ponit. 

XXIII. Postridie ejus diei, quod omnino biduum supererat, quum exercitui 
frumentum metiri oportcrct, et quod a 'Bibrecte oppido iEduorum ionge roaxi- 
mo ac oopiosissimo, non amplius millibus passuum xviii aberat, rei frumenta- 
risB prospiciendum existimavit : et iter ab Helvetiis avertit, a3b Bibracte ire con- :? 

tendit. Ea res per fugitives ^L. .^milii, Decurionis equitum Gallorum, hosti- 
bus nunciatur. Helvetii, seu quod timore perterritos Romanos, discedere existi- 
marent, e6 magis, qu6d pridie, superioribus locis oocupatis, preelium non cbm- 
misissent ; sive qudd re frumentaria intercludi posse confiderent, commutato 
consilio, atque itinere converse, nostros k novissimo agmine ipsequi ac laoes- 
scre coeperunt. 

XXIY. Postquam id animadvertit, copias suas Csesar in proximum collem 
subducit, equitatumque, qui sustineret, hostium impetum, misit. Ipse interim 
in colle medio triplicem aciem instruxit legionum quatuor veteranarum, ita uti 
supra se in summo jugo duas legiones, quas in Gal1i& dteriore prbximd con- 
scripserat, et omnia auxiiia collocaret, ac totum mohtem hominibus oompleret. 
Interea sarcinas in unum locum ^conferri, et eum ab lis, qui in superiore acie 
constiterant, muniri jussit. Helvetii, cum omnibus suis carris secuti, impedi- 
menta in unum locum contulerunt : ipsi confertissimlL acie, rejecto nostro equi- 
tatu, phalange factL, ^ub primam nostram aciem successerunt. 

XXV. Cssar primum suo, deinde omnium e conspectu remotis equis, ut, 
xequitto periculo, spem fucse toUeret, ^cohortatus sues, preelium oommisiU S 

Milites, c loco superiore, ^ilis missis, facild hostium phalangem perfregerunt : 
ea disjecta, gladiis districtis, in eos impetum feoerunt. Gallis magno ad pug- 
nam erat impedimento, qudd phiribus eorum 'scutis uno ictu pilorum trans- 

1 ConsiduMf equo admi$90, ad eum occur' order of battle imitated fit>m the Maoedo- 
rit.] Considiiis comOB riding up to hiin, in nians. It generally consuted of 8000 men, 
full gallop. armed with pikes, and -arranged in raaks of 

2 MuUo demque die,] At length when the 500, and m files of sixteen. 

day was well aoTanoed. 6 8uh primam nortrom aciem 8ucce$9erumL] 

3 Bibraete.]. Now Benray, a small village They advance^ to oor first line. 

near Autan. 7 Cokortatus 9uoa,] It was cnstomary, 

i L, JSmUa, Deeurionig.] The decnrions among the ancients, ror the general, previoos 

are supposed to have been so termed from to engaging the enemy, to excite the courage ^ 

the number of soldiers they commanded, of his troops, bv an appropriate address. 

The legion was made hy Romulus to consist 8 Pilia miute.] The pitum^ or javelin, was 

of three thousand fbot and three hundred a missive weapon in form of a spear, but 

horse, and was divided into three tribes ; shorter. Each boldier was provided vnth se- 

each of which was composed of ton Curia : veral of these, which he threw, before closing ^ 

the Curia conseqaently consisted of a hun- with the enemy, with such force as to pierOB 

dred fbot and ten horse. The commander of the shields of the opposing soldiers. This i 

these ten horse was called decurion. In very much incommoded them, as the jnZo, on '.i 

course of time the number, under his com- account of their barbed heads, and slender \ 

roand was increased to thirty, and formed a necks, which readily bent, could not, withoqt 

tnrma, or troop. gre&t difficulty, be extracted. 

5 Phaiange faeid,] The Phalanx was an 9&iiIm.] llieseMfitMwasanoUongahield 
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et oolligatis, quum ferrum so inflexissct, neque cvcUejre, neque 'sinistra 
imped^ti, satis commode pugnare poterant : multi ut, diu jactato brachlo, pne- 
optarent scutum manu emittcre, ct nudo oori>ore pugnare. Tandem vulneri- 
bus deiessiy et pedem referre, et qudd mons suberat circiter mille passuum, ed 
se recipere coeperunt. Capto monte, et succedentibus nostris, Boii et Tulingi, 
-qui hominum millibus circiter xv agmen hostium claudebant, et novissimis 
pnesidio erant, ex itiaere nostros 'latere aperto aggressi, circumvenire ; et id- 
ccMispicati Helvetii, qui in montem sese receperant, rursus instare, et proslium 
xedintegrare coeperunt. 'Romani conversa signa tripartita intulerunt, prima 
ac secunda acies, ut victis ac submotis rcsisterct : tertia, ut venientes, exciperet. 
Ita ^ancipiti prcelio, diu atque acriter pugnatum est. 

XXVI. DiutiCis quum nostrorum impetum sustinere non possent ; alteri se, 
ut cceperant, in montem recepcrunt ; ulteri ad impedimenta et carros suos se 
coDtulerunt Nam hoc toto proelio, quum ^ab hor& septimlfc ad vesperam pua. 
natum sit, adversum hostem videre nemo potuit. 'Ad multam noctem etiam 
ad impedimenta pugnatum e^t : propterca quod pro vallo carros objecerant, et 
e loco supeilore in nostros venientes tela conjiciebant, ^et nonnulU inter carros 
xotasque mataras ac tragulas subjiciebant, nostrosque vulnerabant. Diu quuit^ 
esset pugnatum, impedim^tis castrisque nostri potiti sunt. Ibi Orgetorigis 
filia, atque unus ^ filiis captus est. 'Ex eo prcelio circiter millia hominum 
cxxx superfiierunt, e&que toti nocte continenter ierunt ; nuUam partem noctis 
hinere intermisso, *in fines Lingonum die iv pervenerunt ; quum et propter 
vulnera militum, et '^propter sepulturam occisqrum, nostri triduum morati, eos 
sequi non potubsent. Csesar ad Lingones litteras nunciosque misit, ne eos 
fhimento, neve alia re juvarent: qui si juvissent, 'so eodem loco illos, quo 
Helvetios, habiturum. Ipse, triduo intermisso, cum omnibus copiis eos sequi 
ocepit. 

XXVn. Helvetii, omnium rerum inopi& adducti, legatos de deditione ad eum 
miserunt : qui quum eum in itinere convenissent, seque ad pedes projecissent, 
suppliciterque locuti, flentes pacem petissent ; ''atque eos in eo loco, quo tum 

ISinistrd imj^ditd.] Nftmelj, with the S Ad muUam nocUm,] UotU the night waa 

shield, and javehn fixed in it far advanced. 

9 Latere aperto.] The right flank, which, 7 Et nonnuUi inter carros rota$qiu matarat 

OD aeoonnt of not being* covered with the ac trofnUaa subjieiehent.] And some threw 

abields of the soldiers, was more open to an their darts and iavelins from between the 

attack. wagons and wheels. The Matara was a jave- 

3 Ronmni eoaverm gigna tripartita mtule' Un, or dart, peculiar to the Gauls. The JVa~ 

runt.] The Romans advanced their ensigns, gtda was a javelin, with a barbed head ; and 

wno turned in three directions. Many edi- was fastened to a strap, 

tions have hipartita, which corresponds better 8 Ex eo prcdio circiter^ Slc] Strabo and 

with the eontezt, ibr the two first lines con- Plutarch differ from Ciesar in Lheir account 

tinaed their march forward, and tiie third of the number that escaped from this battle. 

line wheeled on its right flank, to oppose the Ciesar however is more worthy of credit 

attack of the Boii and Tulinfi; so that the 9 InJinesLinfronum.] The Lingones dwelt 

standards were only turned in two direotions. in the district, which formed part of the late 

The ensigns served to direct the soldiers in prorince of Champagne. Pliny and Ptolemy 

their march. Those of the Manipttli, or com- assign the Lingones to the Belgss ; but they 

panies, differed in their form : thst of the were afterwards considered as part of the 

Leffion was an ea|rle. Celtis. 

f 4 4^?*^ prcdio.] This expression may^ IQ Propter sepulturam,] The ancients «iid 

' either relate to the obstinacy of the com- particular attention to the burial of their 

hfitants, which rendered victory doubtful ; or dead, through principles of religion. The 

it may denote the two places wherein the ar- Romans, in their funeral rites, burned the 

mies were, at the same time, engaged. bodies. 

5 Ah hard septimd.] The Romans, at all 11 Se eodem loco ti2os, quo Helvetios hahi. 

tiipes of the year, divided the day into twelve turum.] That he would treat them, in the 

^uol parts, from sun-rise to sun-set The same manner, as he would the Helvetii. 

sixth hour corresponded with our noon, or 12 Atqve cos in eo loco^ quo turn esuni, 

twelve o*e]ock« sunm adcentum exspectare jussisset.] And 
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essent, suum adventum exspectare jussisset, paruerunt. E^d postquam Caesar 
pervenit, obsides, arma, servos, qui ad eos perfugissent, poposcit. Dum ea 
conquinintur, et conferuntur, nocte intermissi circiter hominum millia vi ejus 
pagi, qui 'Urbigenus appeilatur, sive timore perterriti, ne, armis traditis, sup- 
pi icio afficerentur ; sive spe salutis inducti, quod, in tant& multitudine dediti- 
tiorum, suam fugam aut occultari, aut omnino iornoiari posse existimarent : 
•prirnft nocte, ex castris Ileivetionim egressi, ad Rhonum, finesque Germano- 
runi contenderunt. 

XXVIII. Quod ubi Cccsar rescivit, 'quorum per fines ierant, his, uti con- 
quirerent, et reducerent, si sibi purgati esse vellont, impcravit. ^Reductos in 
hostium numero habuit ; reliquos omnes, obsidibus, armis, perfugis traditis, in 
deditionem accepit. ' Helvetios, Tulingos, Latobrigos, in fines suos, unde erant 
profecti, reverti jussit ; et qudd omnibus frugibus amissis, domi nihil erat, quo 
famem tolerarent, Allobrogibus imperavit, ut his frumenti Gopiam facerent : 
ipsos, oppida, vicosque, quos incenderant, restituere jussit. Id ea maxime 
ralione fecit, qu6d noluit eum locum, unde Helvetii discesserant, vacare ; ne 
propter bonitatem agrorum, Germani, qui trans Rhenum incolunt, e suis fini- 
bus in Helvetiorum fines transirent, et finitimi Galli® Provinciae, Allobrogi- 
busque essent. Boios, petentibus ^Eduis (qudd egregii virtute erant cogmti,) 
ut in finibus suis collocarent, concessit ; quibus illi agros dederunt, quosque 
postesi in parem juris libertatisque conditionem, atque ipsi erant, receperunt. 

XXIX. In castris Helvetiorum tabulae repertae sunt 'litteris Graecis confectae, 
et ad Caesarem perlatae ; quibus in tabulis norpinatim "ratio confecta erat, qui 
numerus domo exisset eorum, qui arma ferre posscnt, et Jtem separatim pueri, 
senes, mulieresque. ^Quarum omnium rerum summa erat, capitum Helvetio- 
rum millia c€a:.xiii. Tulingorum millia xxxvi. Latobrigorum xiv. Rau- 
racorum xxiii. Boiorum xxxii. Ex his, qui arma ferre possent, ad millia 
xcii. Summa omnium flierat ad millia ccclxviii. Eorum, qui domum 
redienmt, ^censu habito, ut Caesar imperavcrat. repertus est numerus mil- 
Hu m ex . ^ 

XXX* Bello Helvetiorum confecto, totius fere Galliae legati, principes civi- 
tatum, ad Coesarem gratulatum convenerunt ; " ^telligere sese, tametsi pro 
vcteribus Helvetiorum injuriis pAopulus R. ab iis pcenas bello repetisset ; tamen 
cam rem non minCts ex usu terras Galliae, qu^m pc^uli R. accidisse : propterea 
quod eo consilio, florentissimis rebus, domos suas Helvetii reliquissent, ut totf 
Galliae helium inferrent, imperioque potirentur, locumque domicilio ex magnft 
copi& deligerent, quem ex omni Gallic opportunissimum ac fructuosissimum 
judicassent; reliquasque civitates '^stipendiarias haberent.*' Petierunt, uti 

he, C<e«tfr, ordered them, fA« ifWiMtn, to wait only made use of the Greek alphabet, to 

iiiii arrival, in the ' place, where they then write the words of their own langoa^. . 
were. 6 Ratio.] Ai^ account or listr- 

1 Urhigenua.] It 10 not known what can- 7 Quorum omnium rerum $ujnma ermt.] 
ton Uie Urbigeni inhabited. The sum of all these was. Strabo, Plutarch, 

2 Frimd noete.] At the commencement of f "** Eutropiuf. differ from CJesar, and amon? 
niflit. themselves, in the abave nombers. 

q ,v ^ • ^ > 1 « 8 Centu babito.] The number beinff taken. 

3 Quorum per Jinn lerant, &«•] He or. The word C«i«m properly .iguifie. tEe num. 
dercd those. throa§h who« conntoy they had j^,;, „„j vsluaUon, of the esUte of eae) 
I«.™ed. to search fcr and brmjr them teckj i„divfd„al ,t Rome. 




# 



1 



pun 

infr brought back, he reckoned them in the inhed them by tlie war; yet, they were scn- 
nnmber of his enemies. By tins sentence is giblc, this had happened as much to the td- i 

implied, that they were cither put to death, vantosfc of Gaul, as to the Roman people. 1 

or sold for slaves. 10 SHpendiariat.] Tributary, or obligated 

5 lAtteri$ GrtaeU confecta.] The Helvetii to pay a stated sum. 
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^ sibt concilium totius Gialliffi in diem certam indicere, idque Cffisaru Y(^untate 
faoere, liceret : sese habere quasdem res, quas e communi consensu ab eo 
petere ▼client.'^ ElL re permiss&, diem concilio oonstituerunt, et jurejurando, 
ne quis enundaret, nisi quibus communi consilio mandatum esset, inter se 
sanxerunt. 

XXXI. Eo concilio dimisso, iidem principea civitatum, qui ante fuerant, ad 
Geesarem reverterunt : petieruntque, uti sibi secretd de su4 omniumque salute 
cum eo agere liceret. EA re impetrati, sese omnes flentes Csesari ad pedes 
projeoerunt : '^ 'non minus se id contendere et laborare, ne ea, quse dixissent, 
enunciarentur, quim utiea, quse velient, impetrarent: propterea, qudd si enun- 
ciatum esset, summum in cruciatum ^ Tenturos viderent." Locutus est pro 
bis Divitiacus .£duus : ^^ Graliisd totius 'factiones esse duas : harum alterius 
pnncipatum tenere .£duos, alterius ^Arvemos. Hi quum tantopere de poten- 
tatu inter se multos annos contenderent, factum esse, uti ab Arvemis Sequa- 
nisque Germani mercede accerserentur. Horum prim6 circiter millia xv Rhe- 
num transisse : posteaquam agros, et cultum, et ^copias Gallorum, homines 
feri ac barbari acbamtoent, transductos plures ; nunc esse in Gallic ad c et xx 
millium numerum : cum his .£duos, eorumque clientes, semel atque iterum 
armia contendisse ; magnam calamitatem pulsoe acoepisse : omnem nobilitatem, 
omnani Senatum, omnem equitatum amisisse. Quibus proeiiis calamitatibus- 
que, fractod, qui et su& virtute et populi R. hospitio atque amicitil^, plurimum 
ante in Gallic potuissent, coactos esse Sequanis obsides dare nobilissimos civi- 
tatis, et jurejurando civitatem obstringere, sese neque obsides repetituros, neque 
auxilium k pepulo R. imploraturos, neque recusaturos, quo minus perpetud sub 
illorum ditione atque imperio essent. ^Unum se esse ex omni civitate .£duo- 
rum, qui adduci non potuerit,ut juraret, aut sues liberos obsides daret ; obeam 
rem se ex civitate profugisse, et Romcun ad Senatum yenisse, auxilium postu- 
iatum ; qu6d solus neque jurejurando, neque obsidibus teneretur. Sed pejCie 
victoribus Sequanis, quam .£duis victis aocidisse : propterea qudd Ariovistus 
rex Germanorum in eorum finibus consedisset, tertiamque partem agri Sequani, 
qui esset optimus totius Gallise, oocupavisset, et nunc de alteri parte terti& Se- 
quanos decedere juberet; propterea qudd, paucis mensibus ante, *Harudum 
millia hominum xxiv ad eum venissent, quibus locus ac sedes pararentur ; fu- 
turum esse paucis annis, uti omnes e Galiis finibus pellerentur, atque omnes 
Germani Rhenum transirent : neque enim conferendum esse Gallicum cum 
Grermanorum agro, ^neque banc consuetudinem victds cum ill& comparandam. 
Ariovistum autem, ut semel Gallorum copias proelio vicerit, quod proslium fac- 
tum sit 'Amagetobrise, superbeet crudeliter imperare, obsides nobilissimi cujus- 
que liberos posoere, et in eos 'omnia exempla cruciatiis edere, si qua res non 
ad nutum, aut ad voluntatem ejus facta sit : hominem esse barbarum, iracun- 
dum, temerarium : non posse ejus imperia diutius sustineri : nisi quid in CsDsare 

1 Non mtnuf ae id eontendwe et Idbormre^ ne, 6 Barudum.] The Hanides were a German 
S^,] Saying that the/ were no leoB ur^nt nation. The district inhabited by them is 
and aolicitoua, that what they might say not known with certainty. 

•bo^ not te diaclcsed, than they were to 7 ^ ^^ cansuHudinem wAu$ cum 

"^'^pI^^^^^^L'^'^ firt ^ conSPandam.] Nor was the manlier of 

2 Factuma.] The word faeho was first jj^j ^f^^ g^^^ ^ y^ compared with that 

osed for an aasomUon or <»mpany of men, ^^ ^ Oennans. The Gauls, though a rude 

m a good seiu»: but was afterwards iH)phed ^ f^^ ^^^^^ ^ Germansin the re- 

to a turbulent or seditious party. finements of societv. 

3 iiroemM.l The Aryemi inhabited the dis- . . ^. . ,%_ .^ . ^^,. ., 
trict which fc^med the late province of Au- . SAmagetobrt^A m MtuaUonof this cily 
y^fp,^^ 18 not known with certainty. 

AK^apioB GaUonm.] Abundance of riches ; 9 Omnia exempla crueiatits edere.] He in- 

aniTiilR as it is often used in the plural by flicted on them every kind of torture. Sevc- 

historians for soldiers. ral MSS. and editions have Omnia exempin 

5 Unum u etsf .] Namely Divitiacus. eruciatu^qiiie edere, 

C 2* 
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populoque R. sit auxilii, omnibus Gallis idem esse faciendum, quod HeTvetii 
fccenint, ut domo emigrent ; aliud domicilium, alias sedes, remotas i Germanis, 
petant, fortunamque, qusBcunque accidat, experiantur. Hs^c si enunciata Ario- 
vislo sint, non dubitare, quin de omnibus obsidibus, qui apud eum sint, gravissi- 
mum supplicium sumat.* Csesarem, vel auctoritate 8U& atque exerdtAs, vel re- 
centi Victoria, vel nomine populi R. deterrere posse, ne major multitude Ger- 
manorum Rhenum transducatur. Gralliamque omnem ab Ariovisti injuria posse 
defendere." 

XXXII. H&c oratione & Divitlaco habiti, omnes, qui aderant, magno fletu 
auxilium k Csesare petere cceperunt. Animadvertit Ceesar unos ex omnibus 
Seqnanos nihil earum rerum facere, quas cseteri facerent, sed tristes, capite de- 
misso, terram intueri. EIjus rei quae caussa esset, miratus, ex ipais qucesivit. 
Nihil Sequani 'resppndere, sed in e&dem tristitia taciti permanere. Quum ab 
lis ssepius queereret, neque ullam omnino vocem exprimere posset ; idem Divi- 
tiacus JSduus respondit, *' Hoc esse miseriorem gravioremque fortunam Sequa^ 
norum qukm reliquorum, qudd soli nee in occulto quidem queri, nee auxilium 
implorare auderent ; absentisque Ariovisti crudelitatem, velut si coram adesset, 
horrerent; propterea qudd reliquis tamen fugse facultas daretur; Sequanis verd, 
qui intra fines suos Ariovistum recepissent, quorum oppida onmia in potestate 
ejus essent, omnes cruciatus essent perferendi." 

XXXIII. His rebus cognitis, Caesar Gallorum animos verbis confirmavit, 
pollicitusque est, ^' sibi eam rem curse Aituram ; magnam se habere spem, et 
beneficio sub et auctoritate adductum Ariovistum, finem injuriis facturum.*' 
Hac oratione habiti, concilium dimisit. %t secundum ea multae res eum hor- 
tabantur, quare sibi eam rem cogitandam, et suscipiendam putaret : impritnis, 
qudd iEduos, fratres consanguineosque ssepenumero ab Senatu appellatos, in' 
servituto atque in ditione videbat Grermanorum teneri, eorumque obsides esse 
apud Ariovistum ac Sequanos intelligebat : *quod in tanto imperio populi R. 
turpissimum sibi et Reipublicse esse arbitrabatur. Paulatim autem (iermanos 
consuescere Rhenum transire, et in Galliam magnam eorum multitudinem 
venire, populo R. periculosum videbat : neque sibi homines feros ac barbaros 
temperatures existimabat, quin, quum omnem Galliam occupftssent, ut ante 
^Cimbri Teutonique fecissent, in Provinciam exirent, atque inde in Italiam con- 
tcndcrent ; prsesertim quum Sequanos a Provincift nostril Rhodanus divideret. 
Quibus rebus qudm maturrime occurrendum putabat. Ipse autem Ariovistus 
tantos sibi spiritus, tantam arrogantiam sumpserat, ut ferendus non videretur. 

XXXTV. Quamcjbrem placuit ei, ut ad Ariovistum legatos mitteret, qui ab 
eo postularent, *ut ** aliquem locum medium utriusque colloquio deiigeret : velle 
sese de Rep. et sum mis utriusque rebus cum eo agere.'' Ei legation! Ariovistas 
respondit : *< Si quid ipsi k Ccesare opus esset, sese ad eum venturum fiiisse : 
si quid ille d se velit, ilium ad se venire oportere : proeterea se neque sine ex- 
ercitu in eas partes Gallise venire audere, quas Caesar possideret, neque exer- 
citum sine magno commeatu atque 'molimento in unum locum contrahere 

1 Rtffondere permanere.] For 4 Cimhri Thttonique,] The Cimbri infaa- 

Rufonderiaii mnd pennanaeruiU,' biled Jodand. The Teutoni dwelt in the 

2 Ei eecundum ea mvlUe ree emm hmtO' north of Gerraanj. Tfaeae two nations in-. 
&iifif«r.] Next to those cemptoiiite, many vaded the Roman dominions in the 645th 
other things inclined him to think, that tliis year from the foundation of the city. They 
ajfl&ir ought to be considered of, and under- were defeated and entirely dispersed by the 
taken by him. consul Marius. 

3 Qaod in tanto imperiopopuli turmeeimum 5 Ut aliquem heum medium uiriueque cd- 
flit et ReipuMic^ ene armrabatur!\ Which, loiptio deiigeret. That he would appoint a 
in such a flourishing and powerful state of place, eqmmy distant fimm both, for a eonfor- 
the Roman people, he considered as extreme- enoe. 

ly dishonourable both to himself, and to the 6 Mblimento,] Trouble or difficult y^ 

commonwealth. read emotumeniQ. 
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: sibi autem miruni Tideri, quid in suft Qallift, quam beHo vicisset, aut 
Ceesari, aut omnino populo R. negotii esset.'' 

XXXV. His lesponsis ad Ccesarem relatis, itenim ltd etrni Cnear legatoi , 
cum his mandatis mittit : ^* 'Quoniam tanto suo populique R. beneficio a^ctua 
(quum in consulatu suo rex atque amicus k Senatu appellatus esset,) hanc sibi 
populoque R. gratiam referret, nt in colloquium venire invitatus gravaretur, 
neque de communi re dioendum sibi et cognosoendum putaret ; hsec esse, qnse 
ab eo postularet : Primt^m ; ne quam multitudinem hominum ampliiis trans 
Rbenum in Galliam transduceret : deinde obsides, quos haberet ab .£duis, ted- 

m* deret: Sequanisque permitteret, ut, quos ilU haberent, voluntate ejus reddere 
Wis liceret : neve .£duos injuria lacesseret : neve his sociisve eorum bellum 
inferret : si id ita fecisset, sibi populoque R. pefpetuam gratiam atque amicitiam 
cum eo futuram ; si tion impetraret, 'quoniam M. Messali, M. Pisone Coss. 
Senatus censuisset, uti, quicunque Galliam provinciam obtineret, quod com- 
modo Reip. fkcere posset, iEduos csDterosque amiooe populi R. defenderet, se 
iBdnorum injurias non neglecturum." 

XXXVI. Ad hfiec Ariovistus respondit : «* Jus esse belli, ut, qui vicissent, iis, 
quos vicissent, quemadmodum vellent, imperarent : item popuhim R. victis non 
id alterius preescriptum, sed ad suum arbitrium imperare consuesse ; si ipse 
populo R. non preescriberet, quemadmodum suo jure uteretur ; non oportere se 
k populo R. in suo jure impediri : .£duos sibi, quoniam belli fbrtunam tentas- 
sent, et armis oongressi ac superati essent, stipendiarios esse factos : magnam 
Cflesarem injuriam faoere, qui suo adventu \ectigalia sibi deteriora faceret : 
iBduis se obsides redditumm non esse : neque iis, neque eorum sociis injuria 
bellum illaturum, si in eo manerent, quod convenisset, stipendiumque quotan- 
nis penderent ; si id non fecissent, ^longe, ab his, fratemum nomen populi R. 
ftbfuturum : qudd sibi Ccesar denunciaret, se iEduorum injurias non neglectu- 
rum, neminem seciim sine suA pemicie contendisse : quum vellet, congredere. 
tur: intellecturum, quid invicti Germani, "^exercitatiBsimi in armis, qui intra 
annos xrv tectum non sublssent, virtute possent." 

XXXVIL Hffic eodem tempore CcBsari mandata referebantur, et legati ab 

JRdma et Treviris veniebant : iEdui, questi*m, quod " Harudes, qui nuper in 

Galliam transportati essent, fines eorum popularentur : sese, ne obsidibus qui- 

dem datis, pacem Ariovisti redimere potuisse :" Treviri autem, " 'pages cea» 

turn Suevorum ad ripam- Rheni consedisse, qui Rhenum transire conarentur : 

iis prseesse Nasuam et Cimberium fratres." Quibus rebus Ccesar vehementer 

conunotiis, matucandum sibi existimavit, ne, si nova manus Suevorum cum 

veteribus copiis Ariovisti sese oonjunxisset, minus facile resisti posset. Itaque 

re frumentariik, quam celerrimd potuit, comparatft, magnis itineribus ad A no- 

vistum conteadit. 

■ ■ '■■■ ... ■p. ■ ■■ . ■ ■ - ■ . ■ I ■ ■ — • 

1 Qaaniam tanto 9U0 pirpuUqut R, ^c] hostages, he would have no security for the 

Sinee, after haTinf been treated with so much payment of their tribute : which then of course 

kindness by himself and by the Roman peo- would not be paid. 

pie (fiur in his consulship he bad been styled 4 Longi, ab kU, fratemum nomen popuH 

king and friend by the Senate,) he made to R, ahfuturum.] Their being styled brethren 

m a return to himself, and to the Roman by the Roman people, would be of little avail 

people therefor, that, when requested, he re- to them, 

fused to come to a conference, &c. 5 Exerdtatiaami in armu.] War was the 

3 Quoniam M, Metoald^ M, Pioone Coos, grea* occupation of the Germans; and to this, 

Senahto ceneuioset.] For m the consulship they attended more than to the cultivation of* 

of M. Messala and M. Piso (69d<2 year from their land. 

ihefeuntUOwn of the city,) the Senate bad de- 6 Treviria.] The Treviri dwelt m the late 

creed. electorate of Triers, or Treves. 

I Teetigalia oibi deteriora faeeret,] . Who 7 Pagoe centum Suevorum,] The Suevi 

woo endeavourinfr to render his revenues of were divided into a hundred cantons, eacK 

less value. By this Ariovistus probably im- of which could furnish 1000 soldiers. Gu^sar, 

plied that, sliould he restore the ^Bdui their in this sentence, means, that their whole 
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XXXVm. Quum tridui viam prooessisaet, nunciatum est ei, Arioyistuin cum 
suis om]ul>us oopus ad oocupandum 'Vescontionem, quod est oppidum maxi- 
mum Sequanorum, contendere, triduique viam i suis fmibus processisse. Id ne 
acdderet, magnoperd prsecavendum sibi Ccesar existimabat : namque omnium 
rerum qu8B ad bellum usui erant, summa erat in eo oppido facuitas ; id(|ue 
naturft loci sic muniebatur, ut magnam ad duoendum bellum daret fibcultalem , 
propterea qudd flumen "Dubis, \it circino drcumductum, pen^ totum oppidum 
cingit ; reliquum spatium, quod non est amplius pedum dc, qui flumen inter- 
mittit, mons continet magn& altitudine, ita ut radices ejus mentis ex utriLque 
parte ripsB fluminis contingant : ^hunc mums ciroumdatus aroem efficit, et cum 
oppido conjungit. Hue Csesar magm's diumis noctumisque itineribus con* 
tendit ; occupatoque oppido, ibi prsesidium coUocat. 

XXXIX. bum paucos dies at Vescontionem, rei frumentariffi commeatdtoque 
caussi, moratur, ex percunctatione nostrorum vocibusque Gallorum ac mer- 
catorum, 'qui '' ingenti magnitudine corporum Germanos, incyedibili virtute 
atque exerdtatione in armis esse," prsedicabant, ^^ ssepenumeod sese cum iis 
congresses, ne vultum quidem atque aciem oculorum ferre potuisse" tantus 
subitd timer omnem exercitum occupavit, ut non mediocriter omnium mentes 
animosque perturbaret. Hie primilim ertus est timer, 4 'tribunis militum, ac ^proe- 
fectis, reliquisque, qui ex urbe amidtis caussA Csesarem secuti, magnum peri* 
culum miserabantur, qudd non magnum in re militari usum habebant : quorum 
alius, ali4 caussi illatft, quam sibi ad proficisoendum necessariam esse diceret, 
petebat, ut ejus voluntate discedere liceret ; nonnulli pudore adducti, ut timoris 
suspicionem vitarent, remanebant : hi ^eque vultum fingere, neque interdum 
lacrymas tenere poterant : abditi in tabemaculis aut suum fatum querebantur, 
aut cum familiaribus suis commune periculum miserabantur. nTulgd totis 
castris testamenta obsignabantur. Horum vodbus, ac timere, paulatim etiam 
ii, qui magnum in castris usum habebant, milites, oenturienesque, quique.equi- 
tatui prseerant, perturbabantur. Qui se ex his minilte timidos existimari vole- 
bant, non se hostem vereri, sed angustias itineris' et magnitudinem silvarum, 
quse inter eos atque Ariovistum intercederent, aut rem frumeQtariam,,ut satis 
commedd supportari posset, time^p dicebant* Nonnulli ctiam CiesarL|^un- 
ciabant, cum castra 'moveri, ac signa ferri jussvsset, '^n fore dicto audientes 
milites, neque propter timorem signa laturos. 

XL. Hsec quum animadvertisset Cessar, "oonvocato concilio omniumque 

elKbctiye ibroe of 1 00,000 men wu tflsemUed Romuis were general offioerB of eonndenJile 

on tlie banks of the Rhine, and not all the authority. 

individuala of the nation, as some sappose. 8 Nefue wUum fingere .... jMferenf.] 

1 FMCofifiofwm.] Now Bezan9on. Could neither asnune a cheerfiil countenadoe. 

3 DubU.] The river Doujt. 9 Vtdgo teiia eaekie testomente obeigna^ 

3 Ut circino eircumduelum.] As if its or- hatUurJ] Generally, throughdot m whole 
colar course had been traced by the compass, camp, each one made his will. 

4 Ihme murus eircumdaiue areem ^giciL] 10 Non fore dieto audienUe militeeJ] That 
A wall drawn round this mountain forms a the soldiers would not obey orders.- 
dtadeL Arx^ citadel ; properly si|rnifies an 11 Convoeato eoneiUo omniutnmu onftmon, 
advantageous position, fortified, either to pro- &jc] The centurion was an officer in rank 
tect the city, or keep its inhabitants in sub- corresponding with our captain. There was 
jection. one for each of the sixty centuries composing 

5 Qui ingeWti magmUidine^ Sec.] Tacitus the Legion. The centurion of the first cen- 
also, in his book <U moribua Cfermanorvm^ tury of the first maniple of tiie TriarH took 
says the Germans were of very great stature, precedence of sU the other centurions of the 

6 THbunis miHtum.] The fyiham mUitum Legion, and was styled Cenftirio primi piU, 
were of a grade somewhat similar to our or primi ordime. The ordinary cooncib of 
MA officers. Their number did not at first war .were composed of the Coneul, Lig^ 
-exceed three fbr each legion ; but in course Tribum^ and Centurimue primonan ordimm 
of time, it was' increased to six. or Frtmipt/t; but to the present oounoil all 

7 PrirfeeHe.] The military Prefect! of the the oenturions of each Legion were called* 
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ordinum ad id concilium adhibitis centurionibus, vehementer eos incusavit: 
** primum qudd aut quam in partem, aut quo consilio ducerentur, sibi quseren- 
dum aut oogitandum putarent* Ariovistum, se Consule, cupidissim^ populi R. 
amicitiam appetLsse : cur hunc tarn temere quisquam ab officio discessurum 
judicaret ? Sibi quidem persuaderi> cognitis suis postulatis, atque equitate con- 
ditionum perspecta, eum neque suam neque pop. R. gratiam repudiaturum : 
qudd si furore atque amenti& impulsus bellum intulisset, quid tandem vere- 
rentur? aut 'cur de su4 virtute, aut de ipsius diligenti&, desperarent? "Factum 
ejus hostis periculum patrum nostrorum memori&, quum Cimbris et Teutonis 
a C. Mario pulsis, non minorem laudem exercitus, quam ipse imperator, meri* 
tus videbatur: factum etiam nuper in Italic, 'serviii tumultu, quos tamen 
aliquis uaus ac disciplina, quam k nobis accepissent, sublevaret. Ex quo judi- 
cari posset, quantum haberet -in se boni constantia : propterea qudd, quos 
aliquandiu Vermes sine caussft timuissent, hos posted armsitos ac victores 
super&ssent. Denique hos esse eosdem Germanos, quibuscum ssepenumero 
Helvetii congressi, non solum in suis, sed etiam in illonim finibus, plerumque 
superlissent, qui tamen pares esse nostro exercitui non potuerint. Si quos 
adversum proelium, et fuga Gallorum commoveret, hos, si qusererent, reperire 
posse, diutumitate belli defatigatis Gallis, Ariovistum, quum muitos menses 
castris ac paludibus se continuisset, neque sui potestatem fecisset, desperantes 
jam de pugni, et disperses subitd adortum, magis ratione ac consilio qudm 
virtute vicisse : cui rationi contra homines barbaros atque imperitos locus fuis- 
set : ^h&c ne ipsum quidem sperare nostros exercitus capi posse : Qui suum 
timorem in rei frumentarisB simulationem angustiasque itinerum conferrent, 
iacere arroganter, quun) aut de officio Imperatoris desperare, aut ei praescri- 
bere viderentur : hsec sibi esse curse ; frumentum Sequanos, ^ucos, Lingones 
subministrare, jamque esse in agris frumenta matura. De itinere ipsos brevi 
tempore judicatures. Qudd non fore dicto audientes milites, neque signa 
laturi dicantur, nihil se e& re commoveri : scire enim, quibuscunque exercitus 
dicto audiens non fuerit : aut, maid re gesti, fortunam defuisse ; aut aliquo 
facinore comperto, avaritiam esse convictam: ^suam innocentiam, perpetuft. 
yit&, felicitatem, Helvetiorum bello, esse perspectam. Itaque se, quod in Ion* 
giorem diem collaturus esset, 'reprsBsentatiirum, et proximo nocte de quarts 
vigili& castra moturum, ut quamprimdm intelligere posset, utrum apud eos 
pudor atque officium, an timor, plus valeret. Qudd si prseterea nemo sequatur, 
tamen se cum sol& Mecim& legione iturum, de qui non dubitaret, sibique earn 

1 Cur de 9ud virtute,] Why should they 5 Hdc ne iptum quidem tfterare fiMlrfA^ 
despeir of their own courage, or of his pru- &c] Nor could Arimiatue mmself expect, 
deal activity 7 ' that our army would be ensnared, and over. 

2 Factum eitu hmHs perieulmn, &.C.] Trial come, by the same means df etratafrem which 
had been made of this enemy> &c. ' had succeeded against a people barbarous and 

3 ServiU ituiwICtt.] This insurrection was unskilful in the miUlary art 

headed b)r Spartacos, a gladiator, who, with € Leuco§.] The Lend dwelt in the district, 

thirty of his companions, escaped from the which oompoeed the late province of Lor- 

house of Lentnlus at Capua. He declared rain. 

his opposition to the Roman government, and 7 Suam kmoceniiam, perpetud vitd^ feliei. 

invited aH disaffectfed persons to flock to his taiem^ Helvetiorum 6e2/o, esse perapectam,] 

standard. His followers soon amounted to That his integrity had been made evident, 

upwards of 100,000 men, composed of slaves, through the whole course of his life; and 

deserters, and outlaws. For three years he his good fortune, in the war with the Htl- 

ravaged Italy, and defeated the consuls seve- vetii. 

ral times. Crassus was at length sent against S Repraeentaturum.] Thnt he would im. 

him ; and by his army the followers of Spar, mediately perform. This word was a law 

tacos wei'e entirely routed and dispersed, and term, and signified to make instant payment 

himself slain, fourteen years previous to the 9 Decimd l^[ione.] The Roman legions 

events here related by Caesar. were distinguished by the order in which 

4 Inermee.] These insurgents were at first they were raised ; as prima^ secunda^ tertia^ 
badly provided with arms. Slc 
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Trsetoriam cohortem futuram." Huic legioni Caesar et indulserat precipuev 
et propter virtutem confidebat maxime. 

ALL Hac oratione habitA, mirum in modum conversse sunt omnium mentes, 
summaque alacritas et cupiditas belli geiendi innata est : princepsque decima 
legio per tribunos militum ei gratias egit, qu6d de se optimum judicium fecis* 
set, seque esse ad bellum gerendum paratissimam oonfirmavit. Inde relique 
legiones per tribunos militum et primorum ordinum centuriones egerunt, uti 
Cssari satisfacerent : ^< se neque unquam dubitisse, neque timuisse, neque de 
summi belli suum judicium, sed Impcratoris esse, existimavisse.^' Eorum 
satisfactione accepts, 'et itinere exquisito per Divitiacum, (qu6d ex aliis Gallis 
ei maximam fidem habebat) ut, millium- amplius quadraginta circuitu locis 
apertis, exercitum duceret, de quarts vigilid, uti dixerat, proiectus est. Sep- 
timo die, quum iter non intermitteret, ai) exploratoribus certior factus est, 
AriovLsti copias, i, nostns, millibus passuum rv et xx abesse. 

XLIL Cognito Csesafis adventu, Ariovistus legatos ad eum mittit, ^* quod 
antea de colloquio postul&sset, id per se fieri licere, quoniam propiiis accessis- 
set ; seque id sine periculo facere posse existimaret." Non respuit conditionem 
Ceesar :. jamque eum ad sanitatem reverti arbitrabatur, quum id, quod antea 
petenti deneg&sset, ultro polliceretur : raagnamque in spem veniebat, pro suis 
tantis, populique R. in eum beneficiis, cognitis suis postulatis, fore uti perti- 
nacik desisteret. Dies colloquio dictus est ex eo die quintus. Interim quum 
ssepe ultro citroque legati inter eos mitterentur. ^riovistus postulavit, '* ne 
quem peditem ad colloquium Ccesar adduceret : vereri se, ne per insidias ab 
eo circumveniretur : uterque cum equitatu veniret : ^i& raticme se non ease 
venturum.'' Csesar, qudd neque colloquium, interpositi caussi, tolli volebat, 
neque salutem suam Gallorum equitatui committere audebat ; commodissimum 
esse statuit, omnibus equis Gallis equitibus detractis, legionarios e6 milites 
legionis decimoe, cui qu4m maxime confidebat, imponere ; ut prsesidium qudm 
amicissimum, si quid opus facto esset, haberet. Quod quum fieret, non irri- 
dicule quidam ex militibus decimee legionis dixit ; '' Plus, qu&m pollidtus esset, 
Csesarem facere : pollicitum in cohortis prstorisB loco decimam legionem haln- 
turum, nunc ^ad equum rescribere." 

XLIIL Planities erat magna, et in ek tumulus terreus satis grandis. Hie 
locus aequo fer^ spatio ab castris utrisque aberat : ed, ut erat dictum, ad collo- 
quium venerunt. Legionem Csesar, quam equis devexerat, passibus oc ab eo 
tumulo constituit : item equites Ariovisti pari intervallo constiterunt. Ario- 
vistus, ut ex equis coUoquerentur, et preeter se, denos ut ad colloquium addu* 
oerent, {>ostulavit. Ubi ed ventum est, Ccesar initio orationis sua Senattisque 
in eum beneficia commemoravit : " qudd lex appellatus esset a Senatu, qu6d 
amicus, ^qu6d munera amplissima missa : quam rem et paucis contigisse, ct a 
Romanis pro maximis hominum ofRciis consuevisse tribui** docebat : '* ilium, 
quum neque aditum ; neque caussam postulandi justam haberet, beneficio ac 
liberalitate suk ac Senates, ea pncmia consecutum." Docebat etiam, ^^ quam 
veteres, qu^mque justs caussoe necessitudinis ipsis cum .£duis intercederent ; 
quae Senates consulta, quoties, quamque honorifica in eos fecta essent : ut' 

• ■■■■■. i- iia ■•■ 1 ■■■■ 

1 Pratoriam cohortem.] The cohort, or 4 Ad equum reaert&ere.] He b«d transfer- 
battalion, wfaich guarded the general, and his red them to the (or promoted them to the 
quarters, was so called. rank of) cavalry. To enlist soldiers was ex- 

2 Et itinere exquisito per Divitiaeumy . . . pressed by milites scrihere ; reaeribere signi- 
uty dec] The route being explored by Divi- fies to transfer soldiers from the corps in 
tiacus, who reported^ that by making a circuit which they had been enrolled, into another, 
of somewhat more than forty miles, he might 5 Q^bd munera ampliMnma missa.] When 
march his army through an open country. the Romans conferred the title of King on 

3 Alid ratione $e non esse venturum.] That any person, it was customary to make him 
he would not come on any other condition. rich presents, in token of friendship. 
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Mniii tempore totius Gallise prmcipatum .^ui tenuissent, prius etiam quam 
nostram amiticiam appetissent : populi R. banc esse consuetudinem, ut socioo 
atque amicos non modd sui nihil deperdere, sed gratis dignitate, honore auctos 
velit esse t 'quod verd ad amicitiam populi R. attulissent, id iis eripi quis pati 
posset V^ Postulavit deinde eadem, quee legatis in mandatis dederat, *' ne aut 
.£duis, aut eorum sociis, bellum inferret : obsides redderet : si nullam partem 
Germanorum domum remittere posset, at ne quos ampliiis Rhenum transire 
pateretur." 

XLIV. Arbvistus ad postulata Csesaris pauco rcspondit : de suis virtutibus 
multa prffidicavit :' '^ transisse Rhenum sese non su& sponte, sed rogatum et ac- 
cersitum k Gallis : non sine magn& spe magnisque prsemiis domum propinquos- 
que reliquisse : sedes habere in Grallil ab ipsis concessas ; obsides ipsorum vo- 
luntate datos ; stipendium capore jure belli, qu6d victores victis imponere con- 
sueverint : non sese Gallis, sed Gallos sibi bellum intulisse : 'omnes Gallise 
ciritates ad se oppugnandum venisse, ac contra se castra habuisse : eas omnes 
oopias uno abs se proelio fusas ac superatas esse. Si iteruro experiri velint, 
paratum se deoertare : sin pace uti malint iniquum esse de stipendio recusare, 
quod suft voluntate ad id tempus pependerint : amiticiam populi R. sibi oma- 
mento et prsesidio, non detrimento, esse oportere ; idque se ek spe petisse : si 
per populum R« stipendium remittatur, et deditii subtrahantur, non minims 
libenter sese recusatnrtim populi R. amicitiam, qusLm appetierit : qudd multi- 
tndinem Grermanorum in Gralliam transducat, id se sui muniendi, non Galliee 
impugnandse, caussd facere ; ejus rei testimonium esse, qu6d nisi rogatus non 
venerit ; et qudd bellum non intulerit, sed defenderit : 'se priiis in Gcdliam ve- 
nisse, quim populum R. nunquam ante hoc tempus exercitum populi R. Gal- 
lic Provinciee fines egressum : quid sibi vellet? cur in suas possessiones venirit? 
Proyinciam suam esse banc Galliam, sicuti illam nostram : ut sibi concedi non 
oporteret, si in nostros fines impetum faceret : sic iterum non esse iniquos, 
^qudd in suo jure se interpellaremus : qu6d ex S. C. .£duos appellatos amicos 
dioeret ; non se tarn barbarum, neque tam imperitum esse rerum, ut non sSret, 
"neque bello Allobrogum proximo, .£duos Romanis auxilium tulisse, neque 
tpsoB in his contentionibus, quas .£dui secum et cUm Sequanis habuissent, 
auxilio populi R. usos esse : debere se suspicari, simulate Osesarem amicitill, 
quod exercitum in Gallia habebat, sui opprimendi causs& habere ; qudd nisi de- 
cedat, atque exercitum deducat ex his regionibus, sese ilium non pro amico, sed 
pro hoste habiturum : *qu6d si eum interfecerit, multis sese nobilibus, principi- 
busque populi Romani gratum esse facturum ; id se ab ipsis per eorum nuncios 
compertum habere, quorum onmium gratiam atque amicitiam ejus morte redi- 
mere poeset : qudd si discessisset, ac liberam sibi possessionem Galliee tradi- 
disset, magno se ilium prsemio remuneraturum, et qusecunque bella geri vellet, 
sine ullo ejus labore et periculo confecturum." 

XLV. Multa a Csesare in eam sententiam dicta sunt, quare " negotio desis- 

1 Quod verh ad amicitiam pojmli R. attu- Because we would disturb him in ike poHCB- 
lutetU^ 4r^.} But, who oould endure to see 9ion of his right 

with the Soman people ? ^ Allobrogfes were subdued^n the six hundred 

2 OmfU0 GaUiT^ateB.] This is not the "d ninety^urth year fVom the foundatioQ 
troth, for only the iEdui, and their allies, °f ^"^ *^^ J^^ previooriy to this inter- 
fimght against him. ^^^* 

3 8e priuM in OaUiam venisseJ] Ariovistos, 6 QfM §i eum inUffeceriL'^ Ceuoi was 
here again, does not adhere to truth; for Do- the chief of a powerful party m Rome, and, 
mitios had, long befi>re him, invaded and of courae, bad a number or inveterate ene- 
oonquered districts beyond the boundaries of mics ; by whom, it is probable, Ariofistin 
the Roman prsorince in GauL was mstigated to take bis Hfe, aboald a &- 

4 ()iM in mo jure se inierpdlaremuo.] vourable opportunity ocoor. 
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tere non posset ; et neque suam neque populi R. consuetudinem pati, uti optimS 
meritos socios desereret ; neque se judicare Galliam potius esse Ariovisti, quAm 
populi Romani. *Bello superatos esse Arvemos et Rutenos k Q. Fabio Maxi- 
mo, 'quibus populus R. ignovisset, ^eque in provinciam redegisset, neque sti- 
pendium imposuisset ; qu6d si antiquissimum quodque tcmpus spectari opor- 
teret ; populi R. justissimum esse in Gallii imperium ; si judicium Senatus ser- 
vari oportcret, liberam debere esse Galliam, quam bello victam suis legibus uti 
voluisset." 

XL VI. Dum hoBc in colloquio geruntur, Caesari nunciatum est, equites Ario- 
visti propius tumulum accedere et ad nostros adequitare, lapides telaque in nos- 
tros conjioere. Csesar ioquendi finem fecit, seque ad suos recepit, suisque im- 
peravit, nd quod omnino telum in hostes rejioerent : nam etsi sine uUo periculo 
legionis delectse cum equitatu proelium fore videbat ; tamen committendum non 
putabat, ut, pulsis hostibus, dici posset, ^eos a se, per fidem in colloquio, cir- 
cumventos. Posteaquam in vulgus militum elatum est, qu& arrogantii in col- 
loquio Ariovistus usus, omni Galli& Romanis interdixisset ; impetumque in 
nostros ejus equites fecissent, eaque res colloquium dircmisset ; multd major 
alacr.tas, studiumque pugnandi, majus exercitui injectum est. 

XL VII. Biduo pdst, Ariovistus legatos ad Caesarem mittit, '< velle ^ de his 
rebus, qua; inter eos agi cceptse, neque perfectee essent, agere cum eo : uti aut 
iterum colloquio diem constitucret ; aut, si id minus vellet, ex suis legatis ali- 
quem ad se raitteret.^' CoUoquondi Caesari caussa visa non est ; et eo magnis 
qu6d pridie ejus dici Germani retineri non potuerant, quin in nostros tela con- 
jioerent. Legatum ex suis sese magno cum pericuTo ad eum missurum, et 
hominibus feris objccturum, existimabat. Commodissimum visum est, Caium 
Valerium Procillum, Caii Valerii Caburi filium, summft virtute et humanitate 
adolescentem, (^cujus pater i Caio Valerio Flacco civitate donatus erat) et 
propter fidem et propter linguae Gallicse sciontiam, 'qua multi jam Ariovistus, 
longinqu& consuetudine, utebatur, et qu6d in eo peocandi Germanis caussa non 
esset, ad eum mittere ; ct M. Mettium, ^qui hospitio Ariovisti usus erat. His 
mandavit ut quae diceret Ariovistus cognoscerent, et ad se referrent. Quoe quum 
apud se in castris Ariovistus conspexisset, exercitu suo praesente, conclamavit : 
*'Quid ad se vcnirent? an speculandi causs^?" Conantes dicere prohibuit, €t 
in catenas conjecit. 

XL VIII. Eodem die castra promovit, et milUbus passum vi k Caesaris cas- 

1 Bello superatos esse Arvemos Rutenos.] 5 Cujus pdter a Caio Valerio Flaeco dm- 
This event took place sixty.three jears ante- tote donattis erat.] Tbe freedom of the city 
rior toCflMor's present campai^. The Ru- conferred on a city, or district, of any Ro- 
teni dwelt in the district, which formed the man province, was considered as a very hon. 
late province of Rouergue, now the depart- ourable distinction; when it was jrranted to 
ment of Aveiron. an individual, it was customary ior him to 

2 Quibus populus R. ignovisset.] The Ro- assume the name of his patron. 

roans were said to paroon the people they 6 Qud muUA jam Ariovisti^ lonpiinquA 

conquered, when they left them ffee to enjoy consuetudine, utebatur.] Which Ariovistus 

their own laws, and to be governed by their now, by long use, spoke with much Jlueney, 

own magistrates. 7 Qui hospitio Ariovisti usus erat.] Among 

3 Neque in provi7u:utm redegisset.] A ooun- the ancients there were no public inns for the 
try was reduced to the state of a Roman pro- accommodation of travellers; hence, persons 
vince, when its form of government was de- on a journey, were obliged to make use of 
stroyed ; its laws annulled ; its inhabitants that hospitality,.and liberal entertainment of 
obligated to the payment of tribute, and sub- slrangccs, for which almost all the nations 
jected to the authority of magistrates sent of antiquity were so justly celebrated ; and 
at stated periods from Rome. which, among them, was considered as a 

4 Eos a se, per fidem in eoUoquio, circum- sacred duty. This custom was often the 
9enios.] That they had been taken unawares occaBion of a very intimate friendship, be* 
by him, while confiding in the engagement tween individuals. In token tliereof, a piece 
of abstaining from hostilities, during the of wood, called Testera hospitalitaiis, wmi 
con&rence. cut into two parts, of which one was kept Vf 
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tris sab monte oonoedit Postridie ejus diei, prster castra Csesaris suas oopiaa 
tranaduzk, et millibus passuum u ultra eum castra fecit ; eo consilio, uti fru- 
mento commeatuque qui ex Sequanis et .^duis supportaretur, Csesarem interclu- 
der^ £x eo die dies continues v Caesar pro castris suas copias produxit, et aciem 
instractam habuit ; ut si vellet Ariovistus prcelio contendere, ei potestas non 
deeaset* Ariovistus his omnibus diebus exercitum castris continuit : equestri 
prselio quotidie contendit« 'Grenus hoc erat pugnse, quo se Gretmani exercue* 
rant. Equitum millia erant vi, totidem numero pedites velocissimi ac fortissi- 
mi, quos ex omni copi& singuli singulos, sute salutis causs4, delegerant. Cum . 
liis in prcsliis versabantur : ad hos se equites recipiebant : hi, si quid erat durius, 
ooncurrebant: si qui, graviore vulnere accepto, equo deciderant, circumsiste- 
bant: si qu6 erat longiito prodeundum, aut celerius recipiendum, tanta erat 
horam exercitatione oeieritas, ut, 'jubis equorum sublevati, cursum adaequarent* 

XLIX. Ubi eum castris sese tenere Ceesar intellexit, ne diutiiis commeatu 
prohiberetur, ultra eum locum, quo in loco Gcrmani consederant, circiter paasus 
DC ab eis, castris idoneum locum delegit, 'acieque triplici instructs, ad eum 
locum venit. Primam et secundam aciem in armis esse, tertiam castra mu- 
nire jussit. His locus ab hoste circiter passus dc, uti dicturn est, aberat ; ed 
circiter hominum numerum ^xvi millia expedita cum omni equitatu Ariovistus 
misit, quae copise nostros perterrerent, ct munitione prohiberent. Nihild secius 
Gssar, ut ante constituerat, duas acies hostem propulsare, tertiam opus perfi- 
ceie jussit. Munitis castris, duas ibi legiones reUquit, et ^partem auxiliorum : 
quatuor reliquas in castra majora reduxit. 

L. Proximo die, instituto suo, Ceesar ex castris utrisque copias suas eduxit ; 
paoUulumque k majoribus pi-ogressus aciem instruxit, hostibusque pugnandB 
potestatem fecit. Ubi ne turn quidem eos prodire intellexit, circiter meridiem 
exercitum in castra reduxit. Tum demum Ariovistus partem suarum copiarum, 
quse castra minora oppugnaret, misit : Writer utrinque usque ad vesperum 
pugnatum est. Solis occasu suas copias Ariovistus, multis et illatis et acceptis 
▼uhieribus, in castra reduxit. Quum ex captivis quaereret Caesar, quamobrem 
Ariovistus proelio noiTdecertaret, banc repericbat caussam : Quod apud Ger- 

— ^-~^ ^^ ■ ~-j— — ■ ■ ^ , , IBM II 1 II- ■■!!■ llirTiB I !■— ■ 

each party. A nnitQal fidelity was also extension of their fVont The maniples of 
■worn, to eaeh other, by Jupiter. This con. the second line frxinted the void spaces of Um 
nezion of hospitality was oflen formed by first Those of the third were immediately 
persons at a distance, by sendinjpr presents to in rear of those at the first It is very on- 
each other. The violation of the laws of certain whether in CeBsar's time the troops 
hospitality was considered as the greatest were distinguished hy the denominations of 
impiety. HiutaH, Principe*, Triarii, He nowhere 

1 Cftmu hoc erat pugiuR.] Cesar must makes mention of them. 

Imve been made very sensible of the superior 4 x F/ miUia expedUa.] Sixteen thousand 

advantages of a corps, thus organised, m „ ^^ ^^ ^ ^^^ ^^ ^ ^j^^ity of 

skirmisfimg, by his mUmation thereof ; see ^^^^ movements, and the lightness of their 

hook vu. c Ixv. of the present war, and book equiomenta. 

ii. c. xxxiv. of the civil war. The tactics ^- „ ^ •!• 1 mi. 4 4 1— 

of the French corps of VMt^eure appear to ,^^V^ mueiUonm.] The ^oops sent by 

be an improvement of this method rf fight ^,"5**^ in alliance with the Romans were 

l_ '^ ^ called auxiliaries. They were often paid by 

I' JMb equorum tuhlevati, curmm ad<B- ^^ *>!^» ^^xIT^^k '^^ T "^ 

quarent] Having taken hold of, and support ^ 7"§^? ^2? p^^Zf" «""«"'?«! 

S by the hors^' manes, they could keep ll'"^^^. ^^' ^^ Prefects commjwded 

pace with them. ^ 5?"' »" ^ *"»• J.""*'' " ^^ Tribune. 

3 AeUgue iriplici imtruetd,] Having drawn ^"^ ^ legMoary soldiers, 
■p his army in three lines. This generally 6 Acriter iOrinque, SfC,] Diodoms relates 

was the order of battle among the Romans, that Ariovistus had nearly possessed himself 

ThieJfutati occupied the first line ; the Prin- of this camp ; and that, elated thereby, he 

mes the second ; and the Driarii the third, the next day accepted Cesar's offer of battle 

Inese lines were formed by maniples with notwithstapding the prohibition of the 

intervals between them, at least equal to the men. 

• D S 
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manos ea consuetudo esset, ut 'matresfamili&s corum sortibus ct vaticiiiationi« 
bus declararent, utrum proelium committi "ex usu esset, necne : eas ita dicere, 
^* Non esse fas Germanos superare, si ante novam lunam prcclio contendis" 
sent." 

LI. Postridie ejus diei Csesar, prxsidio utrisque castris, quod satis esse visum 
est, relicto, ^omnes alarios in conspcctu hostium pro castris minoribus oonsti- 
tuit, (qudd minus multitudine militum legionariorum, pro hostium numero, 
valebat) ut ad spcciem alariis uteretur. Ipse, triplici instructa acie, usque ad 
castra hostium accessit. Turn demum necessarid Germani suas copias ^ cas- 
tris eduxerunt : generatimquc constituerunt, paribusque intervaliis 'Harudes, 
Marcomanos, Triboccos, Vangiones, Nemetes, Sedusios, Suevos ; omnemque 
aciem suam rhedis et carris circumdederunt, ne qua spes in fugft relinqueretur. 
E6 mulieres imposuerunt, quse in proelium proficiscentes milites, passis crini- 
bus, flentes implorabant, ne se in servitutem Romanis traderent. 

LII. Csesar singulis legionibus singulos legatos et 'quoestorem prsefecit, uti 
cos testes suae quisque virtutis habcret. Ipse d dextro comu qudd earn partem 
minimi firmam hostium esse animadvcrterat, proelium commisit. Ita nostri 
acriter in hostes, signo dato, impetum fecerunt ; itaque hostes repente celeri- 
terque procurrerunt, ut spatium piia in hostes conjiciendi non dkretur. Re- 
jectis pilis, comminus gladiis pugnatum est. At Germani celeriter, ex con- 
suetudijie sui, phalange facti, impetus gladiorum exceperunt. Reperti sunt 
complqres nostri milites, qui in phalangas insilirent, ^ct scuta manibus rcvel- 
terent, et desuper vulnerarcnt. Quum hostium acies k sinistro comu pulsa, 
atque in fugam conversa essct, k dextro comu vehementer, multitudine suorum, 
nostTam aciem premebant. Id quum animadvertisset P. Crassus adolescens, 
qui equitatui prseerat, qudd expeditior erat, qu&m hi qui inter aciem versaban- 
tur, tertiam aciem laborantibus nostris subsidio misit. 

LIII. Ita proelium restitutum est, atque omnes hostes terga verterunt, neque 
prius fugere destitcrunt, quim ad fiumen Rhenura 'millia passuum ex eo loco 
circiter quinquaginta pervenerunt Ibi perpauci aut viribus confisi, transnatare 
contenderunt ; aut, lintribus inventis, salutem sibi petierunt. In his fuit Arip- 
vistus, qui naviculam deligatam ad ripam nactua, eft. profugit : reliquos omnes, 
equites consecuti nostri interfecerunt. 'Duce fuemnt Ariovisti uxores, una 
Sueva natione, quam domo secum adduxerat ; altera Norica, regis Vo<?ionis 
soror, quam in Gedlift duxerat t fratre missam : utraque in eft ftigft periit : duse 

1 BiairesfamUids.] The ancient Germans 4 Omnes alariM.] The aoxiliariee, . thus 
were saperstitioas in the extreme. To their termed, from bein; placed on the AUt or 
women they paid the greatest respect ; look- wings. 

ing upon them as something more than hu- 5 Harudu^ Mareomafm.] The districts in- 
man, and believing them to be endowed with habited by moat of the people here mentioned, 
the knowledge of futority. Their advice are not known with certainty : they all how- 
was not to be despised ; nor their answers to ever seem to have been situated along the 
be neglected. Their divinations were gene- shores of the Rhine. 

rally Uken from the motion of whirlpools in g QuoMtwem,] TheQmBstore that attended 

rivers, and from the noise of waters. ^^e army, acted as paymasters to the troops ; 

2 Ex UBU esteL] Would be advantageous. ^^ ^^^^^ ^^ ^^ y^^ ^e^ j^^ ^ 

3 Non es9e fas.] The word fas was, ap- conquest 

plied, in religious observances, nearly Ih % - ,j^ ^„„Aum ^^^lUr^ ^ fi«liii«r^ 

same manner that jw was in civil insUtu- > ^ ff .•<»<« «««»*•« '^^T^lfS 5 

tions. It implied that the thing was conso- S^l'^.lP*''*^' "^^"^ ^"^ ^"^ ^"^ 

nant with the rites of religion, and acoepta- f^^^ snields. 

blc to the Gods. The new moon was consi- 8 MUlia passuum ex eo heo eireUer qum^ 

dered by the Germans as very auspicious to ^aginta.] Some copies have five miles. Hu- 

an undertaking. Lycurgus also, in his laws tarch has thirty-six. 

for the government of Sparta, commanded 9'Duai fuerunt Ariovisti uxores.] The 

that the army should not march before the chiefs, among the Germans, were ollowad 

oommenoement of the new moon. several wives, as a mark of diistinctiiDD. 
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filise haruin,.altefa occisa, altera capta est. C. Valerius Procillus, quum k 
custodibus in fug& trinis catenis vinctus traheretur, in ipsum CeBsarem hostium 
equitatum perseqaentem incidit ; qu^B quidem res Ceesari non minorem, qu^m 
ipsa yictoria, voluptatem attulit ; quod hominem honestissimum provincise Gal- 
liae, suum fainiliarem et hospitem creptum e manlbus hostium, sibi restitutum 
videbat: neque ejus calamitate de tanti voluptate et gratulatione quidquam 
fbrtuna diminuerat. Is, se prsesente, de se ter sortibus consultum dicebat, 
QtruBi igni statim necaretur, an in aliud tempus reservaretur : sortiura bene- 
ficio se esse incolumem. Item M. Mettius repertus, et ad eum reductus est. 
LIV. Hoc prcelio trans Rhenum nunciato, Suevi, qui ad ripas Rheni vene- 
. rant, domum reverti coBperunt : quos 'Ubii, qui proxime Rhenum incolunt, 
perterritos insecuti, magnum ex his numerum occiderunt. Csesar, un& oBstate 
duobus maximis bellis confectis, maturius p^ullo quam tempus anni postulabat, 
in hibema in Sequanos exercitum deduxit : hibemis Labienum preeposuit : ipse 
in citeriorem Galliam, 'ad conventus agendo, profectus est. 
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ARGUMENT. 



A general kagoe i« fimned by the Beige against the Romans. Cesar obliges their allied 
annj to disperse, and then subdues the Nervii, Atnatici, &c. 

L Quvx esset Csesar in citeriore Gallic in hibemis, ita uti supri demon- 
stravimus, crebri ad eum rumores afferebantur, litterisque item Labieni certior 
iiebat, omnes Belgas, quam tertiam esse Gallise pcutem dixeramus, contra 
populum R. conjurare, obsidesque inter se dare. Conjurandi has esse caussas ; 
primum, qudd vererentur, ne, omni pacat^ Gallic, ad eos exercitus noster 
adduceretur : dcinde, qudd ab nonnullis Gallls sollicitarentur ; partim, qui ut 
Germanos diutius in Gallic versari hioluerant, ita populi R. exercitum hiemare 
atque invelerascere in Gallic molestd ferebant ; partim qui, mobilitate et levi- 
tate animi, novis imperils studebant : ^b nonnullis etiam, qu6d in Gallic a 
potentioribus, atque iis qui ad conducendos homines facultates habebant, vulgd 
regna occupabantur ; qui minOs facild earn rem imperio nostro consequi pote- 
rant. * 

II. lis nimciis litterisque commotus Csesar, duas legiones in citeriore Gallla 
novas conscripsit, et initiL sestate, in interiorem Galliam qui deduceret, ^Q. Pe- 

1 Vbii,] The Ubii inhabited the district read nolletit; but, since the Germans had 
which formed the late electorate of Cologne, already been driven out of Gaul, the pluper- 
In Cssar's time they dwelt on the right feet noltierant is certainly the most correct, 
banks of the Rhine ; bnt afUrwards removed and has also the authority of the most au- 
to the left. theAtic manuscripts. 

2 Ad eonoentvs agendog.] The governors 4 Ab nonnullis «ftam, quhd^ Sec] Tkey 
of prorinoes generally devoted the summer toere Miicit^d also by some omhiHaus per- 
to their military operations, and the winter' aims; for in Gaul the government was usuaUy 
to' the civil part of their administration ; in the hands of the powerful, and of those 
which consisted in presiding over the courts possessed of the means of attaching the peo- 
of justice, hearing petitions, determining pie to their interest 
{irocessesyfegulatingtazcff, contributions, &c. 5 Q. Pedium.] Pedius was Cesar's ne- 

3 Noluerant,] Scaliger and several oUiers phew. 



Se DE BELLO GALLICO. 

dium legatum misit. Ipse, quum primitin pabuli copia esse inciperet, ad exer- 
citum venit. 'Dat negotium.Senonibus, reliquisque Gallis, qui finltimi Belgk 
erant, uti ea, qute apud eos gerantur, cognoscant, seque de his rebus oeitiorem 
faciant. Hi constanter omnes nunciaverunt, 'manus cogi, exercitum in unum 
locum conduci. Tum ver6 dubitandum non existimavit, quin ad eos duode- 
cimo die proficisoeretur. Re frumentaria provisft, castra movet, diebusque 
circiter xv ad fines Belgarum pervenit. 

III. Ed quum de improviso, celeriusque omnium opinione venisset 'Rhemi, 
qui proximi Gallise ex Belgis sunt, ad eum legatos Iccium et Antebrogium pri- 
mos civitatis suob miserunl ; qui dicerent, " se suaque omnia in fidem atque 
potestatem populi R. permittere, neque se cum reUquis Belgis consensisse, 
heque contra populum R. omnino conjur&sse ; paratosque esse et obsides dare, 
et imperata facere, et oppidis recipere, et frumento casterisque rebus juvare : 
reliquos omnes Belgas in armis esse : ^Grermanosque qui cis Rhenum incolunt, 
seae cum his conjunxisse : tantumque esse eorum omnium fiirorem, ut ne 
'Suessiones quidem fratres consanguineosque sues, qui eodem jure, iisdem 
legibus utantur, unum imperium, unumque magistratum cum ipsis habeant, 
deterrere potuerint, quin cum his consentirent." 

IV. Quum ab his qusBreret, quae civitates, quantseque in armis essent, et 
quid in bello possent, sic reperiebat : plerosque Belgas esse ortos k Grermanis, 
Rhenumque antiquitiis transductos, propter loci fertilitatem *ibi consedisse ; 
Grallosque, qui ea loca incolerent, expulisse ; solosque esse, qui patrum nos- 
trorum memori^, omni Gallid. vexat&, Teutones, Cimbrosque intra fines suos 
ingredi prohibuerint. Qui ex re fieri, uti earum renmi memorifi., magnam 
sibi auctoritatem, magnosque spiritus in re militari sumerent. De numero 
eorum omnia se habere explorata Rhemi dicebont ; propterea qudd propinqui* 
tatibus aifinitatibusque conjuncti, quantam quisque mudtitudinem in communi 
Belgarum condlio ad id helium pollidtus sit, cognoverint. Plurimum inter eos 
*Bellovacos, et virtute, et auctoritate, et hominum numero valere : hos posse 
co&ficere armata millia centum ; pollicitos ex eo numero lect^ millia lx, totius- 
que belli imperium sibi postulare. Suessiones suos esse finitimos : latissimos, 
feracissimosque agros possidere : apud eos fiiisse regem nostra etiam memori& 
Divitiacum, totius Gallise potentissimum ; qui quum magnse partis harum 
regionum, tum etiam Britannise, imperium obtinuerit, nunc esse regem Gal- 
bam : ad hunc propter justitiam, prudentiamque, summam totius belli omnium 
voluntate deferri: oppida habere numero xii: polliceri millia armata quin- 
quaginta : totidem 'Nervios, qui maxime feri intef ipsos habeantur, longissi- 
m^que absint: xv millia •Atrebates: 'Ambianos x millia: '^Morinos xxv 

t 

1 Dot negotium SenonibuSySLc] He charges courage, reputation, and the number of their 

the Senonea, &c« The Senoncs dwelt in the men ; that they oooQd raise a hundred thou- 

vicinity of the prcfient town of Sens. sand soldiers. The BeUovaci dwelt in the 

S Matm* eogi.] That the Belgs were rais- vicinity of the present city of Beanvais. 

ing troops. 7 Nervios.] The Nenni, who of all the tis- 

5 RhemL] The Rhemi inhabited the district habitants of Belgia were the least civilized, 
in which the city of Rheims now stands. and most barbarous, are supposed to have in- 

4 Germanoaqut qui ci$ Rhenum incohmt,] habited the district which formed the late 

The Germans, here mentioned, dwelt to the province of Cambray. 

north-east of the Beiges, along the shores of 8 Atrehateg.] The Atrebates dwelt in tlic 

the Rhine ; where they had for a considerable late province of Artois. 

length of time been established. They were 9 Ambianm.] The Ambiani occupied the 

known by the names of Condrnsi, Eburones, territory, in which the city of Amiens now 

CsroBsi, and Pedmani. stands. • 

^ 5 Suessiones.] The Suessiones dwelt in the 10 Marinas.] The Morini dwelt on the 

vicinity of the present city of Soissons. coast of the EngliHh channel ; and, it is snp- 

6 Bellovaeos^ et virtvte, et, &&] That posed, in the vicinity of the present city of 
among these the Bellovaci were superior for Boulogne. 
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millia : 'Menapios ix millia : Caletes x millia : 'Velocasses et ^Veromanduos 
totidem : 'Atuatioos xxix millia : "Condrusos, ^Bburones, "Ceersesos Pttina* 
nos, qui uno nomine Grennani appellantur, arbitrari ad xl millia. 

V. Ceesar Rhemos cohortatus, liberaliterque oratione prosecutus, omnem 
aenalum ad se conveniie, principumque liberos obsides ad se adduci jussit : 
quae omnia ab his diligenter ad diem facta sunt. Ipse Divitiacum .^uum 
ma^opere cohortatus, docet quantopere Reipublicse communisque salutis 
intersit, '^anus hostium distineri, ne cum tanti multitudine uno tempore con- 
fligendum sit : id fieri posse, si auas copias iEklui in fines Bellovacorum intro- 
duxeriht, et eorum agros populari cosperint. His mandatis eum ab se dimittit. 
Postquam omnes Belgarum oopias in unum locum coactas ad se venire, neque 
jam long^ abesse, ab his quos miserat exploratoribus, et ab Rhemis cognovit ; 
flumen '^Ajconam, quod est in extremis Rhemorum finibus, exercitum trans- 
duoere maturavit, '^tque ibi castra posuit* Quee res et latus unum castrorum 
ripis fluminis muniebat, et post eum quse erant, tuta ab hostibus reddebat, et 
oommeatus ab Rhemis reliquisque dvitatibus, ut sine periculo ad eum portari 
posset, efficiebat. In eo flumine pons erat : iln preesidium ponit ; et in alterft 
parte fluminis Q. Titurium Sabinum legatum ^*cum vx cohortibus reiinquit : 
castra in altitudinem pedum xii vallo, fossftque duodeviginti pedum, munire 
jubet. 

VI. Ab ipsis castris oppidum Rhemorum nomine '^Bibrax, aberat millia 
passuum vm : id ex itinere, magno impetu, Belgee oppugnare ccsperunt : *^gr^ 
eo die sustentatum est: '"Gallorum eaciem atque Belgarum oppugnatio est. 
Hi, ubi drcumjectft multitudine hominum totis mcdnibus, undique in murum 

1 MenapUm.] The Menapii inhabited the an encampment The form of a Roman 
maritune district between the Scheldt and camp was usuaUy square. Sometimes in 
Rhine riyers. imitation of the Greek^ circalar : or adapted 

2 Caletet.] The Caletes dwelt near the to the nature of the gfronnd. Great care was 
month of the Seine. taken to have it well fortified, with a ditch 

3 Veloea$9es.] The Velocasses dwelt in the and rampart There were four entrances or 
vicinilhr of the present city of Rouen. ^^tes to the camp : one on each side. That 

4 Veromanduoi.] The Veromandni inha^ next the enem^, was called (porta) PraUnia ; 
bited the district in which the town of St the one opposite it {porta) Deeunuma ; that 
Quintin now rtands. on the right (porta) FrineipalU dextra ; and 

5 iltoatteos.] The place where the Adua- that on the lefl, PrineipatU tiftistra. The 
tiei, or Atuatici dwelt, is not known with camp was divided into two parts ; the upper, 
certainty. Some think it to be Namnr, others called Pretorium, wherein the quarters of 
Bois-le^nc. the general, of the Leggti or lieutenant 

6 Condnuoe.] Some suppose the Condrusi generals, of the tribunes, of the prefects of 
to have dwelt near the town of Huy, in the the allies, &«. were placed ; the lower wherein 
late Ushoprio of Liege ; others near Con- the troops were encamped. The tenii were 
drotz. • covered with leather, or skins, extended by 

7 MuroMB.] The Eburones are supposed ropes ; ten soldiers with their deeafrnt, or 
to have inhabited the district in whicn the officer commanding them, were generally as- 
city of Liege now stands. signed to each. Under the emperors there 

8 C^nsooo Pomiinot.] The place inhabited was an officer, for each legion, particularly 
by these people is not known. The allied charged with the camp, called Praffctui 
army of the Belra consisted of 396,000, cattrorum, 

men; this being tne amount of the several 13 Cum FJeoJkortt&us.] A cohort, answer, 

quotas above-mentioned. ing to our battalion, was the tenth part of a 

9 Liberaliterque oratione proaecuiu$.] And legion. It consisted, in CiBsar's time, of 
spoke kindly to them. from 400 to 500 men, divided into three ma- 

10 Manut hootium distineri,] For the forces niples, or nz centuries. 

of the enemy to be divided. 14 Btbra*,] The place where this town 

11 Axonam.] The river Aisne, which falls was situated, is not known. 

into the Oi^e at Compeigne. 15 JEgri eo dU oustentatum eot.] The at- 

12 Atque ibi caetra pooitit,] The Romans tack of the assailants, on that day, was with- 
pai4 particular attention ,to their camps, stood with much difficulty. 

Persons were always sent before the army to 16 Gattorum eadem atque Belgarum op 
choose and mark oat the ground proper for pugtmtio eoL] The Gnnls and Belgn, WM 

o * 
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laptde& jaci ccepd sunt, rourusque defensoribus nudatois est ; 'tesladfne ftcMt 
poitifi sucoedunt, murumque subruunt Quod turn facild fiebat : nam timta 
multitudo lapides ac tela conjiciebant, ut in muro consistendi potastas eaaet 
nullL Quum finem oppugnandi nox fecisset. Icciua Rhemus ; summlL nobili- 
tate et giutU. inter suos, qui turn oppido pneerat, unus ox iia qui legati de pace 
ad Gesarem venerant, nuncios ad eum mittit, ^* nisi subsidium sibi mitlalury ae 
diutius sustinere non posse." 

VII. Ed de medift nocte Geesar, iiadem ducibus usus, qui nundi ab Iccio ▼&> 
nerant, 'Numidas et Gretas sagittarios, et %nditores Baleares subsidio oppida- 
nis mittitr — Quorum adventu, et Rbemis cum spe defensionis studium propug* 
nandi accessit^et hostibus eidem de caussi, spes potiundi oppidi discessit. 
Itaque paullisper apud oppidum morati, agrosque Rhemorum depopulati, om- 
nibus vicas aedificiisque, quo adiie potemnt, incensis, ad castra GsesariB cum 
omnibus copiis oontenderunt, ^t k millibus passuum minus ii, castra posoa" 
runt : qusB castra, ut fumo atque ignibus aignificabatur, amplius millifaw pas- 
suum Yiix in latitudinem patebant 

Vin. KDsBsar primd, et propter multitudinem hostium,- et propter ezimiaiii 
opinionem virtutis, prcelio supersedere statuit : quotidie tamen equestribus proe* 
liis, quid hostis virtute posset, et quid nostri auderent, penclitabatur. Ubi noa- 
tros non esse inferiores intellexit, loco pro castris ad aciem instruendam oBturft 
ppportuno atque idoneo, ^udd is oollis, ubi castra posita erant, paullulihs ex 
planitie editus, tantum adversCls in latitudinem patebat, quantum loci ades in>- 
structa occupare poterat^ atque ex utr&que parte lateris dejectus habebat^ et in 
fronte leniter fiistigiatus, pauUatim ad planitiem redibat, ab utroque lateea ejus 
coliis transversam fossam obduxit drciter passuum cl ; et ad extiemas fossas 
castella constituit, ibique tormenta collocavit: ne, quum aciem instnixisset, 

were destitute of^ and unskilled in the use in the Mediterranean eea ; at present called 

of warlike machines, fbr the attack and de- Gandia. The Romans reduced this island to 

fence of places, stormed the town or post a province after a distressing war 6f three 

which they desired to possess. This was ywta. Tbo tagittaru and funditoru did tuA 

done by surrounding the place with their form a part of any of the legions ; but were 

troops ; and, with their missive weapons, en- reckoned among the independent or light 

deavourinff to dear the walls of de&ndants : troops {velitee,) 

then, joining their shields in the ibnn of 3 Fttnditare$ BmUares.] Baleares, the two 

what was called a tettudo, or tortoise, they islands in the Mediterranean sea, now called 

approached the walls and gates, which they Minorca and Minorca. Their inhabitants 

either scaled, or overthrew by undermining excelled in the use of the sling, to which they 

them. were trained from their infimcy. 

1 Tsstudine faetd,'] In order to defend 4 Et a milHInu passnttm mtfnis //, cc91t9 

themselves fVom the darts of the enemy, the potmerunL] And they pitched their camp 

men appointed to storm a place covered their less than two miles distant from C<BSffr>. 
heads with their shields; those in the first 5 Ctfsar /iH^d, e<, 4^.] This generally was 

rank standing erect ; those in the second a the conduct observed by CiBsnr, in presence 

little inclined; those in the third more so; of an enemy, famed for warlike e.tploitft, 

and those in the fourth on their knees. From when their numbers exceeded his; or when 

the shell, which defends the tortoise, and their method of war&re was not welt under- 

which probably suggested this mode of at- stood by him. From the fickleness also of 

tack, it was called tutudo, tlie Gauls, who, on the least reverse, would 

3 Numidat et Cretaa Mgtttsrios.] The have revolted fVom him, it would have been 

Numidians dwelt in the part of AfHca now extremely imprudent in him to engage, but 

possessed by the states of Barbaiy. Their when certain of victory, 
kin^, Jugmtha, waged an obstuiate war 6 QM U eoUts, M ctutra, Sfc] For the 

against t^ Romans, by whom he was over- hill, on which the camp was pitched, being 

oome, and his kingdom reduced to a Roman but Utt]e elevated above the plain, eztendeid 

province. The Numidians were a warlike so far in bi«adth, on the side opposed to the 

peoide. In their ezpedil^ons they always enemy, as the army drawn up in order of 

preferred engaging the enemy in the night battle would oocupv. Its declivity on each 

Their horsemen urn neither saddles nor bri- side was abrupt In front, by an easy de 

dies. Greta was the name of a large island scent, it was lost in Uie plain. 
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hofltes (qii6d tantum multitadme poteraat) k lateribas suos pngnaiitiM oiiciiiiN 
venire possenU H6c facto, duabus legionibus, quas proximo coDscripserat, iB 
castris relictis, ut^ si quad opus esaet, subaidio' duci peaaeot, reliquas aex le- 
gioaea pro castris in acie oonstituit. Hostee item suae copias ex caatris edoc- 
taa iaatruxerant* 

DL Pblua eiat noa magna inter ooatrum atque hoatiiun exerdtum : banc si 
■oetri tiansirent, hostea expeotabant ; nostri autem, si ab i)Ms initium tranaeiin« 
di fieret, ut impeditos aggrederentur, parati in armis erant. Interim proelio 
equeatri later cms aciea oontendebatur. Ubi ncutri traaseundi initium faciunt, 
seoondiDxe equitum nostiorum prCBlio, Ccesar suos in castra reduxit. Hostes 
pfotiBUs ex eo loco ad flumen Axonam contenderunt, quod esse post nostra cas- 
tia demoDstraturo eat : ibi vadis repertis, partem suarum copiarum transducere 
conati sunt, eo oonailio, ut, si possent, 'castellum, cui prsecrat, Q. Titurius le- 
galus, expugnareat, ponlemque inlerscinderent : sin minus, agros Rhemorum 
popularentur, qui magno nobis usui ad belluih gercndum erant, commeatusque 
nootroa suatinebant. 

X. Cisaar oertior &ctU8 iTiturio, omnem equitatum, et levis armaturce Nu- 
midas, fimditoies, sagittarioaclae pontem transducit, atque ad eoe contendit. 
Acriter ineo loco pugnatum estm bostes impeditos nostri in flumine aggressi, 
magnum eonim numerum occidetunt : per eorum corpora leliquos audacissi* 
me tnuoaiie oonantes, multitudine telorum repulerunt : primes, qui transierant, 
equitatu circumventos interfecerunt. Hostes, ubi et de expugnando 'oppido, et 
de flumine transeundo spem se fefellLsse intellexerunt, neque nostros in locum 
iniquiorem progredi pugnandi caussH viderunt, atque eos res frumentaria defi- 
oejre coepit; concilio convocato, constituenmt optimum esse domum suam 
quemque veverti ; et quorum in fines primum Romani exercitum introduxissent, 
ad eos defendendos undique convenire ; ut potius in suis, quam alienis finibus 
deceitarent; ^t domestids oopiis rei frumentaria; uterentur. Ad earn senten- 
tiam, cum reliquis oaussis, bsec quoque ratio eos deduxit, qudd Divitiacum at- 
que iEduos. finibus Belloyacorum appropinquare cognoverant : bis persuaderi, 
ut diutiua morarentur, ne suis auxilium ferrent, non poterat. 

XI. E& re constitut4, secund& vigilift, magno cum strepitu ac tumultu cas- 
tris egoessi, nuUo certo ordine, neque imperio, quum sibi quisque primum iti- 
neris locum peteret, ut domum pervenire properaret, fecerunt, ut consimilis 
fug® profectio videretur. Hftc re statim Csesar per ^speculatores cognitft, insi- 
diflia veritua, qu6d qui de caussi discederent nondum perspexerat, exercitum 
equitatiunque qastris continmt. Prim& luce, confirmatft, re ab exploratoribus, 
omaem equitatiim> qui novissimiim agmen moraretur, prs&misit, eique Q. Pe- 
dium, et L« Aurunculeium Cottam legatos prsefecit : T. Labienum legatum cum 
legionibus tribus subsequi jussit. Hi novissimos adorti, et multa millia pas- 
suum prosecuti, magnam multitudinem eorum fugientium conciderunt. Quum 
ab extreme agmine hi, ad quos ventum erat, consisterent, fortiterque impetum 
nostrorum militum sustin^rent ; priores, qu6d abesse a periculo viderentur, neque 
Mk necessitate, neque imperio continerentur, exaudito clamore, perturbatis or- 
dinibus, omnes in fugi sibi subsidium posuerunt. Ita sine ullo periculo tan* 
tarn eorum multitudinem noaftri- interfecerunt, quantum fuit diei spatium ; sub 

■ ■ I ^— ^M^ I III! I ■ ■! I ■! I > 

• • _ 

1 Ctuiittum,] This is the poat, or camp, 4 Speculaiores.] Scouts. T!ie RomaiM paid 
that Csesar ordered THtarios to fortify, and very particular altentioD to reconiHutriDf the 
which was deeded by six cohorts, or 3000 country around their camp, and to nin in- 
meo. telli^nce of the enemy's movementi, by par* 

9n««.*^/.i v.».iki^ p:h*.«' **^ o^ observation. — ^Under the. emperors 

2 Opjndo.] Namely, Bibrax. ^^^ ^^ ^ particular corps, called SpeeiOti^ 

3 Et dometticia eopiia reifrumenUtria uls- tores^ something similar to the guides and 
rentur.] And might subsist on the com they geo^paphioal engineers of the pveseat Freaeb 
had in store at home. armies. 
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occasumque solis sequi destiterunt, seque in castra, uti erat imperatuni) rooe- 
perunt. 

XII* Pofitridie eju» diei Csesar, prius quim se hostes ex terrore ac fug& re- 
ciperent, in fines Suessionum, qui proximi Rhemis erant, exercitum duxit : et 
magno itinere confecto, 'ad oppidum Noviodunum contendit. Id ex itinere 
oppugnare conatus, qudd vacuum ab defeosoribus esse audiebat ; propter lati- 
tudinem fossse, morique altitudinem, paucis defendentibus, expugnare non 
potuit. Castris munitis Mneas agere, quseque ad oppugnandum usui erant 
comparare ccBpit. Interim omnia ex fugiL Suessionum multitude in oppidum 
proximo nocte convenit. Celeriter vineis ad oppidum actis, Ht^Qgere jacto, Hur- 
ribusque constitutis, magnitudine operum, quee neque viderant ante Galli, na- 
que audierant, et celeritate Romanorum permoti, le^tos ad Ceesarem de dedi- 
tione mittunt ; et, petentibus Rhemis, ut conservarentur, impetrant* 

XIII. Csesar, obsidibus acceptis primis civitatis, atque ipsius GalbeB regis 
duobus filiis, armisque omnibus ex oppido traditis, in deditionem Suessiones 
aooepit, exercitumque in Bellovaoos duxit : qui quum se suaque omnia in oppi- 
dum 'Bratuspantium contulissent, atque ab eo oppido Csesar cum exercitu cir- 
dter millia passuum v abesset, omnes majores natu ex oppido egressi, manus 
ad Csesarem tendere et voce significare coBperunt, sese hi ejus fidem ac potes* 
tatem venire, neque contra populum R. armis contendere : item quum ad oppi- 
dum accessisset, castraque ibi poneret, pueri, mulieresque ex muro, passis ma- 
nibus, suo more, pacem k Romanis petierunt. 

XIV. Pro his Divitiacus (nam post disoessum Belgarum, dimissis iBduorum 
copiis, ad eum reverterat) facit verba ; *' Bellovacos omni tempore in fide atque 
amiciti& civitatis JEdnte misse : impulses i. suis principibus, qui dicerent MdiaoB 
& Cssare in servitutem redactos, omnes indignitates contumeliasque perferre, 
et ab .£duis defecisse, et populo R. bellum intulisse. Qui hujus consilii prin- 
pipes fliLssent, qu6d intelligerent quantam cal&mitatem civitati intnlissent, %i 
Britanniam profugisse. Petere non solum Bellovacos, sed etiam pro his .£duo8, 
ut su4 dementia ac mansuetudine in eos utatur : quod si fecerit, .£duorum 
auctoritatem apud omnes Belgas amplificaturum, quorum auxiliis atque opibus, 
st qua bella inciderint, sustentare consueverint." 

aV. Cffisar, honoris Divitiaci atque .£duorum caussft, *' sese eos in fidem 
recepturum et conservaturum," dixit : et qu6d erat civitas magna, et inter Bel- 
gas auctoritate ac hominum multitudine prsestabat, dc obsides poposcit : his 
traditis, omnibusque armis ex oppido collatis, ab eo loco in fines Amluanorum 
pervenit, qui se suaque omnia iine mori dediderunt. Eoiym fines Nervii at- 
tbgebant; quorum de natura moribusque Csesar quum qutereret, sic reperie- 

1 Ad oppidum Nmodumim.] Now Sois- wai provided -iith toifvn of different itoriet, 
sons. from which the eoldiera thre:ir darts and 

2 Vinea$ agere.] The Vtnea were mant- stonefl on the besieged, by meane of engtnei. 
lets, or sheds, constructed of wood. Their 4 Turrilm$qu€ anmHtfOU.] Besides the 
dimensions generally were eight feet in ^wers of the agger, there were moveable 
height, seven m breadth, and sixteen m ones, often of immense bulk, and higher than 
leivfth. The roof and sides were covered ^he walls, or even the towers, of the city, 
with hurdles, over which raw hides were ^^j^h ^^^ ^^^^ f^^ ^ ^^^ ^f 
gaced, or any thing else that could prevent ^^y,^ t^ ^^^„j being set fire to. they 
Aeir bnng set on fire. They were moved ^^^e covered with raw hides, or pieces of 
forward by m«ms of wheels fixed under Uicm. ^i^ ^^^ ^ ^^.j^g (eenUmet.) These 
Under these the besiegers either worked the ^^^^ werefilled with soldiers to anHoy the 
battering ram. or approached the walls to un. besieged; and. when brought dose to the 
dermine them. walls, the place could seldom stand out long. 

3 Aggere jaeta.] The agger was a mound '^ ^ 
or rampart composed of earUi, wood, hur- 5 BratU8pami0ii.] Some suppose this 
dies, and stones, which graduafly increase^ town ,to have stood in the vicinity of the 
in hight towards the town, ontil it either present Beanvais. 

equalfed or overtopped the walls. The agger ^In BrU&mdam,] England. 
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bat : *^ Nullum aditum esse ad eos mercatoribas : 4iihil pati vini, reliquanaM- 
que reruxn ad luxuriam pertinentium, inferri : qudd his rebus relonguesdere H 

aaimos, eorumque remitd virtutem existimarent : esse homines feros, magnss- 
que virtutis : increpitare atque incusare rellquos Belgas, qui se populo R. dedi- 
diflsenty et patriam virtutem projecissent : confirmare sese neque legates mis- 
siuos, neque uUam conditionem pacis aooepturos." j 

XVI. Quum per eorum fines triduo iter fecisset, inveniebat ex captivis, 'Sa- j 

bin fiumen ab castris suis non ampliite millia passuum x abesse : trans id flu- 
men omnes Nervios consedisse, adventumque ibi Romanorum exspectare, unA 
cum Atrebatibus et Veroroanduis, finitimis suis ; nam his utrisque persuaserant, . ^ 

ut eandem belli fbrtunam experirentur ; exspectari etiam ab his Atuatioorum 
copias, atque esse in itinere : mulieres, quique per setatem ad pugnam inutiles 
viderentur, in,eum locum ccmjecisse, qu6 propter paludes exercitui aditus non 
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XVn. Cssar, his rebus cognitis, exploratores centurionesque prsemittit, qui 
'locum castris idoneum deligant : quumque ex dedititiis Belgis, reliquisque Gal- 
lis, complures Ctesarem secuti unk iter facerent ; quidam ex his, ut posteft ex 
captivis cognitum est, eorum dierum consuetudine itineris nostri exercit6s per- 
specta, nocte ad Nervios pervenerunt ; atque his demonstrftrunt, inter singulas 
legiones impedimentorum magnum numerum intercedere : neque esse quid- 
quaro negotii, daa prima legio in castra vemsset, reliquroque legiones magnum 
spatium abesasent, '^hanc sub sarcinis adoriri ; qui puls&, *impedimentisque direp- 
tis, futurum ut reliquce oontri consistere non auderent. Adjuvabat etiam eorum 
consilium, qui rem deferebant, qudd Nervii antiquities, quum equitatu nihil pos* 
sent, (neque enim ad hoc tempus ei rei student sed, quidquid possunt, pedi^tri- i 

bus valent copiis,) qud facilius finitimorum equitr.tum, si prcedandi caussi ad 
eos venisset, impNJirent, 'teneris arboribus incisis atque inflexis, crebrisque iri 
latitudinem ramis enatis, et rubis sentibusque interjectis, eflecerant, ut, instar 

( mun, hs sepes munimenta pneberent : qud non modd non intrari, sed ne perspici 

quidem posset. lis rebus quum iter agminis nostri impediretur, non omitten- 
dum sibi consilium Nervii existimaverunt. 

I XVIII. Loci natura erat hoBc, quem nostri castris delegerant: ColUs ab 

1 NikU mti vinL] Tbef permit no wine, to these were added three or foor etakes, 
nor any other thiogt pertaining to luxary, to eometimee ae many aa twelve. The whole 
be imported. From thia paaaaffe, it appeara amoanted to about sixty pounds weight, ez- 
that the Gaols were unaequainted with the cul- dosive of arms, which tJie Roman soMier 
tivation of the vine; unless those of the Ro. was taught to consider as part of himself. 

^ roan province v^ho dwelt in the vicinitv of 'ij^os burdened, the soldiers generally roarclN 

Masailia. The sobriety of the Nervii is a ea twenty miles a day, oAen a greater di^ 

^bing very remarkable for a savage peoplai tasfifl^- 

wbo. in general, are very much addicted to 5 ImpedimeMUque direptU,] Impedimenta 

"o'^SJV"'* 1 rm. • a w- i:.!! signified the baggage that was carried on 

2 &*m/ifj«ii.] The nver Sambre fells ^^ses, or drawn in wagons. It consisted 
into the Meuse at Samur. of the camp equipage, provisions, intrcnch- 

ZLocm iHUtrf tdoneum.] The Romam^ !„» took, dtc. On a maltA the baggage was 
vhenm presence of an enemy, always ^eraDy placed either in the mialli: or in 

^i^r* ?^-LS"15 !^.' "^""^^ T'r *'?^S** Sie rear V the army. 
L which admitted of hemg properly fortified; '' 

; * where also wood, water, forage, Slc. could 6 Tenerii arhonhiu inettif aique^ 4^.] The 

readily be procured ; and, where no more ele- fhrtifieation here described, is in nature <^an 

voted place offered to an enemy, the means abattis, which is often used by modem ar- 

of annoying them. mies, particularly in woody countries, to im- 

4 Hone tub sarcinis i»2onn.] Sardna^ pede the attack of an enemy. It ia formed 

properly signifies the load each soldier car- by cutting down a number of trees, and 

ried on his march. This generally consisted placing them closely together, with their 

of provisions for fifteen days, often for more, liranches towards the place fVom whence an 

of ntcnsik, which were a saw, axe, bosket, attack is expected. Their boughs ve en. 

mattock, hook, leathern thong, chain, pot, &,c, tangled in one another as much as 

E 
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summo sequaliter declivis ad flumen Sabiq, quod suprd nominavimus, verge* 
bat : 'ab eo flumine pari acclivitate collis ili&sci^bMtlfr adversus huic, et contia- 
rius, passus circker cc ; infimus apertus, ab superiore parte silvestris, at non 
facile introrsus perspici posset. Intra eas silvas bostes in occulto sese conti- 
nebant. In aperto loco, secundum flumen, "paucse stationes equitum videban- 
tur. Fluminis erat altitudo circiter pedum iii. 

XIX. Csesar, equitatu prsemisso, subsequebatur omnibus copiis : s^ ratio 
ordoque agminis alitor se habebat, ac Belgse ad Nervios detulerant: nam, 
qudd hostis appropinquabat, consuetudine suk Csssar vi legiones 'expedites 
ducebat : post eas totius exercitus impedimenta collocabat : inde duse legiones, 
qU88 proxime conscriptse erant, totum agmen claudebcmt, prspsidioque impedi- 
mentis erant. Equites nostri cum funditoribus sagittariisque flumen trans- 
gress!, cum hostium equitatu proslium committunt. Quum se illi identidem in 
silvas ad suos reciperent, ac rursus e silva in nostros impetum facerent ; ne- 
que nostri longids, ^qu^m quem ad .finem portecta ac loca aperta pertinebant, 
cedentes insequi auderent : interim legiones sex, quce primse venerant, opero"' 
dimenso, castra munire cceperunt. Ubi prima impedimenta nostri exercitus ab 
lis, qui in silvis abditi latebant, visa sunt, quod tempus inter eos committendi 
proelii convenerat, ut intra silvam aciem ^ordinesque constiluerant, atque ipsi 
sese confirmaverant, subitd omnibus copiis provolaverunt, impetumquc in nos- 
tros equites fecerunt. His facile pulsis ac proturbatis, incredibili celeritate ad 
flumen decucurrerunt, ut pene uno tempore et ad silvas, et in flumine, et jam 
"in manibus nostris hostes viderentur. Eadem autem celeritate adverso colle 
ad nostra castra, atque eos qui in opere occupad erant, contenderunt* 

XX. Caesari omnia uno tempore erant agenda: ^vexillum proponendum, 
quod erat insigne, quum ad arma concurri oporteiet : "signum tubk dandum • 
ab opere revocandi milites : qui paulld longii!is, ^aggeris petendi cansslL, pio^ 
cesserant, accersendi : acies instruenda : milites cohortandl : signum dandum. 
Quarum rerum magnam partem temporis, brevitas, et sucoessus et incursus 

- I ■ I. , . ■ , , ■ , » I M ■ 

1 Ab eo flumine pari acclivitate collie nae* of music used amonff the Rorasiu in tlieir 
edatur advereus huic^ et^ &.&] From this siguais were the 7V&, trumpet. Its form 
river, by a like acclivity, another hill rose was straiffht T!:e conra, horn, bent almost 
over against, and opposite this one, for about round. The hueeina^ similar to the e0m)f,or 
two hundred paces. Towards its base, it was horn. It was crenerally used for sig^nak by 
open. Its summit was so closely covered the watches. The /fCvtis, clarion, bent a little 
witii woods, that nothing could be distinctly at the end. It was principally used by tlie 
perceived within them. cavalry, as the tuba was by the foot AU 

2 Pauea etationee eqvitum.] A few videttes, these instruments were made of brass, whence 
or advanced cavalry guards. 'As the Nervii those who blew them were v^ed teneatoreal 
made no use of cavalry, those mentioned, Aflcr the vextUum was displayed, the dasei" 
must be considered as belonging to the na* cum^ or -assembly, was sounded by the truro- 
tions allied with them against the Romans. pets and iMUs ; when the general gave his 

3 Expeditaa,] By this wwd it is here im. mstructions to the army. At the conclusion 
plied that the soldiers had laid aside the bur- thereof, the trumpet sounded the signal for 
den they carried in their marebes, and were marching ; at the same time, the standards, 
prepared for the attack of an enemy. which stood fi^ed in the ground, were polled 

4 Quam quem adfinem porrecta ac loca up ; and the eignum^ or watchword, was 
aperta pertinebanL] Than as far as the plain given, either vivd voce, or it was written on 
and open ground extended. a teseera^ or tablet, and distributed. When 

5 Ordinee.'\ This word, in a military sense, the army had advanced near the enemy, the 
signifies the place assigned to each 3f the se- general rode along the lines, exhorted the 
veral divisions, or corps, of an arn^ ; also soldiers to courage, and then gave the signal 
the position of each soldier. for engaging ; upon which, all the trumpets 

6 In mambuB noettie.] Close up to ur, or sounded, and the soldiers commenced the 
among us. attack. 

7 VexUlum proponendum.] The vexUlum 9 Aggeris petendi caueedJ] By this expres. 
was a scarlet flag, hung out on the generaPs sion is implied, that the soldiers were dia. 
lent, as a signal for battle. persed in quest of matcriab for constructing 

8 Signum tubd dandum'] The instruments tlie rampart 
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hoetium, impediebat lis difficultatibus duce res erant subsidio, scientia atque 
usus milttuni, qudd supcrioribus proeliis exercitati, quid fieri oporteret, non 
minus commode ipsi sibi pncscribere, quim ab aliis doceri, poterant : et qudd 
ab opere singulisque legionibus singulos legates Caesar discedere, nisi rnunitis 
castris vetuerat. Hi, propter celeritatem, et propinquitatem hostium, nihil jam 
Csesaris imperium spectabant ; sed per so, quae videbantur, administrabant. 

XXI. CsDsar, nocessariis rebus imperatis, ad cohortandos milites, qmun in 
partem sors obtulft) decucurrit ; et ad legionem decimam devenit. Milites non 
longiore oratione est cohortatus, quim uti suae pristinae virtutis memoriam reti- 
nerent, neu perturbarentur animo, hostiumquo impetum fortiter sustinerent : et 
qudd non longius hostes aborant, quam qud telum adjici posset ; proelii com- 
mittendi signum dedit : atque item in alteram partem cohortandi caussa pro- 
fectus, pugnantibus occurrit. Temporis tanta fuit exiguitas, hostiumque tam 
paiatus ad dimicandum animus, ut, non modd 'ad insignia accommodanda, sed 
etiam ad galeas induendas, *scutisque tegmenta detrahenda, tempus defuerit. 
Quam quisque in partem ab opere casu devenit, quaeque prima signa con- 
spexit, ad base constitit, ne, in quaerendis suis, pugnandi tempus dimitterct. 
^ XXII. Instructo exercitu, magis-ut loci nalura, 'dejectusque collis, et neces- 
sitas temporis, quam ut rci militaris ratio atque ordo postulabat ; quum diversis 
locis legiones alice ali& in parte hostibus resisterent, sepib\isque densissimis, ut i 

ant^ demonstravimus, inteijectis, pi^pectus impediretur : neque certa ^subsidia ' 

collocari, neque, quid in qu4que parte opus essct, providcri ; neque ab uno 
omnia imperia administrari, poterant. Itaque in tantiL rerum iniquitate, for- 
tunae quoque eventus varii sequebantur. 

XXIII. Legionis nonae et decimoe milites, ut in sinistra parte aciei constite- 
rant, pilis emissis, cursu ac lassitudine exanimatos, vulneribusque confectos 
Atrebates (nam his ea pars obvenerat) celeritcr ex loco superiore in flumen 
compulerunt; et transire conantes, insecuti gladiis, magnam partem eorum 
impeditam interfccerunt. Ipsi transire flumen non dubitaverunt ; et in locum 
miquum progressi, rursus regressos ac resistcntes hostes, redintegrate prcelio 
in fugam dederunt. Item ali& in parte, diversae duce legiones, undecima et 
octava, profligatis Veromanduis, quibuscum erant congressi, ex loco superiore 
in ipsis fluminis ripis prceliabantur. * At totis fer^ k fronte et i sinistra parte 
nudatis castris, quum in dextro comu legio duodecima, et non magno ab e& 
intervallo, septima constitisset, omnes, Nervii 'confertissimo agmtne, duoe 
Boduognato, qui^summam imperii tenebat, ad eum locum contenderunt : quo- 
rum pars aperto latere legiones circumvenire, pars summum locum castrorum 
petere ccBpit. 

XXrV. Eodem tempore eqiiites nostri, levisque armatursD pedites qui cum 
his uni fuerant, quos prime hostium impetu pulses dixcram, cum se in castra 

1 Ad insignia accommodanda.] The in- 5 Confertiuimo agmine.] In a dooe order 
9igne was an ornament, in the helmet, need of battle, 
principally to distinguish the officers. 6 Leviwpie armature pedites.] These were 

2 Scuiisgue tegmenta detrahenda,] Great }^% wi«/«, who fought in scattered parti^ 
attention was paid by the Romany to have ^^^'^ ^« ^?^, T''^^ 1L1 "°^ form a part 
their shields elegantly ornamented, and to f I'^y <>^^« '«?»«»'• ,J**« *'''"■ ?^ ^^^ 
keep them bright They were, on a march, ^«^^ *'°^P« ?<^r« ^^"^ slings^ven Javelm^ 
covered with lather or skins. "^ * cut^iod-thrust sword. Their defensire 

armour was a round DQckler about three ftet 

3 Dejectusque coUis.] The declivity of Che in diameter, and a helmet The itelUes al- 
hill* ways commenced the battle ; and, when re- 

4 Subsidia.] By this word is implied the pulsed, retired through the intervals of the 
soldiers drawn op, in a second or third line, line. Making allowance for the difference 
as a reserve; and who, when the first line of arms, the toctics of the tirailleurs, or rifle- j 
was repulsed, received the attack of the men, of modern armies, nearly rraemble 
enemy. those of the Roman vdiUs. 
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redperent, adTevBis hostibus oocurrebant, ac rursus aliam in partem fugam 
petebant. Et 'calone^, qui k Decumani port&, ac summo jugo collis nostros 
victores flumen transire conspexerant, praxiandi causs& egressi, quum resp(6xjs- 
sent, et hoetes in nostris castris versari vidissent, pnecipitcs sese fugtB maifda* 
bant : siniul eorum, qui cum impedimentis veniebant, clamor fremitusque orie- 
batur, uliique aliam in partem perterriti ferebontur. Quibus omnibus rebus 
perraoti equites Treviri, quorum inter Gallos virtutus opinio est singularis, qui 
auxilii causs& & civitate missi, ad Csesarem venerant, quum multitudine hos- 
tium castra nostra compleri, legiones premi, et pene circumventas teneri, 
calooes, equites, funditores, Nuniidas, diversos dissipatosque in onikes partes 
fugere vidissent ; desperatis nostris rebus, domum contenderunt : ^Romanos 
pulsos superatosque, castris impedimentisque eorum hoetes potitos, civitati 
lenunciaverunt. 

XXV. "Cssar ab decimal legioi\is cohortatione ad dextrum comu poofectus, 
ubi suos urgeri, signisque in unum locum collatis, duodecimoe legionis milites 
confertos sibi ipsis ad pugnam esse impedimcnto, quartoe cohortis omnibus c^i- 
turionibus occisis, signiferoque interfecto, 'signo amisso, reliquarum cohortiuni 
omnibus ler^ centuriouibus aut vulneratis, aut occisis, *m his primopiio P. 
Sextio Baculo, fortissimo viro, multis gravibusque vulnenbus confecto, ut jam 
se sustinere non posset: reliquos esse tardiores, et nonnullos k novissimis 
desertos proelio excedere, ac tela vitare ; ^hostes neque k TrbhXB ex inferiore 
loco Bubeuntes intermittere, et ab utroque latere instarc, et rem esse in angusto 
vidit, neque ullum esse subsidium quod submitti posset ; scuto ab novissimis 
uni militi detracto, (qudd ipse ed sine scuto venerat) in primam aciem pn>- 
oessit; centurionibusque nominatim appellatis, reliquos cohortatus, milites 
'signa inferre, et, ^manipulos laxare jussit, qud fadliOfs gladiis uti possenti 
Htijus adventu, spe illat& militibus, ac redintegrate animo, quum pro se quis- 
que in conspectu Imperatoris, etiam in extremis suis rebus, 'operom navare 
cuperet, paullum hostium impetus tardatus est. 

XXVI. Csesar, quum scptimam legionem, quse juxti constiterat, item urgeri 
ab hoste vidisset, tribunos militum monuit, ut paullatim sese legiones conjun- 
Iperent, et conversa signa in hostes inferrent. Quo ^to, quum aliis aiii sob- 



1 Calone9J] These were the servantB, and trosted with the eogiie, or chief itandBrd, 

club men, that followed the army. thereof. _ 

2 Caaar ab deetrntt Ufrioms eoharUitiane.] 5 Hoaie$ neque ci fnmte ex inferwre loc9- 
Lipsiiu reads : Cum decima Ugionit eo- mheuntes intermiUere^ et, &c] In front, the 

horte. ^ enemy, marchinjf from the low ground, did , < 

^ 3 Signo amieeo.] Amongr the Roman sol- not cease their attacks ; while on each flank 

diers^ it was considered extremely disprraoeful they preaoed hard. Tilings now seemed to ] 

to lose their standards. . It attacheg a par. be in a despemte situation ; nor was then 

ticalar disgrace to the standard bearers, and any reserve that could be sent to ^ aastst. 

was, in them, often considered a capital crime, ance of the annbatanU, 

The dictator Priscus killed one of his stand. 6 Signa inferre.] To advance the stand- * 

ard bearers, for advancing slowly, in the heat arda, in order to make a charge on the 

of battle. To animate the soldiers, the enemy. \' 

standards were oflcn thrown among the ene. 7 Manipulog Uxart.] To open the files of ;. ' 

mj ; and the soldiers, to recover them, fboght the maniples. The principal weapon of the * 

with the most desperate courage ; for, in Romans was the sword ; the use of which ^ 

their opinion, nothing was more didlionoaFa- required some inter?al between each of tJbe ' 'j 

Ue, than the impatation of having lost, or ranks and files ; in consequence, the legionarj . -1 

deserted, their colours. formation was not as compact as the ph». 1 

4 In kis primopiio P. Sextio Baado.] Umx order of battle of tlie Grecians, or the 

Among these was the chief captain, or oen- battalions of the moderns, which, ezoepthif I 

turion, f. Sextius Bi^culus. The Prtmt^tius, thai their files are by no means so deep, bear > \ 

M has already been observed, was the centu- more ijesembluncs to the phalanx tlian to the ' 

risn of the first century of the first mnniple legionary formation. 

of tliei Triarii, lie presided over all the 8 Opmim nanare cuperet] Each one 

other centurions of the legion, and was in- eager to exert his utmost efforts. 
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aidium fenent, neque tiineient ne aversi ab hoete drcumvcnirentur, audaciQs 
resistere, ac fortius pugnare coeperunt. Interim milites legiopum duarum, 
qutB in novissinio agmine praesidio impediinentis fuerant, prceiio nunciato, cursu 
incitato, in summo colle ab hostibus conspiciebantur : et T. Labienus castris 
hostium potitus, et ex loco superiore, quae res in nostris castris ger^rentur, 
oonspioatus, decimam legionem subsidio nostris misit ; qui quum ex equitum 
et calonum fugS, quo in loco res esset, quantoque in periculo et castra, et 
legiones, et Imperator versaretur, cognovissent, 'nihil ad c^leritatcm sibi reliqui 
fecerunt. 

XXVII. Horum adventu tanta rerura commutatio est facta, ut nostri, etiam 
qui vulneribus confecti procubuissent, scutis innixi, prcBlium redintegrarent. 
Turn calones, perterritos hostes conspicoti, etiam inermes armatis occurrerent : 
equites vero, ut turpitudinem fugfe virtute delcrcnt, omnibus in locis pugna- 
bant, *qud se legionariis militibus prseferrcnt. At hostes, etiam in extreme, 
spe salutis tantam virtutem prsDstiterunt, ut quum primi corum cecidissent, 
proximi jaoentibus insisterent, atque ex eorum corporibus pugnarent: his 
dejectis, et coacervatis cadaveribus, qui superessent, ut ex tumulo, tela in nos- 
tros conjicerent, piiaque intercepta remitterent ; ut non nequidquam tantae vir- 
tutis homines judicari deberet, ausos esse transire latissimum . flumen, adscen- 
dere altissimas ripas, subire iniquissimum locum : 'qune facilia ex difliciliimis 
aaimi ma^nitudo redegerat. 

XXVIII. Hoc proBlio facto, et prope ad intemecionem gente ac nomine Ner- 
viorum redacto ; majores natu, quos una cum pueris mulieribusque in sestuaria 
ac paludes coUectos dixeramus, hkc pugna nunciato quum victoribus nihil im- 
peditum, victis nihil tutum arbitrarentur ; omnium qui supcrerant consensu, 
legatos ad Ceesarem miserunt, seque ei dediderunt^ et in commemorandi civi- 
tatis calamitate, ex dc, ad iii senatores ; ex hominum millibus lx, vix ad d 
qui arma ferrc possent, sese redactos esse dixerunt : quos Caesar, ut in miseros 
ac supplices usus misericordi^ videretur, diligentissime conservavit, suisque 
finibus atque oppidis uti jussit ; et finitimis imperavit, ut ab injuria et maleiicio 
se suosque prohiberent. 

XXI A. Atuatici, de quibus supr^ scripsimus, quum omnibus copiis auxilio 
Nerviis venirent, hdc pugn& nunciato, ex itinere domum reverterunt ; cunctis 
oppidis castellisque desertis, sua omnia in unum oppidum egregie natura muni- 
tum contulerunt : quod quum ex omnibus in circuitu partibus altissimas rupes 
despectusque ha1«eret, una ex parte leniter acclivis siditus, in latitudinem non 
amplius cc pedum, relinquebatur : quem locum duplici altissimo muro munie* 
rant : tum ma^ ponderis saxa, et prsBacutas trabes in muro colloc&rant. 
Ipsi erant ex Cimbris Te tonisque prognati : qui, quum iter in Provinciam 
nostram atque Italiara facerent, his impedimentis qus secum agere ac portaie 
non poterant, citra flumen Rhenum depositis, custodise ex suis ac prsBsidio vi 
millia hominum una reljquerunt. Hi, post eorum obitum, multos annos d fini« 
timis exagitati, ^quum alias helium inferrent, ali&s illatum defenderent, con- 
sensu eorum omnium pace fact&, hunc sibi domicilio locum delegerunt. 

XXX. Ac primo adventu exercitiis nostri, crebras ex oppido excursiones 
^tdebant, parvulisque proeliis cum nostris contendebant. Postea ^rallo pedum 

1 Nihil ad ederkatem sibi reliqui fecerunt.] tum defenderent.] While at one time they 
And hastened as much as they posBibly could, waged war against them, at another they de- 

2 Quo $e legionariis miluAus praferrent] fended themselves from their attacks. 

That they might surpass the legionaiy sol- 5 VaUo pedum XIL] When a place could 

diera, by deeds of valour. not be taken by storm, a vallum, or line of 

3 QiMS facilia ex d^ficUHmis animi magni. contravallation, composed of a ditch and 
Imfo redegerat.] Which from being very dif- rampart, was drawn round it, to prevent the 
ficalt, their great courage redHered easy. sallies of the besieged. Another vallum, or 

4 (fuum alias beUum irferrent, alias ilia-, line of circanxvallation, was also generally 

4 
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^i, in circuitu xv tnillium, crebrisque castellis drcummuniti, oppido sese con- 
tinebcmt. Ubi vin^s actis, aggere exstructo, turrim constitui procul viderunt, 
primum irridere ex muro, atque increpitare vocibus, 'qud tanta machlnatio ab 
tanto spatio institueretur? quibusnam manibus, aut quibus ^ribus, pneserdm 
homines tantulee staturee, (nam plerisque hominibus Gallis, prse magnitudine 
corporum suorum, bre vitas nostra contemptui est,) tanti oneris turrim in muros 
sese collare confiderent ? 

XXXL Ubi verd moveri, et appropinquare niCBnibus viderunt, novi atque 
inusitatd specie commoti, legatos ad Ca=^sarem de pace miscrunt ; qui ad hunc 
modum locuti : " Non se existimare Romanos sine ope Deorum bellum gerere, 
qui taatsB attitudinis machinationes tanti celeritate promovere, et ex propinqui- 
tate pugi^iare possent : se suaque omnia eorum potestati permittere" dixerunt : 
" unum petcre ac deprecari, si forte pro sud dementi^ ac mansuetudine, quam 
ipsi ab aliis audissent, statuisset, Atuaticos esse conservandos, ne se armis des- 
poliaret : sibi omnes fbre iinitimos esse inimicos, ac suse virtuti invidere, k qui- 
bus se defendere, traditis armis, non possent : sibi prsBstare, si in eum casum 
deducerenlur, quamvis fortunam k populo R. pati, quam ab his per cruciatum 
interfici, inter quos dominari consut^ssent." 

XXXII. Ad hcec Cicsar respondit : '* Se magis consuetudine auk quam me* 
rito eorum, civifatem conservaturum, 'si prius qukm aries murum attigisset, se 
dedidissent ; sed deditionis nullam esse conditionem, nisi armis traditis : se id, 
quod in Nervios fecisset facturum finitimisque imperaturum, ne quam dedititiis 
populi R. injuriam inferrent. Re nunciatft ad suos, illi 8e,.qu£D imperarentur, 
fiicere dixerunt. Armorum magnk multitudine, de mufo in fossam, quse erat 
ante oppidum, jactd, sic ut prope summam muri aggcnsque altitudinem acejvi 
armorum adsBquarent : et tamen circiter parte tertiS (ut postea perspectum est) 
celati, atque in oppido retenti, portis patefactis, eo die pace sunt usi. 

XXXIII. Sub vesperum Ca&sar portas claudi, militesque ex oppido exire jus« 
sit, ne quam noctu oppidani k militibus ii^uriam acciperent. Illi, ante inito 
(ut intel tectum est) consilio, qudd, dcditione facti nostros prsesidia deducturos, 
aut denique indiiigentius servaturos crediderant : partim cum .his quae retinue- 
rant et celaverant armis, partim stutis ex cortice factis, aut viminibus intexis, 
» 

drawn, beyond the camp, towards the coantrjr, 2 Si priut quam arie$ murum aUigisaet.'] 

for the purpose of prevontini^ an attack from The principal engine of war, in the attack 

an army, orparties marching to assist the of places, was the batteilng- ram. It was a 

garrison. These lines were defended by beam as large as the mast of a ship ; armed 

towers and forts, erected, at proper intervals, at one extremity with iron, in fytm of a ram/s 

round them. At the foot of the parapet, on head, whence its name. By the middle it 

the slope of the rampart, there was, some- was suspended with ropes or chains, which 

times, a pallisade made of lam stakes, cut were fiistened to a beam resting on two posts, 

in form of stags' horns, oalleo eertn, to pre- Hanging thus equally bslanoed, it was, by a 

vent the ascent of the enemy. Before this huni&ed men, more or leas, thrust violently 

there were several rows of trunks of trees, forward, drawn back, and again pushed for- 

and large branches sharpened at the ends, ward ; ■ until, by repeated strokes, the wall 

called cinpi^ fixed in trenches, about five feet was shaken and broken down wiih its iron 

deep. In front of these, pits three feet deep head. This machine was taken to pieces, 

were dug, iqtersecting one another in form for the purpose of readily transporting it with 

of a quincunx : in which sharp stakes were the army. — Amone the Romans, it was cus- ^ 

closely planted, and covered over with bushes, tomary to enter mto terms of capitulation * 

to deceive the enemy, called lUia, Before with a besieged town, if they sunendered 

all these, sharp Btakea» about a foot in length, before the batterin|r ram began to play ; if 

were fixed to the groimd with iron hooks, not, they had to abide the consequ^ppes of a 

Between these Hnes of oontravallation and storm. Cicero in his treatise de qffiem^ saya, 

eircumvallation, the camp of the besiegers that those who have laid aside their arms^ 

was pitched. and have recourse to the mercy and protee. 

1 Qifd tanta mackineiio ah ianto gpatio in- tion of'the commander, should be spared and 

ttitu&retur.] For what purpose w:as such a received, although the battering ram shouid 

large machine erected, at so great a distance, have played on the walls. 
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quee subitd (ut temporis exiguitas postulabat) pellibus induxerant ; terti& yigili&, 
qu4 mininie arduus ad nostras munitiones adsoensus videbatur, omnibus copiis 
repente ex oppido eruptionem fecerunt. Celeriter, ut ante Ciesar imperaverat, 
igziibu9 significatione iacti, ex proximis castellis ed concursum est ; pugnatum- 
que ab bostibus ita acriter,. ut k viris fortibus in extrem& spe salutis, iniqno 
loco contra eos qui ex vallo turribusque tela jacerent, pugnari debuit, quum 
unk in virtute omnis spes salutis consisteret. Occisis ad hominum millibus iv, 
reliqui in oppidum reject! sunt. Postridie ejus diei, refractis portis, quum jam de- 
fenderet nemo, atque intromissis militibus nostris, 'sectionem ejus oppidi univer- 
sam Caesar vendidit. Ab his, qui emerant, capitum numerus ad eum relatus 
est millium liii. 

XXXIV. Eodem tempore k P. Crasso, quern cum legione unft miserat ad 
•Venetos, 'Unellos, *Osisraos, *Curiosolitas, •Sesuvios, 'Auiercos, 'Rhedones, 
quae sunt maritimsB ciyitates, Oceanumque attingunt, certior factus est, omnes 
eas civitates in ditionem potestatemque populi R. esse redactas. 

XXXV. His rebus gestis, omni Gallic pcusata, tanta hujus belli ad Barbaros 
opinio perlatl^est, ut ab nationibus, quae trans Rhenum incolerent, mitterentur 
legati ad Cssarem, quse se obsides daturas, imperata facturas, poUicerentur : 
quas legationes Csesar, qu6d in Italiam 'Illyricumque properabat, init& proximd 
cestate ad se reverti jussit. Ipse in '^'Carnutcs, "Andes, **Turones, qu« civitates 
propinqufiB his locis erant ubi bellum gesserat, legionibus in hiberna deductis, 
in Italiam profectus est. Ob eas res, ex littcris Ciesaris, *'dies xv supplicatio 
decreti est : quod ante id tempus acciderat nulli. 

1 Sectionem tju4 oppidi umeenam Caaar 9 lUyrieumque.] Ciesar*8 authority ez- 

vendidit.] Bv the word aectio is here meant tended over IDyricum, which had been given 

the spoUa taken in the city, and which were him with the province of Gaul, 

aold $ub hattd» The porchaaerB were termed 10 Camutea.] The Camutes dwelt In the 



district of Chartrain. 

2 Veneioa.] The Veneti dwelt near Van- 11 Andea.] These people inhabited the late 
nee, a aeapport, in the department of Mor- province of Anjoa 

Vihan. 13 Jktronea.] The Turones dwelt in the 

3 Un^lea.] The district inhabited by these late province of Tonraine. 

people, is not known with certainty. 13 Diea XV auppUcatio decretd eat.] This 

4 Oaiamioa.] The Osismii are supposed to was a solemn thanksg^iving, lor a sirnal vie- 
have dwelt near the town of Landernean. tory, obtained by a general, decreed by the 

5 Curio^olitaa.] The Curiosolits dwelt senate to be made in all the temples. On 
near ComouaiUes, in the late province of this occasion, all the senators and people, 
Bretagne. clothed in white, and crowned with garlands, 

6 Seauviaa.] Theee people are entirely attended the sacrifices. The Leciiatemium 
unknown. also took place, that is, couches were spread 

7 Aulereoa.] The Aulerci dwelt in the for the gods, as if about to ieast Their 
late province of Perche, now department of images were taken down from their pedestals, 
Ome. and placed upon these couches, round the 

8 Rhedonka.] These people are supposed to altare, loaded with the richest dishes. Before 
have dwelt near the town of Rennes, in the this no general was ever honoured with a 
late province of Bretagne. thanksgiving of more than ten days. 
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ARGUMENT. 

Galba oonquen sereral oonntries sitaated between the Rhone and the Alps, among theie the 
Veragri and Sedoni. The maritime districts of Gaul revolt, and afler much difficulty soooe 
of them are overcome by Cesar, but the reduction of others he is oblig^, on account of 
the season, to defer. 

I. QuuM in Italiam proficisceretur Caesar, Ser. Galbam cum legione duode- 
cimo et parte equitatus in 'Nantuatcs, "Veragros, 'Sedunosque misit ; qui 4 
finibus AUobrogum et lacu Lemano et flumine Rhodano, ad summas Alpes, 
pertinent. Caussa mittendi fuit, qu5d iter per Alpes, quo magno cum periculo 
roagnisque portoriis mercatores ire consueverant, patefieri volebat. Huic per- 
misit, si. opus esse arbitraretur, uti in iis locis legionem, hiemandi caussi, coU 
locaret. Galba, secundis aliquot prceliis factis, castellisque compluribus eorum 
expugnatis, missis ad eum undique legatis, obsidibusque datis, et pace &ct&, 
constituit cohortes duas in Nantuatibus collocare; ipse, cum reliquis ejus 
legionis cohortibus, in vico Veragrorum, qui appellatur *Octodurus, hiemare ; 
qui vicus positus in valle, non magn^L adject4 planitie, altissimis montibus un* 
dique continetur. Quum hie in duas partes iflumine divideretur, alteram par- 
tem ejus vici Gailis concessit, alteram vacuam ab illis relictam cohortibu^ «d 
hiemandum attribuit : eum locum vallo foss&que munivit. 

II. Quum dies hibemorum complures transissent, frumentumque ed com- 
portari jussisset ; subitd per exploratores certior factus est, ex ei parte vici, 
quam Gailis conccsserat, omnes noctu discessisse, montesque qui impenderent, 
k maximi multitudine Sedunorum et Veragrorum teneri. Id aliquot de caussis 
acciderat, ut subit6 Galli belli renovandi legionisque opprimendae consilium 
caperent. Primum, qudd legionem, neque earn plenissimam, detractis cohorti- 
bus duabus et compluribus sigillatira, qui commeatds pctendi caussa missi 
erant) absentibus, propter paucitatem despiciebant : turn etiam, qudd propter 
4niquitatem loci, quum ipsi ex montibus in vallem decurrerent, et tela conjice- 
rent, ne primum quidem posse impetum sustineri existimabant. Accedebat, 
qu6d sues ab se liberos abstractos obsidum nomine dolebant ; et Romanes, non 
solum itineris caussd, sed etiam perpetuce possessionis, culmina Alpium 
occupare conari, et ea loca finitimae Provincias adjungere, sibi persuasum 
habebant. 

III. His nunciis acceptis Galba, quum neque opus hibemorum, munitiones- 
que plene essent perfectaD,, neque de frumento reliquoque commeatu satis esset 

1 Nantuatet,] These people are not known 5 Iniquitatem loci] Disadvantaflfeous situa- 
with certainty; but are supposed to have dwelt tion of the place GUba, in fall asipiiance 
in the late province of Chablais of Savoy. of all opposition from the Gauls being at an 

2 Veragros.] The Verafn^i dwelt near the end, oonsolted conveniency, more than seen, 
town of St Maurice, in Switzerland. rity, in the choice of his quarters ; or he 

3 i^JunosTue.] These people, in all probabili- would not have deviated from the general 

ty, inhabited the upper Vallats of Switzerland, rule of Roman costraroetation, never to en. 

4 Octodurus.] This place is called by the camp in the vicinity of a position more ele- 

French,M artiny, by the GTcrmans, Martenach. vated than the camp. 
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provisum qudd deditkme fiict4, obsidibusque acoeptis, nihil de bello timendum 
ezistimaverat : ooncilio oeleriter oonvocato, s&ntentias exquirere ccepit. Quo 
in condlio, quam tantum repentini periculi proeter opioionein accidisset, ac 
jam omnia fere superiora loca multitudine annatorum completa conspioerentur, 
neque subsidio veniri, neque commeatus supportari, interclusis itineribus, pos- 
8ent : prope jam desperate salute, nonnullse hujusmodi ^ententise dicebantur, 
uty impedunentis relictis eruptione fact&, iisdem itineribus, quibus ed pervenis* 
sent, ad salutem contenderent. 'Majori tamcn parti placuit, hoc reservato ad 
extreroum consitio ; interim rei eventum experiri, et castra defendere. 

rV. Brevi spatio interjecto, vix ut his rebus, quas constituissent, collocandis 
atque administrandis tempus daretur, hostes ex omnibus partibus, signo dato, 
decurrere; lapides, 'geesaque in vallum conjicere. *No8tri primd, integri.s 
viribus, fbrtiter repugnare, neque ullum frustra telum ex loco superiore mit- 
tere : ut quseque pars castrorum nudata deiensoribus premi videbatur, e6 occur- 
rere, et auxilium ferre; sed hoc superari, qudd diutumitate pugns hostes 
defessi proelio excedebant, alii integris viribus sucoedebant : quarum lerum a 
nostris propter paucitatem fieri nihil poterat, ac non modd defesso ex pugak 
exoedendi, sed ne saucio quidem ejus loci, ubi constiterat, relinquendi, ac sui 
recipiendi, facultas dabatur. 

V. Quum jam amplius horis vi continenter pugnaretur, ac non solum vires, 
sed etiam tela nostris ^elicerent ; atque hostes acrius instarent, languidiori- 
busque nostris, Vallum scindere, et fossas complere cospissent, resque esset 
jam ad extremum deducta casum ; P. Sextius Baculus, primipili centurio, 
quem Nervico prcelio compluribus confectum vulneribus diximus, et item C. 
Volusenus tribunus militum, vir et consilii magni et virtutis, ad Galbam accur 
rant; atque unam esse spem salutis decent, si, eruptione factA, extremum 
auxilium experirentur. Itaque convocatis centurionilMis, eeleriter milites cer- 
tiores facit, paullisper intermitterent prcelium, ac tantummod6 tela missa exci<^ 
parent, seque ex labore lefioerent ; p6st signo dato, e castris erumperent, atque 
omnem spem salutis in virtute ponerent. 

VL Quod jussi sunt, faciunt: ac 8ubit6 omnibus portis eruptione facti, 
Deque cc^noscendi quid fieret, neque sui colligendi, hostibus facultatem relin- 
quunt. Ita commutatiL fortune, eos, qui in spem potiendorum castrorum venc- 
rant, undique circumventos interficiunt ; etex hominum millibus amplius xxx« 
(quem numerum barbarorum ad castra venisse constabat) plus tertilL parte 
interfecti, reliquos perterritos in fugam conjiciunt ; ac ne in locis quidem sup(N 
rioribus consistere patiuntur. Sic omnibus hostium oopiis fusis armisque exu- 
tis, se in castra munitionesque suas recipiunt. Quo prcBlio facto, qu6d seepiuH 
fortunam tentare Galba nolebat, atque alio sese in hibema oonsilio venissc 
meminerat, aliis occurrisse rebus videbat ; maxime, frumenti commeatusque 
inopi& permotus : postero die, omnibus ejus vici SBdificiis incensis, in provin- 
dam reverti contendit ; ac nullo hoste prohibente, aut iter demorante, incolu- 
mem legionem in Nantuates, inde in Allobrogas perduxit, ibique hiemavit. 

VII. His rebus gestis, quum omnibus de caussis Ccesar pacatam Galliam 
existimaret, superatis Belgis, expulsis Grermanis, victis in Alpibus Sedunis, 
atque ita init4 hieme 'in Rlyricum profectus esset, qu6d eas qyoque nationes 

1 Midori imnen parti pfsctitC, A«tf, Slc] To pngriare,, neque^ Slc] Our men at fint, while 

the greatest part, however, it seemed more their strenrth was not yet spent, resisted 

advisable, to reserve this expedient for the ooorageoasly ; nor did they, from their ele- 

last extremity ; in the meantime, to try the vated poeition on the nimy oi la, throw any 

iasoe of the afCiir, and defend the camp. ' darts without eflfect 

9 Chernqne.] This was a heavy dart or 4 Vfttmn teinden.] To overthrow erbrak 

javelin pecoliar to the CSauls. down the rampart 

3 No9tHprimh,iiUe^9mlms,forHierre. 5 /» JBlyriemm,] Under this mane i^ the 
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adire, et regiones cognosoero volebat ; subitum bellum in Gallic ooortam est. 
Ejus belli hsec fiiit caussa. P. Crassus adolescens cum legione vii proximus 
mare Oceanum in Andi^us hiemabat. Is, qudd in his locis inopia fnimenti 
erat; ^prsefectos tribunosque militum complures in finitimas civitates, frumenti 
Gommeatiisque petendi caussa, dimisit : quo in numero erat T. Terrasidius 
missus in ^Eusubios ; M. Trebius Gallus, in CuricNsolitas ; Q. Velanius cum 
T, Silio, in Venetos. 

YIII. 'Ebijus civitatis est long^ amplissima auctoritas omnis orse maritims 
regibnum earum ; quod et naves habent Veneti plurimas, quibus in Britanniam 
navigare consueverunt, et scientii atque usu nauticarum rerum csteros ante- 
cedunt ; et in magno impetu maris, atque aperto, paucis portubus interjectis, 
quos tenent ipsi, omnes fere, qui eodem mari uti consueverunt, habent vecti- 
gales. Ab iis fit initium retinendi Silii atque Velanii, qudd per eos suos ae 
obsides, quos Crasso dedissent recuperaturos existimabant. Horum auctoritate 
finitimi adducti, (ut sunt Gallorum subita et repentina consilia) e&dem de caussi 
Trebium Terrasidiumque retinent : et celeriter missis legatis, per suos prind- 
pes inter se conjurant, nihil, nisi communi consilio, acturos, eundemque omnis 
fbrtunse exitum esse laturos : reliquasque civitates sollicitant, ut in ea libertate, 
quam aL majoribus acceperant, permanere, qu^m Romanorum servitutem per* 
ferre, mallent. Omni or& maritime celeriter ad suam sententiam perduct&, 
communem legationem ad P. Crassum mittunt ; " Si velit suos lecipere, obsi- 
des sibi remittat." 

IX. Quibus de rebus Caesar k Crasso certior factus, qu6d ipse aberat lon- 
gius ; ^naves interim longas fedificari in flumine Ligeri, quod iniluit oceanum, 
*rcmiges ex Provincii institui, ^nautas ^gubematoresque comparari jubet. His 

districts, situated along the river Danube, teres. AU of a greater number were styled 

and along the north and east shore of the naves octo^notem, decern, S^ordiuum^ or ter^ 

gulf of Venice, seem to have been compre- suum. The rowers are generally supposed 

Sended. to have sat on benches, placed one above an- 

1 Prafeetos.] In the Roman army there other on the side of the ship. In proportion 
were several descriptions of prefects, namely, to the height of the benches, above Uie wa- 
the prefects who commanded the allies, the ter, the oars increased in length. The rowera 
prefects who commanded the horse, the pre. were divided iattj three classes. The first 
iects who superintended the camp, and the sat in the highest part of the ship, nearest the 
prefects who superintended the artisans or stem. The second, in the middle'; and the 
workmen. third, in the prow. In determining the num. 

2 Eusubios.] The district inhabited by her of the rowers, and the manner in which 
these people is not known. Some for JEtisu. they were placed, there arises mooh difficvlty. 
bios read Sesumos, others, Lexovios^ and 5 Remiges.] Slaves generally were em. 
others UneUos, ployed by the Romans n»r rowers ; of these 

3 Hujus civitatis est Umge amplissima auc- the citizens and allies were obnged to fiirnish 
toritas omnis orat fnaritima regionum earum.] a certain number, in proportion to their 
The power of this state is, by far, the most -means. The officer who commanded them 
'r>nsiderable of all the maritime districts <>f was called Hortator, and Pausarius, Witii 
those parts. a mallet he beat time, in order to regulate titu 

4 Naves loneas.] Among the Romans, ships strokes of the rowers. 

were, general^, distinguished by the terms 6 Nautas,] The natite, or sailors, bad the 

of naves longa, for ships of war, and n^es management of the sails assigned to them. 

sneraruB, ships of burden. The ships of war The soldiers, who fought on board the ships, 

were^ principally, propelled by oars. Their were generally raised for that parUcular ser. 

form was long and sharp. The ships of bur- vice, and known by the name of Classiarii 

den were driven by sails. Their form was or JEpktbate^, They- were not held in the 

round and deep. Ships of war were also dis- same honourable estimation, as the legionary 

tinguiahed by the number of their rows or soldiers. ' , 

banks of oars. Those having two rows were 7 Gubematoresque*] The GiibertuUorj or 

called hiremes; those three, <nrem«9 ; those pilot, directed the course of the ship. His 

faoTt piadriremes ; those five, quinqueremes, station was at the helm. He gave orders 

•r peioeres. The Roman ships seldom ex- respecting the spreading of the sails, and the 

eeeded five banks of oars. Those that had plying of the oars. It was his duty to know 

njL or seven were called Hexeres and Hep- the signs of the weather, to be acquainted 
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rebus oeleriter administratis, ipse quum primiiin per anni tempus potuit, ad 
exercitmn contendit. Veneti reliquseque item civitates, cognito Ceesaris 
adventu, simul qudd, quantum in se facinus admisissent, intelligebant, legatos, 
quod nomen apud omnes nationes sanctum inviolatumque semper fuisset, 
retentos ab se et in vincula conjectos ; pro magnitudine periculi bellum parare, 
el maxima ea, quae ad usum navium pertinent, providere instituunt, h6c majore 
spe qudd multum naturd loci confidebant ; pedestria esse itinera concisa sestua- 
riis navigationem impcditam propter inscientiam iocorum paucitatemque por- 
tuum, sciebant: neque nostros exercitus, propter frumenti inopiam, diutius 
apud se morari posse confidebant. 'Ac jam ut omnia contra opinionem acci- 
derent, tamen se plurimum navibus posse : Romanos neque ullam facultatcm 
habere navium, neque eorum Iocorum, ubi bcllum gesturi essent, vada, portus, 
insulas novisse : ac longe aliam esse navigationem 'in concluso mari, atque in 
vastissimo atque apertissimo Occano, perspiciebant. His initis consiliis, oppida 
Tnuniunt, frumenta ex agris in oppida comportant : naves in Venetiam, ubi 
Csesarem primum bellum gesturum constabat, quam plurimas possunt, cogunt. 
Socios sibi ad id bellum Osi^mios, ^Lexobios, *Nannetes, *Ambialites, Morinos, 
'[Hablintes, Menapios adsciscunt. Auxilia ex Britannia, quoB contra eas 
regiones posita est, accersunt. 

X. Erant hse difiicultates belli gcrcndi, quas supra ostendimus : sed tamen 
multa Csesarem ad id bellum incitabant : injuries rctentonim equitum Romano- 
rum : rebellio facta post deditionem : defectio, datis obsidibus ; tot civitatum 
conjuratio : in primis, ne, h&c parte neglecta, reliquaj nationes idem sibi licere 
arbitrarentur. Itaque quum intclligeret, omnes fere Gallos novis rebus stu- 
dere, et ad bellum mobiliter celeriterque excitari, omnes autem homines naturft 
libertati studere, et conditioncm servitutis odissc : prius, qu^m plures civitates 
conspirarent, partiendum sibi, ac latius distribuendum exercitum putavit. 

XI. Itaque T. Labienum, legatum in Treviros, qui proximi Rheno flumini 
sunt, cum equitatu mittit. tluic mandat, '< Rhemos, reliquosque Belgas adeat ; 
atque in officio contineat ; Germanosque, qui auxilio a Belgis accersiti dice- 
bantur, si per vim navibus flumen transire conentur, prohibeat." P. Crassum 
cum 'cohortibus legionariis xii, et magno numero equitatus in Aquitaniam 
proficisci jubet, ne ex ^ his nationibus auxilia ^n Galliam mittantur, ac tantse 
nationes conjungantur. Q. Titurium Sabinum legatum cum logionibus iii in 
Unellos, Curioso!itas, Lexoviosquc mittit, 'qui cam manum distinendam curet. 
D. Brutum adolescentem classi, Gallicisque navibus, quas ex Pictonibus et 
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with the coasts nnd islands, tq know the na- 3 LexobioB.] The Lexobii or Lcxovii dwelt 

tare of the winds, and the relative positioa in the vicinity of the present town of Li- 

of the stars. For unacquainted, as the an- sieax, in the late province of Normandy, 

cients were, with the use of the compass, 4 Namutet.] These people are supposed to 

they could only steer their course, in tlie have dwelt near the present town of Nantev, 

night, by the stars ; and in the day, by the in the department of Lower Loire. i 

coasts and island^ which were known to 5 ilm6ia/itos.^ These people are also called, 

them. by Eutropius, Ambibariti. They inhabited 

1 Ac jam ut omnia conira opinionem aeei- the district, in which the town of Lamballe 
dereniy tamen se plurimum navibue paeee,} now stands. 

And although every thing should fall out € JHaUintee^ These people appear to be 
contrary to their expectation, yet they were the same with the Aulerci, above men- 
powerful at sea. tioned. 

2 In conelueo mari.] By this expression i^ 7 CokortUnu kgumariie XII.] The num. 
meant the Mediterraneah sea, in which the her, under the command of Craaius, must 
Romans were accustomed to navigate. In consequently have been from five to six thou- 
this sea, from the vicinity of land, in all parts, sand men, exclusive of the cavalry. 

the number of islands and harbours, it was 8 In Oalliam.] Celtica, or Gallio, properly ' 

usually customary. In case of a storm, to run so called, is here meant, 
the ships on shore; and, when the danger 9 Qui earn manum dietmendam euret] 

wu over, to set them afloat again. Who might keep off that body oCthe enemjf. 
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SuitODUii reliquisque pacafis legionibus convenire jusserat, pieeficit ; et quura 
primum posset, in Ven^tos proficisci jub^t. Ipse e6 pedestribus copiis oontendit. 

XII. Krant ejusmodi fer^ situs oppidorum, ut posita in extremis linguBs 
promontoriisque, neque pedibus aditum haberent, quum ex alto se sestus inci- 
tavisset, quod his semper accidit horarum xii spatio ; neque navibus, qa6d 
rursus, minuente aestu, naves in vadis afflictarentur* Ita utr&que re oppido- 
rum oppugnatio impediebatur. 'Acj si quando magnitudine opens forte supe- 
rati, extruso mari^igg^re ac mblibus, atque his fermd mcenibus adsequatis, suis 
fortunis desperare cceperant ; magno humero navium appulso, cujus rei sum- 
mam facultatem habebant, sua omnia deportabant, seque in proxima oppida 
recipiebant ; ibi se rursus iisdem opportunitatibus loci defendebant. Hsc ed 
fiunlii^ts magnam partem cestatis faciebant, qudd nostree naves tempestatibus 
detinebantur : summaque erat vasto atque aperto mari, magnis sestibus, raris 
ac propd nuUis portubus, diiiicultas navigandi. 

aIII. Namque ipsomm naves ad hunc modum factce, armatseque'erant: 
carinse aliquanto planiores, quam nostrarum navium, qud facilius vada ac 
decessum aestus excipere possent : prorsB admoddm erects, atque item puppes, 
ad magnitudinem fluctuum tempestatumque accommodate. Naves totSB factSB 
ex robore, ^ad quamvis vim et conturoeliam perferendam ^ transtra ex pedali- 
bus in latituainem trabibus confixa clavis ferreis, digit] poUicis crassitudine ; 
anchors, pro funibus, ferreis catenis revinctee: pelles pro velis, alutsque 
tenuiter confectee, sive propter lini inopiam, atque ejus usAs inscientiam, sive, 
quod est magis verisimile, qudd tantas tempestates Oceani, tantosque impetus 
ventorum sustincri, ac tanta onera navium regi velis, non satis commode posse 
arbitrabantur. Cum his navibus ^ostrse classi ejusmodi congressus erat, ut 
una celeritate et pulsu remorum prcestaret : reliqua, pro loci natur&, pro vi 
tempestatum, illis essent aptiora et accommodatiora : neque enim his nostree 
^rostro noccre poterant, (tanta in his erat firmitudo) neque propter altiludinem 
facile telum adjiciebatur : et efidem de caussi miniis incommode scopulis con- 
tinebantur. Accedebat, ut quum ssevire ventus coBpisset, et se vento dedissent : 
et tempcstatem ferrent facilius, et in vadis consisterent tutius, et, ab sestu dere- 
licts, nihil saxa et cautes timerent : quarum rerum omnium nostris navibus 
casus erant extimescendi. 

XIV. Compluribus expugnatis oppidis, Cssar, ubi intellexit frustra tantum 
laborem sumi, neque hostium fugam, captis oppidis, reprimi, neque his noceri 
posse, statuit expectandam classem. Quse ubi convcnit, ac pHmilim ab hosti* 
bus visa est, circiter ccxx naves eorum paratissimee, atque omni genere armo- 
rum omatissimap, o portu profectse, nostris advers® constiterunt. . Neque satis 
'Bruto, qui dlassi proeerat, neque tribunis militum centuriouibusque, qulbus sin- 
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1 Ac, si quando magnitudijie operit, &c.] them soanded ; and all the Beameo Routed. 
And if at any time the inbubitontif, likely to The principal object of the combatants wa« 
be overcome by the greatness of the works, to disable the ships of the enemy by swcep- 
namely, the banks ond mounds conttrueted to ing- off their oars, or by striking' them with 
keep out the sea, and which, in height, nearly their beaks. — ^When in close engagement, 
equalled the walls of the towtij began to de- they grappled the opposed ships by means 
spair of their case. ^ of machines, called eorvi. Hostile fleets 

2 Ad quamtis mm et contumeUam perfe- were often set on fire by each other, either 
rendam.] That they might be enabled to bear with fire-ships, or by means of firebrands, 
any stress and violence o/ the sea. and pots filted with sulphar, and other oom- 

3 Notirm elassi tjumnodi €ongre99U9.] The bnstible materials. 

o^er. in which the ancient. Jrew up their 4 ;j^^ j ^^ ^^^ ^^,^ ^j,^ ^ 

i^ZZ T^':> ird\^mi:!fbS ^^ Zn:^-^ wMchtheprowsof ^i^^ 
the form generally used was .the semicircle 

or half moon. A red flag displayed on the 5 Bmto,] This was the Bnitm whojoined 

admiral's ship was the signal for engaging, in the coospiraoy, that terrainaledinOiBSiirli 

As the ships bore down, dl the trumpets in death* 
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guise naves erant attribute, constabat quid agerent, *aut quam rationem piignse 

inaistereDt : rostro enim noceri non posse cognoverant : 'turribus autem excita- 

tis, tamen has altitudo puppium ex barbaris navibus superabat : ut neque ex 

infbriore loco satis commode tela adjici possent, et missa a Gallis gravius acci« \ i , 

dereat. Una erat magno Usui res prseparata 4 nostiis ; 'falces pnoac^utse, inser- 'ii '• ' ^ r ' 

tse aifixseque long^riis, non absimili forma 'muralium falcium^ his quum funes, /" 

qui antdoinas ad malos destinabant, comprehensi adductique erant, navigio /)..«• 

lemis incitito, prserumpebantur : quibus abscissis, antcnnee necessari6 concide- 

bant ; ut quum omnis Gallicis navibus spes in vclis '^armamentisque consisteret, / 

his ereptis, omnis usus navium uno tempore criperetur. Reliquum erat cer- ' 

tamen positiim in virtute ; quk nostri milites facild superabant ; atqu^ ed magis 

qudd in conspectu Caesaris atque omnis excrcitus res gcrebatur, ut nullum 

paulI6 fortius factum latere posset, omncs enim colles ct loca superiora, unde 

erat propinquus despectus in mare, ab exercitu tenebantur. 

XV. Disjectis, ut diximus, antennis, quum singulas binis aut temae naves 
circumsisterent, milites summ& vi transcendere In hostium naves, contendebant. 
Quod postquam barbari fieri animadverterunt, expugnatis compluribus navibus, 
quum ei re^ nullum reperiretur auxilium, fugil salutem petere contenderunt : ac 
jam conversis in eam partem navibus, qu6 ventus ferebat, tanta subito malacia 
ac tranquillitas extitit, ut se loco movere non possent: quae quidem res ad 
negotium conficiendum maxime fuit opportuna. Nam singulas^ nostri con* 
aectati expugnaverunt ; ut perpaucsB ex omni numero, noctis interventu, ad 
terram pervenerint, quum 'ab hor& fer^ iv usque ad solis occasum pugnaretur. 

XVI. Quo proelio bellum Venetorum, totiusque or© mantimse, confectum 
est. Nam quum omnis juventus, omnes etiam gravioris setatis, in quibus ali- 
quid consilii aut dignitatis fuit, eo convenerant ; tum navium quod ubique fuerat, 
unum in locum coegerant : quibus amissis, reliqui neque qud se recipereni, 
neque quemadmodum oppida defenderent, habebant. Itaque se suaque omnia 
Csesari dediderunt : in quos ed graviiis Ceesar vindicandum statuit, qud diligen- 
tius in reliquum tempus i barbaris jus legatorum conservaretur. Itaque, omni 
senatu necato, reliquos ^sub coron& vendidit. 

XVII. Dum hsec in Venetis geruntur, Q. Titflrius Sabinus, cum his copiis 
quas k Csesare acceperat, in fines Unellorum pervenit. His prseerat Viridovix, 
ac summam imperii tenebat earym omnium civitatum quae deiccerant, ex qui- 
bus exercitum, magnasque copias coegerat. Atque his paucis dicbus 'Aulerci, 

1 Aut quam rationem pugnm in9i8UrenU\ enemy's sbipe,^ thus renderings them nngfor- 
Or what method of fighting they should use. eraable, and conaeqaently easy to be cap- 

2 TVtrn^tM autem exeitaiU.] Towers, in tured. 

fi>rni sinular to those used in sieges, were 4 Muralium faleium] These were hooks 

often erected on the deciu of ships, both at fastened to beams, and osed to pull down 

the prow and stem. walls. 

3 FaUea praaeuta.] Three instruments of 5 Armentisque.] By Uii» word is implied' 
this nature are described by Vegetius, name> the rigging of a ship. 

ly, the flsser, which was a long and slender 6 Ab hordferi JV usque ad mUm oeeatum^] 

beam suspended to the mast of the ship, the Fron\ aboot ton o*clock in the morning, to 

extremities of which were covered with iron, sun-set 

The effects it produced, and the mapner of its 7 Sub corond vendidit,] This term is difl 

action, were similar to the battering ram. It ferently explained. Some suppose it origiB- 

soon cleared the decks of the enemy*s ships, ated from the prisoners being sold with gar- 

and perforated them. The/als, a sharp iron, lands on their heads ; others from their being 

bent in form of a sickle, and which was surrounded by a guard of soldiers, when ex. 

ftstened to a k>ng pole, to cut the rigging of posed to sate ; or from being ranged in a 

opposed ships. The bipennia^ a kind of axe, cirde, the better to be inspected by pur- 

broad and double edged, with which expert chasers. 

sailors, or soldiers, were, in the heat of an 8 Aulerei^ Eburovieet,] It is more than 

engngemcnt, sent, in small boats, to cut the probable that these two names imply the 

ropes, which fiistened the rudders of the same people. By omitting the comma be. ^ 
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Eburovioes, Lexoviique, senatu suo interfecto, qudd auctores belli esse nolebant, 
portas clauserunt, seque cum Viridovice conjunxerunt : magnaque pneterea 
muUitudp undique ex Gallic perditoram hominum latronumque oonvenerat, 
quo» spes proBdandi, studiumque bellandi ab agriculture et quotidiano laboxie 
i^vocabat. Sabinus, idoneo omnibus rebus loco, castris sese tenebat : quum 
'Viridovix contra eum duum millium spatio consedisset, quotidieque producds 
copiis pugnandi potestatem faceret ; ut jam non solum hostibus in contemp- 
tionem Sabinus veniret, .sed etiam nostrorum militum vpcibus nonnihil carpere- 
tur: tantamque opinionem timoris pnpbuit, ut jam ad vallum castrorum bostcs 
accedere auderent. Id ca causs4 faciebat, quOd cum.tanti multitudine hostium, 
prsesertim eo absente qui summam imperii tcneret, nisi a3quo loco, aut oppor* 
tunitate aliqu& datd, legato dimicandum non existimabat. ^. 

XVIII. Hdc conArmat& opinione timoris, idoneum quendam hominem et cal- 
lidum delegit Galium, ex iis quos auxilii causs^ sccum habcbat: huic magnis 
pra^miis pollicitationibusque persuadet, uti ad hostes transeat : quid fieri velit, 
edo^et. Qui ubi pro perfugfi. ad eos venit, timorem Romanorum proponit : 
quibus angustiis ipse Cs&sar k Venetis prematur, docct : neque longius abesse, 
quin proximo nocte Sabinus dim ex castris exercitum educat, et ad Ccesarem, 
auxilii ferendi causs& proficiscatur. Quod ubi auditum est, conclamant omnes, 
occasionem negotii bene gerendi amittendam non esse : ad castra iri oportere. 
MuItsB res ad hoc consilium Galios hortabantur : superiorem dierum Sabini 
cunctatio ; pfcrfuga; confirmatio ; *inopia cibariorum, cui rei parum diligenter 
ab his erat provisum ; spes Venetici belli ; qudd fere libenter homines jd, quod, 
volunt, credunt. lis rebus adducti, non prius Viridovicem reliquoeque duces 
ex concilio dimittunt, quam ab his sit concessum, arma uti capiant, et ad castra. 
contendant. Qu& re concessi, leeti, velut explorati Victoria, sarmentis virgul- 
tisque collectis, quibus fossas Romanorum compleant, ad castra pergunt. 

XIX. Locus erat castrorum editus, et paullatim ab imo acclivisr circiter 
passus M ; hue magno cursu contenderunt, ut quam minimum spatii ad se col* 
ligendos armandosque Romanis daretur, exanimatique pervenerunt. Sabinus, 
suos hortatus, cupientibus signum dat : ii^npeditis hostibus, propter ea qute 
ferebant onera, subitd duabus portis eruptionem fieri jubet. Factum est oppor- 
tunitate loci, hostium inscicntii ac dcfatigatione, virtute militum, ac superionim 
pugnarum exercitatione, ut ne unum quidem nostrorum impetum ferrent, ac 
statim terga verterent ; quos impeditos, integris viribus milites nostri consecuti, 
magnum numerum eorum occiderunt : reliquos, equites consectati, paucos, qui 
ex'fugft evaserant, reliquerunt. Sic, uno tempore, et de navali pugn& Sabinus, 
et de Sabini victoria Ciesar certior factus est : civitatesque omnes se statim 
Titurio dediderunt. Nam ut ftid bella suscipienda G&llorum alacer et promptus 
est animus, sic mollis ac x|iinimd resistens ad caJamitates perfeiendas mens 
eorum est. 

XX. Eodem fere tempore P-Crassus, quum in Aquitaniam pervenisfe6t; quae 
pars, ut ante dictum est, et regionum latitudine, et multitudine hominum, ex 
tertii parte Gallise est sstimanda : quum intelligoret in illis locis sibi belhim 
gerendum, 'ubi paucis ant^ annia L* Valerius rreeconinus legatus, exeroitu 



tween them, the one will be an appellative of ing- a store of provisions for their sraiM& 

fbe other. The people^ here named, inhabit. Their military expeditions must consequently 

ed the district wherein the town of Bvreoz, have been sadden and mosaentary incarsioos ; 

in the department of Euro, now stands. instead of campaij^ns and connected opera- 

1 Viridovix contra eum duian mUUum tions. 

ipatio eotuedutet.] Viridovix encamped op. 3 Ubi paucis anti oimts JU VaUriuM^ S^e,] 

posite him, at the distance of two miles. This event is sappoeed by some, to have 

3 Inopia eibarwrum,] From this, and taken place in the Cimbrian war, and the 

other instances of similar nature it appears six hundred and forty-ninth year fi^m the 

the' Gauls paid very little attention to provid. foundation of Rome : by others^ u£ the siz 
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pulBo, interfectus esbet ; atque unde *L. Manilius Proconsul, impedimentis 
amissis, profugisset : non mediocrem sibi diligentiam adhibendam intelligebat : 
iiaque, re frumentari^ provisi, auxiliis, equitatuque comparato, multis prse- 
terea viris fortibus Tolos4, 'Carcasone et 'Narbone, (quae sunt civitates Gallice 
ProviocisB finitimse his regionibus) nominatim evocatis, in ^Sotiatium fines cxer- 
citum introduxit : cujus adventu cognito, Sotiates, magnis copiis coactis, equi- 
* tatuque, quo plurimum valebant, in itincre agmcn nostrum adorti, primum 
equestre prcBlium commiserunt ; deinde equitatu sua pulso, atque insequentibus 
Bostris, subit6 pedestres copias, quas in convalle in insidiis collocaverant, 
ostendenint : ^hi, nostros disjectos adorti, proelium renov4runt. 

XXI. Pugnatum est diu atque acriter, quum Sotiates, superioribus victoriis 
(/\,jj^ freti, in sua virtute totius Aquitaniae salutcm positam putarent ; nostri autem, 

quid sine Imperatore, et sine reliquLs legionibus, adolescentulo diiie, effioere / d^ 
possent, perspici cuperent: tandem tamcn confecti vulncribus hostes terga ver- 
tere : quorum magno numero interfecto, Crassus ex itinere oppidum Sotiatium 
oppugnare ccBpit : quibus fortitor rcsistentibus, vineas tnrrcsque egit. Illi, 
alias eruptionc tentatIL, alias 'cuniculis ad ag^crem vineasque actis, cujus rei 
sunt longd pcritissimi Aquitani, propterea qucxi multis locis apud eos Vrarise 
secturae sunt : ubi, diligentid jriostrorum, nihil his rebus profici posse intcllexe- 
runt, tegatos ad Crassum mittunt, seque in deditioneon ut rocipiat, petunt ; qui 
le impetratIL, arma tradere jussi, faclunt. 

XXtl. Atque in ea re omnium nostrorum intcntis animis, ali& ex parte oppi- 
di Adiatomus, qui summam imperii tenebat, cum dc devdtis, quos illi Sol- 
durios appellant : quorum hsec est conditio, ut omnibus in vit^ comhiodis uni 
cum his fVuimtur, quomm se amicitise dediderint : si quid iis per vim accidat, 
aut eundcm casum uni fcrant, 'aut sibi mortem consciscant: neque adhuc 
hominum memoriil repertus est quisquam, qui, eo interfecto cujus se amicitiffi 
devovisset, mori recusarot. Cum iis Adiatomus eruptionem facerc conatus, 
clamore ab ei parte munitionis sublato, quum ad arma milites concurrisscnt, 
▼ehemehterque ibi pugnatum essot, repulsus in oppidum est ; uti tamen eidem 
deditionis conditione utcretur, k Crasso impetravit. *- 

XXIII. Armis obsidibusque acceptis, Crassus in fines "Vocatium et Tarusa- 
^ tium profectus est. Tum vcrd barbari commoti, qu6d oppidum ct naturi loci 

^ eC manu munitum p^ucis diebus quibus e6 vcntum fuerat, expugnatum cogno- 

yerant, legatos quoqiioversus dimittcre, conjurare, obsides inter se dare, copias 
parare coeperunt. Mittuntur etiam ad eas civitates legati, quse sunt 'citerioris 
Hispanise, finitimse Aquitanioe: inde auxilia ducesque accersuntur; quorum 
adventu, magna cum auctoritate, et magni cum liominum multitudine bellum 

1 

hnndriM] and seventy.Bilh year, during the the town of Airt^ of the late province of 

Sertorian war. Gascony, now stands. 

1 L, Mamlita Pneonsul] This event, 5 Hi, notCtOB ditjectos adorti] These hav- 
though with very litUe cerlainty. is supposed »"? attacked our men, scattered m pursuit of 
to have happened, in the six hundred and *he enemy. 

nineticUi year from the foundation of Rome. , ^ Cvnicvlu,] Mines were made nse of by 

n ^ i « ^L' 1 ^L. « /• uie ancients, either to overthrow the waliji of 

2 Carcamme,]Tu,m this place the townof besieged city, or to destroy the works of the 
Ctrca.sone,m the late province of Languedoc, ^^^^ ^ft, ^„ done ^y burning the 
derives Its name. ^^^ ^j^-^jj supported the works mi4es 

3 Narhone,] This town was founded by the which the mine had been formed, 
const*] Marcius. It gave its name to one of 7 JEnri<B seefur<8.] Copper mines. 

tbe four provineee, into which Gaol was di- 8 Vocathtm et lkru9(aium.] The place, 

vided. It was sUuated in the late provmce where these people dwelt, is not known, 

of Languedoc. 9 CiterioHs ffi^Nmus.] Spain had already 

4 Sotiatium,] The place inhabited by been conquered by the Romans. The north- 
theee people is not known. By some it is em part was called Citerioris, and the soutln 
•opposed to have been the district, in which ern UllerioriSi 
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gerere conantur. Duces vero ii deliguntur, qui un& cum 'Q. Sertorio omnes 
annos fuerant, summainque scientiam rei militaris habere existimabantur. 'Ii 
consuetudine populi R. loca capere, castra munire, commeatibus nostros inter- 
ciudere instituunt. Quod ubi Crassus animadvertit, suas copias propter exi- 
guitatem non facile diduci, hostem et vagari, et vias olsidcre, et castris satis 
prsesidii relinquere, ob eam caussum minus commode frumcntum commeatum- 
que sibi supportari, in dies hostium numcrum augcri : non cunctandum cxisti- 
mavit, quin pugna decertaret. Hac re ad concilium delate, ubi omnes idem 
sentire intellexit, posterum diem pugnae constituit. 

XXIV. Prim^ luce, productis omnibus copiis duplici acic institutik, 'auxiliis 
in mediam aciem conjectis, quid hostes consilii caporent, cxspectabat. llli, etsi 
propter multitudinem, et veterem belli gloriam, paucitatemque nostronim, se 
tul6 dimicaturos existimabant : tamen tutius esse arbitrabantur, obsessis viis, 
commeatu intercluso, sine ullo vulnere victorii potiri : *et si, propter inopiam 
rei frumeDtarioe, Romani sese recipere coepissent, impeditos agmine, et sub 
sarcinis inferiores animo, adoriri cogitabant. H6c consilio probate ab ducibus, 
productis Romanorum copiis, sese castris tenebant. Hkc re perspcct4, Cras- 
sus ; *quum auk cunctatio atque opinio timidiores hostes, nostros milites alacri- 
ores ad pugnandum efTecissct, atque omnium voces audirentur, exspcctari 
diutiiks non oix)rtere, quin ad castra iretur ; cohortatus sues, omnibus cupienti- 
bus, ad hostium castra contendit. 

XXV. Ibi quum alii fossas complerent, alii multis telis conjectis, defensores 
vallo munitionibusque depellerent, auxiliarcsque, quibus ad pugnam non multum 
Crassus confidebat, lapidibus telisquc subministrandis, et ad aggerem cespitibus 
comportandis, speciem atque opinioncm pugnantiUm prscberent : quum item ab 
hostibus constanter ac non timide pugnaretur, ^elaque ex loco superiore missa 
non frustra acciderent ; equites, circumitis hostium castris, Crasso renunciave- 
runt, " non e&dem esse diligentii ab Decumana portl castra munita, facilem- 
que aditum habere." 

XXVI. Crassus, equitum prtEfectos cohortatus, ut magnis praemiis pollicita- 
tionibusque ^uos excitarent, quid fieri velit, ostendit. llli, ut erat imperatum, 
aductis quatuor cohortibus, qua; prsesidio castris relicts^, integnc ab labore 
erant, et longiore itinere circumductis, ne ex hostium castris conspici possent, 
omnium oculis mentibusque ad pugnam intentis, celeritcr ad eas, quas diximus, 
munitiones pervenerunt : atque his proruptis, prius in hostium castris constite- 

1 Q. SertorioJ] Sertorius, in the civil wan^ 3 AuxUiu in mediam aciem eonjeetit.] The 
had Bided with Marine. When Sylla became auxiliaries were always stationed on the 
all powerful, he fled, for safely, to Spain ; wings; but Crosfius here, for some particular 
where he obtained a great ascendency over reasons, places them in the middle, 
the minds of tlie people, by whom he was in- 
vested with supreme outhority. For a num- 4 Et ei^ propter inojnam rei frumentariOt 
ber of years he resisted tlie troops sent by Ronmni, ^.] And if, for wwit of provisions, 
the Romans to subdue him. Four of their tlie Romans should bc^in to retreat, they 
armies were, by him, defeated and forced to resolved to attack tliem incumbered on their 
retire, tlven the great Pompcy, and Metel- march, while wearied and dispirited with 
las could not successflilly oppose him. He their burdens, 
was at last murdered by one of his own 5 q„„„ ,^ cunctatio atque optnto.Jtmi. 

rnrnn^^H^Ain. ^di R^ THp nn civil ^^"^ ^^''^ ^^^" ^^ ^ ^^^ '"^ 

UrieontuetudtnepomdtR,] The uncivil. j^j^n ^f ^^^^ chiefs, that they wovld be 

ized mhabiUnts of Gaul waged war, on prin- ^„^j,,^^ ,„ r^^^ Craeius to eiirrender through 

eiples entirely different from the Ronians. ^„^ ^r provieumc, the enemy toere rendered 

For considenng the whole military art to more rearful. 
consist in courage, and an impetuous onset, * * 

they neither fortified their camps, nor pro- 6 Telaqve ex Ueo iuperiore miem ntm 

▼ided a quantity of provision and forage sad frustra acciderent] And the darts, thrown 

ficient for any length of time, and paid but from the elevated position of the memy** « 

little attention to depriving their enemy of tremckment9t did mach execution, 
•uppliee. 
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runty quim plane ab his videri, aut quid rei gereretur, cognosd posset. Turn 
ver6 clamore ab e& parte audito, nostri, redintegratis viribus, quod plerumque 
in spe victoriae aocidere consuevit, acrius impugnare coeperunt. Hostes undi- 
que circumventi, desperatis omnibus rebus, se per munitiones dejicere, et fugi 
salutem petere contenderunt. Quos equitatus apertissimis campis consectatus, 
ex millium l numero, quse ex Aquitanill, 'Cantabrisque venisse constabat, vix 
quarts peurte relicts, multA nocte se in castra recepit. 

XXVII. H&c audita pugn&, maxima pars Aquitanise sese Crasso dedidit, 
olwidesque ultro misit : quo m numero fuerunt Tarbelli, 'Bigerriones, ^Preciani, 
Vocates, Tarusates, *Elusates, 'Garites, 'Ausci, "Garumni, 'Sibutzates, Coco- 
satesque. Paucae ultimse nationes anni tempore coniiste, qu6d hiems suberat, 
id facere neglexerunt. 

XXVIIL Ek>dera fere tempore Cansar, etsi prope exacta jam sestas emt, 
tamen quod, omni Gallii pacat&, Morini Menapiique supererant, qui in armis 
easent, neque ad cum unquam legatis de pace misissent ; arbitratus id belium 
oeleriter confici posse, ed exeicitum adduxit ; qui longe ali& xatione, ac reliqui 
Gralli, bellum agere instituerunt : nam qudd intcUigebant maximas nationes, quse 
proeliocontendissent, pulsas superatasque esse, '^continentesque silvas ac paludes 
kabebant, e6 se suaque omnia contulcrunt. Ad quarum initium silvarum quum 
pervenisset Ca^ar, castraque munire instituisset, neque hostis interim visus 
esset, disp^rsis in opere nostris, subitd ex omnibus partibus silvse evolaverunt, 
et in nostros impetum fecerunt • nostri celeriter arma cepehint,* eosque in silvas 
xepulerunt ; ct compluribus interfectis, longius impeditioribus locis secuti, "pau- 
cos ex suis deperdiderunt. 

XXIX. Reliquis deinceps diebus Caesar silvas caedeoe instituit ; et ne quis 
inermibus imprudentibusque militibus ab latere impetus fieri posset, omnem earn 
materiam, quae erat cassa, conversam ab hostem coUocabBit, et pro vaDo ad 
utrumque latus extruebat. Incredibili celeritate magno spatio paucis diebus 
oonfecto, quum jam pocus atque extrema impedimenta ab nostris tenerentur, 
ipsi densiores silvas peterent ejusmodi tf mpestates sunt consecutae, uti opus 
necessari6 intermitteretur, et, continuatione imbrium, diutii^s **sub pellibus 
milites contineri non possent. Itaque, vastatis omnibus eorum agris, vicis 
sdificiisque incensis, Caesar exercitum reduxit ; et in Aulercis, Lexoviisque, 
reliquis item civitatibus, quae proximo bellum fecerant, in hibemis collocavit. 



1 Cemtabri$,] The CanUibri dwelt in Bis- people is not known with certaintj, nnleM it 
cay, and other northern provinces of Spain, may have been Gavre or Gavardan. Some 
Of all the nations of Spain, they were the suppose them to have dwelt near the town of 
last oonqnered by the Romans ; but not ontil Agen, in the late ]»'ovinoe of Gnienne. 

the time of the emperor Augiistos. 7 ^„^j The Aasci dwelt in the vicinity 

2 ThrbdlL] The Tarbclli inhabited the ^of the city of Auch, in the late province of 
district, m which the town of Dax, of the Gascony, now in the department of Gers. 

district which firmed thTlate province of ^""Z? T^ . n^ 

Bi^rre^ now the department of Upper . 9 .%6ii/«rt«, CocosirtM^.] The terntoncs 

Pyreaees. inhabited by these people are not known. 

4 Preciani, Vof^rtea, Tbnisates.} The dis- 10 ContinenUsgue silvag,] And woods of 
tricts inhabited by these people are not known unbounded, or very great extent 

with certainty. 11 Paueot ex sitts.J A few of their men ; 

5 JSlu9ate4,] The Elusates dwelt in the namely, the Romans. 

district which now forms the department of 13 Sub peUibua,] In tentsi. Tents are thus 

Gere, the late province of Arma^ac. termed by Cesar, on account of their bdnf 

6 ChrUet,] The district inhabited by these fownlly oofered with skins. 

6 6 
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Oenr, preiioiu to the immtioB tif the victorjr, he obtained, over the Usipetes and Teaoh* 
theri, describeii the mannera of the Suevi. lie eonstructi a bridge over the Rhine, ibr 
the purpose of isTading- Germany. He next crosses over into Britain, and overcomes 
the inhabitants o( the maritime districts. AAer several disastrous occurrences, he returns 
safe toGauL 

I. Ea, quse secuta est, hieme, qui fuit annus 'Cneio Pompeio, M. Crasso 
Coss. 'Usipetes Germani, et item Tenchtheri, magni cum multitudine hom& 
num . flumen Rhcnum transierunt, non longe k mari, quo Jlhenus influit. 
Caussa transeundi fuit, qu6d ab 'Sucvis complures annos ex(l(^tati bello pre- 
mebantur, et agriculture prohibebantur. Suevorum gens est longe maxima et 
bellicosissima Germanorum omnium. li centum ^pagos habere dicuntur : ex 
quibus quotannis singula milUa armatorum, bellandi causs&, suis ex finibus 
educunt. Reliqui qui domi manent ; pro se atque illis colunt. Hi rursus invi6em 
anno p5st in armis sunt : illi domi remanent. Sic neque agricultura, neque 

^ ratio, neque usus belli intermittitur ; sed prWati ac separati agri apud eos nihil 
est : neque longius anno remanere uno in loco, incblendi caussi, licet ; neque 
multum frumento, *sed maximcon partem lactp atque pecore vivunt, multumque 
?/t. - sunt in venationibus. Quae res et <Sbi getiere, et quotidian^.exercitatione, et 
libertate vitce, (qudd a pueris nuUo officio aut discipline assuefacti, nihil om- 
nino contra voluntatem faciant) et vires atit, et immanj oorporum magnitudine 
efficit : atque in earn se consuetudinem adduxerunt, ut locis frigidissimis neque 
vestitus, prteter pelles, habeant quidquam ; quarum propter exiguitatem, magna 
est corporis pars aperta : et laventur in fluminibus. 

II. Mercatoribus est ad eos aditus, e6 magis, ut quse bello oeperint, quibus 

1 Cneio Pcmpeia, M. Crano Coss.] This them. Their principal support benign derived 
'was in the year six hundred and ninety-nine from the^ir flocks, consequently their place of 
from the foundation of Rome: fifty-five years abode was regubted by Uie conveniency of 
previous to the Christian asra. pasture, which, without the aid of agnoul- 

2 l/tioetes Cfemum, et item T^enehtkeri] lure, would soon be exhausted* 
The districts inhabited by these people are ^ » , mi. ^ i. 

not well ascertained. They appew to have * ^f^l ?^« Til f^?!^ V H" "^ 
frequently emigrated from one place to an. fiTPP^'l^ '™P'»«* * ^'^ *>'' **»!»««" of people. 
f^^f ^ '^ ^ There is a very exact reMmbunoe between 

3 SuenU,] These, of aD the nations that }!j? '°"i^''y T*k "i?^-?'! 1??^ ""i **",1 !S** 
inhabited Germany, were the most powerful ^'^"^ "yf^.^V?^ "u"**!.i5^/^uL^ "" *?* 
and numerous. In all probability, ^e inha. "J^"' ^^^f *»^ ^ ^«"^'??, *"^' "^^'^ *• 
bitanto of the circle of Suabia delved their ^^^ "^^ .{^ ^''f f 1 J^^^^u ^^^ "^^ ''^ 
name irom them ; though, it does not appear, T" °? "!i^ J^*J?*!/* ?^ ""t^"^ remained ^ 
thst they were confined to thn territorjTfor Jl^f 'f.**^!!*',,?' the domestic conoernsof 
mention is often made of them as inhabiting **»!, ^u^l"^ **1^ next year it was on dd^, 
ferther towards the north, and even alonjp the "*^ ^* ***'**'' returned home 

shores of the Atlantic ocean, north of the 5 Sed maximam partem lacte ai^ pecdr* 

Rhine. However, the greater part of the movitf, multumque, Slc] They live principally 

German nations were wandering tribes, on milk, and the meat of their flocks, and 

Agricnllure wap but little attended to by are much employed in hunting. 



UBER IV. 61 

vendantY habeant, qudm qud ullam rem ad se importari desideient. Quin etiam 
jumentis, quibus maxime Galli delectantur, queeque impenso parant pretio, 
Gerraani iniportatis non utuntur ; scd qwe sunt apud eos nata prava atque 
deibrmia, hsBc quotidian^ ezercitatione, sumnii ut sint laboris, efficiunt. 'Ekjues- 
tribus prcBliis ssepe ex equis desiliunt, ac pedibus prceliantur, equosque eodem 
lemanere vestigio assuefaciunt, ad quos se celeriter, quum usus est, recipiunt : 
neque eonim moribus turpius quidquam, aut iiiertius habetur, qu^m ephippiis 
uti : itaquead quemvis numerum ephippiatorum equitum, quamvis pauci, adire 
audent : viDum ad se omnino importari non sinunt, qu6d ek re ad laborem 
ferendum remollescere homines, atque effoeminari arbitrantur. 

III. Pubiice maximam putant esse laudem, quam latissime d suis finibus 
▼acare agros : h&c re significari, magnum numerum civitatum suam vim sua- 
tinere noa potuisse. Itaque un4 ex parte a Suevis circiter 'miliia passuum dc 
agri vacare dicuntur. ^d alteram partem succcdunt Ubii, quorum fuit civitas 
ampla atque florens, ut est captus Germanorum ; et paulld, qui sunt ejusdem 
generis, etiam ca»teris humaniores ; propterea qu6d Rl^num attingunt, muU 
tumque ad eos mercatores ventitant, et ipsi propter propinquitatem Gallicis sunt 
moribus assuefacti. Hos quum Suevi, multis srepc bellis experti, propter 
Ibnplitudinem gravitatemque civitatis, finibus expel lere non potuisscnt, tamen 
vectigales sibi fecenint, ac multd humiliores infirm ioresque redegerunt. 

rv« In eidem caussk fuerunt Usipetes et Tenchtheri, quos supra diximus : 
qui oomplures annos Suevorum vim su^tinuerunt ; ad extremum tamen agris 
expulsi, et multis locis Germanise trienl!iii)im vagati, ad Rhenum pervenerunt : 
quas r^iones Menapii incolebant, et ad utramque ripam fluminis agros, s^i- 
fida, vioosque habebant : sed tantee multitudmis adventu perterriti, ex his sedi- 
ficiis, quffi trans flumen habucrant, demigraverunt ; et cis Rhenum, depositis 
preesidus, Germanos transire prohibebant. Uli omnia experti, quum n^gpe vi 
contendere, propter inopiam navium, neque clam transire, propter cu^TKlias 
Menapiorum, possent ; reyerti se in suas sedes regionesque siplnilaverunt ; et 
tridui viam progressi rursus reverterunt ; atque omni hoc itinere un& nocte 
equitatu confecto, inscios inopinantesque Menapios oppresserunt ; qui de Ger* 
manorum discessu ^r exploratores certiores facti, sine nietu trans Rhenum in 
suos vioos remigi^verant. His interfectis, navibusque eorum occupatis, prius* 
quam ea pars Menapiorum, qua citra Rhenum erat, certior fieret, flumen tran- 
sierunt ; atque omnibus eorum sedificiis occupatis, ^reliquam partem hiemis sc 
eorum copiis alueniut. ^. 

V. His de rebu^ Ceesar certior factus, et infirmitatem Gallorum veritus, 
qudd sunt in consiliis capiendis mobiles, et novis plerumque rebus student, 
nihil his committendum existimavit. Est autem hoc Gallicee consuetudinis, ut 
et viatores etiam invitos consistere cogant : et quod quisque eorum de qu&que 
re audierit aut cognoverit, queerant : et mcfcatores in oppidis vulgus circum- 
sistat : quibus ex regionibus veniant, quasquc res ibi cognoverint, pronunciare 
cogant : ^his rumoribus atqlie auditionibus permoti, de summis ssepe rebus con- 

1 EquutribMprcBliiB tope ex equU duu sappme a mistmke must have been commilted 
Ztttut, ae^ dLc] llie description, here given, in transcribing the manuscripfai ; in some of 
of the cavalry of the Snevi, minutely corre- which, however, with more probability, there 
■ponds with the tactics of the dragoons of is miUia pagsuum C 

BDodern armies. For like these, tlieir horse. 3 Reliquam partem Atemit §e eorum copiU 

men were accastomed to dismount and fight aluervnt,] Ana, during the remninder of the 

on foot, while the horses were trained to winter, subsisted on the provisions of the 

remain in the order of the formation, they Menapii. 

were in, on the dismounting of their riders. 4 Hie rumoribus atque auditionibus per' 

2 Millia passuum DC] The distance to fnoti, de summis sape rebus cnnsilia ineunt ; 
which the Suevi had laid waste the territo- quorum^ &c.] Impressed with these ramouni 
ries surrounding them, so much exceeds oU and reports, they oAen take measures, rels. 
probability, as liere given, that w% cannot but tive to affairs of the greatest importance ; tor 
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flOia ineunt ; quorum eos % vestigio poBnitere neccsse est, quum incerlis romo- 
riljus serviant, et plerique ad voluntatem eorum ficta respondeant. 

VI. Qui. consuetudine cognitA, CiEsar, ne graviori bello occurreTet,.maturid9 
qu^m consueverat, ad exercitum proficiscitur. Ed quum venisset, ea, qu» 
for^ suspioatus erat, facta eognovit : missas legationes a nonnullis civitatibut 
ad Germanos, invitatosque eos uti ab Rheno discederent, omniaque quae postu- 
lissent ab se fore parata. Quii spe adducti Germani latius jam vagabantur, 
et in fines Eburonum et Condrusorum, qui sunt Trevirorura clicntes, pervene- 
rant. Principibus Galliae evocatis, Ccesar ea, quae cognoverat, dissimulanda 
sibi existimavit : eorumque am'mis permulsis et confirmatis, equitatuque impe- 
rato, bellum cum Germanis gerere constituit. 

Vn. Re frumentarid comparatA, equitibusque delectis, iter in ea loca facere 
coepit, quibus in locis Germands esse audiebat : a quibus quum pauconim die- 
rum iter abesset, legati ab iis venerunt, quorum ha?c fuit oratio : " Germanos 
neque priores populo R. bellum inferre, neque tamen recusare,lsi lacessantur, 
quin armis contiBdaat : qu6d Germanorum consuetudo hsec sit k majoribus 
tradita, quicumque bellum inferant, resistere, neque deprecari: hoc tamen 
dicere, venisse invitos, ejectos domoj si suam gratiam Romani velint, posse 
eis utiles esse amicos ; vel sibi agros attribuant, vel patiantur eos tenere quo* 
armis possederint ;^ sese unis Suevis concedere, quibus ne Dii quidem immor- 
tales pares esse posant ; reliquum quidem in terris esse neminem, quem non 
superare possint." y 

VIII. Ad haec Caesar, quae visum est, respondit : sed exitus fuit orationis : 
'' Sibi nullam cum his amicitiam esse posse, si in Gallic remanerent : neque 
verum esse, qui suos fines tueri non pc^erint, alienos occupare ; neque ullos 
in Gallic vcurare agros, qui dari tantae prsesertim multitudini sine injurid. pos^ 
sint ; sed licere, si velint, in Ubiorum finibus cons^dere, quorum sint legati 
apud se, et de Suevorum injuriis querantur, et d se auxilium petant : hoc se ab 
Ubiis impetraturum." 

IX. Legati haec se ad suos relaturos dixerunt, et, re deliberate, post diem 
tertium ad Caesarem reversuros : interea, ne proprius se castra moveret, petie- 
runt. Ne id quidem Ccesar ab se impetrari posse dixit. Cognoverat enim 
magnam partem equitatQs ab iis aliquot diebus ante, praedandi frumentandique 
causs&, ad 'Ambivaritos trans ^Mosam missam : hos expectari equites, atque 
ejus rei caussft moram interponi, arbitrabatur. 

X. Mosa profluit ex 'monte Vogeso, qui est in finibus Lingonum ; et parte 
qu&dam Rheni recepti ; quae appellatur *Vhalis, ^insulam efficit Batavorum, 
•neque longius ab co millibus passuum lxxx in Oceanum transit, ^henus 
autem oritur ^ex Lepontiis, qui Aljxis incolunt, et longo spatio per fines *Nan- 
tuatiuj», Helvetiorum, Sequanorum, •Mediomatricorum, *^ribocarum, Trcvi. 

■ ju i f ' ' — ' ' 

wmch they soon have to repent, since they 6 Neque longiua ah eo niilUbua pnesuum 

arc led away by ancertain rumours. LXXJC] The text is here inaccurate, for tho 

1 AmbiwirUos,] The place inhabited by the distance from the junction of the Meuse with 
Ambivariti is not known. Some suppose the Rhine to the Ocean k hy no means so 
that they dwelt in the vicinity of the present great , 

city of Breda. 7 Ex Lepontns.] Tlie Lepontii are sap- 

2 Mo8am.] The river Mouse, in the Ne- posed to have dwelt in the country of the 
therlands. Grisons, in Switzerland. 

3 Monle Vpge80,] Now rooumt Vauge, or 8 Naniuatium.] The territory these people 
Voire, in the north of France. I inhabited is not known. 

4 Vkalia.] This branch of the Rhine is 9 Medwmatrieorutn.] Some snppcMe these 
now called Wahal, or Waal. people to have dwelt near the confluence of 

5 Insulam efficit Batavorum.] Now the the Mopclle and Rhine. 

island of Detuwe, in the late Dutch Guelder- 10 7)rihoenrttm.] ThcTribocci inhabited tho 

land. From the ancient inhabitants of this district which formed the late province of Al- 

Island, Uie present Dutch are supposed to sacc. These people are noticed in the first book, 

hare derived tlieir origiiu as forming a' part of the ormy'of Ariovistus* 
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fonimqcie dtatus fertur : et ubi Oceano appropinquat, in plures diffluit partes, 
maltis ingentibusque insulis e£^tis quarum pars magna & feris barbarisque 
nationibus incolitur, (ex quibus sunt, qui piscibus, atque ovis avium vivere 
€xistimantur) multisque capitibus in Ooeanum influit. 

XI. Csesar quum ab hoste non amplius passuum xii millibus abesset, ut 
erat oonstitiitam, ad eum legati revertuutur : qui in itinere congressi, magno- 
per^, ^* De longi^s progrederetur," orabant. Quum id non impetr&ssent, pete- 
bant, '* uti ad eos equites, qui agmen antecessissent, prsmitteret, eosque pugnft 
prohibeiet: sibique uti potestatera faceret in Ubios legatos mittendi: quorum 
si principes ac senatiis sibi jurejurando fidem fecissent, ek conditione, quae & 
Csesare ferretur, se usuros ostendebant : ad has res conficiendas sibi tridui spa- 
tium daret.*' Hcbc omnia Csesar eodem illo pertinere arbitrabatur, ut, tridui 
morft interpositi, equites eorum qui abcssent, reverterentur : tamen " sese non 
longii)» millibus passuum iv, aquationis caussft, processurum eo die'' dixit : 

hue postero die qu4m frequentissimi convenirent, ut de eorum postulatis oog- 
nosceret." Interim ad prsefectos, qui cum omni equitatu antecesserant, mittit, 
qui nunciarent, ne hostes proelio laces^rent ; et si ipsi lacesserentur,. sustine- 
lent, qii^d ipse cum exercitu propiCis accessisset. 

^I. At hostes, ubi primum nostros equites conspexerunt, quorum erat v 
mflliom numerus, quum ipsi non amplius dccc equites haberent, qu6d ii, qui 
frumentandi caussiL ierant trans Mosam, nondum redierant ; nihil nostris timen- 
tibus, qudd legati eorum pauUd ante a Ceesare discesserant, 'atque is dies indu- 
dis erat ab iis petitus, impetu facto, celeriter nostros perturbaverunt : rursus 
resistentibus nostris, consuetudine si^ft, ad pedes desilierunt, suffosisque equis, 
compluribusque nostris dejectis, reliquos in fugam conjecerunt : atque ita per- 
ferritos egerunt, ut non prius fug& desisterent, qukm in oonspectum agminis 
nostri venissent* In eo prcelio ex equitibus nostris interficiuntur iv et lxx : 
in his vir fortissimus Piao Aquitanus, amplissimo genere ni^tus, cujus avus in 
civitate suft regnum obtinuerat, amicus ab senatu nostro appellatus. Hie, 
quum fratri intercluso ab hostibus auxilium ferret, ilium ex periculo eripuit : 
ipse equo vulnerato dejectus, quoad potuit, fortissime restitit : qiium circum* 
ventus, multis vulneribus acceptis, cecidisset ; atque id frater, qui jam prcslio 
excesserat, procul animadvertisset, incitato equo, sese hostibus obtulit, atque 
interfectus est. 

XIU. H6c facto proelio, CsBsar neque jam sibi legatos audiendos, neque con- 
ditiones accipiendas arbitrabatur ab iis, qui per dolum atque insidias, petiti 
pace, ultro helium intulissent : exspectare ver6, dum hostium copis augerentur, 
equitatusqu^ reverteretur, summsB dementiee esse judicabat 3 et 'cognit& Gallo- 
rum infirmitate, quantum jam apud eos, hostes uno proelio auctoritatis essent 
consecuti, sentiefaat ; 'quibus ad consilia capienda, nihil spatii dandum existi- 
mabat. His constitutis rebus, et consilio cum legatis et quaestore communi- 
cato, ne quem diem, pugnse preetetmittteret, opportunissima res accidit, qudd 
postridie ejus diei mane, e^dem et peffidift et simuiatione usi Grermani fre* 
quentes, omnibus principibus, majoribusque natu adhibitis, ad eum in castra 
venerunt ; simul, ut dioebatur, sui purgandi causs&, qudd contrft atque esset 
dictum, et vpBi peti^nt, prcnlium pi*idie commisissent : simul, ut si quid pos- 
sent, de induciis fallendo impetrarent : quos sibi Ceesar oblatos gavisus, ^reti- 

1 Atque is dies induciis erat ah iis petitus,] 3 Quibus ad consilia capienda^ nihU spatii 
And a trnoe had been demanded by them for dandum existimabat,] He UioQgfht no time 
that day. oajprht to be allowed them to concert meft- 

2 CogfM Gallorum infirmitate.] Namely, anren. 

their inconstancy and fondness of novelty, 4 Retineri jussit.] Cesar, in hia whole 

which continually pmmptad them to join m conduct towards these people, appears to have 

any enterprise, that offered the least probabi- been more actuated by the rules of policy 

lity of change, in their present circumstaifces. and ambition, than ly the principles of joa- 
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neri jilssit : ipse omnes copias castris eduxit ; equitatum, qtidd reoenti pnslio 
perterritum e^se existimabat, agmen subsequi jussit. 

XrV. Acie triplici institute, et celeriter viii millium itinera oonfecto, priikg 
ad hostiura castra pervenit, qucim, quid, ageretur, Germani sentire possent : 
qu{ omnibus /ebus subitd perterriti, et oeleritate adventQs nostri etdiscessu suo- 
rum, neque consilii habendi, neque arma capiendi spatio dato, perturbantur, 
oopiasne adv^rsus hostem educere, *an castra defendere, an fuglL salutem petere, 
pnestaret: quorum timer quum fremitu et concursu significaretur, milites 
nostri, pristiAi diei perfidii incitati, in castra irmperunt ; quo in loco qui celeriter 
arma caperQ;*potuerunt, paullisper nostris restiterunt, 'atque inter carros impe- 
dimentaque prcelium commiserunt. At reliqua multitudo puerorum mulie- 
rumque (nam cum omnibus suis domo excesserant, Rbenumque transieraAt) 
passim fugere coepit : ad quos consectandos Csesar equitatum misit. 

XV. Germani, post tergum clamore audito, quum sues interfici videient, 
arrais abjectis, signisque militaribus relictis, se ex castris ejeccrunt : et quum 
ad conflucntem Mossb et Rbeni pervenisset, reliquft fugft desperatA, magno 
nunqiero inter^to, reliqui se in flumen prsecipitaverunt, atque ibi timore, Jassi- 
tudine, et vi iluminis oppressi, perierunt. Nostri ad unum omnes incolufnes^ 
perpaucis vulneratis, ex tanti belli timore, quum hostium numerus capitum 
'ccccxxx millium fuisset, se in castra receperunt. Oaesar, iis, qnos in castris 
retinuerat, discedendi postestatem fecit. Illi supplicia cruciatusque Galiorum 
veriti, Quorum agros vexaverant, remanere se apud eum velle dixerunt. lis 
CsBsar libertatem concessit. 

XVI. Germanico bello confecto, multis de caussis Csesar statuit sibi Rhenum 
esse transeundum : quarum ilia fuit justissima ; qudd quum <videret Germanos 
tam facile impelli ut in Galliam venirent, ^suis quoque rebus eos timcre voluit, 
quum intelligerent, et posse, et audere populi.R. excrcitum Rhenum transire. 
Accessit etiam qu6d ilia pars equltatOs Usipetum et Tenchtherorum, quam 
supra commemoravi prsedandi frumentandique caussd. Mosam transisse, neque 
prGelio interfuisse, post fiigam suorum se trans Rhenum in fines ^Sigambrorum 
receperat, seque cum iis conjunxerat. Ad quos quum Caesar nuncios misisset, 

tice and humanity. Their cavalry, that i An cagtra defendereA From tbU pasMge 

attacked and routed a force aevea times more and others, it may be inierred, that the Ger« 

numerous than themselves^ in all probability mans were in the habit of fortifying (heir 

knew nothing^ of the truce : nor woald such camps. The CSermans had made very con- 

a respectable embassy have been sent to Cin. sideraUe sdvances in the art of war, and 

sar by the Usipetes and Tenchtheri, if they were possessed of a {greater share of military 

had fc^en conscious to themselves of having knowledge than people in thefir rude state of 

wilfully broken tbe truce. The retention of society generally are. 

their envoys cannot but be considered as vio- 2 Atgue inter carros iniff^innenttt^UB.] As 

lent, and contrary to all laws of nations, and the Germans, in -most of tlieir expeditions, 

of humanity ; an(i their being attacked while carried tiieir &milies and effects akmg with 

confiding in impending negotiations and an ^them, there must have been an > immense 

actual truce, must, in Csesar, be considered as^ number of wagons in their armies. These, 

baf« and unsold ier-Iiko in the extreme. The' they generally pluccd ronnd their camps, 

motive8,actuatingCssarin this affair, appear where they served as an abattie to impede 

*to have been the dread of a general revolt the attack of an enemy : of this method of 

among the Gauls ; the plan of which had fortification, they made more use than of the 

already been secretly formed by them, and ditch and rampart of the Romans, 

would have been put into immediate execa- 3 CCCCJCXX mUlmm.] Auth'brs differ re- 

tion, had he met with any reverse firom these spectiii|r the numbers of these people, soroo 

nations. The courage and military skill, having CCCCXL. Plutarch says, OCC per- 

manifested by them m the cavalry engage, ished. 

ment, must have occasioned Cesar very much 4 Suis quoque rthus eos iimere wdvU.] He 

to doubt the success of a pitched battle, was desirous, that they should bo made to 

This he resolved not to risk, and to take ad- foar for their con6;ms ot home, 

vantage of the enemy's security, to root and ^ Sigombrorum.] The Sfgambri inhabited 

disperse them, while unprepared for action. the district which formed the kte cii«lo of 
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qui postolttpent ** eos, qui sibi Gallieeque belltim hitalissent, uti sibi dederent ^ 
respoodenuit : ^ populi R. imperium Rhenum finire : si, se invito, Grermanos in 
Galliam titeisire non eequum existimaret, cur sui quidquam esse imperii aut 
potestatis tnuis Rhenum postulaiet?" Ubii autem, qui uni ex Transrhenanis 
ad Caesarem legates miserant, amicitiam fecerant, obsides dederant, magno- 
pere orabant, <' ut sibi auzilium ferret, qudd graviter ab Suevis premerentur : 
vel, si id £u9ere occupadonibus Reip. prohiberctur, exercitum mod6 Rhenum 
transportaret, id sibi aid auxilium, spem que reliqui temporis satis futurum : tan- 
tiim esse nomen apud eoe, atque opinionem exercitds Romani, Ariovisto pulso, 
et h6c norissimo pitBiio facto, etiam ad ultimas Crermanorum nationes, uti 
opimone et amiciti^ populi Rom. tuti esse possint Navium magham copiam ad 
transportandum exercitum pollicebantur. 

XYII. Caesar his de caussis, quas commemoravi, Rhenum transire decre- 
verat : sed navibus transire neque satis tutum esse arbitrabatur, neque sus^, 
neque popuii R. dignitatis esse statuebat : itaque, etsi summa diflicultas faciundi 
pontis propon^batur, propter latitudinem, rapiditatem, altitudinemque fluminis ; 
I tamen id sibi contendendum, aut aliter non transducendum exercitum, existi- 

mabat. 'Rationem igitur pontis banc instituit. Tigna bina sesquipedalia, 
paaUikn ab imo prceacuta, dimensa ad altitudinem fluminis, intervallo pedum 
duonun inter se jungebat : heec cum machiiiationibus demissa in flumen defixe- 
rat, "fistucisque adegerat, non sublicfe modo directa ad perpendiculum, sed 
p«oiia an fastigiata at secundum naturam fluminis procumberent : ^his item 
oontraria duo ad eundum modum juncta, intervallo pedum quadrageniim ab 
infenore parte contra vim atque impetum fluminis conversa statuebat : 'hsec 
utraque bipedalibus trabibus immissis, quantum eonim tignorum junctura dis- 
tabat, binis utrimque flbulLs ab extremi parte distinebantnr ; quibus disclusis, 
atque in contrariam partem revinctis, tanta erat operis firmitudo, atque ea 
renun natura, ut qu6 major vis aquae se incitavisset, hdc arctius illigata tene- 

■ — — — ^ — ■ ■ ■ 

Westphalia. The Franks, ancestors of the be, that they were forty feet distant from 

present French, and conquerors of Gaul, on their lowest parts or insertion into the bed of 

the decUne of the Roman empire, ar^ sup- the river.: but by undentandin|f ^umtnts, the 

I posed to have been descended from Uiese sense implied will be that the posts were 

! people. placed opposite the first mentioned, lower 

M 1 RaHomm igiiur pontU kanc inttUuU.] down the stream, and the number of feet ex- 

This plan of the bridgfe, therefore, he re- pressing their distance, will likewise deter- 

' solved on. mine the breadth of the bridge ; whereas, if 

2. Tigna bina wegquipedaUa, pauUum ah the passafe should be explamed as Lipstus 

imo prteeuta, ^c] Two pieces of timber, a understands it, the number expressed may as 

foot and a half square, sharpened at the well relate to the distance of the double posts 

lower extremity, and in length proportioned from each other along the sides, os to their 

to the depth of the river, were joined toitk opposed distance from one side to the other, 

bfaeet, Jcee^ng them at the distance of two which last is the sense implied by Casar. 

feet from each other. . 5 Hac uiraqae bipedalibus iranbue immis- 

3 Fittudsque adegerat.] The Jiatuca was aw, gtiantum, S^c] Upon eacli of these double 

a machine, contrived for the purpose of driv- poots, beams, extending from one to the other 

ing large stakes or piles into the STound. acroeo the bridge^ were placed ; each being 

4Hi9itemeontraria dtwadeundemmodum two feet thick; tl)is being the distance at 

't junctOj intervallo, 4^.] Opposite these poets which the posts were joined together. Their 

he plaoed another pair o/ ;n)«<9, joined in tlie ends were festened on each of the double 

same manner, distant forty feet, from the posts, by means of two braces. These braces 

opposed pair, down the stream, and inclined were so separated that one teas under, and 

against the current of the river. Duo seems the other above the cross beam, and each of 

to have been written II by Cesar, which their extremities being fastened to the oppo- 

woi|ld certainly have been better, and more site sides of the posts. Such was the strength 

consistently with the preceding expression of the work, and the principles of the con- 

«f tigna bina, read i$na. The expression ab struction of its parts, that the more violently 

inferiore parte is made by Lipius to allude the stream bore against them, the more firmly 

tfilUhe poetK The sense implied would thien were they held fastened together. 
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lentur : 'hsec direct^ materia injecti contexebantur, ac longuriis cradbusque 
constemebantur : 'ac nihilo seciiis subUcse ad inferiorem partem fluminis obli- 
que adigebantOFi quse pro pari^te subjectsB, eC cum omni opere conjtuictse, vim 
fluminis ezciperent : et aliffi item supra po&tem mediocri spatio, ut si arboiiim 
truDci sive naves, dejiciendi opens caussi, essent k barbaris misses, bis defen- 
soribus earum reium vis minueretur, neu ponti nocerent. 

XVUI. Diebus x, quibus 'materia coepta erat comportari, omni opere eflecto, 
exercitus transducitur* Ceesar, ad utramque partem pontis firtno preesidio 
relicto, iu fines Sigambrorum contendit. Interim k compluribus civitatibus ad 
eum legati veniunt, quibus pacem atque amicitiam petentibus, liberaliter res- 
pondet, obsidesque ad se adduci jubet. Sigambri ex eo tempore quo pobs 
iastitui coBptus est, fugft comparatft, bortantibus iis, quos ex Tenchtheris atque 
Usipetibus apud se habebant, finibus suis exoesserant, suaque omnia exportave- 
rant, seque in solitudinem ac silvas abididerant. 

XDL Csesar paucos dies in eorum finibus rooratus, omnibus viois sedificiis- 
que inoensis, frumentisque succisis, se in fines Ubiorum recepit; atque his 
auxilium suum pollicitus, si k Suevis premerentur, hsec ab iis cognovit ; Suevos, 
postquam per exploratores pontem fieri comperissent, more suo, consilio 
habito, nuncios in omnes partes dimisisse, uti de oppidis demigrarent, liberos, 
uxores, suaque omnia in silvis deponerent, atque omnes, qui anna ferre possent, 
unum in locum convenirent : hunc esse delectum medium fer6 regionum earum, 
quas Suevi obtinerent : ibi Romanorum adventum exspectare, atque ibi deoer- 
tare constituisse. ^uod ubi Csesar comperit, omnibus his rebus confectis, 
quarum rerura causs^ exercitum transducere constituerat, ut Grermtnis metum 
injiceret, ut Sigambros ulcisceretur, ut Ubioe obsidione liberaret, diebus omnino 
xviii trans Rhenum consumptis, satis et ad laudem, et ad utilitatem profectum 
arbitratus, se in Galliam recepit pontemque rescidit. ' 

XX. Ebdguft parte eestatis reliqu^ Csesar, etsi in his locis, qudd onfnis Gailia 
ad Septentrionem vergit, matursB sunt hiemes, tamen in Britanniam proficisct 
contendit ; 'qu6d omnibus fere Gallicis bellis, hostibus nostris indd subminis* 
trata auxilia intelligebat : et, si tempus anni ad bellum gerendum deficeret : 
tamen magno sibi usui fore arbitrabatur, si modd insulam adisset ; genus homi- 
num perspexisset ; loca, portus, aditus cognovisset, quse omnia fere Gallis erant 
incognita. Neque enim temerc, prseter mercatores, ill6 adit quisquam ; neque 
iis ipsis quidquam, preeter oram maritimam, atque eas regiones quse sunt con- 
tra Galliam, notum est. Itaque, convocatis ad se undique mercatoribus, neque 
quanta esset insulsB magnitudo, neque quse, aut quantsB nationes incolerent, 
neque quern usura belli haberent, aut quibus institutis uterentur, neque qui 
essent ad majoruip navium multitudinem idonei portus, reperire pot^rat 

N 

■ ■ ■ ■ ■■ ■ ■ I 

1 HcBC direetd materid injectd eontexeban. 4 Quod uhi Caaar comperit^ Sfc] From flug 
tur^aCtSfc] After having in thig jgianner expedition into GermanVf We tnay infer, that 
fixed the cross beams from one bank of the Csssar had a mach higrW e«tini&tion of the 
river to the other, they were joined together bravery and military skiH of the Germans, 
by rafters, iaid from the one to the other, in than of the Gauls ; for he was evidently 
the length of the bridge ; these were covered afVaid to venture any distance into their 
with planks and hurdles. — Crates were slen- country ; or to march to encounter the Ibroes 
dcr sticks or twigs woven together. of the Sigambri and Suevi united, in the in- 

2 Ac nihilo secius suhlic4B ad inferiorem terior, which must have been the principal 
partem fiuminis obliqui adigebantur, qtuB, object of his invasion. 

Ac.] And besides all this, there were stakes, 5 Quad omnibus feri GaUicia hdlia^ SfC.] 

ciriven into the water obliquely, on the lower Suetonius asse^ft, that Ciesar was prompted 

side of the bridge ; which being placed by by a very different motive to invade Britain, 

way of buttresses, and connected with the namely, the expectation of there £nding 

whole work, served as supports against tlie pearls. — From the similaiity of the manners 

force of the current and customs of the Britons with those of the 

3 Materia.] The timber for building the Gauls, it is very probable that thet^ two pso- 
faridgie. pie had the same origin 
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XXI. Ad hffic o(^osceoda, prius quim periculum faceret, idoneum 
Arbitratus, C. VoluseQum cum navi longft prsemittit. Huic mandat ut^ explo* 
ratis omnibus rebus, ad se quam primum revertatur. Ipse cum omnibus copiis 
in Mofinos proficiscitury qu6d inde erat brevissimus in firitanniam transjectus 
Hue naves undique ex finitimis regionibus, et, quam supeHore sestate ad Vene- 
ticum bellum fecerat classem, jubet convenire. Interim, consilio ejus cognito, 
et per mercatores perlato ad Britannos, a compluribus ejus insulee civitatibus 
ad eum legati veniunt, qui polliceantur obside^ dare^ atque imperio populi 
Rom. obtemperare. Quibus auditis, liberaliter poliicitus, hortatusque ut in ek 
sententii permanerent, eos domum remisit : 'et cum his unk Comium, quem 
ipse, Atrebatibus superatb, regem ibi constituirat, cujus et virtutem et consilitim 
probabat, et quem sibi fidelem arbitrabatur, cujusque auctoritas in his regioni- 
bus magna habebatur, mittit : huic imperat, quas possit, adeat civitatis, horte« 
turque ut populi Romani fidem sequantur, seque celeriter c6 venturum nunciet. 
Volusenus, perspectis regionibus, quantum ei facultatis dari potuit, qui navi 
^redi, ac se barbaris comnuttare non auderet, v die ad Ceesarem revertituri 
quseque ibi perspexisset, reiiunciat. 

XaIL Dum in his locis Csesar, navium parandarum causs4 moratur, ex 
magna parte Morinorum ad eum legati venerunt, qui se de superioris temporis 
oonsilio excusarent ; quod homines barbari, et nostroe consuetudinis, imperiti, 
bellum populo Romano fecissent ; seque ea, quae imperdsset, factiiros pollice* 
rentur. Hoc sibi satis opportune Caesar eccidisse arbitratus ; qudd neque post 
tergum hostem relinquere volebat, neque belli gerendi, propter anni tempus, 
facultatem habebat ; hieque has tantularum rerum occupationes sibi Britannia 
anteponendas judicabat: magnum bis numerum obsidum imperat. Quibus 
adductis, eos in fidem recepit. Navibus circiter lxxx onerariis coactiscontrac- 
tisque, quod satis esse ad duas legiones transportandas existimabat : quidquid 
praeterea navium longarum habebat, quiestori, legatis, prsefectisque distribuit : 
hue accedebant xviii onerarifB naves, quae ex eo loco millibus passuum viii 
vento tenebantur, qu6 minims in eundem portum pervenire possent: has equiti- 
bus distribuit ; reliquum exercitum Q. Titurio Sabino, et L. Aurunculeio CottcBy 
legatis, in Menapios, atque in eos pagos Morinorum, ab quibus ad eum legati 
non venerant, deducendum dedit : P. Sulpicium Rufum legatum cum eo prsssi- 
dio, quod satis esse arbitrabatur, portum tenere jussit. 

XXIII. His constitutia rebus, nactus idoneam ad navigandum tempestatem, 
terti^ fere vigilia solvit, equitesque in ^]lteriorem portum progredi, et naves 
conscendere, ac se sequi jussit : ab quibus quum pauII6 tardiiis esset adminis- 
tratum, ipse hork circiter diei iv cum primis navibus Britanniam attigit : atque 
ibi ia omnibus collibus expositas hostium copias armatas conspexit. Cujus 
loci haec erat natura : aded montibus angustis mare continebatur, uti ex locis 
superioribus in littus telum adjici posset. Hunc ad egrediendum nequaquam 
idoneum arbitratus locum, dum reliquas naVes cd convenirent, ad horam ix in 
anchoris exspectavit. Interim legatis tribunisque militum convocatis, et qusB 
ex Voluseno cognovisset, et quae fieri vellet, ostendit : monuitque (ut rei mili- 
taris ratio, maxim^ ut res maritimsB postularent, ut quae celerem atque insta- 
bilem motum haberent) ad nutum et ad tempus omnes res ab iis. administra- 
rentur. ^His dimissis, et ventum, et eestum uno tempore nactus secundum, 

'■' IP. I !■ — .1111 J. 1 .11 I. ■ III! I ■! . Ill .- I< , 

1 Et cum hit un& Comium, quem ipM^ Nor did be think, that the occupation of such 
Atrebatibus superatis, regem iiu»nstituerat.] trifling afFairn slionld be preferred to Ail pitr- 
And, together with these, Casar sent into posed pian of invading Britain. 

Britain Cominus, whom, afler the Atrebates, 3 fjlteriorcm portum.] This was the port| in 

ailies of the Nervii' in the Belgic war, had which the eighteen ships of burden were, des- 

been conquered, he made Wing of those parts, lined for the reception of the cavalry. 

2 Xeque has tantularum rerum Dccnpatio- 4 His dimissis^ et ventum, et astum tmo 
mis sibi Britannia anteponendas judieahat] tempore nactus secundum, diato, dfc] They 

H 
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dato signo, et sublatis anchoris, circiter millia passuum vin ab eo loco pro- 
gressus, aperto ac piano littore naves constituit 

XXIV. At barbari, consillo Romanorum cognito, preemisso equitatu, et 'esse* 
dariis ; quo plerumque genere in prceliis uti consuenint, reliquis copiis subse- 
cuti, nostros navibus egredi prohibebant. Erat ob has caussas summa diffi- 
cultas, qu6d naves, propter magnitudinemy nisi in alto constitui non poterant : 
militibus autem, ignotis locis, impeditis manibus, magnu et gravi onere armo- 
nim pressis, simul et d^. navibus desiliendum, et in fiuctibus consistendum, et 
cum hostibus erat pugnaudum : quum illi aut ex arido, aut paullulum in aqoam 
progressi omnibus membris expediti, notissimis locis, tela audacter conjiccrent, 
et equos insuefactos iixcitarent. . Quibus rebus nostri perterritii atque hujus 
omnino generis pugnoe imperiti, non omnes eldem alacritate ac studio, quo in 
pedestribus uti prcsliis oonsueverant, utebantur. 

XXV. Quod ubi Csesar animadvertit, naves longas, quarum et species erat 
barbaris inusitatior, et motus ad usum cxpeditipr, paullulum removeri ab one- 
rariis navibus, et remis incitari, et ad latus apertum hostium constitui, atque 
inde fundis, Hormentis, sagittis, hostes propelli, ac submoveri jussit : ^quse res 
magno usui nostris fuit. Nam et navium figura, et remorum motu, et inusi- 
tato genere tormentorum, permoti barbari constiterunt, ac pauUum modd pedem 
retulerunt. At, nostris militibus cunctantibus, maxime propter altitudinem 
maris, qui % legionis aquilam ierebat, contestatus Deos, ut ea res le^oni feli- 
citer eveniret : ^< Desilite," inquit, '* milites, nisi vultis aquilam hostibus pro- 
dere ; ego certe meum Reipublicse atque Imperatori ofRcium prsestitero.*' Hoc 
quum magn4 voce dixisset, se ex navi projecit, atque in hostes aquilam ferre 
ccepit. Turn nostri cohortati inter se, ne tantum dedecus admitteretur, uni- 
versi ex navi desilierunt. Hos, item alii ex proximis navibus, <quum oonspexis- 
sent, subsecuti, hostibus appropuiqu^runt. 

XXVI. Pugnatum est ab utrisque acriter. Nostri tamen qudd neque ordi- 
nes servare, neque firmiter insistere, neque signa subsequi poterant, atque alius 
alia ex navi, quibuscumque signis occurrerat, se aggregabat, magnopere per- 
turbabantur. Hostes ver6, notis omnibus vadis, ubi ex littore aliquos singu- 
lares ex navi egredientes conspexerant, incitatis equis, impeditos adoriebantur. 
Plures paucos circumsistebant : alii ab latere aperto in universos tela conjicie- 
bant. Quod quum animadvertisset Cssar, ^scaphas longarum navium, item 
^speculatoria navigia militibus compleri jussit ; et q aos laborantes conspexerat, 
lis subsidia submittebat. Nostri simul atque in arido constiterunt, suis omni- 
bus consecutis, in hostes impetum fecerunt, atque eos in fugam dedenmt : 
neque longius prosequi potueruntj ^qudd equites cursum tenere, atque insulam 
capere non potuerant. Hoc unum ad pristinam fbrtunam Csesari defuit. « 

beiiif( ditraissed, and the wind and tide prov- 2 Tormentis,] These were engines eon. 

ing favourable at the same time for him, he, trived for the purpose of throwing darts and 

having given the signal, and weighed an- stones. ^ 

chor,&c. . . ZQitmreg magno u8yino9tn$fuU]Wld€h 

I Easedanis.] Charioteers. Chariots were thing was of great service to our imo. 

pnncipally used by eastern nations, in their . e^^^A^ 2«n«,***m «mW..«. Ar i TK-— 

battles. They were of various forms, and ^ ^^ i(wj»f«m iwwiiw, 4r«.] 'Hieae 

had sharp piices of iron of different Vhapes ^^™ ^« boats, l)elongjng ^^^f^7*^^ 

afRxed to them. The Romans seem not to "^P" f ^"-V ^r"* ^" word is derived the 

have made much me of them. Nor could ^"^"^ '•^*/' ''*'*'"^ ^^^ »*'*^- 

they be very serviceable against well disci- 5 SpecuhOoria navigia.] Those were light, 

plined troops ; for as they were obliged to <ind »rt sailing vessels, generally used to ex- 

oonie to close engagement, their horses would plof® coasts, and to observe the movements 

soon be killed, by soldiers habituated to keep o^ the enemy's fleet In order to prevent 

tbeir ranks, and thus rendered useless. In a being discovered, every thing about them was 

ciiampaign country, and against undisci- 'painted a bluish colour. 

pHned troops, they must have been a most 6 Quod equUe9 cttrsum tenere^ atque inm- 

drtadfol engine of destruction. lam cajmre non potuerant.] Becaaae our ca- 
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XXVn. Hostes proBlio super^ti, simul atque se ex Aig^ recepcrunt, statim 
a4 Ceesarem legates de pace miserunt ; ^< obsides daturos, queeque imperftsset, 
sese facturos^ polliciti sunt. Un& cnm his legatis Comius Atrebas venit, quern 
suprsi demonstraveram a Csesare in Britanniam prsemissum : hunc illi e navi 
egressum, quum ad eos Imperatoris manda^ peWerret, comprehenderant, atque 
in vincula conjecerant. Tunc, facto proelio, remiserunt, et, in petendA pace, 
ejus rei culpam in multitudinem contulerunt, et propfer imprudentiam, ut ignos 
ceretur, petivenint. Csesar, questus, qudd quum ultro in continentem legatis 
missis pacem i se petissent, bellum sine causs& inttlissent, ignoscere impru- 
dentis^ dixit, obsidesque imperavit : quorum illi partem statim dederunt : par- 
tem ex longinquioribus locis accersitam jl&ucis (^bus sese daturos dixerunt. 
Interea sues remigrare in agros jusserunt ; principesque undique convcn^re, 
et se dvitatesque suas Ccesari commends runt. 

XXVIII. His rebus pace firmata, post diem iv, quam est in Britanniam yen* 
turn, naves xviii, de quibus swprk demonstratum est, quae equites sustulerant, 
ex superiore portu Icni vento solverunt ; quae quum appropinquarent BritannieD, 
et ex castris viderentur, tanta tempestas subitd coorta est, ut nulla earum cur- 
sum tenere posset, sed alise eodem, unde erant profectae, rcferrejitor : aliae ad 
inferiorem partem insulse, quae est propius solis occ€isum, magwlftui cum peri- 
culo dejicerentur : quae tamen, anchoris jactis, cum fluctibus complerentur, 
necessarid, adverse nocte in altum provectse, continentem petivenint. 

XXIX. E4dem nocte accidit, ut esset luna plena, quro dies maritimos eestus 
maximos in Oceano efficcre consuevit : nostrisque id erat incognitum. Ita uno 
tempore et longas navesv.quibus Caesar exercitura transportandum curaverat, 
quasque in aridum subduxerat, aestus complebat : et onerarias, quae ad ancho- 
ras erant deligatae, tempestas afRictabat ; nequQ ulla nostris facultas, aut admi- 
niatrandi, aut auxiHandi dabatur. Compluribas navibus fractis, reliquae quum 
essent funibus, anchoris, reliquisque armamentis amissis, ad navigandum inu- 
tiles, magna, id quod necesse erat accidere, totius exercitds perturbatio facta 
est. Neque enim naves erant aliae, quibus reportari possent, et omnia deerant, 
qu9 ad reficiendas eas usui sunt ; et qu6d omnibus constabat hiemare in Gallii 
oportere, frumentum his in locis in hiemem provisum non erat. " 

XXX. Quibus rebus cognitis, principes Britanniae, qui post prcelium ad ea, 
quae jusserat Ccesar, facienda convenerant, inter se collocuti ; quum equites, 
et naves, et frumentum Romanis deesse intelligerent, et paucitatem militum ex 
castrorum exigiiitate cognoscerent ; quae h6c erant etiam angustiora, qu6d sine 
impediments Caesar legiones transportaverat ; optimum factu esse duxerunt, 
rebellione factft, frumento, commeatuque nostros prohibere, et rem in hiemem 
producere : qudd his superatis, aut reditu interclusis, neminem postea belli 
inferendi caussA in Britanniam transiturum confidebant. Itaque rursus conju- 
ratione facti, paullatim ex castris discedcre, ac suos clam ex agris deduccre 
CGeperunt. 

XXXI. At Caesar, etsi nondum eorum consilia cognoverat, tamen et ex 
eventu navium suarum, et ex eo qu6d obsides dare intermiserant, fore id quod 
acoidit, suspicabatur. 'Itaque ad omnes casus subsidia comparabat. Nam et 
frumentum ex agris in castra quotidie conferebat ; et quae gravissime afliictae 
erant naves, earum materia atque sere ad reli^uas reficiendas utebatur : et quae 
ad eas res erant usui, ex continenti comportari jubebat. Itaque, quum id 
summo studio & militibus administraretur, xii navibus amissis, reliquis ut navi- 
gari commode posset, efllecit. 

XXXII. Dum ea geruntur, legibne, ex consuetudine, wok frumentatum miss&y 

vmlry, embarked on hoard the eighteen trans- 1 Itaque ad omne$ eamta wbMia eampa- 
fortey had not been able to keep their ooune, rohat^ He therefore prepared lor etery einer- 
■nd raach the kland. tEBnej, 
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qasB appellabatur vii, neque uUft ad id tempus belli suspickme interpositft, qmim 
pars hominum in agris remaneret, pars etiam in castra ventitaret ; ii, qui pro 
portis castrorum 'in statione erant, Ccesari renunciaverunt, pulverem majorem, 
qukm consuetudo ferret, in e& parte videri, quam in partem legio iter fecisset. 
Csesar, id quod erat, suspicatus, aliquid novi a barbaris initum consilii ; cohor- 
tes, quaB in etationibus erant, secum in earn partem proficisci, duas in stationem 
* succedere, reliquas armari, et coniestim se subsequi jussit. Quum paullo ion- 
gius k cafltns processisset, suos ab hostibus premi, atque aigre sustinere, et 
oonfertft,' iegione ex omnibus partibus tela conjici animadvertit. Nam qudd 
omni ex leliquis partibus dcmesso frumento, una pars erat reliqua, suspifSati 
hostes, hue nostros esse vc||turos, noctu in silvis delituerant. Turn dispersoe, 
depositis annis, in metendo occupatos subitd adorti, paucis interfectis, reliquos 
inoertis ordinibus perturbaverant : simul cquitatu atque esaedis circumdederant. 
. XXXIII. Genus hoc est ex essedis pugnsB : primd per omnes partes p^- 
qui(iint, et tela conjiciunt : atque ipso terrore equorum, et strepitu rotarum, 
ordines plerumque perturbant : et quum sc inter equitum turmas insinuavcre, 
ex essedis desiliunt, et pedibus prosliantur. Aurigse interim paullum e pnslio 
exoedunt, atque ita se coUocant, ut, si illi i muititudine hostium premantur, 
expeditum ad suos receptum habeant. Ita mobilitatem equitum, stabilitatem 
peditum in prcBliis pnestant ; ac tantum usu quotidiano et excrcitatione e(R- 
ciunt, ut in declivi ac pnecipiti loco incitatos equos sustinere, et brevi moderari 
ac flectere, et per temonem percurrere, et in jugo insistere, et inde se in cumis 
citissime reciperc consuevcrint. 

XXXIV. Quibus rebus perturbatis nostris novitate pugns, tempore oppor- 
tunissimo Csesar auxilium tulit : namque ejus adventu hostes constitcrunt, 
nostri ex timore se receperunt. Quo facto, ad lacessendum hostem, et com- 
mittendum proelium alien um esse tempus arbitratus, suo sc loco continuiL et 
brevi tempore intermisso, in castra legiones reduxit. 'Dum hiec geruiRUr, 
oostrk q^nnibus occupatis, qui erant in agris reliqui discesserunt* Secutse aunt 
continuas dies complures tempestates, qu'<£ et nostros in castris continerent, et 
jiostem k pugn& prohiberent. Interim barbari nuncios in omnes partes dimi- 
serunt, pau ^tatemque nostrorum militum suis pnedicaverunt ; et quanta prsbdss 
faciendffi, ^atque in perpetuum stii liberandi facultas daretur, si Romanes cas- 
trtB expulissent, demonstraverunt. His rebus oeleriter magn& mul6tudine 
peditat^s equitatdsque coacti, ad castra venerunt. 

XXXV. Cassar, etsi idem, quod superioribus diebus acciderat, fore videbat, 
ut, si essent hostes pulsi, celeritate periculum efiugerent ; tamen nactus equites 
drdter xxx, quos Comius Atrebas, de quo ante dictum est, secum transporta- 
verat, legiones in acie pro castris constituit. Commisso proBlio, diutius nos- 
trorum militum impetum hostes ferre non potuerunt, ac terga vertierunt : quos 
tanto spatio secuti, quantum cursu et viribus efficere potuerunt, oomplures ex 
iis occiderunt : deinde omnibus longe latcque aedificiis adflictis incensisque, se 
in castra receperunt. 

XXXVI. Eodem die legati ab hostibus missi ad Ceesarem de pace venerunt. 
His Cflesar numerum obsidum, quem antea imperaverat, duplicavit, eosque in 
continentem adduci jussit: qu6d, ^propinqui die aequinoctii, infirmis- navibus. 



1 In itatione,] By this term, the aoldiera tat dairetur.] And le^ an exoellent opporta 
tiiat were placed before the gates as guards nity was oficred of freeing themsdses for 
are implied. ever. By this sentence is implied, thatehoiild 

2 Dam hoc gtruniut^ noBtrit omnibus oecu- they succeed in destroying the Roman army, 
Mfis, ^t ennt in agris rellqvi di§ees9ennU,] tbey would for ever be fr^ from any appre- 
While these things are doing, all our men bension of an inTasion. 

being employed, &e efieoiy, who were left in 4 Propingud die tequinoetii.] The day of 

the field, went off.. the equinox being near. Thv was the au- 

d Aique in parpiuum s»l liberandi facuU tumnal equinox, which takes pkce qo tlie 
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hiemi navigationem^Bubjiciendam non existimabat : ipse idoneam tempestatem 
nactus, paull6 post mediam noctem naves solvit. Qusb omnes inooluines ad 
oontiiientein pervenerunt : 'ex his onerariffi ii eosdem portus, quos reliqiue, 
capere non potuerunt, sed pauUd infri delatse sunt. 

aXXVII. 'Quibus ex navibus, quum essent expositi milites circiter ceo, 
atque in castra contenderent ; Morini, quos Ccesar in Britanniam proficiscens 
pacatos reliquevat, spe pnedse adducti, primd non ita magno subrum numero 
dicumsteterunt, ac, si sese interfici nollent, anna ponere jusserunt ; 'quum 
illi, orbe facto, sese defenderent, celeriter ad clamorem hominun) circiter millia 
VI oonvenerunt. Qui re nunciati, Csesar omnem ex castris equitatum suis 
auxilio misit. Interim nostri milites impetum hostium sustinuerunt, atque am- 
plius horis IT fbrtissime pugnaverunt, et, paucis vulneribus acceptis, complures 
ex lis ocdderunt. Postea verd qudm equitatus noster in conspectum venit, 
hastes, abjectis armis, terga verterunt, magnusque eorum numerus est ocdsus. 

XXXyilL Csesar postero die T. Labienum legatum eum iis legionibus, quas 
ex Britannift reduxerat, in Morinos, qui rebellionem fecerant misit. Qui quum 
propter siccitates paludum, qud se rociperent, non haberent : quo perfugio 
siiperiore anno fuerant usi ; omnis fere in potestatem Labieni venerunt At 
Q. Titurius et L. Cotta legatl, qui in Mcnapiorum fines legiones duxorant, 
omnibus eorum agris vastatis, frumentis succisis, sdificiisque incensis ; qudd 
Menapii omnes se in densissimas silvas abdiderant, ad Cssarem se receperunt 
Csesar in Belgis omnium legionum hibema constituit. E6 duse omnino civi- 
tates ex Britannii obsides miserunt : relique neglexerunt. His rebus gestis, 
ex litteris Csesaris dierum xx supplicatio k senatu decreta est. 

twenty-fint of September, when the sun Damely, the two jost mentioDed, that had 

croflBB the equinoctial line. The weather separated from the rest 

mbouf this time is generally verj stormy. 3 Quum tUt, orbe facto^ tete drfendertfA,] 

1 ^ kU onentruB II eogdem portua, quot When they, (Ae Awtans, having formed an 

reli^tf, capere^ Ac.] Of these, two transport orhi defended themselves. The orh, or woL 

ahipe were not able to make the same port diera drawn op in a drcolar form, wa% 

the rest had done, but were carried a UUle anxmff the Romans, generally resorted to fay 

lower down on tke eoatt. a smiQl body of troops, when attacked on aO 

S Qtnhua ex navihu$.] Out of which ships; sides by a anperior loroe. 

6 
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ARGUJtfENT. 

Obmt fives ordera for the equipmeot of a fleet: relates the dtssensionB of the 
among themselves, and the part he took therein. He invades Britain a second time ; and 
4n his return is involved in a war with several of the nations of Gaul. 

L 'Lucio Domitio, Ap. Claudio Coss. discedens ab hibernis Csesar in Italiam, 
ut quotannis facere instituerat^ legatis impcrat, quos legionibjus prsefecerat, uti, 
quam plurimas possent hierne naves ssdificandas veteresquc rcficiendas, cura- 
rcnt. Earum modum foraiamque demonstrat : *ad celeritatem onerandi, subdue- 
tionesque, paulld facit humiliores, qukm quibus ^ostro mari uti consuevimus : 
atque id eu magis qu6d, propter crebras commutationes aestuum, minus mag- 
nos ibi fluctus fieri cognoverat: ad dnera, et ad multitudlnem juroentorum 
transportandam, paulld latiorcs, qu^m quibus in reliquis utimur man bus. 
^rias omnes actuarias imperat fieri ; quam ad rem hurailitas muItiUm adjuvat 
Ea quoD sunt usui ad armandas naves, ex Hispanic apportari jubet. Ipse, 
conventibQs Gallise citerioris peractis, in Illyricum proficiscitur ; qudd i ^Pirustis 
finitimam partem Provincise incursionibus vastari audiebat. Ed quum veniaset, 
civitatibus milites imperat : certumque in locum convenire jubet. Qu& re nun- 
clatd, Pirustse legatos ad eum mittunt, qui dooeant, " nihil earum rerum fkub- 
lico factum consilio, seseque paratos esse" demonstrant, *^ omnibus rationibus 
dc injuriis satisfacere." Accepts oratione eorum, Caesar obsides imperat, eofl- 
que ad certam diem adduci jubet ; nisi ita fecerint, sese bello dvitatem persecu- 
turum demonstrat. lis ad diem adductis, ut imperaverat, ^rbitros inter civi- 
tates dat, qui litem sestiment, poenamque constituanU 

II. His confectis rebus, ^conventibusque peractis, in citeriorem Galliam rever- 

1 Lucio DifmiHo, Ap, Claudio Coat.] This Dalmatia, who first made use of them. An- 
was in the seven hundredth year from the gustus, in his naval engagement of Actium, 
foundation of Rome, and fifly.fourth before was principally indebted to these ships for 
the Christian era. his victory over Antony. AAer this event, 

2 AdceleritaUm onerandi, tuhduetUmesque^ all vessels remarkable for celerity of motion 
paitUo faeit humiliores.] For the purpose of were distinguished by the term naves iu 
more speedily loading them, and drawing burnm, 

them on shore, he ordered them to he made 5 Piru$ti$.] These people are supposed to 

somewhat lower, than those, Slc have inhabited the northern districts of Tnr- 

3 Nottro mart.] By this expression is key in Europe. It is, however, very proba- 
meant the Mediterranean sea, which slone the ble, that they were confined within the 
Romans were accustomed to navigateu limits of Sclavonia. 

4 Has omnes actuariao.] The nav€§ aetua- 6 Arhitros inter eivitates dot, qui lUem 
ruB were light ships, contrived for expedition ; «sf intent, poenamque consfttoanl.] He appoints 
having but one rank of oars on each of their arbitrators between tJ^ states, to estimate the 
sides, and never more than two ; of course damages oceasiontd ^f plundery and to ad- 
they were not so high as the naves longa. judge the punishment or indemnification. 
To ships of this description several names 7 Conventibus peractis.] The business of 
were given, as Cdoees, LemH^ Phaseli, Myo-. the supreme tribunal of the protince being 
paronest &c. — ^The most remarkable, how- performed in its several circuits. It was 
ever, were those called naves Ubumm, fhom cnstomary ibr the proconsul or governor of a 
Jhe Libumi, a piratical people that inhabited province to hold courts of justice in thb pm 
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Citui, atque inde ad exercitum proficiscitur. E6 qilum venisset, circultis omni- 
bus hibemis, singulari militum studio, in summ^ rerum omnium inopii, circiter 
DC ejus generis, cujus supra demon^ravirous, naves, et longas xxviii invenit 
oonstructas, 'neque multum abesse ab eo, quin pauds dlebus deduci possenU 
Collaudatis militibus, atquer iis, qui negotio preefuerant, quid fieri velit, ostendit ; 
atque omnes 'ad portum Itium convenire jubet ; quo ex portu commodissimum 
in Britanniam transjectum esse cognovcrat, circiter mil Hum passuum xxx a 
continenti. Huic rei, quod satis esse visum est militum, relinquit : ipse ^cum 
legionibus expeditis iv, et equitibus dccc in fines Trovirorum proficiscitur : 
qudd hi neque ad concilia vcniebant, neque imperio parebant, Germanosque 
Transrhenanos solicitare dicebantur. 

III. HfiBc civitas longe plurimum totius GallijE equitatu valet, magnasque 
habet copias peditum, Rhenumque, ut supr^ demonstravimus, tangit. In eii 
civitate duo de principatu inter se contendebant, Induticmarus et Cingetorix : ex 
quibus alter, simul atque de Csesaris legionumquc adventu cognitum est, ad 
eum venit : se suosque omnes in officio fuluros, neque ab amicitia populi Ro- 
mani defecturos, confirmavit : qusequc in Trcviris gercntur, ostendit* At Indu- 
tiomarus equitatum peditatumque cogere, iisque, qui per a^tutem in armis esse 
non poterant, *'m silvam Arduennam abditis, quae ingenti magnitudine per 
medios fines Trevirorum d flumine Rheno ad inilium Rhemorum pertinet, bel- 
lum parare instituit. Sed posted quim nonnuli principes ex ek civitate, et 
famiUaritate Cingetorigis adducti, et adventu nostri exercitus perterriti, ad Caj- 
sarem venerunt, et de suis privatim rebus ab eo petere coeperuot, quoniam 
civitati consulere non possent : veritus ne ab omnibus desereretur, Indutiomarus 
legates ad Ceesarem inittit ; " sese idcirco d suis discedere, atque ad eum venire 
noluisse, qud facilius civitatem in officio continerct nc omnis nobilitatis disces- 
joiy plebs propter iraprudofitiam laberetur; itaque civitatem in sud. .potestate 
esse ; seque, si Caesar permitteret, ad eum in castra venturum, ct suas civita- 
tisque fortunas ejus fidei permissurum.'^ 

!¥• CsBsar, etsi intelligebat, quft de causs& ea dicerentur, quaeque eum res 
ab instituto consilio deterreret ; tamen, ne aestatem in Treviris consumere 
cogeretur, omnibus rebus ad Britannicum bellum comparatis, Indutiomarum ad 
se cum cc obsidibus venire jussit. His adductis, et in iis filio, propinquisque 
ejus omnibus, quos nominatim evocaverat, consolatus Indutiomarum, hortatus- 
que est, uti in officio permaneret. Nihild tamen secius principibus Trevirorum 
ad se convocatis, eos sigillatim Cingetorigi conciliavit. Quodquum merito 
ejus d se fieri intelligebat, tum magni, interesse arbitrabatur, ejus auctoritatem 
inter suos qu&m plurimum valere, cujus tam egrcgiam in se voluntatem per- 
spexisset. Id factum graviter tulit Indutiomarus, suam gratiam inter suos 

cipal cities under his aathority. These durinjr the winter, their fleets were drawn on 

courts or mcedngn were summoned by an land.~Ships were launched by means of 

edict of the proconsul, giving timely notice ropes, levers, and rollers placed under them. — 

to all those who had any causes to determine, Archimtrdes contrived a machine for this pur- 

or petitions, Slc to present, to attend. Each pose, called helix, 

province was generally divided into a certain 2 Ad portum IHum.] This port is sup- 

number of districts, called eonveniuM or cir- posed to have been situated, either in the 

cuits. Twenty of t^ most respectable men vicinity of Boulogne or Calais, 

of the province were generally chosen by the 3 Cvm legionibus expeditis IV.] With 

govemortosit with him in council, according four li^ht legions; that is, without tlieir 

to whose opinion he passed sentence. heavy baggage, or any incumbrance that 

1 Ntque ntuUiim (tbeaae ah eo, quin pauds might im^e the celerity of their move- 

diebus deduci possent.] Nor was there much roent. 

wanting of their being in a few days ready 4 In silvam Arduennam.] This forest was 

to be launched into the sea. The ancients had situated in the vicinity of the city of Triers, 

the labour of launching ships not only alter Its extent was exceedingly great; but little 

their construction, but almost every year; for remains of it at present. 
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minui : et, qui jam ante inimioo in nos aniino iuisset, multd gravius hoc dolore 
exarsit. 

y. lis rebus constitutis, Coesar ad portutn Itium cum legionibus pervenit : 
ibi cognoscit xl naves, quae in 'Meldis factse erant, tempestate rejectas, cursum 
tenere non potuisse, atque e6dem, unde erant profectse, relatas: reliquas 
paratas ad navigandum, atque omnibus rebus instructas invenit. EMem equi- 
tatus totius Gallise convenit, numero millium iv, principesque ex omnibus dvi- 
tatibus ; ex quibus, perpaucos, 'quorum in se fidem porspexcrat, relinquere in 
Gallic, reliquos, obsidum loco, secum ducere decreverat; qu6d, quum ipse 
abesset, motum Galliss verebatur. 

. VI. Erat un^ cum cseteris Dumnorix iEduus, de quo k nobis anteH dictum 
est. Hunc secum ducere in primis constitucrat, qu6d eum cupidum renim 
novarum, cupidum imperii, magni animi, magnre inter Gallos auctoptatis, cc^- 
noverat. Accedebat hue, qu6d jam in concilio ^Eduorum Dumnorix dixerat, 
" Sibi k CsBsare regnum civitatis deferri :" quod dictum -^dui graviter fere- 
bant, neque recusandi, neque deprecandi causs& legatos ad Csesarem mittere 
audebant. Id factum ex suis hospitibus Caesar cognoverat. lUe prim6 omnibus 
precibus petere contendit, ut in Gallic relinqueretur, partim, qudd insuetus 
navigandi, mare timeret, partim, 'qudd reb'gionibus sese diceret impediri. 
Posteaquam id obstinate sibi negari vidit, omni spe impetrandi adempti, prin- 
cipes GalliaB sollicitare, sevocare singuloe, hortarique coepit, ut in continent! 
remanerent, metu territare, " non sine causs^ fieri, ut Gallia omni nobilitate 
spoliaretur. Id esse consilium Csesaris, ut quos in conspectu Gallise interfioeie 
vererctur, hos omnes in Britanniam transductos necaret :^' fidem reliquis inter- 
ponere, jusjurandum poscere, ut, quod esse ex usu Gallise intellexissent, com- 
rouni consilio administrarent. 

Vn. HtBC d, oompluribos ad Oeesarem deferebanfur* QuA re cognitt, 
Dsesar, qudd tantum civitati JEduBS dignitatis tribuebat, coercendum atque de- 
^errendum quibuscunque rebus posset, Dumnorigem statuebat ; qudd longius 
ejus amentiam progredi videbat, prospiciendum, ne quid sibi ac Reip. nocere 
posset. Itaque die circiter xxv in eo loco commoratus, qudd *Corus ventus 
navigationem impediebat, qui msignam partem omnis temporis in his locis flare 
consuevit ; dabat operam ut Dumnorigem in officio contineret, nihild tamen 
secii^ omnia ejus consilia cognosceret. Tandem idoneam tempestatem nactus, 
milites equitesque conscendere naves jubet. At impeditis omnium animis Dum- 
norix cum equitibus .Quorum k castris, insciente Ca^sare, domum discedere 
cGspit. Quae re nunciat4, Csesar intermissd, profectione atque omnibus rebus 
postpositis, magnam partem equitatus ad eum insequcndum mittit, retrahique 
imperat : si vim faciat, neque pareat, interfici jubet : ^hil hunc, se absente, 
pro sano facturum arbitratus, qui prseseutis imperium neglexisset. Ille enim 
revocatus resistere, ac se manu defendere, suorumque fidem implorare ccepit, 
ssepe clamitans, " Uberum se, libeneque civitatis esse." Illi, ut erat imperatum, 

1 MeldU.] The district these people inhabit- a relijpoos rite ; henoe the word rdigia, in 
ed is not known with certainty. — Some snp- the above sentence, may imply that Dam- 
pose them to have dwelt in the vicinity of noriz feigned himself lo be deterred by un- 
Meanx, others near Cherbourg. Some for favourable auspices, and not that the princi< 
Meldis read Belgis. pies of his religion forbade him to go to sea. 

JJir.:"ht;ffifn3!-^'^ ^J'^ ^e^ m w«, or r.U«r 

3 Quhd regionibuB «ea« dieeret impedin.] ^^^'"^^ '^'no- 

Because he was prevented by religion. Among 5 NihU Jmnc, se absfnte^pro $ano facturum 

the ancients, it was customary, previous to arbitraHUf qui pnBsentis imperium neglexi§^ 

undertaking any important business, to con- gft] He judged that Dumnorix; during his 

suit the auffurs ; upon whose report of the {Cawr^e) al^nce, would be employed in 

auspices being favourable, or contrary, they nothing good ; since, when present, he had 

regulated their conduct. This was considered neglected bis commands. 
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circumsistunt, hominemque interficiunt : at .£dui equites ad Cessarem omnes 
revertiintur. 

Vni. His rdinxi gestis, Labieao in contmente cum iii legionibus, et equitum 
millibus ii relicto, ut portus tueretur, et rei frumentarisB provideret, quseque in 
Grallift geierentur, cognoeceret, et consilium pro tempore et pro re caperet : 
ipoe cum legionibus v, et pari numero equitum) quem in continente reliquerat, 
ad solis occasum naves solvit, et leni *Africo provectus, medi& circiter nocte 
▼ento intermisso, cursum non tenuit : et longius delatus sestu, ort4 luce, sub 
sinistra Britanniam reiictam conspexit. Turn rursus eesttlks commutaticxiem 
secutus, remis contendit, ut earn partem insulse caperet, qu& optimum esse 
egressum superiore sestate oogaoverat. Qu& in re admodum fuit militum vir- 
tus laudanda, qui vectonis gravibusque navigiis, non intermisso remigandi 
labore, longanim navium cursum adsequaverunt. Accessum est ad Britan- 
niam omnibus navibus meridiano fere tempore : neque in eo loco hostis est 
visus. Sed ut postea Ceesar ex captivis comperit, quum magnee manus e6 con- 
v^oissent, multitudine navium perterritse, quee cum 'annotinis privatisque, quas 
sal quisque commodi caus8& fecerat, amplius dcco un4 erant visa;, timore d 
littore discesserant, ac se in superiora loca abdiderant* 

IX. Caesar, exposito exercitu, ac loco castris idoneo capto, ubi ex captivis 
cognovit, quo in loco hostium copise consedissent, cohortibus x ad mare relic- 
tis, et equitibus occ, qui prsBsidio navibus essent, de iii vigilii ad hostes con- 
tendit, ed minite veritus navibus, qudd ia littore molli atque aperto deligatas ad 
anchoras relinquebat : et prsesidio navibus Q. Atrium prsefecit. Ipse noctu 
progressus millia passuum circiter xii, hostium copias conspicatus est. Illi 
equitatu atque essedis ad fiumen progressi^ ex loco superiore nostros prohibere, 
et prcelium committere coeperunt. Repulsi ab equitatu, se in silvas abdide- 
runt, locum nacti, egregie et natura et opere munitum, quem domestici belli, 
ut videbatur, caussi, jam ante prs^paraverant : nam 'crebris arboribus succisis 
omnes intr(Htus erant prseclusi. *Ipsi ex silvis rari propugnabant, nostrosque 
intra munitiones ingredi prohibebant. At milites legionis vii, testudine factft,- 
et aggere ad munitiones adjecto, locum ceperunt, eosque ex silvis expulerunt, 
pauds vulneribus acceptis. Sed eos fugientes longius Csesar persequi vetuit, 
et qudd loci naluram ignorabat, et qudd magnft parte diei consumptl, ^muni- 
tioni castroTura tempus relinqui volebat. 

X. Postridie ejus diei man^, tripartit6 milites equitesque in expeditionem 
misit, ut eos, qui fugerant, persequerentur. lis aliquantum itineris progressis, 
quum jam extremi essent in prospectu, equites i Q. Atrio ad Csesarem vene- 
runt, qui nunciarent, " superiori nocte, maximi coort& tempestate, prope omnes 
naves afBictas, atque in littore ejectas esse, qu6d neque anchorae funesque sub- 
sisterent, neque nautse gubematoresque vim tempestatis pati possent. Itaque 
ex eo concursu navium magnum esse inoommodum acceptum.'' 

XI. His rebus cognitis, Oeesar legiones equitatumque revocari atque itinere 
desistere jubet. Ipse ad naves revertitur : eadem fere quae ex nunciis litte- 
lisque cognoverat, coram perspicit, sic ut, amissis circiter xl navibus, reliquse 
tamen r^i posse magno negotio viderentur. Itaque ex legionibus *fabros 



1 AfrieoJ] The soath-west wind ; so term* leems to have been almost the only ibrtifica- 

ed, becaoae, in the Mediterranean lea, it tion made use of by the Gauli, and their 

blows from the coast of Africa. neighbours the Britons. 

Si AnnoUnit,] A anotinanavei properly sig- 4 Ipri ex ailtis rari oropugnabanL] They 

nifies ships built the year before, or used m fought from the woods in scattered parties, 
the last year*8 expedition. Some very inac- 5 Munitumiautrorumtempu$ relinqui voU- 

curately make it signify ships of burden used bai.] He was desirous of leaving time for 

in transporting provisions. fortifying the camp. 

3 Crebris artifrihus, Sfc.] These trees were 6 Fawm,] The Fabri were artificers, in 

placed together in form of an abattis. This wood and iron, whose duty was to muike mnii 

I 6» 
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deligit, et ex oootinetiti alios accersiri jubet : Labieno scribit, ut qo^m plnri* 
mas posset, iis legionibus, quce sunt apud eum, naves instituat. Ipse, etsi res 
erat multee opene ac laboris, tamen commodissimum esse statuit, omnes naves 
Bubduci, et cum castris uq& munitione conjungi. In his rebus circker dkss x 
consumit, ne noctumis quidem temporibus ad laborem militum intermisas. 
Subductis navibus castrisque egregi^ munitis, easdem copias, quas ante, pree- 
sidio navibus relinquit: ipse e6dem, unde redierat, proficiscitur. Ed cum 
venisset, majores jam undique in eum locum copiee Britannonim conveneraot. 
Summa imperii b^Uique administrandi, communi consilio, permissa est Cassi- 
vellauno, cujus fines i maritimis dvitatibus fiumen dividit, quod appellatur 
'Tamesis, & mari drciter millia passuum lxxx. Huic, superiori tempore, cum 
reiiquis civitatibus continentia bella interoesserant ; sed, nostro adventa per- 
moti Britanni, hunc toti bello imperioque prcefecerant. 

XII. Britannis pars interior ab iis incolitur, quos natos in insuli ipsft, me- 
mori& proditum dicunt : maritima pars ab iis, qui preedse ac belli inferendi 
caussi, ex Belgio transierant : qui omnes fere iis nominibus civitatom appel- 
lantur, quibus orti ex civitatibus e6 pervenerunt, et bello illato ibi remanserunt, 
atque agros colcre cosperunt. Hominum est infinita multitudo, creberrimaque 
fedificia fer^ Gallicis consimilia : pecoris magnus numerus : "utunturaut sieo, 
aut taleis ferreis ad oertum pondus examinatis, pro nommo. 'Nascitur ibi 
plumbum album in mediterraneis regionibus ; in maritinus ferrum, sed ejus 
exigua est copia : ssre utuntur importato. Materia cujusque generis, ut in 
Gallic, est, prseter fagum atque abietem. Leporem et gallinam, et anserem 
gustare, fas non putant. Hcec tamen aiunt animi voluptatisque caussft. Loca 
sunt temperatiora quim in Galli&, remissioribus frigoribus. 

XIII. ^Insula naturit, triquetra, cujus unum latus est contra Galliam : hujus 
latcris alter angulus, qui est ad 'Cantium, qu6 fere ex Gallii naves appellun- 
tur, ad orientem solem ; inferior ad meridiem spectat. Iloc latus tenet cir- 
citer millia passuum d ; alterum vergit ad Hispaniam, atque occidentem solem : 
qui ex parte est ^Hibemia, dimidio minor, ut existimatur, qu&m Britannia . 
^sed pari spatio transmissus, atque ex Gallic est in Britanniam. In hoc medio 
cursu est insula quee appellatur, 'Mona. Comphires preeterea minores objects 
insulee existimantur, ^Me quibus insulis nonnulli scripserunt, dies continuos xxx 
Rub brumi esse noctem. Nos nihil de eo percunctationibus reperiebamus, 

manage the en^nes of war. The second ' 5 Cantiwn.] The county of Kent. It W9b 

clan of the eomUia eenturiata^ iumishcNd two in this connty that Cnaar landed ; and in the 

eompaniea. vicinity of Deal, aa some soppoae. 

1 TatnetiB.] The river Thames. 6 Ibe laiu$, $^.] The exact extent of this 

S Utuntur aut <areo, aut UdeU ferreit ad coast, is not more than 340 miles, reckoning 

ctrtum pondtL9 examinattB^pro nummo,] They from Land*s End to South Foreland, 

make use of either brass, or pieces of iron 7 Hihemia.] Ireland, 

of a fixed weight, for money. This passage 8 Sed pari tpatio trantmiuua^ atque ear 

is variously read by editors ; some having aut Gailid est in Britanniam,] But the passage 

«re, aut anmdie ferreie ; others laminit fer- from Britain to Ireland^ is equal to that finom 

reia ; others a^ain nummo iureo. Gaul into Britain. This is not exact, fer the 

3 NoBcitur ibi pbanbum aUmm in mediter^ narrowest part of the channel between Eng- 
raneie refionibu»,] Tin is found in the into- land and Ireland, is much wider than the 
rior districts. The tin mines of England are narrowest part of that between England and 
situated in (Cornwall county, which occupies Frjince. 

the south-western extremity of the country, 9 JIfofia.] The isle of' Man, situated in the 

and is nearly surrounded by the sea. Ccesar's Irish sea. 

observation that tin was brought from the 10 De quibug tnsuZts.] The Orkney and 

interior is incorrect Shetland islands are here alluded ta During' 

4 Intula naturd, triquetra,] The island is winter they are overspread with thick fiigB. 

in form of a triangle. In Csssar's time, Bri. which, (as the sun, in the winter solsticp, 

tain was merely conjectured to be an island, remains but a short time above the horiton) 

imtil under succeeding emperors vessels were often occasion a continued night of several 

'iwnt to explore its eoasta. days. 
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Disi 'oerds ex aquA mensuris, breviores esse noctes, qu&m in contmente, vids- 
bamus. Hujus est longitudo lateiis, ut fert illorum opinio, Doc.millium pas* 
suum. Tertium est contra Septentrionem : cui parti nulla est objecta terra, 
sed ejus lateris angulus maxim^ ad Grermaniam spectat. Huic millia passuum 
Dccc in longitudinem esse existimatur. Ita omnis insula est in circuitu vicies 
oentena millia passuum. 

XIV. Ex his omnibus, longe sunt humanissimi, qui Cantium incolunt : qus 
regio est maritima omnis, neque multum i Gallici difierunt consuetudme. 
Interiores plerique frumenta non serunt, sed lacte et came vivunt, pellibusque 
sunt vestiti. 'Omnes ver6 se Britanni vitro inficiunt, quod cs&ruleum efficit 
colorem r 'atque hoc honibiliore sunt in pugn& adspectu : ^»pilloque sunt pro- 
misso, atque omni parte corporis rasft, proeter caput et labrum superius. Uxores 
habent deni duodenique inter se communes, et maxime fratres cum fratribus, 
et parentes cum liberis. Sed si qui sunt ex his nati, eorum habentur liberi, k 
quibus primi^m virgines qusque ducts sunt. 

XV. Equites hostium essedariique acriter proelio cum equitatu nostro in 
itinere conflixerunt : ita tamen, ut nostri omnibus partibus superiores fuerint, 
atque eos in silvas collesque compulerint. Sed, compluribus interfectis, cupi- 
dius insecuti, nonnullos ex suis amiserunt. At illi, intermisso spatio, impru- 
dentibus nostris atque occupatis in munitione castrorum, subitd se ex silvis 
ejecerunt : impetuque in eos facto, qui erant in statione pro castris collocati, 
acriter pugnaverunt : duabusque missis subsidio cohortibus i Csesare, 'atque 
his primis legionum duarum, quum hee, intermisso perexiguo loci spatio inter 
se, constitissent ; novo genere pugnee perterritis nostris, per medios audacis- 
sim^ proruperunt, seque inde incolumes receperunt. £o die Q. Laberius 
Durus tribunus mil. interficitur : illi, pluribus submissis cohortibus repelluntur. 

XVI* Toto hoc in genere pugnse, quum sub oculis omnium ac pro castris 
dimicaretur, intellectum est, nostros propter gravitatem armorum, qudd neque 
insequi cedentes possent, neque ab signis discedere auderent, minOs aptos esse 
ad hujus generis hostem : equites autem magno cum periculo dimicare, ^rop- 
terea qudd illi etiam consultd plerumque cederent, et quum paulIulCim ab 
legionibus nostros removissent, ex essedis desilirent, et pedibus dispari prcBlio 
contenderent. Equestris autem prcelii ratio, ct cedentibus et insequentibus, 
par atque idem periculum inferebat. Accedebat hue, ut nunquam conferti, sed 
rari, magnisque intervallis prceliarentur, stationesque dispositas haberent atque 
alios alii deinceps exciperent, integrique et recentes defatigatis sucoederent. 

XVII. Postero die, procul i castris hostes in collibus constiterunt, rarique 
se ostendere, et lentii^s, quim pridie, nostros equites proslio lacessere cceperunt. 
Sed meridie, quum Ceesar pabulandi caussi iii legiones atque omnem equita- 
tum cum ^C. Trebonio legato misisset, r^nte ex omnibus partibus ad pabu- 

1 CertU ex aqud menturia,] By this ex- In the reading of this passa^ there ii mnch 

preaBion the eUpaydra is meant llie an- difference ; some reading ntfro, others bUeOt 

cients were unacquainted with clocks and others glaueo, and others gkuto. 
watches. The instrument generally used by 3 Aique hoe harribUiare sunt tn pugnd md- 

them to measure time was the eUutydrOj $pecttt,] And thereby their appearance is ren- 

which was a glass filled with water, naving dered more frightful in battle, 
a small aperture in its lower extremity, 4 Capitto frmni$9o.] With long hair, 
through which the water dropped. The time 5 Atque kt$ pnmi$ legionum auarum^ Sfc, 

in which the glass emptied itself served as a And these being the first cohorts of the two 

measure of time. Of some, three oorre- legions, Jbc Tho first cohort of each legion, 

sponded with our hour. This instrument generally exceeded the rest in number, 
was first used, among the Greeks, to measure 6 PropUrea quhd iUi etiam eontuUh pU. 

the time allowed their orators to speak. It was fttiR^tie cederent.] Because they (the Britons) 

by Pompey introduced among the Romans. often on purpose fled from our men, 

3 Owmee vero $e BrUanni vitro inficiunt,] 7 0. TVehonio.] Trebonius was among the 

^ the Britons paint themselres with woad. conspirators that slew Ctsear; attlwogb 
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latores advolaverunt, sic, uti ab signis legionibusque non absbterent. Nostri, 
aeriter in eos impetu facto, repulerunt, neque finem insequendi fecenint, quoad 
sttbsidio' confisi. equites, quum post se legiones viderent, praecipites hoates 
egerunt ; magnoque eorum numero interfecto, neque sui coUigendi, neque oon- 
sistendi, aut ex essedis desiliendi facultatem dederunt Ex h&c fug& piotinus, 
quse undique convenerant, auxilia discesserunt : neque poet id tempos unquam 
summis nobiscum copiis hostes contenderunt. 

XVIII. Caesar, cognito consilio eorum, ad flumen Tamesin, in fines Cassi- 
▼eUauni, exercitum duxit : quod flumen uno omnino loco pedibus, atque hoc 
iBgr^, transiri potest. Ed quirni venisset, animadvertit ad alteram fluminis 
ripam magnas copias esse hostium instructas. 'Ripa autem erat acutis sudibus 
prs^fixis munita : ejusdemque generis sub aquft defixee sudes flumine tegeban- 
tu/« lis rebus cognitis 4 captivis perfugisque, Caesar, praemisso equitatu, 
confestim legiones subsequi jussit. Sed e^ celeritate atque impetu milites 
ierunt, quum capite solo ex aqu& exstarent, ut hostes in^petum legionum atque 
equitum sustinere non possent, ripasque dimitterent, ac se fugae mandarent. 

XIX. Cassivellaunus, ut suprsL demonstravimus, omnis spe deposit^ oMQten- 
ti(Miis, dimissis amplioribus copiis, millibus circiter iv essedariorum relictis, 
itinera nostra servabat pauUulumque ex vik excedebat, locisque impeditis atque 
silvestribus sese occultabat, atque iis regionibus, quibus nos iter facturos cog- 
noverat, pecora atque homines ex agris in silvas compellebat : et quum equita- 
tus noster liberius, vastandi praedandique causs4, se in agros efiunderet, omni- 
bus viis notis semitisque, essedarios ex siivis emittebat, et magno cum periculo 
nostrorum equitum, cum iis confligebat : atque hoc metu latius vagari prohibe- 
bat. Relinquebatur, ut neque longius ab agmine legionum discedi Caesar 
pateretur ; et tantum in agns vastandis, incendiisque faciendis, hostibus nooere- 
tur, quantum labore atque itinere legionarii milites efficere poterant. 

XX. Interim ^rinobantes, prope firmissima earum regionum civitas, ex 
qu& Mandubratius adolescens, Ceesaris fidem secutus, ad eum in continentem 
GalHam venerat, (cujus pater Imanuentius in ek civitate regnum obtinuerat, 
interfectusque erat k Cassivellauno, ipse fug4 mortem vitaverat) l^atos ad 
Caesarem mittunt, pollicenturque sese ei dedituros, et imperata nicturos: 
petunt, ut Mandubratium ad injuria Cassivellauni defendat, atque in civitatem 
mittat, qui praesit, imperiumque obtineat. His Caesar imperat obsides xi., fru- 
mentumque exercitui ; Mandubratiumque ad eos mittit illi imperata celeriter 
fecerunt : obsides ad nunierum, frumentumque miserunt. 

XXI. Trinobantibus defensis, atque ab omni miiitum injuria, prohibitis, ^Ceni- 
magni, 'Segontiaci, ^Ancalites, ^ibroci, 'Cassi, legationibus missis, sese Ccesari 
dediderunt. Ab his cognoscit, non longe ex eo loco oppidum Cassivellauni 
abesse, siivis, paludibusque munitum, qud satis magnus hominum pecorisque 
numerus convenerit. Oppidum autem Britanni vocant, quum silvas impeditas 
vallo atque fossa munierunt, qu6 incursionis hostium vitandae caussi, conve- 
nire consueverunt. Ed proficiscitur cum legionibus: locum reperit egregi^ 

Uirouffh his influence he had been created 3 THiiobantes.] These people ore sappdsed 

consul, and had received many favours froni to have dwelt in Middlesex county. 

bim. 4 CeminuignL] Suflblk, Norfolk, and Cam. 

1 B^ autem erat acvHe tudibus pni^xiB bridge counties, formed the district inhabited 
nmmta,] The banks of this river were de- by these people. 

fended by sharp stakes ^ed alimg them. 5 Segoidiaci.] The Segontiaci dwelt in the 

Beds, who hved m the eighth century;, says, ^^^^^ ^f g,^, andlouthampton. 

there nere vestiges of these stakes m his <• ^ t-^ 1 mi. 1 ^ ^ 

l£^i^^ ^ 6 Ancalttes.] These people are supposed to 

2 'Loeieque impeditie atque nlveMtrilme eem ^"^^ inhabited Oxford county. 
aeeuUabat) And he concealed himself in 7 Bibrod] It is very probable that the Bt- 
plaoes covered with woods, and of difficult !>«>« dwelt in the county of Surrey. 

BOsssil Port of Cambridge and Enes is 
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natar& atque opere rounitum : tamen hunc duabus ex partibus oppugnare con« ■ 
tendit. Hostes paullisper morati militum nostroram impetum non tulerunt, 
seseque ex alii parte oppidi ejeoerunt. Magnus ibi numerus pecoris repertus, 
multique in fug& sunt comprehensi atque interfecti. 

XXIL Dum hsec in his locis geruntur ; Cassiveliaunus ad Cantium, quod 
esse ad mare supri demonstravimus, quibus regionibus iv reges prseerant, 
Cingetorix, Camilius, Taximagulus, Segonax, nuncios mittit : atque his impe- 
rat, ut, coactis omnibus copiis, 'castra navalia de improviBo adoriantur, atque 
oppugnent. Hi quum ad castra venissent; nostri, eruptione fact&, multis 
eorum interfectis, capto etiam nobili duce Cingetorige, suos incolumes reduxe- 
nint. Cassiveliaunus, hoc proslio nunciato, tot detrimentis acoeptis, vastatis 
finibus, maxirae etiam permotus defectione civitatum, legatos per Atrebatem 
Comium de deditione ad Csesarem mittit. CsDsar, quum statu isset hiemen 
in continente propter repentinos GalUse motus agere, neque multum sstatis 
superesset, atque id facile extrahi posse intelligeret, obsides imperat : 'et quid 
in annos singulos vectigalis populo R. Britannia penderet, constituit. Inter- 
didt atque imperat Cassivellauno, ne Mandubratio neu Trinobantibus noceat. 

XXIII. Obsidibus acoeptis, exercitum reducit ad mare, naves invenit refectas. 
*His deductis, qu6d et captivorum magnum numerum habebat, et nonnuils 
tempestate deperierant naves, duobus commeatibus exercitum reportare consti- 
tuit. Ac sic accidit, ut ex tanto navium numero, tot navigationibus, neque hoc 
neque superiore anno ulla omnino navis, quee milites portaret, desideraretur : 
at ex iis, quee inanes ex continente ad eum remitterentur, et prions commeatiis 
expositis militibus, et quas posted Labienus faciendas curaverat numero lx, 
^rpaucs locum caperent, reliquse fer^ omnes rejicerentur. Quas quum ali- 
quandiu Csesar frustra exspect&sset, hie anni tempore navigatione excluderetur, 
qudd cequinoctium suberat, necessarid angustiCis milites coUocavit : ac summam 
tranquillitatem consecutus, secundd, initi quum solvisset vigilift, primi luoe 
terram attigit, omnesque incolumes naves perduxit 

XXIV. Subductis navibus, concilioque Gallorum "Samarobrivse peracto, 
qu6d eo anno frumentum in Galli&, propter siccitates, angustius provenerat, 
coactus est aliter ac superioribus annis, exercitum in hibernis collocare, legio- 
nesque in plures civitates distribuere : ex quibus unam in Morinos ducendam 
C. Fabio legato dedit, alteram in Nervios, Q. ^Ciceroni : tertiam in 'Essuos, 
L. Roscio ; quartam in Rhemis cum T. Labieno, in confinio Trevirorum, hie- 
mare jussit : tres in Belgio collocavit : his M. Crassum qusestorem, et L. Muna- 
tium Plancum, et C. Trebonium legatos prsefecit. IJnam legionem, quam 
pToxirae trans *Padum conscripserat, et oohortes v, in Eburones, quorum pars 
maxima est inter Mosam et Rhenum, qui sub imperio Ambiorigis et Cativulci 

■apposed to have formed the difltrict inhabited 5 Ne anni tempore nangaiione exdudere- 

by these people. fur, quod aquinoctium ouherat,] Lest be 

1 Caotra navalia,] The Romans, when in shoald be prevented, bv the season of the 

a hostile country, and no place proper fbr a year, from performing his voyage ; for the 

' harboor, drew their ships on land, and con- equinox was near. 

Btructed fortifications around them. Thia they 6 SamarobrvM,] This town is supposed to 

called coitra navaiia. ha^e been situated near the present city of 

3 Et quid in annoa iinguloe vectigalis Amiens. 

pPf* J^Bri^JT^ penderet^eonttituU.] And ^ cieertmi,] This was the brother of the 

he fi«d the tribute^ which Bntam was each celebrated orator Cicera 
year to pay to the Romans. This, however, 

was never paid until Britain was reduced to 8 Bmuos.] The district inhabited by these 
the state of a Roman province, by succeeding people is not exactly knovro. They are sup- 
emperors, posed, by some, to have dwelt in the vicinity 

3 m§ dedueHs.] These being launched into of the town of Seex, in the department of 
the sea, Ome. 

4 Perpauea locum eaperentJ] Few arrived 9 Padum.] The river Po, in the north of 
in the island. Italy 
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eranty misit Hb militibus Q. Titurium Sabinum, et L. AruiicuIeiuiD Cottam. 
legates prseesse . jussit. Ad hunc modum distributis legionibos, facillimd 
inopiae frumentarisB sese mederi posse existimavit ; atque harum tamen omnium 
legionum hiberna (proDtcr cam, quam L. Roscio in pacatissimam et quietissi- 
mam partem puccndam dederat) millibus passuum c continebantur. Ipse 
interea, quoad legiones collocatafl, munitaque hiberna oognovisset, in Grallii 
morari constituit. 

XXV. Erat in C^mutibus summo loco natus Tasgediis, cujus majores in 
8U& civitate regnum obtimierant. Huic Caesar, pro ejus virtute, atque in se 
benevolenti&, qudd in omnibus bellis singulari ejus opera fuerat usus, majorum 
locum restituerat. Tertium jam hunc annum regnantem inimici palam, multis 
etiam ex civitate auctoribus, intcrrecerunt. Defertur ea res ad Ceesarem. lUe 
veritus, quod ad plures res peitinebat, ne civitas eorum impulsa deficeret, h. 
Plancum cum legione ex Belgio celeriter in Camutes proAcisci jubet, ibique 
hiemare ; 'quorumque oper& cognoverit Tasgetium interfectum, hos compre- 
hensos ad se mittere. Interim ab omnibus legatis quaestoribusque, quibus 
legiones transdiderat, certior factus est, in hiberna perventum, locumque hiber* 
nis esse munitum. 

XXVI. Diebus circiter xv, quibus in hiberna ventum est, initium repentini 
tumultus ac defectionis ortum est ab Ambiorigie et Cativulco : qui, quum ad 
fines regni sui Sabino Cottscque prscstd fuissent, frumentumque in hiberna 
comportavissent, Indutiomari Trcviri nunciis impulsi, snos concitaverunt : subi* 
tdque oppressis lignatoribus, magni manu castra oppugnatum venerunt. 
Quum celeriter nostri arma cepissent, vallumque adscendissent ; atque uni ex 
parte Hispanis equitibus cmissis, equestri proBlio superiores fufssent : despe- 
rat&, re, hostes suos ab oppugnatione reduxerunt. Tum suo more conclama^ 
verunt, uti aliqui ex nostris ad colloquium prodirent : ^* habere aege, qus de 
re communi dicere vellent, quibus rebus controversias minui posse sperarent." 

XXVII. Mittitur ad eos, colloquendi caussft, C. Arpinius eques Ronuinus, 
familiaris Q. Titurii, et Q. Junius ex Hispania quidam, qui jam ante, missu 
Crcsaris, ad Ambiorigcm ventitarc consueverat : apud quos Ambiorix in hunc 
modum locutus est : " Sese, pro Qncsaris in se beneiiciis, plurimikm ei confiteri 
debere ; qudd ejus oper^ stipendio liberatus esset, quod Atuaticis finitimis suis 
pendcre consuesset : quodque ei et filius, et fratris filius ab Cssare remissi 
essent, quos Atuatici obsidum numcro missos apud se in servitute et catenis 
tenuissent : ncque id, quod fecerat de oppugnatione castrorum, aut judicio, aut 
voiuntatc su& fecisse, sed coactu civitatis : 'suaque esse ejusmodi imperia, ut 
non minus haberet juris in se multitudo, qudm ipse in multitudinem. Civitati 
porr6 banc fuissc belli caussam, qu6d repentinoe Gallorum conjurationi resis- 
tere non potuerit ; id se facile ex humilitate sui probare posse ; qudd non adeo 
sit imperitus rerum, ut suis copiis populum R. se supemre posse confidat ; sed 
esse Galliee commune consilium : omnibus hibernis CEesaris oppugnandis hunc 
esse dictum diem, ne qua legio alter! legioni subsidio venire posset ; non lacil^ 
Gallos Gallis negare potuissc, prsesertim cum de recuperandi communi liber* 
tate consilium initum videretur ; quibus quoniam pro pietate satisfecerit, habere 
se nunc rationem officii ; pro beneficiis Coesarem monere, orare Titurium pro 
hospitio, ut suse ac miiitum saluti consulat : magnam manum Germanorum 

1 Quorum operd eognoverit TtuffeHum in- migfht be the meuw of adjuatiD^ their oou- 
terfeetum, SfcJ] Those whom he sboirid dis. tentione. 

cover to have been the authors of the murder 3 Sua^e ease ejusmodi imperia^ tU non 

of Tasgetium, he ordered him to apprehend mijuta^ ^c] That his authority waa auch, 

and send to him. that the people had as much power over him, 

2 Habere aese, qua de re eemmuni, Sfc] as he had over them. Most of the states of 
That they had something to say, which con- Gaul seem to have been a mixture of de 
teraed tbem all, and which they hoped mocracy and aristocracy 
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oonductam Rhenum transisse: banc afibre biduo: ipsorum esse coDsiliuin, 
▼dintne, prius quim fuaitimi sentiant, eductos ex bibernis milites aut ad Ci- 
oeroaem aut ad Labienum deduoere, quorum alter millia passuum circiter l, 
alter pauUd amplius absit : iiiud se poliiceri, et jurejurando, oonfirmare, tutum 
96 iter per fines suos daturum : quod cum facial, et civitati sese consulere, qudd 
hibernis levetur, et Csesari pro ejus mentis gratiam referre." H&c oratione 
habiti, discedit Ambiorix. 

^ XXVIII. C. Arpinius et Junius quee audicrant ad Icgatos deferunt. Illi 
repentinft re perturbati, etsi ab boste ea dicebantur, non tamen negligenda exis- 
timabant : maximique h4c re permovebantur, qu6d, civitatem ignobilem atque 
humilem Bburonum sud, sponte populo R. bellum facere ausam^ vix erat ere* 
dendum. Itaque ad concilium rem deferunt, magnaque inter eos existit con- 
troversia. L. Aurunculcius, compluresque tribuni mil. et primorum ordinum 
oenturiones, ** nihil temer6 agendum, neque ex hibernis injussu Csesaris disce- 
dendum" existimabant : *< quantas vis niagnas copias etiam Germanorum sus- 
tineri posse, munitis hibernis," docebant : ^' rem esse testimonio, qudd primum 
hostium impetum, multis ultr6 vulneribus illatis, fortissime sustinuerint ; re 
frumentarii non premi : interea et ex proximis hibernis et a Csescure conventura 
subsidia :" ^postremd '* quid esse levius aut turpius, quam auctore hoste, de 
summis rebus capere consilium ?" 

XXIX. Contra ea Titurius " serd facturos" clamitabat, «« quum majores ma- 
nus hostium, adjunctis Germanis, cpnvenissent, aut cum aliquid calamitatis in 
proximis hibernis esset acccptum ; brevem oonsulendi esse occasionem ; Cae- 
sarem arbitrari profectum in Italiam : nee aliter Camutes interficiendi Tasgetii 
consilium fuisse capturos : neque Eburones, *si ille adesset, tant& cum con* 
temptione noetri ad castra vcnturos esse : non hostem auctorem, sed rem spec- 
tare : 'subesse Rhenum ; magno esse Germanis dolori ^Ariovisti mortem, et 
superiores nostras victorias: ardere GalUam, tot contumeliis, aoceptis, sub 
populi Romani imperium redactam, superiore glorii rei militaris extincta :'^ 
postremd *' quis hoc sibi persuaderet, ^sine cert4 re, Ambiorigem ad ejusmodi 
consilium descendisse ? Suam sententiam in utramque partem esse tutam : si 
nihil sit durius, nuUo cum periculo ad proximam legionem perventuros : si 
Gallia omnis cum Germanis consentiat, unam esse in celeritate positam salu- 
tem : Cotts quidem, atque eorem qui dissentirent, consilium quem haberet 
ezitum ? in quo si non preesens periculum, at cert^ longinqui obsidione fames 
esset pertimescenda.'^ 

XXX. H&c in utramque partem babiti disputatione, quum a CottA, primisque 
ordinibus acriter jresisteretur, '< Vincite,'' inquit, ** si ita vultis," Sabintis ; et id 
clariore voce, ut magna pars militum axaudiret : " neque is sum,'' inquit, '' qui 
gravissime ex vobis mortis periculo terrear; hi sapient, et si gravius quid 
accident, abs te rationem deposcent : qui, si per te lioeat, perendino die cum 
proximis hibernis conjuncti, communem cum reliquis casum sustineant ; nee 
reject], et rclegati longe ad csteris, aut ferro aut fame interecmt." 

XXXI. Consurgitur ex concilio: comprehendunt utrumque et orant, ^^ne 
sua dissensione ct pertinaci& rem in summuro periculum deducant : facilem 
esse rem, seu maneant, seu proficiscantur, si modd unum omnes sentiant, ac 
probent ; contra, in dissensione nullam se salutem perspioere." Res disputa^ 
tione ad roediam noctem perducitur. Tandem dat Gotta permotus manus; 

1 Po§iremo ^uid e$8e UniMU out tmrpnu^ S ShibeMe JO^enum.] The rifer Rhine was 
^om, Sfc.] In fine, what coald be mere ab- 



surd and flhamefui, than to take meaaurea 4 ArionHi mortem.] This ia the Arioviatwi 

relative to thinirt of the ^reateat importanoe, menti^mad in the first book. 

00 the aiitr^Mtion of an enemy ? 5 Sine eertd re.] Unleaa the HuDg w«rt 

USiiUe ade$$eL] Namely, GaBsir. certainly su 
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'superat sententia Sabini. Pronunciatur, primft luce itaros. Consumitur vigi* 
liis reliqua pars Doctis, quum sua quisque miles circumspiceret, quid secum 
portare posset, quid ex instrumento lubemorum relinquere oogeretur. Omnia 
exGogitantur, quare nee sine pericuio maneatur, et languore militum et vigiliis 
periculum augeatur. Prima luce sic ex castris proficiscuntur, ut quibus esset 
persuasum, non ab hoste, sed ab homine amicissimo Ambiorige consilium 
datum, longissimo agmine, magnisque impedimentis. 

XXXII. At hostes, postea quim ex noctumo fremitu vigiliisque de profec- 
tione eorum senserunt, collocatis insidiis bipartitd in silvis, opportune atque 
occulto loco, i millibus passuum drciter ii Romanorum adventum exspecta- 
bant : et quum se major pars agminis in magnam convallem demisisset, ex 
utrftque parte ejus vallis subit6 sese ostenderunt : novissimosque premere, et 
primes prohibere adscensu, atque iniquissimo nostns loco proelium committeie 
coBperunt. 

aXXIII. Tum demum Titurius^uti qui nihil ante providisset, trepidare, con- 
cursare, cohortesque disponere ; hsec tamen ipsa timid^, atque ut eum omnia 
deficere viderentur ; quod pleru^iqqe iis accidere consuevit, qui in ipso negotio 
consilium capere coguntur. At Cotta, qui cogitHsset hsec posse in itinere acd- 
dere, atque ob earn caussam profectionis auctor non fuisset, nullft in re com- 
muni saluti deerat : et in appellandis cohortandisque militibus, imperatoris ; et 
in pugn&, militis officia prsestabat. Quumque propter longitudinem agminis 
minus facile per se omnia obire, et quid quoque loco faciendum esset, provideie 
possent : jusserunt pronunciari, ut impedimenta relinquerent, atque in orbem 
consisterent : quod consilium, etsi in ejusmodi casu reprehendendum non est, 
tamen incommode accidit : nam et nostns militibus spem minuit, et hoetea ad 
pugnandum alacriores efiecit : qudd non sine summo timore et desperatione id 
factum yidebatur. Prseterci accidit, quod fieri necesse erat, ut vulg6 milites 
ab signis discederent, quasque quisque eorum carissima habeiret, ab impedi- 
mentis petere atque arripere properaret, et clamore ac fletu omnia oomple- 
rentur. 

XXXrV. At barbaris consilium non defuit. Nam duces eorum toik acie 
pronunciari jusserunt, '" ne quis ab loco discederet : illorum esse praedam, 
atque illis reservari, qusecunque Romani reliquissent : proinde omnia in victorii 
posita existimarent." Erant et virtute et numero pugnando pares nostri: 
tametsi & duce et a fortune deserebantur : tamen omnem spem salutis in vir- 
tute ponebant : et quoties quseque cohors procurreret, ab ek parte magnus hos- 
tium numerus cadebat. Qui re animadvcrsA, 'Ambiorix pronunciari jubet, 
ut, " prdcul tela conjiciant, neu propius accedant ; et quam in partem Romani 
impetum fecerint, cedant : levitate armorum, et quotidian^ exercitatione, nihil 
iis n ooeri posse : rursus se ad signa recipientes insequantur.'' 

XXXV. Quo prsBcepto ab iis diligentissimd observato, quum qusepiam cohors 
ex orbe excesserat, atque impetum fecerat, hostes velocissim^ refugiebant : 
interim eft parte nudari necesse erat, et ab latere aperto tela iecipi. Rursus 
quum in eum locum, unde erant egressi, reverti coeperant ; et ab iis qui cesse- 
rant, et ab iis qui proximi steterant, circumveniebantur ; sin autem locum 
tenere vellent, neque virtuti locus relinquebatur ; neque & tantA multitudine 
oonjecta tela conferti vitare poterant. Tamen tot incommodis conflictati, roultis 
vulneribus aooeptis, resistebant : et magniL parte diei consumptA, quum k primA 
luce ad horam viii pugnaretur, nihil, quod ipsis esset indignum, committebant 

ISufent $ententui SdbinL] The opinion 3 Amhhrix pron^Hcian jnbeL uL nroetd 

of Sabinofiig adopted. tda ainpcwfit.] Ainbiorix ordered it to be 

2 Nequi$ ah loco dt$cederei.] That no one proclaimed to his men, tha^ they sboQld throw 

■honld leave hiB itation. their darts at some diatanee/nnntAeiSomiM. 
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Turn T. Balventio, qui superiore anno 'primum pilum duxerat, viro ford et 
magnse auctoritatis, utnimque femur traguli transjicitur. Q. Lucanius ejus- 
dem oidinis fortissime pugnans, dum circumvento filio subvenit, interficitur. 
L. Cotta legatus, omnes cohortes ordinesque adhortans, "in adversum os fund& 
vulneratur. 

XXXVI. EB3 rebus permotus Q. Titurius, quum procul Ambiorigem suos 
cohortantem conspexisset, interpretem suum Cn. Pompeium ad eum mittit, 
rogatunif '* ut sibi militibusque parcat." Ille appellatus respondit : ^' si vclit 
secum colloqui, licere : sperare i multitiidine impetrari po9se, quod ad militum 
salutem pertineat : ipsi verd nihil nocitum iri : inque cam rem se suam fidem 
interponere.'' Ille cum Cott4 saucio communicat, *' si videatur, pugni ut exce* 
dant, et cum Ambiorige unft coUoquantur : sperare se ab eo de sui ac militum 
salute impetrari posse.'' Cotta se ad armatum hostem iturum negat, atque in 
eo perseverat Sabinus, quos in pnesentift tribunos mil. circum se habebat, et 
primorum ordinum centuriones, se sequi jubet : et quum propius Ambiorigem 
aooessisset, jussus arma abjiccre, imperatum facit, suisque, ut idem faciant, 
imperat Interim dum de condition ibus inter se agunt, longiorque consultd ab 
Ambiorige instituitur sermo, 'pauUatim circumventus, interficitur. Tum verd 
ouo more victoriam conclamant, atquc ululatum tollunt, impetuque in nostros 
fiusto, ordines perturbant. Ibi L. Cotta pugnans interficitur, ^cum maxim& 
parte militum : reliqui se in castra recipiunt, unde erant cgressi. Ex quibus 
L. Petrosidius 'aquilifer, quum magn& multitudine hostium prcmeretur, aqui- 
lam intra vkllum projecit, ipse pro castris fortissimo pugnans occidilur. Illi 
segr^ ad noctem oppugnationein sustinent : noctu ad unum omnes, desperate 
aalute, se ipsi interficiunt* Pauci ex proelio elapsi, incertis itineribus per silvas 
ad T. Labienum legatum in hibema perveniunt, atque eum de rebus gestis 
oertiorem faciunt. 

XXXVn. H&c victoria sublatus Ambiorix, statim cum equitatu in Atuaticos, 
qui erant ejus regno finitimi, proficiscitur ; neque diem, neque noctem inter- 
mittit : peditatumque se subsequi jubet. Re demonstrate, Atuaticisque conci- 
tatis, postero die in Nervios pervenit : hortaturque, ^< ne sut in perpetuum libe- 
randi, atque ulciscendi Romanos pro iis quas acceperint injuriis, occasionem 
dimittant : interfectos esse legatos duos, magnamque partem exerciti^s inte- 
xisse'' deraon^trat : I* nihil esse negotii, subit6 oppressam legionem, qus cum 
Qcerone hiemet, interfici :- se ad eam rem'' profitetur " adjutorem." Facile 
hie oratione Nerviis persuadet. 

XXXVIII. Itaque confestim dimissis nunciis ad ^Centrones, Grudios, Leva- 
008, PJeumosios, Gordunos, qui omnes sub eorum imperio sunt, qud.m maximas 
manus possunt, cogunt : et de improviso ad Ciceronis hibema advoiant, non- 
dum ad eum fami de Titurii morte perlati. Hie quoque accidit, quod fuit 
joecesse, ut nonnulli milites, qui lignationis munitionisque caussi in silvas dis- 
ceBsiflsent, repentino equitum adventu interdperentur. His circumventis, 
magni manu Eburones, Atuatici, Nervii, atque horum omnium socii et clientes, 
legionem oppugnare incipiunt. Nostri oeleriter ad arma concurrunt, vallum 
coiDscendunt. ^JEgre is dies sustentatur, qu6d omnem spem hostes in ceieri- 

1 Primum pihun duxerat] That is, he had 5 A^Uifer.] This was the officer who bore 

been chief oeDturion of the legion, or eentu- the eagle or standard of the legion. Those 

rio primi jnli, or primt ordini$, who carried the ensigns of the maniples were 

3 Jn advernan ss fundd vulneratur.] Was called ngniferi, 

^iwniis. being by degrees surroand^^^ «notfaiiwn. «"«*■ ™" P~«^ """^^ 

4 Cvm maxima parU militum,] The whole "^ mwh. 

Aiioiher of soldiers was about 7000. The 7 JBgri i$ dies sueienifihir,] With much 

^OiS in this en^ragement was greats than C^ difficult was the attack of tkt snemy 

Mr ever softained.in any of his baMles, Uined 00 that day 6y our mai. 

K 7 
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fate ponebant, atque hanc adepti victoriam, in perpetuum se fore victores oon- 
fidebant. 

XXXIX. Mittuntur adCacsarem confestim & Cicerone littersB, magnis ppo- 
positis prsemiis, si pertulissent. Obscssis omnibus viis, missi intercipiuntur. 
Noctu ex ek materia, quam munitionis causs4 coraportaverant, turres admo- 
dum cxx excitantur incredibili celeritate. Qu® deese operi videbantur, perfi- 
ciuntur. Host^s postero die, multd majoribns oopiis coactis, castra oppugnant, 
fossam complent. A nostris eddcm ratioue, qua pridie lesistitar : hoc idem 
deinceps reliquis fit diebus. Nulla pars nocturni temporis ad laborem inter- 
mittitur: non efegris, non vulneratis facultas quietis dator. Quaecunque ad 
proximi diei oppugnationem opus sunt, noctu comparantur. Multae 'prsBustae 
sudes, magnus *muralium pilorum numerus instituitur : "turres contabulantiir : 
^pinnee loricaeque ex cratibus attexuntur. *Ipse Cicero, quum tenuissimft vale- 
tudine esset, ne noctumum quidem sibi tempus ad quietem relinquebat, ut ultrd, 
militum concursu ac vocibus, sibi parcere cogeretur. 

XL. Tunc duces, principesque Nerviorum, qui aliquem sermonis aditum, 
caussamque amiciti® cum Cicerone habebant, collo^ui sese velle dicunt. FactA 
potestate, eadem, quae Ambiorix cum Titurio egerat, commemorant: "omnem 
esse in armis Galliam : (jermapos Rbenum transisse : Csesaris reliqaorumque 
hibema oppugnari." Addunt etiam de Sabini morte. Ambiorigem ostentant, 
fidei faciundae causs& : ** Errare eos," dicunt, " si quidquam ab iis praesidii 
sperent, qui suis rebus diffidant : sese tamen hoc ^se in Ciceronem populum- 
que Romanum animo, ut nihil nisi hibema recusent, atque hanc inveterasoere 
consuetudinem nolint : licere illis incolumibus per se ex hibemis discedere, et 
in quascunque partes velint, sine metu proficisci." Cicero ad haec unum modd 
respondit : " Non esse consuetudinem pop. R. ullam accipere ab hoste arroato 
conditionem : si ab armis discedere velint, se adjutore utantur, legatosque ad 
Cffisarem mittant : sperare se, pro ejus justitiA, quae petierint impetraturos. 

XLI. Ab h&c spe repulsi Nervii, vallo pedum xi, et fossA pedum xv hibema 
cingunt. Hsec et sqperiorum annorum consuetudine A nostris cognoverant, et 
quosdam de exercitu nacti captivos, ab his docebantur. Sed nulla his ferra- 
mentorum copia, quae esset ad hunc usum idonea ; gladiis cespitem circumci- 
dere, manibus sagulisque terram exhaurire cogebantur. Qu& quidem ex re 
hominum multitude cognosci potuit. Nam minilks horis tribus, millium pas- 
suum XV in circuitu munitionem perfecerunt : reliquisque diebus, turres ad alti- 
tudinem valli, falces, testudinesque, quas iidero captivi docuerant, parare ac 
facere coeperunt. 

XLII. Septimo oppugnationis die, maximo coorto vento, ferventes ^fiisili ex 
aigillft glandes fiindis, et fervefacta jacula in 'casas, quae more Gallico stra- 



1 Prauitm nides,] Stakes burnt at the end. 5 Ipse Cicero, quum temussimA 

These were used in defending^ the rampart essef, ^c] Cicero himself, though in a veiy 

3 Muratium pihrumJ] These were darts bad state of health, &«. 

thrown only mum the walls of a ibrtified 6 Errare eot, dicunt, si quidquam uh 0$ 

place. They were much heavier and larger pr<Beidii iperent, qui svts rehue d^pdant] 

than those used in the field. Sayine* that they were mistaken, if they, 

3 TVirres contabuUtrUur.] Iktrres ccntabu- (the Romans) hoped for any assistance fiom 
latm were towers of several stories, from those who were themselves in the greatest 
whence stones were cast by means of en- extremity. By this, the Gauls endeavoured 
gines. to impress Cicero with the belief, that all the 

4 Pinnm loriemque ex eratibut attexufUur.] Roman camps were besieged, and that it 
Battlements and parapets were constructed would be in vain to expect any succour. 

of hurdles. The parapet or lorica was a wall 7 Fusili ex argiUd glavdes, SfcJ] Red-hot 

that served to defend the soldiers when balls made of day, were thrown with slings, 

mounted on the rampart The pinnm, or Alc. 

battlements, were openings made m the pa- 8 Casas, qum mare OaUieo ttramenHa emtf 

rapet, for the purpose of more readily annoy- tecUe.] Huts or cottages, which were thatched 

ing the besiegers. in the manner of the Ganb. 
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mentis erant tecte, jacere cGBperunt. Hce celeriter ignem comprehenderunt, 
et venti magnitudine in omnem castrorum locum distulerunt. Hostes, maxinx) 
damore insecuti, quasi partii jam atque explorat^ victorii, turrcs, testudinesque 
agere, et scalis vallum ascenders cceperunt. At tanta militura virtus, atque 
prsesentia animi fuit, ut quum undique ilamma torrercntur, moxim&quc telorum 
mtiltitudine premerentur, suaque omnia impedimenta, atque omnes fortunas 
conflagrare intelligerent : non modo demigrandi caussa de vallo decederet 
nemo, sed pene ne respiceret quidem quisquam, actum omncs acerrime fortis- 
simeque pugnarent. Hie dies nostris longe gravissimus fuit : sed tamen hunc 
habuit eventum, ut eo die maximus numerus hostium vulneraretur ; atque inter- 
ficeretur ; ut se sub ipso vallo constipaveraot, recessumque primis ultimi non 
dabant. Paullulum quidem intermissd flamm&, et quodam loco turci adact&, 
et contingente vallum, tertian cohortis centuriones ex eo quo stabant, loco reces* 
serunt, suosque omnes removerunt ; nutu vocibusque bostes, " si iutroire vel- 
lent,^ vocare cosperunt : quorum progredi ausus est nemo. Tum ex omni 
parte lapidibus conjectis deturbati, turrisque succensa est. 

XLIII. Erant in eil legione fbrtissimi viri centuriones, 'qui jam primis ordi- 
nibus appropinquarent, T. Pulfio et L. Varcnus. li perpetuas controversias 
inter se babebant, uter alteri anteferrctur, pmnibusque annis, de loco, summis 
simultatibus contendebant. Ex iis Pulfio, quum accerrime ad munitiones pug- 
naretur : " Quid dubitas," inquit, " Varene ? aut qucm locum probandte vir- 
tues tuse exspectas ? bic dies, hie dies de nostris controversiis judicabit.^* Haec 
quum dixisset, procedit extra munitiones, et quse pars hostium confertissima 
visa est, in eam irrumpit. Nee Varenus quidem tum vallo sese continet, sed 
omnium veritus existimationem subsequitur, mediocri spatio relicto. Pulfio 
pilum in hostes mittit, atque unum ex multitudlne procurrentem transjidt : quo 
percusso et exanimate, hunc cutis protegunt hostes, et in ilium universi tela 
conjiciunt, neque dant regrediendi facultatem. Transfigitur scutum Pulfioni, 
et ^erutum in balteo defigitur. Avertit his casus vaginara, et gladium edu- 
cere conantis dextram moratur manum, impeditumque hostes circumsistunt. 
Succurrit inimicus illi Varenus, et laboranti subvenit. Ad hunc se confestim 
k Pulfione omnis multitude convcrtit. Ilium vcruto transfixum arbitrantur. 
Illic verd occursat ocius gladio, cominijsque rem gerit Varenus ; atque, uno 
interfecto, reliquos f)aullum propellit. Dum cupidius instat, in locum inferio- 
rem dejectus concidit. Huic rursus circumvento fert subsidium Pulfio : atque 
ambo incolUmes, compluribus interfectis, summ4 cum laude sese intra muni- 
tiones recipiunt. Sic fortuna in contentione, et certamine utrumque versavit, 
ut alter alteri inimicus auxilio salutique esset ; neque dijudicari posset, utcr 
utri virtute anteferendus videretur. 

XLIV. .Quantd erat in dies gravior atque asperior oppugnatio, et maxime 
qudd, magnft parte militum confecta vulneribQs, res ad paucitatem defensorum 
pervenerat : tantd crebriores littene nunciique ad Csesarem mittebantur ; quorum 
pars deprehensa, in conspectu nostrorum militum cum cruciatu necabatur. 
E^t UQUS intus Nervius nomine Vertico, loco natus honesto, qui k prim& obsi- 
dione ad Ciceronem profugerat, suamque ei fidem pnestiterat. Hie servo, spe 
Ubertatis, magnisque persuadet prsemiis, ut litteras ad Csesarem deferat. Has 
iile in jaculo illigatas affert^ et Gallus inter Gallos sine ullft suspicione ver- 

1 Qui jam primis ordinUnu approjfijujwt' rank was the lowest, to the firnt contary of 

rent.] Who alreadj were advancing to the the fint maniple of the triarii, which wait 

fint orders. In the Roman legions, the cen- the highest. The promotion of centorions 

torioos took precedence of one another, ac- was reizulnr through all the sixty centuries 

cording to the rank of the eentury they com- of the legion, from the lowest to the highest 

raanded. The rnnk of each century was rank. 

reckoned from th*' liccond century of the H Verutum in halteo dejigitur,] A dart 

tenth or last maniple of the hagtiUi, which io pierced his belt 
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satus, ad Csesarem peircnit : ab eo de periculo Ciceronis, legioDesque cog- 
ni^scit. 

XLV. Coesar, acccptis litteris circiter hori xi diei statim nuncium in Bello- 
yacos ad M. Crassum quspstoTem mittit, cujus hiberna aberant ab eo millia 
passuum xxv. Jubet incdi& nocte Icgionem proficisci, celeriterque ad se ve- 
nire. Exiit cum nuncio Crassus. Alterum ad C. Fabium legatum mittit, ut 
in Atrebatinm fines legionem adducat *qu4 sibi iter faciendum sciebat. Scnbit 
Labieno, si Reip. commodo faccre possit, cuni legione ad fines Nerviorum 
veniat. Reliquam partem cxercitus, quod paull6 aberat longiiis, non putat 
exspectandam : equites circiter cd ex proximis hibernis cogit. 

XLVI. HorS. circiter iii ab antecursoribus do Crassi adventu certior est 
factus : eo die millia passuum xx progreditur. Crassum Samarobrivse praefi- 
dt ; legionemque ei attribuit, qudd ibi impedimenta exercitus, obsides clvitatuni, 
litteras publicas, frumentumque omne, ^quod ed toierandee hiemis caussd. 
devexerat, relinquebat. Fabius, ut imperatum erat, non ita multum moratus, 
in itinere cum legione occurrit. Labienus interitu Sabini et ceede cohortum 
cognitft, quum omnes ad eum Trevirorum copies venissent, veritus, si ex hiber- 
nis fiigae similem profectionem fecissit, hostium impetum sustinere non posset, 
prsesertim quos recenti victorii efferri sciiet ; litteras Csesari dimittit, quanto 
cum periculo legionem ex hibernis educturus esset : rem gestam in Eburonihus 
perscrlbit : docet omnes peditatds equitatiisque oopias Trevirorum in millia 
passuum long^ ab suis castris consedisse* 

XLVII. Ceesar, consilio ejus probato, ctsi, opinione in legionum dejectus, 
ad II redierat, tamen unum communis salutis auxilium in celeritate ponebat. 
Venit magnis itineribus in Nerviorum fines. Ibi ex captivis cognoscit, quae 
apud Ciceronem gerantur, quantdque in periculo res sit. Turn cuidam ex 
equitibuis Gal lis magnis preemiis persuadet, uti ad Ciceronem epistolam deferat. 
'Hanc Grsecis conscriptam litteris mittit, ne, intercept^ epistolfi, nostra ab hos- 
tibus consilia cognoscantur. Si adire non possit, ^onet ut tragulam cum 
epistoli ad amentum deligati, intra munitiones castrorum abjiciat. In litteris 
scribit, " se cum legionibus profectum celeriter affbre :" hortatur, " ut pristinam 
virtutem retineat.*' Gallup periculum veritus, ut erat pneceptum, tragulam 
mittit. Hoec casu ad turrim adhaesit, neque ab nostris biduo animadversa ; 
tertio die k quodapn milite conspicitur ; dempta ad Ciceronem defertur. Ille 
perlectam in converitu militum recitat, maxim&que omnes Ifetitift efficit. Turn 
fiimi incendiorum procul videbahtur ; qusB res omncm dubitationem adventus 
legionum expulit. 

XL VIII. Gain, re cognitft per exploratores, obsidionem rclinquunt, ad Cjt- 
sarem omnibus copiis contendunt. ' Ese erant armatorum circiter millia lx. 
Cicero, datft facultate, Galluln ab eodem Verticone, quem suprd demohstravi- 
mus, repetit, qui litteras ad Caisarem deferat : hunc admonet, iter caut^ diligen- 
tcrque faciat : perscribit in litteris, " hostes ab se discessisse, omnemque ad 
eum multitudinem convertisse." Quibus litteris circiter medift nocte, Csesar, 
allatis, suos facit certiores ; eosque ad dimicandum animo confirmat. Postero 
die, luce primi, movet castra ; et circiter millia passuum iv progressus, trana 

1 Qua tibi iter faciendum sciebat^] Through of the Hclvetii, mean that the Greek letters 

which country Cfesar knew he should have were used to express the words of the Ian., 

to pass. guage of the writer, but that the letter was 

aOuodatcltrimdahiemUc^umidetexe. •ch>«llj written in the Greek kngii^ 

«t.] Whioli he had there bronght together. * **~* vJ^^x^T^?^ . 

for provisions duri the winter amentum dehgatcL, tntray ^pc.] He instructs 

'^ ^ * him, that he should tlirow a javelin, with the 

3 H^ne Oracia conecriptum liUeria mittit.] letter tied to the strap, within the fbrtifica. 

The letter he sent written in the Greek al- tions. The strap was used for the purpose 

phabet Cssar does not here, as in the case of throwing the javelin with greater oeleritj. 
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Tallem magnam et rivum, hostium multitudinem conspicatur. Erat magni 
periculi res, cum tantis copiis iniquo loco dimicare. Tamen quoniam libera- 
tum obsidione Ciceronom sciebat, eoque omnino remittendui^ de celeritate ex- 
istimabat, consedit, et, qu&m oequissimo loco potest, castra communit ; atque 
hsec, etsi erant exigua per se, vix hominum millium vii, prsesertim nullis cum 
impedimentis ; tamen angustus Viarum quim maximd potest, contrahit, eo 
coDsilio, ut in summam contemptionem hostibus veniat. Interim speculatori- 
bus in omnes partes dimissis, explorat, quo commodissime itinere vallem tran- 
sireposset. 

xLlX. Eo die parvulia equestribus pnsliis ad aquam factis, utrique sese, 
sue loco continent. Gralli, qudd arapliores copias, quse nondum convenerant, 
exapectabant : Csesar, si forte timoris simulatione hostes in suum locum elicere 
posset citra yallem, ut pro castris prcBlio contenderet : si id efiicere non posset, 
ut, exploratis itineribus, minore cum periculo vallem rivumque transiret. 
Prim& luce hostium equitatus ad castra accedit, prceliumque cum nostris equi- 
tibus oomroittit. Ceesar consultd equites cedere, seque in castra recipere jubet ; 
simul ex omnibus partibiis castra altiore vallo muniri, portasque obstrui, atque 
in iis administrandis rebus quim maxim^ concursari, et cum simulatione agi 
timoris jubet. 

L. Quibus omnibus rebus hostes invitati 'copias transducunt, aciemque iniquo 
loco constituunt : nostris ver6 etiam de vallo deductis, propius accedunt, et tela 
intra munitionem ex omnibus partibus conjiciunt : preeconibusque circummissis, 
pronunciari jubent, ** seu quis Gallus, seu Romanus velit ante horam tertiam ad 
se transire, sine periculo Here ; post id tempus non fore potestatem ;" e\c sic 
nostros contempserunt, ut, 'obstructis in speciem portis singulis ordinibus cespi- 
turn, qudd ea non posse introrumpere videbcmtur, alii vallum manu scandere, 
alii fossas complere inciperent. Tunc CsBsar, omnibus portis eruptione fact&, 
equitatuque emisso, celeriter hostes dat in Aigam, sic ut omnino pugnandi 
caussft resisteret nemo: magnumque ex his numerum occidit, atque omnes 
armis exuit. 

LI. Longiiis prosequi veritus, qudd silvse paludesque intercedebant ; neque 
etiam parvulo detrimento illorum, locum relinqui videbat, omnibus suis incolu- 
mibus copiis, eodem die ad Ciceronem pervenit. Institutas turres, testudines, 
munitionesque hostium admiratur. Legione product^, oognoscit non decimum 
quemque esse relictum militem sine vulnere. Ex his omnibus judicat rebus, 
quanto cum periculo, et quantft cum virtute, sint res administratse: Ciceronem 
pro ejus merito, legionemque collaudat: centuriones sigillatim, tribunosqw^ 
militum appellat, quorup egregiam fuisse virtutem, testimonio Ciceronis, cog- 
noverat. De casu Sabini et Cottae certiiis ex captivis cognoscit. Postero die, 
ooncione habit&, rem gestam proponit ; milites consolatur, et confirmat : quod 
detrimentum culp& et temeritate legati sit acceptum, hoc sequiore animo feren- 
dum docet: qudd beneficio Deorum immortalium et virtute eorum expiato 
incommode, neque hostibus diutina leetatio, neque ipsis long^or dolor relin- 
quatur. •• 

Ln. Interim ad Labienum per Rhemos, incredibili celeritate, de victoria 
Oeesaris fama perfertur ; ut quum ab hibemis Ciceronis millia passuum l abes- 
set, e6que post horam ix diei Csssar pervenisset, ante mediam noctem ad por- 

1 Vianan,] The vim were streets, or in- of tents between the via were callocl 

tervals, separating the tents of the different ttrigiB, 

troops from each other. Of these, there were 2 Capiat trantducunL] Thej lead over their 

generaUj five running in the length of the forces. Namely, across the nver and valley, 
camp, that is, from the porta prataria to the 3 OhgtructiB in tpecUm porii$ singulis or 

forta decumana ; and three across, one in the dinilnu cespitum.] The gates' being in ap 

lower part of the camp, called quintana^ and pearance shot op, but only with a single rovt 

'-two in the upper, named prhmpia. The rows of sods. 
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tas castrorum clamor oriretur ; quo clamore significatio Tictorise, gnitulatio- 
que ab Rhemis Liabieno fiereU Hftc famk ad Treviros perlati, Indutiomani^ 
qui postero die castra Labieni oppugnare decreverat, noctu profugit, oopiasque 
omnes in Treviros reducit* Ctesar Fabium cum legione in sua remitdt hiber- 
na: ipse cum ixi legionibus circum Samarobrivam 'trinis hibemis hiemare 
oonstituil ; et, au6d tanti motus GallisB exstiterant, totam hiemem ipse ad exer- 
cituro manere decrevit. Nam illo iiicommodo de Sabini morte perlato, omnes 
fer^ Gailiee civitates de bello consuitabant, huncioa legadonesque in omnes 
partes dimittebant : et quid reliqui consilii caperent, atque unde initinm belli 
fieret, explorabant ,* noctumaque in locis desertis consilia habebant : neque ul- 
lum fere totius hiemis tempus intercessit sine soilicitudine Csesaris, quid auquem 
de conciliis et motu Gallorum nundum acciperet. In his ab L. Rosdo legato, 
quem legioni xiu psefecerat, oertior est factus, *< magnas Gallorum copias 
earum civitatum, qusB 'Armoricae appellantur, oppugnandi sui caussft conve- 
nisse : neque longius millia passuum viii ab hibemis suis abfuisse, sed nuncio 
allato de victoria Csesaris, discessisse, ade6 ut iugse similis discessus videretur. 

LIIL At Coesar, principibus cujusque civitatis ad se vocatis, alias territando, 
quum se scire quae fierent^ denunciaret, alias cohortando, magnam partem Gal- 
lias in officio tenuit. Tamen Senones, quae est civitas in primis firma, et mag« 
nre inter Gallos auctoritatis, Cavarinum, quem Caesar apud eos regem consti- 
tuerat (cujus frater Moritasgus, adventu in Galliam Caesaris, cujusque majores 
regnum obtinuerant) interficere publico consilio conati : quum ille praesensisset, 
ac profugisset, usque ad fines insecuti, regno domoque expulerunt ; et missis 
ad Caesarem satisfadundi caussft legatis, quum is omnem ad se senatum ve- 
nire jussisset, dicto audientes non fuerunt : tantumque apud homines barbaros 
>aluit, esse repertos aliquos principes belli inferendi, tantamque omnibus vo- 
luntatum commutationem attulit, ut praeter .£duos et Rhemos, (quos praedpuo 
semper honore Caesar habuit, alteros pro vetere ac perpetuA erga populum 
Roraanum fide ; alteros pro reoentibus belli Gallici officiis ;) nulla fere fiierit 
civitas non suspecta nobis. Idque aded haud scio mirandumne sit quum com- 
pluribus aliis de caussis, tum maxime, 'qudd, qui virtute belli omnibus gentibus 
preeferebantur, tantum se ejus opinionis deperdidisse, ut populi R* imperia per- 
ferrent, gravissimd dolebant. 

LIV. Treviri verd atque Indutiomarus totius hiemis nullum tempus inter- 
miserunt, quin trans Rhenum legates mitterent, civitates soUicitarent^ pecunias 
pollicerentur : magni parte exercitAs nostri interfecti, multo minorem super- 
esse diccrent partem. Neque tamen uUi civitati Germanorum persuader* 
potuit, ut Rhenum transiret ; quum " se bis expertos" dicerent, " Ariovisti bello, 
et Tenchtherorum transitu, non esse fortunam ampliOis tentaturos." Hac spe 
lapsus Indutiomarus, nihilo minus ^pias cogere, exigere k finitimis, equos 
jiarare, exulcs damnatosque totk Galli& magnis praemiis ad se allicere coepit : 
ac tantam sibi jam iis rebus in Gallic auctoritatem comparaverat, ut undique 
ad eum legationes concurrerent, gratiam atque amicitiam publicd privatimque 
pcterent. 

LV. Ubi intellexit ultro ad se veniri ; alterft ex parte Senones Camutesqoe, 



1 THnif hibemi$.] In three winter quar- tf power as lo fte forced to submit to the an- 

ters. That is, each legion had its particolar UioritT of the Roman people, 

fortified winter encampment 4 C/Omm eo^cre, txigert d yEmftmis, e^Ms 

9 AmunitM.] The people of these states P?^^ .J® raise troops, to reqoest them of 

inhabited the kte proriWof BnUgne. *^« neighboanny states, «iu« to provide wnl 

^ ry. In many editions the readin|r u, ceputt 

3 Qtt^ qwi virtute helU ommbue geniibut eegere, exereert^ d Jkmtimu egass ymmn^ 

. nrtffereftaitfiir, tantum, ^.J That, they who which wiH then be, to raise troops, to traia 

by their courage and skill in war ezoeUed all them, and to procure oavslry ftom the nMgk- 

nations, had Imrt so much of this reputation bouring states. 



'oonsdentii fiunnoris instigari ; alterft Nervios Atuaticosque beilum Romanis 
paraie ; "neque sibi voluntariorum copias defore^ si ex finibus auis progiedi 
ccBpiaaet ; armatum condlium indicit« HoCf more Grallornm, est initium belli, 
qudy lege comrouni, oirfU^ pabbres arfnati codtenim cc^ntur ; et qui ex iis 
Doyissimus yenit, in conspectu multitudiDis omnibus cruciatibus afiectus neca- 
tur. In eo ooncilio Gngetorigem, alterins principem factionis, generum suum, 
quem supri demonstravimus Ceesaris secutum fidem, ab eo non discessisse, 
liostem judicat, ^bonaque ejus publicat. tiia rebus confectis, in concilio pro- 
nunciat, accersitum se & Senonibus et Camutibus, aliisque oompluribus Gallis 
civitatibus : 'hue iter facturum per fines Rhemorum, eorumque agros populatu- 
Tum : ac prius quim id faciat, castta Labietii oppugnaturum : quseque fieri velit, 
prsDcipit. 

LVI. Labienus quum ei loci naturSi et manu munitissimis castris sese con- 
tineret, de suo ac legioms periculo nihil timebat : sed, ne quam occasionem rei 
bene gerendae dimitteret, cogitabat. Itaque, & Cingetorige atque ejus propin- 
quis oratione Indutiomari cognitA, quam in concilio habuerat, nuncios mittit ad 
finitimas civitates, equitesque undique convocat. lis certam diem conveniendi 
ifidt* Interiih prope quotidie cum omni equitatu Indutiomarus sub castris ejus 
vagabntur, ali^ ut situm castronim cognosceret, alifts coUoqoendi aut territaa- 
di caossft* Equites plerumque omnes tela intra vallum conjiciebant. Labie- 
nus suos intra munitiones continebat, timorisque opinionem, quibuscunque 
poierat rebus, augebat* 

LVII. Quum majore in dies contemptione Indutioitmrus ad (Astra aoeedefet ; 
nocte un4, intromissis eqoitibus omnium finitimarum civitatum, quos aooersen- 
doe c w fav e rat, tant& diligenti& omnes suos custodiis intra castra continuity ut 
nulU ratioiie ea res enunciari, aut ad Treviros perferri posset. Interim, ex 
ooasoetodaie quotidianft, Indutiomarus ad castra accedit, atque ibi magnam 
partem diei consumit : equites tela conjiciunt, et magn& contumelift verfoorum 
nostros ad pugnam evocant. Nullo i nostris dato responso, ubi visum est, sub 
vesperuffi dispersi ac dissipati disoedunt. Subitd Labienus duabus portis cm- 
nem equitatom enfittit : prsecipit atque interdidt, perterritis hostibiis atoue in 
fugam oonjectis, quod fore, sicut accidit, videbat, omnes unum peterent Indu- 
tiomarum, neu quis quemquam prii^ vulneraret, qudm ilium interfecturo vide- 
ret : 'qudd raoHL reliquorum ilium spatium nactum, efRigere nolebat : magna 
proponit iis, qui occiderint, preemia: submittit cohortes equitibus subsidio. 
Comprobat hominis consilium fortuna : et quum unum omnes peterent, in ipso 
fhiminis vado deprehensus Indutiomarus interficitur, caputque ejus refertur in 
castra. Redeuntes equites, quos possunt, consectantur atque occidunt. Hibc 
re o(^nit&, omnes Eburonum et Nerviorum, quse convenerant, copite discedunt : 
pouUdque habnit post id factum Csesar quietiorem Galliam. 

1 Ccnacieniid fadmniB imtigaru] To be my or traitor. Some read, iottem Judietmdum 
instigated by a consciotitneM of baling of- curat 

fended. The Senonee ibr ha^inflr attempted 4 Bonaque ejtu pMieat.] And oonfiscated 

to kin their king Cavarinnt, and fi>r having his estates. 

forced hkn from his home and kingdom. 5 Hue iieirfaeUmim jferjinn Rhemonm.] 

The Camutes for having murdered their To these people he intended to march, 

chief magistrate Tasgetios. throogh the territories of the RhemL 

2 JV;!9iie stM toluntmrimrum e»p^ <l^tfreJ| naehm, ^ngtre nOOat] Because he was 
Nor woold there be wanting troops, that of unwifling, that he should have time to escape 
tfacfir own accord would jom him. y^ ^^^ ^^y^ oeetuioned m tfte jMfMfr < 

3 BttUmjudUdt,] Proehdms him an'ene' sCAsrs. 
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ARGUMENT. 

Tht SenooM ud Canmtes an orercome, lAbieniiB defeate the Treviti Obhut 
again oomtracted a bridge over the Rhine, croaeea it He deacribes the manners of tlie 
Gaols and Germans. Cossar, through want of proviaionB, recrosa e s the Rhine and over- 
oomes Ambiorix. The Sigambri attack Cicero's camp; bot an ibroed to desist and 
return home. 

• 

I. MuLTis de caussis Cseear inajorem Galliee motum ezspectaua, ^per M. 
Silanum, C. Antistium Reginum, T. Sextium iegatos delectum habere institait. 
Simul ab On. Pompeio Proconsule petit, quoniam ipse ad urbem cum impeiio, 
Reipublicse caHss&, maneret, quos ex "Cisalpini Gallii consuUs sacrameiito, 
rogavisset, ad signa convenire, et ad se proficisci juberet : magni interesae, 
etiam in reliquum tempus, ad opinionem Galliee existimans, tantas videri Italise 
facultates, ut si quid esset in bello detrimenti acceptum, non mod6 id brevi 
tempore sarciri, sed etiam majoribus adaugeri copiis posset. Quod quum P(Hn- 
peius et ReipubticaB et amicitise. tribuisset ; celeriter confecto per suos delectu, 
tribus ante exactam hiemem et constitutis et adductis legionibus, Muplicatoque 
earum cohortium nuroero quas cum Q. Titurio amiserat : et celeritate et oopiis 
docuit, quid populi R. discipiina atque opes possent. 

1 Fvr Bt SUanum, C. AntisHvm Regimm, the last In this alternate manner, they pro> 
jrc,] By the l^fates M. Silanus, C. Antistias ceeded, until the members of each of the 
Reginus, and 1^ Seztius, he {Catar) resolved four legions were completed. When the levy 
to make a new levy of wldiers. In the early was finished, a soldier was chosen to repeat 
periods of ''the Roman republic, the following the words of the military oath, each one 
was the method of formmg an army. Four swearing after him. The form of this oath 
legions were generally nused each year, of was not always the same : the substance 
which two were assigned to each consul however of it was that they would obey their 
The number of legions was not always .con- commander, and not desert their standards, 
fined to four, for sometimes ten^ eighteen, The following military oath was used in the 
twenty, twenty-three, &c. were raised, be time of Vigetius, under the Christian empe- 
sides the forces of the allies. The consuls, rors. Per Deum, et per Ckrittum^ et per 
having entered on their ofiSoe, appointed a Spiriium Sanetwn^ et per majetiatem hnpera- 
day for all those of an age liable to military torts. By God, and by Christ, and by the 
duty, which was from seventeen to forty-six, Holy Ghost, and by the majes^ of the Em- 
to assemble in the capitol ; where the consul, peror. Persons called amquieiUifea were 
and six military tribunes for each legion to often sent through the country to raise boI> 
.be raised, attended. The people present were diers, and force people to enrol themselves 
divided into their tribes, and subdivided into Until the time of the consul Marius, the Ro. 
their classes and centuries* Lots were cast, mans admitted none of their lowest class of 
which tribe should be taken : out of the tribe citizens to be enrolled as soldiers, 
•on which the lot foil, four men were selected 3 CHteHpinA OdUiL] This district compre- 
ss nearly alike one another as possible. Of hended the nortii of Italy, 
these men the tribunes of the first legion had 3 DufHicatoque earwn cohortium mcmcro, 
the first choice, those of the second, the se- 4r^.1 The number of the cohorts he had lost 
cond, those of the third, the third, and those by Q. Titurius, bein^ doubled. The number 
of the fourth had to receive the one left, of cohorts lost by Titurius was fifteen, con- 
Four others were then again selected from sequently the reinforcement Cesar reouved 
the tribe, when the tribunes of the second must have been thirty oc^rts, or three le- 
had the first ehoice, those of the first gions, making about fourteen thousand men. 
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II* Interfecto IndutfomarOt uf docuhnus, od ejus propinquos & TVeviris impe- - 
num defertur. Sli finitimos Germanod dolidtaie, et pecuniam poUiceri nori 
desistunt. 'Quum ab proximis impetrare non possent ulteriores tentant. Iti- 
yentis nonnullis, civitatis jurejurando inter se confirmant, obsidibusque de 
pecuniA cavent ; Ambiorigem sibi societate et foedere adjungunt« Quibus rebus 
oognitis, Ccesar, quum undique bellum parari videret ; Nervios, Atuaticos, ac 
Menapios, adjunctis 'Cisrhenanis omnibus Germanis, esse in arniis, Senones 
ad imperatum non venire, et cum Camutibus finitimisque civitatibus consilia 
communicare, i Treviris Germanos crebris legationibus sollicitari, maturij» 
sibi de bello cogitandum putavit^ 

in. Itaque nondum hieme oonfectA, -proximts rv legionibus ooactis, de iin« 
proYiso in fines Nerviorum contendit ; et prius quim illi aut convenire, aut 
profiigere possent, magno pecoris atque hominum numero capto, atque eft 
preedii roilitibus concessft vastatisque agris, in deditionem venire, atque obsides 
sibi dare coegit. Eo celeriter confecto negotio, rursus legiones in hiberna 
reduxit. Concilio Galliee primo vere, ut instituerat, indicto, quum reliqui pree- 
ter Senones, Camutes, Trevirosque venissent : initium belli ac defectionis hoc 
esse arbitratus, ut omnia postponere videretur, concilium in 'Lutetiam Parisio- 
Tum transfert. Confines erant hi Senonibus, civitatemque patrum memorift 
oonjunxerant ; sed ab h6c concilio abfiiisse existimabantur. *Hftc re pro sug> 
gestu pronunciatA, eodem die cum legionibus in Senones profidscitur magnis- 
que itineribus ed pervenit. 

rv. Cognito ejus adventu, Acco, qui princeps ejus concilii fiierat, jubet in 
oppida multitudmem convenire. Conantibus, priQs qu&m id effici posset, 
adesse Romanes nunciatur. Neoessarid sententilL desistunt, legatosque depre- 
candi caussft ad Csesarem mittunt : adeunt per ^Eduos quorum antiquitus erat 
in fide civitas. Libenter Ceesar, petentibus .^Sduls, dat veniam, excusationem- 
que acdpit, qudd cestivum tempus instantis belli, non qusestionis, esse arbitra* 
batur. Obsidibus imperatis centum, hos .£duis custodiendos tradit. £6dein 
Camutes legatos obsidesque mittunt, usi deprecatoribus Rhemis, quorum erant 
in clientele : eadem ferunt responsa. Peragit consilium Csesar, equitesque 
imperat civitatibus. 

V. HAc parte Galliee pacatA, totus et mente et animo in bellum Trevirorum 
et Ambiorigis insistit. Cavarinum cum equitatu Senonum seCum proficisd 
jubet, ne quis aut ex hujus iracundiA, aut ex eo, quod meruerat odio, civitatis 
motus existat. 'His rebus constitutb, qudd pro explorato habebat Ambiorigem 
proelio non esse oertaturum, reliqua ejus consilia animo circumspiciebat. Erant 
Menapii propinqui Eburonum finibus, perpetuis paludibus silvisque muniti, qui 
uni ex Gallic de pace ad Csesarem legatos nunquam miserant : cum iis esse 
hospitium Ambiorigi sciebat : item per Treviros venisse Germanis in amicitiam 
oognoverat. Hsec priiks illi detrahenda auxilia existimabat, qu&m ipsum bello 
iaoessendum : ne, desperatft salute, aut se in Menapios abderet, aut cum Trans- 
rhenanis congredi cogeretur. H6c inito concilio, totius exercitiis impedimenta 

1 Qimni ab proximia impglrare non po$nnl 3 Littetiam Pmritiorum,] Paria, the capital 
■ICeriorea tentent, ^,] IVhen they ooold not of the preaent French kinfdom. 

obtain thia of tlie neighbouring OermmnB^ 

they had recourse to those Cftrmana, that 4 Hdc re pro wggewtu prwmnciatiL] Thia 

dwelt at a great distance. Having found bclrf pronounced from the tribunaL The 

some of these nationo tpUling to oatisl them ; suggeaiM was an elevated pkoe, where Ihe 

the states bind themielves to one another by speaker stood. 

an oath fair the performance of the treaty ; the 

Treviri moreoter give hostages as security for 5 Hia rehu eons titvtta, quhd pro exjtonUio 

the payment of the money, promised as a re- hahehat^ SfC,] These things being settled, for 

€ompense, he was well asaured that Ambiorix would nq|t * 

2 Cisrhenams.] These were the Nemetes, contend vrith him in battle, Slc, 
Tribocci, Ubii, and Batavi 

L 
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ad Labienum in Treviros tnittit duasque Ic^nes ad eum pioficisci jubef* 
Ipse, cum l^ionibus expeditis v, in Menapios proficiscitur. Rli, ^nnWk Goact& 
manu, loci proesidio fieti, in silvas paludesque confugiunt, suaque eddem con- 
ferunt. . . * 

VI. Caesar, partitis oopiis cum C. Fabio legato, et M. Crasso qusestore, cele- 
riterque efiectis pontibus, 'adiit tripartitd : 'sedificia vicos^ue inoendit, magno 
pecoris atque hominum numero potitur. Quibus rebus coacti Menapii, legatos 
ad eum, pacis petendae caussft, mittunt. Ille, obsidibus acceptis, hostium ae 
habiturum numero confirmat, si aut Ambkurigem, aut ejus legatos finibus suis 
recepissent. His coniirmatis rebus, Comium Atrebatem cum equitatu, custodis 
loco, in Menapiis relinquit : ipse in Treviros proficiscitur. 

VII. Dum hsDc k Csesare geruntur, Treviri, magnis coactis peditatus equi- 
tat(isque copiis, Labienum cum un^ legione, quae in eorum finibus hiemaverat, 
adoriri parabant. Jamque ab eo non longius bidui vift abcrant, quum duas 
venisse jegiones missu Ceesaris cognoscunt. Positis castris k milUbus passuum 
XV, auxilia Germanorum exspectare constituunt. Labienus, hostium cognito 
oonsilio, sperans temeritate eorum fore aliquaro dimicandi facultatem, prsBsidio 
V cohortium impedimentis relicto, cum xxv cohortibus magnoque equitatu coo- 
ti:a hostem proficiscitur, et mille passuum intermisso spatio, castra communit. 
Erat inter Labienum atque hostem difRcili transitu fiumen, ripisque prseruptis. 
Hoc neque ipse transire habebat in animo, neque hostes transituros existimabat. 
Augebatur auxiliorum quotidie spes. Loquitur in concilio palam ; ^' quoniam 
Germani appropinquare dicuntur, ^sese suas exercitfisque fortunas in dubium 
non devocaturum, et postero die prim& luce castra moturum." Celeriter hsec 
ad hostes deferuntur, ut ex magno Gallorum equitatus numero nonnuUos Gal- 
licis rebus favere natura cogebat. Labienus, noctu tribunis militum ^rimisque 
ordinibus coactis, quid sui consilii sit, proponit : et qu6 facilids hostibus timoris 
det suspicionem, majore strepitu et tumultu, qukm populi R. fert consuetudo, 
castra moveri jubet. His rebus fugae similem profectionem efficit. Haec quo- 
que per exploratores ante lucem, in tant4 propinquitate castrorum, ad hostes 
deferuntur. 

VIII. Vix agmen novissimum extra munitiones processerat, ciim Galli 
cohortati inter se, <*ne speratam praedam ex manibus dimitterent: longum 
esse, perterritis Romanis, Germanorum auxilium exspectare : neque suam pati 
dignitatem, ut tantis copiis tam exiguam manum, prsesertim fugientem atque 
impeditam, adoriri non audeant ;" fiumen transire, et iniquo loco proelium com- 
mitter non dubitant. Quae fore suspicatus Labienus, ut omnes qitra flumen 
diceret, eddem usus simulatione itineris, placide progrediebatur. Tum pnc- 
missis paullum impedimentis, atque in tumulo quodam coUocatis ; " Habctis,*' 
inquit, *' milites, quam petistis, facultatem : hostem impedito atque iniquo loco 
tenetis : praestate eandem nobis ducibus virtutem, quam ssepenumero Impera- 
tori pnestitistis : eum adesse, et haoc cor^m cerncre existimate." Simul signa 
ltd hostem eonverti, aciemque dirigi jubet : et paucis turmis praesidio ad impe- 
dimenta dimissis, reliquos equites ad latera disponit. Celeriter nostn, clamore 

stiblato, pila in liostes jaciunt. Illi, ubi praeter spem, quos fugere credebant, 

% 

1 NuUA emctd manu,] They having as- towns and baUdingfs, and to destroy or take 

sembled no forces. awa^ every thing tlut might serve to support 

fi Adiit tripartUo.] lie marched to them the mhabitants. 

with his arrty divided in three parts, or in a « ^, ^ ^^ .. ^ - , . , 

throocolumns: By this is meant that C«s.r fci.i*!f„TL^^ 

invaded the country of the Menapii, in three ^ZaT* i^^^'^'\^''l ^u ^^'«**«*«'' 
places. would not hazard himself; and the army, atnf 

3 JBd\ficia vicosgue ineendU.] It was Ce- ^ ' 
sai*s custom, in his Gallic wars, when march. 5 Primitque ordimbuB eoacH$.] Some read 
hig through the enemy *s country, to bum . /wnmtsfue ordinibus convoeatia. 
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Mafestis signis ad se ire viderunt, impetum modd (erre non potuerunt : ac primo 
concnrsa in fbgam eonjecti, proximas silvas petiverunt ; quos Labienus equi* 
tatu ooDsectatus, fnagno numero interfecto, compluribus captis, paucis pdst die- 
bus dvitatem reoapit. Nam Gksrmani, qui auxilio veniebant, percept^ Trevi- 
rorum fugH, sese domum contuIeniDt. Cum iis propinqui Indutiomari, qui 
defectionis auctores fuerant, comitati cos ex civitate excessere. Cingetorigi, 
quem ab initio perxnansisse m officio demoostravinius, principatus atque impe- 
Tium est traditum. 

IX. Csesar, postquam ex Menapiis in Trrviros venit, duabus de caussis Rhe- 
num transire constituit ; quarum crat altera, qudd Germani auxilia contra se Tre- 
viris miserant, altera, ne Ambiorix rcceptum ad eos haberet. His constitutis re- 
bus, paulli^m supra eum locum, quo antea excrcitum transduxerat, facere pontem 
instituit. 'NotA atque institute, ratione, magno militum studio, paucis diebus, 
opus afficitur. Firmo in Treviris prsesidio ad pontem relicto, ne quis ab iis 
subitd motus oriretur; reliquas copias, equitatumque, transducit. Ubii, qui 
ante obsides dederant, atque in deditionem venerant, purgandi sui causs& ad 
eum legatos mittunt ; qui doceant, ^' neque ex suk civitate auxilia in Treviros 
missa, neque ab se fidem Isesam :'* petunt atque orant, ut sibi parcat, ne com- 
muni odio Germanorum innocentes pro nocentibus pcenas pendant : si amplins 
obsidum velit dare polliccntur. Cognitli Csesar causs&, reperit ab Suevis au>:i1ia 
missa esse ; Ubiorum satisfactionem accepit : aditus viasque in Suevos per- 
quirit. 

X. Interim, paucis p6st diebus, fit ab Ubiis certior, Suevos omnes in unum 
locum copias cogere, atque iis nationibus, quse sub eorum sunt imperio, denun- 
ciare, ut auxilia peditatfis equitatQsque mittant. His cognitis rebus, rem fni- 
mentariam providet, castris idoneum locum deligit : Ubiis imperat, ut pecora 
deducant, suasque omnia ex agris in oppida conferant ; sperans barbaros atque 
imperitos homines inopi& cibariorum adductos, ad iniquam pugnandi conditio- 
nem posse deduci. Mandat, ut crebros exploratores in Suevos mittant; quseque 
apnd eoe gerantur, cognoscant* Illi imperata faciunt, et paucis diebus inter- 
missis, referunt ; <* Suevos omnes, posteaquam certiores nuncii de »exercitu 
Romanorum venerant, cum omnibus suis sociorumque copiis, quas coegissent, 
penitus ad extremos fines sese recepisse. Silvam esse ibi infinitSB magnitudi- 
nis, quse appellatur 'Bacenis : ^hanc longe introrsus pertinere, et pro nativo 
muro objectam, Hllheruscos k Suevis, Suevosque k Cheniscis injuriis incursio- 
nibusque prohibere: ad ejus initium silvse Suevos adventum Romanorum- 
exspectare constituisse.** 

Al. Quoniam ad hunc locum perventum est, non alienum esse videtur de 
Gallise Crermaniseque moribus, et quo difierant ese nationes inter sese, propo- 
nere. In GralUA non solOm in omnibus civitatibus atque pagis partibusque^ sed 
pene etiam in singulis domibus Yactiones sunt : earumque factionum sunt prin- 

1 bifetiit tigni* ad «e ire viderunt.] When 4 Hatie longi thtrmrtUB perHnere,] That 
tbey saw the Roman» marching to attack them, this forest extends far into tiie interior. 

2 Nold atque inittMitd ratione^ mafrne'ntUi' 5 Cherueeoe.] These peoph by some are 
turn etudie^ jmueia diAue^ wu$ affieitur.] The sopposed to have iDhsbited the district which 
fbrm ef ike bridge being devised, and deter- formed the prindpalit^ of Lunenborj? ; by 
mined on, by the greet industry of the sol- others the place of their abode is said to haie 
diers, the work therefore was in a few days been the district in Upper Saxony, known by 
completed. the oaroe of Mansfeld. 

3 Baeenie,] This was an extensive forest 6 Faeiimtn stmt] These factions, or par- 
in the north of Germany, of which Hartz- ties into which the people of Gaul were di. 
wald, in the principality of Brnnswick, seem* vided, were occasioned by the sontests of their 
to have been a part The Baoenis was a part principal men, to be intrusted with the fo. 
of the Hercynian fbrest, which coVered the vernroent of the country. Most of the states 
kjeatest part of the northern extremity of of Gaul anoually elected a magistrala or gO' 
Germany. 
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cipes qui summam auctoritatem eorum judicio habere existimantur : quonun 
ad arbitrium judiciuraque summa omnium rerum consiliorumque redeat. Idque 
, ejua rei causs^ antiquitus institutum videtur, ne quis ex plebe contra poten- 
tiorem auxilii egeret. Suos enim opprimi quisque et circumveniri nou patitur : 
neque, aliter si facial, ullam inter suos habeisit auctoritatem. Hsec eadem 
ratio est in summft, totius Gallise* Namque omnes dvitates in partes divisse 
sunt duas. 

XIL Quum Caesar in Galliam venit, alterius factionis principes erant .£dui, 
alterius Sequani. li quum per se minus valerent, qudd summa auctoritas an- 
tiquitus erat in .£dui3, magneeque eorum erant clientelss, Germanos atque 
Ariovistum sibi adjunxerant, eosque ad se magnis jacturis pollicitationibusque 
produxerant. Proeliis ver6 compluribus factis secundis, atque omni nobilitate 
JQduorum interfecti, tantum potenti& antecesserant, ut magnam partem clien- 
tium ab iEkiu*s ad sc transducerent, obsidesque ab iis principum fiiios accipe- 
rent, et publico jurare oogerent, nihil se contra Sequanos consiiii inituros : et 
partem finitimi agri per vim occupatam possiderent, GallisBque totius prindpa- 
tum obtinerent. Qu& necessitate adductus Divitiacus, 'auxilii petendi caussi 
Romam ad Senatum profectus, infect^ re redierat. Adventu Caesaris, fact4 
oommutatione rerum, obsidibus .£duis redditis, veteribus, clientelis restitutis, 
novis per Csesarem comparatis, 'quod ii, qui se ad eorum amicitiam aggrega- 
verant, meliore conditione atque imperio sequiore se uti videbant; reliquis 
rebus eorum gratis dignitateque amplificat& ; Sequani principatum dimiserant : 
,in eorum locum Rhemi successerant : 'quos quod adsequare I4)ud Csesarejn 
grati& inteliigebatur, ii, qui propter yeteres inimicitias nullo modo cum iEduis 
oonjungi poterant, se Rhemis in clientelam dicabant. Hos illi diligenter tue» 
bantur: ita et novam et repent^ collectam auctoritatem tenebant. £o turn 
statu res erat, ut long^ principes haberentur .£dui, secundum locum dignitatis 
Rhemi obtinerent. 

XIII. In omni Gallid, eorum hominnm, ^qui aliquo sunt numero atque 

. 1 Auanlii peUndi cauBtd Romam, ^*] It mvifblly opposed the Romana, and so lon^ 
.W9» customary for oil those nations in alii- prevented the extensioni of tbeik" aothorily 
■anos with the Roman people, when in dan- over their country, it is but reasonable to con- 
ger of being overcome, or attacked by their clude» that, had they been united under one 
eaemies, to send an embassy to the Koman government, and their dissensions among 
Seoato, to request assistance, which was sel- themselves loss violent, they would never 
dom denied. In regal ffovemments, the have been si^ued, nor their country reduced 
application was- often made personally by to the state of a Roman province. To the 
the king. divided state of Gaul, and the violent contest 
UQuhd ii, qui se ad eorum amieitiam eg. ?f ^ prhicipal statM and parti^ for power, 
flwaeeniftf, mdiort eondUione at^e imperio ^^l Y^ "»<>f« »<^bted for his conquest, 
%miiore oe uH videbant] For they perceived than to his armies. For had the Gauk boon 
that those who had united themselves to them, ^^^ ?™<»°? themselves, howevor mfonor 
(the JBdui) by a friendly alliance, were in a 5?«y "'«*'* *lf ^ ^ "» f**^ «^ mibtery 
better condition, and were treated and gov. ^^^^ and tartics to the Romans, they 
emed in a more equitable manner. "?"^ eventually have succeeded m driving 

them from their country. Of this the Ger- 

3 Quos qnodadaquare apud Cmmremgra-' mans are a remarkable ezsmfde; their ooun- 

tid tHUUigehatart jcc] For when it was per- try was not divided into such a number of 

oeived that the Rhemi enjoyed the same small independent states, nor were the people 

tfiivour with Csisar as the .£dui ; those who, Tendered enemies to one another by factions 

■on account of former eamiur, could in no and parties, as were the Ghiuls. The Ro- 

manner be united witti the .£dui, put them- mans, consequently, though they made ra- 

selvoa under the protection of the Rhemi. peated attempts, could never succeed Jo oon- 

These, the Rhemi oarefUUy protected; and quering them, and reducing their country to 

-thw* (they benBame possessed of a aew and a province. 

iivddenly created authority. If in this di- 4 Qm aUqm .siMt num£ro sffvs Asasw.] 

,iiW llUe^ described by CiBsar, the Gaols #0 Whp^arisof any aiscountaiMl.inany 
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faoDore, genera sunt duo. 'Nam plebs pen^ servorum habetur loco, quee per 
9e nihil audet, et nulii adhibetur concilio. 'Plerique quum aut sere alieno, aut 
nagDitudioe tributorum, aut injurili potentiorum premuntur, sese in scrvitutem 
dicaat nobilibus. In hos eadem omnia sunt, jura quae dominis in servos. Sed 
de his duobus generibus, ^Iterum est Druidum, alterum, Equitum. Illi rebus 
diviais intersunt, sacrificia publica ac privata procurant, religiones interpretan- 
tur. Ad hos magnus adolescentium numerus disciplinas causs4 concurrit, mag- 
noque ii sont apud eos honore. Nam fere dc omnibus controversiis publicis 
privatis^e constituunt : et si quod est admissum facinus, si csedes facta, si do 
hsereditate, si de iinibus controversia est, iidcm dcccrnunt : prsmia poenasque 
oonstituunt. Si quis aut privatus aut publicus corum decreto non steterit, 
^criiiciis iaterdicunt* Hs&c poena apud eos est gravissima. Quibus ita est 
iaterdictum, ii numcro impiorum, ac sceleratorum habentur : iis omnes dece- 
dunt, aditum eorum sermonemque defugiunt, ne quid ex contagione ijicommodi 
aocipiant : neque iis petentibus jus redditur, neque honos ullus communicattir. 
His autem omnibus Druidibus praeest unus, qui summam inter eos habet auc- 
toritatem. H6c mortuo, si quis ex reliquis excellit dignitate, succedit. At si 
sunt plures pares, sufiragio Druidum adlegitur : nonnunquam etiam de princi- 
patu armis contend unt. Ii ccrto anni tempore in finibus Camutum, quse regio 
totius Gallifle media habetur, considunt, in loco consecrate. Hue omnes undi* 
que qui controversias habent, conveniunt, eorumque judiciis decretisque parent. 
Disciplina in Britannia reperta, atquc indc in Gailiam trunslata esse existima- 
t)ir. £t nunc qui diiigentius'' earn rem cognoscere volunt, plerumque ilI6, dis- 
oendi caussd, proficiscuntur. 

XIY. Druides a bello abesse consueverunt, neque tributa uni cum reliquis 

1 Nam pUha peni $ervorum hahetur loco^ the priests and philosophera of the Gauls. 

qua, ^c] For the people may almost be con- They were divided into several classes ; 

sidered as slaves, they not being allowed to namely, the Bardi, whose principal occopa- 

do any thing of themselves, nor admitted tion was the recitation of verses and songs, 

into any of the assemblies or qoancils, for the Vates, who superintended the sacrifices, 

the tran§action of affakt relative to the got' the Embages, the Semnotbei, the Sarronides, 

emment of the country. The ancients, in and the Samotfaei. All these the people held 

their republican forms of government, sel- in the greatest veneration and respect ; and 

dom or never practised the system of repre- which &eir recluse and austere life, and the 

mentation or deputation. Tlieir democracies peculiaritv of their dress, served to increose. 

were consequently confined to towns or small Their innuence in state affairs, their pow- 

districts, which readily admitted of the whole er over the people, and their authority in 

body of tlie people to be assembled for the religious rites, were almost unlimited. To 

transaction of public business, and for cbooe- them was the instruction of youth confided, 

ing the principal magistrates of the state. They believed the soul to be immortal, and 

Wben desirous of avoiding the tumults oc- taught the doctrine of metempsychosis. They 

casioned by these assembhes, or from other pretended to have an acquaintance with the 

causes, all or a part of the power of the peo- arts of magic, and to foretell future events by 

pie was generally invested in a particular means of astrology. In their sacrifices thev 

body of men: thus establbhinfi^ either a pure oflen immolated human victims. They ao- 

aristocracy, or a mixture of toe democratic naitted all ranks into their society ; but the 

and aristocratic governments. Upon these long and tedious noviciate of fifieen or twen- 

principles, most of the governments of ty years employed in eommittin^ to memory 

Greece and Italy were founded. Whether the maxims of the drudical reKgion, deterred 

the states of Gaul were governed on similar many, ^fhe name of Druid is by Pliny 

principles, does not so evidently appear : it is supposed to be derived from the Greek word 

nowever very probab.e, that their system of /jgt/c, an oak, on account of the woods in 

government bore some resemblance to the which they abode, or fh)m the oaken houghs 

E^hland clans of Scotland ; and that the they bore in certain ceremonies. Some derive 

people had some say in the nomination of the name from two Gallic words, tru and 

their chiefs, though they had nothing to do tots, signifying wise men. 

ivilh the administration of government 4 8acr\ficii9 inttrdieunt] They forbid 

2 Plerique guum aut eere alieno.] Many them the sacrifices ; that is, the Druids cz- 
when either oppressed by debt communicate them from any participation In 

3 Mterum eat Druidwn.] The Druids were their religious rites. 

8 
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piendunt : milltise vacationera omniumque rerum habcnt iinmumtatem. Tanti9 
excitati prsBmiis, et su& sponte multi in disciplinam conveniunt, et a parentibus 
propinquisque mittuntur. Magnum ibi numerum versuum ediscere dicuntur. 
'Itaque nonuuUi annos vicenos in discipline permanent : *neque fas esse existi- 
mant ea litleris mandare, quum in reliquis fere rebus publicis, privatisque ra- 
tionibus [Grsecis] litteris utantur. Id mihi duabus de caussis instituisse viden- 
tur : qudd neque in vulgus disciplinam effbrri velint : ®neque eos qui discunt, 
litteris confisos, minus memorisB studere. Quod fere plerisque accidit, ut, 
prsBsidio litterarum diligentiam in perdiscendo, ac memoriam remittant. In 
primis hoc volunt persuadere, *non interire animas, sed ab aliis post mortem 
transire ad alios : atque h6c maxime ad virlutem excitari putant, metn mortis 
neglecto. Multa prceterea de sideribus, atque eorum motu, de mundi ac ter- 
rarum magnitudine, de rerum naturi, de Deorum immortalium vi ac potestate 
disputant, et juventuti tradunt. 

aV. 'Alterum genus est Equitum. li, quum est usus, atque aliquod bellum 
incidit (quod ante Ccesaris adventum fere quotannis accidere solebat, uti aut 
ipsi injurias inferrent, aut illatas propulsarent) omnes in bello versantur : 'atque 
eorum ut quisque est genere copiisque amplissimus, ita plurimos circiUm se am- 
bactos clientesque habet. Hanc unam gratiam potentiamque uoverunt. 

XVI. Natio est omnis Gallorum admodum dedita religionibus. Atque ob 
earn caussam, qui sunt af!ecti gravioribus morbis, quique in prceliis periculis- 
que versantur, aut 'pro victimis homines immolant, aut se immolaturos vovent, 
administrisque ad ea sacrificia Druidibus utuntur : quod pro vit^ honiinis, nisi 
vita hominis reddatur, non posse aliter Deorum immortalium numen placaii 
arbitrantur : publiceque ejusdem generis habent instituta sacrificia. Alii im- 
mani magnitudine simulacra habent, quorum contexta viminibus membra vivis 
homlnibus complent, quibus succensis, circumventi flammi exanimatur ho- 
mines. ^Supplicia eorum, qui in furto aut latrocinio, aut aliquft. noxi sint 
comprehensi, gratiora Diis immortalibus esse arbitrantur. Sed quum ejus 
generis copia deficit, etiam ad innocentium supplicia' descendunt. 

XVII. Deum maxime 'Mercurium colunt ; hujus surit plurima simulacra* 
Hunc omnium inventorem artium ferunt : hunc viarum atque itinerum ducem : 



1 Uaque nonntUi anno8 vicenoa in ditcipli. his place in the action, while the other 
nd permanent.] Therefore many spend twenty veyed him to his tent In the orgranization 
years in instnictin jf themselves. of the Ulans or Polish lancers, there is some- 

2 Neque fas esae existimant ea litteris maU'. ih'ing similar to this, for each nlan or knoer 
dare.] Nor do they consider it as lawful to had a servant attending him, equipped as a 
write these verses, containing the precepts dragoon. In battle, these servants' or attend- 
ef their rdigion, ants were drawn up in a line in rear of their 

3 Neque eos qui discunt^ litteris conjisos^ masters, whom, when repulsed, they received, 
minus memoria studere.] Nor that those who and whose retreat they covered. 

are learning, confiding in having the things 6 Atque eorum ut quisque est genere copitt- 

written, should be negligent in committing que amplissimus^ Sfc] And among them 

them to memory. whoever is distinguished by rreatness of 

4 Non interire animus sed, ah aliis jpost birth and wealth, is attended hj a greater 
mortemi transire ad alios.] This doctrine or the number a f followers and clients, 
transmigration of souls was not peculiar to 7 Provictimis homines immolant.] Thej 
the Gauls; most of the nations of the east ofier human victims in sacrifices. 

taught the same doctrine, as did also the dis- 8 Supplicia eorum, qui in furto aut latroeu 

ciples of Pythagoras, and as at present do nto, aut aliqud noxd, Sfc.] They think that 

the BramiAs of East India. the punishment of those who commit theft or 

5 Alterum genus est Equitum.] Th<!8e robbery, or any other crime, hy iftus tmiiM. 
knights were always attended, when on mili- luting them, is more acceptable to the immw- 
tary service, by at least two servants for each tal Gods. 

one, mounted on hdrseback. If in battle 9 Mercurium,] This is the God so oek- 

the horse of the knight fell or became dis- br&ted in Grecian and Romas mythology, as 

abled, his servant brought him another; if he the messenger of Jupiter; as the protector 

received a wound, one of hu servants took of travellers and shepherds ; as the patron of 
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huBC ad qusestus pecunise mercaturasque habere vim maxixnam arbitantur. 
Post hunc Apollinem, et MarOm, et Jovem, et Minervam. De his eandem 
fere quam reiiquse gentes habent opinionem : 'Apollinem morbos depellere : 
"Niinervam operum atque artificiorum initia transdere : 'Jovem imperium cos- 
lestium tenere: ^Martem bella regere. Huic, quum proelio dimicare consti- 
tuerunt, ea, quae bello ccperint, plerumque devoven} : ^quoe supcraverint ani- 
malia, capta immolant, reliquas res in unum locum conferunt. Multis in civi- 
tatibus harum rerum exstructos tumulos locis consecratis conspicari licet. 
Neque ssepe accidit, ut neglecta quispiam religionc, aut capta apud se occul- 
tare, aut posita tollere auderet : gravissimumque ei rei supplicium cum cruciatu 
coDstitutum est. 

XVIIL *Galli ae omnes ab Dite patre prognatos praedicant : idque ab Drui- 
dibus proditum dicunt. ^Ob earn caussam spatia omnis temporis non numero 
dieram, sed noctium finiunt : et dies natajps, et mensium et annorum initia sic 
observant, ut noctem dies subsequatur. In reliquis vitse institutis hdc fere ab 
reliquis difierunt, qu6d suos liberos, nisi quum adoleverint, ut munus jnilitiae 
sustinere possint, paUm ad se adire non patiantur : filiumque in puerili eetate, 
in publico, in conspectu patris assistere, turpe ducunt. 

XIX. ^iri quaatas pecunias ab uxoribus, dotis nomine, acceperunt^ tantas 
ex suis bonis, sestimatione facti, cum dotibus communicant : hujus omnis pecu- 
niae conjunctim ratio habetur, fructusque servantur : uter eorum vit& super&rit, 
ad eum pars utriusque cum fructibus superiorum temporum pervenit. Viri in 
uxores, sicuti in liberos, vitae necisque habent potestatem. Et quum paterfa- 
milias illustriore loco natus decessit, ejus propinqui conveniunt, et de morte, si 
res in suspicionem yenit, 'de uxoribus in servilem modum quaestionem habent, 
et si compertum est, igni atque omnibus tormentis excruciatas interficiunt. 
Funera sunt, pro cultu Gallorum, magniHca, et sumptuosa : omniaque, *^qu8B 

merchants and orators ; ancl as the condactor 5 Qiub auperaverint annnalia^ eapia immo- 

of the dead into the infernal regions. He is hint.] They sacrifice the captored animals 

■aid to hove hten the son of Jupiter and which may have remained. 

Maia. There were several Gods of this 6 Oalii se omnes ab DUe patrt prognatos 

name, one the son of Goelos and Lax, another pr^ieant] The Gauls say that they are aU 

4he son of Valens and Cornis, another the descended from the God Dis. Dis is the 

son of the Nile. Mercury was called by same with Pluto, (he God of the in&mal re- 

Ifae Greeks Hermes. gions. 

1 ApoUinem nwrhos depeUere.] That ApoUo 7 06 earn eavssam spatia omnis temporis, 
was powerful in curing sickness. Apollo Ac.] For this reason, they compute time by 
was the son of Jupiter and Latona. He was ^^ number of nights, instead of the number 
considered as the God of the fine arts, of ^f ^j^yg, gy tjjig^ Cajsor appears to mean 
medicine, music, poetry, and eloquence; of th^t the Gauls commenced their days at sun- 
all which he is said to have been the mventor. ^^ contrary to the Roman custom, which 
Apollo or Phoebus was also represented as j^^^ ^1,^ j^y at sun-rise. 

driving the chariot of the Sun. He was also g y^ ^^ ^ ^ ,,^^ ^^ 

m«5h celebrated for his oracles. ^^ .^ j ^ ^^ ^^ ^^ ^^^^ 

2 mnervam fPTum atque arttfictmm nt- ^? ^. /. ^^ ^ 
hatransdere.] n^iMinervo^^^ add as much from their ownV^s. Of all 
«p^« of the arts and trades. Mmcrvs, the this money an accomit is UkeiCand the profit 
godd«s of wtsdom, of war, and of all the .^ therefrom is reserved. On the death 
liberd art^ was the ofFspriog of Jap'f- . of onef both parts of this stocit, with all the pro- 

3Jooemtmpmnm ccdestmm ten^jT^ ^ ^^ therefrom, reverts to the survivor. 
Jupiter ruled the heavens. Jupiter, the So- ««*.,. .. j ^^^ 

vereign of the Gods, was the son of Saturn. » ^"^"V^H!: *" '"i^ *^'^'"? ^Tf^ 

He, under different names, was worshipped nem habent] They put their wives to the tor- 

Vy almost afl the nations of anUquity. ture to make them confess, m the manner of 

4 BgdrUm beUa regert.] That Mars pre- slaves. Among the Romans, slaves only could 

8ided over wars. Mars, the God of war, was he put to torture to make them give evidence 

the son of Jupiter and Juno : he was princi- «0 a case, or confess their gnWt 

paBy worshipped by the Romans, who consi- 10 Qua vims eordi fuisse arbitrantur.] 

dered him as the father of their first king. Which, when living, they judge to have been 

fteraulosL dear to them. 
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TiTiB oordi fuiflse arbitrantur, in ignem inferunt etiam animalia : ae paulld supitt 
hanc roemoriam, servi et clientes, quos ab lis dilectos esse constabat, justifl 
fbneribus confectis, un^ cremabantur. 

XX. Quae civitates commodius suam Rempubl. admiDistrare existimantur, 
habent legibos sanctum, si quis quid de Rep. a finitimis rumore aut famft acce- 
perit, uti ad magistratum deferat, neve cum quo alio communicet : qudd saepe 
homines temerarios atque iroperitos falsis rumoribus terreri, et ad facinus im- 
pelli, et de summis rebus consilium capere cognitum est. Magistratus, quae 
visa sunt, occultant : quaeque esse ex usu judicaverint, multitudini produnt. 
De Rep. nisi per concilium loqui non conceditur. 

XXI. 'Germani multum ab hac consuetudine differunt. Nam neque Drui- 
des habent, qui rebus divinis pnesint : neque sacrificiis student. *Deoruin 
numero eos solos ducunt, quos cemunt et quorum opibus apert^ juvantur; 
Bolem, et *Vulcanum, et Lunam : reliquos ne fama quidem acceperunt. ^Vita 
omnis in venationibus, atque in studiis rei militaris consistit : ab parvulis labori 
ac duritise student. Qui diutissim^ impuberes permanscrunt, maximam inter 
Buos ferunt laudem : h^ ali staturam, ali vires nervosque confirmari putant. 
Intra annum ver6 xx feminsB notitiam habuisse, in turpissimis habent rebus ; 
cujus rei nulla est occdltatio, qudd et promiscue in fiuminibus perluuntur, et 
*pellibus aut parvis rhenonum tegumentis utuntur, magna corporis parte nuda. 

XXII. Agriculturse non student : *majorque pars victAs eorum in lacte, et 
caseo, etcame consistit. ^eque quisquam agri modum certum, aut fines pro- 

- 

1 Germani.] This word appean to be com- men, of their own accord, seek those nations* 

poonded of the Celtic and Teutonic words that are then engaged in war : for inaction is 

Chter or Ouerra war, and Mann man. In disagreeable to Uie people, and they can more 

their own langaase, the Germans were called readily distinguish themselves in dangerous 

TVo/iscAe, from meir God TVvlA ; this name occurrences , also a great number of wow- 

they have still retained : the word Tiutteh or ers can only be maintained by violenoe and 

DwtMck answering to German in their pre- war. 

sent language. 5 PeUihu9 tnU ptrvis rhemmum tegumentis 

3 Deorum numero^ SfcJ] They must have utuntur.] They use skins or small pieces of a 

made considerable changes in their religion thick fiirred stuff, for covering. Tacitus 

after CfBsar*s time ; since Tacitus makes the thus describes their dress : Tegwnen omnibus 

following mention of their Gods. Deorum oagunij JUmldj ant, ei desit, spind eonoertum 

maxime Mereurium cdunt, eui ceriU diebue^ Locufletissimi veete di^ngmtntur^ 

humanie quoque hootiio Utare /a« habent. non JtuitantCj oicut Sarmatm ae Partki, eed 

Herculem ac Martem conceons arnmalibuo strictd et oinguloo arttts exprimevte. Gerunt 

viacant ; pare Suevorum et Jeidi sacrificat, et ferarum peUie. All are clothed with a 

They principally worship Mercury, to whom, short and coarse cloak, fastened with a clasp* 

on certain days, they consider it as lawful to or, if they have none, with a thorn. The 

ofier human sacrifices. Hercules and Mars most wealthy are distinguished by a garment, 

they appease by proper animals. A part of not flowing, like the Sarmatie and Parthi, but 

the Suevi sacrifice to Isis. narrow and closely set to the limbs of the 

3 Vuleanum.] Vulcan was the god that body. They also wear the skins of wild 
presided over fire. The word is here used as beasts. 

a synonymous term for fire. 6 Majorque pare viet{te eomm in laeU, et 

4 Vita omnie in venationibue, atque in etu- eaeeo, et came coneietit.] Their food consists 
diie rei militarie coneietit] The whole occu- principally of milk, cheese, and flesh. Taci- 
pation of their life consists in hunting, and tus has nearly the same: Cibi etmpHeee: 
the practice of war. Of this restless dispo- aerreetia poma^ recene fera^ ant lac ccneretam. 
sition and passion for war, Tacitus thus &ne apparatus eine UandimentiM expellunt 
makes mention : Si eivitae^ in qud orti evnt^ famem. Their food is simple, consisting of 
hntrd pace et otio torpeat ; plerique nobUium jvild fruit, the game they have lately taken, 
adoieecentium petunt nltro eae nationee^ qua or curdled milk. Without the preparation 
turn beUum aliquod gerunt ; quia et inerata and utensils of the table, and without the ex- 
genti quiee, et faciliue inter ancipitia cTaree- citements of cookery, they satisfy the cravings 
ctint, ma^um'que comitatum non niei vi beUo- of hunger. 

mie tueare. If the state to which they be- 7 Neque quiequam apri modum cerium^ 
long, through long peace and tranquillity, be- Sec.] Nor has any one a fixed portion of lend, 
comes inactive ; many of the principal young &c» Tacitus also says, Agri^ pro numera 
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pno8 habet : sed magistiatus ac principes in annos singulos, gentibus cogna- 
tionibusque homiBum qui unk coiarunt, quantum eis, et quo loco vLsum est, 
attribuunt agri, atque anno pdst alid transire cogunt. Ejus rei multas adferunt 
caussas : ne assiduft consuetudine capti, studium belli gerendi agriculture com* 
mutent : ne latos fines parare studeaiit, potentioresque humiliores possessioni- 
bus expellant : ne accuratiilkSt ad frigora atque esstus vitandos, sdificent : ne 
qua onatur pecunise cupiditas, qui ex re factiones, dissensionesque nascuntur : 
Alt animi eequitate plebem contineant, quum suas quisque opes cum potentissi- 
mis sequari videaL 

XXIII. Civitatibus maxima laus esJt, quim latissimas circum se vastatis fini- 
bus soUtudioes habere. Hoc proprium virtutis existimant, expulsos'agns fini- 
timos oedere, neque quemquam prope se audere consistere. Simul h6c se fore 
tutiores arbitrantur, repenting incursionis tijtnore sublato. Quum bellum civi- 
tas atit illatum defendit, aut infert ; magistratus, qui ei bcllo prsesint, ut vits 
necisque habeant protestatem, deliguntur^ In pace nullus. communis est ma- 
gistratus, 'sed principes regionum atque pagorum inter suos jus dicunt, conr 
tioversiasque minuunt* Latrocinia nullam habent infamiam, quae extra fines 
cujusque civitatis fiunt : atque ea juv^ntutis exercends?, ac desidice minuends^ 
causs& fieri prsdicant. Atque ubi quis ex principibus in concilio " se" dixit, 
" ducem fore, ut qui jsequi velint, profiteantur :" consurgunt ii qui et caussam 
et hominem probant, suumque auxilium poUicentur, atque ab multitudine collau* 
dantur. 'Qui ex iis secuti non sunt, in desertorum ac proditorum numero 
ducuntur : omniumque rerum iis postea fides abrogatur. ^Hospites violare fas 
non putant : qui qu4que de caussd. ad eos venerunt, ab injuria prohibent, sanc- 
tosque habent : iis omnium domus patent, victusque communicatur. 

XXIV. Ac fiiit antea tempus, quum Germanos Galli virtute superarent, ut 
ultro bella inferrent, ac propter hominum multitudinem, agrique inopiam, trans 
Rhenum colonias mitterent. Itaque ea, qu£e fertilissima sunt, GermanisB loca 
circum. Hercyniam dilvam, quam Eratostheni, et quibusdam Grascis iam& 
notam esse video, quam illi Orciniam appellant, ^Volcse Tectosages oocup&- 

otftonim, ab unwer$i$ per vieet ocaipantur, dered as deserters and traitors : and for erer 

qtt09 mox inter $e $ecundum dignationem pa- after credit is not given to any thing they 

tmntuT ; facUitatem partiendi camporum §pa- say. 

tm pnutant, Aroa per atmot mutant ; et 3 Ho9pHe» vieiare fa$ non putant,] They 

mtperett ager; net eittm c»m nhertaU et am- consider it unlawful to injure their jruests. 

p&udine eoU lahore eontendunt, ut pomaria Of the hospitality of the Germans, Tacitus 

eonserofrt, et prata eeparent, et hortoe rigent : makes the following mention. Conokiibue 

9ola terra eeges imperahtr. Their Umd is et hoepUtU non atta gene effuaiut indulget. 

occupied by all in turn, in proportion to the Qaemcunque mortalium arcere teeto^ nefoB ha- 

number of cultivators, and is divided among hetur ; pro fortund quieque apparatU epuHe 

them acoordmg to each one*s rank. The ex- excipU. Cum defecete^ qui modo hotpee fue- 

tent of territonr readily admits of this divi- rot, monttrator hoepitii et comes, proximam 

sion of fields. They yearly change the ground domum non invitati adeunt; nee interest: 

to be cultivated, and yet there is more than a pari kumanitate accipiuntur. Tliere is no 

sufficiency of land : nor do they by their nation fonder of society and the entertain- 

labour improve the fruitfnlness and excellency nient of strangers than the Oermans. They 

•of their soil, by planting orchards, by select, consider it as criminal to drive any one from 

ing meadows, and by tendinff and watering their houses. Of the food that may happen 

gardens : com is all they require of the earth, to be prepared, each one that enters partaken. 

1 Sed principes regiomtm atque pagorum. When there is a deficiency of victuals, the 
4p6.J Tacitus says: Eligunhtr in iiidem con- late guest, the master of the house and com- 
cUiis et nrindpes, qui jura per pagos meos- panions, go to the next house, or any other ; 
ipte reddunt. Chiefs are also elected in these where they are received with the same kind, 
councils cf the people, who administer justice nera. 

through the several cantons and villages. 4 Velea Tketooages.] These people not only 

2 Qui ex lis seeuti non sur^t, in desertorum invaded Germany, but also Asia, Previous 
4U! proditorum numero ducuntur, SfcJ] If any to thew emigrations from Gaul, they inha- 
of those 10^0 have thus promised their assist- bited the district in the victiiity of the pre- 
tfiMe should not follow him, they Arc oonsi- sent cHy of Toulouse. 

M 8* 



M DE BELLO GALLICO. . 

runt ; atque ibi consederunt. Quse gens ad hoc tempus iis sedibus se emiHfiet, 
'summamque habet justitisB et bellicas laudis opinionem : mincque ili e^dem 
Tnopi&, egestate, patently, qu& Grermani, permanent : eodem victu et cultu cor- 
poris utuntur. 'Gallis autem ProvincisB propinquitas et transmannanim 
rerum notitia, multa ad copiam atque usiis la^tur. Paullatim assuefacti 
superari, multisque victi proeliis, ne se quidem ipei cum illis virtute componmt. 

XXV. Hujus Herc3rni88 silvte, quse supri demonstrata est, latitudo ix <fierum 
iter expiedito patet. Non enim aliter finiri potest, neque mensuras itinerufn 
noverunt. Oritur ab Helvetiorum et Nemetum et Rauracorum finibus recti- 
que fliiminis *Danubii regione, pertinet ad fines ^Dacorum et Anartium : hinc 
se flectit sinistrorsum, diversis k flumine regionibus, multarumque gentium 
fines propter magnitudinem atlingit. Neque quisquam est hujus Germanise, 
qui se aut adisse ad initium ejus siivse dicat, quum dierum lx iter prooesserit ; 
aut quo ex loco oriatur, acceperit. Multa in ea genera ferarum nasci constat, 
quse reliquis in locis visa non sint : ex quibus que maxima difierant Ab ceeteris, 
et memorice prod^nda videantur, haec sunt. 

XXVT. 'Est bos servi figur&, cujus k medilL fronte inter aures unum corau 
existit excelsius magisque directum his, qus nobis nota sunt, comibos. Ab 
ejus summo sicut palmas, rami latd diffimduntur. Eadem est femime mansque 
batura, eadem forma magnitudoque comuum. 

XXVII. Sunt item, quse appellcmtur Alces. Harum est consimilis capris 
figura, et varietas pellium, sed magnitudine paulld antecedunt ; mutilseque sunt 
comibus, et crura sine nodis articulisque habent ; neque quietis caussft procuro- 
bnnt ; neque, si quo afflicts^ casu conciderunt, erigere sese aut subleivaTe pos- 
sunt. His sunt arbores pro cubiiibus : ad eas se applicant,' atque ita, panllilkm 
fnodd reclinatee, quietem capiunt ; quarum ex vestigiis quum est animadversum 
& venatoribus, qvid se recipere consueverint, omnes eo loco, aut k radicibus 
subruunt, aut accidunt arbores tantum, ut summa species earum stantium re- 
linquatur. Hue qdum se ex consuetudine redinaverint, infirmas arbores 
pondere afHigunt, atque un& ipsee concidunt. 

XXVIII. Tertium est genus eorum, qui ^ri appellantur. li sunt magnitu- 
dine paulld infri elephantos, specie et colore et figuri tauri. Magna vis est 
eorum, et magna velocitas, neque homini, neque feree quam conspexerint, par- 
cunt : hos studiosd fbveis captos interficiunt. H6c se labore durant adolescen- 
tes, atque h6G genere renationis exercent : et qui plurimos ex his interfeoerant, 
relatis in publicum comibus, quse sint testimonio, magnam ferunt laudem. 
^Sed assuescere ad homines, et mansuefieri ne parvuU quidem excepti possunt. 
Amplitudo comuum, et figura et species multum a nostrorum bourn comibus 
difiert. 'Haec studiosc conquisita ab labris argento citcumcludunt, atque in 
amplissimis epulis pro poculis utuntur. ^ 

XXIX. Caisar postquam per Ubios exploratores comperit, Suevos sese in 
silvas recepisse; mopiam frumenti veritus, qudd, ut aupr& demonstravimus, 

1 Summamque kahei jutHtia ei beUiea lau- 5 Ett ha» ctrti figvriL] Ciesar ptufbMy 

4w opimionem,] This nation enjoys the high- described this animal from the report of 

est reputation for jnstice, and skill in war. others, for it is veiy improbable, that it ever 

3 OiilUB awUm Prfmndm propinquUtu et existed as here deeeribed. 
trantmarinarum rerum notitia, muUa ad co- 6 Vri.] The Bnfialo. 
jpiom atque ueue largiiur,] But the vicinity 7 8ed a§mte9eere ad htminea^ et manmqfL 

of the Roman province, and commercial in- eririe parmdi quidem excepti jNMnmt] TfacHie, 

terconrse with nations beyond the sea, have thoiijfh taken young, cannot be domestictled 

added to the wealth and luxury of the Gauls, and tamed. 

3 DambiL] The river Danube rises in 8 Hose etudioei etmqmiU a ab labris argento 
Suabia, and flows into the Black Sea. eircumdudunt, Sfc,] Thcoe hems, they great- 

4 Daeorum et Anartium,] These people ly esteem ; they ornament their brims with 
•re supposed to have inhabited a part of the lolver, and use them in their prineipal entor- 
present Hungary. tainments. 
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ttAUmd onmee Geimani agricultum student ; constituit non progr^i longlds ; 
sed ne oHinino metum reditiks sui batbaris tolleret, atq[iie «it eorunn auxilia- taiw 
daret^ reducto exercitu, partem ullimam pontis^ quee ripas Ubkytum continue- 
Imt, in longituditiem pedum cc lescindit, atque in extremo ponte turrim tabtuH" 
to)rum IV oonfltituit, pnesidiutnqne oohottium xii pontis iuendi caussft ponk, 
magniaque eum locum munitionibus firmat. Ei loco preesidioque C* Vdcatiutn 
IVilhim adoiesoentem preefecit : ipse, quum maturescere frumeftta inciperent* 
tti beUutti Atnbiorigis profectus, per Ardttennam silvam, quae est totiufi Gallice 
maximft atqtte ab ripis Rheni finibusque Trcvirorum ad NervioB pertinet, mfl- 
libasqoe amptius b in longitudinem patet, L. Minncium Basdium cum omril 
equitatu pie»»itth, 'si quid celeritate itineris atque opportunitate temporis pro- 
fioere possit : monet, ut ignes fieri in castris prohibeat, ne qua ejus anlVentfts 
procul signiftcatio fiat : sese coniestim subsequi dicit. 

XXX. Basilas, ut impoiBtum est, (kcit : celeritcr, contraque omnium opinio* 
nem oomlecto itinere, multos in Qgris inopinantes deprehendit : eorum itidicio 
ad ipsum Ambiorigem contendit, quo in looo cum paucis equitibus esse dioe- 
batur. Multum quum in omnibus rebus, tum in re militari, fortuna potest. 
Nam siCQt itoagno aocidit casu, ut in ipsum incautum atque impavatum incide- 
ret, pndsque ejus adventus ab hominibus videretur, quam famlL ac nanciis 
afierretur : sic magnse fbit fortune;, omni militari instrumento, quod circum se 
habebat, erepto, rhedis equisque comprehensis, ipsum eifugere mortem. Sed 
hoc eo fhctum est, qudd eediiicio drcumdato silvft (ut sunt fer^ domicilia Gral- 
lorum, qui, vitandi oestds caussiL, plerumque sitvarum ac fluminum petunt pro- 
pinquitafes) comites familiaresque ejus angusto in loco equitum noetrorum vim 
paullisper sustinuerunt. lis pugnantibus, ilium in equum quidam ex suis intu 
lit ; fiigientem silvse texerunt ; sic et ad subcundum periculum, et ad vitandum 
mutfnm fortuna valuit. 

XXXI. Ambiorix copias suas judicione non conduxerit, qudd proelio dimi 
candum non existimaverit ; an tempore exclusus, et repentino equitum advcntt 
prohibitus fuerit, quum reliquum exercitum subsequi crederet, dubium est 
ded certe, cl&ra dimissis per agros nunciis, sibi quemque consulere jussit : quo- 
rum pars in Arduennam silvam, pars in continentes paludes profligit. Qui 
proximi Oceanum fuerunt, ii in insulis sese occultaverunt, quas sestus efficere 
consu^runt. 'Multi ex suis finibus egressi, sc suaquc omnia alienissimis ere- 
diderunt. Cativulcus rex dimidisB partis Eburonum, qui xink cum Ambiorige 
consilium inierat, cetate jam confectus, quum laborem aut belli aut fugs ferre 
non posset, 'omnibus precibus detestatus Ambiorigem, qui ejus concilii auctor 
fuisset, ^xo cujus magna in Gallii Germaniftque copia est, se exanimavit. 

XXXII. Segni Condrusique, ex gente et numero Germanorum, qui sunt 
inter Eburones Trevirosque, legates ad Csesarem miserunt, oratum, " ne se in 
hostium numero diAseret, neve omnium Germanorum, qui essent citra Rhenum, 
caussam esse unam judiearet : nihil se de hello cogit&sse, nulla Ambiorigi 
auxilia misisse." Ceesar exploratiL re quscstione captivorum, si qui ad eos 
Eburones ex fugft convenissent, ad se ut reducerentnr, imperavit. Si ita fecis- 
sent, fines eorum se violaturum negavit. Tum copiis in tres partes distributis, 
impedimenta omnium legionem 'Atuatucam contulit. Id castelli nomen est. 

1 Si iptid eelerUate itineris atque opporta- 3 Ommhu9 preeihts dete$tatu9 Ambiori- 

tntate temporis profieere ponU.] lliat he ^om.| Afler all kinds of imprecations against 

might make use of any iavoarable opportnni- Ambiorix. 

ty, that Ae celerity of his march, and ooca- 4 j,^ j ^be yew-tree, from which a 

*'*SI!'??1 . ^ 'L. poisonous extract was made, with whieh 

9 MylU ex suU Jimhue egrem^se suaque ^^^^i^^ poi«,ncd himself. 

ommta aUenisnnns crediderunt,] Many ha?. '^ 

ing left their own country, confided them. 5 Atttotueam.] The situation of this pkios 

selves and all they possessed, to foreigners. is not exactly known. 
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Hoc feti est in mediis Eburonum finibus, ubi Titaiius atque Aurunculeius bie- 
mandi caussll consederant Hunc quum reiiquis rebus locum probabat Ceesar, 
turn qudd superioris anni munitiones integne manebant, ut milituin laboi^m 
sublevaret ; proesidio impedimentis legionem xiv reliquit, unam ex iis ui, quas 
proximo conscriptas ex Italift tranduxerat. Ei legioni castrisque Q. Tullium 
Giceronem pnefecit, duoentosque equites attnbuit. 

XXXin. Partite exercitu, T. Labienum cum legionibus lu ad Ooeanum 
versus, in eas partes qu89 Menapios attingunt, proficisci jubet. C. Trebonium 
cum pari legionura numero ad earn regionem, qusB Atuatids adjaoet, depopu* 
iandsjn mittit. Ipse cum reiiquis tribus ad flumen 'Scaldim, quod influit in 
Mosam, extremasque Arduennie partes ire constituit, qud cum paucis equitibus 
profectum Ambiorigem audiebat. Discedens, post diem vn sese reversurum 
conflrmat : quam ad diem ei legioni, quse in preesidio relinqucbatur, deberi fru- 
mentum sciebat Labienum Treboniumque hortatur, si Reip. commodo fiioere 
possint, ad eam diem revertantur, ut,'rursus communicato consilio, exploratis- 
que hostium rationibus, aliud initium belli capere possint. 

XXXIV. Erat, ut supr4 demonstravimus, manus oerta nulla, non prsesidium, 
non op(Hdum, quod se armis defenderet, sed in omnes partes dispersa multitudo : 
ubi cuique aut vallis abdita, aut locus silvestris aut palus impedita, spem prse- 
sidii aut salutis aliquam ofierebat, consederat. Hsec loca vicinitatibus erant 
nota, 'magnamque res diligentiam requirebat, non in summl exercitfts tuendft. 
(nullam enim poterat universis, ab perterritis ac dispersis, periculum accidere) 
sed in singulis militibus conservandis : qu® tamen ex parte res ad salutem ex- 
ercitAs pertinebat. Nam et prsedae cupiditas multos longiito evocabat; ac 
silvffi, insertis occultisque itineribus, confertos adire prohibebaot. Si negotium 
oonfici, stirpemque hominum soeleratorum interfici vellet, dimittendsB plures 
manus, diducendique erant milites ; si continere ad signa manipulos vellet, ut 
instituta ratio et consuetude exercitus R. postulabat, locus ipse erat prssidio 
barbaris : neque ex occulto insidiandi, et disperses circumveniendi, singulis 
deerat audaoia. At in ejusmodi, difHcultatibus, quantum diligentii provider! 
poterat, providebatur ; ut potius in nooendo aliquid omitteretur, etsi omnium 
animi ad ulciscendum ardebant, qukm cum aliquo detrimento militum nocere- 
tur. Cssar ad finitimas civitates nuncios dimittit ; omnes evocat spe pnadse 
ad diripiendos Eburones : ut potius in silvis Gallorum vita, quim 'legionariorum 
periclitetur : simul ut magni multitudine circumiusA, pro tali facinore stirps ac 
nomen civitatis toUatur. Magnus undique numerus celeriter convenit. 

XXXV. Hcec in omnibus Eburonum partibus gerebantur, diesque appetebat 
VII, quem ad diem Ceesar ad impedimenta legionemque reverti constituerat. 
Hie quantum in belle fortuna pessit et quantes afierat casus, cog&osci potuit. 
Dissipatis ac perterritis hostibus, ut demonstravimus, manus erat nulla, que 
parvam medd timoris caussam afierret. ^Trans Rhenumad Germanos per- 
venit fama, diripi Eburones, atque ultro omnes ad praedam evecari. Cosunt 
equitum ii millia Sigambri, qui sunt proximi Rhene, k quibus receptes ex fug& 
Tenchtheres atque Usipetes, supri docuimus. Transeuntes Rhenum navibus 
ratibusque xxx millibus passuum infra cum locum, ubi pons erat imperfectus, 
praesidiumque ab Ceesare relictum, primes Eburonum fines adcunt : multos ex 
fugd disperses excipiunt : magna peceris numero, cujus sunt cupidissimi bar- 



1 ScMim.] Tlie river Scheldt 3 Legionariorum,] The le^ionarj soldieri, 

2 Magnamtpu rn diligentiam requirebat, who were generally RoroanB. 

i?wi in ntmmd exercihU tuendd, Ac.] Great . -^,^^ m .J...^ j ri .^^.^^.^^ 

care was required on our part, not for the , * ^J?^.'"?**™ aa fxtrmauM persmU 

protection ^the whole arm>, (for in a body i**^' ^'^^ ^^^'^tu' ^Tl'lilf^ 

it etood in no danger fitim men terrified and ^*^ Germane acroM the Rhine, that the Ebo- 

dispersed) but for the preservation of the TTT^ delivered up to be ptUaged, and 

livw^of the soldiers singly. **>»* »" ""»«rht pwtake in the spoiL 
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ban, potiuntur. * Invitati prasdiL longius procedunt. Non hcNS palus in bello 
latrocinisque natos, non silvse morantur. Quibus in locis sit Ctesar, ex capti* 
vis qua^runt profectum longiiis reperiunt, omnemque exercitum discessisse cog- 
noscunt. Atque unus ex captivis, " Quid vos/' inquit, " banc mis^ram et 
tenuem sectamini pnedam, quibus jam licet esse fortunatissimis ? iii horis 
Atuatucam venire potestis : hue omnes suas fortunas exerdtus Romanorum 
ooDtulit : preesidii tantum est, ut ne mums quidem cingi possit, neque quisquam 
egredi extra munitiones audeat." Oblatd spe, Germani, quam nacti erant 
prsedam, in occulto reliquunt : ipsi, Atuatucum contendunt, usi eodem duce 
oujus hsBc indicio cognoverant. 

XXXVI. Cicero, qui per omnes superiores dies, prseceptis Ceesaris, summft 
diligentii milites in castris continuisset, ac ne calonem quidem quemquam 
extra munitionem egredi passus esset, vii die diHidens Ceesarem da numero 
dierum fidem servaturum, qudd longius eum progressum audiebat, neque uUa 
de ejus reditu fama afierebatur ; simul eorum permotus vocibus, qui illius pa>> 
tientiam pend obsessionem appellabant, siquidem ex castris egredi non liceret : 
nullum hujdsmodi casum exspectans, quo, ix oppositis legionibus maximoque 
equitatu, dispersis ac pene deletis hostibus, in millibus passuum iii ofiendi pos- 
set : v cohortes frumentatum in proximas segetes missit, quas inter et castra 
unus omnino collis intererat. Complures erant in castris ex legionibus cegri 
pelicti ; ex quibus qui h6c spatio dierum convaluerant, circiter ceo *8ub vexillo 
uni mittuntur: magna prseterea multitudo calonum, magna vis jumentorum^. 
quffi in castris subsederat, factft potestate, sequitur. 

XXXVII. H6c ipso tempore et casu Grermani equites interveniunt, protiniks* 
que eodem illo, quo venerant, cursu, ab Decumani porti in castra erumpete 
conantur ; nee priCis sunt visi, objectis ab eft parte silvis, qu&m castris appro- 
pinquarent, usque ed, "ut qui sub vallo tenderent mercatores, recipiendi sui non 
]iaber»it facultatem. Inopinantes nostri re novft perturbantur, ac vix primum 
impetum cohors in statione^sustinet ; circumfunduntur hostes ex reliquis parti- 
bus si quem aditum reperire possent: sBgre nostri portas tuentur: reliquos 
aditus locus ipse per se munitioque defendit : totis trepidatur castris, atque alius 
ex alio caussam tumultus quserit : neque qud signa ferantur, neque quam in 
partem quisque conveniat, provident. Alius jam capta castra pronunciat: 
alius, deleto exercitu atque Imperatore, victores barbaros venisse contendit ; 
plerique novas sibi ex loco religiones fingunt, Cottseque et Titurii calamitatem, 
qui in eodem occiderint castello, ante oculos ponunt. Tali timore omnibus 
perterritis, confirmatur opinio barbaris, ut ex captivo audierant nullum esse 
intus prcBsidium : perrumpere nituntur, seque ipsi adhortantur, ne tantam for- 
tunam ex manibus dimittant. 

XXXVIII. Erat eeger in pnesidio relictus P. Sextius Baculus, qui primum 
pilum apud Caesarem duxcrat ciijus mentionem superioribus proeliis fecimus : 
ac diem jam v cibo caruerat. Hie, diffisus suae ac omnium saluti, inermis ex 
tabemaculo prodit : videt imminere hostes, atque in summo esse rem discri- 
mine : capit arma ft proxlmis, atque in portft consistit. Sequuntur hunc cen- 
turiones ejus cohortis quae in statione erat : paullisper prcBlium unft sustinent : 
relinquit animus Sextium, gravibus acceptis vulneribus : CBgr^ per manus trac- 
tus, servatur. H6c spatio interposito, reliqui sese confirmant, tantum ut in 
munitionibus consistere audeant, spcciemque defensorum prsebeant. 

1 Sub vexUlo.] The vexillum was the name 2 Ut qui auh vaUo tenderent mereoiores^re. 

^Tierally jH^^n to the standard of the ca. dpiendi 9ut non kaberent facultatem.] That 

valrj ; it also sigpnified a flag under which those suttlers, who sold their goods under the 

the veteran foot, that belonged to no particu- ramparts, had not time to retire within the 

lar legion, or those soldiers who were de- iatrenchments. 
tached from their legion, fought 
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XXXIX. Interim, confecta frumentatione, militcs nostri clamorem exau- 
diunt ; prsecurrunt equites ; quanto res sit in periculo, cognoscunt. Hie ver6 
nulla munitio est, qus perterritos recipiat. Modd conscripti, atque usus mili- 
taris imperiti, ad tribunum mil. centurionesque ora convertunt ; quid ab his 
pnecipiatur, exspectant. Nemo est tam fortis, quin rei novitate perturbetur. 
barbari, signa procul conspicati, ab oppugnatione desistunt; redisse primd 
legiones crcdunt quas longius disoessisse ex captivis cognoverant: Postea, 
despecti paucitate, ex omnibus partibus impetum faciunt. 

XL. Gedones in proximum tumulum procurrunt : hinc celeriter dejecti, se ia 
signa manipulosque conjiciunt: ed magis timidos perterrent milites. Alii 
^<< cuneo facto ut celeriter penrumpant," censent : " quoniam tarn propinqua 
sint castra, etsi pars aliqua circumventa ceciderit, at reliquos servari posse/' 
confidunt. Alii, '' ut in jugo consistant, atque eundem omnes ferant casum.'' 
Hoc veteres non probant milites, quos sub vexillo un& profectos docuimus. 
Itaqu^ inter se cohortati, duce C. Trebonio equite Rom. qui eis erat prsBpositus, 
per medios hostes perrumpunt, incolumesque ad unum in castra perveniunt 
omnes. Hos subsecuti calones equitesque eodem impetu, militum virtute ser- 
vantur. At ii, qui in jugo constiterant, nullo etiam nunc usu rei militaris 
[peroepto,] neque in eo, quod probaverant, consilio permanere, ut se loco saipe- 
riore defenderent, neque earn, quam profuisse alils vim ccleritatemque viderant, 
imitari potuerunt : sed se in castra recipere conati, iniquum in locum demise- 
runt. Centuriones, quorum nonnulli, ^x inferioribus ordinibus reliquarum 
legionum, causs& virtutis, in superiores erant ordines hujus legionis.transducti, 
ne ante partam rei militaris laudem amitterent, fortissimd pugnantes concide- 
runt : militum pars, horum virtute summotis hostibus, prster spem incolumis 
in castra pervenit : pars, 4 barbaris circumventa periit. 

XLI. Germani, desperatft. expugnatione castrorum, qudd nostros jam con- 
stitisse in munitionibus videbant, cum ek prced&, quam in silvis deposuerant, 
trans Rhenum sese receperunt : ac tantus fuit, etiam post discessum hostium 
terror, ut e& nocte, quum C« Volusenus missus cum equitatu ad castra venisset, 
fidem non faceret adesse cum incolumi Ceesarem exercitu. Sic omnium ani- 
mos timor prseoccupaverat, ut pene alienati mente, deletis onmibus copiis, 
equitatum tantum se ex fug4 recepisse dicerent, neque incolumi exercitu, Ger- 
manos castra x>ppugnaturo8 fuisse, contenderent : quern timorem Ccesaris ad- 
ventus sustulit. 

XLII. Reversus ille, eventus belli non ignarus, unum, qu6d cohortes ex sta- 
tione et proesidio essent emissce, qusstus, " ne minimo quidem casui locum 
relinqui debuisse, multum fortunam in repentino hostium adventu potuisse/' 
indicavit : " multo etiam amplius, qu6d pene ab ipso vallo, portisque castrorum 
barbaros avertissent.'* Quarum omnium rerum maxime admirandum videba- 
tur, qu6d Germani, qui eo consilio Rhenum transierant, ut Ambiorigis fines 
depopularentur, ad castra Romanorum delati, optatissimum Ambiorigi benefi- 
cium obtulerunt. 

XLIII. Csesar ad vexandos rursus hostes profectus magno coacto nun^ero 
ex finitimis civitatibus, in omnes partes diraittit. Omnes vici, atque omnia 
sedificia, quse quisque conspexerat, incendebantur : prsda ex omnibus locis 
agebatur : frumenta non solum k tanti multitudine jumentorum atque homi- 
num consumebantur ; sed etiam anni tempore atque imbribus procubuerant : 
ut, si qui etiam in prsesentilL se occult&ssent, tamen iis, deducto exercitu, rerum 
omnium inopid. pereundum videretnr. Ac ssepe in eum locum ventum est, 
tanto in omnes partes diviso equitatu, ut non modd visum ab se Ambiorigcm in 



1 Cuneo facto.] Soldien were drawn up in 2 Ex inferiorihus ordimbM,] Of the loww 
form of a wedge, for the purpose of cutting' rank of centurions, 
their way through the enemy*a lines. 
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fbga captivi, sed nee plan^ etiam abisse ex conspoctu, contenderent ; ut spe 
consequendi illati, atque infinito labore susoepto, qui se summam a Ceesare 
gratiam inituros putarent, pen^ naturam studio vincerent, sempe'rque paulliim 
ad summam felicitatem defliisse videretur : atque ilie latebris, ac silvis aut sal- 
tibus se eriperet, et noctu occultatus, alias regiones partesque peteret, non ma- 
joie equitum pnesidio quam iv, quibus solis vitam suam committere audebat. 
XLIV. Tali modo vastatis regiohrbus : exercitum Caesar, 'duarum cobor- 
tium damno, 'Durocortorum Rhemorum reducit : concilioque in eum locum 
GallicB indicto, de conjuratione Senonum et Carnutum qusestionem habere 
instituit : et de Accone, qui princeps ejus consilii fuerat, graviore sententii pro- 
mmciat^, more majorum supplicium sumpsit, Nonnulli, judicium veriti, pro- 
fugerunt; quibus quum aqud atque igni interdixisset ii legiones ad fines Tre- 
virorum, ii in Lingonibus vi reliquas in Senonum finibus ^Agendici in hiber- 
Dis coUocavit : frumentoque exercitui proviso, ut instituerat, in Italiam ad con- 
ventos agendos profectus est. 
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ARGUMENT. 

A general confederacy is entered into against the Romans by the Gaols. The Gomatet 
oommenoe the war. Vercingetorix is appointed commander-in-chief of the allied forces 
ofGraol. Cesar takes Vellaunodunam, Noviodunam, Genabum, and Avarieam. Cieear 
besie^fes Gergovia, but is repalsed and obliged to retire. Alesia is invested by Cssai : 
after much bravery and military skill displayed on both sides, the town surrenders. 

I. QuiBTA Gallic, Ca3sar, ut constituerat, in Italiam ad oonventus agendos 
profidscitur : ubi cognoscit de *P. Clodii caede : 'de Senatusque consulto cer- 

1 Duarum edkortium damno.] With the a decree, a separation of the Senators to difl 
loss of two cohorts. ferent parts of the house took place : he who 

2 Duroeortorum,] Now the city of Rheims, presided, saying ; Q^i hoc eenseHo^ iUue tran- 
in the department of Mame, and late pro- oite, Qui alia omma^ in hane partem : Let 
▼inoe of Champa{rne. those who are of this opinion, pass over to 

3 Agendici.] This was the capital of the that side ; those who are of a contrary opi- 
Senones. It is now called Sens, and is situ- nion, to this. He who first proposed the m&* 
ated in the department of Yonne, end late tion, or who had been the principal speaker 
province of Burgundy. in its favour, pamed first, those agreeing with 

4 P. Clodii cade.] Clodius wa» a Roman him followed. Those who differed, went |o 
nobleman, famous for his licentiousness, ava- another part of the house. Of the part in 
rice, and ambition. He was made tribune ; which most of the Senators were, the consul 
was a violent eneray of Cicero, whose banish- said: H<bc par$ major videtur ; this part 
ment he procured. He was murdered by seems to be the majority. According to the 
Milo. opinion of this majority a decree was made. 

5 De 8enatu$que conouUo.] Of the decree The names of the most active persons in its 
of the senate. The following were the rules favour were generally prefixed thereto. They 
observed by the Roman Senate in passing its were called auctoritates praacripUBj from 
decrees. When several different opinions their staying to see the decree made out In- 
had been offered, each supported by a num- the early part of the republic, the letter T 
ber of Senators, the consul or presiding ma- was subscribed when the tribunes did not 
gistrate might first put which he pleased to give their negative. For then the tribunes 
the vote, or entirely suppress what he disap- were not admitted into the Senate, but sat on 
proved. On putting the question for passing a bench before the house, where the decree 
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tior factus, *ut omnes Italise juniores conjurarcnt, Melectum totft provincii ha- 
bere instituit. Esb res m Gallifiin Transalpinam celeriter perferuniur. Addunt 
ipsi et affingunt nimoribus Galli, quod res poscere videbatur : ** 'retineri urbano 
motu Csesarem, neque in lantis dissensionibus ad exercitum venire posse." 
Hie impulsi occasione, qui jam ante se populi R. imperio subjectos dolerent, 
llberius atque audacius de bello consilia inire incipiunt. Indictis inter se prin- 
cipes Galliee conciliis, silvestribus ac remotis locis, queruntur de Acoonis morte : 
huno casum ad ipsos recidere posse dembnstrant: miserantur communem 
GallisB fbrtunam: omnibus pollicitationibus ac pnemiis deposcunt, qui belli 
initium faciant, et sui capitis periculo Galliam in libertatem vindicent. Ejus 
in primis rationem habendam esse dicunt, prius qu&m eor|im clandestina con- 
silia efierantur, ut Caesar ab exercitu intercludatur. Id esse facile, qu6d neque 
legiones, absente Imperatore, audeant ex hibernis egredi, neque Imperator sine 
prsesidio ad legiones pervenire possit. Postremd, in acie prsestare interfici, 
quim non vetercm belli gloriam, libertatemque quam 4 majoribus accepeiint, 
recuperare. 

IJ. His rebus agitatis, profitentur Camutes, «• se nullum periculum commu- 
nis salutis caussi recusare : ^principesque se ex omnibus bellum facturos poUi- 
centur : et quoniam in prsesentii^ obsidibus cavere inter se non possent, ne res 
efieratur, ut jurejurando ac fide sanciatur, petunt, (collatis militaribus signis, 
quo more eorum gravissimae cserimoniee continentur) ne facto initio belli, k 
reliquis deserantur." Tunc collaudatis Camutibus, date jurejurando ab omni- 
bus qui aderant, tempore ejus rei constitute, ab concilio disceditur. 

III. Ubi ea dies venit, Carnutes, Cotuato et Conetoduno ducibus, desperatis 
hominibus, "Genabum dato signo concurrunt : civesque Romailos, qui nego- 
tiandi caussi ibi constiterant, in iis €• Fusium Cottam, honestum equitem Ro- 
iTianum, qui rei frumentarice, jussu Ccesaris preeerat, interRciunt, bonaque 
eorum diripiunt, Celeriter ad omnes Gallise civitates fama perfertur. (Nam 
ubi niajor atque illustrior incidit ^, clamore per agros regionesque significant ; 
hunc alii deinceps excipiunt, et proximis tradunt, ut tunc accidit.) Nam quae 
Genabi oricnte sole gesta essent, ante primam confectam vigiliam in finibus 
Arvemorum audita sunt : quod spatium est millium passuum circiter clx. 

IV. Simili ratione ibi Vercingetorix Celtilli filius, Arvemus, summa; poten- 
tice adolescens, cujus pater principatum Gallise totius obtinuerat, et ob earn 
caussam, qudd regnum appctebat, ab civitate erat interfectus, convocatis suis 
cUentibus, facile eos incendit. Cognito ejus consilio, ad arma concurritur. 
Prohibetur ab Gobanitione patruo sun, reliquisque principibus, qui banc tentan- 
dam fortunam non existimabant, expel litur ex oppido ^Gcrgovik. Non tamen 



brought to them for approbation or rejec- infantyy, the other green for the cavalry. On 

turn. This custom did not continue long, such occasions, the consul said. Qui remfub* 

for the tribunes, soon after their institution, licam galvam esse vult, me sequaiur. . This 

were admitted into the Senate. When se- was cnlled, conjuraiiOt or evocatio^ and the 

crccj was necessary, the clerks and other men tbus raised, coi^uratL 

attendants were not admitted ; the minutes St Delectum totd provincid habere instihdi.] 

of the proceedings being then taken by some He {CiBsar) resolved to levy troops through 

of the Senators. . The decrees of the Senate the. whole province cf Cisalpine Gaul. 

were deposited in the treasury, with |iU other 3 Retineri urbano motu Ctesarem,] Thai 

state papers belonging to the republic. If a Cessar was detained in Italy by the commo- 

decree were not plao^ in the treasury, it was tions in Rome. 

^nsidered null. 4 Prineipes se ex omnibus bellum facturos 

i Vi omnes Jtalim juniores amjurarent] poUicentur.] They promised to be the first in 

That all the young men of Italy should take commencing the war. 

4Dp arms. In sudden emergencies, or in dan- 5 Genabupi-] The present city of Orleans, 

l^rous wars, particularly those that took situated in the late province of Orleanois, 

iplooo in Italy, the regular mode of raising now in the department of LoireL 

ffoUiers was suspended. Two flags were ^Gergovid.] The place where this toim 

diiplayod irom the capitd, one red for the stood is not exactly known. 
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desistit, atque in Bgris habet delectttm egenthim ac perditorum. Hftc coacti 
manu, quoscunque adit ex civitate, in suam sententiam perducit. Hortatur, 
ut oommunis libertatis caussft, arma capiant : magnisque coactis ocmiisj adver- 
aarios suos, i quibus paulld ante erat ejectus, expellit ex civitate. Rex ab suia 
appellatur: dimittit quoquoversilks legationes: obtestatur ut in fide maneant. 
Celeriter sibi Senones, "Parisios, Pictones, *Cadurcos, Turones, Aulercos, 
Ijemovices, Andes, reliquosque omnes, qui oceanum attingunt, adjungit. Om* 
niiun consensu ad eum defertur imperium. Qu& obIat& potestate, omnibus iis 
civitatibus obsides imperat. Certum numerum militum celeriter ad se adduci 
jubet. Armorum quantum queeque civitas domi, quodque ante tempus efficiat, 
oonstituit. In primis equitatui studet. Summis diligentice summam imperii 
severitatem addit : ^magnitudine supplicii dubitantes cogit. Nam majore com- 
misso delicto, igni atque omnibus tormentis necat : leviore de caussft, auribus 
defectis, 'aut singulis eifossis oculis, domum remittit : ut sint reliquis docu- 
mento, et magnitudine poensB perterreant alios. 

V. His suppliciis celeriter coacto exercitu> Luterium Cadurcum summse 
hominem audaciae cum parte copiarum in Ruthenos mittit : ipse in Bituriges 
pioficiscitar. Ejus adventu Bituriges ad .£duos, quorum erant in fide, legates 
mittunt, subsidium rogatum, quo facilius hostium copias sustinere possint 
.£dui de consilio legatorum, quos Csesar ad exercitum reliquerat, copias equi- 
tat6s peditatusque subsidio Biturigibus mittunt : qui quum ad flumen Ligerim 
venissent, quod Bituriges ab .^duis dividit, paucos dies ibi morati, neque flu- 
men transire ausi, doraum revertunt : legatisque nostris renunciant, *' se Bitu- 
rigum perfidiam veritos revertisse : quibus id consilii fuisse cognoverint, ut si 
flumen transissent, ^in& ex parte ipsi, alter& Arvemi se circumsisterent." Id 
eJLne de causs&, quam legatis pronunci&runt, an perfidi& adducti fecerint, qudd 
nihil nobis constat, non videtur pro certo esse ponendum. Bituriges eorum 
discessu statim se cum Arvemis conjungunt. 

VL His rebus in Italiam Csesari nunciatis, quam jam ille virtute Cn. Pom- • 
peii urbanas res commodiorem in statum pervenissc intelligeret, in Transalpi- 
nam Gralliam profectus est. Ed quum venisset, magnft difBcultate afiiciebatur, 
qui rataone ad exercitum pervenire posset. Nam si legiones in Provinciam 
accerseret, se absente, in itinere proelio dimicaturas intelligebat : si ipse ad 
ezj^rcitum conten^eret, ne iis quidem, qui eo tempore pacati viderentur, suanr 
salutem recti committi videbaU 

Vn. Interim Luterius Cadurcus in Ruthenos missus, eam civitatem Arver- 
nia conciliat* Progiessus in ^Nitiobnges et "Gabalos, ab utrisque obsides aoci-' 
pit: et magn& coact^ manu, in Provinciam, Narbonem versiks, eruptionem 
facere contendit. Qu& re nunciatA, CsBsar omnibus consiliis anteverteadum ex- 
iBtimavit, ut Narbonem proficisceretur. Ed quum venisset, timentes confimat, 
prsesidia in Ruthenis Provincialibus, ^Volcis Arecomicis, Tolosatibus, ciroun>> 
que Narbonem, quse loca erant hostibus finitima, constituit : partem copianun 

,■■.■■■■- — ■■* 

1 ParimM,] These people dwelt in the 5 Aut nnguU9 ^ouig oeulU.] Or haviilf 
district known by the nune of Isle of France, put out one of their eyea. 

9 CaiureoBJ] The Cadurci inhabited the ^ ^ ^.P'J^ fe^!!!^JTI^/rf^ wl 
i.«<i »».ir;n^ Jer%^,^ ~.-, »i^ j«^**»»«*.» cummtterent.] On the one side, imy {tAe Bu 
Ute^vinoe of Qoercy, now the department ^^^^ ^ ^^ ^^^ ^ ^^^^ ^^^ ^. 

« •- . ^ .«. .. - wuTound them. 

3 Lemonces,] There wwe two natioi» of 7 miobnget,] The«» peode faihaWted the 
this name; the one mhabited the late pro. ^y^^ j^ ^f^^ ^ t^wn of Ager now 
▼inoe of Limoein, now the department of gtanda. 

^F^T'^?^^ ^ ^^ ^"^^^ ^ ^ ^^^^^ 8 OabdUt.] The Oabali art rappoaed to hm 

of St Paul de Leon. ^weH in the district called GiTaudan- 

4 MBLgmtudine tuppUcU dubiianie$ eogit] 9 VeicU Areeomicia.] These people trs 
By the severity of his punishment, he fiwees supposed to ha^e inhabited the district ia 
tM imMlote to declare themselfes. which the city of Nismes now staadi. 

N 9 
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ex Provinci& supplementumque, quod ex Italic adduxerat, in 'Hehtos, qui 
Arveinorum contingunt, convenire jubet. 

VIII. His rebus comparatis, represso jam Luterio et Temoto, 'qudd intiare 
intra prsesidia periculosuin putabat, in Helvios proficiscitur. Etsi mons "Oe- 
benna, qui Arvemos ab Helviis discludit, durissimo tempore anni, altissimlt 
nive iter impediebat ; tamen discussi nive vi in altitudinem pedum, alque ita 
viis patefactis, summo militum labore ad fines Arvemorum pervenit. Quibus 
oppressis inopinantibus, qudd se Cebenn^, ut muro, munitos exisdmabant, ac 
ne singulari quidem homini unquam eo tempore anni semitee patuerant, equi- 
tibus imperat, ut, qudm latissime possent, vagentur, et quam maximum hosti- 
bus terrorem inferant. Celeriter hsBc famfi. ac nunciis ad Vercingetorigeno 
perferuntur; quem perterriti omnes Arvemi cixcumsistunt, atque obsecmnt, 
'< ut 8uis fortunis consulat, neu se ab hostibus diripi patiatur, praesertim quum 
videat omne ad se bellum translatum.^' Quorum ille precibus permotus, castni 
ex Biturigibus movet in Arvemos versus. 

IX. At Ceesar biduum in iis locis moratus, qu6d beec de Vercingetorige usa 
Ventura, opinione prsBceperat, per caussam supplementi equitatiisque oogendi, 
ab exercitu discedit ; Brutum adolescentem iis copiis prceficit : hunc monet, at 
in omnes partes equites qakm latissime pervagentur, daturum se operam, ne 
lon^us triduo ab castris absit. His constitutis rebus, suis inopinantibus, 
quilm maximis potest itineribus ^iennam pervenit. Ibi nactus recentem equi- 
tatum, quem multis ante diebus'ed prsemiserat, neque diumo neque noctumo 
itinere interraisso, per fines .^duorum, in Lingones contendit, ubi n legiones 
hiemabant, ut si quid etiam de su4 salute ab iEduis iniretur consilii, celeritate 
prcecurreret. E6 quum pervenisset, ad reliquas legiones mittit, pritisque in 
unum locum omnes cogit, qu&m de ejus adventu Arvernis nunciari posset. 
H^c re oognitft Vercingetorix rursus in Bituriges exercitum redudt, atque inde 
profectus [Gergoviam] Boiorum oppidum, quo9 ibi Helvetico proelio yictos 
Csesar collocaverat, iBduisque attribuerat, oppugnare instituit. 

X. Magnam heec res Ceesari difiicultatem ad consilium capiendum aSerebat, 
si reliquam partem biemis uno in loco legiones contineret, stipendiariis\£duo 
rum expugnatis, cuncta Gallia deficeret 'qu6d nullum in eo amids prsesidium 
videretur positum esse : sin maturiiks ex bibemis educeret, ne ab re frumentarii 
duris subvectionibus laboraret. Prsestare visum est tamen omnes difficultates 
perpeti, qu4m tant& contumelilL accept^, omnium suorum voluntates alienare 
Itaque cohortatus MAuob de supportando commeatu, prsemittit ad Boios, qui 
de suo adventu dooeant, bortenturque ut in fide maneant, atque bostibus impe- 
tum magno animo sustineant. Duabus Agendici legionibus, atque impedimen- 
tis totius exercitus relictis, ad Boios proficiscitur. 

XI. Altero die quum ad oppidum Senonum *VelIaunodunum venisset, ne 
quem post se bostem relinqueret, qud expeditiore re firumentari& uteretur, op- 
pugnare instituit. Idque biduo drcumvallavit : tertio die missis ex oppido lega- 
tis de deditione, arma proferri, jumenta produci, do obsides dari jubet. Ea qui 
conficeret, C. Tri&bonium legatura relinquit. Ipse, ut quamprimiiim iter fiioeret, 

1 HeUfum,] The Helvii dwelt in the late 5 QfM nuUum tti eo amieit pf^mdium 
profkioe of Vivaraia, now the department pf Mereiur potUum etw.] For it would be per- 
Ardeche. ceived, that there was no dependence to be 



2 Qfihd mtrart intra prasidia perinudum placed in him for the proteofion of 
•piitflfcet] For he thoug^ht it daiuferoos to ftiendL 

t^»i^tk>nc^Mrie, defended SsSomam e VOUmmdunmn.] The piM. when tU. 

3 COema.] The CveiiM. momltiMm, in *°7» ^jA^^ » verr uncMtain. Sam. 

4 rmamm.} Tbe town of Vwnii*, in *«&. «tt««^ ai»»««i Laodoa; «diiW, Va. 
fk-n piAi^ uniuie, and ouien, Vcno. 
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Genabum Carnutum proficiscitur : qui tunc primi^in, allato nuncio de oppug- 
natione Vellaunoduni, quum longius earn rem ductum iri existimarent, prsesi- 
dium Genabi tuendi causs&, quod ed mitterent, comparabant. Hue biduo 
Caesar pervenit : et castris ante oppidum positis, diei tempore exclusus, in pos- 
terum oppugn&tfonem dificrt : quseque ad earn rem usui sint, militibus imperat : 
et qu6d oppidum UC7<>abum pons fluminis Ligeris continebat, veritus ne noctu 
ex oppido profugereni, ii legiones in armis excubare jubet. Genabenses 
paulld ante mediam noctbm silentio ex oppido egressi, flumen transire coepe- 
runt« Qu4 re per exploratores nunciati, Csesar legiones, quas expeditas esae 
jusserat, portis incensis, intromittit, atque oppido potitur, *perp%ucis ex hostium 
humero desidieratis, quin cuncti caperentur, qu6d pontis atque itinerum angus- 
tis multitudinis fugam intercluserant. Oppidum diripit, atque incendit : prce* 
dam militibus donat : exercitum Ligerim transducit, atque in Biturigum fines 
pervenit. 

Xn. Yercingetorix ubi de Csesaris adventu cognovit, oppugnatione desistit, 
atque obviam Ucesari proficiscitur. Ille oppidum Biturigum, positum in*vi&, 
"Noviodunum oppugnare instituerat* .Quo ex oppido quum legati ad eum 
venissent OFatum, " ut sibi ignosceret, suaeque vitae consuleret :" ut celeritate 
reliquas res conficeret, qu^ pleraque erat consecutus, arma proferri, equos pro- 
duct, obsides dari jubet. Parte jam obsidum transditd, quum reliqua adminis* 
trarentur, centurionibus et paucis militibus intromissis, qui arma jumentaque 
oonquirerent, equitatus bostium procul visus est, qui agmen Vercingetorigis 
antecesserat : quem simul atque oppidani conspexerunt, atque in spem auxilii 
venerunt, clamore' sublato arma capere, portas claudere, murum complere 
cceperunt. Centuriones in oppido, quum ex significatione Gallorum novi ali- 
quid ab iis iniri consilii intellexissent, gladiis districtis portas occupaverunt, 
suqsque omnes incolumes receperunt. 

Xlil. Csesar ex castris equitatum educi jubet, prosliumque equestre commit- 
tit. Laborantibus jam suis Germanos equites circiter on submittit, quos ab 
initio secum habere instituerat. Eorum impetum Galli sustineri non potuerunt ; 
atque in fugam conjecti, multis amissis, sese ad agmen receperunt. Quibus 
profligatis, rursus oppidani perterriti, comprehensos eos, quorum operi plebem 
condtatam existimabant, aa Csesarem p^duxerunt, seeeque ei dedidenmt. Qui- 
bus rebus confectis, Caesar ad .oppidum ^Avaricum ^quod erat maximum mu- 
nitisimumque in finibus Biturigum, atque agri fertilissimll regione) profectus 
est, qudd, eo oppido recepto, civitatem Biturigum se in potestatem redacturum 
eonfidebat. 

XrV. Vercingetorix tot continuis incommodis Vellaunoduni, Genabi, Novio- 
duni acceptis, suos ad concilium convocat : docet, *' longe ali& ratione esse bel- 
lum gerendum, atque antea sit gestum : omnibus modis huic rei studendum, ut 
pabulatione et commeatu Romani prohibeantur. Id esse facile, qudd equitatu 
ipsi abundent, et qudd anni tempore subleventur ; pabulum secari non posse : 
necessarid dispersos hostes ex sedificiis petere : hos omnes quotidie ab equitibus 
deleri posse. Prseterea, salutis caussi, rei familiaris commoda negligenda : 
vicos atque eedificia incendi oportere, ^hoc est, spatio [i Boi&] quoquoversQs, 
qud pabulandi caussd. adire posse videantur.. Harum ipsis rerum copiam sup- 
petere, qudd, quorum in finibus bellum geratur, eorum opibus subleventur. 
Romanes aut inopiam non laturos, aut magno cum periculo longius a castris 
piogressuros : neque interesse, ipsosne interficiant, impedimentisve exuant, 



1 Perpaueis ex hottium numno detiiera- 3 Avaricum,] Boarges, in the depcrtment 

fM, quin euntii cuperentor.] Very few of the of Cher, the late proTince of Berry. 

«Mmy escaped. Eutropius says, not «nore ^ ^ ^ ^^^ ^^ j^^^ q»odqu9ver9ii$.] 

2i5'amim.]NowNeuvy.«rB.ranjon. Some read, /f3c.j»eio a iWa 3«a,.o«r«i.. 
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quibus amissis, bellum geri non possit. Prseterea oppida inoendi oporteie, 
qu8B non munitione et loci naturi ab omni sint periculo tuta : neu suis sint ad 
detrectandam militiam receptacula, neu Romanis proposita ad copiam com- 
meati^s, prcedamque tollendam. Hsec si gravia aut acerba videantur, multd 
ilia gravius sestimari debere, liberos, oonjuges in servitutem abstrahi, ipsos in- 
terfici ; qusB sit necesse accidere victis.** 

XY. Omnium consensu h&c sentential probata, uno die amplius xx urbes 
Blturigum incenduntur. Hoc idem fit in reliquis civitatibus. In omnibus par- 
tibus incendia conspiciuntur : quae etsi magno cum dolore omnes ferebant, 
tamen hoc sibi solatii proponebant, qudd se, prope explorati victorii, celeriter 
amissa recuperaturos confidebant. Deliberatur de Avarico in communi con- 
cilio, incendi placeret, an defendi. Procumbunt Gallis omnibus ad pedes Bi- 
tariges, <' ne pulcherrimam prop^ totius Galliae urbem quae et pnesidio et orna- 
mento sit civitati, suis manibus succendere cogerentur: facile se loci natur& 
defensuros," dicunt, '^ qu6d prope ex omnibus partibus flumine et palude cir- 
cumdata, unum habeat et perangustum aditum." Datur petentibus venia, dis- 
suadente primd Vercingetorige, pdst concedente, et precibos ipsorum, et mise- 
ricordia vulgi. Defensores idonei oppido deliguntur. 

XVI. Verdngetorix minoribus CsBsarem itiheribus subsequitur, et locum 
castns deligit, paludibus silvisque munitum, ab Avarico, long^ millia passuum 
XV. Ibi per certos exploratores in singula diei tempora, quae ad Avaricum 
bgerentur, cognoscebat ; et quid fieri vellet, imperabat : omnes nostras pabula- 
tiones firumentationesque observabat, dispersosque quum longius necessarid 
procederent, adoriebatur, magnoque incommodo afficiebai; etsi quantum ra- 
tione provideri poterat, ab nostris occurrebatur, ut incertis temporibus diveisis- 
que itineribus iretur. 

XVII. Castris ad earn partem oppidi positis, CsBsar, quse intermissa k fia« 
mine et palude aditum, ut supra diximus, angustum habebat, aggerem appa- 
rare, vineas agere, turres duas constituere coepit: nam circumvallaie loci 
natura prohibebat. De re finimentari& Boios atque iEduos adhortari non destitit : 
quorum alteri, qu6d nullo studio agebant, non multCkm adjuvabant : alteri non 
magnis facultatibus, qu6d civitas erat exigua et infiraia, oderiter, quod faabtie- 
runt, consumpserunt. Summ& difiicultate rei frumentarisB afiecto exerdtu, 
tenuitate Boiorum 'indiligentii .£duorum, incendiis sedificiorum, usque ed, 
ut complures dies milites frumento caruerint, et pecore e longinquioribus vicis 
adacto, extremam famem sustentarent : nulla tamen vox est ab iis audita 
populi Romani majestate et superioribus victoriis indigna. Quin etiam Cassar, 
quuni in opere singulas legiones appellaret, et, si acerbius inopiam ferrent, 
se dimissurum oppugnationem diceret ; universi ab eo, ne id faoeret, petebant : 
" sic se complures annos, illo imperante, meruisse, ut nuUam ignominiam ac- 
ciperent, nunquam iniecti re discederent : hoc se ignominiiB laturos loco, si 
inceptam oppugnationem reliquissent : praestare omnes perferre acerbitatesy 
quim non civibus Romanis qui Grenabi perfidift Gallorum interissent, parenta>- 
rent." Haec eadem centurionibus tribunisque militum mandabant, ut per eos 
ad CsDsarem deferrentur. 

XVIII. Quum jam muro appropinquftssent turres, ex captivis Caesar cogno- 
vit, Vercingetorigem, consumpto pabulo, castra movisse propiilks Avaricum, 
atque ipsum, cum equitatu expeditisque, qui inter equites proBliari consu^ssent, 
insidiarum caussft ed profectum, qud nostros postero die .pabulatum venturos 
arbitrabatur. Quibus rebus cognitis, medift nocte silentio profectus, ad hos- 
tium castra mane pervenit. Illi, celeriter per exploratores adventu Caesaris 
cognito, carros impedimentaque sua ^ arctiores silvas abdiderunt, copias omnes 
' I.I . , ■ ■ ■ ■ 

1 Indiligentid ^duorwn.] By the neffli- 2 In aretioreg rilva$ abdiderunt] Con 
gence of the .£daan!<, tofto now very reluC' oealed thenfi in thicker woods. 
lanily fumiihtd the Ratnan with tupplie$. 
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in looo edito atque 24)erto instruzenmt. Quit re nundaU, Oesmkr oeleriter sar- 
cinas oonferri, arma expediri jussit. 

XIX. CoUis erat leniter ab infiino acclivis* Hunc ex omnibus feie parti- 
bus palus difficilis atque impedita cingebat, non latior pedibus l. H6c se colle, 
interraptis pontibus, Galli fiduciA loci continebant ; g^aeratimque distributi in 
civitates, omnia vada ac saltus ejus paludis certis custodiis obtinebant ; sic ani- 
ino parati, ut, si earn paludem Romani perrumpere conarentur, 'hsesitantes 
premerent ex loco superiore: ut, qui propinquitatem loci viderent, paratos 
prope squo Marte ad dimicandum existimarent ; qui iniquitatem conditionis 
perspioerent, inani simulatione sese ostentare oognoscerent. Indignantes 
milites CsBsar, qudd conspectum suum hostes ferre possent, tantulo spatio in- 
teijectOt et signum prcelii exposcentes edocet, <'quanto detrimento^ et quot 
virorum fbrtium morte necesse esset constare victoriam : quos quum sic animo 
paratos videret, ut nullum pro sui laude periculum recusarent, summee se 
iniquitatis condemnari debere, nisi eorum vitam eak salute habeat cariorem.^' 
Sic milites consolatus eodem die reducit in castra ; reliqua qusB ad oppugna- 
tionem oppidi pertinebant, administrare instituit. 

XX. Vercingetorix^ quum ad suos redisset, proditionis insimulatus, *< qudd 
castra propii!^ Romanos movisset, qudd cum omni equitatu diacessisset, qudd 
sine ijnperio tantas copias reliquisset, qudd ejus discessu Romani tant& oppor- 
tunitate et celeritate venissent : non hsdc omnia fortuitd aut sine consilio acci- 
dere potuisse ; 'regnum ilium Gallis malle Ceesaris ooncessu, quim ipsorum 
habere beneficio." . Tali modo accusatus ad hsec respondit : <* Qudd castra 
moyisset, factum inopilt pabuli, etiam ipsis hortantibus ; qudd propias Romanos 
acoessisset, persuasum loci opportunitate, qui se ipsum munitione defenderet : 
equitum verd operam nequ^ in loco palustri desiderari debuisse, et illic fuisse 
utilem, qud sint profecti : summam imperii se consultd nulli discedentem tradi- 
disse, ne is multitudinis studio ad dimicandum impelleretur : cui rei, propter 
animi mollitiem, studere omnes videret, qudd diutius laborem ferre non pos- 
sent : Romani si casu intervenerint, fortunse ; si alicujus indicio vocati, huic 
habendam gratiam, qudd et paucitatem eorum ex loco superiore cognoscere, et 
virtutem despicere potuerint : qui dimicaie non ausi, turpiter se in castra rece- 
perint Imperium se a Ccesare per proditionem nullum desideraxe, quod habere 
victoria pc^set, quse jam esset sibi ac omnibus Gallis explorata : quin etiam 
ipsis remittere, si sibi magis honorem tribuere, quim ab se salutem accipere 
videantur. Quod ut intdli^atis^" inquit, " sincere k me pronunciari, audite 
Romanos milites." PfX)ducit servos, quos in pabulatione paucis ante diebus 
exoeperat, et &me vinculisque excruciaverat. 11 jam antd edocti, quie inter- 
rogati pronunci&rent, ** milites se esse legionaries" dicunt, " fame et inopia 
adductos, clam ex castris exisse, si quid frumenti aut pecoris in agris reperirc 
possent : simili omnem exercitum inopiA premi, nee jam vires sufficere cujus- 
quam, nee ferre operis laborem posse. Itaque statuisse Imperatorem, si nihil 
in oppugnatione oppidi profecisset, triduo exercitum deducere. Hsec & me," 
inquit Vercingetorix, " beneficia habetis, quem proditionis insimulatis ; cujus 
oper&, sine vestro sanguine, tantum exercitum victorem fame pen^ consump- 
tum videtis ; quem turpiter se ex h4c fuglL recipientem, ne qua civitas suis fini- 
bus recipiat, k me provisum est." 

XXI. Conclamat omnia multitudo, et suo more armis ooncrepat, quod facere 
in eo consueverunt, cujus orationem approbant : ^* summum esse Vercingetbri- 
gem ducem, nee de ejus fide dubitandum, nee majori ratione bellum adminis- 

1 HiB9iUnU$J\ While wading through the Thet he vonld rather be p o aeeaaed of au- 
nrad. preme aotherity by C«ear*a panniaaioB, thao 

^ Hegnum ittum CfaUm maUe Oaamrit by their ofaoiM and &Toar. 
muM iptonim Mere hemefieieA 

9* 
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trari posse.*' Statuuirt ut decern milHa hominum, delecta ex omnibus copiis in 
oppidum submittantur : nee soils Biturigibus communem salutera conunittendam 
consent, qu6d pend in eo, si oppidum retinuissent, summam victonse constaie 
intelH^bant. 

XML *Singulari.militum nostronun virtuti consilia cujusque modi Gallonim 
ooeurrebant, ut est summss genus soHeiticB, atque ad omnia imitanda atque 
efficienda, qusB ^b quoque traduntur, aptissimum. "Nam et laqueis faloes 
avertebant, quas quum destinaverant, tonnentis introrsus reducebant, ^ agge- 
rem cuniculis subtrahebant, ed scientiilis, qudd apud eos magns sunt ferrariaey 
atque omne genus cuniculorum notum atque usitatum est. Totum autena 
murum ex omni parte turribus contabulaverant, atque has corib intexerant : 
turn crebns diurms nocturmsque eruptionibus, aut aggeri ignem infe^^bant, aut 
milites occupatos in opere adoriebs^tur : ^et nostranim turrium altitudinem^ 
quantum has quotidianus agger expresserat, eommissis suarum turrium mails, 
adeeqaabant : *et apertos cuniculos prseustft et prsacut4 materi&, et pioe fenre- 
facti, et maximi pendens saxis morabantur, mcenibusque appropinquare pro- 
hibebant. 

'XXIII. Muris autem omnibus Gallicis hsec fer^ forma est : fPrabes directse 
perpetuse, in longitudinem, paribus intervallis, distantes inter se binps pedes, in 
solo coliocantur. 13sd revinciuntur introrsus, et multo aggere Testiuntur. Ea 
autem, quee diximus, intervalla grandibus in fronte saxis ^arctuntur. Its col- 
locatls et coagmentatis, alius insuper ordo adjicitur, ut idem illud intervallum 
servetur, neque inter se contingant trahes, sed paribus intermissee spatiis, sin- 
guise singulis saxis interjectis, arte contineantur : sic deinceps omne opus con- 
texitur, dum justa muri altitude expleatur. Hoc quum in speciem varietatem- 
que opus deforme non est, altemis trabibus ac saxis, quas rectis lineis- sues 
ordines servant, turn ad utiUtatem et defensionem urbium summam habet op- 
portunitatem, qudd et ab incendlo lapis, et ab ariete materia defendit, quse per- 
petuis trabibus pedes quadragenos, plerumque introrsus revincta, neque per- 
rurapi neque distrahi potest. 

XXIV. lis tot rebus impediti oppugnatione, milites quum to|» tempore, Into, 
frigore, et assiduis imbribus tardarentur, tamen continenti labore omnia hsc 
superaverunt, et diebus xxv aggerem latum pedes cccxxx, altum pedes lxxx, 
exstruxerunt. Quum is murum hostium pene oon(ingeret, et Caesar ad opus 
eonsuetudine excubaret, militesque cohorttiretur, ne quod omnino tempus ab 
opere intermitteretur, pauUd ante in vigiliam ^t animadyersum, Rimare ag- 

1 Smfitdari mUitum fiattroniM tirtuH eon^ another, m jmoporfion eonixmuiUy equalled 

jt'Zta cujutque modi OaUorum oeeurrebatU.] them. 

The uncommon bravery of our soldien was 5 Et apertOB tumeviUm ptwtutd et pMBodd 

oppoeed by the Grauls with all the oontri- materidt e<, dfc,] And tney prevented the 

vanoea and arts of war. working of our mines hy attacking ike minere 

STUrnn et laqueis faleee ssert^foitf.] For ^^ •takes barnt and sharpened at their 

they turned adde tKe hooks with looses, end, or by throw mg melted pitch and large , 

TTiise hooks were used for the purpose of '^Jt?^f,^'^' _^ . , ^^^ 

poIUng down the stones and other materUls ^Z^^ TJ f^^f^ « ^fTlS'^ 

^p^g walls. The hook had Kveral l«n*«s, *c.]Ixmg ent« beams of wood are 

was suspended by its middle to a beam, m "!!5-^ r *^c!L7l!: ^^*ill ^ 
^,M^^ A^\l„^ u j;«« -^^;i« k.«v«r.»4. InJ tances of two feet from one another. 
2*wto moveit more readily backwards and t OBreninehinturintraret^et,^.] These 

"'T"^* ... t . 1 •. ue bound together, 5y o<fter imw ktfig IsuK 

3 a ag^rem eumadu svtotiAeftafit.] oeer rtsm, and by fiffing up the mtcrtSs b*. 
^d they nndermmed the mound. tween them, with earth. The spaces of two 

4 St nssfrsfuin tttrrimm uUUudinanf fvsji- feet In front, between the fint menttonedrow 
awM, 4^.] And- as the height of our towers of beams, are filled with lam stones, 
faieraasad by dailT additkus to the mound, 8 E$t animadnermtm, fitmare aggerem^ 
m UMir IMMBft by faasiiig one ^sry upon qttem cumemh keetm mcomiimmt,] a» ob^ 
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geiem, quern cuniculus hostes suooenderant. Bodemque tempore tola muio 
clamoie snblato, duabus portis ab utroque latere turrium eniptio fiebat Alii 
iaoes atque aridam materiem de muro in aggerem emimis jaciebant : pioem alii, 
reliquasque res, quibus ignis incitari potest, fundebant : ut, qud primum oocur- 
reretur, aut coi rei ferretur auxilium, vix ratio iniri posset : Xamen qudd insti- 
tiito CsBsaris dusB semper legiones pro castris excubabant, pluresque partitiB 
temporibus in opere erant, celeriter factum est, ut alii eruptionibus resisterent, 
alii turres reducerent, aggereraque interscinderent, omnisYerd ex castris multi- 
tudoad restinguendum concurreret. 

XXV. Qdum in omnibus locis, consumptft jam reliquft parte noctis, pug- 
naretur, semperque hostibus spes victoris redintegraretur, e6 magis, qu& 
deustos pluteos turrium videbant, nee facile adire apertos ad auxiliandum ani- 
madTertebant, semperque ipsi recentes defessis succederent, omnemque Galliae 
salutem in illo vestigio temporis positam arbitrarentur: accidit inspectantibus 
nobis, quod dignum memori& visum, proetermittendum non existimavimus. 
Quidam ante portam oppidi Callus, qui per manus sevi ac picis transditas gle* 
bas in ignem ^ regione turris projiciebat : 'scorpione ab latere dextro transjec- 
tus, exanimatusque concidit : hunc ex proximis unus jacentem transgressus, 
eodem illo munere fungebatur : e&dem ratione ictu scorpionis exanimato altero, 
successit tertius, et tertio quartus : nee ille priQs est k propugnatoribus vacuus 
relictus locus, qu&m Vestincto aggere, atque omni parte submotis hostibus, 
finis est pucnandi factus. 

XXVI. Omnia acperti Gralli qudd res nulla successerat, poetero die consilium 
cq)erunt ex oppido profugere, hortante et jubente Vercingetorige. Id stlentio 
noctis conati, non magni jacturft suorum sese efl^uros sperabant, propterea 
qudd neque longd ab oppido castra Vercingetorigis aberant ; et palus, quee 
perpetua interoedebat, Romanes ad insequendum tardabat. Jamque hoc facerc 
noctu apparabant, quum matres famili&s repente in publicum procurrerunt, 
flentesque projectse ad pedes suorum, omnibus precibus petierunt, ne se et com- 
munes liberos hostibus ad supplicium dederent, quos ad capiendam-fugam na- 
tura et virium infirmitas impediret. Ubl eos perstare in sententift viderunt, 
qudd plerumque in summo periculo timer misericordiam non redpit, concla- 
mare, et significare de fuglL Romanis cceperunt : quo timore perterriti Galli, ne 
ab equitatu Romanorum vise prceoccuparentur, consilio destiterunt. 

XXVII. Tostero die CsBsar promot& turri, directisque operibus qua; facerc 
instituerat, magno coorto imbri, non inutilem banc ad capiendum consilium 
tempestatcm art>itratus est, qudd paulld incautius custodias in muro dispositas 
videbat ; suosque languidiilis in opere versari jussit, et quid fieri vellet, osten- 
dit. Legiones intra vineas in occulto expeditas cohortatus, ut aliquando pro 
tantis laboribus fructum victoriae perciperent, iis qui primi murum ascendissent, 
prsmia proposuit, militibusque signum dedit. lUi subitd ex omnibus partibus 
evolaverunt, murumque celeriter compl^runt. 

XXVin. Hostes re novft perterriti, muro turribusque dejecti, 'in foro ac locis 
patentioribus cuneatim constiterunt, hdc animo, ut si quft ex parte obviam con- 
tra veniretur, acie instruct4 depugnarent. Ubi neminem in eequum locum sese 
demittere, sed toto undique muro circumiundi viderunt, veriti ne omnino spes 
fugse tolleretur, ^abjectis armis, ultimas oppidi partes continenti impetu petive- 

serred that the mound tinoked, fifr the enemy 3 hi Jon 9f loei$ patentionbu9 eimesftM 
had wt H on fire, afbr having worked a mine anutUemnt,] T%e CknUt drew ap in form of 
under h. a wedm, or triangle, in the puUie eqaare and 

3 Aeiftfwfe 4tgg9r$.] Until the fire of the having thfown awaj thei? umi% ran to the 
neund ww extiiigaisbed. &rtheft part of the town, wiihottt atoppiog. 
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nint : panqMiilu, qaum aagusto ejdtU'portaroin se ipsi premsffeat* ik niilitihw»; 
pars jam egressa portu, ab equitibus est interfecta ; nee fuit quKsquam, qin 
pnede studeiet Sic t% GenabeD3i caede, et labore operia indtati, noa selals 
oonfectis, noD mulieribus, non infantibus peperoertmt. Denique ex omni eo 
numero, qui fuit circker xh milliuni, vix dooc, qui primo clamore audito ae ex 
oppido ejeceiant, incolumes ad Vereingetorigem pervenerunt quos ille, multA 
jao^ nocte, silentio sic ex fug& excepit (veritus ne qua in castiis ex eorum oon- 
cursu et miseiicordi^ vulgi seditio oriretur) ut procul in vi& dispositis famiiiari* 
bus suis, principibusque dviiatum, disparandos deducendosque ad sues curaret, 
quflB cuique civitati part castrorum ab initio obvenerat. 

XXiX. Postero die concilio convocato, consolatus cohortatusque est, ** ne ae 
admodum animo demitterent, neve perturbarentur inoonunodo: ncn vurtute 
neque acie vicisse Romanes, sed artificio quodam et scientilL oppugnatbnifl, 
cujus rei fuerint ipsi imperitt; errare, si qui in bello omnes secundos renun 
eventus exspectent ; sibi nunquam placuisse Avaricum defend], cujus rei testes 
ipsos baberet ; sed factum imprudenti& Biturigum, et nimii obsequentii reli* 
quorum, uti hoc incommodum acciperetur : id tamen se celeriter majoribus 
commodis sanaturum. Nam que ab reliquis Gallis civitates dissentirent, has 
sqft diligently adjuncturum, atque unum consilium totius Gallias efifecturum, 
'cujus consensu ne orbis quidem terrarum possit obsistere : idque se prope jam 
efTectum habere. Interea eequum esse ab iis communis salutis caussa impe- 
trari, ut castra munire instituerent, qu6 faciliuahostium repentinos impetus sus- 
tinere possent." 

XXa. Fuit hiec oratio non ingrata Grallis, maxima, qudd ipse animo non 
defecerat, tanto accepto incommodo, neque se in occultum abdiderat, neque 
conspectum multitudinis fugerat : plusque animo proTidere et prsesentire existi* 
mabatur, qudd re inte^ri primd incendendum Avaricum, pdst deserendum, oen- 
suerat. Itaque ut reliquorum Imperatorum res adversse auctontatem minuunt ,* 
sic hujus ex contrario dignitas, incommode accepto, in dies augebatur : simul in 
spem veniebant, ejus affiirmatione, de reliquis adjungendis civitatibus. Primiim- 
que eo tempore Galii castra munire instituerunt, et sac sunt animo oonstemati 
homines 'insueti laboris, ut omnia qusB imperarentur, sibi patienda existimaxent 

XXXI. Nee minus quiUn est pollicitus, Vercingetorix animo laborab^t, ut 
reliquas civitates adjungeret, atque earum principes doms poUicitationibusque 
allidebat. Huic rei idoneos homines deligebat, quorum quisque aut oratione 
subdoli, aut amicitilt faciilime capi posset. Qui Avarice expugnato refuge- 
rant, armandos vestiendosque curat. Simul ut diminutse copise redintegraren- 
tur, imperat certum numerum militum civitatibus, quem, et quam ante diem, 
in c€istra addnci velit : saggittariosque omnes, quorum erat permagnus nume- 
rus in 6alli&, conquiri, et ad se mitti jubet. His rebus celeriter id, quod Ava- 
rici deperierat expletun Interim Theutomatus OUoviconis filius rex Nitiobri* 
gum, cujus pater ab Senatu nostro amicus erat appellatus, cum magno equi- 
tum suorum numero, et quos ex Aquitani&, conduxerat ad eum pervenit. 

XXXn. Ceesar Avarici complures dies commoratus, summamque ibi oopiam 
frumenti et reliqui commeatus nactus, exercitum ex labore atque inopift refecit. 
Jam prope hieme confecta, quum ipso anni tempore ad gerendum helium voca- 
retur, et ad hostem proficisci constituisset, sive eum ex jpaludibus silvisque eli- 
oere, sive obsidione premere posset : legati ad eum principes iElduorum veniunt, 
oratum, '*ut maxime neoessario tempore civitati subveniat: summo esse in 
periculo rem ; qudd, quum singuli magistratus antiquitus creari, atque regiam 
potestatem annum obtinere consudssent, duo magistratum gerant, et se uterque 



1 Cmu9 ecmeniune or1n$ quidem terromm 3 ImueH Ikborie.] Some read, tMMtt Ue. 
fmmt Atuiere,] That they bang united, the mm ; others, hrnuH leftertiM. 
whole world would be onable to reaist them. 
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eorom legibus creatum esse cucat. Horum esse alteram ConvictolitaneB)^ flo- 
rentem et illustrem adolesoentem ; alteram Cotam, antiquissimft familift natum, 
Titque ipsum hominem summsB potentise, et magnee cognationis, cujus frater 
Vedeiiacus proximo anno eundem magistratura gesserit : civitatem omnem esse 
in annis : divisum senatum, divisum populum in suas cujusque eoram clien- 
telas. Qudd si diutiiis alatur controversia, fore uti pars cum dvitatis parte 
oonflkat : id ne acddat, positum in ejus diligenti& atque auctoritate. 

X^UQII. Csesar etsi k bello atque hoste discedere, detrimentosum esse exis- 
timabat ; tamen non ignorcms, quanta ex dissensionibus incommoda oriri con- 
sudssent : ne tanta et tam conjuncta populo Rom. civttas, quam ipse semper 
aluisset, omnibusque rebus ornlisset, ad vim atque ad arma descenderet ; atque 
ea pars, quse minus sibi confideret, auxilia k Vercingetorige acoerseret : huic 
rei prffivertendum existimavit : et qudd legibus .£duoram, iis, qui summum 
magistratum obtinerent excedere ex finibus non liceret: ne quid -de jure aut 
l^bus eoram diminuisse videretur, ipse in JEiduos proficisci statuit, senatum- 
que omnem, et quos inter controversia esset, 'Decetiam ad se evocayit. Quum 
prope omnis civitas ed convenisset, docereturque pauds cl&m vocatis, alio loco, 
alio tempore, atque oportuerit, fhitrem a fratre renunciatum ; quiim leges, duos 
ex un& &milift, vivo utroque, non solilm magistratus creari vetarent, sed etiam 
in Senatu esse prohiberent ; Cotum magistratum deponere co^git : 'Convictoti- 
tanem, qui per sacerdotes more civitatis intermissis magistratibiis, esset creatus, 
potestatem obtinere jussit. 

XXXIV. H6c decreto interposifo, cohortatus .^uos ut controversiaram ac 
dissensicoium obliviscerentur, atque omnibus omissis rebus, huic bello servirent, 
eaque quce meraissent, praemia, ab se devict& Gallic, exspectarent, equitatum- 
que omnem, et peditum millia x sibi celeriter mitterent, qu« in preesidiis rei 
frumentarise caussft disponeret ; exercitum in duas pa^es divisit % tv legiones 
in Senones Parisiosque, Labieno ducendas dedit : vi ipse in Arveraos, ad oppi- 
dum Gergoviam secundum, flumen 'Elaver duxit : equitattis partem illi attri- 
buit, partem sibi reliquit. Qu& re cognit&, Vercingetorix, omnibus interraptis 
ejus fluminis pontibus, ^ab alterft Elaveris parte iter facere cospit. 

XXXV. 'Quum uterque utrique esset exercitus in conspectu, fereque d 
regione castris castra poneret, dispositis exploratoribus necubi efiecto ponte 
Romani copias transducerent : erat in magnis Ccesari difficultatibus res, ne 
majorem ffistatis partem flumine impediretur qudd non fer^ ante autumnum 
Elaver vado transiri soleat. Itaque ne id accideret, silvestri loco castris positis, 
e r^one' unius eoram pontium, quos Vercingetorix rescindendos curaverat, 
postero die cum ii legionibus in occulto restitit : reliquas copias cum omnibus 
impedimentis, ut consueverat, misit, Memptis [quartis] quibusque cohortibus, 
uti numerus legionum constare videretur. ^is quam longissime possent pro- 

1 Deeetiam,] This town oocapied the to one another, the tntmy''$ acouts being alio 

place, where the town of Decise, in the late on the watch ; it was impoenble for w Ro- 

prcmnoe of Nivemoifl, now department of mans to constnict a bridge, to convey their 

Nierve, stands. forces over the river. 

3 Cofiotcfo/tteiwm, ^t per §aeerdote» more 6 DempUt [quartis] quibuoque eokortihuo.] 

ehoitatia vnUmdetio^ ^T^.j Convictolitanem, Every fourth eohort being taken. As Cesar 

who, on the expiration of the term of the pre- had only six legions wiu him, the nomber 

ceding magistrates, had been chosen by the of cohorts fnust have been sixty, which di- 

priests according to the costom of the coon- vided by foar, woold only give fifteen co- 

try. horts : so that instead of two legions, there 

3 Elaver,] The river Allier. could have been only a legion and a half. 

4 Ah alterd Elaveris parte,] Some read. Ah Some, to avoid this inconsistency, read demp- 
aUerd parte ftuminis, ti» qutbusiam cohortibus^ some cohorts being 

5 Quum uterque utrique esset exercitus in taken from the legions* 

conspectu, Sfc] As both armies were in sight 7 Ms, S^,] Namely, the rest of the army, 
of each other, and their campe pitched near exclusive of the two drafted legions. 
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giedi jussis, ^uum jam ex diei tempore conjectuTam caperet, in castra perven^ 
turn, 'iisdem sublicis, quarum pars inferior integra remanebat, pontem refioere 
coBpit. Celeriter efibcto opere, legionibusque transductis, et loco castris idooao 
delecto; reliquas copias revocavit. Vercingetorix, re cogjaitk^ ne contra suam 
Yoluntatem dimicare cogeietur, magnis itineribus antecessit* 

XXXVI. 'CsBsar ex eo loco quintis castris Grergoviam pervenit : equestrique 
prcelio eo die levi facto, perspecto urbis situ qus posita in altissimo monte oro- 
nee aditus difficiles habebat, de expugnatione desperavit : de obsessione non 
prius agendum constituit, quim rem frumentariam expedisset. At Vercinge- 
torix castris prope oppidum in monte posttis, mediocribus circum se intervallis, 
separatim singularum civitatum copias coUocaverat ; atque omnibus ejus jugi 
coUibus occupatis, qud. despici poterat, 'borribilem speciem prsebebat : princi- 
pesque earum civitatum, quos sibi ad consilium capiendum delegerat, primi 
luce ad se quotidie convenire jubebat, seu quid communicandumf seu quid 
administrandum videretur ; neque uUum fere diem intermittebat, quin equestri 
proBlio inteijectis sagittariis, quid in quoque esset animi ac virtutis suorum, 
periclitaretur. Emt e regione oppidi coUis sub ipsis radidbus mentis egregie 
munitus, atque ex omni parte circumcisus : (quem si tenerent nostri, et aquse 
magnU parte, et pabulatione liber& prohibituri hostes videbantur.) Sed is locus 
prsBaidio ab iis non nimis firmo tenebatur : Hum silentio noctis Cssar ex cas- 
tas egressus, prius, quim subsidium ex oppido venire posset, dejecto prsesidio, 
potitus loco, duas ibi legiones collocavit, fossamque dupliciem duodeniim pedum 
k nuyoribus castris ad minora perduxit, ut tut6 ab repentino hosdum incursu, 
etiam singuli commeare possent. 

XXXVII. Dum toe ad C^rgoviam geruntur, Convictolitanis J&duva^ cui 
magistratum adjudicatum i Ceesare demonstravimus, soUicitatus ab Arvemis 
pecuni^f cum qutbusdam adolesoentibus ooUoquitnr, quorum erat princ^ litai- 
vi^s, atque ejus fratres, amplissimi famili& nati adolesoentes. Cum iis prce- 
mium Gommunicat, hortaturque eos, " ut se liberos, et imperio natos memine- 
rint ; unam esse iEduorum civitatem, qusB oertissimam Gallis victoriam dis- 
tineat : ejus auctoritate reliquas contineri : qu& transductft, locum oonsistendi 
Romanis in Gallic non fore : esse nonnuUo se CoBsaris beneficio aCfectum, sic 
tamen ut jusrtissimam apud eum caussam obtinuerit : sed plus communi liber* 
tati tribuere. Cur enim potitlls iEdui de suo jure et de legibus ad Csssarem 
disceptatorem, quam Romani ad .^uos, veniant t^ Celeriler adolesoentibus, et 
omtione magistrates et pnemio deductis, quum se vel principes ejus conailii 
foie piofiterentur, ratio perficiendi quserebatur, qudd civitatem temere ad susci- 
pieodum belium adduci posse non confidebant. Placuit, ut Litavicus decem 
illis millibus, quse Caesari ad belium mitterentur, prsficeretur, atque ea ducenda 
curaret, fratres que ejus ad Cssarem preecurrerent ; 'reliqua, qui radone agt 
placeat, constituunt. 

XXXVni. Litavicus, accepto exercitu, quum millia passuum cirdter xxx ab 
Gergovi^ abesset, convocatis subitd militibus, lacrymans: ^'Qud proficisci* 
mur," inquit, " milites ? omnis lioster equitatus, nobilitas omnia interiit ; prin- 
cipes civitatis Eporedorix et Virdumarus, insimulati proditionis ab Romanis, 
indicti caussi, interfecti sunt. Haec ab iis cognoscite, qui ex ipsd. csede fuge* 

1 Ridem pihlicU, quarum pan inferior in- counts tima hy the number of his enounp- 

Ugraremarutbat, pontem reficerttecBpit.] With ments. 

the same piles, that remained of the old 3 HorrihUem opeeiem pr^hd>aL] Mad0 a 

bridge^ the lower parts of which were entire, very formidable appearance, 

he began to reboild the bridge. 4 Turn tHentio tioefie.] Some read* fUi€f» 

oHenHo noctig.^ 

d CiBtar ex eo loco guinli$ eaetris Gereo- 5 Rdiena, qa&*ratUme agi piaceat^ essKi- 

vltrnparmnit] Gesar, after a march of five tuunt.] They settle the plan, on ivliiish the 

days^ arrivtd before Gevgovia. Cesar here rest shonld be performed. 
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rent. Nam ego, fratribas atque omnibus propioquis neis interfectis, dolore 
prohibeor, quse gesta sunt, pronundare." Producuntur ii, quos ille edocuerat, 
quae did vellet : atque eadem, quce Litavicus pwnundaver^it, multitudini expo- 
nunt: '^multos equites iElduorum interfectos, qudd collocuti cum Arvemis 
dioeientur : ipsos se inter multitudinem militum occultftsse, atque ex medift 
cssde profugisse.*' Conclamant .£dui, et Litavicum obsecrant, ut sibi consulat. 
** Quasi verd," inquit ille, " consilii sit res, ac non necesse sit nobis Gergoviam 
contendere, et cum Arvemis nosmet coi^ungere ? An dubitamus, quin nefario 
fadnore admisso, Romani jam ad nos interhdcndoe concurrant ? Proinde, si 
quid in nobis animi est, persequamur eorum mortem, qui indignissime interie-. 
runt, atque hos latrones interficiamus." Ostendit cives Rom. qui ejus proesidii 
fiduci& uni erant. Continue magnum numerum frumenti commeatClsque 
diripit : ipsos crudeliter excrudatos interficit ; nundos totft civitate. .^duorum 
dimittit : eodem mendacio de csede equitum et principum permoTet : hortatur, 
ut simili ratione, atque ipse fecerit, suas injurias persequantur. 

XXXIX. Eporedorix iEduus, summo loco natus adolescens, et summsB domi 
potentise, et \mk Virdumarus, pari eetate et gratift, sed genere dispari, quem 
Ceesar sibi ab Divitiaco transditum ex humili loco ad summam dignitatem 'per- 
duxerat, in equitum numero convenerant, nominatim ab eo evocati. His erat 
inter se de prindpatu contentio : et in illd, magistratuum eontroversii alter pro 
CoDYictolitane, alter pro Goto summis opibus pugnaverat. "Ea iis Eporedorix, 
oognito Litavici consilio, medifi. fere nocte rem ad Csesarem defert ; orat ^' ne 
patiatur civitatem pravis adolescentiura consiliis, ad amidtifi. populi R. deficere : 
quod fiiturum provideat, si se tot hominum millia cum hostibus conjunxerint, 
quorum salutem neque propinqui n^ligere, neque dvitas levi momento eesti- 
mare posset." 

XL. MagniL afiectus sollicitudine b6c nuncio Csesar, qudd semper jfiduorum 
dvitati presdpue indulserat, null& interpositiL dubitatione, legiones expeditas iv, 
equitatumque omnem ex castns educit. Nee fuit spatium tali tempore 'ad 
contrahenda castra, qudd res in celeritate posita esse videbatur. C* Fabium 
legatum cum legionibus ii castris prcesidio relinquit : fratres Litavid quum 
oomprehendi jussisset, paulld antd reperit ad hostes profugisse. Adhortatus 
milites, <*ne neoessario tempore itineris labore permoveantur," cupidissimia 
omnibus, progressus millia passuum xxv, agmen .£duorum conspicatus, im* 
misso equitatu, iter eorum moratur atque impedit : interdicitque omnibus, ne 
quemquam interfidant. Eporedorigem et Virdumarum, quos illi interfectos 
existimabant, inter equites versari, suosque appellare jubet. lis cognitis et 
Litavici fraude perspectft, .£dui manus tendere et deditionem significare, et 
projectk armis, mortem deprecari indpiunt. 'Litavicus cum suis clientibus, 
quibus ne&s, ihore Gallorum est, etiam in extremit fbrtunft deserere patronos, 
Gei^viam profhgit. 

XLI. Geesar nuQciis ad civitatem .Quorum missis, qui suo benefido con- 
servatos docerent, quos jure belli interfiQere potuisset ; tribusque horis noctis 
exerdtui ad quietem datis, castra ad Grergoviam movit. Medio fer^ itinere 
equites, k Fabio missi, 'quanto res in periculo flierit, exponunt : " summis co« 
.piis castra oppugnata,'' demonstraat ; " quum crebrd integri defessis succede- 
rent, nostrosque asmduo labore defatigaient, quibus, propter magnitudinmn 
castrorum, *perpetB6 esset iisdem in valio permanendum : multitudine sagitta- 

1 Ad cmttruktnit tawtra.] To eononitrtle 9 QmrIo> fft m perieuio fiterlL] Some 

his camp. This ezprenion seeiiM to imply read, ouanto ret in perieuio e9$eL 

thatCoBsar bad not time to collect the wrcrral 3 FeriMfiid csfet Otiem in vtdhpnimmm 

detached eiwani|MneBt8 or coatoDineiitt, into 4umJ] The same men were ohfigealo be Ma* 

which the troops htd been distributed, into tianattf «n the nunput 
Mmpt 
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rum, atque omnis generis telorum, xnultos vulneratos: ad hsec sustinenda 
magno usui fuisse *tormenta : Fabium, discessii eorum, duabus relictis portis, 
obstruere cseteras, 'pluteosque valk) addere, et se in posterum diem similetn ad 
casum parare." lis rebus cognitis, Caesar, summo studio militum, ante ortum 
solis.in castra pervenit. 

XLII. Dum hsec ad Gergoviam geruntur, .£dui, primis nunciis i Litavioo 
acoeptis, nullum sibi ad cognoscendum spatjum relinquunt. Impellit alios 
avaritia. alios iracundia et temeritas, quee maximd illi hominum generi est 
innala, ^it levem auditionem habeat pro re comperti : bona civium Romano* 
rum diripiunt, csedes faciunt, in servitutem abstrahunt. ^Adjuvat rem procli- 
natam Convictolitanis, plebemque ad furorem impellit, ut, iacinore admisso, ad 
sanitatem reverti pudeat. M. Aristium tribunam militum iter ad legionem 
facientem, fide data, ex oppido H!])abi11ono educunt : idem facere cogunt eos, 
qui negotiandi caussi ibi constiterant. Hos continud in itinere adorti omnibus 
impedimentis exuunt : repugnantes diem noctemque obsident : multis utrinque 
interfectis majorem multitudinem ad arma concitant 

XLIIL Interim nuncio allato, " omnes eorum milites in potestate Coesaris 
teneri, concurrunt ad Aristium : nihil publico (actum consilio demonstrant : 
*qu8estionem de bonis direptis decemunt : Litavid fratrumque bona publicant : 
legatos ad Coesaiem, sui purgandi gratii, mittunt. H®c faciunt, recuperando- 
rum suorum caussft. Sed contaminati facinore, ^et capti compendio ex direptis 
bonis, qudd ea res ad multos pertinebat, et timore poense exterriti, consilia clam 
de bello inire incipiunt, civitatesque reliquas legationibus soUidtant: qosB 
tametsi Caesar intelligebat, tamcn quim mitissim^ potest, legatos appellat : 
" nihil se, propter u^^scientiam levitatemque vulgi, gravius de civitate judicare, 
neque de su& in .£duos benevoIenti& diminuere.*^ Ipse majorem Gallise mo- 
tum exspectans, ne ab omnibus dvitatibus circumsisteretur, consilia inibat, 
quemadmodum k Gergovi& disoederet, ac rursus omnem exerdtum oontraheret, 
ne profectio nata a timore defectionis, similis fugae videretur. 

XLIV. Hsec cogitanti accidere visa est facultas bene rei gerendie. Nam 
quum minora in castra, operis perspiciendi caussi, venisset, animadvertit col- 
lem, qui ab hostibus tenebatur, nudatum hominibus, qui superioribus diebua 
vix prae multitudlne cemi poterat* Admiratus quaerit ex perfugis caussam, 
quorum magnus ad eum quotidie numerus confluebat. Constabat inter omnes, 
quod jam ipse Caesar per exploratores cognoverat, dorsum esse ejus jugi prope 
sequum, sed silvestre et angustum, qui esset aditus ad alteram partem oppidi : 
Vehementer huic illos loco timere ; nee jam aliter sentire, uno colle ab Roma- 
nis occupato, si alterum amisissent, quin pene circumvallati, atque omni exitu 
et pabulatione interclusi viderentur ; ad hunc muniendum locum omnes k Ver> 
cingetorige evocatos. 

1 Thrmenta,] TVrmratiim here tignifiee the 5 CabiUono.] This town stood near the 
machine need to cast darts and stones. place now oocapied by the town of Chalons 

2 Pluteos.] The piulei were mantlets or snr Sacme, in the department of Saoae and 
aheds, which served to defend the soldiers in Loire, lately a part of Barffand;|r. 

makin^r their approaches to a fortified place, 6 Quaghonem de bowit £rffaa deeermmnL] 
or in &hng the ditehes, dus. In the present They ordered an inquiry to be made con- 
instance they do not appear to be need in this cemm|^ the ffoods, of .which the R o m a ns had 
sense, bnt imply breast-works thrown up been pillaged, 
around the ramparts. 7 Et empA emnpendw ex direpHa ftomt, 

3 Vi levem awKtionem habeat pro re com' mM ea reg ad multoe pettmebaL] And iiu 
pertdJ] That they take flying rumour for a duoed by the gam that might arise fiom 
certain truth. the goods taken, for many were oonoeriied 

4 Adjuvat rem proeUtuUam ConoietdUiame.] therein. 

Convictolitanis fomented this disturbance, to 8 Vekementer kme iOoe loeo tisrerft] Thkt 
which the people were already much in- they wera v«ry much afraid of kismg thai 

plaoo. 
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XLV. Hdc re cognit&, Ceesar mittit complures equitum turmas c6 de medik 
nocte : iis imperat, ut pauUo tumultuosius omnibus in locis pervagentur. Primft 
luce magnum numerum impedimentonim ex castris mulorumque produci, Me- 
que iis stramenta detrahi, mulionesque cum cassidibus, equitum specie ac simu- 
latiooe, collibus circumvehi jubeU His paucos addit equites, qui latius osten- 
tatioois causs& vagarentur. Longo circuitu easdem omnes jubet petere re- 
giones« Hsec procul ex oppido videbantur, ut erat d Gergovi& despectus in 
castra; neque tanto spatio, certi quid esset, explorari poterat. Legionem 
uiuun eodem jugo mittit, et paullum progressam inferiore loco constituit, silvis- 
que occultat. Augetur Gallis suspido, atque omnes ill6 munitionum copiae 
transduc-intur. Vacua castra hostium Coesar conspicatus, tectis insignibus 
suorum, occultatisque signis militaribus, raros milites, ne ex oppido animadver* 
terentur, ex majoribus castris in minora tranducit : legatisque, quos singulis 
legionibus pnefecerat, quid fieri vellet, ostendit. In primis monet, ut conti- 
neant milites, ne studio pugnandi, aut spe prsedse longius progrediantur. Quid 
iniquitas loci ha beat incommodi, proponit : hoc un& celeritate posse vitari : oc- 
casiouis esse rem, non proelii. His robus expositis, signum dat, et ab dextr& 
parte alio adscensu eodem tempore iElduos mittit^ 

XL VI. Oppidi murus ab planitie, atque initio adscensi^s, recti regione, si 
nullus anfractus intercederet, mcc passus aberat. Quidquid huic circuities ad 
molliendum clivum accesserat, id spatium itineris augebat. A medio fere coUe 
in longitudine, ut natura montis ferebat, et grandibus saxis vi pedum murum, 
qui nostrorum impetum tardaret, praeduxerant Galli: atque inferiore omni 
spatio vacuo relicto, superiorem partem collis usque ad murum oppidi densissi- 
rois castris compleverant. Milites, signo dato, celeriter ad munitionem per- 
veniunt, eamque transgressi, trinis castris potiuntur. Ac tanta fuit in capien« 
dis castris celeritas, ut Theutomatus rex Nitiobrigum subitd in tabemaculo op- 
pressus, ut meridie conquieverat, superiore corporis parte nudat&, vulnerato 
equo, vix se ex manibus prsedantium militum eriperet. 

XLVn. Consecutus id quod animo proposuerat Cssar, reoeptui cani jussit : 
legionisque decimoe, 'qu&cum erat concionatus, signa constitere. At reliqua- 
rum milites legionum, non exaudito tubes sono, qu6d satis magna vallis inter- 
oedebat, taroen k tribunis militum, legatisque, ut erat k Csesare prceoeptum, 
retinebantur. Sed elati spe celeris victorise et hostium fuglL, supcriorumque 
temporum secundis proeliis, nihil aded arduum sibi existimabant, quod non 
▼irtute consequi possent: neque prius finem sequendi fecerunt, quiLm muro 
oppidi portisque appropinquarunt. Tum verd ex omnibus urbis partibus orto 
ciamore, qui longius aberant repentino tumultu perterriti, quum hostes intra 
portas esse existimarent, sese ex oppido ejecerunt. Matresfamili&s de muro 
yestem argentumque jactabant, et pectore nudo prominentes, passis manibus 
obtestabantur Romanos, ut sibi paroerent ; neu, sicut Avarici fecissent, ne mu« 
lieribus quidem atque infantibus abstinerent. NonnuUsB de muris per manus 
demissse, sese militibus transdebant. L. Fabius centurio legionis viii, quern 
inter suos eo die dixisse constabat, "'excitari se Avaricensibus prsemiis, neque 
commissurum, ut prius quisquam murum adscenderet," ties suos nactus mani- 
pulares, atque ab iis sublevatus, murum adscendit : eos ipse rursos singulos 
exceptans, in murum extulit. 

XLVIIL Interim ii, qui ad alteram partem oppidi, ut supriL demonstravimus, 

> . 

1 Degut H$ $trtanenta detraki] He ordered 3 ExeUari §e Avarieentibue pt^mm rt^ 
the pack-aaddles to be taken from them, que^ d^.] That, arged by the reward ob> 
They are here called eirrnnenta^ on account tained m the storming of ATarieum, he 
of toeir being staffed with straw. would permit do one to scale the wall hibn 

2 Qudcum erat condonatae,] Some read, himseK 
ftid lean erai contitetet. 

10 
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munitionis caus4, convenerant, primo exaudito clamore, inde etiatn crebris 
nunciis incitati, oppidum ab Romanis teneri, pra^missis equitibus, magno con- 
cursu e6 contenderunt. Eorum ut quisque primus venerat, sub muro consistebat, 
8\iorumque pugnantium numenim augebat. Quorum quum magna muititudo 
convenisset ; matresfamili&s, quae paulld ante Romanis de muro manus tende- 
bant, suos obtestarl, et more Gallico passum capillum ostentare, liberosque in 
conspectum proferre cceperunt. Erat Romanis nee loco nee numero sequa con* 
tentio : simul et cursu et spatio pugnse defatigati non facile recentes atque inte- 
gros sustinebant. 

XLIX. Csesar, cum iniquo loco pugnari, hostiumque augeri copias videiet, 
prsemetuens suis, ad T. Sextium, legatum, qucm minoribus castris prsssidio 
seliquerat, mittit, ut cobortesi ex castris oelcnter educeret, et sub indmo coUe 
ab dextro latere bostium constitueret ; ut, si nostros depulsos loco vidisset, qud 
minus liberd hostes insequerentur, terreret. Ipse paullum ex eo loco cum 
legione progressus, ubi constiterat, eventum pugnse exspectabat. 

L. Quum acerrime cominus pugnaretur, hostes loco et numero ; nostri vir- 
tute confiderent : subitd sunt JEjAui visi, ab latere nostris aperto, quos Csesar 
ab dextr& parte alio adsoensu, manus distinendse causs&*, miserat. li similitu- 
dine armorum vehementer nostros perterruerunt ; ac tametsi dextris humeris 
exertis animadvertebantur, quod insigne pacatis esse consueverat, tamen id 
ipsum sut fallendi caussiL milites ab hostibus factum existimabant. Eodem 
tempore L. Fabius centurio, quique una murum abscenderant, circumventi 
atque interfecti, de muro prtBcipitabantur. M. Petreius ejusdem legionis oen- 
turio, quum portas exscindere conatus esset, d, multitudine oppressus, *ac sibi 
desperans, multis jam vulneribus acceptis, manipularibus suis, qui ilium secuti 
erant. " Quoniam," inquit, " me un^ vobiscum servare non possum, vestrad 
quidem certe saluti prospiciam, quos cupiditate glorise adductus, in periculum 
deduxi : vos, dati facultate, vobis consulite." Simul irrupit in medios hostes, 
duobusque interfectis, reiiquos a port4 paulldm submovit. Conantibus auxiliari 
suis ; " Frustra," inquit, '* mese vitse subvenire conamini quem jam sanguis 
viresque deficiunt ; proinde hinc abite, dum est facultas, vosque ad legionem 
^cipite." Ita pugnans p6st paulli!lm concidit, *ac suis saluti fuit 

LL Nostri, quum undique premerentur, xlvi oenturionibus amissis, dejecti 
sunt loco. Sed intolerantius Gallos insequentes legio x tardavit, quae pro sub- 
sidio paull6 aequiore loco constiterat. Hanc rursus xin legionis cohortes exoe- 
perunt : quse ex castris minoribus eductse, cum T. Sextio legato oeperant locum 
superiorem. Legiones ubi primiim planitiem attigerunt, infestis contra hostes 
signis constiterunt. Vercingetorix ab radicibus collis suos intra munitiones 
reduxit. 'Eo die milites sunt paulld mindis dcc desiderati. 

LII. Postero die Csesar, concione advocate, temeritatem cupiditatemque 
militum reprehendit, " qudd sibi ipsi judicavissent, qud procedendum, aut quid 
agendum videretur, neque signo recipiendi dato, constitissent, neque k tribunis 
militum legatisque retineri potuissent :" *exposuit, " quid iniquitas loci posset, 
quid ipse ad Avaricum sensisset, quum sine duce et sine equitatu deprehensis 
hostibus, exploratam victoriam dimisisset, ne parvum modd detrimentum in con- 
tentione propter iniquitatem loci acciperet Quantopere eorum animi magni- 
tudinem admiraretur, quos non castrorum munitiones, non altitudo montis, non 
murus oppidi tardare potuisset : tantopere licentiam arrogantiamque reprehen- 
dere, qu6d plus se qudm imperatorem, de victori& atque exitu rerum sentire 

1 Ac sibi detpenuu,] And despairing of defideroH,] About seren hundred men wwe 
««^ty. Io0t on that dajr. EutropiuB says that Caasar 

2 Ac nu9 taluti fuU,] And iy kU detA hvring lost a ^reat part of hia army, fled be- 
was the means of preserving his own men. fore his enemies. 

3Eodi€ mUUe$ imd ptuM mM§ DCC 4 ExpmdL] Some md, 9Xfonto, 
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existunarent : 'nee minus se in inilite modestiain et continentiam, quim virtu- 
tem, atque animi magoitudinem, desiderare/' 

Lni. H4c habi& concione, 'et ad extremum oratione confirmatis militibus^ 
ne ob hanc cauasam animo premoverentur, neu, qu6d iniquitas loci attulisset, 
id virtuti hostium tribuerent : eadem de profectione cogitans, qus ante sense- 
rat, legiones ex castris eduxit, aciemque idoneo loco constituit. Quum Ver- 
cingetorix nibilo magis in aequum locum descenderet, levi facto equestn prcelio, 
atque eo secundo, in castra exercitum reduxit. Quum hoc idem postero die 
lecisset, satis ad Gallicam ostentationcm minuendam, militumque animos con- 
firmandos factum existimans, in iEduos castra movit. ^Ne tum quidem in- 
secutis hostibus iii die ad ilumcn Elaver pontem refecit atque exercitum trans- 
duxit. 

LIV. Ibi k Virdumaro atque Eporedorige iEduis appellatus, discit, " cum 
omni equitatu Litavicum ad sollicitandos iEduos pro^fum : opus esse et ipsos 
antecedere ad confirmandam civitatem." Etsi multis jam rebus perfidiam 
.£duorum Cssar perspectam habebat, atque ho rum discessu admaturari defec- 
tionem civitatis existimabat ; tamen retinendos eos non censuit, ne aut inferre 
injuricun videretur, aut dare timoris aliquam suspicioncm. Discedentibus his, 
breviter sua in .£duos merita exposuit, " quos, et qu^m humiles accepisset : 
compulsos in oppida, multatos agris, omnibus ereptis copiis, imposito stipendio, 
obsidibus summ& cum contumelii extortis, quam in fortunam quamque in am- 
plitudinem deduxisset, ut non solum in pristinum statum redissent, sed omnium 
temporum dignitatem et gratiam antecessissc viderentur." His datis mandatis, 
eos ab se dimisit. 

LV. ^Noviodunum erat oppidum iEduorum, ad ripas Ligeris opportuno loco 
positum. Hue Caesar omnes obsides Gallise, frumentum, pecuniam publicamy 
suoTum atque exercitiis impedimentorum magnam partem contulerat. Hue 
magnum numerum equorum, hujus belli causs& in Italic atque Hispanii 
coemptorum, miserat. Ed quum Eporedorix Virdumarusque venissent, et de 
statu civitatis cognovissent, " Litavicum 'Bibracte ab .£duis receptum, quod 
est oppidum apud eos maximse auctoritatis, Convictolitanem magistratum mag- 
namque partem senatiis ad eum convenisse, legatos ad Vercingetorigem de 
pace et amiciti& conciliand^ publice missos," non preetermittendum tantum 
commodum existimaverunt. Itaque, interfectis Novioduni custodibus, quique 
ed negotiandi aut itineris causs4 convenerant, pecuniam atque equos inter se 
partiti sunt ; obsides civitatum Bibracte ad magistratum deducendos curaverunt ; 
oppidum, quod ab se teneri non posse judicabant, ne cui esset usui Romanis, 
incenderunt. Frumenti quod subitd potuerent, navibus avexerunt, reliquum 
tlumine atque incendio corruperunt : ipsi ex finitimis regionibus copias cogere, 
prssidia custodiasque ad ripas Ligeris disponere, equltatumque omnibus locis, 
injiciendi timoris caussft, ostentare cceperunt ; si aut re frumentari& Romanes 
excludere, aut adductos inopi^, 'ex Provincil expellere possent : quam ad spem 
multum eos adjuvabat, qudd Liger ex nivibus crevcrat, ut omnino vado transiri 
non posse videretur. 

1 Nee minuM.] In Bome editions, non mtni)8, 5 Btbracte.] Where this town stood is not 

Si Ei ad exirtmum oratione eonJirmatU well ascertained, but it is generally supposed 

milUibut.] Some read, et ad eatrtmum eonfir- that it was situated in the yidnitj of the viL 

mafts militibiu; others, et ad extremam ora- lage of Bevray. 

'T^s''tem'3^'^«sec«Ss hoitibus.] The ^ ^ ^u;^"^!^} cVT" %T^ i°«f?ff- 

enemy not hiring followed him. ^.T/th^X nf^^^^^^ 

4 iLtodtiimmO The eiact situation of this "«'«! ^^^^^ of dnvmg ^ Romans out of 

town is uncertaii; it is supposed to have ^"^'>"?«; P^P^Jf «> called but merely to 

. *u A * « eK^^^^ :^ ♦u^ force them to retreat out of their terntones, 

been near the present town of JNevers, m the .... « u II* u 

j_ , - -'Vr. _ ,1 , »^ ...«„:««* ^c mfco the Roman provmce: hence, some think. 



lia DE BELLO GALUCO. 

LVL Quibus rebus oognitis, Osesar maturandum sibi censait^ si esset in 
perficiendis pontibus periclitandum, ut prius, quam essent majores eo oopisBy 
coactsB, dimicaret. Nam, ut commutato consilio iter in Provinciara converte- 
ret, id ne turn quidem necessarid faciendum existimabat ; quum infamia atque 
indignitas rei, et oppositus mons Cebenna, viarumque difficultas impcdiebat ; 
turn maxime, qu6d adjungi Labieno, atque lis legionibus, quas un4 miserat, 
vehementer cupiebat. Itaque, admodum magnis diumis atque ncx^turnis itine- 
ribus confectis, contra omnium opinionem, ad Ligerim pervenit : vadoque per 
equites invento, pro rei necessitate opportune ; ut brachia modo, atque humeri 
ad sustinenda . arma liberi ab aqud. esse posscnt, 'disposito equitatu, qui vmi 
fluminis refringeret, atque hostibus primo adspectu perturbatis, incolumem ex- 
ercitum transduxit : frumentumque in agris, et copiam pecoris nactus, repleto 
iis rebus exercitu, iter in Senones facere instituit. 

LVII. Dum haec apud Csesarem geruntur, Labienus eo supplement©, quod 
nuper ex Itali& venerat, relicto Agendici, ut esset impedimcntis preesidio, cum 
iv legionibus Lutetiam proficiscitur. (Id est oppidum Parisionim, poshum in 
insula fluminis Sequanae.) Cujus adventu ab hostibus cognito, magnae ex fini- 
timis civitatibus copies convenerunt. Summa imperii transditur Camulogeno 
Aulerco ; q\ii prop^ confectus setate, tamen propter singularem scientiam rei 
militaris, ad eum est honorem evocatus. Is, quum animadvertisset perpctuam 
esse paludem, quae influeret in Sequanam, atque ilium omnem locum magno- 
pere impediret, his consedit ; nostrosque transitu prohibere instituit. 

LVIII. Labienus primd vineas agere, cratibus atque aggere paludem ex- 
plere, atque iter munire conabatur. Postquam id difficiliCks confieri animad- 
vertit, silentio e castris iii vigilid, egressus, eodem, quo venerat, itinere 'Me- 
tiosedum pervenit. Id est oppidum Senonum in insuld. Sequanae positum, ut 
pauUd ante Lutetiam diximus. Deprehensis navibus circiter l, celeriterque 
conjunctis, atque ed militibus impositis, et rei novitate perterritis oppidanis, 
quorum magna pars erat ad bellum evocata, sine contentione oppido potitur. 
Refecto ponte, quem superioribus diebus hostes rescideranl, exercitum transdu- 
cit, et secundo flumine ad Lutetisun iter facere cospit. Hostes, re cognit& ab 
iis qui k Metiosedo profugerant, Lutetiam incendi pontesque ejus oppidi rescindi 
jubent : ipsi profecti palude, in ripis Sequame, e regione Lutetiae contra Labie* 
ni castra considunt. 

LIX. Jam Caesar k Grergovift discessisse audiebatur : jam de JSdaorum defec- 
tione, et secundo Galliae motu rumores aderebantur, Gallique in colloquiis, 
" interclusum itinere et Ligere Caesarem, inopii frumenti coactum, in Provin- 
ciam contendisse'^ confirmabant. Bellovaci autem, defectione .£duorum cog- 
nito, qui ante erant per se infideles, manus cogere, atque apert^ bellum parare 
coeperunt. Tum Labienus, tanti rerum commutatione, long^ aliud sibi ca- 
piendum consilium, atque antea senserat, intelligebat. Neque jam, ut aliquid 
acquireret, proslioque hostes lacesseret, sed, Ut incolumem exercitum Agendi- 
cum reduceret, cogitabat. 'Namque alterS. ex parte Bellovaci (quae civitaa 
in Gallic maximam habet opinionem virtutis) instabant : alteram Camulogenus 
parato atque instructo exercitu tenebat. *Tum legiones k prsesidio atque im- 
pedimentis interclusas maximum flumen destinebat. Tantis subitd difficultati- 
bus objectis ab animi virtute auxilium petendum videbat. 

1 Ditponto equUatu,] When a rirer was 3 Namque aUerd ex parte BeUotaei 

crossed by fording, the cavalry were placed irutahoTa.] For on the other side the Bcllo- 
a little higher up the river, in order to break vaci threatened and incommoded him. 

the force of the cnrrent. 4 Turn legiones it prtBtidio atque impedu 

2 Metiosedum.] Some read, Melodunum, mentie interelumu maximum flumen destine" 
Metiosedum stooid in the vicinity of the bat.] The Inrge river Seine separated the 1e- 

S resent town of Gorbeil ; Melodunum near ^ons from the baggage, and the detachment 

[elmi. appointed to ^ard it. 
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UL Itaque sub vesperuin oondlio convocato, cohortatus, ut ea quae impe* 
rftaset, dili^snter industrieque administrarent, naves, quas k Metiosedo deduxe- 
laty singulas equitibus RomaDis attribuit, et, priiDli. confectd. vigilift, iv millia 
paasuum secundo fluDiine progredi silentio, ibique 'se exspectari jubet : v oo- 
hoites, quas ininune finnas ad dimicandum esse existimabat, castris prsesidio 
reUnquit : v ejusdem l^^ionis reliquas de medi& nocte cum omnibus impedi* 
mentis adverso flumiae magno tumuitu proficisci imperat. Conquirit etiam lin- 
tres : has magno sonitu remcHruro incitatas, in eandem partem mittit, ipse pdst 
paulldy silentio egressus cum iii legiooibus eum locum petit, qud naves appelli 
jusserat. 

LXI. £6 quum esset ventum, exploratores hostium, ut omni fluminis parte 
erant dispositi, inopinantes, qudd magna subitd erat coorta tempestaa, ab nostris 
opprimuntui ; exeiAtus, equitatusque, equitibus Romanis administrantibus, 
quo6 ei negotio prsefeoerat, oeleriter transmittitur. Uno feH tempore sub lu- 
oem hostibus nunciatur, " in castris Romanorum preter consuetudinem tumul- 
tuari, et magnum ire agmen adverso flumine, sonitumque remorum in eftdem 
parte exaudui, et pauUd infra milites navibus transportari." Quibus rebus 
anditis, qudd exisdmabant tribus lods transire legiones, atque omnes perturba- 
tos defeetione .£duorum fugam parare, suas quoque copias in tres partes distri- 
buerunt. Nam, pressidio e regione castrorum relicto, et parvft manu Metiose- 
dum versilD missi, que tantum progrederetur, quantum naves processissent, 
iBliquas oopias contra Labienum duxerunt. 

lAlI. Prima luce et nostri omnes erant transportati, et hostium ades cerae- 
baMi Labienus «nilites cohortatus, " ut suae pristinse virtutis, et tot secundis- 
simRrum proeiiorum memoriam tenerent, atque ipsum Ceesarem, cujus du^ 
ssepenumeio hostes super&ssent, ^esse existimarent ;'^ dat signum proBlii. 
Primo ooncursu, ab dextro comu, ubi vii l^o constiterat, hostes pelluntur, 
•atque in fugam conjieiuotor : ab sinistro, quern locum xii legio tenebat, quum 
primi oitHnes hostiam transfixi pilis ooncidissent : tamen aoerrim^ reliqui re- 
Mtebaat, 'nee dabat suspioionem fugse quisquam. Ipse dux hostium Camulo- 
genus suis ademt, atque eos cohortabatur. At, incerto etiam nunc exitu vie- 
torise, quum tii legionis tribunis esset nunciatum, quae in sinistro comu ge- 
rerentnr, post tergum hostium legionem ostenderunt, signaque intulerunt. Ne 
eo quidem tempore quisquam loco cessit, sed circumventi omnes interfectique 
sunt : eandam fbrtunam tulit Camulogenus. At ii, qui prsesidio contra castra 
Labieni erant relicti, quum prcelium commissum audissent, subsidio suis ierunt, 
collemque oeperunt, neque nostrorum militum victorum impetum sustinere po- 
tuerunt ; sic, cum suis fugientibus permisti, quos non silvsB montesque texerunt, 
ab equitatu sunt interfecti. H6c negotio confecto, Labienus revertitur Agendi- 
cum, ubi impedimenta totius exercitits relicta erant : inde cum omnibus copiis, 
ad Ceesarem pervenit. 

LXIII. Defectione .^duorum cognitft, helium augetur : legationes in omnes 
partes drcummittuntur : quantum gratift, auctoritate, pecunii, valent, ad soUi- 
citandas dvitates nituntur. Nacti obsides, quos Ceesar apud eos deposuerat, 
horum supplicio dubitantes territant. Petunt a Vercingetorige .£dui, ut ad se 
▼eniat, ^tionesque belli gerendi communicet. Re impetrat^ oontendunt, ut 
ipsis summa imperii tradatur : et, re in controversiam deductft, totius Crallia; 
concilium Bibracte indidtur. Eodem conveniunt undique frequentes : mcKti- 



1 Se ex^eeUiri,] Some read, m iMpecstere. 4 Rativmtqm &«Ut gtrendi emnmumoti,] 

^ Adeawe exMmmrentJ] Some nid, frm- That he might oonsolt with them on the plan 

modem ttdene exUtimaremL of warfkre. 

3 Nee dabat tuspieiemem fa§m fiNi^vam.] 5 MmUHmdime miffragiie r$$ permiOitur,] 

Ibr did aaj eoo mfifwar the ieait indioed to The queation wm put to Um ^nBte^of .Ui(afliil> 

ftp. titade. ' 

P 10* 
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tudinis suffiragiis res permittitur: ad unum omnes Vercingetorigem probent 
Imperatorem. Ab hdc concilio Rhemi, Lingones, Treviri abftierunt: iUi, 
qu^ amicitiam Romanorum sequebantur : Ti«yiri, qudd aberant longii^ et 
ab Crermanis premebantur : quse fuit caussa, quare toto abessent bello, et neu- 
tris auxilia mitterent. Magno dolore JSdui ferunt se dejectos pnncipatu : que* 
runtur foitunse commutationem ; et Csesaris indulgentiam in se requimnt : De- 
que tamen, suscepto bello, suum consilium ab reliquis separaie audent. Inviti 
suounse spei adolesoentes Eporedorix et Virdumarus, Vercingetorigi parent. 

LXIV. Ille imperat reliquis civitatibus obsides. Denique ei lei constituit 
diem, hue omnes equites xv millia numero, celeriter convenire jubet. *•* Pedi- 
tatu, quern ante habuerit, se fore contentum'* dicit ; " neque fortunam tentatu- 
i^m *neque acie dimicaturum ; sed quoniam abundet equitatu, perfacile esse 
factu, frumentationibus pabulationibusque Romanos prohibere: asquo modd 
animo sua ipsi frumenta corrumpant, sedificiaque incendant : quft lei familiaris 
jacturi perpetuum imperium, libertatemque se oonsequi videant." His coosti- 
tutis rebus .£duid, Segusianisque, qui sunt finitimi Provinctte, x millia peditum 
imperat. Hue addit equites dccc ; his preeficit iratrem Eporedorigis, belluro- 
que inferre Allobrogibus jubet. Alter& ex parte Grabalos, proximosque pagos 
Arvemorum in Helvios ; item Ruthenos, Cadurcosque ad fines Volc^rum Are- 
comicorum depopulandos, mittit. Hie nihilominus clandestiais nundis lega- 
tionibusque Allobroges sollicitat : quorum mentes nondum k 'superiore bello 
resedisse sperabat : Horum principibus pecunias, civitati autem imperium totius 
Pt9vinci8B pollicetur. 

trXV. Ad hos omnes casus provisa erant praesidia cohortium duaifBD et 
Itrrginti, quiB ex ipsft coacta Provincii ab L. Cssare legato ad omned pKrtes 
opponebantur. Helyii, suit sponte cum finitimis praelio congressi^ pelluntur, 
et C. Valerio Donotauro Caburi filio prindpe civitatis, oompluribusque aliis 
interfectis, intra oppida murosque compelluntur. Allobroges, crebris ad Rho- 
danum dispositis prsesidiis, magni cum cur& et diligentii suos fines tuentur. 
Csesar, qu6d hostes equitatu superiores esse intelligebat, et, interclusis omnibus 
itineribus, null& re ex Provincift atque Italid, sublevari poterat, trans Rhenum 
in Grermaniam mittit ad eas civitates, quas superioribus anms pacaverat, equi- 
tesque ab his accersit, et, levis armatunc pedites, qui inter eos proeliari con- 
sueverant. Eorum adventu, quod miniis idoneis equis utebantur, i tribunis 
militum reliquisque, sed et equitibus Romanis, atque 'evocatis, equos sumit, 
Germanisque distribuit. 

LXVI. Interea dum hocc geruntur, hostium copise ex Arvemis, equitesque, 
qui toti Grallise erant imperati, conveniunt. Magno horum coacto numero, 
quum Caesar in Sequanos per extremos Lingonum fines iter &ceret, qud faci- 
lius subsidium Provinciea ferri posset, circiter millia passuum x ab Romanis, 
^rinis castris Vercingetorix consedit; convocatisque ad concilium prsefectis 
equitum, " venisse tempus victoriae" demonstrat : " fiigere in Provinciam Ro- 
manos, Galliaque excederc : id sibi ad pnesentem obtinendam libertatem satis 
esse j[' ad reliqui temporis pacem atque otium, parum profici. Majoribus enim 
,eoiictis copiis reyersuros neque finem bellandi facturos : proinde, agmine impe- 
ditos adoriantur : si pedites suis auxilium ferant, atque in eo morentur, iter 
e^ifici non posse : sin (id quod magis fiiturum confidat) relictis impedimentis, 
sus saluti consulant, et usu rerum, nocessarium, et dignitate spoliatum in. 



1 Neme acie dimieatunm.] In aome edi- 3 Enoeatii,] These were Teteran aoldien, 

tiofQs, the reading is, Aut in meU dtmtcatu- who bad wired out their time, and were 

^tim. induced to Tolanteer their senrices. l^iej 

3 Sufenon heUo.\ Namely, the war in were exempted from all the drudgery inoi- 

whieh the Allobrogea were aabjected to the dent to military aenriee. 
Itffma"*, and which took place nine yean 4 7Hm« cattria Vereingtionx comaediL] 

yNnons to the events here related. Vereing^riz formed three enoampmeiits. 
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Nam de equitibus hostium, quin nemo eorum progredi modd extra agmen 
audeat, ne ipsos qUidem debere dubitare. Id quo majore faciant animo, copias 
se omnes pro castris habitnrum, et terrori hostibus futurum." Conclamaat 
equites, '* sanctissimo jurejurando confirmari oportere, ne tecto recipiatur, ne 
ad liberos, ne ad parentes, ne ad uxorem aditum habeat, qui non bis per hos- 
tium agnoen perequitasset.'^ 

LXvII. Probata re, atque omnibus 'ad jusjurandum adactis, postero die in 
ties partes distributo equitatu, duce se acies k duobus lateribus ostendunt : una 
a primo agmine iter impedire ccspit. Quk re nunciatH, Ceesar suum quoque 
equitatum tripartitd divisum ire contra hostem jubet. Pugnatur un& omnibus 
in partibus. Consistit agroen. Impedimenta inter legiones recipiuntur. Si 
qui in parte nostri laborare, aut gravius premi videbantur, ed signa inferri Cee* 
sar, aciemque converti jubebat : qus res et hostes ad insequendum tardabat, 
et nostros spe auxilii oonfirmabat. Tandem Germani ab dextro latere, sum- 
mum jugum nacti, hostes loco depellunt : fugientes usque ad flumen, u\A Ver* 
cingetorix cum pedestribus copiis oonsederat, persequuntur, compluresque inter- 
ficiunt. Quft re animadversft, reliqui, ne circumvenirentur veriti, se fugs 
mandant. Omnibus locis fit csedes. Tres nobilissimi .£dui capti ad Ceesaiem 
perducuntur ; Cotus prsefectus equitum, qui controversiam cum Conyictolitane 
proximis ^(nitiis habuerat ; et Cavarillus, qui, post defectionem Litavici, "pe- 
destribus e^iis pr^fuerat, et Eporedorix, quo duce, ante adventum Ceesaris, 
.£dui cum Sequanis hello contenderant. 

LXVJII. Fugato omni equitatu, Vercingetorix copias suas ut pro castris col- 
^ifjgmity reduxit $ protinusque 'Alesiam, quod est oppidum Mandubiorum^ iter 
faci^coepit : celeriterque impedimenta ex castris educi, et se subsequi jussU, 
Caesar, impedimentis in proximum collem deductis, duabusque legionibns prse- 
sidio relictis, sequutus, quantum diei tempus est passum, circiter ni millibus 
hostium ex novissimo agmine interfectis, altero die ad Alesiam castra fecit. 
Perspocto urbis situ, perterritisque hostibus, qudd equitatu, qu& maxim^ parte 
exerdtiis confidebant, erant pulsi ; adhortatus ad laborem milites, Alesiam cir- 
cumvallare instituit. 

LXIX. Ipsum erat oppidum in coUe summo, admodum edito loco, ut nisi 
obsidioiie expugnari non posse videretur. Cujus coUis radioes, duo duabus ex 
partibus flumina subluebant. Ante oppidum planities circiter millia passuum 
III in longitudinempatebat. Reliquis ex omnibus partibus ooUes, mediocri 
inteijecto spatio, pari altitudinis fastigio oppidum cingebant. Sub muro, qus 
pars collis *ad orientem spectabat hunc omnem locum copisB Gallorum com- 
pleverant; fossamque, et maceriam sex in altitudinem pedum preeduxerant. 
Ejus munitionis, quae ab Romanis instituebatur, circuitus xi millia passuum. 
tenebat. Castra opportunis locis erant posita : ibique castella xxiii iactft, ^n 
quibus interdiu stationes disponcbantur, ne qua subitd irruptio fieret. Hoec 
eadem noctu excubitoribus ae firmis preesidiis tenebantur. 

LXX. Operejnstituto, fit equestre proelium in ek planitie, quam intermisstfin 
oollibus III millium passuum in longitudinem patere supri demonstravimua. 
— ' - * - -■■■,. 

1 Ad jtujurandum t^etU.] Some read, only an anziliary thereto. The G^mriuis 

jurijurando adactis ; others, jtujurandum alone aeem to have practised the miaa^ or 

adaetU. dragoon service, and that with very great 

, 2 Pedegtribus eoptit.] The Gaols appear sbcoe«. 
not to have held foot^oldiers in mach esteem : 3 AUiiam,] By some, this town was called 

they, on the coL^rary, paid very great atten- Alexia : it was situated in Borgund^. 
tion to their cavalry, and relied principally . jj«^^*^ .«^-i^i t« ^«n«i^{*;n«. 

on them fbr snocess in their mUiteiy opera- .. * AdoriefUem$petMaL] In someedi^ 

tions. The Romans, however, very justly ™ "*^"«f "» ^ menUm mtlem tpedabaL 
considered infantry as the principal and most 5 In tgutbusJ] Some read, tn qmhm$ €$$- 

«l&etive part of an army, and the cavalry as UUU, 
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Sumnft vi ab utrisque cooteiuytur* Laborontibus nostris Cseaar GemuuMw 
aubmittit, kgioneeque pro castris constituit, ne qua subitd irruptio ab hostuim 
peditatu fiat. Prsdsidio legionum addito, nostris animus augetur: hostes in 
fiigam conjecti, se ipsi multitudineimpediunt; 'atque angustioribus portis [le- 
li<^] ooarctantur. Germani acriilks usque ad munitiones sequuntur : fit magna 
caedes: nonnulli, relictis equis, fossam transire, et maoeriam transcendere 
oonantur. Paullum legiones Ceesar, quas pro vallo constituerat, promoTeri 
jubet. Non mini^, qui intra munitiones erant, Galli perturbantur. Veniii 
ad se Gonfestim existimantes, ad arma conclamant. Nonnulli perterriti in oppi- 
dum irrumpunt. Vercingetorix jubet portas daudi ne castra nudentur* Hulds 
interfectis, compluribus equis captis, Germani sese recipiunt 

LXXI. Vercingetorix, priusquam munitiones ab Romania perficiantur^ oon- 
nlhtm capit, omnem & se equitatum noctu dimittere* Disoedentibus mandat, 
ut <^ suam quisque eorum dvitatem adeat, omnesque, qui per setatem anna ferre 
possint, ad belium oogant. Sua in illos merita^' proponit, obtestaturque, << ut 
mfBb salutis rationem l^beant, neu se de communi libertate optimd meiitum, in 
crttciatum hostibus dedant : qui si indiligentiores fiiennt, millia hominum octo- 
ginta delecta secum interitura'* demonstrat : " ratione init&, firumentum se exi* 
sn^ dierum triginta habere, sed pauUo etiam long^us tolerare posse paroendo.^ 
His datis mandatis, qud erat nostrum opus intermissum, secundi vigili& silentio 
equitatum dimittit ; frumentum omne ad se ferri jubet : capitis pooiidbm lis, qui 
non paruerint, constituit ; pecus, cujus magna erat ab Mandubiis compulaa 
oopia, Tiritim diatribuit : frumentum parc^ et pauUatim metiri instituit : oopias 
omnes, quas pro oppido coUocaverat, in oppidum recipit. His Fationibua^|ulia 
Oallife ex^pectare et belium administrare parat. ^9 

LXXII. Quibus rebus cognitb ex perfiigis et captivis, Caesar hflec genera 
munitionis instituit. Fossam pedum yiginti latam direcds lateribus duxit, ut 
ejus solum tantundem pateret, quantum summa labra distabant ; reliquas om- 
nes munitiones ad ek fossk peidibus on reduxit : id h6c consilio (quooiam tan- 
tam easet necessarid spatiiim oomplexus, nee facile totum opus militum cotook 
cingeretur ;) ne de improviso, aut noctu ad munitiones hostium multitude advo- 
laret, aut interdiu tela in nostros operi .destinatoa oonjioere possent Hdc 
intermisso spatio, duas fossas xv pedes latas, e&dem altitudine perduxit; qua- 
rum interiorem, campestribus ac demissis locis, aquH ex flumine derivatft com- 
plevit. Post eas a^erem, et vallum xu pedum exstruxit. Huic loricam pin- 
nasque adjecit, grandibus 'cervis eminentibus ad oommissuras pluteorum atque 
aggeris, qui adsoensum hostium tardarent : et turres toto opere circnmdedit, 
quae pedes lxxx inter se distarent 

LXXIII. 'Erat uno tempore et materiari et frumentari,.et tantas munitioiieB 
fieri necesse, diminutis nostris copiis, quae longiijfi ab castris progrediebantur : 
et nonnunquam opera nostra Galli tentare, atque eruptionem ex oppido pluri- 
bus portis facere summ4 vi conabantur. Quare ad hsec rursus opera adden- 
dum Caesar putavit, qu6 minore numero militum munitiones defendi possent. 
Itaque truncis arborum, aut admodum firmis ramis abseissia, atque horum 
dolabratis atque prseacutis cacuminibus, perpetuae fossae quinos pedes altse duoe- 
bantur. Hue illi stipites demissi, et ab infimo revincti ne revelli possent, ab 
ramis eminebant. Qulni erant ordines conjuncti inter se atque implicati, qud 
qui intraveranty ae ipsi acutissimia vallis induebant ; hos Cippos appellabanl. 



1 Aique angu9tioribu» portit [reUetiai], The rampart, to {Nrevent the aaoeat of the 
word reHetU appears to have been inserted my* 
here by some mistake of transcribers. 3 Erui una Umpare Mt maieruniHfr 

tmi] Materials Sk the fbrtificattoiiB, and pra> 
'ft Gtrait^] The Certi were large stakes ▼isions for the array, were, al A* sttse tUM, 
diiwn into the earth, on the dope of the to be sought for. 
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Ante hos, obliquis ordinibus 'in quincunoem dispositis, aerobes trium in altitu- 
dinem pedum fbdiebantur, paullatim ongustiore 'ad summum fastigio. Hue 
te^jetes stipites femoris crassitudine, ab summo pneacuti et pneusti, demitte- 
bantur ; ita ut non ampliua iv digitis ex terr& eminerent. Simui confirmandi 
et stabiliendi causs& singuli ab infiino solo pedes terr& exculcabantur : reliqua 
pars scTobis ad occultandas insidias viminibus ac virgultis integebatur. Hujus 
generis octoni ordines ducti, temos inter se pedes distabant. Id, ex similitu* 
dine floris, Ldlium appellabant. Ante hsBc tales pedem longee, ferreis hamis 
iniixis, totce in terram infodiebantur ; mediocribusque intermissis spatiis^ om* 
nibus locis disserebantur, quos Stimulos nominabant. 

LXXIV. His rebus perfectis, regiones secutus, qu&m potuit, sequissimas pro 
loci naturft, xiv millia passuum complexus, pares ejusdem generis munitiones, 
diversas ab his, contra exteriorem hostem perfecit ; ut ne magnl, quidem mul- 
titudine, si ita accidat, ejus discessu, munitionum prsesidia cireumfundi possent. 
Neu cum periculo ex castris egredi cogerentur, dierum xxx pabulum frumen 
tum oue h abere omnes oonvectum jubet. 

LaAV. Dum hsec ad Alesiam geruntur, Gralli concilio principum indicto, 
Don omnes qui arma ferre possent, (ut censuit Vercingetorix,) convocandos 
statuunt ; sed certum numerum cuique civitati imperandum : ne, tantft multi- 
tudine confusft, nee moderari, nee discemere. sues, nee frumentandi rationem 
habere possent. Imperant .^uis atque eorum clientib'us, 'Segusianis, Ambi- 
varetis, Aulercis, Brannovicibus, [Brannoviis] millia xxxv. Parem numerum 
Arvemis, adjunetis Eleutheris Cadurcis, Grabalis, Velaunis, qui sub imperio 
Arveraorum esse eonsueverunt : Senonibus, Sequanis, Biturigibus, Xantonibus, 
Ruthenis, Carnutibus, xii millia: Bellovacis x: totidem Lemovicibus : oetona 
Pictonibus, et Turonis, et Parisiis, et Eleutheris Suessionibus, Ambianis, Me- 
diomatricis, Petrocoriis, Nerviis, Morinis, Nitiobrigibus, quina millia ; Aulercia 
Cenomanis totidem; Atrebatibus, iv millia; Bellocassis, Lexoviis, Aulercis 
Eburovicibus tema ; Rauracis et Boils xxx. Universis civitatibus, quae Ooea* 
num attingunt, quseque eorum consuctudine Armoricse appellantur, (quo sunt in 
numero Curiosolites, Rhedones, Ambibari, Caletes, Osismii, [Lemovices] Ve- 
neti, Unelli,) vi. Ex his Bellovaci suum numerum non eontulerunt, qudd se 
suo nomine atque arbitrio cum Romanis helium gestures dicerent, neque cujus- 
quam imperio obtemperaturos. Rogati tamen k Comio, pro ejus hospito ii 
millia miserunt. 

LXXVI. Hujus oper& Comii, ita ut antea demonstravimus, fideli atque utili 
superioribus annis erat usus in Britannii Cssar : pro quibus meritis civitatem 
ejus ^mmunem esse jusserat ; jura legesque reddiderat : atque ipsi Morinos 
attribuerat. Tanta tamen universsB Gallire consensio fuit libertatis vindicandse, 
et pristinse belli laudis recuperandce, et neque beneficiis, neque amicitiee memo- 
ri& moverentur, omnesque et animo et opibus in id bellum mcumberent ; coac* 
tis equitum viii millibus, et peditum circiter ccxl. Hsec in iEduorum finibus 
recensebantur : numerusque inibatur : prsfecti constituebantur : Comio Atre- 
bati, Virdumaro, et Eporedorigi iEduis, Vergasillauno Arverno, consobrino, 
Vercingetorigis summa imperii transditur. lis delecti ex civitatibus attribuun- 
tur, quorum consilio bellum administraretur. Omnes alacres et fiducise pleni 
ad Alesiam proficiscuntur. Nee erat omnium quisquam, qui adspectum modd 
tantse multitudinis sustineri posse arbitraretur, prcesertim ancipiti prcelio ; quum 
— ■ _. 

1 In gtiineuneem dispoiitist terobtM^ SfC.] already been noticed. The districts inha- 

Pita, three feet deep, and narrower at top bited hy the Ambivareti, Brannovices, Bran* 

than at bottom, were dng, and arpmged in no?ii, and Eleiitheri, are not known, 
qaincanx form. 

9 Ad Bvtnmum.] Some read, ad infimum. 4 hnnunem,] Namely, fh>ro tribote uid 

3 StgU8iani$.] Moat of theee nations have contributions. 
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ex oppido eruptione pugnaretur, et fbris tantie oopue equitatte peditatibque 
oernerentur. 

LXXVII. At ii qui Alesifie obsidebaatur, pneteriti die« qu& suonim auxilia 
exspectaverant, consumpto omni frumeato, inscii quid in .£duis gerer^ur, 
concilio coacto, de exitu fortunarum suarum consultabant. Ac Yariis dictis 
sentiis, quarum pars deditionem, pars, dum vires suppeterent, eruptionein oea- 
sebanU Non prsetereonda videtur oratio Critognati, propter ejus singularem 
ac nefarium crudelitatem. Hie summo in Arvemis natus loco, et magnse ha- 
bitus auctoritatis ; '^ Nihil," inquit, *' de eorum sententisL dicturus sum, qui tur- 
pissimam servitutem deditionis nomine appellant ; neque hoe habendos civium 
loco, neque ad concilium adhibendos censeo. Cum iis mihi res sit, qui enip- 
tionem probant : quorum in consilio omnium vestr{im consensu, pristioffi resi^ 
dere virttttb memoria videtur. *Animi est ista raoUities^ non virtus, inopiani 
paullisper ferre non posse. Qui se ultro morti ofierant &cilius reperiuntur» 
quim qui dolorem patienter ferant. Atque ego banc sententiam probarem^ 
(nam apud me multum dignitas potest) si nullam, preeterquam vitse nostrse, jac- 
turam fieri viderem. Sed in consilio capiendo omnem Galliam respiciamus, 
quam ad nostrum auxilium concivitavimus. Quid, 'hominum millibus lxxx uno 
loco interfectis, propinquis consanguineisque nostris, animi fore existiraatis, si 
pene in ipsis cadaveribus, pnslio deoertare cogentur ? Nolite hoe vestro auxilio 
spoliare, qui vestrse salutis sausd. suum periculum neglexerint, nee stultitil, ac 
temeritate vestri, aut imbecillitate animi, omnem Galliam prostemere, ac perpc- 
tus servituti addicere. An, qudd ad diem non venerint, de eorum fide constanttd- 
que dubitatis ? Quid ergo ? Romanes in illis ulterioribus munitionibus, ammloe 
caussiL, quotidie exerceri putatis T Si illorum nunciis oonfirmari non pdestis, 
omni aditu prsesepto, iis utimini testibus, appropinquare eorum adventum : cujus 
rei timore exterriti, diem noctemque in opere versantur : Quid ergo mei con- 
silii est ? Faoere, quod nostri majores, nequaquam pari hello Cimbrorum 
Teutonumque, fecerunt ; qui in oppida compuisi, ac simili inopi& subacti, eorum 
corporibus, qui estate inutilee ad helium videbantur, vitam toleraverunt, neque 
se hostibus transdiderunt. Cujus rei exemplum si non habeiemus, tamen 
libertatis causs^ institui et posteris prodi, pulcherrimum judicarem. Nam quid 
nuic simile hello fiiit? Depopulate Gallic, magnique illati calamitate, Cimbri 
finibus nostris, aliquando excesserunt, atque alias terras petierunt : jura, leges, 
agros, libertatem nobis reliquerunt. Romani verd quid petunt aliquid, aut 
quid volunt, nisi invidii adducti, quos fam4 nobiles potentesque hello cognove- 
runt, horum in agris civitatibusque considers, atque his stemam injungere ser- 
vitutem ? Neque enim unquam ali& conditions bella gesserunt. Qu6d si ea, 
quae in longinquis nationibus geruntur, ignoratis, respicite finitimam Galliam, 
quee in provinciam redacta, jure et legibus commutatis, 'securibus subjecta, 
perpetu& premitur servitute. 

LXXVIII. Sententiis dictis, constituunt, ut, qui valetudme, aut ffitate inutiles 
sunt hello, oppido excedant, atque omnia prius experiantur, quam ad Critognati 
sententiam descendat : illo tamen potius utendum consilio, si res cogat, atque 
auxilia morentur, quam deditionis aut pacis subeundam conditionem. Mandu- 
hii, qui eos oppido receperant, cum liberis atque uxoribus exire coguntur. Ii, 
quum ad munitiones Romanorum accessissent, flentes omnibus precibus ora- 
bant, ut se in servitutem receptos cibo juvarent. Hos Ceesar, dispositis in vallo 
custodiis, recipi prohibebat. 

LXXIX. Interea Comius, et reliqui duces, quibus summa imperii permissa 

1 Animi est itta moUUiet, non virtua,] This 3 SecurOnu whjeeta.] By this expressian 
is imbecility, not courage. is meant the aathority of the procoDsnls, who 

2 Hominum miUibut LXXX.] Platarch governed provinces, 
makes the jMmber amount to CLaX. 
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ent, 'cam omnibiis oopiis ad Alesiam perveniunt, et colic exteriore occupato, 
Don longius v passibus k nostris muoitionibus considunt. Postero die, equitatu 
ex castris educto, omnem earn planitieni quam in longitudinem iii millia pas- 
soum patere demonstrevirous, complent ; pedeatresque copias, pauUum ab eo 
loco abditas in locis superioribus constituuht. Brat ex oppido Alesii despectus 
in campum. Concurritur, his auxiliis visis, fit gratulatio inter eos, atque 
omnium animi ad Istitiam excitantur. Itaque productis copiis ante oppidum 
considunt, et proximam fossam cratibus integunt, atque aggere explent, seque 
ad emptionem atque omnes casus comparant. 

LXXX. Caesar, omni exercitu ad utramque partem munitionum disposito, 
ut, si usus veniat, suum quisque locum tcneat ct noverit equitatum ex castris 
edud, et prcelium committi jubet. Erat ex omnibus castris quse summum 
undique jugum tenebant, despectus, atque omnium militum intenti animi pug- 
Dce eventum exspectabant. Galli inter equites, raros sagittarios, expeditosque 
levis annaturse inteijecerant, qui suis cedentibus auxilio succurrerent, et nos- 
trorom equitum impetum sustinerent. Ab his complures de improTiso vulne- 
rati pnelio excedebaot. Quum suos pugnd. superiores esse Galli confiderent, 
et nostros premi multitudine viderent ; ex omnibus, partibus, et ii qui munitioni- 
bus continebantur, et ii qui ad auxilium convenerant, clamore et ululatu suorum 
animos confirmabant. Qudd in conspectu omnium res gerebatur, neque recte 
aut iurpiter factum oelari poterat, utrosque et laudis cupiditas et timor igno- 
nuniae ad virtutem excitabat. Quum a mcridie prope ad solis occasuro dubift 
▼ictorift pugnareter. Germani un& in parte coniertis turmis in hostes impetum 
feoerunt, eosque propulerunt. Quibus in fugam conjectis, sagittarii drcum- 
venti, interfectique sunt. Item ex reliquis partibus nostri cedentes usque ad 
castra insecuti, su! coUigendi facultatem non dederunt. At ii, qui ab Aleaift 
prooesserant, mcBsti, prope victori& deperat&, se in oppidum receperunt. 

LXXXI. Uno die intermisso, Galli, atque h6c spatio, magno cratium, scala- 
nun, %arpagonum numero eflfecto, medi& nocte silentio ex castris egressi, ad 
'campestres munitiones acoedunt. Subito clamore sublato, qu& significatione, 
qui in oppido obsidebantur, de suo adventu cognoscere possent, crates proji- 
cere, fundis, sagittis, lapidibus nostros de vallo deturbare, reliquaque, quae ad 
oppugnatioiiem pertinent, administrare. Eodem tempore, clamore exaudito, 
dat turb& signum suis Vercingetorix, atque ex oppido edudt. Nostri, ut supe- 
rioribus diebus suus cuique erat locus attributus, ad munitiones accedunt; 
^ndis librilibus sudibusque, quas io opere disposuerant, ac glandibus Gallos 
perterrent. Prospectu tenebns adempto, multa utrimque vulnera aodpiuntur, 
oompluia tormentb tela conjiciuntur. At M. Antonius, et C. Trebonius legati, 
quibus eee partes ad defendendum obvenerant, quft ex parte premi nostros 
inteilexerant, iis auxilio ex ulterioribus castellis deductos submittebant. 

LXXXII. Dum longiiks ab munitione aberant Galli, plus multitudine telorum 
proficiebant : posteaquim propiilks successerunt, aut se ipsi stimulis, inopinantes 
induebant, aut in aerobes delapsi transfodiebantur, aut ex vallo, et turribus 
tranajecti pilis muralibus interibant. Multis undique vulneribus acceptis, nullA 
tnunitione perrupti, quum lux appeteret, veriti ne ab latere aperto ex superiori- 
bus castris eruptione drcumvenirentur, se ad suos receperunt. At %teriores, 
dum ea, quae Vercingetorige ad eruptionem praeparata erant, proferunt, priores 
fbssas explent : diutius in iis rebus administrandis morati, priiis suos discessisse 

1 Cum omnHnu eopUtJ] Polyiieiis nyi, againft the attacks of feroef marching to the 

ttdiu w«re OCV Gaolt. relief of the town. 

3 Harpaganum.] The karpagB was an iran 4 Fundis UbriltbuM,] By this ezpremon, ia 

hook fixed to a loDf pote. generally understood stonas of a pound 

3 Camfutru mvusttoncs.] The line of cir. weight mrown from stings. 

cmnYalhition, which defended the besiegers 5 Jnteriores.] Those in the town. 
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oognoverunt) qu^m munitionibus appropinquarent Ita, re infectft, in opfndum 
reverterunt. 

LXXXIII. Bis magno*cum detrimento repulsi Galli, quid agant, oonsolunt. 
Locorum peritos adhibent. Ab his superiorem castrorum situs inunitioDesque 
cognoscunt. Brat k septentrionibiis col lis, quern quia, propter magnitudinem 
circuitilks, opere circumplecti non potuerant, nostri necessarid, pene, iniquo 
loco, et leniter declivi, castra fecerunt. Ha3c C. Aotistius Reginus, et C. Cani- 
nius Rebilus, legati, cum ii legionibus o^tinebant. Cognitis per exploratores 
regionibus, duces hostium lv millia ex omni Dumero deligunt-earum civitatum, 
quse maximam virtutis opinionem habebant : quid, quoque pacto, agi placeat 
occulte inter se constituunt. Adeundi tempus definiunt, quum meridies esse 
videatur. lis copiis Vergasillaunum Arvemum, unum ex iv ducibus, propin- 
quum Vercingetorigis, prseficiunt. I lie ex castris prim& vigili& egressus, prope 
confecto sub lucem itinere, post montem se occultavit, militesque ex noctumo 
labors sese reficere jussit. Quum jam meridies appropinquare videretur, ad ea 
castra, qusB supr^ demonstravimus, contendit ; eodemquc tempore equitatus ad 
eampestres munitiones accedere, et reliqusB copise sese pro castris ostendere 
cosperunt. 

LXXXIV. Vercingetorix ex arce Alesise suos conspicatus, ex oppido egre- 
ditur, ^ castris longurios, '(duscuIos, faloes, reliquaque, quee eruptionis caussft 
paraverat, profert. Pugnatur uno tempore omnibus locis, atque omnia tentan- 
tur. "Quse minimd visa pars firma esse, hue concurritur. Romanorum manua 
tantis munitionibus destinetur, nee facile pluribus locis occurrit. Multum ad 
terrendos nostros valuit clamor, qui post tergum pugnantibus exstitit, qudd 
suum periculum in alieni vident virtute consistere. Omnia enim plerumque 
qu8B absunt, vehementius hominum mentes perturbant. 

LXXXV. Osesar idoneum locum nactus, quid qu&que in parte geratur cog- 
noscit, ^laborantibus submittit. Utrisque ad animum occurrit, uniim illud esse 
tempus, quo maxime contendi conveniat. Galli nisi perfregerint munitiones, 
de omni salute desperant. Romani, si rem obtinuerint, finem laborum omnium 
exspectant. Maxime ad superiores munitiones laboratur, qud Vergasillaunum 
missum demonstravimus. 'Exiguum loci ad declivitatem fastigium, magnum 
habet momentum. Alii tela conjiciunt, alii testudine fact&j subeunt, de^tiga- 
tis invicem integri succedunt. Agger ab universis in munitionem conjectus, et 
adsoensum dat Gallis, et quee in terram occultaverant Romani, contegit. Nee 
jam arma nostris, nee vires suppetunt. 

LXXXVI. His rebus cognitis, Csesar Labienum cum cohortibus vi subsidio 
laborantibus mitiit. Imperat, si sustinere non possit, "deductis cohortibus 
^eruptione pugnaret. Id, nisi necessario, non faciat. Ipse adit reliquos : co- 
hortatur, ne labori succumbant : omnium superiorum dimicationum fructum in 
eo die atque hor^ docet consistere. 'Interiores, desperatis campestribus locis, 
propter magnitudinem munitionum loca preerupta ex adscensu tentant. Hue 
ea, quse paraverant, conferunt : multitudine tclorum ex turribus propugnantes 

1 E castris longurios.] In many editions soine editions is, lahorafMus auzUium stih- 

the reading is,, ac eraUs, longurios, miUit, 

3 Museulos.] The nmseulus was a raov«^ ^ Exiguumloei addedmUOan fa^wm, 

ble shed, under which soldiers approached a "^^g^ ^ momentum.] A httle elevatiom 

fortified place ; either to undermiAe the walls. "^fi^^Z ^^^EJlVj fj^\ «|3«^ ,. 

or fill np the ditch. W cohntUms.] Namely, oat of the 

3 Qua minimi tnsa pars firma esse,] Some 7 ErupHone pugfumtA Some road, crn. 
Tesd^qwBmimmeparsfirmjmsaesL tionopugneL 

4 Laborantibus submittU.] The reading in 6 ioeriorts,] The besieged. 
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detaibant : aggeie et cratibus 'aditus expediunt : falcibus vallum, ac loricam 
rescindunt. 

LXXXVn. Caesar mittit primd Brutum adolescentem cum cohortibus yi, 
pdst cum aliis vii Fabium legatum. Postremd ipse, quum vehementius ptig- 
naretur, integros subsidio adducit. Restituto pralio, ac repulsis hostibus, ed, 
qud Labienum miserat, contendit. Cobortcs iv ex proximo castello educit 
£)quitum se partem sequi, partem circumire cxteriorcs munitiones, et ab tergo 
hostes adoriri jubet. LabieDUs, postquam neque aggeres neque fossce vim 
hostium sustinere poterant, coacti<« una de quadraginta cohortibus, quas ex 
proximis praesidiis deductas sors obtulit, Caesarem per nuncios facit ccrtiorem, 
quid facienduiri existimet. Accelerat Ca)sar, ut proelio intersit« 

LXXXVIIL Ejus adventu ex colore vestitils cognito, quo insigni in proeliis 
uti consueverat, turmisque equitum et cohortibus visis, ^uas se sequi jusserat, 
ut de locis superioribus hsec declivia et devexa cemebantur, hostes proelium 
committunt. Utrimque clamore sublato, cxcipit rursus ex vallo atque omnibus 
munitionibus clamor. Nostri, emissis pilis, giadiis rem gerunt. Repente post 
texgum equitatus cernitur. Cohortes alise appropinquant. Hostes terga ver- 
tuDt ; fugientibus equites occurrunt. Fit magna csedes. Sedulius dux et prin- 
i oeps Lemovicum occiditur : Vergasillaunus Arvernus vivus in fugd. compre- 

I 'faenditur. Signa militaria lxxiv ad Csesarem referuntur. Pauci ex tanto 

i numero se incolumcs in castra rccipiunt. Conspicati ex oppido csedem et 

^ ibgam suoriim, desperatd salute, copias k munitionibus rcducunt. Fit protinus, 

I h&c re audita ex castris Gallorum fuga. Quod nisi crebris subsidiis ac totius 

J did labore milites fuissent defessi, omnes hostium copise deleri potuissent. De 

^ . medift nocte missus equitatus dovissimum agmen consequitur. Magnus nume- 
1 rus capitur, atque interficitur : reliqui ex fug& in civitates discedunt. 

LXXXIX. Postero die Vercmgetorix, concilio convocato, " id se helium sus- 
cepisse non suarum necessitatum, sed communis libertatis causs^^' demonstrat ; 
** et, quoniam sit fortunoD ccdendum, ad utramque rem se illis ofierre, seu 
oiorte suft. Romanis satisfacere, seu vivum transdere veliot.'' Mittuntur de his 
:«bus ad Csesarem legati. Jubet arma transdi, principes produci. Ipse in 
xiunitione pro castris consedit. Ed principes producuntur. Vercingetorix de- 
litur. Arma projiciuntur. Reservatis .£duis, atque Arvernis, 'si per eos 
civitates recuperare posset, ex reliquis captivis toto exercitu capita singula, 
prsedsBjiominc, distribuit. 

XC. His ^rcbus confectis in .^Gduos proficiscitur ; civitatem recipit. Ed 
legati, ab Arvernis missi ; quoD imperaret, se facturos pollicentur. Imperat 
magnum numerum obsidum. Legiones in hibema mittit. Captivorum cir- 
citer XX millia .£duis Arvemisque reddit. T. Labienum cum ii legionibus et 
equitatu in Sequanos proficisci jubet. Huic M. Sempronium Rutilum attribuit. 
C. Fabium, et L. Minucium Btisilum cum ii legionibus in Rhemis coUocat, ne 
quam k finitimis Bellovacis calamitatem accipiant. C. Antistium Reginum in 
Ambivaretos, T. Sexti^ in Bituriges, C. Caninium Rebilum in Ruthenos, cum 
singulis legionibus mffit ; Q. Tullium Ciceronem, et P. Sulpicium, Cabiloni 
et Matiscone in iEduis ad Ararim, rei frumentarise caussi, collocat : ipse Bi- 
bracte hicmare constituit. His rebus Csesaris litteris cognitis, Roms dienini 
supplicatio indicitur. 




1 Adiiut atfediuvl] Thej open a panafe ft SH per eo§ emiatn rteupu m vu m tC 
by filling ap the ditch. Some manuecripti, That through their meana he miffht be enaZ 
instead of aditu» expedianij have foutu ex- bled to reoover the good wU of the ttatet ef 
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ARGUMENT- 

Htrtiut rekrtet the particolars of a new reyolt of the Gauls. The territories of the BKarv- 
ges and Camates are invaded by Ccosar. The Bellovaei are overcome. Ganiniiw, Cs^ 
sar*s legate, defeats the forces of several nations. The fortress of (.zenodnniis is besieged 
and taken. Coesar, after having distributed his army into winter quarters, goes into Italj 

CoACTUs assiduis tuis vocibus, Balbe, quum quotidiana mea recusatio non 
difficultatis excusationem, sed inertise vidcretur deprecationem habere, dif!icilii- 
mam rem suscepi. Csesaris nostri commentarios ^rerum gestarum GallisB non 
comparandos superioribus atque insequentibus ejus scriptis, contexyi : novissi- 
meque imperfecta ab rebus gestis Alexandrise confeci^ neque ad exitum^ non 
quidem civilis dissensionis, cujus finem nullum videmus, sed vitse Csesaris. 
Quod utin^m qui legent scire possent, quam invitus susceperim acribendos, qu6 
facilius caream stultitise atque arrogantise crimine, qui me mediis interposuerim 
Csesaris scriptis. Constat enim inter omnes, nihil tarn operose ab aliis esse 
perfectum, quod non horum elcgantia commentarionim superetur ; qui sunt 
editi, ne scientia tantarum rerum scriptoribus deesset ; adeoque probantur om- 
nium judicio, ut prserepta, non prsebita facultas scriptoribus videatur. Cujus 
teunen rei major nostra quam reliquorum est admiratio. Ceeteri enim qucim 
bene atque emendate ; nos etiam quam facile atque celeriter eos oonfeoerit, 
scimus. Erat autem in Csesare quum facultas atque elegantia summa scri* 
bendi, tum verissima suorum scientia consiliorum explicandorum. Mihi ne 
illud quidem accidit, ut Alexandrine atque Afncano bello interes^m. Quse 
bella quanquam ex parte nobis Ccesaris sermone 'sint nota : tamen aliter audi- 
mus ea, quse rerum novitate, aut admiratione, nos capiunt ; aliter, quie pro 
testimonio sumus dicturi. Sed ego nimirum, dum omnes excusaUonis caussas 
colligo, ne cum Csesare conferar, hoc ipsum crimen arrogantise subeo, qudd 
me judicio cujusquam existimem posse cum Csesare oomparari. Vaub. 

I. Ohni Gallid, devictik, Caesar quum *k superi^re estate nullum bellandi 
tempus intermisisset, militesque hibemorum quiete reficere k tantis laboribns 
vellet ; complures eodem tempore civitates renovare belli consilia nunciabantur, 
cohjurationesque facere. Cujus rei verisimilis caussa afierebatur, qu6d Gallis 
omnibus cognitum esset, neque nWk multitudine in unum locuu) coactft, resisti 
posse Romanis ; nee, si diversa bella complures eodem tempore intulissent 
civitates, satis auxilii, aut spatii, aut copianim habiturum exercitum populi R. 
- — — — - ■ ■ 1 

1 IBrtio.] The author of this book is not 2 Rertm getianan GalUa.] Of the tctioM 

mown with certainty. Some say, it was performed i^ Ctuar in Gaul, 

written by Hirtius, the friend of Cessar ; 3 5lifif nota,] Many read, mtni note, 

while others contend that it is the prodactioa 4 A ntperiore tsttate.] In some editioiii, 

of Oppiiis. the a is omitted. 
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ad omiua persequenda ; non esse autem alicui civitati sortem incommodi reeu- 
sandaixi, si tali mord. reliquee possent se vindicare in libertatem. , 

IL Quee ne opinio Gallorum confirmaretur. CsBsar M. Antonium qusBsto- 
rem *suis prsefecit hibemis : ipse, equitatus prscsidio, pridie kal. Januarii ab 
oppido Bibracte proRciscitur ad legionem xiii, quam non longe k finibus .£duo- 
ruin collocaverat in finibus Biturigum, eique adjungit legionem xi, quse proxima 
fuerat. Binis cohortibus ad irapcdimenta tucnda rclictis, reliquum exercitum 
in copiosissimos agros Biturigum inducit : qui quum latos fines, et complura 
opindia haberent, unius legionis hibcrnis non potueitmt contineri, quin bellum 
pararent, conjurationesque facercnt. 

ni. Repentmo adventu Ccesaris, accidit, quod ioiparatis dLsjectisque 'acci- 
dere fuit necesse, ut sine timore ullo rura colcntes prius ab equitatu opprime- 
rentur, qu4m confugere in oppida possent. Nanique etiam illud vulgare incur- 
sionis signum hostiuxn, quod incendiis a^ificiorum intelligi consuevit. 'Coe* 
saiis id erat interdicto sublatum : ne aut copift. pabuli frumentique, si longiiks 
progredi vellct, deficeretur ; aut hostes incendiis terrerentur. Multis hominum 
millibus captis, perterriti Bituriges, qui prinmm adventum efiugere potuerant 
Romanonim, in finitimas civitatcs, aut privatis hospitiis confisi, aut societate 
consiliorum, confugerant. Frustra: nam Cssar magnis itineribus omnibus 
locis occurrit ; nee dat ulli civitati spatium de alieni potius, qu&m de domes- 
tici salute, cogitandi. Qu4 oeleritate, et iideles amicos retinebat, et dubitantes 
terroie ad conditiones pacis adducebat. Tali conditione proposita, Bituriges 
quum sibi viderent cleraentii Csesaris reditum patere in ejus amicitiam, finiti- 
masque civitates, sine ulla poeni, dedisse obsides, atque in fidem receptas esse, 
idem feoerunt. 

IV. Csesar militibus pro tanto labore ac patientiA, qui brumalibus diebus 
itineribus difficillimis, frigoribus intolerandis, studiosissime permanserant in 
labore, ^ducenos sestertios ; centurionibus, ii millia nummum prsedse nomine 
condonanda poUicetur : legionibusque in hibema remissis, ipse se recipit die 
XL Bibracte. Ibi quum jus dioeret, Bituriges ad eum legatos mittunt, auxilium 
petitum contra Camutes, quos intulisse bellum sibi querebantur. Qui re cog- 
niti, quum non amplius x et viii dies in hibemis esset commoratus, legiones 
XIV et VI ex hibemis ab Arare educit : quas ibi collocatas explicandas rei fni- 
mentarise caussi, superiore commentario demonstratum est. Ita cum ii legio- 
Dibus ad persequendos Camutes proficiscitur. 

V. Quum fama exercitQs ad hostes esset perlata, calamitate csBterorum ducti 
Camutes, desertis vicis oppidisque, quee tolerandce hiemis caussd, constitutis 
repente exiguis ad necessitatem sedificiis, incolebant, (nuper enim devicti com- 
plura oppida dimiserant) dispersi profugiunt, Coesar erumpentes eo maxime 
tempore acerrimas tempestates quum subire milites nollet, in oppido Carautum 
Genabo castra ponit ; atque in tecta partim Gallorum, partim quae, conjectis 
oeleriter stramentis, tentoriomm integendorum gratis erant inaedificata, milites 
contegit. Equites tamen, et auxiliarios pedites in omnes partes mittit, quas- 
cumque petisse dicebantur hostes ; nee frustra. Nam plenimque magnfi. preedi 
potiti nostri revertuntur. Oppressi Camutes hiemis difiicultate, terrore peri- 
culi, quum tectis expulsi nullo loco diutius consistere auderent, nee silvarum 
prsesidio tempestatibus durissimis tegi possent ; dispersi, magni parte amissi 
suomm, dissipantur in finitimas civitates* 

VI. Csesar, tempore anni difficillimo, quum satis haberet convenientes ma- 

1 Sui$ ffr^fecU hibemia.] Some read, $uia many editions the id is omitted as saperflu- 
frmficit htberijiia, oos. 

2 Aeeidere fuit necesse.] The word accU 4 Ducenos sestertios.] Bt^tween seTen and 
dere is omitted in many editions. eififht dollars. The sfstertius was in TaluB 

3 Cmsaris id srat interdicto subUtum.] la nearly equul to four cents. 
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nu8 dissipare, ne qood initium belli nasceretur ; 'quantumque in ratione esse!, 
exploratuno haberet sub tempus sestivorum nullum summum bellum posse con- 
flari ; C. Trebonium cum ii legionibus, quas secum habebat, in hibemis (Je- 
nabi coUocavit : ipse quum crebris legationibus Rhemorum certior fieret, Bel- 
lovacos, (qui belli glorid Gailos omnes Belgasque prspstabaiit) finitimasque 
civitates, duce Correo Beljovaco, et Comio Atrebate, cxcreittim comparare, 
atque in unum locum cogere, ut omni multitudine in fines Suessionum, qui 
Rhemis erant attributi facerent impressionem : pertinere autem non tantum ad 
dignitatem, sed etiam ad salutem suam judicaret, nullam calamitatem socios 
optime de republic^ meritos accipere ; legionem ex hibernis evocat rursus xi ; 
litteras autem ad C. Fabium mittit, ut in fines Sucssionum legiones ii» quas 
habebat, adduceret, alteramque ex duabus a T. Labi jno accersit. Ita quantum 
hibernoTum opportunitas bellique ratio postulabat, perpetuo suo labore, imricem 
legionibus expeditionum onus injungebat. 

vll. His copiis coactis, ad Bellovacos proficiscitur : castrisque in eorum fini- 
bus positis, equitum turmas dimittit in omnes partes ad aliquos excipiendos ex 
quibus, hostium consilia cognosceret. Equites officio functi, renunciant paucos. 
in eedificiis esse inventos ; atque hos, non qui agronim incolendorum cauasi 
remansissent (namque esse undique diligenter demigratum sed qui speculandi 
gratift essent remissi. A quibus quum qus&reret Csesar, quo loco muUitudo 
esset Bellovacorum, quodque esset consilium eorum ; inveniebat, *^ Bellovacos 
omnes, qui arma ferre possent, in unum locum convenisse, itemque Ambianos, 
'Aulercos, Caletes, Vellocasses, Atrebates, locum castris excelsiim, impedifli 
circumdatum paiude, delegisse ; omnia impedimenta in ulteriores silvaff contu- 
lisse ; complures esse principes belli auctores, sed multitudinem maxime Cor- 
Feo obtemperare, qudd ei summo gdio esse nomen populi Romani intellexissent. 
Paucis ante diebus ex his castris Comium disoessisse ad airfilia Gerroanorum 
adducenda, quorum et vicinitas propinqua, ct multitu-Jo esset infinita. Consti* 
tuisse autem Bellovacos, omnium principum consensu, summiL plebis cnpiditate, 
81 at diceretur, Ceesar cam iii legionibus veniret, ofierre se ad dimicandum ; 
ne, miseriore ac duriore postea conditione cum toto exercitu deoertare coge- 
rentur : sin majores copias adduceret in eo loco permanere quem delegissent* 
Pabulatione autem, quoe. propter anni tempus quum exigua, tum disjecta esset) 
et frumentatione, et reliquo commeatu, ex insidiis prohibere Romanes." 

VIII. Quae Csesar quum, consentientibus plurimus, cognovisset : atque ea, 
qute proponerentur consilia, plena prudentise, longeque k temeritate barbaro- 
rum remota esse judicaret ; omnibus rebus inserviendum statuit, qud celerius 
hostes, contempti suorum paucitate, prodirent in aciem. Singularis enim vir« 
tutis Veteranas legiones vii, viii, et ix habebat, summoe spei, delectseque ju- 
ventutis xi : quse octavo jam stipendio functa, tamen collatione reliquarum, 
nondum eandem vetustatis et virtutis ceperat opinionem. Itaque, concilio ad- 
voeato, rebus lis, quas ad se essent delatse, omnibus expositis, animos multitu- 
dinis confirmat. Si forte hostes iii legionum numero posset elicere ad dimi- 
candum, agminis ordinem ita constituit : ut legio vii, tut, et ix ante omnia 
irent impedimenta ; deinde omnium impedimentorum agmen (quod tamen erat 
mediocre, ut in expeditionibus esse consuevit) cogeret xi, ne majoris multitudi- 
nis species accidere hostibus posset, quiLm ipsi depoposcissent. HAc ratione 
^ne quadrato agmine instructo, in conspectum hostium, celeriiis opinione 
eorum, exercitum adducit. 

1 (^mOmnque in ratione t$9et txpUmttum 3 Anlercim.'] Probably the Aulerci Eburo- 

kaheret^ ^c] As far as his judg>ment pointed Tices, whose place of residence was near that 

out, 'Casor was certain that no considerable of the Bellovaci. 

war would take place daring the present atU 3 Veteranae legume$,] Some read, Veierri' 

vaneed period of the summer season. mas legiones. 
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IX. Quum Ic^iones lepente instructas velut in acie oerto gradu acceden: 
Galli viderent, quorum erant ad Ceesarem plena fiduciee consilia perlata ; sive 
oertaminis periculo, sive subito adventu seu exspectatione nostri coiisUiiy oopias 
instruunt pro castris ; nee loco superiore decedunt. Ccesar, etsi dimicare opta- 
veraty tamen admiratus tantam inultitudinetn hostium, valle intermissd, magis 
in altitudinem depress^, qu&m lat^ patente, castra castris hostiam confert. I£bc 
imperat vallo pedum xii rauniri, 'coronisque pro ratione ejus altitudinis insedi- 
ficari ; fossam duplicem, pedum quiniim deniim, lateribus directis, deprimi ; 
tunes crebras excitari, in altitudinem iii tabulatorum, pontibus transjectis con* 
aCratisque conjungi ; 'quorum frontes vimine4 loriculli munirentur, ut hostis a 
daplici propugnatorum ordine depelleretur : quorum alter ex pontibus, quo 
tutier altitudine esset, h6c audaci(!ls longiusque tela permitteret : alter, qui pro- 
prior bostem in ipso vallo coUocatus esset, ponte ab incidentibus telis tegeretur. 
Portis fores, altioresque turres imposuit 

X. Hujus munitionis duplex erat consilium : namque et operum magnitudi- 
nem, et timorem suura sperabat fiduciam barbaris allamrum ; et quum pabula- 
tum, fhimentatumque longiilks esset proficiscendum, parvis copiis castra muni- 
tions ipsft videbat posse defendi. Interim crebrd paucis utrimque procurrenti- 
bus inter bina castra, palude interject^, oontendebatur ; quam tamen paludem 
nonnunquam aut nostra auxilia Gallorum Germanorumque transibant, acrids- 
que hostes insequebantur, aut vicissim hostes eandem transgressi nostros Ion- 
giito submovebant. Accidebat autem quotidianis pabulationibus, (id quod aoci- 
deie erat neoesse, quum raris disjectisque ex sedificiis pabulum oonquireretur) 
ut impeditis locis dispersi pabulatores circumvenirentur : quse res etsi mediocre 
detriinentum jumentorum ac servorum nostris afierebat, tamen stultas cogita- 
tiones incitabat barbarorum. Atque e6 magis qudd Comius, quem profectum 
ad auxilia Germanorum accersenda dixeram, cum equitibus venerat: qui 
tametsi numero non amplids erant quingenti; tamen Germanorum adventu 
barbari inflabantur. 

XI. Ceesar, quum animadverteret bostem complures dies castris, palude et 
loci natur& munitis, se tenere ; neque oppugnari castra eorum sine dimicatione 

'pemiciosft, nee locum munitionibus claudi, nisi k majore exercitu posse ; litte- 
ras ad Trebonium mittit, et, quAm celerrim^ posset, legionem xiii, quse cum 
T. Sextio legato in Biturigibus hiemabat, accerseret, 'atque ita cum iii iegioni- 
bus, magnis itineribus, ad se veniret : ipse equites invioem Rhemorum, ac Lin- 
gonum, reliquarumque civitatum, quorum magnum numerom evocaverat, pne- 
sidio ^bulatoribus mittit, qui subitas hostium incursiones sustinerent. 

Xn, Quod quum quotidic fieret, ac jam consuetudine diligentia minuerctur 
(quod plerumque accidit diutumitatc) Bellovaci delect& manu peditum cognitis 
stationibus quotidianis equitum nostrorum, silvestribus locis insidias disponunt : 
eodemque equites postero die mittunt, qui primikm elicerent nostros insidias, 
deinde circumventos aggredcrentur. Cujus mali sors incidit Rbemis, quibus 
ilia dies fungendi muneris obvenerat. Namque ii, quum repente hostium equi- 
tes animadvertissent, ac numero superiores paucitatem contempsissent, cupi- 
diAs insecuti, k peditibus undique sunt circumdati. Quo facto perturbati cele- 
rius, qu&m consuetudo fert equestris prcelii, se receperunt, amisso Vertisco, 
principe civitatis, prcefecto equitum : qui quum vix equo propter iBtatem posset 
uti, tamen consuetudine Grallorum, neque cetatis excusatione in suscipienda 



1 CoromtfiM pro ratione efuo aUUudiitts 3 Aique Ua cum HI legiombuo,] Trebouius 
inad^fieari.] CiBoar ordered parapets to be bad two leg^ions with him in the coantiy of 
constructed on the rumpartt in proportion to the Camntes. 

%^(^^ fronUo vimined lorieuU mwnu ,4 Fatifrlyfrs.] The reading, ia many 
renfMT.] The front of each oftheoe tamero was , e^tions, m, Pabuiatmi^ut. 
deisDded by a breast-work made i»f twigs. 
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pnefecturft usus erat, oeque dimicari sfhe se yoluerat. fnflaHtifr nixpe inci* 
tantur hostium animi secundo prdelio, principe et preefecto Rhemorutt interfectOb 
Nostri detrimento admonentur, diligentius exploratia locis, stationes dispoaorei 
ac moderatius cedentem insequi hostem* 

XIII. Non intermittuntur interim quotidiana prcBiia in ooDspectu utrorumqiie 
castrorum, quee ad vada transitusque fiebant paludis. Quil. oontentioiie Ger- 
mani (quos piopterea Csesar transduxerat Rhenum, ut equitibos interpoait i 
proBliarentur) quum constantius universi paludem translssent, paucisque reais- 
tentibus interfectis, pertinacius, reliquam multitudinem essent insecuti, pefter* 
riti non aoltaaa ii, qui aut cominus opprimebantur aut eminus vulnerabantur, sed 
etiam qui longius siibsidiari consueverant, turpiter fugerunt ; nee priiis fbiem 
fugffi fecerunt, siepe amissis superioribus lods, quto se aut in castni suomm 
reciperent, aut nonnuiti pavore coactS longiiks profiigerent. Qooram periculo 
sic omnes oopite sunt perturbata?, ut vLx judicari posset, "utrQm secumifis miiii- 
mis rebus insolentiores, an adversis, mediocribusque timidiores essent. 

XrV. Complurimis diebus iisdem in castris consumptis, 'q«Haii proprii^s ac- 
oessisse legiones et C* Trsbonium legatum, cognovissent : duces Bellovaooniin, 
yeriti similem obsessionem Alesiee, noctu dimittunt eos, quoa aut aetote ut viri- 
bus inferiores, aut inerroes habebant, unaqne reliqua impedimenta : quonun per- 
turbatum et confusum dum explicant agmen (magna em'm multitudo carromm 
etiam expedites sequi Gallos consnevit) oppressi luoe, oopias amatorum pio 
suis instruunt castris ; ne prius Roman! ^persequi se incipeient, quam longids 
agmen impedimentorum suorum processisset. At Csesar neque resistentes 
tanto collis adscensu 'lacessendos judicabat ; neque non usque ed legiones ad- 
moyendas, ut discedere ex eo loco sine periculo barbari, nostris militilHJS instan- 
tibus, non possent: ita quum paludem impeditam k castris castra diyidere 
(qusB transeundi ditficultas celeritatem insequendi tardare posset;) atque id 
|ugum, quod trans paludem pen^ ad hostium castra pertineret, mediocri valle i 
castris eorum intercisum animadverteret : pontibus palude constratA^ legiones 
traisducit, celeriterque in summam planitiem jugi peryenit : quse decliyi fasti- 
eio duobus ab lateribus muniebatur. Ibi legionibus instructis ad ultimum 
jugum peryenit : aciemque eo loco oonstituit, unde tormento missa tela in hos- 
tium cuneos conjid possent* 

XV t Barbari coniisi loci naturft, quum dimicare non recusarent, si forte 
Romani subire ooliem conarentur, pauilatimque copias distributas dimittere nofi 
auderent, ne dispersi perturbarentur, in acie permanserunt. Quorum perfi- 
nacii cognitft, Caesar xx cohortibus instructis, ^castrisque eo loco metatis, 
muniri jubet castra : absolutis operibus, legiones pro yallo instructas collocat : 
equites frronatis cquis in stationibus disponit. Bellovaci, quum Roroanoe ad in* 
sequendum paratos yidercnt, neque pemoctare, neque diutius permanere sine 
cifaariis eodcm loco possent, tale consilium sa\ recipiendi inierunt : fesces, ubi 
consederatit (nam in acie sedere Gallos consu^sse, superioribus commentariis 
declaratum est) stramentorum ac yirguUorum, quorum summa erat in castris 
copia, per manus inter se transditos, ante aciem coUocayerunt : extiemoque 
tempore diei^ signo pronunciato, uno tempore incenderunt Ita continens 
i|amma copias omnes repente & conspectu texit Romanorum. Quod ubi accidit, 
b%rbari' yenementissimo cursu fugerunt. 

'XVI. Caesar, etsi discessum hostium animadyertere non poterat, inoendiis 
opi^tis ; tamen id consilium quum fugae caussA initum suspicaretur, legiones 

J, 1 : 

1 Jft/Iafiter.] According to the maiiiiicripts, "S Laee$»enda$,] In wnne editums, ^tggr^ 
the re]fling shottld be, injlammaniur. diendo9» 
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pTomovet ; et turmas mittit ad insequetkdum i ipse vetitus insidias, ne ftntd in 
eodem loco subsisteret hbstis, atque elicere ao^os in locum conaretur iniquum, 
taxdins procedit. Bquites, qutim intrare famum et flammam densissimam 
timeient ; ac, si qui cupidius intraverant, vix suorum ipsi priores partes ani- 
madverterent equorum, insidias veriti, libemm facultatein sui recipiendi Bello- 
▼acis dederunt. Ita, fug4 tiinoris simul calliditatisque plen&, sine ullo detri- 
nento, millia non amplius x progressi hostes, munitissimo loco castra posue- 
Tunt. Inde, quum srepe in insidiis equites peditesque disponerent, magna de- 
tnmenta Romanis in pabulationibus inferebant. 

XVII. Quod quum crebriQs accideret, ex captivo quodam comperit Ceesar, 
Coneum Bellovacorum ducem, fortissimorum millia ti peditum delegisse, 
equitesque ex omni numero mille : quos in insidiis eo loco collocaret, quern in 
locum, propter copiam frumenti ac pabuli, Romanos pabulatum missuros sus- 
picaretur. Quo cognitp consilio, Caesar legiones plures, quam solebat, educit ^ 
'equitatumque, qu& consuetudine pabulatoribus mittere prsesidio consueverat, 
prtfemittit. Huic interponit auxilia levis armaturae ; ipse cum legionibus, qxxkm 
potest maximd, appropinquat. 

XVni. Hostes in insidiis dispositi, quum sibi delegissent campum ad rem 
gemndam non amplids patentem in omnes partes passibus h, silvis undiqne 
impeditissimis, aut altissimo flumine^ velut indagine munitum, hunc hisidiis 
crrcumdederunt. Nostri, cxplorato bostium consilio, ad prceliandum animo 
atque annis parati, quum subsequentibus legionibus, nullam dimicationem 
recusarent, turmatim in enm locum devenerunt. Quorum adventu, quum sibi 
Correus oblatam occasionem rm gerendse existimaret, primum cum paucis se 
cstendit ; atque in proximas turmas impetum facit. 'Nostri constanter impe- 
tum sustinent insidiatorum ; neque plures in unum locum conveniunt : quod 
plerumque equestribus proeliis, quum propter aliquem timorem accidit, tum mul- 
titudine ipsorum detrimentum accipitur. 

XIX. Quum, dispositis turmis, invicem ran prceliarentur : neque ab lateri- 
bus circumveniri suos paterentur ; erumpunt cieteri, Correo proeliante, ex silVis. 
Fit magn& contentione diversum proelium: 'quod quum diutius pari Marte 
iniretur : paullatim ex silvis instructa multitude procedit peditum, quse nostros 
cogit oedere equites : quibus celeriter subveniunt levis amaturce pedites, quos 
ante legiones missos docui ; turmisque nostrorum interpositi constanter prcB- 
liantur. Pugnatur aliquandiu pari contentione: deinde, ut ratio postulabat 
prcelii, qui sustinuerant primos impetus insidiarum, h6c ipso fiimt superiores, 
qudd nullum ab insidiantibus imprudentes acceperant detrimentum. Accedunt 
propius interim legiones ; crebrique eodem tempore et nostris et hostibus nuncii 
afieruntur, imperatorem instructis copisse adesse. Qui re cognitd, pnesidio 
cohortium confisi nostri, acerrim^ proeliantur : ne, si tardius rem gessissent, 
victoriee gloriam communidLsse cum legionibus viderentur. Hostes concidunt 
animis, atque itineribus diversis fugam qua^mnt. Nequidquam : nam quibus 
difficultatibus locorum Romanos claudere voluerant, iis ipsi tenebantur. Victi 
tamen propulsique, majore parte amissft, constemati, qud fors tulerat confu- 
giunt ; partim silvis petitis partim flumine ; qui tamen in fug& & nostris acriter 
insequentibus conficiuntur. Quum interim nuil^ calamitate victus Correus 
excedere proelio, silvasque petere, aut invitantibus nostris ad deditionem, potuit 
adduci, quin fortissime proeliando, compluresque vulneiando, cogeret elato? 
iracundi& victores in se tela conjicere. 

1 BquitniumqiUt qud eonmutudine paMa» 2 Nottri ctrngtenter mpebtm inndmjQrmm ,] 

torilnu mittere pniuidio ecnmeverat. The In pUoe of impetum^ many read, im ewnmm 

rending in eome e^UtioB* ia% efmtatamqme 8 Qjuod quum diuHue pari Marie iniretMrJ] 

quem fretndio fobaiatorH/u mittere eemper Whidi homey when it liad ftr loaie time been 

ePiitimMraf . fiwghl with Uke tdfaotage. 
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XX. Tali modo re gestft, reoentibus prcelii yestigiis ingresgns CeBaar, quum 
victos tant4 calaniitate existimaret hbstes, nuncio accepto, locum castrorum 
relicturos, quse non longiCis ab eft ceede abesse plus minOts tiii milHbus passuum 
d^oebantur, tametsi flumine impeditum transitum videbat; tamen, exerdtu 
transducto, progieditur. At Bellovaci, reliquseque civitates, repent^ ex fugi 
paucis, atque his vulneratis, receptis, qui silvarum beneficio casuiu evitaverant, 
omnibus adversis, cogniti calamitate, interfecto Correo, amisso equitatu, et for- 
tissimis peditibus, quum adventare Romanes existimarent, concilio repente 
cantu tubarum convocato, conclamant, ut legati obsidesque ad Csesarem mit- 
tantur. 

XXI. H6c omnibus probate consilio, Comius Atrebas ad eos profugit Ger- 
manes, k quibus ad id bellum auxiiia mutuatus erat. Cseteri e vestigio roit- 
tunt ad Cs^rem legatos ; petuntque, " ut eft poenft sit contentus hostium, quam 
si sine dimicatione inferre integris posset, pro suft clementift atque humanitate 
nunquam profectd esset illaturus : afflictas opes equestii proelio Bellovacorum 
esse : delectorum peditum multa millia interiisse : vix refugisse nuncios csedis. 
Tamen magnum, ut in tantft calamitate, Bellovacos eo proelio commodum esse 
consecutos ; qu6d Correus auctor belli, concitator multitudinis, esset interfectus. 
Nunquam enim senatum tantum in civitate, illo vivo, quantum imperitam ple- 
bem, potuisse.'* 

XXn. Hsec orantibus legatis commemorat Csesar, " eodem tempore supe- 
riore anno Bellovacos cseterasque Gallice civitates suscepisse bellum : pertinia- 
cissime hos ex omnibus in sententift permansisse, neque ad sanitatem reliquo- 
rum deditione esse perductos : scire atque intelligere se, 'caussam poccati facil- 
lim^ mortuis delegari ; neminem verd tantum poUere, ut invitis pnncipibus, 
resistente senatu, omnibus bonis repugnantibus, infirmft manu plebis bellum 
concitare et gerere posset, sed tamen se contentum fore eft pcenft, quam sibi 
ipsi contraxissent. 

XXIII. Nocte insequenti legati responsa ad sues referunt, obsides conficiunt. 
Concurrunt reliquarum civitatum legati, quee Bellovacorum speculabantur even- 
tum : obsides dant imperata faciunt : excepto Comio, quem timer cohibebat, 
cujusquam lidei suam committere salutem. Nam superiore anno T. Labicnus, 
Csesare in Gailift citeriore jus dicente, quum Comium comperisset sollicitare 
civitates, et conjurationem contra Caesarem facere, infidelitatem ejus sine ulla 
perfidift judicavit comprimi posse: quem quia non arbitrabatur vocatum in 
castra venturum, ne tentando cautiorem facerit, C. Volusenum Quadratum 
misit, qui cum, per simulationem coUoquii, curaret interficiendum. 'Ad earn 
rem delectos idoneos ei transdidit ceriturioncs. Quum in colloquium ventum 
esset, et ut convenerat, manum Ck)mii Volusenus arripuisset, et centurio, velut 
insuetft re permotus, vellet hominem conficere ; celeriter ft fkmiliaribus prohi- 
bitus Comii non potuit. Graviter tamen prime ictu gladio caput percussit. 
Quum utrimque gladii district! essent, non tam pugnandi quftm diffugiendi fuit 
utrorumque consilium : nostrorum, qudd mortifero vulnere Comium credebant 
affectum : Gallorum, qudd insidiis cognitis, plura, ^quftm videbant, extimesoe- 
bant. Quo facto, statuisse Comius dicebatur, nunquam in conspectum cujus- 
quam Roman! venire. 

XXIV. BelHcosissimis gentibus dcvictis, Ca)sar, quum videret nuUam jam 
esse civitatem, quse bellum pararct, qu6 sibi resisteret : sed nonnullos ex oppi- 

1 Causmm peecati faetUimi morivia dele- dit cenbmone$.] The words idonetm ei are m 

gari,] That it was very easy to attribotc the some editions omitted, 

cao^ of offence to the dead. 3 Quam «ufe&0fit] Some have QiUlm mde- 

9 Ad Mm rem ddeeUm idtmeoe et tranedi' rant. 
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dis demigrafi, ex agris 'eflugere, ad pnesens imperium evitandrm ; plures in 
partes exercitum dimittere constituit. M. Antonium quaestorem, cum legione 
XI sibi conjungit : C. Fabium legatuin cum cohortibus xxv mittit in diversian- 
mam partem Gallioe, qudd ibi quasdam civitates in armis esse audiebat ; neque 
C. Caninium Rebilum legatum, qui illis regionibus pnBerat, satis firmas n 
legiones habere existimabat. T. Labienum ad se evocat : legionemque xii, 
quae cum eo fuerat in hibemis, in H^ogatam Galliam mittit, ad colonicEs civium 
Romanorum tuendas ; ne quod simile incommodum accideret decursione bar- 
barorum, ac superiore sestate Tergestinis accidisset ; qui repentino tatrocinio, 
atque impetu eorum erant oppressi. Ipse ad devastandos depopulandosque 
fines Ambiorigis proficiscitur ; quem perterritum atque fiigientem quura redigi 
posse in suam potestatem desper&sset : proximum suee dignitati esse duoebat, 
ade6 fines ejus vastare civibus, aedificiis, pecore, ut odio suorum Ambiorix, si 
quos fortuna fecisset reliquos, nullum reddtum propter tantas calamitates babe* 
ret in civitatem. 

XXV. Quum in omnes partes finium Ambiorigis aut legiones aut auxilia 
dimisisset, atque omnia ctedibus, incendiis, rapinis yast&sset : magno numero 
hominum interfecto aut capto ; Labienum cum ii legionibus in Treviros mittit ; 
quorum civitas, propter Germanis vicinitatem, quotidianis exercitata bellis, 
cultu et feritate non multum a Grermanis difierebat ; neque imperata unquam, 
nisi exercitu coacta, faciebat* 

XXVI. Interim C. Caniniw legatuvi quum, magnam multitudinem conve- 
nisse hostium in fines Pictonum, litteris nunciisque Duracii cognovisset, qui 
perpetu6 in amicitii Romanorum permanserat ; quum pars quseidam civitatis 
ejus deficisset, ad oppidum ^Limonum contendit. Qud quum adventaret, atque 
ex captivis certius oognosceret, multis hominum millibus, Dumnaco duce An- 
dium ^Duracium clausum, Limonum oppugnari ; neque infirmas legiones hos- 
tibus committere auderet ; castra munitb loco posuit ; Dumnacus, quum appro- 
pinquare Caninium cognovisset, copiis omnibus ad legiones conversis, castra 
Romanorum oppugnare instituit. Quum complures dies in oppugnatione con* 
sumpsisset ; et, magno suorum detrimento, nullam partem munitionem convel- 
lere potuisset, rursus ad obsidendum Limonum redit. 

XXVII. £k)dem tempore C. Fabius legatus complures civitates in fidem red- 
pit, obsidibus firmat, litterisque C. Caninii certior fit, qus in Pictonibus geran- 
tur. Quibus rebus cognitis, proficiscitur ad auxilium Duracio ferendum. At 
Dumnacus, adventu Fabii cognito, desperati salute, si tempore eodem coactus 
esset, et Romanum externum sustipere hostem, et respicere ac timere oppida- 
noe, repente eo ex loco cum copiis recedit : nee se satis tutum fore arbitratur, 
nisi fiumen Ligerim, quod erat ponte propter magnitudinem transeundum, 
copias transduxisset. Fabius, etsi nondum in conspectum venerat hostibus, 
neque se cum Caninio conjunxerat, tamea doctus ab iis, qui locorum noverant 
naturam, potissimum credidit, hostes pertorritos eum locum, quem petebant, 
petituros. Itaque cum copiis ad eundem pontem contendit, equitatumque tan- 
tum procedere ante agmen imperat legionum, quantum quum prooessisset, sine 
defatigatione equorum in eadem se reciperet castra. Consequuntur equites 
nostri, ut erat prseceptum, invaduntque Dumnaci agmen : et fugientes perter- 

1 Bfttgere.] Some read dijfugtrt, 3 TergntiiM,] The town inhabited by 

3 TugtOam GaUiam,] The part of Gaol, theae people is sappoasd to have atood in tlie 

which waa aituated in Italy. fVom ita inha. vicioi^ of Trieate. 

bitanta eonforaiingr to the mannera and dreaa 4 lAmonum,] The place occupied by this 

of the Romana, it waq called Togata Gallia, town ia not known. 

Gallia Braccata waa the term applied to the 5 Durucvum cZatiaum, lAmomim opaug. 
inhabitonta of the province beyond the Alpa, nari.] In eome editiona the reading ia, Ani- 
on account of their peculiar dreaa. cwm clavLtwn lAmone oppugnari, 
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ritosque sub sarcinis in itinere aggressi, magnA. prsedft, multis interfectb, poti- 
untur. *Itaque re bene gesti, se recipiunt in castra. 

XXVIII. Insequenti nocte Fabius equites pnemittit, sic paratos, ut conflige- 
rent, atque omne agmen morarentur, dum consequeretur ipse. Cujus pne- 
ceptis, ut I'es gercretur, Q. Atius Varus, prsefectus equitum, singularis et animi 
et prudcntise vir, suos hortatur, agmenquc hostium consecutus, turrnas pardm 
idoneis locis disponit, partim equitum proeliura committit. Consistit audaciua 
equitatus hostium succedentibus sibi peditibus, qui toto agmine subsistentes, 
equitibus suis Qontra nostros ferunt auxilium. Fit ProBlium acri certamioe. 
Namque nostri, contemptis pridie superatis hostibus, quum subsequi legiones 
meminissent, et pudore cedendi, et cupiditate celerius per se coniiciendi proelii, 
fortissime contra pedites prcBliantur : hostesque nihil amplius copiarum acces- 
surum credentes, ut pridie cognoverant, delendi equitatus nostri nacti occasio- 
nem videbantur. 

XXIX. Quum aliquandiu summ& contentione dimicaretur, Dumnacus instruit 
aciem, qu83 suis esset equitibus invicem preesidio. Turn repente confertae legio- 
nes in Gonspectum hostium veniunt. Quibus visis perculsie barbarorum tur- 
mee, ac perterritse acies hostium, perturbato impedimentorum agmine, magno 
clamore discursuque passim fugse se mandant. At nostri equites, qui paulld 
ante cum resistentibus fortissimo conflixerant, Isetitift victorioe elati, magno un- 
dique clamore sublato, cedentibus circumfusi, quantum equorum vires ad per- 
sequendum, dextneque ad caedendum valent, tantum eo proslio interficiunt. 
Itaque amplius miljibus xii aut armatorum, aut eorum qui timore arma proje- 
cerant, interfectis, omnis multitudo capitur impedimentorum. 

XXX. Qua ex fuga, quum constaret Drapetem Senonem (qui, ut primum 
defecerat Gallia, coUcctis undique perditis hominibus, servis ad libertatem vq- 
catis, exulibus omnium civitatum accitis, receptis latronibus, impedimenta et 
commeatus Romanorum interceperat) non amplius hominum v millibus ex fdgjk 
collectis,\ Provinciam petere, unaque consilium cum eo Luterium Cadurcum 
cepisse, quem in superiore commentario, prim& defectione Galliee, facere in 
Provinciam impetum voluisse cognitum est ; Caninius legatus cum legionibus 
II ad eos persequendos contendit, ^e de timore aut detrimento Provincise magna 
infamia, perditorum hominum latrociniis, caperetur. 

XXXI. C. Fabius cum reliquo exercitu in Carnutes, reliquasque proficiscitur 
civitates, quarum eo proelio, quod cum Dumnaco fecerat, copias esse accisas 
sciebat. Non enim dubitabat, quin recent! calamitate submissiores essent fu- 
turse ; dato verd spatio ac tempore, eodem instante Dumnaco, possent conci- 
tari. Qu& in re summa ielicitas celeritasque in recipiendis civitatibus Fabium 
consequitur. Nam Carnutes, qui ssepe vexati, nunquam pacis fecerant men- 
tionem, datis obsidibus, veniunt in deditionem ; caetensque civitates posits in 
ultimis Gallias finibus, Oceano conjunctse, qusB Armoricse appellantur, aucto- 
ritate adductse Camutum, adventu Fabii legionumque, imperata sine mori 
faciunt. Dumnacus suis finibus expulsus, errans, latitansque, solus extrenoas 
Galliae regiones petere coactus est. 

XXXII. At Drapes, unaque Luterius quum legiones Caniniumque adesse 
cognoscerent, nee se sine certA pernicie, persequente exercitu, putarent Pro- 
vincise fines intrare posse : nee jam liberam vagandi latrocinandique facuUatem 
haberent, consistunt in agris Cadurcorum. Ibi quum Luterius apud suos cives 
quondam, integris rebus, muUum potuisset, semperque auctor novorum coo- 
siliorum, magnam apud barbaros auctoritatero haberet: 'oppidum Uxellodunum, 

1 Itaque re bene gftid.] Some editions arise from the Province* being thrown into a 
have, ita re bene geetd. state of alarm and danger, by the plonder- 

2 Ne de timore aut detrimento Provivcite, ings of desperate men. 

Sfc] To prevent the greatest evil t!iat might 3 Oppidum Uxellodunum*] The place occa. 
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^uod m-elientellL fuerat ejus, natur4 loci egregie munltam, occupat suis et Dra- 
petia copiis, oppidanosque sibi conjungit. 

XXXIII. Qud quum coniestim C. Caninius vcnisset, animadvcrteretque omnes 
oppidi partes prseruptissimi» saxis esse munitas, qud, delendente nullo, tamen 
arinatis adscendere esset difficile; magna autem impedimenta oppidanorum 
videret, quffi si clandestini iugk subtrahere conarentur, effugere non mod6 
cquitatum, sed ne legiones quidem possent : tripartite cohortibus divisis, trina 
excelsissimo loco castra fecit, k quibus paullatim, quantum copiae patiebantur, 
vallum in oppidi circuitu ducere instituit. 

XXXIV. Quod quum animadverter^nt oppidoni, miserrimftque Alcsise me* 
morii soUiciti, simiiem casum obscssionis vererentur, maximeque ex omnibus 
LiUterius, qui fortunee illius periculum fecerat, moneret rationem frumenti esse 
habeodam ; constituunt omnium consensu, parte ibi relicts copiarum, ipsi cum 
expeditis ad importandum frumcntum proficisci. -Eo consilio probato proximo 
nocte, II miilibus armatorum relictis, rcliquos ex oppido Drapes et Luterius 
educunt: ii, paucos dies morati, ex finibus Cadurcorum, (qui partim re frumen- 
tarik sublevare eos cupiebant, partim prohibere, qud minus sumerent, non 
poterant ;) magnum numerum frumenti comparant. Nonnunquam autem ex- 
peditionibus nocturnis castella nostrorum adoriuntur. Quam ob caussam C. 
Caninius toto oppido munitiones circumdare moratur; ne aut opus eifectum 
tueri non possit, aut plurimis in locis infirma disponat pnesidia. 

XXXV. Magn4 copi& frumenti comparat&, considunt Drapes et Luterius non 
longius ab oppido x miilibus passuum, unde paullatim frumentum in oppidum 
supportarent. Upsi inter se provincias partiuntur. Drapes castris prsesidio 
cum parte copiarum restitit : Luterius agmen jumentorum ad oppidum adducit. 
Dispositis ibi proesidiis, *hor& noctis circiter x, silvestribus angustisque itineribus 
frumentum importare in oppidum instituit. Quorum strepitum vigiles castrorum 
quum sensissent; exploratoresque missi, quse agerentur renunci&ssent; Caninius 
oeleriter cum cohortibus armatis ex proximis castellis, in frumentarios sub ipsam' 
lucem impetum fecit. Ii, repentino malo perterriti, difiugiunt ad sua prsesidia; 
quse nostri ut viderunt, acrius contra armatos incitati, neminem ex eo numero 
vivum capi patiuntur. EfTugit indc cum paucis Luterius nee se recipit in castra. 

XXXVI. Re bene gestft, Caninius ex captivis comperit, partem copiarum cum 
Drapete esse in castris 'miilibus con amplius x. Qui re ex compluribus cognitA,. 
quum intelligeret, fugato duce altero, perterritos reliquos facile opprimi posse : 
magns felicitatis esse arbitrabatur, neminem ex oede refugisse in castra, qui 
de acoept& calamitate nuncium Drapeti perferret. Sed, quum in experiundo 
periculum nullum videret, equitatum omnem Grermanosquo pedites summce 
▼elocitatis omnes ad castra hostium prsemittit. Ipsi legionem unam in trina 
castra distribuit; alteram secum expeditam ducit. Quum propius hostem 
aocessisset, ab exploratoribus, quos pnemiserat, cognoscit, castra eorum, ut 
barbaroruin fert oonsuetudo, relictis locis superioribus, ad ripas fluminis esse 
demissa ; at Grermanos equites imprudentibus omnibus de improviso advoUsse, 
et prcslium commisisse. Qu& re cognitft, legionem armatum instructamque 
adducit. Ita, repente omnibus ex partibus signo dato, loca superiora capiuntur. 
Quod ubi accidit, Germani equites, signis legionis visis, vehementissime prce- 
liantur. Confestim omnes, cohortes undique impetum fadunt; omnibus aut 
interfectis aut captis, magnft preedi potiuntur. Capitur ipse eo prGelio Drapes* 

Sied by this town ia not known with certainty. 3 Hbrd nodh cMter X] Thia waa about 

6me auppoae it to haye atood in the vicinity two hoon before annriae. 

of Lp Puech d'Uaaoldun. 3 MdUbua nonampUuM XJ] In many edi 

1 ipn inter $e mromnetM partiuntur.] They tiona, npon the anthority of the manaacripti, 

divide the admmiatration of affaira among the reading ia d miOibuM mm ampiUiii X, 
themaelvea. 
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XXXVn. Caninius, felicissime, re gest&, sine ullo pen^ militia vulneve, ad 
obsidendos oppidaDos revertitur. Ezternoque hoste deleto, cujus timore augere 
prcBsidia, et munitioDe oppidanos circumdare prohibttus erat, opera andique 
imp^rat administrari. Venit eddem cum suis copiis poetero die C. Fabius, 
partemque oppidi sumit ad obsidendum. 

XXXVIIL Caesar interim M. Antonium qusestorem cuqh cobordbus xv in 
Bellovacis reliquit; ne qua rursus novorum consiliorum capiendorum Belgis 
facultas daretur. ' Ipse reliquas civitates adit: obsides plures imperat: timentes 
omnium animos consolatione , sanat. Quum in Carnutes venisset, 'quorum in 
civitate, superiore commentario, CsBsar exposuit initium belli esse ortum, qudd 
prsBcipu^ eo8, propter conscientiam facti timete animadvertebat ; qud oelerius 
civitatem metu liberaret, principem sceleris ipsius, et concitatorem belli Hjrutar- 
vatum ad supplicium deposcit. Qui etsi ne civibus quidem suis se committebat : 
tamen celeriter, omnium cur& qusesitus, in castra perducitur. Cogitur in ejus 
supplicium CsBsar contra naturam suam, maximo militum concursu ; qui omnia 
pericula et detrimenta belli k Guturvato accepta referrebant ; ade6 ut verberibus 
ezanimatum corpus securi feriretur. 

XXXIX. Ibi crebris litteris Caninii fit oertior, quae de Drapeto et Luterio 
gesta essent, quoque in consilio permanerent oppidani : quorum etsi paucitatem 
contemnebat tamen pertinaciam magn4 poena esse afficiendam judicabat; ne 
uni^ersa Gallia non vires sibi defuisse ad resistendum Romania, sed constan- 
tiam, putaret; neve bdc exemplo cseterse civitates, locorum opportunitate fret!?, 
se vindicarent in libertatem ; quum omnibus Gallis notum esse sciret, reliquam 
esse unam sestatem suae provinciae ; quam si sustinere potuissent, nullum ultri 
periculum vererentur. Itaque Q. Calenum legatum cum legionibus u relinquit, 
qui justis itineribus se subsequeretur: ipse cum omni equitatu, qu&m potest 
celerrin>e ad Caninium contendit. 

XL. Quum contra expectatiouem omnium, Caesar Uxellodunum venisset, 
oppidumque operibus clausum animadverteret, neque ab oppugnatione reoedi 
videret ull& conditione posse; magn& autem copi& fnimenti abundare oppidanos, 
ex perfugis cognovisset : aqui prohibere hostem tentare ccepit. Flumen infimam 
vallem dividebat, quae penil totum montem cin'gebat, in quo positum erat pna- 
ruptum undique oppidura Uxellodunum. Hoc avertere, loci natura probibebat. 
Sic enim imis radicibus mentis ferebatur, ut nullam in partem, depressis fossis, 
derivari posset. Erat autem oppidanis difiicilis et praeruptus ed descensus, ut 
probibentibus nostris, sine vulnenbus ac periculo vitse, neque adire fluRiea, 
neque arduo se recipere possent adscensu. Qu& difficultate eorum cc^itft, 
Caesar, sagittariis funditoribusque dispositis, tormentis etiam quibusdam loois 
contra facillimos descensus collocatis, aqu& fluminis probibebat oppidanos : 
quorum omnis postea multitudo aquatum 'unum in locum conveniebat. 

XLI. Sub ipsius oppidi murum magnus fbns prorumpebat ab ek parte, quae 
iere pedum ceo intervallo flurainis circuitu vacabat.- H6c fonte probiberi posse 
oppidanos, quum optarent reliqui, Ceesar unus videret, non sine magno periculo ; 
d regione ejus vineas agere adversus montem, et aggeres struere ccepit, magno 
cutn labors, et continui dimicatione. Oppidani enim loco superiore decurfentes 
sine periculo proeliabantur, multosque pertinaciter succedentes vulnerabant ; ut 
tamen non deterrerentur milites nostri vineas proferre, et laboie atque operibus 
locorum vincere difficultates. Eodem tempore tectos ^cuniculos, crates et vineas 

1 Qftorum in eivitaUJ] Many read, quorum oppidi murum magfuu fan$ prorumpebat] 
eotmlio til dtkaU. Some read, uimm in laeum eotnemtlmt wi 

2 Guturvatum.] The reading hefe ahookl ip§iu§ oppidi mtinnn, uhi mtigmu Jmu pro- 
probably be Cotuatum; the peraon here men- rumpebat. 

lioiiad*^being ao called by Gasaar in the oom- 4 Gunieuko^ ermteo ot mmeuo a^iMt ad 
•nenoement of the aeventh book. o^putfimtit.] Some read, cumeuUm «6 aggert 

3 CAmmi in locum omveniebaL 8uh ijwiiia et vineta agunt ad caput fontio. 
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aguQt ad caput fbatis. Quod genus opens, sine ullo periculo, et sine suspicione 
hostium facere licebat. Extruitur agger in altitudinem pedum lx. Collocatur 
in eo turns x tabulatorum, non quidem quae mcBnibus eequaretur, (id enim nullis 
operibus effici poterat) sed quce superaret fontis fastigium. Ex ea quum tela 
tonnentis jacerentur ad fontis aditus ; nee sine periculo possent adaquari oppi- 
dani; non tantum pecora atque jumenta, sed etiam magna hominum multitudo 
siti consumebatur. 

XLII. Quo malo perterriti oppidani, cupas sevo, pice, ^scandulis complent : 
eas ardentes in opera provolvunt. Eodem tempore acerrimd proeliantur, ut ab 
incendio restinguendo dimicatione et periculo deterreant Romanes. Magna 
repent^ in ipsis operibus Hamma exsistit, qusecumque enim per locum prcecipitem 
missa erant, ea vineis et aggere suppressa, comprehendebant id ipsum, quod 
morabatur. Milites oontri nostri, quanquam periculoso genere prcelii locoque 
iniquo premebantur, tamen omnia paratissimo sustinebant animo. Res enim 
gerebatur et excelso loco, et in conspectu exercit(is nostri : magnusque utrimque. 
clamor oriebatur : ita, quam quisque poterat, maxime insignis, qud notior testa- 
tiorque virtus ejus esset, telis hostium flammoeque se oflerebat. 

XLIIL Csesar, quum complures suos vulnerari videret, ex omnibus oppidi 
partibus cohortes montem adscendere, et, simulatione mcenium occupandorum, 
clamorem undique jubet toiiere. Quo facto perterriti oppidani, quum quid 
ageretur in locis reliquis, essent ignari, revocant ab impugnandis operibus 
armatos, murisque disponunt* 'Ita nostri, sine prcBlio facto, celeriter opera 
flamm& comprehensa partim restinguunt, partim interscindunt. Quum perti- 
naciter resisterent oppidani, et jam magni parte suorum siti ammissft, in sen-, 
tentii permanerent : ad postremum cuniculis vense fontis intercisse sunt, atque 
aversse. Quo facto repente fons perennis exbaustus, tantam attulit oppidanis 
salutis desperationem, ut id non hominum consiiio, sed Deorum voluntate factum 
putarent. Itaque necessitate coacti, se transdiderunt. 

XLIV. CsBsar, quum suara lenitatem cognitam omnibus sdret, neque 
yercretur, ne quid crudelitate natures videretur asperiOuB fecisse : neque exitum 
oonsiliorum suorum animadverteret, si tali ratione diversis in locis plures rebel- 
lare coepissent; exemplo supplicii deterrendos reliquos * existimavit* Itaque 
omnibus, qui arma tulerant, "manus prsecidit* Vitam concessit, qud testatior 
esset pcsna improborum. Drapes quem captum esse k Caninio docui, sive 
indignatione et dolore vinculorum, sive timore gravioris sjipplicii, paucis diebus 
sese cibo abstinuit, atque ita interiit. Eodem tempore Luterius, quem profli- 
gisse ex pnslio scripsi, quum in potestatem venisset Epasnacti Arvemi (crebrd 
enim mutandis locis, multorum fidei se committebat, qudd nusquam diutiils 
sine periculo commoratus videbatur, quum sibi oonscius esset, qu&m inimicum 
deberet Ccesarem habere) hunc Epasnactus Arvemus, amicissimus populi Ro- 
roani sine dubitatione ull& vinctum ad Caesarem duxit. 

XLV. Labienus interim in Treviris equestre proelium secundum facit com- 
pluribus Treviris interfectis, et Germanis qui nulli adversi^s Romanes auxilia 
denegabant, principes eorum vivos in suam redegit potestatem, atque in iis 
Surum .^uum, qui et virtutis, et generis summam nobilitatem habebat, solus- 
que ex .^uis ad id tempus permanserat in armis. 

XLVI. Ek re cogniti, Csesar, quum in omnibus partibus Gallise bene res 
gestas videret, judicaretque superioribus eestivis Galliam devictam et subactam 
esse, Aquitaniam nunquam ipse adisset, sed per P. Crassum qu&dam ex parte 
devicisset ; cum u legionibus in earn partem est profectus, ubi extremum tem- 
piis consumeret a^tivorum« Quam rem, sicut csBtera, celeriter felidterque 



1 SeamMit.] Thne were thin itriiM of editknii the rading i^JJtm aotiri, tuw fnUi 
wood. fado, 

3 Ma iMffri, iUu pndio facto.] In tome 3 Mniu frweidU.] He cut off their liandik 
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oonfe6it« Namque omneB' Aquitanise civitates legatoe ad eazn mifleront, o1 
desque ei dederuDt. Quibus rebus gestitf, ipse cum equitum preesidio Narbo- 
neih profectus est : exercitum per legatoa in hiberaa deduxit : iv I^iones in 
Belgio collocavit cum M. Antonio, et C. Trebonio, et P. Vatinio, et Q. TuUio 
Icgatis : ii in iEduos missit, quorum in omni Gallift summam esse auctorhatem 
sciebat : ii in Turonis ad fines Carnutum posuit, qus omnem regionem con- 
junctam Oceai^o continerent : ii reliquas in Lemovicum fines Bon longe ab 
Arvernis, ne qua pars Galline vacua ab exercitu essent. Pauoos dies ipse in 
Provincii moratus^ quum oeleriter ornhes conventus percucurrisset ; publicas 
controversias cognovisset ; bene mentis pnemia tribuisset ; 6cognoscendi enim 
milximam facultatem habebat, quali quisque animo in Rempublicam fiiisset totius 
GrallisB defectione, quam sustinuerat fidelitate atque auxiliis provincifle illius.) 

XLVIL His rebus confectis, ad legiones in Belgium se redpit, hibcniatqae 
'Nemetocennffi. Ibi oognoscit Cbmium Atrebatem pitelio cum equitatu soo 
contendisse. Nam quum Antonius in hiberna venisset, civitasque Atrebatum 
in officio maneret ; Comius, qui post illam vulnerationem, quam supra ooib- 
memoravimus, semper ad omnes motus paratus suis civibus esse consuSssent, 
ne oonsilia belli quserentibuf auctor armorum duxqile deesset, parente Romania 
civitate, cum suLs equitibus se suosque latrociniis alebat, infestisque itineribus 
commeatus oomplures, qui comportabantur in hiberna Romanorum, inter- 
dpiebat. 

XLVin. Erat attributns Antonio preefectus equitum C. Volosenus Quadifi- 
tus, qui cum eo hiemaret. Hunc Antonius ad persequendum equitatum hos* 
tium mittit. Volusenus autem ad eam virtutem, quse singularis in eo erat, 
magnum odium Comii adjungebat, qud libentiilis id fiMieret quod imperabatur.. 
Itaque dispositis insidiis, saepius ejus equites aggressus, secunda proslia facie- 
bat. Novissim^, quum vehementit!ks contenderetur, ac Volusenus ipsius inter- 
cipiendi Comii cupiditate pertinacitls eum cum pauds insecutus esset; iile 
autem fugi vehementi Volusenum longii!ts produxisset ; repente omnium suonim 
invocat fidem atque auxilium *ne sua vulnera, perfidii interpoati, paterentur 
inulta; oontersoque equo, se d, ceteris incautins permittit in preefectum. 
Fadunt idem omnes ejus equites, paucosque nostros oonvertunt atque inse* 
qtiuntur. Comius incensum calcaribus equum jungit equo Quadrati, lanceA- 
que infesti medium femur ejus magnis viribus transjidt. Pna^dtito Tolnerato, 
nondubitant nostri resistere, et conversi hoatero pellere. Quod obi acddit, 
oomplures hostium, magno nostrorum iropetu pulsi, vulnerantur, et paitim in 
fugft proterruntur, partim interdpiuntur. Quod ubi malum dux, equi velodtate, 
evitavit : graviter vulneratus praefectus, ut vitas periculum aditurus videretor, 
refertur, in castra. Oomius autem, sive expiato suo dolore, sive magni parte 
amissi suorum, legatos ad Antonium mittit, seque ibi futuram ubi prsBscrip- 
serit, et ea facturum quse imperaverit, obsidibus datis firmat : unum ulud oiat, 
ul timori suo concedatur, ne in conspectum veniat cujusouam Romani. Qaam 
postulationem Antonius quum judicaret ab justo nasci tmore, veniam petendi 
dedit ; obddes accepit. 

Scio Cffisarem singulorum annorum singulos commentarios oonfecisse: 

2uod effo non sBstimavi mihi esse fadendum : propterea qudd insequens annus 
«. PauTlo, C. Marcello consulibus, nullas habet Gallise magnoper^ res gestas. 
Ne quis tamen ignoraret, quibus in locis Csesar exercitusque eo tempore fuis* 
sent, pauca scribenda oonjungendaque huic commentario statui. 

!^IX. Cassar, quum in &lgio hiemaret, unum illud propositum habebat, 
conUnere in amidtift dvitates, nulli spem amt caossam dare armorum. Nihil 
enim minito volebat, quim sub disoessuni sunm necessitatem sibi aliqnam im- 

1 Ihmttocmmm.] This pkee it not ksowii. The reading in tome edttioiif iik m «im mL 
"i Ife $ua euliUrs, pi^H hderpotUd.] merm perjidem imp ot Ua . 
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poQi belli g^readi : ne, quum ^zerdtum deductunw esset, beUom «liquod 
queietur, quod omnis Gallia iibenter sine pnesenti peiiculo ausciperet* Irnyw, 
hoBoiificd civitates appellando, priocipes maximis pnemiis afficiendo, nuUn 
ooem nova impoDeodOy defessam tot adversis pnsliis Galliam, ooodiiioiid 
paiendi melioie, facile in pace oontiDuit. 

L. Ipse, hibemifl peractis, 'contra consuetudinem in Italiam quim maxiniis 
itineribus est profectus, ut HnuQicipia et 'coioiiias apellaret, quibus M. Antonii 
qusestoiis sui commendaret sacerdotii petiticuseoi. Contendebat enim gniUL 
quum Iibenter pro horoine sibi conjunctissimo, quern paull6 aDt^ premiserat ad 
petitionem ; turn acriter contra (actionem et potcntiam paucorum, qui, M. Anto- 
nii repuls&y Ciesaris deoedentis convellere gratiam cupiebant. . Hunc etei 
^ugnrem prius factum, quam Italiam attingeret, in itinere audierat, tamen non 
minus justara aibi caussam municipia et colonias adeundi, existimavit, ut m 
gratias ageret, qudd frequentiam atque ofRcium suum Antonio pnrntitianonl : 
simulque se et honorem auum in insequeotis anni commendaret peftitioiie; 
propterea qudd insolenter adversarii sui gloriarentur, L. Lentulum et C. Mar- 
o^um consules creates, /qui omnem bonorem et dignitatem Cesarisi exspolia- 
rent : ereptum Ser. Galbse consulatum, quum is multo plus gratii suffingiiB- 
que valuiaaet, qudd sibi conjunctus et fSusiiliaiitate et neoessitudine legatioois 



LI. Exoeptus et Csasaris adventus ab omnibus municipiis et odoniis incre- 
dibili hoooie atque amore. Turn primilim enim veniebat ab iilo universsB Gal- 
lue bello. Nihil relinquebatur, quod ad oroatum portarum, itinerum, looorum- 
que omnium, qui Cesar iturus erat, exoogitari posset. Cum libeijs oouub 
multitudo obvlam prooedebat. Hostis omnibus locis immolabantur* Trioli- 
mis stratis Son (emplaque occupabantur, ut vd cxspectatissimi triumphi lastitia 
•rsBcipi jposaet. Tanta erat magnificentia apud opulentiores, cupiditas apud 
numilioTes. 

UI. Quum omnes regiones GallisB Tc^Atn Cesar pefcueurriasflt, summft 
celeoMe «d exeicitum Nemetooennam rediit ; fegioDibittque ex omnibus biber- 
ms ad fines Trevirorum evocatis, ed profectus est, ibique exercitum lustmnt. 
T. Labienum GrallisB Togatee prcefecit, qu6 majore commeiidatioae oonciliaie- 
4ttr ad oonsulatiis petitionem. Ipse tantum itinerum faciebat, quantum satis 
esse ad mutationem looorum propter salubritatem existimabat Ibi quanquam 
aebr6 audiebat, Labienum ab iniraicLs suis sollicitari ; certiorque fiebat, id agi 
paucorum conailiis, ut, interpositi senatils auctoritatc, aliqu& parte exercitfis 
apoliaretur: tamen neque de Labieno credidit quidquam, neque contra senates 
auctoritaten ut aliquid fineret, potuit adduci. Judtcabat enim liberis sententiis 



I Cfontm eoatmttudimmi,] By tbif MDtance J^uumtiri, The Katton w«re tm-med De^ 

it not implied, that going to Italy was con- cttfioaef, from every teaUi man ef the ori. 

tnry toCaBsar^s eustom, but that be did not gioal settlera being made aeenalor. 

go at his uaaal lime, which was at the oom- 4 Jiugurtm,] The AugurtB mete fMrieiia, 

menoement of winter. whoee (%cc was to foretell future events, by 

9 Mmdcipia.] These were towns of which the flight, chirping, or feeding of birds, and 

the inhabitants enjoyed the rights of Roman by other appearances. Tlie authority of these 

citixens. priests- was very great, for nothing of im- 

3 CeUmUuA These were people sent firom portance, in public affairs, was undertaken 
Some to settle in foreign countries. E2ach without consulting them, 
colony marched to its place of destination in 5 Qui omnem honorem et difgniiatem Co- 
military order. The land was marked out oario expoliarenL] Some read, ^t omni honore 
with a plouffh ; and a portion assigned to et dignitaie Ceumrem exopoUarent 
each one. ft was not permitted to plant a 6 DrieUniit,] The place in which the on- 
new colony, where one had already been es- cients supped was sometimes called DricU- 
taUished ; supplies only could be sent The mttm, fVom three couches being placed around 
twoehief magistrates of a colony wore called the. table, for the guests to recline on. 
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'patrum oonscriptprum caiusam suam facile obtineri. Nam C. Corio, Hriba- 
nu8 plebis, quum Csesaris caussam dignitatemque defendendam susoepifleeC, 
gspe erat senatui pollicitus; ^'si quern timor armorum Csesaris Isderet, et 
quoniam Pompeii dominatio atque arma non minimum terrorem foro eo infer- 
rent, disoederet uterque ab armis, exercitusque dimitteret. Fore eo pacto libe- 
ram, et sui juris, civitatem.** Neque hoc tantum pollicitns est ; sed etiam per 
se senatus disoessionem facers coepit. Quod ue fieret, consules amidque Pom- 
peii interoesserunt, atque ita rem moderando, discesserunt. 

LIII. Magnum hoc testimonium senatus erat universi, conveniensque supe- 
rior! facto. Nam Marcellus proximo anno, quum impugnaret Caesaiis dignita- 
tem, contra legem, Pompeii et Crassi, retulerat ante tempus ad senatum de 
Cnsaris provinciis ; sententiisque dictis, discessionem faciente Marcello, qui sibi 
omnem dignitatem ex CeBsaris invidii qusrebat, senatus frequens in alia omnia 
transiit. Quibus non frangebantur animi inimioorum Csesaris sed admoneban- 
tur, quo majores pararent necessitudines, quibus cogi posset senatus id probare, 
quod ipsi constituissent. 

LIV. Fit deinde S. C. ut ad helium Parthicum legio una jL Cuv Pompeio, 
altera i C. Caesare mitterentur. Neque obscur^ hse duse legiones uni Ceesari 
detnthuntur. Nam Cn. Pompeius legionem primam, quam ad Csesarem mise- 
rat, 'confectam ex delectu provincise, Csesari eam tanquam ex suo numero 
dedit. Ceesar tamen, quum de voluntate adversariorum suorum se exspoliari 
nemini dubium esset, Cn. Pompeio legionem remisit et ex suo numero xv, quam 
in Gallic citeriore habuerat, ex senatus-consulto jubet transdi. In ejus locum 
ziii legionem in Italiam mittit, quse prcesidia tueretur, ex quibus prcesidiis xv 
deduoebatur : ipse exercitum distribuit per hibema ; C. Trebonium cum legioni- 
bus lY in Belgio collocat : C. Fabium cum totidem in .£duos deducit. Sic enim 
existimabat tutissimam fore Galliam, si Belgse, quorum maxima yirtus, et 
.£dui, quorum auctoritas summa esset, exercitibus continerentur. 

LY. ipse in Italiam profectus est : qud cum venisset, cognosdt per C. Mar- 
oellum consulem legiones n ab se remissas, quce ex senatus oonsulto deberent 
ad Parthicum helium duci, Cn. Pompeio transditas, atque in ItaliU retentas 
esse* H6c facto, quanquam nulli erat dubium, quin arma contra Ceesarem 
pararentur ; tamen Ceesar omnia patienda esse statuit, quoad sibi spes aliqua 
celinqueietur jure potii!» disceptandi, qudm belli gerendi. 

1 Ptftmm eonteriptormm,] The Roman and the enroDinff of eoldien. It was oe- 

■enaton. ceasary for all the tribunes to ^to their 

S Trihtmu pUki»,] The tribanes of the assent to a measure; one dissenting^ Toiee 

people were ten in number. TThey were in- among them coold pot a stop to thnr pn»> 

stituted to defend the rights of the people, oeedings. 

Their power principally consisled in a veto 3 Confeetam ex ddeetn prewmeMB, Csssin 

or negative on the decrees of the senate, esm tmujumn ex tuo numero dedU.] Some 

and the ordinances of the people. They read^cmfeeiamex ddeOuvrovmeimt^mri^^ 

coold also pre?ent the collection of tribute Umfuam ex suo ntimeria, JedtL 
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Ml nefueo penuadere miki^ al/niptum aded exordium hujua operii frnam ; Et 
prmmtiendm Jui8$e nmfta, mHm ipia otiendii kistoria, Quare operm prtthm 
noKt fidtf ex Plataiclio^ Appiano, ac Diooe contexere^ qum ieeiderari hoe loco 

SuBAOTA omni GalliA, multis de caossis Caesar ciliin in Cisalpinam provin- 
ciani ooDtendiaset, legatos Romam mittit, qui consulatum illi et provincias pro- 
rogaii pecerent. £S& in petitione Pompeius, qui aliena in Cflesarem animo, noo* 
dum tamen inimicitias palam gerebat ; neque commendatione suk juvandum 
eum, neque contra, dicendum existimavit. Sed Lentulus et Afaroellus Coas* 
qui jam ant^ inimico in GsBsarem fuerant animo, id prohibendum sibi omnibus 
modis putavere. Marcelius ver6 non duUtavit aliis quoque injuriis Csesarem 
afficere* Nam nuper coloniam Novumcoipum Ceesar in Galliam deduxerat ; 
coi Marcelius jus civitatis eedemisse non contentus, decurionem ejus colonie, 
Romffi dcprebensum, virgis csdi jusserat et, querelas suas Cssari ut exponeret, 
dimisenit : quA ignominii nullus adhuc civis Romanus flierat aflfectus. Quae 
dum ita fiunt, Venit ad Gfiesarem in provinciam C. Curio tribunus pleb]s« Qui 
multum pro Republica et caussi Csesaris enixus, tandem, ubi frustra omnia 
tentari intellexit, metu adversariorum profugiens, de omnibus, qu® acta essent, 
et quomodo, opprimere eum inimici agitarent, edocuit* Ceesar virum amplism* 
mum, optim^que de se ac de Rep. meritum, comiter excepit ; et gratias pro 
summis ejus in se beneficiis egit* At Curio, quia jam non obscurd vis in Cbb- 
saiem pararetur, suasit ei ut omnem exercitum quim maturrim^ contraheret, 
et oppressam paucorum audaci& Rempublicam vindicaret* CflBsar, quamvis ea 
omnia ita esse baud ignorabat, censuit tamen Reip. imprimis babendam ease 
rationem ; nequis armorum caussam eum esse judicaret. Itaque per amiooe 
id solum contendit, ut dues nbi legiones, et provincia Gallia CSsalpina, atque 
niyricum relinqueretur. Qua omnia ab illo acta, ut si fort^ conditionem ffiqui- 
tate adduci possent adversarii, in otio Reap, fbret. His postulatis ne ipse qui- 
dem Pompeius refragari auses est. Sed ciim nihil & Goes, impetraret Csesar ; 
litteras ad senatum perscribit, quibus breviter gestis suis et meritis in RempubK 
percarsis, orabat ne populi sibi beneficium eripiatur, qui absentis rationem ha- 
beri proximis comitiis jussisset. Non recusare se, si ita senatui populdque 
Rom. videatur, exercitum dimittere modo idem & Pompeio fiat : Illo imperium 
et exerdtus retinente, nullam caussam esse, cur inimicorum se injuriis ipse 
exponeret, et militem demitteret. Has litteras Curioni perferendas tradit : Qui 
incredibili celeritate millia passuum clx emensus, tridui spatio ad urbem venit, 
antequam Kal. Januari® advenissent, aut Coss. de Coesaris imperio quidquam 
stature potuissent. ConCecto itinere Curio litteras retinet, nee, nisi in fiequente 
Senatu et presentibus Tribunis plebis, tradit : Metuebat enim, id priito si feels- 
set, ne ab iis aupprimetentnr. 

LITTERIS, ^be. 

1 SuppUmmUmm.] From the abnipt oom- has been loit. This has been supplied, from 
meneemeiitof th« first book of thecivU wars, tho writiofs of Plutarch, Appiap, and Dioq, 
thtia is nMon to belie?* that a pvt of it by Vjoniss. 
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ARGUMENT. 

The onuM of the cifil war originate in the diapute between Pompey and Gnaar. War ja 
naohed on against Cmmt. Propoaala of peace are twice aent by Pompey to Gnaar, M 
not pleaaing Ceaar, be prepares i«r war, takes Igavium and Anximiun, and obligee many 
of tin towna ef Italy to anbmit Pompey retires to Brundosinm, where he ia beaieged by 
Cbear, hot eeeapes by aea, and the town surrenders to his enemy. Valerius and Gorio^ 
partiaana of Gnaar, dri^e Gotta from Sardinia, and Gato from Sicily. Gnaar makea a 
speech in the Senate, bot it prodaciag no effbct, he sets out ibr Transalpine GanL The 
people of MaTMiDea ihut their gatea against GeBsar ; Brotos and TVabonius are by him 
oommanded to besiege the place. Cnsar invadea Spain. An engagement takea plaoe 
Lct w e e n Gnaar and Afranius, with nearly equal advantage on both sidea. Gnaar, shot 
np between two riven, is reduced to great extremity for want of prorisicos ; but harin|^ 
extricated himseU^ he surprises the enemy's ioragera. Brutna defeats the peqile of Mar. 
aeillea in a naval engagement Gasear obtaina a superiority over his enemies near Derda, 
which indooea many statea to declare fi>r him. Afranius and Petreiua are pursued by 
Cbear, and after Tarioos dlsasten are ftroed to sue for peace, and accept Gnsar'a terma. 

I. L1TTBBI8 [i ^Fabio] C. Caesaris, consulibus redditisy segre ab lis impetni* 
turn est, suminft tribunorum plebis coDtentione, ut in senatu recitarentur* Ut 
Yei6 ex litteris ad aenatuin leferretur, impetiari doq potuit. Referunt consuleB 
de rep. ("ia dvitate.) L. Lentulus consul ^^senatui reique publics ae noo 
defutumm'' pdlioetor, " si audacter ac fortiter sententias diceie velint : sin Gcesa* 
rem Tespidant, atque ejus gratiam sequantur, ut superioribus fecerint temporibus, 
se sibi consilium capturum, neque senates auctoritati obtemperaturum : .habere 
se quoque ad Ccesaris gratiam atque amicitiam receptum." In eandem senten- 
tiam loquitur Scipio: ^'Pompeio esse in animo, rdp* non deesse, si senatus 
sequatur : sin cunctetur, atque agat leniiks, nequidquam ejus auzilium, si postea 
▼elit, imploraturum.'' . 

n. Eteec Sdpionis oratio, quod senatus in urbe habebatur, 'Pompeiusque 
aderat, ex ipsius ore Porapeti mitti videbatur. Dixerat aliquis leniorem senten- 
ttam : ut primd M. Maroellus, ingressus in earn orationem, " non oportere antd 
de rep. ad senatum relerri, quam delectus tot& Italii habiti, et exeicitus eon- 
scripti essent ; quo prsesidio tutd et liberd senatus, qu» yellet, deoernere aude- 
ret ;'^ ut M. Calidius, qui oensebat, *^ ut Pompeius in suas provincias proficis- 
ceretur, ne qua asset armorum caussa: timere Cssarem, abreptis ab eo n 
I^onibus, ne ad ejus periculum reservare et relinere eas ad urbem Pompeius 
videretur;" ut M* Rufus, qui sententiam Calidii,- paucis ferd mutatis verbis, 

1 Fahith] The person whom Gnsar here is implied that Pompey was in the Ttcinity of 

calls Fabioe, is by Dion called GuriOi the city. Pompejr, as procansul of Spain, ooold 

3 Jb eiviiaie,] Tbeie words are Tory pcob». not enter the city ; it being oontrary to the 

biy snnrious. » laws of the state, for any one invested with 

3 F sa ip s faay mderwL] By this smtenoe the onmmand of a pnmnee to enter Hone. 
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sequebatur* li omaes convitio L« Lentuli consulis oorrrepd ezagitabantar. 
L^tulus setentiam Calidii pronunciatunim ae omoino negavit : Bfaroellos per- 
territus convitiis, d sulL sententiiL disoessit. Sic vodbus oonsulis, terrore pne- 
sentis exercitC^, minis amicorum Pompeii, plerique compulsi, inviti et ooacd, 
Scipionis sententianl s^^quuitur ; '' Uti iintd oerttm diem Csesar ezercituin 
dimittat. Si non faciat, eum adversiks remp. facturum videri.'' 'Interoedunt 
M. Antonius, Q. Cassius, tribuni plebi«. Refertur confestim de intercessiono 
tribunorum. Dicuntur scDtentise graves : ut quisque aoerbissime crudelissi- 
m^que dixU, ita qu4m maxima ab inimicis Cssaris collaudatur. 

III. "Misso ad vesperum senatu ; omnes, qui sunt ejus ordinis, a Pompeio 
evocantur. Laudat promptos, atque in posterum oonfirmat ; segniores castijgat, 
atque incitat. Multi undique ex veteriims Pompeii exercitibus, spe pnBmiorum 
atque ordinum, evocantur. Multi ex duabus legionibus, quse sunt traditee k 
Offisafe, aocersontar. Gompletar tirbe* Ad jus oomltiorafn tribmies )4. C. 
Ckirio evooat. Omnes arnica ccnuulam, neoesBarii Pompeii, atque eortim qui 
Teteret laimioitiaB earn CesBare gerebant, cogimtor in aeaattum ; quoruNi ^vooiIhjs 
et ooBcvTBtt terrentar infinniofea, dubii coofirmantnr, plerisque v«t6 Kbere 
pcHestas deoerDoddi ertpkor. Poliiootur L. Fiso Geiisor, aese ilttraro ad Cnaa- 
lem ; item L. Roscius preetor, qui de his rebut «ium dooeant. Sex dies ad earn 
rera^ conAeieiidara spatii poatalant. Dicustor eliam 4 noniurtlis aemefltini ut 
lagati ad Cssartm mittaatur, qui voluntatem sesatAs ei fwoponaat. OMDibus 
his reaistitur, omnibusque oratio consulis, Scipionis, Catonis oppomlar. 

IV. *Gatonem veteiea inimaciiiae Gaesaris incitant el ^lor mpu)mts^ ^jeotoius 
SBiiB alieni magtiitudine, et spe exercitiks ac ^ravinciaram, et 'ragani appettan- 
donim largitiooibus movetur : seque alteram foveSyllam, inter aaos gioriatar, 
ad quern aumma imperii redeat. Scipionem eandem spes praviaoiaB alque 
exeicituum impeltit, quoa se ppo necesaiUidine partiturum cum Pompeio arbitra- 
tur: snaul judiconira meUis, adulatio atque oslentatio aui potantiam, qui in 
republ. judiciisque turn plurimum poUebant. Ipse Pompeius* ab inimicis Csesaris 
iooitatua, et qu6d neminem digoitaie aecum exasquari volebat, totum ae fh ejus 
aoaicitii anrerteret, et cum communibua iniraicia in giatiam tedieiat; qiioram 
ipse maximaro partem ilto affinitatiB tempore ad^unxefatCeaavi. Siaiul iiifami& 
n iegioDum permotua, qvas ab itinere Asis Syiinque ad auatn potentiaaa do- 
mtaatumque ooavertemt, aedad anna deduci atudebat. 

V. His de eaussis aguotur omnia ruptim, atque turbatd : ^Mpie dooeadi 
OoBaaris prapiaquis ejus spatium datur; nee tribunis plebia aui aenoaH depm- 

li, Vieqae etiaai extremi juris intercessione retinendi, quod Ij. Sytta veli- 



i hiierte du Mi ttl iiitfamu, Q, GtMitit, line's aasociatea, that tbe qoaird 1»tw«6ii 

trihuu pUln§,] The tribunes of the people, Obmut and Gato had ita eommencement CMo 

M. AatonitM and Q.Oa8aiiu, n^gHtive thu advoeatedaefere pttn ia h t na a t; Cawar, » nuilder 

decree. The tribunes of the people had the treatment; Galo bebame aarilated, and is. 

power of renderinj^ a decree of the senate null ainuated a eooneadon of Oeaar uiCh the ooa* 

by tiieir rHo, The Antonius here mentioned, qdiators. 

was tfie oek^Mrated Mark Antony, who, on 4 Lentuku tsriMdUemmagmtuilme,'] Leo- 

caster^ death, ^Kvided the pMvinoea of tiie ttthu, by the grreatneaa df hia dehte. 

Roman empire with OetaTiOb 5 Rifgum MmLHamim^mUrgiiimikiB,] Bf 

2 IGtfs od veapemm sejMlii»] The aanate thefreaeotaorthoaeaoveraiffnStArwhoBiM 
rose at the evening. No decree of the aenate should procnre the title of Jui;^, the fiknd 
coold he passed after sunset of the Roman people. 

3 (kHorum «elef es titimtetate (ku&Ht tn- 6 NequB iocettai CtB§aris pnfiafiti$ cjIm 
ciUnU €t dolor repultm.] Cato waa iaeited ^pMmm datur*] Nor was time yw OB Bsi i r ^a 



r, on account of the oldienmitiea frienda to inlbia him of what was foiag en. 
and reaentment for the disappointments he 7 Ntque etutm t xtr t wd JmU tnisrcaia iwn . 



bad met with, ihrough Ca$ar^$ meam, in hU Slc] SjrUa eaacted, that «o peraon ^wcbo had 
affiicaiionforlheiffiee$i^eonsulaaifraUn'. bean tribune, should afUrwarda aaioy aagr 
It was at a debate qn the poniahment of Catl. ^tkot migiilaaajr; thatap<i|ipaalf ahawM lie 
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quermt, fliealtas tribnitar ; eed de sui salute die vn eogitan coguBtur, fuod Hli 
tuxiMilentissinii saperioribas teinporibas trib. plebis octavo deaique moDse suarum 
actionuin respioere ao tiinere ooosueverant. Decurritur ad Uiud eztremum atque 
ultimum 8. (J. quo, nisi pen^ in ipso urbis incendio, atque dosperatione omnium 
«a1utts, latoram audacii, nunquam antd discessum est ; " dent operam consules, 
IHtetores, trib. plebis quique pro consulibus sunt ab urbem, ne quid respublica, 
detrimenii capiat/' Haec S. C. perscribuntur a. d« vix Id. Januaili. Itaque v 
primis diebus, quibus haberi senatus potuit, qui ex die consulatum ioiit Len* 
tulus, 'biduo exoepto comitiali, et de imperio Cassaris, et de ampiissimis viris 
f ribunis plebis gravissimd acerbissim^que deceroitur. Profugiunt statim ex urbe 
tribuni pleb. seseque ad Ceesarem oonferunt. Is eo tempore erat 'Ravenne, 
exspectabatque suis lenissimis postulatis responsa: si qua hominum sequitate 
res Hid otium dedud posset. 

VI. Troximis diebus habetur senatus extra urbem. Pompetus eedem ^la, 
qus per Scipionem ostenderat, agit ; senates virtutem constentiamque coUaudat. 
Copias sues exponit : 'legiones habere sese paratas x. Preeterea cognitum com* 
pertumque sibi, alieno esse animo in Caesarem milites, neque iis posse persua- 
deri, ut eum defendant, aut sequantur. De reliquis rebus ad senatum lefertur, 
*lot4 ut Italic delectus habeatur ; Paustus Sylla pro prcetore in ^Mauritaniam 
mittatur ; pecunia uti ex ecrario Pompcio detur. Refertur etiam de rege 'JubA, 
ut socius sit atque amicus. Marcelius ver6 passurum se in preesentia negat. 
De Fausto impedit Philippus trib. plebis. De reliquis rebus S. C. perscribuntur. 
Provincise privatis decemuntur ; 'duffi consulares, reliqus prcetoriae. Scipiopi 
obvenit Syria: L. Domitio Gallia: Philippus et Maroellus private consilio 
prsBtereuntur, *®neque eorum sortes dejiciuntur. In reliquas provincias prsetores 
mittuntur ; neque exspectant, quod supcrioribus annis acciderat, ut de eorum 
imperio ad populum referatur, "paludatique, votis nuncupatis, exeant. Consules, 
quod ante id tempus acciderat nunquam, ex urbe proficiscuntur : ''lictoresque 
habent in urbe et Capitolio privati, contra omnia vetustatis exempla* *^ot& 

tmmde to Ihe tribvMs; that Cbey thould not be eity, to give audience to foreign ambaatadan, 

permitted to aaiemble the people to haransve and to their own generala or gotemorp of 

them, nor to propose laws ; but that they provinces while in command, 

abocdd only retain the right of veto to pubhc S Legvme$ habere «f ae paratuB X] Pom- 

meaaufea. pey, inatood of ten, appeara to hare had no 

1 AMmo f <wy l o cMtJIiaii.] Two days be* more than ibiir and a half Jegiona nndar hia 

inf appropriated 4«rholdinF the comitia. The command. 

Cmmtia were asaemblies ofthe Roman people 6 TotA ut Italid delectwa JuibeaJtur.] That 

convened for electing magistrates, and for ap- troops should be raised in all Italy. 

proving or rejecting laws. There were three 7 ilfavritontam.] Now the itatea of Bar. 

vkids of cj i w fti a, namely, the oarialo, eente- bary, in Africa. 

rtste, and frifriito. In tlie twriattiy the people 8 Jubd.] This waa Juba', king of Numidia. 

gave their votes divided into tliiriy eurttf. A 9 Du^ conaiUares, feUqv^praiorim,'\ Thoae 

majority of these ewim was rcquiHite for the provinces governed by proconsuls were called 

adoption of a measure. In the ceaEiirtato, the connHareg; tlioee governed by propneton, 

people voted, divided into clasaes aoeording to frmtorim, 

tiieir wealth. The eonffuls, pretora, and cen- ' 10 Neque eonrm aorfct ditficutntnr.] It waa 

aore, were chosen in this assembly. In the customary ibr the eonsub to divide by lot -the 

friftata, the people voted divided into tribes, pfovinoes they were to comaiand. 

IVovincial magistrates and inferior officers of 11 Paluda t i qu e.] The paludamentum waa a 

the city were elected by this assembly. On robe worn by military commanders, 

the daya theae asserobliea met, it waa unlaw- 13 LieUnreaque haoeut m urbe at CapMlio 

M to held the senate. Mwrti.] Private peraona were seen attended 

. 'd RmxmuB.] Thisiown retams its aneient by lietora n the city and capitoL This waa 

name. It is situated near the Adriatic sea, contrary to the Roman customa; fbrnone but 

m ifae north of Italy. the principal pnbfic AMgiatratea were attndad 

i Ad atnan deduct,] To be difpoeed to peace, by lietora. 

4 Praxinria diAue habetur seifafiit «*« 13 9kiJMMMectM Meter.] i 

enftm:] The aenate was h«M without tho IM Jtattil Msctea habemtmr. 
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Italic delectus habetur, anna imperaiitur, pccuniiB k rouoicipiis eztguotur^ et e 
fanis tollunttir ; ^omnia divioa et Dumana juM permisceotur. 

VII. Quibus rebus cognitis, Csesar apud milites ooncionatur: << omnium 
temporum injurias inimicorum in se" oommemorat, ** a quibus diductum et de- 
pravatum Pompeium" queritur, ^* invidift atque obtiectatione laudis suse : cujus 
ipse honori et dignitati semper fayerit, adjutorque fuerit. Novum in rep» intro- 
ductum exemplum" queritur, '* 'ut tribunicia intercessio armis notaretur atque 
opprimeretur, quae superioribus anms esset restituta. Syllam, nudat4 omnibus 
rebus tribunicia potestate, tamen intercessionem liberam reliquisse : Pompeium, 
qui amissam restituisse videatur, dona etiam, quse ante habuerat, ademisae : 
quotiescunque sit decretum, Darent magistratus operam, ne quid respublica 
detrimenti caperet : (quit voce, et quo Senatus-consulto pop. R. ad amoa sit 
vocatus ;) factum in'pemiciosis legibus, in vi tribunicift, 'in seceasione populi, 
templis locjsque editioribus occupatis (atque heec superioris eetatis exempla 
expiata, ^Satumini atque Gracchorum casibus" docet :) *< quarum rerum lilo 
tempore nihil factum, ne cogitatum quidem : nulla lex promulgata, non cum 
populo agi centum, nulla seoessio facta." Hortatur, " cujus Imperatoris ductu 
IX annis lempublicam felicissime gesserint, plurimaque prcelia secunda fece- 
rint, omnem Gralliam Germaniamque pacaverint, ut ejus existimationem digni- 
tatemque ab inimids defendant." . Conclamant legioiiis xiii, quae aderat, mili- 
tes, (banc enim initio tumultiis evocaverat : reliquee nondum conyenerant) sese 
paratos esse Imperatoris sui tribunorumque plebis injurias defendere. 

Vin. 'Cogniti militum voluntate, Ariminum, cum ek legione proficiscitnr, 
ibique tribunes pleb. qui ad eum confucerant, convenit : reliquas legiones ex. 
hibemis evocat, et subsequi jubet. Ed L. Cesar adolescens venit, cujus pater 
Ceesaris erat legatus. Is, reliquo sermone confecto, cujus rei caussft venerat, 
habere se k Pompeio ad eum privati officii mandata demonstrat : '^ yelle Pom- 
peium se Csesari purgatum, ne ea, qusB reipub. causs& eserit, in suam contu- 
meliam yertat : semper se reip. commoda privatis necessitatibus habuisse po- 
tiora: Ca^sarem quoque pro sak dignitate debere et studium et iracundiam 
suam reipublicce dimittere, neque ade6 graviter irasci inimids, ne, quiun illis 
nocere se speret, reipubl. noceat." Pauca ejusdem generis addit, cum excu- 
satione Pompeii conjuncta. Eadem fer^ atque eisdem de rebus prsetor Rosdua 
agit cAm Qesare, sibique Pompeium commemorftsse demonstrat. 

IX. Quce res etsi nihil ad levandas injurias pertinere videbantur : tamen ido- 
neos nactus homines, per quos ea, quss vellet, ad eum perferrentar, petit ab 
Qtroque, quoniam Pompeii mandata ad se detulerint, ne graventur sua quoque 
ad eum postulata deferre : si parvo labore magnas oontroversias tollere, atque 
omnem Italiam metu liberare possent. ^< Sibi semper reipubl. primam fuisse 
dignitatem, vit&que potiorem ; doluisse se qudd populi Romani benefidum sibi 
per Gontumeliam ab inimicis extorqueretur„ ereptoque semestri imperio, in 
urbem retraheretur» 'cujus absentis rationem haberi proximis, comitiis populus 

1 Omnia dioina et humatm jwra ^mntiMs- and Caios. They were great frwadm of the 
tar.] All rights, homan and divine, were cen- people. Tiberias attempted to renew the 
fbnnded toeether, mnd alike diereewecud, agrarian lawa, but waa idain in a tninalt occa- 

2 Ut tribunicia vUereeeeio arwue natareiur araaed thereby. Hie brother Caiua Allowing 
tmqme anprimeretur] That the right of nega^ hie example, wae likewise aasasainated. Sa- 
live belonging to the tf ibanee, should be tominns, a tribane of the peoplei, was aiain 
cbeek«d end prevented by arms. lor a similar oondact 

3 In eeoeeeione j»pidL] In the early part 5 Cktgnitd mUititm velUuntate, Ariminmm ^ 
of the Roman republie, Uie people, when op- eum ed legume ffr^ficieeitur.] Cesar, beii^ 
pressed by the patrieians, several times die- assured of tlie gwid will of his soldiers, ooo* 
sefted the city ; nor did they return until oealbg his intentions, crossed the river Rnfai> 
their grievances were redressed. eon, which boonded hb provinee, and bj a 

4 &fitnttiii atque Oraeekerum catUnte,] ibroed march arrived at Arimimum. 

The Oracehi were^ two beothera, Tiberius 6 Cujue aheentie rationem Judmi jirmu'wli. 
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jussisBCt; tan^en banc honoris jacturam sul, reipubl. caussd, soquo animo 
luiisse. Quum litteras ad senaJ:um miserit, ut omnes ab exercitibus discede- 
rent, ne id quidem impetravlsse. Tota Italia delectus haberi, retincri legiones 
II, qux ab se simulatione Parthici belli sint abductse : civitatem esse in amiis. 
Quonam hcec omnia, nisi ad suam perniciem, pertinere ? Sed taincn ad omnia 
se descendere paratuni, atque omnia pati reipubl. causs^. Proficiscatur Pom- 
peius in suas provincias ; ipsi exercitus dimittant : disoedant in Italic omnes ab 
armis : metus, e civitate toUatur ; libera comitia, atque omnis respublica sena« 
tui populoquc. Romano permittatur. Hobc qud facilius, certisque conditionibus 
fiant, et jurejurando sandantur, aut ipse propius accedat, aut se patiatur acce- 
dere. Pore, uti per colloqitia omnes controversice componantur. 

X. Acceptis mandatis, Roscius cum L. Ceesare 'Capuam pervenit, ibique 
oonsules Pompeiumque invenit. Postulata Cossaris renunciat. Illi re delibe* 
rat^ respondent, scriptaque ad eum mandata per eos remittunt : quorum hsec 
erat summa : ^* Coesar in Galliam reverteretur, Arimino excederet, exercitus 
dimitteret. Quae si fecisset, Pompeium in Hispanias itunim. Interea, quoad 
fides esset data Csesarcm facturum quae polliceretur, non intermissuros consules 
Pompeiumque delectus." 

XI. Erat inlqua conditio, postulare, ut Csesar Arimino excederet, atque in 
provinciam reverteretur, ^ipsum et provincicis et legiones alienas tenere ; ^xer- 
citum Csesaris velle dimitti ; delectus habere : poUiceri, se in provinciam itu- 
rum ; neque ante quem diem iturus sit, definire ; ut si, peracto Csesaris coasu- 
latu, Pompeius profectus non esset, nullft tamen mendacii religione obstrictus 
videretur. Tempus verd colloquio non dare, neque accessurum polliceri, mag- 
nam pacis desperationem aflerebat. Itaque ab Arimino M. Antonium cum 
cohortibus v 'Arretium mittit : ^pse Arimini cum ii subsistit, ibique delectum 
habere instituit. ^Pisaurum, Tanum, *Anconam singulis cohortibus occupat. 

XII. Interea certior factus, '°Iguvium Thermunti praetorem cohortibus v 
tenere, oppidum munire, omniumque esse Iguvinonun optimam erga se volun- 
tatem : Corionem cum iii cohortibus, quas Pisauri et Arimini habebat, mittit. 
Cujus adventu cognito, diffisus municipii voluntati Thermus cohortes ex urbe 
educit, et profugit : milites in itinere ab eo discedunt, ac domum revertuntur : 
Curio, omnium summd voluntate, Iguvium recipit. Quibus rebus cc^itis, con* 
fisus municipiorum voluntatibus, Coesar cohortes legionis.xiii ex prsesidiis de- 
ducit, "Auximumque proficiscitur : quod oppidum Attius, cohortibus introductis 
t^iebat) delectumque toto ^Tlceno, circummissis senatoribus habebat. 

XIII. Adventu Csesaris cognito, decuriones Auximi ad.Attium Varum fre- 
quentes conveniunt ; doo^nt, *^ sui judicii rem non esse ; neque se, neque reli* 
quos municipes pati posse, C* Cssarem imperatorem bene de republica men- 

— - ■ - ■ — .-- - _ ^ ■ ■- - - - 

comUiis pojniliu jutsUiet.] That the people 5 ArreHum,] Now called Arezza It is 
had by a late law authorized hia absenoe. situated in Tuscany. 

were dmded by Cesar, Pompejr. ""d C,^ fit. "ifc T^dmg, however^SeTiot oom. 

8U8. Cffisar and Grassns went into their pro. -oomj ™;*i, •},- rJmteTt. 

vinoes : hot Pompey, contrary to the usual '^ , « 

custom, remained in the vicinity of Rome, Jj^^^^^ Pezara, m the dtttchy 

and povemed his provinces by legates. <** Urbmo. 

9 Capuam,] It retains its ancient naibe, 8 FatmmJ] Now Fano, in Urbino. 

and is situated in the kingdom of Naples.' 9 Anamam.] This town still retains Hb 

3 Iptum €t promncuu e< ugione$ ahentu ancient nama 
l«i«'e.]WWfe he (Pompq^) was In posse«i 10 Jfenrmm.] Now ttBed GuWo. 
of provinces and legions not his own. -g»i««M#..j x^ww ««i»u ^uuiu. 

4 ExereUum C<Baaris vdU dimitH; deUc H Auximum.] Now called Onno. 
tesAoiers.] That Cesar should disband his 13PtMnow] The inarch of Anoona;«oooi<^ 
army, while Pompey was levying troops. ing to others, Piseara. 
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oppidi partem, qose munitissiina videretur, occupant. 'Tantaque inter eos dis- 
sensio extitit, ut manum conserere, atque armls dimicare conairentur. Post 
paulld tamen intemunciis ultro citroque missis, quse ignorabant, de L. Domitii 
fugd cognoscunt. Itaque omnes uno consilio Domitium, productum in publi- 
cum, circumsistunt et custodiunt; legatosque ex suo numero ad Caesarem 
mittunt : " sese paratos esse portas aperire, quceque imperaverit iacere, et Lu- 
cium Domitium vivum in ejus potestatem transdere." 

XXI. Quibus rebus oognitis, Ctcsar, etsi, magni interesse arbitrabatnr, quam 
primikm oppido potiri, cohortesque ad se in castra transducere, ne qua, aiit 
largitionibus, aut animi confirmationc, aut falsis nunciis, commutatio fiereC 
voluntatis ; qudd saepe in bello parvis momentis magni casus intercederent : 
tamen veritus, ne militum introitu, et noctumi temporis licentift oppidum diri- 
peretur : eos, qui venerant, coilaudat, atque in oppidum dimittit ; portas muros- 
que asservari jubet. Ipse iis opcribu?, quro fecere* instituerat, milites disponit^ 
non certis spatiis intermissis, ut erat superiorem dierum consuetudo, sed per- 
petuis vigiiiis, statibnibusque, ut contingant inter se, atque omnem munitionem 
expleant : tribunos mil. 'pnefectos circummittit : atque bortatur, non solum ab 
eruptionibus caveant, sed etiam singulorum hominum occultos exitus asservent. 
Neque verd tam remisso ac languido animo quisquam omnium fuit, qui ek 
nocte conquieverit. Tanta erat summa rerum exspectatio, ut alius in aliam 
partem mente atque animo traheretur, quid ipsis Corfiniensibus, quid Domitio, 
quid Lentulo, quid reliquis accideret, qui quosque eventus exciperet. 

XXII. QuartH vigil i& cirdter, Lentulus Spinther de muro cum vigiiiis cus- 
todibusque nostns colloquitur, '^velle, si sibi fiat potestas, Ca:sarem conve- 
nire." Fact4 potestate, "ex oppido mittitur, neque ab eo prids Domitiani 
milites discedunt, qud.m in conspectum Cssaris deducatur. Cum eo de salute 
sua 'agit, atque obsecrat, sibi ut paroat, veteremque amicitiam" commemorat : 
" CsBsarisque in se jbeneficia'* exponit ; " qus erant maxima : qudd per eum in 
^collegium pontificum venerat ; qudd provinciam Hispaniam ex prseturi habue- 
rat; qudd in petitione consulatiis ab.co erat sublevatus.*' Cujus orationem 
Cassar interpellat : " se non maleficii caussi ex provinci4 egressum, sed uti se 
d contumeliis inimicorum defenderet : ut tribunos plebis ek re ex civitate expul- 
sos, in suam dignitatem restitueret; ut se et populum Romanum paucorum 
factione oppressum id libertatem vindicaret.'' Cujus oratione confirraatus 

1 Tantaque itaer eoc digseiuio extUit^ vt lege; sometimes this right was exercised bj 

eonarentur.] In some editions, the people. The chief of the pontifices was 

ianlaque inter eo8 dissenno exstit^ ti< . . . . called Pontifex Maximua : he was always 

conentur. elected hy the people. The power and dig- 

2 Prafectoe,] The commanders of the nity of his office were extremely great, for in 
cavalry. *ll religions matters he was supreme judge 

0t M .^ . V ^ ^^ -mm j *' *"<! arbiter. All the other priests were sub- 

3 AffU, aigue obtUrat] Many read, orat j^^^ ^ j,;^. ^ ^^^ ^^/^^^ ^^^ ^f ^^ 

atque obaeerat, j^om leaving the city, though invested with 

4 CdUgium pontificum.] The p(mt{fice$ consular au3iority ; and could fine those that 
were instituted by Numa. Their original transgressed his orders, even if magistrates, 
number was four, selected fi^m among the The Pontifex Mdximua was bound by the 
patricians. A considerable time afterwards, decrees of the college. The consent of three 
under the republic, four more were added, of its members, at least, was requisite to pass 
Their number was by Sylla increased to fif- a decree. The regulation of the year and 
teen. The term cdlegium applied to them public calendar was particularly intrusted to 
collectively. The pont\fice9 had jurisdiction this college. The office of Pontifex Maxu 
in all causes relating to sacred things. When tnus was for life. Cesar had obtained Hiis 
there was no written law, they prescribed dignity. Among the Romans, tlie pric^ 
such regulations as they thought proper, appear not to have constituted a distinct 
They had the power of fining any one for body of men, whose only occupation was the 
nrglect of their mandates, according to the performance of sacred rites ; for in tlie sane 
magnitude of the offence. Vacancies among person were invested offices of both a civil 
the jNmft/Scet were filled by their own col. and religious nature. 
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Lentulus, ut in oppidum rsverti liceat, petit *' Quod de su4 salute impetraverit, 
fore etiatn reliquis ad sute spem solatio : ^adeb esse perterritos nonnullos, ut 

se vitse durius consulere cogantur.'^ Factft potestate, discedit. 

XXIII. CsBsar, ubi illuxit, omnes senatores, senatorumque liberos, tribunos 
railitum equitesque Romanos ad se produci' jubet. Erant senatorii ordinis L. 
Domitius, et P. Lentulus Spinther, L. Vibullius Rufus, Sex. Quinctilius Varus 
qusestor, L. Rubrius; prseterea iilius Domitii, aliique complures adolesoentes, 
et magnus numerus equitum Roraanorum, et decurionum, quos ex municipiis 
Doxnitius evocaverat. Hos omnes productos d contumeliis militum conviciia- 
que prohibet. Pauca apud eos loquitur, qudd '^ sibi i parte eorum, gratia 
relata non sit, pro suis in eos maximis beneiiciis.'' Dimittit omnes inoolumes. 
'Sestertium sexagies, quod aurum adduxerat Domitius, atque in publicum 
deposuerat, allatum ad se ab Duuinviris Corfiniensibus, Domitio reddit ; nc 
oontinentior in vitll horainum, quim in pecunift, fuisse yideatur ; etsi earn pecu- 
niam publicam esse constabat, dataroque k Pompeio in stipendium. Milites 
Domitianos sacramentum apud se dicere jubet: atque eo die castra movet, 
^ustumque iter conficit. VII omnino dies ad Corfinium commoratus, et per 
fines ^Marrudnorum, ^Frentanorum, 'Larinatium, in Apuliam pervenit. 

XXrV. Pompeius iis rebus cognitis, quae erant ad Corfinium gestae, nLfUceril 
proficiscitur HJanusium, atque inde ^Brundisium. Copias undique omnes ex 
novis delictibus ad se cogi jubet. Servos, pastores armat, atque bis equos 
attribuit. Ex iis ctrciter ccc equites oonfictt. L. Manlius prsetor AlbA cum 
oohortibus vi profugit : Rutilus Lupus prsetor '^arracin4 cum in. Quoe, procul 
equitatum, Csesaris conspicatee, cui prseerat Bivius Curius, relicto pnetore, 
signa ad Curium transferunt, atque ad eum transeudt. Item reliquis itineribus 
nonnullse cohovtcs in agmen Csesaris, alise in equites incidunt. Reducitur ad 
eum deprehensus ex itinere Cn. Magius Cremon& prsfectus fabrftm Cn. Pom- 
peii : quem Cssar ad eum remittit cum mandatis : <* quoniam ad id teropus 
facultas Golloquendi non fuerit, atque ad se Brundisium sit venturus, interesse 
reipuU. et communis salutis, se cum Pompeio oolloqui : neque verd idem per- 
fici longo itineris spatio, quum per alios conditiones ierantur, ac si coram de 
omnibus conditionibus disceptetur." 

XXV. His datis mandatis, Brundisium cum legionibus vi pervenit, "vetera- 
nis III ; reliquis, quas ex novo delectu confeoerat, atque in itinere compleveraU 
Domitianas enim cohortes protinus k Corfinio in ^iciliam miserat. Reperit 
consutes Dyrrhachium profectos cum magn& parte exercitus, Pompeium 
remanere Brundisii cum cohortibus xx. Neque certum inveniri poterat, obti- 
nendine caussi Brundisii ibi remansisset, qud facilii^s omne *'Hadriaticum 
mare, extremis Italise partibus regionibusque Grsecice, in potestatem haberet, 

— — _ - ■ — ^. ■ . 

1 Adeh es9e perUrriioM nonmiUo$.] DomitiiM 5 Frenianorum.] These people dwelt in the 
•o much despaired of safety, that he request- TiciniW of Marmcini. 

ed an attendant to furnish him with poison, 6 Larinatium,] The town inhabited by 

which he drank. On hearing of Onsar's these people is now called Larina 

lenity towards the captives, he very mach 7 LueeriA.] This town retains its anoienl 

repented of his rash deed ; bnt when informed name. 

by the attendant, that the supposed poison 8 CanuHum,] Now called Canosa. 

was only a soporific draught, he joyfully re- 9 Brundi9iutn,] Now called Brindisi. 

paired to Onsar. 10 Tarracmd.] This place retains its an 

2 SewUrHikm 9exagie$.] Six millions of *^^'? ^J"®' . „,, « r ^a ^ 
aesterces, or abouttwo hundred thousand .H FeteraniaZtt) Scabger reads^ v€iera. 

dollars. "^ 
n , ^ •/ « fWL J- V 12 DyrrhacMumA This town is now called 

3 JuHunufue tier.) The ordinary march, jy^,^^ ^ „ ^j^^ j^ ^^^ Turkish pro- 
This was about twenty miles a day. ^„^ ^,f ^,j„„.„^ 

4 Marrucinorum,] The district inhaMted 13 Hadriaikvm mtr^} The Golf of Ve- 
by tbese people is now called Abruzso. nice. 

18» 
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Atque ex utr&que parte bellum administrare posset ; nb inopi& navium ibi rnstr 
tisset. Veritusque, ne Italiam ilie dimittendam non existimaret, exitus adtninis- 
trationesque Brundisini portus impedire instituit. Quorum operum hcec eraf 
ratio. Qui fauces erant angustissimss portiis, molem atque aggerem ab utra- 
que pavte Uttoris jaciebat, quod his locis erat mare vadosum. Longius pro 
gressus, quum agger altiore aqu& contineri non posset, 'rates duplices, quoquo- 
vcrsus pedum xxx e regione molis collocabat. Has quatemis ancboris ex 
quatuor angulis destinabat^ ne fluctibus moverentun His perfectis collocatis* 
que, alias deinceps pari magnitudine rates jungebat. Has terrft atque aggere 
contcgcbat, nc additus atque incursus ad defcndendum impediretur : k fronte, 
atque ab utroque latere, cratibus ac pluteis protegebat. 'In quart! qu4que 
earum turres binorum tabulatorum excitabat, qud commodius ab impetu navium 
incendiisque defenderet. 

XXVI. Ck)ntra heec Pompeius naves magnas onerarias, quas in portu Brun- 
disino deprehenderat, adomab^t. Ibi turres cum temis tabulatis erigebat, eas* 
que multis tormentis^ et omni genere telorum completas, ad opera Ceesaris ap- 
pellebat, ut rates perrumperet, atque opera disturbaret. Sic quotidie utrinque 
eminus fundis, sagittis, reliquisque telis, pugnabatur. Atque hsec ita Cffisar 
administrabat, ut conditiones pacis dimittendas non existimaret. Ac tametsi 
magnopere admirabatur, Magium, quern ad Pompeiuro cum mandatis miserat, 
ad se non remitti ; atque ea res ssepe tentata, 'impetus ejus conciliaque tarda- 
})at ; tamen omnibus rebus in co perseverandum putabat. Itaquc Caninium 
Rcbilum legatum, familiarem necessariumque Scribonii Libonis, mittit ad eum 
colloquii causs4. Mandat, ut Libonem dc conciliandd pace hortetur : in primis, 
ut ipse cum Pompeio cc^loqueretur, postulat. '* Magnopere sese confidere^ 
demonstrat, " si ejus rei sit potestas facta, forcf ut eequis conditionibus ab armb 
discedatur ; cujus rei magnam partem laudis atque existimationis ad Libonem 
pcrventuram, si alio auctore atque agente, ac armis sit discessum.*^ Libo i 
colloquio Caninii digressus, ad Pompeium proficiscitur. Pauli6 pdst renuncial, 
'' quod consules absint, sine illis de compositione agi non posse.'' Ita saepius 
rem fnistra tentatam Csesar aliquando dimittendam sibi judicabat, %t de bdlo 
agendum. 

XXVII. Prope dimidi& parte opens k Ceesare efiectft, diebusque in e& re xxm- 
sumptis IX naves k consulibus Dyrrhachio remissse, quee priorem partem exer- 
citus eo deportaverant, Bruhdisium revertuntur. Pompeius, sive operibus 
Csesaris permotus, sive etiam qudd ab initio Italic excedere constituerat, adventu 
navium profectionem parare incipit : et qud facilius impetum Ctesaris tardaret, 
ne sub ipsi profectione militcs oppidum imimperent, portas obstruit, ^vicos 
plateasque in^iBcat, fossas transvcrsas viis pneducit, atque ibi sudes stipites* 
que prseacutos defigit. Hcec levibus cratibus terr&que in^equat. Aditus autem 
atque itinera duo, quae extra murum ad portum ferebant, maximis defixis tra- 
Dibus, atque els prseacutis pnusepit. His paralis rebus, milites silcntio naves 
Gonscendere jubet ; expeditos autem ex evocatis, sagittariis, funditioribusque, 
raros in muro turribusque disponit. Hos oerto signo revocare constituit, qtreim 
omnes milites naves conscendissent ,* atque iis expedito loco acturia navigia 
relinquit. 

XXVIII. Brundisini Pompeianorum militum injuriis, atque ipsius Pompeii 
oontumeliis permoti, Csesans rebus favebant. Itaque cognitd Pompeii pro- 

IRatetdupliees^quoquovenuspedttmXXX 3 Impetm* eju$,] In lome edi t ionft, cfri 

i regiont tnolis cMacahat] He fixed Hoats thir- impetuB ejus, 

ty reel iquare, to each of the moles. A Etde hetto egtndum.] And to tarn «H 

9 In quarld ^Aque earum turrei hinorum his thoogfhts to war. Scaliger suspects the 

tahuiatorum exeitahat.] In every fourth one word deiohe spurious, 

of these Jhats^ he oonstnicted towers of two 5 Vieos ptatetiBque inadyteoL] He barri. 

Tories. ceded the streets and squares. 
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fectione, concursantibus illis, atque in ei re occupatis, ya1g6 ex tectis significa- 
bant : per quos re cogniti Caesar scalas parari, militesque armari jubet, ne 
qaam rei gerendss facultatem dimittat. Pompeius sub noctem naves solvit. 
Qui erant in rauro custodisB causs& coUocati, eo signo, quod convenerat, revo- 
cantur, notisque itineribus ad naves decurrunt. Milites, positis scalis, muros 
adsoendunU Sed moniti & Brundisinis, ut, 'vallum ciecum fossasque caveant, 
subsistunt, et longo itinere ab iis circumducti ad portum perveniunt, duasque 
na^es cum militibus, quse ad moles Csesaris adhseserant, scaphis lintribusque 
deprehendunt ; deprehensas excipiunt. 

XXIX. Caesar, etsi ad spem conficiendi negotii maxime probabat coactis 
navibus mare transire, et Pompeium sequi priusquam ille sese transmarinis 
auxiiiis confirmaiet , tamen rei ejus moram, temporisque longinquitatem, time- 
bat : qudd omnibus coactis navibus, Pompeius preesentem facultatem insequendi 
suL ademerat. Relinquebatur, ut ex longinquioribns regionibus Gallise, Pice- 
nique, et k ierto naves, essent exspectandse. Sed id, pro[>ter anni tempus, 
.'ongum atque impeditum videbatur. ^Interea veterem exercitum, duas Hispa- 
nias, oonfirmari ; (quarum altera erat maximis beneficiis Pompeii devincta ;) 
auxilia, equitatum parari : Galliam, Italiamque tentari, se absente, nolebat. 

XXX. Itaquc in prsesentiA, Pompeii insequendi rationem omittit : in Hispa- 
niam proiicisci constituit : Doumviris municipiorum omnium imperat, ut naves 
conquirant, Brundisiumque deducendas curent. Mittit in Sardiniam, cum 
legione un& Valerium legatum, in Siciliam, Cunonenl^ propnetorem cum legio- 
nibus m : eundem, quum Siciliam recepKsset, protinus in Africam transducers 
exercitum jubet. ^Sardiniam obtinebat M. Cotta, Siciliam M. Cato : Africam 
sorte Tubero obtinere debebat. ^Caralitani, simul ad se Valerium mitti audie- 
runt, nondum profecto ex Italic, su& sponte ex oppido Cottam ejiciunt. Illc 
perterritus, quod omnem provinciam consentire intelligeret, ex Sardinia in 
Africam profugit. Cato in Sicili& naves longas veteres reficiebat novas civita- 
tibus imperabat: haec magno studio agelwt: in ^Lucanis: ^rutiisque, per 
legatos sues civium Romanorum delectus habebat equitum peditumque certum 
numerum 4 civitatibus Siciiiae exigebat. Quibus rebus pen^ perfectis, adventu 
Curionis cognito, queritur in concione, <^ sese projectum ac proditum k Cn. 
Pompeio : qui, omnibus rebus imparatissimus, non necessarium bellum susce- 
pisset ; et ab se reliquisque in senatu intcrrogatus, omnia sibi esse ad bellum 
apta ac parata confirmasset." Hoec in concione questus, ex provinci& fugit. 

XXXI. Nacti vacuas ab impcriis, Sardiniam Valerius, Curio Siciliam, cum 
exercitibus ed perveniunt. Tubero, quum in Africam venisset, invenit in pro- 
vincii cum imperio Attium Varum ; qui ad Auximum, ut suprii demonstravi* 
mus, amissis cohortibus, protinus ex fugft in Africam pervenerat, atque earn 
suA sponte vacuam occupaverat ; delectuque habito, ii legiones efiecerat, homi- 
num et locorum notitift, et usu ejus provincise, nactus aditus ad ea conanda, 
qudd paucis ante annis ex prsetur& eam provinciam obtinuerat. Hie venien* 
tern Uticam cum navibus Tuberonem portu atque oppido probibet, neque affec- 

1 VaUum ctBCum.] This appears to have to raiso troops, and, durinc' his absence, to 

been earth thrown np in form of a ramp-jrt, make attempts on Graul and Italy, 
with sharpened staJces, and other instruments, 3 Sardinuim ohUnebat M. CoOa, SieOunn 

fixed m It, for the annoyance of tJie soldiers, j^, Cato.] M. Cotta commanded in Sardinia, 

and concealed by the sods and grass. m. Cato in Sicily. 

nin», eanfirmaH; Ac] In the meanUme,\e ^ ^!?^]^H ^ P'*** ^^ inhabited is 

(Cdwir) could not permit a veteran army, now called Cagliari. 

commanded by Pompey'a legates in Spain, 5 Lvcanis.] These people inhabited* tho 

and also the two Spanish provinces, (one of present pruvince of Basilicato, in Naples. 
which was entirely devoted to Pompey) to d Drutiisqve.] The Brutii dwelt in tlie pro 

strengthen themaelves in Pompey*s idtcrest^ vince of Calabvia, in Naples. 
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turn yaletudine filium 'ezpcmere in terrain patitur, sed sublatis ancnoris exoe* 
dere co loco cogit. 

XXXIL His rebus confectis Csesar, ut reliquum tempus k labore intermitte* 
retur, milites in proxima municipia dedudt. ^pse ad urbem profidscitur. 
Coacto senatu, injurias inimicorum commemorat : dooet, ^* se nullum extraor* 
dinarium honorem appetisse ; sed, 'exspectato legitime tempore consulates, eo 
fuisse contentum, quod omnibus civibqs pateret : latum ab x tribunis plebis, 
oontradicentibus inimicis, Catone verd acerrime repugnante, et pristini consiie- 
tudine ^dicendi mord. diem extrahente, ut sui ratio al^ntis haberetur, ipso con* 
sule Pompeio : qui si improb&sset, cur ferri passus esset ? sin prob&asel, cur se 
uti populi beneficio prohibuisset ? Patientiam" proponit " suam, quum die exer* 
citibus dimittendis ultro postulavisset ; in quo jacturam, dignitatis atque honoris 
ipse facturus esset. Aoerbitatem inimicorum" dooet : <* qui quod ab altero 
postularent, in se recusarent, atque omnia permisceri mallent, quim imperiora 
exerdtusque dimittere. Injuriam in eripiendis legionibus" prsBdicat, *< crudeli- 
tateim et insolentiam in circumscribendis tribunis plebis ; conditiones d se lalas, 
et expetita coUoquia, et denegata,'* commemorat. ^' Pro quibus rebus orat ac 
postulat, rempubl. suscipiant, atque uni secum administrent. Sin timore defu- 
giant, illis se oneri non futurum, et per se rempublicam administraturum. Le- 
gates ad Pompeium de compositione mitti oportere : neque se reformidaie, 
quod in senatu paulld ante Pompeius dixisset ad quos legati mitterentur, iis 
auctoritatem attribui; timoremque eorum, qui mitterent, significari: tenuis 
atque infirmi btec animi videri: se Tero, ut ^operibus anteire studuerit, sic 
justitilL et sequitatc velle superare. 

XXXIII. Probat rem senatus de mittendis legatis : sed, qui mitterentur, non 
reperiebantur : maximeque timoris caussi pro se quisque id munus Icgationis 
recusabat. Pompeius enim, discedens ab urbe, in senatu dixerat, " eodem se 
habiturum loco, qui Romse remansissent, et qui in castris Ceesaris fliissent.'' 
Sic triduum disputationibus excusationibusque extrabitur. Subjicitur etiam L. 
MetcUus tribunus pleb. ab inimicis Csesaris, qui banc rem distrahat, reliquasque 
res, quascunque agere instituerit, impediat. Cujus cognito oonsilio, Cssar, 
frustra diebus aliquot consumptis, ne reliquum tempus omittat,.infectis iis, 
quse agere destinaverat, ab urbe proficiscitur, atque in ulterioiem Galliam 
pervenit. 

XXXIV. Qud quum venisset, cognoscit missum in HGspaniam i Pompdo 
Yibullium Rufum, quem paucis diebus antd Corfinii captum ipse dimiserat : 
proiectum item Domitium ad occupandam Massiliam navibus actuariis vn, 
quas ^Igili et in ^Cosano k privatis coactas servis, libertis, oolonis, suis com- 
pleverat': pnemissos etiam legates ^Massilienscs domi nobiles adoleseentes : 
quos ab urbe discedens Pompeius erat adhortatus, ne nov8 Ceesaris offida vete- 
rum suorum beneficionim in eos memoriam expellerent. Quibus raandatis' 
acceptis, Massilienses portas Coesari clauserant : ^Albicos, barbaros homines, 
qui in eorum fide antiquitus erant, mentesque supra Masdliam inoolebrait, ad 
se Yocaverant : frunientum ex finitimis regionibus, atque ex omnibus castellis, 

1 Exponerf! in terram paiitur,] Some read, in^ ; when eastom required the senate to m^ 
Egponere in t^rra patitur. joiirn. Some, for diem^ read din. 

2 Ip8f a'fnrbrm proficiscitur.] He {Casar) 5 Operihua.] Scaliger reads opiku9. 

•et ont. for Home. * 6 Ifrili] A small island in the Tosean sea, 

3 Ex9periato htrifimo tempore eonvdat^ts.] now called Gifrlia 

The nfire, req"ij»ite to be chosen consul, wns 7 Co%9no,'\ Now called Coasano. 

fbrty.three. The interval necessary to be rc> 8 MauiUenKS domi ftobiU$ tf^efcsiifct.] 

elected, was ten years. Some read, JllSfsmZteiises domum^ nobHeB ad/b- 

4 Dieendi mord dimn extrahenle.] By this leBcenteB, 

■entenoe ia imj^ied, that Cato, to prevent any 9 AIMcm^ It is not well aaeeitaiiled, what 
doterminatioQ being taken, spoke until even, district these people imhabHiKk 
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in urbem oonvexerant : 'armorum officinas in urbe instituerant : muros, classem 
portasque refecerant. 

XXXV. Evocat ad se Caesar Massiliensium xv primos : cum his agit, he 
initium inferendi belli k Massiliensibus oriatur : *' debere eos Italiae totius auc- 
toritatem sequi potius, qu^m unius, hominis voluntati obtemperare." Reliquia, 
quas ad eorum sanandas mentes pertinere arbitrabatur, commemorat. Cujus 
orationem domum legati referunt ; atque ex auctoritate hsec Csesari renuiiciant ; 
** intelligere se, divisum esse pop. R. in partes duas : neque sui judicii, ncque 
suarum esse virum discernere, utra pars justiorera habeat caussam : principes 
verd esse earura partium Cn. Pompeium, et C. Ccesarem, patronos civitatis : 
quorum alter agros Volcarum Arecomicorum et Helviorum publice lis conces- 
serit : alter bello victas Gallias attribuerit, vectigaliaque auxerit. Quare pari- 
bus eorum beneficiis, parem se quoque voluntatera tribuere debere, et neutrum 
eorum contra alterum juvare, aut urbe aut portubus recipere." 

XXXVI. Hsec dum inter eos aguntur, Domitius navibus Massilicun pervenit, 
atque ab iis receptus, urbi prseficitur. Summa ei belli administrandi permitti^^ 
tur. Ejus imperio classem quoquoversus dimittunt: onerarias naves, quas 
ubique possunt, deprehendunt, atque in portum deducunt : 'earum clavis, aut 
niateri&, atque armamentis instructis ad reliquas armandas reficiendasque 
utuntur : frumenti quod inventum est, in publicum conferunt : reliquas merces 
commeatusque ad obsidionem urbis, si' accidat, rcservaut. Quibus injuriis 
perraotu9 Caesar; legiones iii Massiliam adducit : turres, vineasque ad oppug- 
nationem urbis agere, naves longas 'Arelate numero xii facere instituit. Qui- 
bus effectis armatisque diebus xxx, k quk die materia csesa est, adductisque 
Massiliam, his D. Brutum prseficit : C. Trebonium legatum ad oppugnationem 
Massilice relinquit. 

XXXVIL Dum hsec parat atque administrat, C. Fabium legatum cum legio- 
ntbus in, quas Narbone, circumque ea loca, hiemandi causs& disposuerat, in 
Hispaniam prsemittit: celeritcrque Pyrenseos saltus oocupari jubet: qui eo 
tempore ab L. Afranio legato pra^sidiis tenebantur, Legiones reliquas, quae 
longius hiemabant, subsequi jubet. Fabiiis^ ut erat imperatum, adhibita cele- 
ritate, pnesidium ex saltu dejecit, magnisque itineribus ad exercitum Afranii 
Gontendit. 

XXXVIII. Adventu Vibullii Rufi quem k Pompeio missum in Hispaniam 
demonstratum est, Afranius, et Petreius, et Varro, legati Pompeii, ^quorum 
unus III legionibus, Hispaniam citeriorem ; alter k saltu Castulonensi aa ^Anam 
II legionibus, tertius ab An&, Vettonum agrum ^Lusitaniamque pari numero 
legionum obtinebat :) officia inter se partiuntur, Petreius ex Lusitania per Vet- 
tones cum omnibus copiis ad Afranium proficiscatur ; Varro cum iis, quas 
habebat, legionibus omnem ulteriorem Hispaniam tueatur. His rebus consti- 
tutis, equites auxiliaque toti Lusitani^e k Petreio, •Celtiberis, 'Cantabris, barba- 
risque omnibus qui ad Oceanum pertinent, ab Afranio imperantur. Quibus 
coactis oeleriter Petreius per Vettones ad Afranium pervenit. Constituunt, 
commtini consilio, bellum ad ^Ilerdam, propter ipsius loci opportunitatem genere. 

XXXIX. Erant ut supra demonstratum est, legiones Afranii in, Petreii ii. 
Prwterea scutatee citerioris provinciae, et 'cetratcB ulterioris Hispanio;, cohortc.^ 

1 Armorum qgieina$.] Worktops for suppose it to have been Castile ; others, Arru- 
making arms. gon, in Spain. 

2 Earum davits aut materi&.'\ Some read, 7 CantahrU,] The district, now form' n 7 
Parum clavis aut matericL the provmoo of Biscay,* was inhabited by 

3 Arelate,] This town is now called Aries, these people. 

4 Anam.] The river Guadiana. 8 Jlerdam,] This town is now called Le. 

5 Lusitaniam.] Portugal. rida. It is situated in Catalonia, on the river 

6 CeUiberis.] The district inhabited by Se^e. 

these people is not well ascertained. Some 9 Cetratm.] So called firem using a shorl 

u 
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ciroiter lxxx ; equitum utriusque provincice circiter y millia. Caesar legionea 
in Hispaniam pnemiserat, ad vi millia auxilia peditum, equitum iii millia, qus 
omnibus superioribus bellis habuerat, et parem ex GaUift numerum, quern ipse 
paraverat, nominatim ex omnibus civitatibus nobilissimo et fortissimo quoque 
evocato. 'Hinc optimi generis homines ex Aqiiitanis montcuiisque, qui Galliam 
provinciam attingunt. Tostquam audierat Pompeium per Mauritaniam cum 
legionibus iter in Hispaniam facers, confestimque esse venturum. 'Simul a 
tribunis militura centurionibusque mutuas pecunias sumpsit. Has exercitui 
distribuit. Quo facto, duas res consecutus est, ^qu6d pignore animos centurio- 
num devinzit, et largitione redemit militum voluntates. 

XL. Fabius finitimarum civitatum animos, litteris nunciisque tentabat* In 
'Sicore flumihe pontes efiecerat duos, inter se distantes millia passuum iv. His 
pontibus pabulatum mittebat ; qudd ea, quoe citra flumen fuerant, superioribus 
diebus consumpserat. Hoc idem fere, atque e4dem de causs4, Pompeiani exer- 
citfis duces faciebant ; crebrdque inter se equestribus prosiiis contendebant. 
Hue cum quotidiani consuetudine congresss, pabulatoribus preesidio proprio 
legiones Fabianse ii flumen transissent ; impedimentaque et omnis equitatus 
sequeretur ; ^ubitd, vi ventorum, et aquee magnitudine, pons est interruptus, et 
reliqua multitudo equitum interclusa. Quo oognito a Petreio et Afranio, ex 
aggere atque cratibus, quce flumine ferebantur, celeriter pente Afranius, quero 
oppido castrisque conjunctum habebat, legiones iv equitatumque omnero trans 
jecit, duabusque Fabianis occurrit legionibus. Cujus adventu nunciato, L. 
Plancus, qui legionibus pneerat, neoessari& re coactus, locum oapit superiorem : 
diversamque aciem in duas partes constituit ; ne ab equitatu circumveniri possiu 
Ita, congressus impari numero, ma^os impetus legionum equitatiksque sunlinet. 
Commisso ab equitibus prcelio, signa ii legionum procul ab utrisque conspi- 
ciuntur, quas C. Fabius ulteriore ponte subsidio nostris miserat, suspicatus fore 
id, quod accidit, ut duces adversariorum occasione et beneficio fortune ad nos- 
tros opprimendos uterentur : quarum adventu proelium dirimitur, ac suas uter- 
que legiones reducit in castnu 

XLI. E6 biduo Coesar cum equitibus dccc, quos sibi proesidio reliquerat, in 
castra pervenit. Pons, qui fuerat tempestate interruptus, neque erat refectus, 
hunc noctu perfid jussit. Ipse, cogniti locorum naturft, ponti castrisque prte- 
sidio VI cohortes relinquit, atque omnia impedimenta : et postero die omnibus 
copiis, triplici instruct^ acie, ad Uerdam proficiscitur, ^et sub castris Afranii 
consistit : et ibi paullisper sub armis moratus, facit 8?quo loco pugnandi potes- 
tatem. Potestate facti Afranius copias educit, et in medio colle sub castris 
consistit* Ceesar, ubi cognovit per Afranium stare, qud minus proelio dimi- 
caretur, ab infimis radicibus mentis, intermissis circiter passibus cd, castra 
facere constituit : et, ne in opere faciendo milites repentino bostium incursu 
exterrerentur, atque opere prohiberentur, vallo muniri vetuit, (quod eminere, 
et procul videri necesse erat.) Sed a fronte contra hostem pedum xv fossam 

fieri jussit. Prima et secunda acies in armis, ut ab inito constituta efat, per- 

- • 

■qaare buckler, made of the hides of wild boand to him by a pledfre. Oeesar, by thoa 

animals. This buckler was peculiar to the borrowing ooosiderable sums of money fitHn 

Moors and Spaniards. his officers, secured their fidelity ; for should 

1 iRne opihni generi% homine9,] Scaliger he be overcome, in the present contest, their 
reads, IRac optimi {^n^ris Aomtmun. money would be for ever lost 

2 PfMquam,] This word is ^nerally 5 Sieort.] The river Segre in Gatakmia. 
omitted by editors. *. c» i- x . « ». .. • 

3 SuMd a tnhufA miUtum eefduriomhu*. ^ ^?«fo» « ventorum,] The reading m 
91M rmttwu pecunias 9umpnt.] At the same "™<»* editions is, tubtU mjumeniorum, 
time, Cesar borrowed money from the mili. 1 Et 9ub castris AfiranH consisiiL] Meet 
tary tribunes and centurions. editors read, El sub castris Aframi csswHisL 

4 Quod pignore. animos centuriomtm de» The preceding po/rciscttvrj and the fdlttwiag 
mnxft.] For the centurions were thereby fajcity require conaistiL 
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mauebat. Post hos, opus in occulto, acies tortia facicbat. Sic omne prius est 
perfectum, quam intelligeretur ab Afranio castra muniri. Sub vesperum 
Csesar intra banc fossam legiones reducit, atque ibi sub armis proximi nocte 
conquiescit. 

XLII. Postero die omnem excrcitum intra fossam continet : 'et, qudd Ion- 
gius erat agger petendus, in prsesentia simiiem rationem o|)eris instituit ; singu- 
laque latcra castrorum singulis attribuit legionibus munienda ; fossaaque ad 
eandem magnitudinem perfici jubet. Reliquas legiones in armis expeditas 
contra hostem constituit. Afranius Petreiusque, terrendi caussA, atque opens 
impediendi, copias suas ad infiraas^montis ridices producunt, et proelio laces- 
aunt. Neque idcirco Ciesar opus intermittit, confisus proesidio legionum iii, 
ct munitione ibssce. lUi diu non commorati nee longiiis ab infimo colle progress], 
copias in castra reducunt. Tertio die Caesar vallo castra oommunit : reliquas 
oohortes, quas in supcrioribus castris reliquerat, impedimentaque ad se trans* 
duci jubet. 

XLIII. Brat inter oppidum Ilerdam et proximum collem, ubi castra Petreius 
atque Afranius habebant, planities circiter passuum ccc, atque in h6c fere 
medio spatio tumulus erat paull6 editior : quem si occupftsset Cesar, et commu- 
nisset, ab oppido, et ponte, et commeatu omni, quem in oppidum contulerant, 
86 interclusurum adversarias confidebat. Hoc sperans, legiones m ex castris 
educit : acieque in locis idoneis instruct&, unius legionis'antesignanoe prcecttrrere, 
atque occupare eum tumulum, jubet. Quft re cogniti, celeiiter, qnce in sta- 
tione pro castris erant Afranii cohortes, breviore itinere ad eundem oocupan- 
dum locum mittuntur. Contenditur prcelio, et qudd prius in tumulum Afra^ 
niani venerant, nostri repelluntur ; atque, atiis summissis subsidiis, terga ver- 
tere, seque ad signa legionum recipere coguntur. 

XLIV. Gienus erat pugntc militum illorum, nt magno impetu piimd procur- 
rerent, audacter' locum coperent, ordines suos non magnoperd servarent, ran 
dispersique pugnarent : si premerentur, pedem referre, et loco exoedere non 
turpe existimarent ; cum Lusitanls, reliquisque barbaris, genere quodam pug« 
me assuefacti : quod fere fit, quibus quisque in locis miles inyeteravent, ud 
multum earum regionum consuetudine moveatur. Hasc tamen ratio nostvoa 
perturbat insuetos hujus generis pugnsB. Circumiri enim sese ab aperto 
latere, procurrentibus singulis, arbitrabantur : ipsi autem suos ordines serYare, 
neque ab signis discedere, neque sine gravi caussA eum locum, quem ceperant, 
dimitti consuerant oportere. Itaquc, perturbatis antesignanis, legio, qusB ib 
eo cornu constiterat, locum non tenuit, atque in proximum collem sese reoepit. 

XLV. Ceesar, pend omni acie perterrit&, quod preeter opinionem consuetu* 
dinemque acciderat, cobortatus suos, legionem ix subsidio ducit : hostem inso- 
leotcr atque acriter nostroe insequentem supprimit, rursusque terga vertere, 
seque ad oppidum Ilerdam recipere, et sub rouro ooosistere cogit. Sed ix 
legionis railites elati studio, dum sarcire acceptum detrimentum volunt, temerd 
insecuti fugientes, in locum iniquum progrediuntur, el sub montem, in duo erat 
oppidum positum, sucoedunt. Hinc se recipere quum vellent, rursus illi ex 
loco superiore nostros premebant. Pneruptus locus erat, utrftque ex parte di* 
rectus, ac tantum in latitudinem patebat, ut tres instructce cohortes eum locum 
explerent; et neque subsidia k lateribus summitti, neque equites laborantibus 
Usui esse possent. Ab oppido autem declivis locus tenui fastigio vergebat, in 
longitudiaem passuum circiter cd* HAs nostris erat receptus ; qudd e6, indtati 
atHdio, inooosuitids processerant. H5c pugnabatur loco, et propter angostias 



I Ei, quhd longii^ erwt agger peUmdtuj] foogliC bofive th« iluidavdi. The word tits 

Aa^-beeauM the niAteriab for aTampurt moit Boam to deaote tfas Mldiaii wIm imfkt kk 

ham been mmgki ibr at a freat^iaUace.< tho first jina. 

3 Antetignanm,] Tbaae were aoldiera, wfa» 
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iniquo, et qu6d sub ipsis radicibus montis constiterant, ut nullum frustra telum 
id eos mitteretur: tamen virtute et patienti^ nitebantur, atque omnia vulnera 
sustincbant. Augebantur illis copise ; atque ex castris cohortes per oppidum 
cn;br5 submittebantur ; ut, integri defessis succederent. Hoc idem Ca?sar 
lacore cogebatur ; ut, submissis in eundem locum cohortibus, defessos reciperet. 

XLIV. H6c quum esset modo pugnatum oontinenter horis v nostrique gra- 
vius a multitudine premerentur; consumptis omnibus telis gladiis districtis, 
im{)etum adversus montem in cohortes faciunt; paucisque dejectis, 'reliquos 
sese converters cogunt. Summotis sub murum cohortibus, ac nonnuIlS. parte 
propter terrorem in oppidum compulsis, facilis est nostris receptus datus. Equi- 
tatus autem noster ab utroque latere, etsi dejectis 'atque inferioribus locis con- 
stiterat, tamen in summum jugum virtute connititur, atque inter duas acies per- 
equitans, commodiorem ac tutiorem nostris rcoeptum dat« Ita vario certamine 
pugnatum est. Nostri in primo congressu circiter Lxx oeciderunt, in his Q. 
Fulginius 'ex primo hastato Icgionis xrv, qui, propter eximiam virtutem, ex 
inferioribus ordinibus in eum locum pervenerat. Vulnerantur amplius dc. Ex 
Afranianis interficitur T. Csecilius primipili centurio ; et, pneter eum, centu- 
riones iv, milites ampliiis cc. 

XLVII. Sed hsec ejus diei prsefertur opinio, ut se utrique superiores disoes- 
sisse existimarent : Afraniani, qu6d, quum esse omnium judicio inferiorea 
viderentur cominus tamen diu stetissent, et nostrorum impetum sustinuissent, 
et initio locum tumulumque tenuissent, quse caussa pugnandi fuerat, et nos- 
tros primo congressu terga vertere coegissent : nostri autem qudd iniquo loco, 
atque impari congressi numero, v horis proelium sustinuissent, qu6d montem 
gladiis districtis adscendissent, qudd ex loco superiore terga vertere adversarios 
coegissent, atque in oppidum compulissent. Illi eum tumulum, pro quo pug- 
natum est, magnis operibus munierunt : preesidiumque ibi posuerunt. 

XLVIIL Accidit etiam repentinum incommodum biduo, quo hsec gesta sunt. 
Tanta enim tempestas cooritur, ut nunquam illis locis majores aquas fuisse 
constaret. Tum autem ex omnibus montibus nix profluit, ac summas ripas 
fluminis superavit ; pontesque ambos, quos C. Fabius fecerat, uno die inter* 
rupiti Quse res magnas difficultates exercitui Csesaris attulit. ^Castra cnim, 
ut supri demonstratum est, quum essent inter flumiiia duo, Sicorim, et Cin- 
gam, spatio millium xxx, neutrum horum transiri poterat: necessaridque 
omnes his angustiis continebantur. Neque civitates, ques ad Cssaris amicitiam 
accesserant, frumentum supportare : neque ii, qui pabulatum longiiks progressi 
erant, interclusi iiuminibus, reverti: neque maximi oomitatus, qui ex Italii 
Galli^ue veniebant, in castra pervenire poterant. Tempus autem erant anui 
difficiilimum, quo neque frumenta in herbis erant, neque multum & maturitate 
nberant. Ac civitates exinanitSB, qudd Afranius pend omne frumentum ante 
Csesaris adventum, Ilerdam convexerat : reliqui si quid fuerat, Csesar superiori- 
bus diebus consumpserat. Pecora, quod secundum poterat esse inopise subsi- 
dium, propter helium finitimse civitates longiiis removerant : ^qui erant pabu- 
landi aut frumentandi causs4 progressi, hos levis armaturee Lusitani, peritique 
earum regionum cetrati citerioris Hispaniss consectabantur; quibus erat pro- 

1 Reliquo9 tete convertere cogunt,] Ihcj 5 Qui erant pdbulandi aut fnanentmndi 

force the rest to retreat eau»$A progreni^ ho$, Aux] Tboee who were 

3 Atque.] In some editioos, otft. sent out to fbraffe and lyring ito corn, were 

3 Ex jtrimo hattatoJ] The first centarion harassed by^the ught-arraed Lnsitanians, and 
of the hastati, the troope of Upper Spain, armed with square 

4 Cattra enim, ut supra demoMtrattan est, bucklers. These Spaniards are well acquaint- 
91mm easent inter Jkanina duo^ Sicorim^ tt ed with the country. They ako swim with 
Cingttm.] Cesar^ in describing the situation ease over rivers, supported by bladdav, 
of his camp, makes no mention of the river which they always hnng with them to the 
Cinga, anny. 
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dive transnare flumen, qudd oonsuetudo eorum omniiiiii enty ut sine utnDus ad 
exertum non eanU 

XLIX. At exercitus Afranii omnium rerum abundabat copi&. Multum erat 
frumentum provisum et convectum superioribus teraporibus : multum ex omni 
provinci& comportabatur : magna copia pabuli suppetebat. Harum rerum om- 
nium facultates, sine ullo periculo, pons Ilerd» prcebebat, et loca trans flumen 
Integra, qud omnino Ceesar adire non poterat. 

L. Eae permanserunt aquae, dies complures. Conatus est Ceesar reficere 
pontes. Sed nee magnitudo fluminis permittebat ; neque ad ripam dispositrs 
oohortes adversariorum perfici patiebantur: quod illis prohibere erat facile, 
tum ipsius fluminis naturfi, atque aquoe magnitudine, turn qudd ex totis ripis in 
unum atque angustum locum tela jaciebantur : atque erat difficile, eodem tem- 
pore, rapidissimo flumine opera perficere, et tela vitare. 

LI. Nunciatur Afranio, magnos comitatus, qui iter habebant ad Ceesarem, 
ad flumen constitisse. Venerant ed sagittarii ex Ruthenis, equites ex Gallic, 
cum multis carris magnisque impedimentis, ut fert Gallica consuetude. Erant 
prseterea cujusque generis hominum millia circiter vi, 'cum servis libertisque. 
Sed nullus ordo, nullum imperium certum, quum suo quisque consilio uteretur, 
atque omnes sine tiraore iter facercnt, usi superiomm temporum atque itinerum 
licenti&. Brant complures honesti adolescentes, scnatorum filii, et equestris 
ordinis : erant legationes civitatum ; erant. legati Csesaris. Hos omnes flumina 
continebant. Ad bos opprimendos, cum omni equitatu tribusque legionibus, 
Afranius de nocte proficiscitur imprudentesque antemissis equitibus aggreditur : 
celeriter tamen sese Galli equites expediunt, prcnliumque committunt. Hi, dum 
pari oertamine res geri potuit, magnum hostium numerum pauci sustinuere ; 
sed, ubi signa legionum appropinquare cceperunt, paucis amissis, sese in mon- 
ies proximos conferunt. Hoc pugnse tempus magnum attulit nostris ad salu- 
tem momentum. Nacti enim spatium, se in loca superiora receperunt. 'De- 
aiderati sunt eo die sagittarii circiter cc, equites pauci, calonum atque impedi- 
mentoruro non magnus numerus. 

LII. His tamen omnibus 'annona crevit ; quae fere res inopift non solum 
praesentis, sed etiam futuri temporis timnre, ingravescere consuevit. ^Jamquo 
ad denarios l in singulos modios annona pervenerat, et militum vires inopia 
frumenti diminuerat: atque incommoda in dies augebantur: et tam, paucis 
diebus, magna erat rerum facta commutatio, ac se fortuna inclinaverat, ut nostri 
magnft inopi^ necessariarum rerum coniUctarentur : illi omnibus abundarent 
rebus, superioresque haberentur. Oeesar lis civitatibus, quae ad ejus auMcitiam 
accesserant, quo minor erat frumenti, copia, pecus imperabat; calones ad Ion* 
ginquiores civitates diniittebat. Ipse proRentem mopiam, quibus poterat sub- 
sidiis, tutabatur. 

LIII. 'HsBc Afranius Petreiusque, et eoruio amid, pleniora etiam atque ube- 
riora Romam ad sues perscribebant. Multa rumor fuig^bat : ut pene bellum 
confectum videretur. Quibus litteris nunciisque Romam perlatis, magni do- 
mum concursus ad Afranium magnae gratulationes fiebant : multi ex Italic ad 
Cn. Pompeium proficiscebantur ; alii, ut principes talem nuncium attulisse; 
alii, ne eventum belli expect&sse, aut ex omnibus Dovi88imi venisse, videreutur. 

1 Cum geni$ Ubtrtitque,] Some read, cum of corn cost 6ftj denarii. A denarius wu 
eervia Uberieque, in yalue eqaal to tboat fborteen cents. 

2 DeeidenUi sunU eo die eagHUnrii circiter 5 ik» Afrunkm Petreiueaoej et eorum 
CC] About two hondred archers were lost amid, pleniora etiam atque vberiora Romam 
CD that day. ad ouoo perocrihebant,] These thin|f8 were 

3 ilnnonacr«vtt] Provisions became dearer, veij much ezaff^rated bj Afranius, Pe- 

4 Jamque ad denarioo L in einguloe mo- treius, and their firiends, in the letters sent bj 
Seo mnmna pervenerttL] Aireadj a bushel them to Rome. 
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LIV. Quum in his angustiis res esset ; atqueomnes vie ab Afraniaiiis mfli 
tibus eqaitibusque obsiderentur ; nee pontes perfici possent ; imperat militibat 
Ctesar, ut naves faciant, cujus generis eum superipribus annis usus Britannia 
docuerat. Carinse prirnQm ac statumina ex levi materia fiebant: reliquum 
corpus navium, viminibus contcxtum, coriis integebatur. Has perfectas caois 
junctis devehit noctu millia passuum d castris xxii ; militesque his navibus 
flumen transportat: continentemque rips oollem improvisd oocupat. Hune 
celcriter, prius quim ab adversariis sentiatur, communit. Hue legionem pogtea 
transducit ; atque ex utr&que parte pontem institutum perficit biduo. Ita oonii- 
tatus et qui frumenti caussft processerant, tutd ad se recipit ; et rem frumeota* 
riam expedire incifnt. 

LV. Eodem die equitum roagnam partem flumen transjecit : qui inoptnantet 
pabulatores, et sine ullo dissipatos timore aggressi, qu^ maximum nuroemm 
jumentorum atque hominum intercipiunt : cohortibusque cetratis subddio mis- 
sisy scienter in duas partes sesc distribuunt ; alii, 'ut preedse prsesidio sint ; alii, 
ut venientibus resistant, atque eos propellant : unamque oohortem, quae temevd 
ante cseteras extra aciem proeurrerat, seclusam & rehquis circumveniunt, aiq[a» 
interfieiunt ; inoolumesque cum magn& proedft, eodem ponte, in castra revei^ 
tuntur. 

LVL Dum haec ad Ilerdam geruntur, Massilienses, usi L. Domitii eonsilio, 
naves longas expediunt, numero xvii ; 'quarum erant xi tecte. Multa hue 
minora navigia addunt : ut ips& multitudine nostra elassis terreatur magnum 
Dumerum sagittariorum, ma^um Albicorum, de quibus supri demonstratnn 
est, imponunt; atque hos pneroiis pollieitationibusque incitant. Cartas sibi 
deposcit naves Domitius, atque has oolonis, pastoribusque, quos secum adduxe> 
rat, complet Sic omnibus rebus instructs classe, magni fiducii ad nostras 
naves procedunt, quibus pra^erat D. Brutus. Hse ad insulam, qus est ooatra 
Massiliam, stationes obtinebant. 

LVII. Erat multd inferior numero navium Brutus ; sed delectos ex ommbvs 
legionibus fortissimos virois, antesignanos, centuriones, Ceesar ei dassi attn» 
buerat, qui sibi id muneris depoposcerant* li Hnanus ferreas atque harpagones 
paraverant ; magnoque numero pilorum, tragularum, reliquorumque teloniiB 
86 instruxerant. Ita, oognito hostium adventu, suas naves ex portu edaemft; 
oum MassiHensibus confKgunt. Pugnatum utrmque est fortissimo, atque acer- 
rime : neque multi^m Albici nostris virtute eedebant, homines asperi, et naon- 
tani, exercitati in armis : atque ii, modd digressi k MassiHensibus reoentem 
eorum pollicitationem animis continebant. Pastoresque indomiti, spe libevtalis 
excitati, sub oculis domini suam probare. operam studebant. 

LVIIL Ipsi Massilienses, et oeleritate navium, et sdentii gubematorem oo»» 
fisi, nostros eludebent, impetusque eorum excipiebant ; et, quoad lioebat latioie 
spatio, prodiftctiL loagiikB acie circumvenire nostros, aut pluribus navibus adoriri 
singulas, aut ^mos transcurrentes detergere, si possent, contendebant ; quum 
propiiiB erat neoessarid ventum, ab scientii gubematorum atque artificiis, ad 
virtutem raontanorum oonfugiebant. Nostri, qudd minChs exeroitatis remigibus, 
raindsque peritis gubematonbus utebantur ; qui repent^ ex onerariis navibus 
erant producti neque dum etiara vocabulis aimamentorum cognitis, turn edam 
gravitate et tarditate navium impediebantur- Factte enim subitd ex humidft. 
materia, non eundem usum celeritatis habebant. Itaque, dum locus cominus 
pugnandi daretur, aequo animo singulas binis navibus objiciebant : atque injecti. 

t Vt jrradm prmndUktlnt^] Sisaliger has, iif to dtoftnd the men onder it from the eneny^ 
fr^d^ Mndio tint. darti. 

3 JHmttt jS»TMrt.] GrappUnff hooki. 

3 Quartan ermU XTtedm.] This coverinr 4 Remm tntn§eurremie$ tleUrgtre^ Ta 
wu a ihed erected oa the deck ; and wrvea aweep avay the oara. 
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mana feireft, et retenti utrftque nave, diversi pugnabant, atquc in hortiiim Bav(>« 
transoendebant ; et magno numero Albiconim et pastonim interfecto, partem 
naviura deprimunt; ncmnuUas cum hominibus capiunt; reliquas in. portum 
compellunt* £o die nayea MaasilieDsiuni, cum iia qute sunt captse, 'inte- 
Teunt IX. 

LIX. H6c prcBlio Csesari ad Ilerdam nunciato, simul perfecto«fonte, celeritcr 
fbrtuna mutatur. lUi perterriti virtute equitum, minus libera minus audacter 
vagabantur : alias non longo ab castris progressi spatio, ut celerem receptum 
haberent, angustiiks pabulabantur : ali&s, longiore, drcuitu, custodias stationes* 
que equitum vitabant, aut aliquo accepto detrimento, aut procul equitatu viso^ 
ex ro^o itinere, projectis sarcinis fugiebant. Postremd et plures intennittere 
dies, et, pneter consuetudinem omnium, noctu constituerant pabulari. 

LX. Interim 'Osoenses et "Calagurritani, qui erant cum Oscensibus contri- 
buti mittunt ad eum legates, seseque imperata facturos poUioentur. Hoc ^Tar« 
raconenses, et ^Jaoetani, et 'Ausetani, et paucis pdst diebus, ^llurgavonenses, 
qui flumen Iberum attingunt, insequuntur. Petit ab his omnibus, ut se fru-- 
mento juvent. PoUioentur, atque omnibus undique oonquisitis jumentis, in 
castra deportant. Transit etiam cohors Illurgavonensis aa euro, oognito civi- 
tatis consilio ; et signa ex statione transfert. Magna oeleriter fit commytatio 
renim. Perfecto ponte, magnis v civitatibus ad amicitiam adjunctis, ezpediti 
le frumentarift, extinctis rumoribus de auxiliis legionum, qusB cum Pompeio 
per Mauritaniam venire dicebantur, multse longinquiores civitates ab Afranio 
desciscunt, et Cssaris amicitiam sequuntur* 

LXI. Quibus rebus perterritis animis adversariorum, Ceesar mb semper 
magno circuitu per pontem equitatus esset mittendus nactus idoneum locum, 
fbfisas pedum xxx in altitudinem complures facere instituit, quibus partem ali- 
quam oicoris averteret, vadumque in eo flumine efficeret. His pene effectis, 
magnum in timorem Afranius Petreiusque perveniunt, ne omnino frumento 
pabuloque intercluderentur ; qu6d multum Csesar equitatu valebat. Itaque 
constituunt iis locis exoedere, et io Celtiberiam bellam transferre. Huic con- 
sUio suffragabatur etiam ilia res, qu6d ex duobus contrariis generibus que 
superiore bello cum L. Sertorio steterant, civitates victie nomen atque impe- 
rium absentis timebant ; qusB in amicitift manserant Pompeii, magnis afiectas 
beneficiisi cum diligebant ; Csesaris autem in barbaris erat nomen obscurius* 
Hinc magnos equitatus magnaque auxilia exspectabant ; et suis locis bellum in 
hiemem ducere cogitabant. H6c inito consiho, toto iiumine Ibero naves con* 
quireie, et HDctogesam adduci jubent* Id erant oppidum poeitum ad Iberum, 
milliaque passuum k castris aberat xx. Ad eum locum fluminis, navibus junc- 
tis, pontem imperant fieri : iegionesque n flumen Sicorim transdacunt : cas- 
traque rouniunt vallo pedum xii* 

LXIL Quft re per exploratores cogniti, summo labore militum Ceesar, con- 
tinuato diem noctemque opere in flumine avertendo, hue jam rem deduxerat, 
ut equites, etsi difficulter atque sgr^ fiebat, possent tamen atque auderent flu- 
men transire ; pedites ver6 tantummodo humeris ac sunrnio pectore exstabant, 
ut cum altitudine aquae, tum etiam rapiditate fluminis, ad transeundem impedi- 
^^^^^^-^— ^-^^— ^— I - - — - - — * — 

1 hUriuni IX.] Nine arc dettrpyed. 5 Jaeetam.] These people dwelt in the rici^ 

2 Oteen$€9.] The place inhabited by these ™*J "f ^ ^^^£1^ '^t" u^'!!"* j-^ -^ • 
people IB now caUed Haeeia, in Arrag^. ,^ ^ ^f*^^ J^l '°*'»^'*«*> • ^"^^"^ '» 

« ^ . ..,,«. - . the Tieinitv or the Pyrenees. 

3 CWa^mtem.] Thepresent nameof the 7 Jlhtrgawmenaet) It b not ascertained 
place, in which these people dwelt, is CaU- ^itJ, accuracy where these people dwelt 
borra, in Old CastUe. g Iberum.] The river Ebr6. 

4 TkmeoneiweB.] The capital of the die- 9 Oetogewm.] The sttaatlon of this town is 
triet inhabited by these people is now called not known with certainty. 8onie suppose it 
Tairai^a, in Catalo n ia. to have been where Meqoinensa now stands 
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rentur. Sed tamen eodem ferd tempore pons in Ibero prop^ efiectus nunda- 
, t>atur : et in Sicori vadum repcriebatur. 

LXIII. Jam ver6 ed magis illi maturanduro iter existimabant. Itaque n 
auxiliaribus cohortibus Ilerdse proBsidio relictis, omnibus oopiis Sicorim tranae- 
unt, et cum ii legionibus, quas superioribus diebus transdu^erant, castra con- 
jungunt. Relinquebatur Ctesari nihil, nisi uti equitatu agmen adversarionim 
male haberet et carperct. Pons enim ipsius magnum circuitum habebat : ut 
multd breviore itinere illi ad Ibenim penrenire possent. Equites ab eo missi 
(lumen transcunt ; et quum de tertii vigilii Petreius atque Afranius castra mo- 
vissent, r6pente sese ad novissimum agmen ostendunt : et magni multitudine 
circumfus&f morari atque iter impedire incipiunt. 

LXIV. Primi luce ex superioribus locis, quae Ceesaris castris erant oonjuncta, 
oemebatur equitKtus nostri proslio novissimos illorum premi vehementer, ac 
nonnunquam sustinere extremum agmen, atque interrumpi : aliis inferri signs, 
et universarum cohortium impetu nostros propelli, deinde rursus conversos 
insequi: totis verd castris milites circulari, et dolore, <<hostem ex manibus 
dimitti, bellam necessari6 longids duci :" oenturiones tribunosque militum adire, 
atque obsecrare, ut per eos Csesar certior fieret, " ne labori sno, nee periculo 
paroeret : paratos esse sese ; posse et audere e^ transire flumen, qui transduc- 
tus esset equitatus.'* Quorum studio et vocibus excitatus Cssar, etsi cimebat 
tants magnitudinis flumini exercitum objicere, conandum tamen atque expe- 
fiendum judical. Itaque infirmiores milites ex omnibus centuriis deligi jubet, 
'quorum aut animus aut vires videbantur sustinere non posse. Hos cum 
legione unH pnesidio castris relinquit: reliquas legiones expeiditas educit : mag- 
noque numero jumentorum in flumine supra atque infra constituto, transducit 
exercitum. Pauci ex his militibus, vi fluminis abreptj, et equitatu excipiuntur 
ac sublevantur ; interiit tamen nemo. Transducto incolumi exercitu, oopias 
instruit ; HripUcemque aciem ducere incipit. Ac tantum fuit in militibus stu- 
dium, ut, 'millium vi ad iter addito circuitu, magn&que ad vadum fluminis 
mori interposit&, eos, qui de tertift vigili& exfssent ante horam diei ix oonse- 
querentur. 

LXV. Quos ubi Afranius procul visos cum Petreio conspexit, nova le per- 
territus, locis superioribus consistit, aciemque instruit. Ca-ssnjr in campis exer- 
citum reficit, ne defessum prcBlio objiciat. Rursus conantes progredi insequi- 
tur et moratur. Illi necessarid maturiCis, qu&m constituerant, castra ponunt* 
Suberant enim montes, atque k hiillibus passuum v itinera difiicilia atque 
angusta excipiebant. Hos intra montes se recipiebant, ut equitatum effugerent 
CoBsaris; prxsidiisque in angustiis collocatis, exercitum itinere prohiherent; 
ipsi, sine periculo ac timore, Iberum copias transducerent Quod fuit illis 
cx>nandum, atque omni ratione efliciendum : sed totius diei pugnft atque itineris 
labore defessi, rem in postcrum diem distulerunt. 

LXVI. Caesar quoque in proximo colle castra ponit. Medi& circiter nocte 
lis, qui adaquandi caussi longius k castris processerant, ab equitibus correptis^ 
fit ab his certior Ceesar, duces adversarionim silentio copias castris eduoere. 
Quo cognito, signum dari jubet, et Vasa militari more conclamari. Illi, exau- 
dito clamore, veriti, ne noctu impediti sub onere confligere cogerentur, aut ne 
ab equitatu Csesaris in angustiis tenerentur, iter supprimunt, copiasque in cas- 

1 (Quorum aut ammtw ani tim xHAaniuT 3 WOXum VI ad iter addito ctrettUu,] A 

nutinere.] Who, by their weakness of body, circait of six rollei was made. In most cdi> 

or want of courage, might not be competent tions, ad iter is omitted, 
to the danfifer. 

Q Triplieemqae aeiem dueere ineipiL] He ^ ^«« militari more coneUtmari.] To 

marched forward with his army drawn apin '^^^ **>« "*8rnal for marching, according t» 

three lines. military custom. 
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Iris continent Postero die Petreius cum paucis equitibus, ooeulte ad exploranda 
loca proficiscitur. Hoc idem fit ex castris Caesaris. Mittityr L. Decidius Saza 
cum paucis, qui loci naturam perspicat. Uterque idem suis renunciat, v millia t 
passuum proxima inteicedere itineris campestris : inde excipere ioca aspera Qt 
montuosa. Qui prior has angustias occupaverit, ab h6c hostem prohiberi 
nihil esse negotii. 

LXVIL Disputatur in concilio k Petreio et Afranio, et tempus profectionis 
quseritur. Plerique censebant, ut *< noctu iter facerent : posse prius ad angus- 
tias veniri, quam sentirentur." Alii qudd pridie noctu conclamatum esset in 
castris Ceraaris, argumenti sumebant loco, << non posse clam exiri ; circumfundi 
noctu equitatum Csesaris, atque omnia loca atque itinera obsideri ; nocturnaque 
prcslia esse vitanda, qu6d perterritus miles in civili dissensione timori magis 
qu&m religioni consulere consueverit; ac lucem multum per se pudorem 
omnium oculis multum etiam tribunorum miiitum et oentunonum prsesentiam 
afferre ; quibus rebus coerceri milites, et in officio contineri soleant. Quale 
omni ratione esse interdiu perrumpendum. Etsi aliquo accepto detrimentor ; 
tamen, summ4 exercit6s salva, locum quem petant capi posse." Hade vieit in 
concilio sententia ; et primi luce postridie constituunt proficisci. 

LXVIII. Csesar, exploratis regionibus, 'albente coelo, omnes copias castris 
educit ; magnoque circuitu, nullo certo itinere, exercitum ducit. Namque iti- 
nera, quse ad Iberum atque Octogesam pertinebant, castris hostium oppositis 
tenebantur. Ipsi erant transCendendee valles maximse ac difiicillimee : saxa 
multis locis prserupta iter impediebant ; ut arma per manus necessarid transde- 
rentur, militesque inermes, sublevatique alii ab aliis, magnanf partem itineris 
confioeTent. Sed hunc laborem recusabat nemo, qudd eum omnium laborum 
finem fore existimabant, si hostem Ibero intercludere, et frumento prohibere 
potuissent. 

LXIX. Ac primd Afraniani milites, visendi caussa, Iceti ex castris procurre- 
bant, contumeliosisque vocibus prosequebantur, *^ necessarii victtis inopift coac- 
tos fugere, atque ad Ilerdam reverti." Brat enim iter k proposito diversum ; 
contrariamque in partem in videbatur* Duces verd eorum suum consilium 
laudibus ferebant, qudd se castris tenuissent : multumque eorum opinionem 
adjuvabat, qudd sine jumentis impedimentisque ad iter profectos videbant ; ut 
non posse diutiOis inopiam sustinere confiderent. Sed, ubi paullatim retorqu^ri 
agmen ad dextram conspexerunt ; jamque primos superare regionem castrorum 
animadverterunt ; nemo erat aded tardus, aut fugiens laboris, quin statim cas- 
tris exeuiidum, atque occurrendum putaret. Conclaraatur ad arma; atque 
omnes copize, paucis prtesidio relictis cohortibus, exeunt, rectoque ad Iberum 
itinere contendunt. ' 

LXX. Erat in oeleiitate omne positum certamen, utri priiUs angustias mon- 
tesque occuparent ; sed exercitum Csesaris viarum difficultates tardabiant ; Afranii 
copias equitatus Ctesaris inscquens morabatur. Res tamen ab Afranianis hue 
erat necessarid deducta, ut, si priores montes, quos petebant attigisscnl, ipsi 
pericuium vitarent ; impedimenta totius exercitiks, cohortesque in castris relic- 
tas, servare non possent ; quibus interclusis e^cercitu Csesaris, auxilium ferri 
null& ratione poterat. Confecit prior iter Ceesar; atque ex magnis rupibus 
nactus planitiem, in h&c contra hostem aciem instruit. Afranius, quum ab 
equitatu novissimum agmen prcmeretur, et ante se hostem videret, colirm 
quendam nactus, ibi constitit. Ex eo loco iv cetratorum cohortes in montem, 
qui erat in conspectu omnium excelsissimus, mittit. Hunc macno cursu oon- 
citatos jubet occupare, eo consilio, uti ipse eddem omnibus copiis contendcret, 
et, mntato itinere, jugis Octogesam perveniret. Hunc quum obliquo itinere 
oetrati peterent, conspicatus equitatus Csesaris, in cohortes impetum (aoit : nee 

1 ilttciite cob.] At daybnak. 
V 14* 
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minimum |>artem temporis equitum vim cetrati sustinere potaenint ; omnesqae 
ab his circumventi, in conspectu utriusque exercitus interficiuntur. 

LXXI. Erat occasio bene gerendae rei. Neque verd id Ceesarem fugiebat, 
tanto sub oculis accepto detrimento, perterritum exercitum sustinere non posse, 
proesertim circumdatum undique equitatu, quum in loco sequo atque aperto 
confligeretur. Idque ex omnibus pi^rtibus ab eo fiagitabatur. Ck)ncurrebaM 
iegati, centuriones, tribunique militum, **ne dubitaret proelium committere: 
omnium esse. militum paratissimos animos : Afranianos contri multis rebus sui 
timoris signa misisse ; qudd suis non subvenissent ; qu6d de colle noa decede* 
rent ; qudd vix equitum incursus sustinerent : ooUatisque in unum locum signis 
conferti, neque ordines neqqe signa servarent. Qudd si iniquitatem loci time- 
ret, datum iri tamen aliquo loco pugnandi facultatem : qudd oerte iode deceden- 
dum esset Afranio, nee sine aqu& permanere posset." 

LXXII. 'Caesar in eam spem venerat, se sine pngn& et sine vulnere suorum, 
rem conlicere posse; qudd re frumentari& adversaries interclu^isset. Car, 
etiam secundo prcslio, aliquos ex suis amitteretl Cur vulnerari pateietur 
optima meritos de se milites ? Cur deoique fortunam periclitaretur t Preeser« 
* tim quum non minus esset imperatoris, consilio superare, qu&m gladio. Move- 
batur etiam miserioordia civium,' quos interficiendos videbat ; quibus salvia 
atque incolumibus rem obtinere malebat« Hoc consilium Cssaris k plerisque 
non probabatur. Milites Verd paldm inter se loquebantur : ^' qooniam talis 
oocasio vicrtoris dimitteretur, etiam quum vellet Coesar, sese non esse pugna-^ 
turos." Ille in su& sententia perseverat ; et paullum ex eo loco digreditur, ut 
timorem adversariis minuat. Petreius atque Afranius, oblat& facultate, in cas« 
tra sese referunt. Caesar praesidiis 'in montibus dispositis, omni ad Iberum 
intercluso itinere, qusLm proxime potest hostium castris castra communit. 

LXXIIl. Postero die duces adversariorum perturbati, qudd omnem rei fru* 
mentariae fluminisque Iberi spem amiserant, de reliquis rebus oonsultabant. 
Erat unum iter, Uerdam si revert! vellent ; alterum, si Tarraodnem peterent. 
Haec consiliantibus eis, nunciatur, aquatores ab equitatu premi nostro : qui re 
cognitd, crebras stationes disponunt equitum, et 'cohortium alanarum ; legio- 
nariasque interjiciunt cohortes ; vallumque ex castris ad aquam duoere inci- 
piunt ; ut intra munitioncm et sine timore^ et sine stationlbus aquari possent. 
Id opus inter se Petreius atque Afranius partiuntur: ipsique, perficiendi operis 
causs^, longds progrcdiuntur. 

LXXIV. Quorum discessu libera m nacti milites colloquiorum facultatem, 
vulgd procedunt : et quern quisque in castris notum aut municipem habebat, 
conquirit, atque vocat. Primum agunt gratias omnes omnibus, qudd sibi per- 
territis pridie pepercissont : eorum se beneficio vivere. ''Deinde Imperatoris 
fidem quaerunt, rectene se illi sint commissuri : et, quod non ab initio feoerint, 
armaque cum hominibus neccssariis et consanguineis contulerint, conqueruntur. 
His provocati sermonibus, fidcm ab Imperatore de Petreii et Afranii vit& petunt: 
ne quod in se scelus concepisse^ ncu sues prp^idisse videantur. Quibus con- 
firmatis rebus, se statim signa translaturos confirmant; legatosque de pace, 
primorum ordinum centuriones ad Cocsamm mittunt. Interim alii suos in castra, 
mvitandi caussi, adducunt ; alii ab suis abducuntur ; aded, ut una castra jam 
facta ex binis viderontur. Compluresque. tnbuni militum, et centuriones ad 
Caesarem veniunt, seque ei commendant* Hoc idem fit a principibus Hispanise,. 

1 Ca$ar in emn tpem ventnA^ m tine pug- 3 Cokortium alariarum.] Theoe probably 
nd ei tine mdnere euorum, rem em^fietre were the cohorts of the alhet. Iliey tppetr 
|MfM.] Oesar was in hopes of terminating to have been, in the Rom^ erm^ what 
the anair without fighting*, or bloodshed. li^bt infknti^ battalions are In modern. 

2 H nunOibuM,] The tii is omitted in most 4 Deinde imperaUnieJidem qtuerunt] Some 
•ditM^ifc read, Hetn de MmpmOorieJide fitmnmL 
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quos illi evocaveiant et secum ia castiis habeba&t obsidum looo. li suos Botos 
hospitesque quaeiebant, per quein qutsque eorum aditum commeDdationis haberet 
ad Ceesarem. Afranii etiam iitius addescens, de auk et parentis sui salute, cum 
Caesare, per Sutpicium legatum, agebat. Erant plena Ifetitid. et gratulatione 
omnia ; eorum, qui tanta pericula vit&sse, et eorum, qui, sine vulnere tantas res 
coofecisse videbantur ; magnumque fruetum suee pristinie lenitatis, omnium ju- 
dicio, Csesar ferebat ; consiliumque ejus a cunctis probabatur. 

LXXV. Quibus rebus nunciatis Afranio, ab instituto opere discedit, seque in 
castra recipit ; sic paratus, ut videbatur, ut, quicunque accidisset casus, hunr 
quieto et aequo animo ferret. Petreius ver6 non deserit sese ; armat familiam. 
Cum hftc, et prsetorili^cohorte cetratorum, barba risque equitibus paucis, benefi- 
danis suis, quos suse custodise causs& habere consueverat, improvisd ad vallum 
advolat ; colloquia militum interrumpit ; nostros repellit ab castris : quos depre- 
hendit, interficit- Reliqui coeunt inter se; repentino periculo exterriti, 'sinistras 
sagis involvunt, gladiosque distringunt; atque ita se i, cetratis equitibusque' 
defendunt, castrorum propinquitate confisi, seque in castra recipiunt ; ut ab iis 
cohortibus, qu® erant in statione ad portas, defenduntur. 

LXXVI. Quibus rebus oonfectis, flens Petreius manipulos circuit, roiKtesque 
appellat ; ** neu se, neu Pompeium absentem Imperatorem suum adversariis ad 
supplicium transdat," obsecrat. Fit celeriter concursus ^n praetorium. Postulat 
ut jurent omnes, se exercitum ducesque non deserturos, neque prodituros, neque 
sibi separatim a reliquis consilium capturos. 'Princeps in hsec verba jurat ipse ; 
idem jusjurandum adigit Afranium.' Subsequuntur tribuni militum, eentu- 
rioaesque. Centuriatim producti milites, idem jurant; edicunt, penes quem 
qutsque sit miles Csesaris, ut producatur. Productos palam in prsetorio interfi- 
ciunt. ^Sed plerosque hi, qui reoeperant, oelant, noctuque per vallum emittunt. 
Sic terror oblatus i ducibus, crudelitas in supplicio, nova religio jurisjurandi, 
spem prsesentis deditionis sustulit, mentesque militum convertit, et rem ad pris- 
tinam belli rationem redegit. 

LXXVII. Csesar, qui milites adversariorum in castra per tempus colloquii 
venerant, summft diligentii conquiri et remitti jubet. Sed ex numero tribunorum 
noilitum, centurionumque, nonnulli su& voluntate apud eum remanserunt : quos 
iile postea magno in honore habuit. Centuriones in ampliores ordines, equites 
Romanos in tribunitium restituit honorem. 

LXXVIII. Prenoebantur Afraniani pabulatione, aquabantur eegre : Frumenti 
copiam legionarii nonnullam habebant, qu6d dierum xxii ab Ilcrdi frumentum 
jusssi erant efierre : cetrati auxiliaresque nullam, quorum erant et facultates ad 
parandum exiguae, et corpora insueta ad onera portanda. Itaque magnus eorum 
quotidie numcrus ad Caesarem perfugiebat. In his erat angustiis res : sed ex 
propositis conciliis duobus, explicitius videbatur Ilerdam reverti, qudd ibi paul- 
lulum frumenti rdiquerant. Ibi se reliquum consilium explicaturos confidebant. 
Tarraco aberat longiCis ; quo spatio plures rem posse casus recipere intellige- 
bant. Hoc probato consiiio, ex castris proficiscuntur. Caesar equitatu pne- 
misso, qui novissimum agmen carperet atque impcdiret, ipse cum legionibus 
subsequitur. Nullum intercedebat tempus, quin extremi cum equitibus prce- 
liarentur. 

LXXIX. Genus erat hoc pugnae. .Expeditae cohortes novissimum agmen 
claudebant: pluresque in locis campestribus subsistebant. Si mons erat ad- 
scendendus, facile ipsa loci natura periculum repellebat : qu6d ex locis supe- 
rioribus, qui antecesserant; suos adscendentes protegebant. Quum vallis aut 

1 SinUttaw tagU involvufit] They wrap 3 Princtjm in hat verba jurat ijmB,] He 
their cloaks round their left arm. himself first took this oatli. 

2 /a pratarium.] To bead quarters. 4 Sed pleroeaue hi, ^t reeeperanL] In mi 

editions, 9ed flcroeque tt, qum rec^penmL 
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loeus dedivis suberat, iieq[ue ii, qui anleoesserant, movantibus opem ^sne pele> 
rent ; equites yen^ ex loco superioie 'In advenos Ida coojiciebaDt. Tom magoc 
erat in periduio res. 'Requirebatur^ at quum ejusmodi esset lods appropinqua* 
turn, legionem signa consistere juberent, magnoque impetu equitatum repelle- 
reot ; eo summoto, repent^ incitato cursu sese in vallea universi demittereot, 
atque ita transgressi rursus in locis superioribus oonsisterent* Nam tantum aU 
equitum suorum auxiliis aberent (quorum numerum habebant magnum) ut eoa 
superioribus perterritos praliis, in medium redperent agmen, ultroque eo6 
tuerentur : quonim nulli ex itinere exoedere lioebat, quin ab equitato Caaauis 
exciperetur. 

LXXX. Tali dum pugnatur mode, lentd ac paullatim pfOoeditur; ciebroque, 
ut sint auxilio sui, subsistunt : ut turn acddit. Millia enim prc^ressi nr, vebe^ 
mentiusque peragitati ab equitatu, montem exodsum captunt: ibique una a. 
fronte contra hostem castra muniunt, neque jumentis onera deponunt. \J\k 
Gesaris castra posita, tabernaculaque constitula, et dimissos equites pabulandi 
caussft animadvert^re ; sese subkd proripiunt horiL drciter yi ejusdem diei ; et 
spem nacti mors discessu nostrorum equitum, iter facere indpiunt* Qui re 
animadvers^, Cesar cductis legionibus subsequitur; praeddio impedimentia 
paiicas cohortes rdinquit: hor4 x subsequi pabulatores, equitesque reTocari 
jubett Celeriter equitatus ad quotidianom itineris offidum revertitur. Pugnatur 
acrifer ad noTissimum agmen, ade6 ut pend terga convertant : compluresqfue 
roilites, etiam nonnuUi centuriones, interfiduntur. Instabat agmen Csesaris: 
atque universum imminebat. 

LXXXI. Tum verd neque ad explorandum idoneum kxsum castris, neque ad 
progredlendum dat& facultate, consistunt necessarid, et procul ab aquli, et naturi 
iniquo loco, castra ponunt. Sed iisdem de caussis CfBsar, que supra sunt de* 
monstratee : proslio non lacessit ; et eo die tabernacula statui passus non est, 
qud paratiores essent ad insequendum omnes, sive noctu, sive interdiu erampe- 
rent. Illi animadverso vitio castrorum, tot& nocte munitiones proferunt, ca9- 
traque castris convertunt. Hoc idem postero die i primi luce faciunt, totumque 
in eft re diem consumunt. Sed, quantum opere processerant, ^t castra protule- 
rant, tanto aberenf ab aquft longius ; et pnescnti malo aliis malis remedia da- 
bantu r. Primft nocte, aquandi eaussft, nemo egreditur ex castris. Proximo 
die, prsesidio in castris rellcto, universas ad aquara copias educunt : pabulatum 
emittitur nemo. 'His eos supplices malis haberi Csssar, et neoessariam subire 
deditionem, quftm proelio decertare, malebat. Conaturtamen eos vallo fossaque 
cireumvenire : ut quftra maxime repentinas eorum eruptiones demoretur : qud 
necessari6 desoensuros existimabat. *l\\i et inopift pabuli adducti, et qud essent 
ad iter expeditiores, omnia sarcinaria jumenta inleriid jubent. In his operibus 
oonsiliisque biduum consumitur. 

LXXXll. Tertio die magna jam pars operis CsBsaris processerat. Illi, Im- 
pediendse rei caussa hork cirdter viir signo dato, legiones educunt, ademque 
sub castris instruunt. Caesar ab opere legiones revocat ; equitatum omnem 
convenire jubet : aciem instruit. Contra bpinionem enim militum, famamque 
omnium, videri prcelium defugisse, magnum detrimentum ailbrebat. Sed eisdem 
de caussis, qusD sunt cogniUB, qu6 minus dimicare vellet, movebatur ; atque 
h6c etiam magis, quod spatii brevitas, etiam in fugam conjectis adversariis, non 
multum ad summam victoria? juvare poterat. Non enim amplius pedum milH- 
bus IT ab castris castra distabant. Hinc duas partes acies oocupabant. Tertia 
vacabat, ad incursum atque impetu m militum relicta. Si prcelium coromittere- 

1 In adntrmm tda anmeieb€nt.] Some re&d, 3 HU eot wwdien maU* k&beri C^mt.I 

Jk aner909 tda conjiciMnt. Scalier resdi, mt cm 9UffUee$ mdi hahen 

% IZ«9iftreteter.] Id many aditiaiii, Titm C^Biar, 

iBf^MbnL 4 M.] In mort edHioiu, 
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lur, propinquilat castroram celerem superatis ox fugli receptum dabat. H&c db 
caussa constituerat signa referentibus resiBtere^ prior pnslio Don lacessere. 

LXXXIII. *Acies erat Afraniana duplex, legiooum v ; et tertium in subsidin 
locum alarise cohortes obtinebant. C&esaris, triplex : sed primam aciem qua- 
tenue cohortes 'ex v legionibus tenebant Has subsidiarim tenrae, et rursus 
aliae totidein, suoe cuju6<}ue Icgioois, subaequebantur. Sagittarii, funditoresque 
medi& coDtioebantur acie. Equitatus latere ciogebat. Tali instructA acie, 
tenere utexque proposittim yidebatur: Csesar, ut nisi coactus, proelium non 
committeret : illi, ut opere Coesaris impedireut. Producitur tamen res, aciesque 
ad soli oocasum contineDtur. Inde utrique in castra discedunt. Postero die 
muDitioDes iostitutas Ccesar parat perfioere* Illi vadum fluminis Sicoris tentare, 
si transire poasent* Qu& re aninMidver8&, Cassar Germaoos levis armaturee, 
eqcritumqiie partem flumen trencjicit ; crebrasque in ripis custodias disponit. 

LXXXIV* Tandem, omnibus rebus obsessi, quartum jam diem sine pabuk> 
letentls jimnentis ; aquae, lignorum, frumenti inopi& : colloquium petunt : et id, 
si fieri poaait, semoto i militibus loco. Ubi id a Csesare negatum, et, palam si 
oolloqui vellent, concessum est ; dalur obsidis loco CiBsari filius Afranii. Venitur 
ID eum locum, quern C&esar delegit. Audiente utroque exercitu, loquitur Afra- 
nkis : '* Non es^ aut ipsi, aut militibus succensendum, qudd fidem erga Im- 
peratorem suum Cn- Pompeium conservare volucrint; sed satis jam fecisae 
officio, satisque supplicii tulisse, perpessos omnium rerum inopiam ,* nunc verd, 
^ne ut ferss circummunitos, prohiberi aqu&, prohiberi ingressu : neque cor- 
pore dolorem, neque ignominiam aoimo ferre posae : itaque se victos confiteri : 
orare atque obsecrare, si quia locus misericordise relinquatur, ne ad ultimum 
supplicium progredi neoesse habeant.'' Usee quim potest demississime atque 
8ub|ectissimd exponit. 

LXXXV. Ad ea Ceesar respondit : *' Nulli omnium has partes, vel querimo- 
aise vel miserationis, mini^ convenisse. Reliquos enlm omnes suum officium 
praestitisse ; se, qui etiam bon&' conditione, et loco, et tempore esquo confligere 
Doluerit, ut qu&m integerrima essent ad pacem omnia ; exercitum, suum, qui 
injuria etiam aoceptA suisque interfectis, quos in su& poCestate habuerit, con- 
servant, texerit : illius denique exercitus milites, qui per se de conciIiand& pace 
egerint ; qu4 in re omnium suorum viUB consulendum putarunt. Sic omnium 
ordinum partes in misericordi& constitisse; ipsos duces i pace abhorruisse: eos 
neque colloquii neque induciarum jura serv&sse : et homines imperitos, et per 
colloquium deceptos, crudelissime interfecisse. Acddisse igitur his, quod pie* 
rumque hominibus nimi& pertinacii atque arrogantii accidere soleat, uti ed 
recurrant, et id cupidissime petant, quod pauH6 ante contempserint : neque 
nunc se illprum humilitate, neque aliqu& temporis opportunitate poatulare, quibua 
rebus augeantur opes sucb, sed eos exercitus, quos contra se multos jam annoa 
aluerint, velle dimitti : neque enim vi legiones ali& de causal missas in Hispa* 
niam, septimamque ibi conscriptam, neque tot tantasque classes paratas, neque 
summissos duces, rei miiitaris peritos. Nihil horum ad pacandas Hispanias,' 
nihil ad usum provinoiro provisum, quae propter diutumitatem pacis, nullum 
auxilium desiderarit. Omnia haec jampridem contra se pareri: in se novi 
generis imperia constitui ; ut idem ad portas urbanis prsesideat rebus, et Muas 
bellicosissimas provincias absens' tot annos obtineat : in se jura magistretuum 
commutari, ne ex pneturft et consulatu, ut semper, sed per paucos probati et 
electi in provincias mittantur : in se setatis excusationcm nihil valere, qudd su- 

1 Aeiet trot Afnmana duplex^ Ugunaim 3 Peni ut feras eireummutritos.] In mot* 
V; et tertium in.] Scaliger reads, Aeie$ erat editionB, Peni ut fiBmiiuu eirammuniio§, 
AfrtmiatM dupUxn ^fgi^ V, et III in. A Dttat beUicoMrimas proomciot.] Naqse 

2 Ex VtegiomifUMJ] In many editions ex ly, Spain and Africii. 
Y iegunu* 



ti6 DB BELLO CIVIU. 

Iieiioribos bell'ui probati ad obtioendos eiercitus erooentur : in se uoo non ser 
van, quod lit •moibus datum aemper imperatoribus, ut rebus feliciter gestia, 
aut eum bonore aitqUo, aut oerte sine ]gnomini& domum levertantur, exerci. 
tumque dimittant. Quae tamen dinnia et se tulisae patientdr, et esse latunim : 
neque nunc id agefe, ut ab illis abductmn exercitum teneat ipse (quod tamen 
eibi difficile non sit ;) sed ne illi habeant, quo contra se uti possint : proinde, ut 
esset dlictum, provindis excederent, exercitumque dimitterent. Si id sit ractum, 
nociturum se nemini. Hanc unam atque extremam pacis esse conditionem. 

LXXXVI. Id ver6 militibus full pergratum et jucundum (ut ex ipsli signifi- 
catione potuit cognosci,) ut, qui aliquid victi incommodi exspectayissent, ultro 
inde prsemium missionis fercent. Nam quum de loco et tempore ejus rei oon- 
troversia inferretur, et voce et manibus universi ex vallo, ubi oQiistiteFant, aig- 
nificare cospemnt, ut statim dimitterentur : neque omni interpo«t& fide furnum 
esse posse, si in aliud tempus differretur. Paucis quum esset in utramque par- 
tem verbis disputatum, res buc deducitur ; ut ii, qui habeant domicilium aut 
possessiones ia Hispanic, statim ; reliqui ad ^Vaium flum^i dimittantur. Ne 
quid eis noceretur neve quis invitus sacramento dicere cogeretur i Osesare 
cavetur* 

LXXXVII. Caesar, ex eo tempore, dum ad flumen Varum yeniatur, se fm- 
mentum daturum pollioetun Addit etiam, ut, quid quisque eorum in beUo 
amiserit, quse sint penes milites sues, iis, qui amiserint, restituatur : militibus, 
eequ4 facti sestimatione, pecuniam pro iis rebus dissolvit. Qiiasciinque postea 
oontroversias inter se milites habuerunt, 8u& sponte ad Coesarem 'in jus adie- 
runt. Petreius atque Afranius : quum stipendium ad legionibus, pene aedi- 
tione facti, flagitaretur, cujus illi diem nondum venisse dicerent ; Ceesar ufc 
cognosceiet, postulant : edque utrique, quod statuit, content! fuerunt. Parte 
circiter tertift exercitiis eo biduo dimissft, ii legiones suas anteoedere, reliquas 
subsequi jussit : ut non longo inter se spatio castra facerent \ eique negotio Q« 
Fufium Kalenum legatum prsefecit. H6c ejus pnescripto, ex Hispanii ad 
Varum flumen est iter factum, atque ibi reliqua pars exercitiks dimissa 



1 Varum Jlumen.] The riyer Var, in elegant than nitiif adienad, femaraHy tdaptB^ 
FVanoe. by editors. 

8 Mn ju9 mdiemmt,] This reading- is more 
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ARGUMENT. 

TVeboniiia eontiDvet Um siege of M aneiQei. Nandiw mrrivefi with t fleet to anbt the 
besieged, who having refitted their shipe, join his squadron. A naval engegement ewaea» 
In which they are oycrcosne hy Brutus, the commander of Cfesar^s fleet Bztraordinary 
works are coostnieted hy Trebonius, hy which the towers of the besieged are of erthrc»wn, 
who, terrified, demand a truce. This was soon violated, and the works of Tiebosina 
burnt and destroyed by them. In the meantime, Varro, Pompey*s legate* prepares, in 
&rther Spain, to oppose Ciesar* By the management of Obsar, nearly all his men desert 
him, and he is forced to submit Gasar, having arrived before Marseilles, reduces it 
Curio, Cesar's legate, carries on the war in Africa, with Varus ; at first suceoasfiilly : 
but becoming imprudent, and Varus having received reinforcements from king Juba, he 
is defeated, and bis army entirely destroyed. 

L DuM hffic in Hispanic geruntur ; C. Trebonios legatus, qui ad oppugna- 
tionem Massilice relictus erat, duabus ex partibus aggerem, vineas, turresque 
ad oppidum agere instituit. Una erat proxima portui 'navalibnsque ; altera ad 
partem, 'qui est aditus ex Gallii atque Hispanii, ad id mare, quod attingit ad 
ostium Rhodaui. Massilia e^im fere ex ui oppidi partibus mari alluitur. Re- 
liqua quarta est, qusB aditum habet k terrft. Hujus quoque spatii pars ea, qus 
ad arcem pertinet, loci naturft, valle altissimft munita, longam, et difficilem . 
babet oppugnationem. Ad ea perficienda opera C. Trebonius magnam jumen- 
torum atque hominum multitudinem ex omni Provincift vocat, vimina materi« 
am que comportari jubet. Quibus comparatis rebus, aggerem in altitudinem 
pedum Lxxx exstruit. 

II. Sed tanti erant antiquitiis in oppido omnium rerum ad bellum apparatus, 
tofitaque multitude tormentorum, ut eorum vim nullte contextee viminibus vines 
sustinere possent. 'Asseres enim pedum xii cuspidibus prsfixi, atque hi 
maximis balistis missi, per iv ordines cratium in terr& defigebantur. 4taque 
pedalibus lignis conjunctis inter se, porticus integebatur ; atque hftc agger inter 
manus proferebatur. ^Anteoedebat testudo pedum lx, eequandi loci caussd ; 

- .. , - ■ ■ 

1 NnalUni$.] This word answers to our weight could be thrown by these large io/isto. 
dockyard. Those machines were, in the military art of 

2 Qud ett adUus ex OaUiA atque Hi$j»nUt, the ancients, what pieces of heavy ordnance 
<uf id store, quod aUingii ad otHum MadattL] ore in that of the modems. 

The reading of this passage is various; some 3 Jbaque ftedaWma UgnU an^ndis irnUt 

manuscripts and editions have, adites ad OaU se, fortieua^ &^] Therefore pieces of timber, 

Uam et Httpaniam ; others, adigit ad oeltttm. a fbot thick, being joined together, a shed 

The meaning of the sentence is, that the other was cfmstmcted ; under the cover of which, 

nound was ai the part, where the aoooss to the mound was gradually ettendcd forward. 

Marseilles, from Gaul and Spain, was through 3 ilitf eeedc&sl Uttado ped^tm LX, ^tquandi 

the sea, which touches Uio mouth of the Rhone, loci covstd, Si^] A mantlet of sixty f^t vras 

1- Amtrts emm pedum XII eutpidibua pm- moved on befbra, under cover of which the 

JitHy aique, Slc.] Poles, twelve feet long, with men levelled the ground. It was also coa 

sharp iron heads, were shot from large bali»i structed of strong pieces of wood ; and co 

tn, with so mn(^ force as to penetrate four vered with eveiy thing requisite to defbnd U 

HUM of fiicines, and lodge in the ground. — against the fire and stoaes thrown jX it hg. 

Stones of upwards of three hundr^ pounds the 
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facta item ex fbrtissimis lignis, involuta omnibus rebus quibus ignis jachis eC 
lapides defendi possent. Sed magnitudo operum, altitudo muri atque turrium, 
multitude tormentonim, omnem administrationem tardabat. Turn crebrsB per 
Albicos cruptiones fiebant ex oppido, ignesque aggeri et turribus inferebantur ; 
qu?e facile nostri repellebant milites ; magnisquc ultr6 ilLatis detrimeatis, eos, 
qui eruptionem fecerant, in oppidum rejiciebant. 

III. Interim L. Nasidius ab Cn. Pompeio cum classe navium xvi, in quibua 
paucse erant 'seratce, L. Domitio Massiliensibusque subsidio missus freto Sici- 
lite, imprudente atque inopinante Curione, provchitur : appulsisque 'Messanam 
navibus, atque inde, propter repentinum terrorem, principum ac senatus fug^ 
fact&, ex navalibus eorum navem deducit. H&c adjuncts ad reliquas naves, 
cursum Massiliam versus perficit ; prsemiss&que clam naviculft, Domitium Mas- 
siiiensesque. de suo advent u certiores facit : eosque magnopere hortfttur, ul 
rursus cum Bruti classe, additis suis auxiliis, confligant. 

IV. Massilienses, post superius incommodum, veteres ad eundem numerum 
ex navalibus productas naves refecerant summftque industrii armaverant; 
remigum gubematorumque magna copia suppetebat. - Piscatoriasque adjec&> 
rant atque contexerant, ut essent ab ictu telorum remiges tuti ; has sagittariis 
tormentisque compleverant. Tali modo instructi classe, omnium seniorum, 
matrumfamilisB virginum precibus et fletu excitati, ut extremo tempore civitati 
subvenirent, non minore animo ac flduci&, quim ante dimicaverant, naves con- 
scendunt. Communi enim fit vitio naturoe, ut invisis, latitantibus, atque incog- 
nitis rebus magis confidamus, vehementiusque exterreamur; ut tum accidit. 
Adventus enim L. Nasidii summ& spe et voluntate civitatem compleverat Nacfi 
idoneum ventum, ex portu exeunt, et ^Tauroenta, quod, est castellum Massilien- 
sum, ad Nasidium perveniunt ; ibique naves expediunt : rursusque se ad confli- 
gendura animo confirmant ; et consiiia communicant. Dextra pars Massilien- . 
sibus attribuitur, sinistra Nasidio. 

V. Eodem Brutus contendit; aucto navipm numero. Nam ad eas, quse 
factse fuerant, Arelate per Csesarem, captiva; Massiliensium acceaseiant it* 
Has superioribus refecerat diebus, atque omnibus rebus instruxcrat. Itaque 
suos cohortatus, <' quos integros superavissent, ut victos contemnerent," plenus 
spei bonse atque animi ad versus eos proficiscitur. Facile erat ex castris C. 
Trebonii, atque omnibus superioribus locis prospicere in urbem ; ut omiiis 
juventus, quse in oppido remanserat, omnesque superioris sBtatis oum iiberis 
aut uxoribus, publicisque custodiis, aut ex muro ad caelum manus tenderent, 
aut templa Deorum immortalium adirent, et-ante simulacra projecti victoriam 
ab Diis exposcerent. Neque erat quisquam omnium, qui non in ejus diei casu 
suarum omnium fbrtunarum eventum consistere existimaret* Nam et honesti 
ex juventute, et cuj usque setatis amplissimi, nominatim evocati atque obsecrati, 
naves conscenderant ; ut, si quid adversi accidisset, ne ad conandum quidem 
sibi quidquam reliqui fore viderent : si superavissent, vel domesticis opibus, vel 
extemis auxiliis : de salute urbis confiderent. 

VI. Commisso prcelio, Massiliensibus res nulla ad virtutem defuit ; sed me- 
mores eorum prseceptorum, quae paulld ante ab suis acceperant, hdc animo 
decertabant, ut nullum aliud tempus ad conandum habituri viderentur; et, 
quibus pugni vitse periculum -accideret, non ita multd se reliquorum civium 
fatum antecedere existimarent, quibus, urbe capti, eadem essept belli fbrtuna 
patienda. Deductisque nostril paullatim navibus, et artificio gubematorum 
____ — ^ — I ' I ■ ... I . ■ ■ -I , I I ■ , 

1 JSraUB,] These were ships of which the 9 Fnto Sieilim,] This is the strait, wliidi 
prows were armed with a sharp beak. This divides Italy from Sicily, 
beak was covered with brass, and hence 3 Meaianam.] Messina, in Sicily, 
bese vessels are denominated mratm by 4 Taurocnia.] The place where this ftr 

tress stood, is not known with certainty. 
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mobilitati navium locus dabatur ; et, si quando nostri, facultatem nacti, ferreis 
injectis manibus navem religavcrant, undique suis laborantibus succurrebant* 
Neque verd, conjunct! Albicis, cominus pugnando dcficiebant : ncque multum 
oedebant virtute nostris. Simul ex niinoribus navibus magna vis eminus missa 
telorum, multa nostris de improviso imprudentibus atque impeditis vulnera infe- 
rebant ; conspicataeque naves triremes duoe riavemque. Bruti quae ex 'insigni 
facile agnosci poterat, duabus ex partibus sese in earn incitaverant : sed tantum, 
TO provisi, Brutus edentate navis cnisus est, ut parvo momento antecederet. 
Illae aded graviter inter se incitatas conflixerunt, ut vehementissime utrseque ex 
concursu laborarent ; altera verd perfracto rostro, tota collabefieret. QuA re 
animadversi, quae proximse ei loco ex Bruti classe naves erant, in eas impeditas 
impetum faciunt, celeriterque ambas deprimunt. 

VII. Sed NasidianaQ naves nullo usui fuerunt, celeriterque pugni excesse- 
runt. Non enim bas aut conspectus patriir, aut propinquorum prscepta, ad 
extremum vitae periculum adirc cogebant. Itaque ex eo nuroero navium nulla 
desiderata est : ex Massiliensium classe v sunt depressae, iv captse, i cum Na- 
sidianis profugit : quae omncs citeriorcm Hispaniam petiverunt. At ex reliquis 
una pnemissa Massiliam, hujus nuncii pcrferendi gratis quum jam appropin- 
quaret urbi, omnis sese multitudo ad cognoscendum effudit : ac, re cognitft 
tantus luctus excepit, ut urbs ab hostibus capta eodem vestigio videretur. 
Massilienses taroen nibilo sequius ad defensionem urbis reliqua apparare c<b« 
perunt. 

Vni. Est animadversum ab legionariis, qui dextcram partem operis admi- 
nistrabant, ex crebris hostium eruptionibus, magno sibi esse praesidio posse, si 
pro castello ac receptaculo, turrim ex latere sub muro fecissent, quam primd 
ad repentinos incursus, humilem parvamque fecerant. Hue se referebant; 
hinc, si qua major oppresserat vis propugnabant ; hinc, ad repellendum et 
prosequendum hostem, procurrebant. Patebat haec quoquoversus pedes xxx« 
sed parietum crassitude pedes v. Postea verd, (^ut est rerum omnium magister 
usus, hominum adhibit& solertift) inventum est, magno esse usui posse, si haec 
asset in altttudinem turris elata. Id h&c ratione perfectum est. 

IX. Ubi turris altitude perducta est contabulationem ; eam in parietes 
instruxerunt ita, ut capita tignorum extremi parietum structure tegerentur, ne 
quid emineret, ubi ignis hostium inhaeresceret. Hanc insuper contignationem, 
quantum tactum plutei ac vinearum passum est laterculo adstruxerunt : supra- 
que eum locum duo tigna transversa injecerunt, non long^ ab extremis parieti- 
bus, quibus suspenderent eam contignationem, quae turri tegumento esset future : 
supraque ea tigna directd transversas trabes injecerunt, easque axibus religa* 
verunt. Has trabes paulld longiores atque eminentiores, quam extremi parietes 
erant, eflecerunt ; ut esset, ubi tegumenta praependere possent, ad defendendos 
ictus ac repellendos, dum inter eam cdntignationem parietes extruerentur : 
eamque contabulationem summam lateribus lutoque constraverunt, ne quid 
ignis hostium nocere posset : oentonesque insuper injecerunt ; ne aut tela tor« 
mentis missa tabulationera perfringerent, aut saxa, ex catapultis lateritium 
discuterent. ^.Storeas autem ex funibus anchorariis tres, in longitudinem 
parietum turris, latas iv pedes, fecerunt : ^sque ex iii partibus, quae ad hostes 
vergebant, eminentibus trabibus drcum turrem praependentes religaverunt : 
quc^ unum genus tegumenti aliis locis erant expert! nullo telo neque tormento 



1 inBtgnL] This was either an unage fixed mat It here impliei a kind of ctoae nettinf , 

in the prow, or Uie name of the thip painted made of cablea. 
there. ^ 4 Ea9^ es III jMrtitiu^ ^imb &d hottm 

9Vtul remm omsmnn magitter ««««.] For vergebant.] Theae towara wen square. Hit 

Tirience is a/reat inatmcter in all thin^ three aidea ezpoaad were, the toU and two 

iSloreft.1 T%is word probaUy aiirniiSeB a flanka. 

W 1ft 
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trans jH posse. Ubi vero ea pars turris, quae erat perlbcta, tecta atque miiniCa 
est ab omni ictu hostium ; pluteos ad alia opera abduxerunt turris tectum per 
se ipsum 'prehensionibus ex contignatione prima suspendere ac tollere coepe- 
rupt : ubi, quantum storcarum dcmissio patiebatur, tantum elevabant. Intra 
hcDc tegumenta abditi atque muniti, parietcs lateribus extruebant ; rursusque 
ali^ prehcnsionc ac o^difiauidum sibi locum expediebant. Ubi tcmpus altenus 
contabulationis vidcbatur, tigna item ut prime, tecta extremis lateribus instrue- 
bant, exque ea contignatione rursus summam contabulationem storeasque 
elevabant. Ita tuto, ac sine ullo vulnere ac periculo, vi tabulata extnixerunt ; 
fenestrasque, quibus in locis visum est, ad tormenta mitteoda in stniendo reli- 
querunt. 

X. Ubi ex e& turn, quns circum essent opera, tueri se posse confisi sunt ; 
'musculum pedum lx longum ex materia bipedali, quern a turn lateritii ad 
hostium turrem murumque perducercnt, faoere instituerunt : cujus musculi hxc 
erat forma. Dus primum trabes in solo, ocquc longse, distantes inter se pedes 
IV, collocantur : inque eis columollae, pedum in altitudinem v, deRgimtur. Has 
inter se capreolis molli fastigio conjungunt ; ubi tigna, quae musculi tegendi 
caussi ponant, collooentur. Eo super tigna bipedalia injiciunt; eaque laminis 
clavisque religant. 'Ad cxtremum musculi tectum, trabesque extremas, quad- 
ratas regulas, iv patentes digitos, defigunt ; quae lateres, qui super musculo 
struantur, contincant. Ita fastigiato, atque ordinatim structo, ut trabes crant 
in capreolis collocatse, lateribus lutoque musculus ^ut ab igne, qui ex muro ja- 
oeretur, tutus esset) contegitur. Supra Jateres coria inducuntur, ne canalibua 
aqua immissa lateres diluere posset. Coria autem, ne rursus igni ac lapidibus 
corrumpantur, oentonibus conteguntur. Hoc opus omne tectum vineis, ad 
ipsam turrim perficiunt : subitoque inopinantibus hostibus, machinatione navali, 
^pbalangis subjectis, ad turrim hostium admovept, ut oedificio jungatur. 

XI. Quo malo perterriti subitd oppidani, saxa quam maxima possunt, vecti- 
bus promovent, prsecipitataque muro in musculum devolvunt. Ictum finnitas 
materine sustinet ; et quidquid incidit, fastigio musculi elabitur. Id ubi vident, 
mutant consilium ; cupas tsedk ac pice refertas incendunt, easque de muro in 
musculum devolvunt. Involutae labuntur; delapsee ab lateribus, longuriis, 
furcisque ab opere removentur. Interim sub musculo milites vectibus ififima 
saxa turris hostium, quibus fundamenta continebantur, convellunt. Musculus 
ex turri lateritili k nostris, telis tormentisque, defenditur : hostesque ex muro ac 
turribus submoventur. Non datur libera muri defendendi facultas. Complu- 
ribus jam lapidibus ex ek quae suberat, turri subductis repentinft. mini pars 
ejus turris concidit ; pars reliqua consequens procumbebat. 

XII. Turn hostes, turris repentind. ruin& commoti, inopinato malo turbati, 
Deorum ir4 perculsi urlHS direptione perterriti inermes cum ^fulis "sese port& 
ibras universi proripiunt ; ad legates, atque exercitum supplices manus tendunt 
Qui II0V& re oblatft omnia administratio belli constitit : militesque aversi a prce- 

1 PrehenaionUnu.] Some think these to plftoes the tiles covering the mentelet It 

have been machines similar to oar cranes ; rather appears from the context, that this 

others, that they acted on the principles of a covering of the roof and timbers was more 

screw. in the nature of plasteriof than of bunit 

3 MuHutntn pedum LXUmgum ex materia tiles. 

UfedaU, quern, Slc] They resolved to make, 4 PAolai^.] These were machines acting 

with timber of two feet, a m mtelet, sixty on the principles of a lever. 

feet long ; which might \>e moved from the e r r ir i rm. l j » 

brick tower, to the tower and wall of the ^ /njMM.] These were hrad dresses sotne- 

^^xtiy what similar to a mitre. They were worn 

^ Ad mfmtm mMcuH Uttam, tntbemfite ^ P™*** •^ ^^ ^^ supplicsted the 

esArenut^, tfuadrata$, &c] At the extremity ««nwnoy of a conqueror, 

of the roof and timbers, square laths, four 6 8e$e pmrtd /mm Htm e t ^ i prmiphmU.] 

inches wide, were fastened ; to keep in their All hurry out of the gates «rfAe taun. 
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lioy ad studium audiendi et cognoscendi feruntur. Ubi hostes ad legates exer- 
citumque pervenerunt, universi se ad pedes projiciunt : orant, " ut adventu^ 
lysesaris exspectetur : captam suam urbem videre, opera perfecta, turrem subru- 
tam itaque a defensione desistere ; uuUam exoriri inorano posse qu6 minus, quum 
venissety si imperata non face rent, ad nutum e vestigio diriperentur." Docent, 
*' si omnioo turris concidisset, non posse milites contineri, qiiin spe pnedse in 
urbem irrumperent, urbemque delerent." Hcbc atque ejusdem generis coni- 
plura, ut ab hominibus doctis, magnd cum miserioordia fietuque pronunciatur. 
XIIL Quibus rebus commoti logati, milites ex opere deducunt, oppugnatione 
desistunt, operibus custodias relinquunt. Induciarum quodam genere miseri- 
cordis, facto, adventus Csesaris expectatur. Nullum ex muro, nullum a nostris 
mittitur telum : ut re confecti omnes curam et diligentiam remittimt. Caesar 
enim per litteras Trebonio magnopere mandaverat, ne per vim oppidum expug- 
nari pateretur; ne gravius permoti milites, et defectionis odio, et contemptione, 
sui, et diutino labore, omnes puberes interficerent ; quod ee factuios minaban- 
tur. .^reque tunc sunt retenti, quin oppidum irrumpcrent : graviterque earn 
rem tulerunt, qudd stetisse per Trebonium, qu6 minus oppido potirentur, vide- 
batar. 

XIV. At hostes sine fide tempus atque occasionem fraudis ac doli quaerunt. 
Interjectisque aliquot diebus, nostris languentibus, atque animo remissis, subitd 
meridiano tempore, quum alius discessisset, alius ex diutino labore in ipsis ope- 
libus quieti se dedisset, arma ver6 omnia reposita contectaque essent ; portis se 
foras erumpunt ; secundo magnoque vento ignem operibus inferunt. Hunc sic 
distulit ventus, uti uno tempore agger, plutei, testudo, turris, tormentaque flam- 
mam conciperent, et prius hsec omnia consuraerentur, qu4m, quemadmodum 
aocidisset animadverti posset. Nostri repenting fortund. permoti, arma, quce 
possunt, arripiunt. Alii ex castris se incitant. Fit in hostes impetus : sed e 
mure, sagittis tormentisque, fugientes persequi prohibentur. Illi sub murum 
se recipiuDt ; ibique musculum turrimque lateritiam libere incendunt. Ita mul- 
torum mensium labor hostium perfidift, et vi tempestatis, ^puncto temporis in- 
teriit* Tentaverunt, hoc idem Massilienses postero die', eandem nacti tempes- 
tatem ; majori cum fiduciik ad alteram turrem, aggeremque eruptione pugnave- 
nmt ; multumque ignem intulerunt. Sed ut superioris temporis contentionem 
nostri omnem remiserant ; ita proximi diei casu admoniti, omnia ad defensio- 
nem paraverant. Itaque multis interfectis, reliquos, infect& re, in oppidum re- 
pulerunt. 

XV. Trebonius ea, quse sunt amissa, multo majorc studio militum adminis- 
trare et reficere instituit. Nam ubi tantos sues labores et apparatus mal^ ceci- 
disse viderunt, induciisque per seel us violatis, suam virtutem irrisui fore per- 
doluerunt : qu6d unde agger omnino comportari posset, nihil erat reliquum : 
omnibus arboribus longe lat^que in finibus Massiliensium excisis et convectis, 
aggerem novi generis atque inauditum, ex lateritiis duobus muris, seniim 
pedum crassitudine, atque eorum murorum contignationem facere instituerunt, 
sequi ier^ latitudine, atque ille congestus ex materia fuerat agger. Ubi autem 
spatium inter muros aut imbecillitas materite postulare videretur, pilee interpo- 
nuntur, transversaria tigna injiciuntur, quee firmamento esse possint. Et quid- 
quid est contignatum, cratibus consternitur, cratesque luto integuntur. Sub 
tecto miles, dexter^ ac sinistra muro tectus, adversus plutei objectu, operi quro- 
cunque usui sunt, sine periculo supportat. Celeriter res admin istratur : diu- 
tumi laboris detrimentum soUertii et virtute militum brevi reconcinnatur. 
Portae, quibus locis videtur eruptionis causs4, in muro reliquuntur. 

XVI. Quod ubi hostes viderunt, ea, quae diu longoque spatio refici non posse 

I 

1 Puncio temporis interiit.] Perished in a moment 
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sper&ssent, pauooram dierum oper4 et labore ita refecta, ut nullus perfid» 
neque eruptioni locus esset ; neque quidquam omnino relinqueretur, quo aut vi 
militibus, aut igni operibus, noceri posset ; eodemque exemplo sentiunt totam 
urbem, qui sit aditus ab terrft. muro 'turribusque circunuii posse, sic, ut ipsis 
consistendi in suis munitionibus locus non esset: quum pene insDdificata in 
muris ab exercitu nostro mcBoia viderentur, ac tela manu conjicerentur ; siio- 
ruraque tormentorum usum, qnibus ipsi magna speravissent, spatio prc^inquha- 
tis interire : parique cooditionc e muro ac turribus beliandi dat&, viitiite se 
Dostris adsequare non posse intelligunt : ad easdem deditionis conditiooes le- 
current. 

XVII. M. Varro in ulteriore Hispanii initio, cognitis iis Tebus, qus aunt in 
Italic gestss, diffidens Pompeianis rebus, amicissime de Ccesare loquebatur, 
*' Preeoccupatum sese legatione ab Cn. Pompeio, teneri obstrictum fide ; neoes- 
aitudinem quidcm sibi nihilo minorem, cum Csesare intercedere ; neque se igno- 
rare, quod esset officium legati, qui fiduciariam operam obtineret : quse vires 
suss, quee voluntas erga Ca^sarem totius provincis.'* Hsec omnibus ferebat 
sermonibus ; neque se in uUam partem movebat. Postea verd, quum Caesa- 
rem ad Massiliam distineri cognovit, copias Petreii cum exercitu Afiraoii esse 
conjunctas, magna auxilia convenisse, magna esse in spe atqoe exspectatione, 
et consentire omnem citeriorem Provinciam, qusque postea acciderant, de an- 
gustiis ad Ilerdam rei frumentariie accepit ; atque hsec ad eum latius azque in- 
flatius Afranius perscribebat : se quoque ad motum fortunse movere cceph. 

XVnL Delectum habuit tot& provincii : legionibus completis u, oohortes 
circiter xxx alarias addidit ; frumenti magnum numerum coegit, quod Massi- 
liensibus, item quod Afranio Petreioque mitteret. Naves longas x 'Gaditanis, 
ut facerent, imperavit : oomplures prseterea ^Hispali feciendas curavit : pecnniam 
omnem omniaque ornamenta ex Fano Herculis in oppidum Gades contulit. 
Ed VI cohortes, prsesidii caussiL ex provincii misit: Caiumque Gallooium, 
equitem Romanum, familiarem Domitii, qui ed procurandse hsereditatis caussi 
venerat missus k Domitio, oppido Gadibus preefecit : arma omnia privata et 
publica in domum Gallonii contulit. Ipse habuit graves in Csesarem conciones. 
Saepe ex tribunal! prs&dicavit, " adversa Csesarem prcelia fecisse, magnum nu- 
merum ab eo militum ad Afranium perfugisse. Hsec se certis nunciis, ceitis 
auctoribus, comperisse." Quibus rebus perterritos cives Romanes ejus piovin- 
ciee, sibi ad rempublicam administrandam ^HS. cxc, et argenti pondo xx millia, 
tritici modios cxx millia, poUiceri 'coegit. Quas Csesari esse amicas dvitates 
arbitrabatur, iis graviora onera injungebat : qui verba atque orationem adver- 
sus rempublicam habuissent, eorum bona in publicum addicebat : prsssidiaque 
ed deducebat, et judicia in privatos reddebat ; provinciam omnem in sua et 
Pompeii verba jusjurandum adigebat. Cognitis iis rebus, quse sunt gestse in 
clteriore Hispanic parabat bellum. Ratio autem hsec erat belli, ut se cum ii 
legionibus Gades conferret ; naves frumentumque omne, ibi oontineret. (Pro- 
vinciam enim omnem Csesaris rebus favere cognoverat.) ^n insuli frumento 
navibusque comparatis, bellum duci non difficile existimabat« Caesar etsi mul- 
tis necessariisque rebus in Italiam revocabatur ; tamen constituerat nuHam par- 
tem belli in Hispaniis relinquere : qudd magna esse Pompeii benefida et mag- 
nas ciientelas in citeriore provincii sciebat. 
XIX. Itaque duabus legionibus missis in ulteriorem Hispaniam cum Q. Cas- 






1 TVim^iM^uc cvrcwmiri /WMe.] Some 4/£9.CJrC.]C«tiiief etnona^ttegleftii 
readf Turr\bunqa^ ctrcumveniri poaae. About six bandred thousand doUan. 

2 GadUanu.] The ancient inhabitants of 5 CoegU.] In many editions, eegit. 
the celebrated commercial city of Cadiz in '' ** '' ** 

Spain. 6 In inauld,] Tfao island, on which the 

3 Httpali.] The town inhabited by tliese city of Gades stood, 
people is now called Seville. 
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sio Tribuno pleb. ipse cum equitibus dc magms itincribus progr^tur : edic- 
tumque prsemittit, ad quam diem magistratus principesque omnium civitatum 
sibi esse praestd ^Cordubee v'eliet. Quo edicto tot4 provinciii pervulgato, nulla 
fuit civitas, quin ad id tempus partem senatus Cordubam mitteret : nuilusve 
civis Romanus pauUo, notior, quin ad diem conyeniret. Simul ipse Cordubam' 
conventus per se portas Yarroni clausit ; custodias vigiliasque in muro turribus- 
que disposuit. Cohortes ii, quae 'Colonicse appeilabantur, quum e6 casu ve- 
nissent, tuendi oppidi caussd apud se rctinuit. lisdem diebus ^Carmonenses, 
quce est longe firmissima totius provincise civitas, deductis lu in arcem oppido 
cobortibus a Varrone prsesidio, per se cohortes ejecit, portasque prseclusit. 

XX. Hoc ver6 magis properare Yarro, ut cum legionibus quamprimum 
Crades contenderet, ne itinere aut transjectu intercluderetur. ^Tanta ac tarn 
aecunda in Csesarem voluntas provincise reperiebatur. Progresso ei paullo 
longius litterse k Gadibus redduntur ; ^* simul atque cognitum sit de edicto Cod- 
saris, consensisse Gaditanos principes cum tribunis cohortium, quae essent ibi 
in prsesidio, ut Gallonium ex oppido expellerent, urbem insulamque Caesari 
servarent. H6c inito consilio, denunciavisse Gallonio, ut sua sponte, dum sine 
periculo liceret, excederet Gadibus : si id non fecisset, sibi consilium capturos. 
H6c timore adductum Gallonium, Gadibus excessisse." His cognitis rebus, 
altera ex u legionibus, quae ^Yemacuia appellabatur, ex castris Yarronis, 
adstante et inspectante ipso, signa sustulit, seseque Hispalim recepit, atque in 
fbro et porticibus sine maleficio consedit. Quod factum ade6 ejus conventus 
cives Romani comprobav6runt, tu domum ad se quisque hospitio cupidissime 
reciperet. Quibus rebus perterritus Yarro, quum itinere converse, sese Itali- 
cam venturum promisisset, certior a suis factus est, prseclusas esse portas. 
Turn ver6, omni interclusus itinere, ad Caesarem mittit, " paratum se esse, le- 
gionem, cui jusserit, transdere.'^ Ule ad eum Sex. Caesarem mittit, atque huic 
transdijubet. Transdita legione, Yarro Cordubam ad Caesarem venit: relatis 
ad eum publicis rationibus, cum fide, quod penes cum est pecuniae, transdit : et, 
quod ubique habeat frumenti, ac navium, ostendit. 

XXI. Caesar, habits concione Cordubae, omnibus generatim gratias agit: 
civibus Romanis quod oppidum in sua potestate studuissent habere ; Hispanis, 
qudd pnesidia expulissent ; Gaditanis, qu5d conatus adversariorum infregissent, 
seseque in libertatem vindic4ssent ; tribunis militum centurionibusque, qui eo 
pcsesidli caussA venerant, qu6d eorum consilia sui virtute confirmassent. Pe- 
cunias, quas erant in .publicum Yarroni cives Romani poUiciti, remittit : bona 
restituit iis, quos liberius locutos banc poenam tulisse cognoverat ; tributis qui- 
busdam publicis privatisque pnemiis : reliquos in posterum honk spe complet ; 
biduumque Cordubae oommoratus, Gades proficiscitur ; pecunias monumenta- 
que, quae ex Fano Herculis coliata erant in privatam domum, referri in tem- 
plum jubet ; provinciae Q. Cassium praeHcit, huic iv legiones attribuit : ipse iix 
navibus, quas M. Yarro, quasque Gaditani jussu Yarronis fecerant. Tarra- 
conem paucis diebus pervenit. Ibi totius fere citerioris provinciae legationes 
Caesaris adventum exspectabant. Elidem ratione privatim ac publice quibus- 
dam civitatibus habitis, honoribus, Tarracone discedit, pedibusque Narbonem, 
atque inde Massiliam pervenit. Ibi legem de Dictatore latam, seseque Dicta- 
torem dictum ^ M. Lepido praetore, cognoscit. 

1 CorduikB.] The city of Cordova, in Spain. 4 TarUa ac tarn $eeunda in Ceaarem vo- 

2 CtitmieaJ] So calkd, on account of the lunttu provinciit reperiebatur, Frogr€$»o.] 
soldiers composing them being selected from Scaliger reads, Tuntd ac turn 9eeund& in 
among the hasbandmen. CoMorem voluntatepro9%neimy progresso ei. 

3 Carmonenses.] The town these people 5 Vemaailtt.] That is, composed of native 
inhabited, is now called Carmono, in Anda. soldiers. 

Insia. 1" 
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XXII. Massilienses, omnibus defessi molisy rei fruineDtarice ad sumnmin 
iDoptam adducti, bis prcBlio navali superad, erebris eruptioDibus fusi, gravi 
etiam pestilenti^ conflictati, ex diutini ooDciusione, et tnutaliooe victfis (panico 
enim vetere atque hordeo corrapCo omnes alebantur, quod ad hajusmodi casus 
antiquitus paratum in publicum ooatolerant) deject& turri» labefacUL magni parte 
muri, auxiliis provinciarutn et exercitiiuro desperatis, quos in Csesaris potestateni 
venisse cognoverant, sese dedere sine fraude oonstituunt Sed paucis ante diebus 
L. Domitius, cognitft Maasiliensium Yoluntate, nayibus in compaFatis, ex quibus 
II familiaribus suis attribueraty unam ipse consoenderat^ nactus turbidam tern- 
pestatem, est profectus. Hunc conspicatse naves, quae jussu Bruti consuetudine 
quotidian^ ad portum excubabant, sublatis anchorb sequi ccBperant. Ex iis 
ununi, ipsius navigium contendit, et fugere perseveravit, auxilioque tempestatis 
ex conspeeta abiit ; duo, perterrita concursu nostrarum navium, sese in portum 
receperunt. Massilienses arma tormentaque ex oppido, ut est imperatum, pro- 
ferunt : naves ex portu navalibusque educunt : 'pecuniam ex publico transdunt. 
Quibus rebus confectis, Caesar magis eos pro nomine et vetustate, quam pro 
mentis in se civitatis, coaservans, ii ibi legiones prsesidio lelinquit ; cseteras in 
Italiam mittit ; ipse ad urbem proficiscitur. 

XXIII. lisdem temporibus C. Curio in Africain profeetus ex Sidlii, et jam 
ab initio copias P* Attii Vari despiciens, ii legiones ex iv, quas & Ceesare ac- 
ceperat, et d equhes transportabat : biduoque et noctibus m navigatione con- 
8umptiS| appellit ad eum locum, qui appellatur Aquilaria. Hie locus abest a 
"Clupeis passuum xxn reillia, habetque non incommodam [cestate] stationem, 
et duobus erainentibus promontoris continetur. Hujus adventum L. Csesar 
filius, cum x longis navibus, ad Clupeam prsestolans, (quas naves, IJticse ex 
praedonum bello subductas, P. Attius reficiendas hujus belli causs& curaverat) 
veritus navium muldtudinem, ex alto refugerat ; appulsftque ad proximuip littus 
trireme constrat^, et in littore relicti, pedibus ^Adrumetum profbgerat. Id 
oppidum C. Considius Longus unius legionis prsesidio tuebatur. Reliquic 
Caesaris naves ejus fuga Adrumetam se receperunt. Hunc secutus M. Rufus 
qusstor navibus xii, quas praesidio onerariis 'navibus Curio ex Sidlift eduxerat, 
postquam relictam in littore navem conspexit, banc remuico abstraxit : ipse ad 
Curionem cum classe redit. 

XXIV. Curio 'Marcum Uticam navibus praemittit : ipse eodem cum exercitu 
proficiscitur ; biduique iter progressus, ad f^umen Bagradam pervenit ,* ibi C. 
Caninium Rebilura Icgatum cum legionibus relinquit : ipse cum equitatu ante- 
cedit ad ^castra exploranda Corneliana : qu6d is locud peridoneus castris habe- 
batur. Id autem est jugum directum, eminens in mare, utr&que ex parte p(se- 
ruptum atque asperum, sed pauUd tamen leniore fastigio ab ek pafte, quse ad 
Uticam vergit. Abest directo itinere ab Utici paulld amplius passuum mille. 
Sed h6c itinere est Tons, quo mare succedit. Looge latcque is locus restagnat : 
quem si quis vitare voluerit, vi millium circuitu in oppidum perveniet 

XXV. H6c explorato loco, Curio castra Vari conspicit, muro oppidoque con- 
juncta ad portam, quse appellatur Bellica, admodum munita naturft loci, un4 ex 
parte ipso oppido Uticft, alteri theatre, quod est ante oppidum ; subetructionibns 
ejus opens maximis, aditu ad castra difRcili et angusto. Simul animadvertit 
multa undique portari atque agi plenissimis viis, quae repentini tumultfts timoie 
ex agris in urbem conferebantur. Hue equitatum mittit, ut diripcret, atque 

1 Pecuniam ex jnihUeo trantdunL] Thej 4 Adrumetum,] The ntnatioii of this town 
give up the mooey, in the public treasury. is not well escertained. 

2 Crlufeia,] The town inhabited by tliese 5 Btareum,] M. Riifbs, above noentioned. 
people, waa situated near Carthage. 6 Cattra esj^aramdM ComeUtma,] This was 

3 Wem,] This town stood in the vicinity the place of Gornetins Scipio's enetnipsMat 
«f the pNssnt Porto Farino, m Turns. in the Panic war. 
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baberet loco praeds. Ebdemque tempore his rebus subsidio dc equites Numidoe 
ex oppido, peditesque cd ndttuntur 4 Varro; quos auxilii caussi rex Juba. 
pauds diebus ante Uticam miserat. Huie et paternum hospitium cum Pom- 
peio, et simultas cum Curxme interoedebant ; qudd tribunus plebis legem pro* 
mulgaverat, quft. lege regDum Jubee pubHcaverat Concurrunt equites iater 
se. Neque verd primum inapetum nostrorum Numidas ferre potuerunt: sed 
interfectis circifer cxx, reliqui se in castra ad oppidnm receperunt. Interim, 
adventu longarum navium, Curio protranciari onerarHs navibus jubet, quoe 
stabant ad Uticam numero cireiter cc, " se in bostium babiturum loco, qui non 
% vestigio ad castra Comeliana Wela direxisset." Qu4 pronunciatione fbctH, 
temporis puncto, sublatis anchoris, omnes Uticam relinquunt, et, quo imperatum 
estj transeunt. Quae res omnium rerum copift complevit exercitum. 

XXVL His rebus gestis. Curio se in castra Bagradam recepit, atqae universi 
exercitiUs conclamatione Imperator appellatur. Postero die Uticam exercitum 
dodt, et prope oppidum castra ponit. Nondum opere castrorum peribcto, 
equites ex statione nunciant, magna auxilia equitum peditumque "ab rage missa 
Uticam venire : eodemque tempore^ vis magna pulveris cemebatur ; et ^ ves- 
tigio temporis primam agmen erat in conspectu. Novitate rei Curio permotin 
prcemittit equites, qui primum impetum sustineant ac morentur. Ipse celeriter 
ab opere deductis legionibus, aciem instruit. Equites oommittUDt prcBliom : €C 
prius quilm plane legiones explicari et consistere possent, tota auxilia regis ini« 
pedita ac perturbata, qudd nullo ordine et sine timore iter fecerant, in fugam se 
conjiciunt : equitatuque omni fer^ incolumi, qudd se ipe^ litora oeleriter in oppi* 
dum recepit, magnum peditum numerum interficiunt. 

XXVIL Proximi nocte ccnturiones Marsi ii ex castris Cdrionis, cum mani- 
pularibus suis xxii, ad Attium Varum profugiunt. Ii, seu ver^, quam habue- 
rant, opinionem perferunt, sive etiam auribus Vari servinnt, (nam que volumus, 
et credimus libenter, et, qus sentimus ipsi, reliquos sentire speramus ;) confir- 
mant quidem certe totius exercitiis animos aKenoa esse k Curione; maxime 
opus esse in conspectu exercitum venire, et oolloquendi dare Acultatem. Qu& 
opinione adductus Varus, postero die mane l^ones ex castris educit. Facit 
idem Curio : atque un& valle non magnft interject^, suas uterque copiaa instruit. 

XXVIIL Erat, in exercitu Vari Sext. Quinctilius Varus, quem fuisse Corfinij 
supra demonstratum est. Hie, dimissus 4 Ceesare, in Africam venerat : 
l^onesque eas transduxerat Curio, quas superioribus temporibus Corfinio 
reoeperat Ccesar ; aded ut, paucis"^ mutatis centurionibus, iidem ordines, mani- 
pulique constarent. Hanc nactus appellationis caussam Quinctilius, circumire 
aciem Curionis, atque obsecrare milites ccDpit, "ne primi sacramenti, quod 
apud Domitium, atque apud se quaestorem dixissent, memoriam deponerent : 
neu contra eos arma ferrent, qui eftdem essent usi fortunft, eademque in obsi* 
dione perpessi : neu pro iis pugnarent, ^ quibus in contumeli& perfugw appella^ 
rentur." His paoca ad spem largitionis addit^ quae ab su4 liberalitate, si se 
atque Attium secuti essent, exspectare deberent. Hac habitA oratione, nuUam 
in partem ab exercitu Curionis fit significatio : atque ita suas uterque copias 
reducit. 

XXIX. At in castris Curionis magnus omnium incessit timor : nam is variis 
hominum sermonibas celeriter augetur« Unusquisque enim opiniones fingebat : 
et ad id quod ab alio audierat, sui aliquid timoris addebat. Hoc ubi uno auctore 
ad plures permanaverat, atque alius alii transdiderat, plures auctores ejus rei 
videbantur. [Civile bellum : genus hominum ; quod liceret libere facere, et 
sequi quod velleU Legiones eae, quae pauU6 ante apud adversaries fberant 
(nam etiam Caesaris beneficium mutaverat consuetude) qua ofierrentur, muni- 

1 Vela dlranitet] Should sail. 3 CimU beUum,] This paMage, flom CimU 

2 Ah Ttg€ mwss.] Namely, Juba. htUum to Qfabu9 it couMtf, seems fbU of emn* 
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djpiB. etiam adversis partibus coDJuncta. Neque eainn ex Marsis Peligoiaqiie 
veoiebant, ut qui superiore nocte in contuberniis ; commiUtooesque ooonulli 
graTiores sermones militum vulgd durius accipiebaat. NoimulLa etiam ab iis 
qui dilicentiores videri volebant, fingebantur.] 

XXA. Quibus de caussis, coDcilio convocato, de 8umiD4 rerum deliberare 
incipit. Erant sententisBi quse '^ conandum omoibus modis, castraque Van op- 
pugnanda*' censereot ; quod, hujusmodi militum consiliis, otium mazime con- 
trarium esse arbitrarentur. Postremd " preestare" dicebant, " per virtutem in 
pugn& belli fortunam experiii, quam desertos et circumventos a suia, gravissi- 
mum supplicium pati." Porrd erant, qui censerent " de tertii vigili& in caatra 
Corneliana recedendum ; ut, majore spatio temporis inteijecto, mUitura mentes 
sanarentur; simul, si quid gravius aocidiaset, niagn4 multitudine navium et 
tutius et facilius in Siciliam receptus daretur." 

XXXL Curio utrumque improbans consilium, quantum alteri senteotifle deeaaet 
animi, tantum alteri superesse dicebat : '* bos turpisaime fugs rationem habeie, 
illoa etiam iniquo looo dimicandum putare* Quk enim," inquit, '*fiducift et 
opere, et naturik loci munitissima caatra ezpugnari posse confidimus? Aut verd 
quid proficimus, si, accepto magno detriroento, ab oppugoatione castrorum 
disoedimus 1 Quasi non et felicitas rerum gestarum, ezercitus benevolentiam 
tmperatoribus, et res adverss odia concilient. Castrorum autem mutatio, quid 
habet nisi turpem fugam, et desperationem omnium, et alienationem ezercitus? 
Nam neque prudentes suspicari oportet, sibi parum credi ; neque improbos scire, 
seae timeri : quod illis licentiam timor augeat noster, his studia diminuat. Quod 
si jam,'^ inquit, '' hsDC explorata habemus, quae de exercitilks aiienatione dicuntor; 
quas quidem ego aut omnino falsa, aut certe minora opinione esse oonfido: 
'quant6 heec dissimulari, et occultari, quam per nos confirmari, prsestatt An 
non uti corporis vulnera, ita exercitQs incommoda sunt tegenda, ne spem ad- 
versariis augeamus? At etiam, ut medid nocte proficiscamur, addunt: qud 
majorem, credo, licentiam habeant, qui peccare conentur. Namque hujusmodi 
res aut pudore aut metu tenentur ; quibus rebus nox maxime adversaria eat* 
Quare neque tanti sum animi, ut sine spe castra oppugnanda oenseam : neque 
tanti timoris, ut ipse deficiam : atque omnia prius experienda arbitror : mag- 
n&que ex parte, jam me una vobiscum de re judicium facturum confido." 

XXXIL Dimisso concilio, 'concionem advocat militum ; commemorat, " quo 
sit eorum usus studio ad Corfinium CsBsar, ut magnam partem Italis, beneficio 
atque auctoritate eorum, suam fecerit. Vos enim vestrumque factum," inquit, 
' omnia deinceps municipia sunt secuta, neque sine causs& et Csesar amicis- 
sime de vobis, et illi gravissimd judicaverunt. Pompeius enim, nuUo, prcelio 
pulsus, vestri facti pnejudicio demotus, Italia excessit : Ceesar me, quem sibi 
carissimum habuit, provinciamque Siciliam atque Africam, sine quibu^ urbem 
atque Italiam tueri non potest, vestrse fidei commisit. Adsunt qui vos hor- 
tcntur, ut a nobis desciscatis. Quid enim est illis optatius, qu&m uno tempore 
et nos circumvenirc, et vos nefario scelere obstringere ? Aut quid irati gravius 
de vobis sentirc possunt, quam ut eos prodatis, qui se vobis omnia debere judi- 
cant ? in eorum potestatcm veniatis, qui se per vos perisse existimant 1 An 
ver6 in HispaniA. res gestas Coesaris non audistis? duos pulsos exercitus? 
'duos superatos duces? Muas receptas provinciasi hsec acta diebus-XL, quibus 
in conspectu advorsariorum venerit Caesar. An qui incolumes resistere non 
potuerunt, perditi resistant ? Vos autem, incertiL victorilL Cssarem secuti, diju- 



1 Quanth hat diatimulari^ et oeculiari.] Some 3 Duoe ntperattm dmcu.] Namehf , 
read, Quanti hme ifttmntiZarf , et oceukare. and Petreius. 

2 Coneumem.] This was an oascmbly of all 4 Duaa reeqdat prmrineiM,] Theie mm 
the aoldien ; whereas Uie coneUiuM cooaiBted the two Spaniah proTinoee. 

«4y ^ the principal officers. 
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dicat& jam belli fortune victum sequamini, quum vestri officii pnemia percipem 
debeatis ? Desertos enim se ac proditos i vobis dicunt, et prions sacramenti 
mentionem faciunt. Vosne ver6 L. Domitium, an vos L. Domitius deseruit ? 
Nonne extremam pati fortunam paratos projecit ille ? Non sibi, clam vobis, 
salutem fug& petivit ? Non, proditi per ilium, Ceesaris beneficio estis conser- 
vati ? Sacramento quidem vos tenere qui potuit ? Quum, prqjectis fascibus, et 
deposito imperio, privatus et captus ipse in alienam venisset potestatem ? Re- 
linquitur nova religio, ut, eo neglecto sacramento quo nunc tenemini, respi- 
datis illud, quod d^itione ducis et capitis diminutione sublatum est. At credo 
si Ccesarem probatis, in me ofienditis ; qui de meis in vos mentis pnedicaturus 
non sum, que sunt adhuc et meft voluntate et vestr4 exspectatione l^viora. 
Sed tamen sui laboris milites semper, eventu belli, pnemia petiverunt, qui qua- 
ils sit futurus, ne vos quidem dubitatis : Diligentiam quidem nostram, aut quern 
ad finem adhuo res processit, ibrtunamque, cur preeteream ? An poenitet vos, 
qudd salvmn atque incolumem exercitum, nullft omnino nave desiderata, trans- 
duxerim ? qudd classem bostium primo impetu adveniens profligaverim ? qudd 
bis per biduum equestri proelio superaverim ? qudd ex portu sinuque adversa- 
riorum, cc naves onerarias adduxerim? eoque illos compulerim, ut neque 
pedestri itinere, neque navibus commeatu juvari possint? H&c vos fortunli, 
atque his ducibus repudiatis Corfiniensem ignominiam, an Italise fugam, an 
Hispaniarum dedltionem, an Africi belli prsejudicia sequimini ? Equidem me 
Ceesans militem dici volui : vos me Imperatoris nomine appellavistis. Cujus 
si vos poenitet, vestrum vobis beneficium remitto, mihi meum restituite nomen, 
ne ad oontumeliam honorem dedisse videamini." 

XXXIIL Qu4 oratione permoti milites, crebrd etiam dicentem interpellabant ; 
ut magno cum dolore ipfidelitatis suspicionem sustinere viderentor. Disce- 
dentcm verd ex concione universi cobortantur, '* magno sit animo, neu dubitet 
prcelium committere, et suam fidem virtutemque experiri." Quo facto, com* 
mutat& omnium voluntate et opinione, consensu summo constituit Curio, quum 
primdm sit data potestas prcelio rem committere. PosCero die productos loco 
eodem quo superioribus diebus constiterat, in acie collocat. Ne Varus quidem 
Attius dubitat copias producere ; sive soUicitandi milites, sive aequo loco dimi- 
candi detur occasio, ne facultatem prsetermittat. 

XXXIV. Erat vallis inter duas acies, ut supra demonstratum est, non ita 
magna, at difficili et arduo adscensu. Hanc uterque, si adversariorum copiss 
transire conarentur, exspectabat ; quo squiore loco prcelium committeret. 
Simul k sinistro comu P. Attii equitatus omnis, et una levis armature inter- 
jecti complures, quum se in vallem demitterent cernebantur. Ad eos Curio, 
equitatum et duas Marrucinorum cohortes, mittit : quorum primum impetum 
equites hostium non tulerunt ; sed, admissis equis, ad suos refugerunt : relicti 
ab iis, qui un& procurrerant, levis armatune, circumveniebantur atque interfi- 
ciebantur ab nostris. Hue tota Vari conversa acies, suos iugere et ooncidi 
videbat. Tum Rebilus legatus Csesaris, quem Curio secum ex Sicili4 duxerat, 
qudd magnum habere usum in re militari sciebat : " Perterritum," inquit, 
'* hbstem vides. Curio. Quid dubitas uti temporis opportunitate ? lUe unum 
elocutus, ut memon& tenerent milites ea, quse pridie sibi confirm&ssent, sequi 
sese JUbet, et prcecurrit ante omnes : adedque erat impedita vallis ut in adscensu 
nisi sublevati k suis, primo non facile eniterentur. Sed prceoccupatus animus 
Attianorum militum timore et fuglL et ceede suorum, nihil de resistendo cogita- 
bat ; omnesque jam se ab equitatu circumveniri arbitrabantur. Itaque priito 
qu^m telum adjici posset, aut nostri propii^ accederent, omnis Vari acies terga 
vertit, seque in castra recepit. 

XXXV. Qu& in fugft Fabius Pelignus quidam, ex infimis ordiuibus, de exer- 
citu Curionis, primum agmen fugientium consecutus, magni voce Varum 
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nomine appellans requirebat ; uti unus esse ex ejus militibus, et monere aliquid 
velle ac dicere videretur. Ubi ille saepius appellatus adspexit, ac restitit ; ei 
quis esset, aut quid vellet, qussivit : huraerum apertum gladio appetit ; paul 
lumque abfuit, quin Varum interficeret* Quod ille periculum, sublato ad ejus 
oonatum scuto, vitavit : Fabius k proximis militibus circumventus, interficitur ; 
^ac fugientium multitu^ine ac turba ports castrorum oocupcmtur, atque iter 
impeditur ; pluresque in eo loco sine vulnere, quim in prcBlio aut fugft inte- 
reunt. Neque multum abfuit, quin etiam castris expellerentur : ac nonnuUi 
protinus eodem cursu in oppidum contenderunt. Sed quum loci natura, tum 
munitio castrorum aditum prohibebat ; qu6d ad prcBlium egressi Curionis mili- 
tes, iis rebus indigebant, quse ad oppugnationem castrorum erant Usui. Itaque 
Curio exercitum in castra reducit, suis omnibus preeter Fabium inoolumibus ; 
ex numero adversariorum circiter do interfectis, ac mille vulneratis ; qui omnes 
discessu Curionis multique proeterea, per simulationem vulnerun^ ex castris in 
oppidum, propter timorem, sese recipiunt. Qui re animadvers4. Varus, et 
terrore exercitiis oognito, 'buccinatore in castris, et pauds ad speciem tabema- 
culis rehctis, de terti& vigilii silentio exercitum in oppidum reducit. 

XXXVL Postero die Curio Uticam obsidere, et vallo circummunire insttituit. 
Erat in oppido multitude insolens belli, diutumitate otii ; Uticenses, pro qui* 
busdam Cessaris in se beneficiis, illi amicissimi ; conventus, qui ex variis gene- 
ribus constaret : terror ex superioribus proeliis magnus. Itaque de deditione 
omnes palam loquebantur, et cum P. Attio agebant, ne sua pertinacii omnium 
fortunas perturbari vellet. Hsec quum agerentur, nuncii prsemissi ab rege 
Jub& venerunt : qui ilium cum magnis copiis adesse dicerent, et de custodii ac 
defensione urbis hortarentur : quae res eorum perterritos animos confirmavk. 

XXXVII. Nunciabantur bsDc eadem Curioni ; sed aliquandiu fides fieri non 
poterat ; tantam habebat suarum rerum fiduciam. Jamque Csasaris in Hispa- 
nic res secundoB in Africam nunciis ac litteris perferebantur. Quibus onrmibus 
rebus sublatus, nihil contra se regem nisurum existimabat. Sed ubi certk 
auctoribus comperit, minus v et xx millibus longe ab Utici ejus oopias abesse : 
relictis munitionibus, sese in castra Comeliana reoepit. Hue frumentum com- 
portare, castra munire, materiam conferre coepit ; statimque in Siciliam misit, 
uti It legiones, reliquusque equitatus ad se mitteretur. Castra erant ad bellum 
ducendum aptissima, natur^, ct loci munitione, et maris propinquttate, et aqu» 
et salis copii : cujus magna vis jam ex proximis erat salinis e6 congesta* 
Non materia, multitudine arborum; non frumentum, cujus erant plenissimi 
agri, deficere poterat. Itaque suorum omnium consensu Curio reliquas copias 
exspectare, et bellum ducere parabat. 

XXXVIII. His constitutis rebus probatisque consiliis, ex perfugis quibusdam 
oppiidanis audit, Jubam revocatum finitimo bello, et controversiis 'Leptitanocuni, 
restitisse in regno ; Saburam ejus prsefectum cum mediocribus copiis missum, 
Utioce appropinquare. His auctoribus temere credens, conailium comroutat, et 
pnslio rem committere constituit. Multum ad banc rem probandam adjuvat 
adolescentia, magnitude anirai, superioris temporis proventus, fiduda rei bene 
gerendse. His rebus impulsus, equitatum omnem primft nocte ad castra hos- 
tium mittit, ad flumen B^radam, quibus prseerat Sabura, de quo antd erat 
auditum. Sed rex omnibus copiis insequebotur, et vi millium passuum inter- 
vallo k Sabur& consederat. Equites missi nocte iter conficiunt. Imprudentes, 
atque inopinantes hostes aggrediuntur. Numidce enim, quadam barbari oon- 
sdetudine, nuUis ordinibus, passim consederant. Hos oppresaoe sonrmo et dis- 



1 Ac fugientium mvJtitudine.] Some read, 3 Leptitanarwn.] The town inhalnted by 

ibdc fugientUtm muUitudine, these people is now called Lebeda, in Tri- 

S Buecinatsre.] This was the person, who poli. 
soonded the signals for the watches. 
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fK^rsos adorti, magnum eorum .numerum interficiunt. Multi perterriti profu- 
i^iunt. Quo facto, ad Curionem equites reveVtuntur, captivosque ad eum 
reducunt. 

XXXIX. Curio cum omnibus copiis quarti vigiliA exierat, cohortibus v cas- 
Iris prssidio relictis. Progressus millia passuum vi, equites convenit ; rem 
gcstam cognovit; ex captivis quserit, quis castris ad Bagradam pra»sit? Rc- 
s{)ondent, Saburam. Reliqua, studio itineris conficiendi queerere pra?termittit ; 
proximnque respiciens signa. " Videtisne," inquit, " milites, captivonim ora- 
tioncm cum perfugis convenire ? abesse regem : exiguas esse cof ias missas, 
quBB paucis equitibus pares esse non potuerunt. 'Proinde ad prsedam, ad glo- 
riam, properate : ut jam de pnemiis vestris, et de referenda gratis, cogitaro 
incipiamus.'* Erant per se magna, quae gesserant equites : pnesertim quum 
eorum exiguus numerus cum tant4 multitudine Numidarum conferretur. Hacc 
tamen ab ipsis inflatius commemorabantur ; ut de suis homines laudibus libenter 
prspdicant. Multa prceterea spolia praeferebantur. Capti homines, equitesque 
producebantur : ut, quidquid intercederet temporis, hoc omne victoriam morari 
viderelur. Ita spei Curionis militum studia non deerant. Equites sequi jubet 
sese ; iterque acoelerat, ut quam maxime ex fugft perterritos adoriri posset. 
At iUi, ilinere totius noctis confecti, subsequi non poterant ; atque alii alio loco 
resistebant. Ne hrec quidem res Curionem 'ad spem morabatur, 

XL. Juba, certior factus k Sabur& de nocturne proelio, ii millia Hispanorum 
et Gallorum equitum, quos suae custodise caussft circum se habere consueverat, 
et peditum eam partem, cui maxima confidebat, Saburae submittit. Ipse cum 
reliquis copiis, elephantisque xL, lentiiis. subsequitur; suspicatus, preemissis 
equitibus, ipsum affore Curionem. Sabura copias equitum peditumque instruit : 
atque his imperat, ut simulatione timoris paullatim cedant, ac pedem referant : 
sese, quum opus esset, signum prcelii daturum, et, quod rem postulare cogno- 
visset, imperaturum. Curio, ad superiorum spem additS preesentis temporis 
opinione, hostes fugere arbitratus, copias ex locis superioribus in campum 
deducit. Quibus ex locis quum longiCis esset progressus, confecto jam labore 
exercitu, xvi millium spatio, consistit. Dat signum suis Sabura, aciem con- 
stituit, et circumire ordines, atque hortari incipit. Sed peditatu duntaxat procul 
ad speciem utitur ; equites in aciem mittit. 

XLI. Non deest negotio Curio; suosque hortatur ut spem omnem in virtute 
reponant. Nee militibus quidem, ut defessis ; neque equitibus, ut paucis et 
labore coniectis, studium ad pugnandum \irtusque deerat; sed ii erant numero 
oc ; reliqui in itinere substiterant. Hi quamcunque in partem impetum fece- 
lant, hocrtee loco oedere cbgebaot. Sed neque longius fugientes prosequi, nee 
vehementiufl e«|U08 incitare potermt. At equitatus hostium ab utroque comu 
circumire aciem nostram, et aversos proterere incipit. Quum cohortes ex aeie 
procurrissent, Numidse integri celeritate impetum nostrorum efHigiebant : rur- 
suque ad ordines sues se recipientes circumibant, et ab acie excludebant. Sic 
neque in loco manere, ordinesque servare ; neque procurrere, et casum subire, 
tutum videbatur. Hostium copia?, summissis ab rege auxiliis, crebr6 auge- 
bantur. Nostris vires lassitudine deficiebant. Simul ii, qui vulnera accepe- 
rant ; neque acic excedere, neque in locum tutum referri poterant : qudd tota 
acies equitatu hostium circumdata tenebatur. Hi, de su& salute desperantes, 
ut extremo vitse tempore homines facere consueverunt, aut suam mortem mise- 
rabantur, aut parentes sues commendabant, si quos ex eo periculo fortuna ser- 
vare potuisset. Plena erant omnia timoris et luetics. 

XUI. Curio, ubi, perterritis omnibus, neque cohortationes suas, neque pre- 
068 audiri intelligit : unam, ut in miseris rebus, spem reliquam salutis 

1 Ad §pem marahatur.] Sc&liger reads, ab ape morabatur. 
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arbitratiis, proximos colles capere universos, atque ed inferri signa jubet 
f Io3,quoque preeoccupat missus i Sabura eqiiitatus. Turn verd ad summam 
desperationem nostri perveniunt : et partim fugientes ab equitatu interficiimtur, 
partim integri procumbunt. Hoitatur Curionem Cn. Domitius pnefectus equi- 
tum, cum paucis equitibus circumsistens, ut fugk salutcm petat, atque in castra 
cootcndat: ct se ab eo non discessurum pollioetur. At Curio, nunquam, 
amisso exercitu, quem k Csesare fidei suse commissum acoeperit, se in ejus con- 
spectum reversurum, conHrmat ; atque ita prcslians interficitur. Equites per- 
pauci ex prcelio se recipiunt. Sed ii, quos ad novissimum agmen, equonim 
reficiendorum causslL substitisse demonstratum est, fug& totius exerdtus procul 
aDimadvers&, sese incolumes in castra conferunt. Milites ad unum omnes 
interficiuntur. 

XLIIL His rebus oognitis, M. Rufus queestor, in castris relictus a Curione, 
oohortatur suos, ne animo deficiant. Illi orant, atque obsecnint, ut in Sidliam 
navibus reportentur* PoIIicetur: magistrisque imperavit navium, ut primo 
vespere omnes scaphas ad littus appulsas habeant* Sed tantus fuit omnium 
terror, ut alii adesse copias Juboe dicerent, alii cum legionibus instare Varumt 
jamque se pulverem venientium cemere, quarum rerum nihil omnino accide- 
rat : alii classem hostium celeriter advolaturam suspicarentur. Itaque perter- 
ritis omnibus, sibi quisque consulebat. Qui in classe erant, proficisci propera- 
bant* Horum fuga navium onerariarum magistros incitabat. Pauci 'lenun- 
culi ad officium imperiumque conveniebant. Sed tanta erat oompletis littoribos 
contentio, qui potissimum ex magno numcro conscenderent ; ut multitudioe 
atque onere nonnulli deprimerentur, reliqui ob timorem propidls adire tarda- 
rentur. 

XLIV. Quibus rebus accidit, ut pauci milites, patresque familise, qui aut 
gratijL aut misericordift valerent, aut naves adnare possent, recepti, in Sicilian 
incolumes pervenirent. Reliquse copise, missis ad Varum, noctu l^atorum 
numero centurionibus, sese ei dediderunt ' Quorum cohortes militum Juba 
postero die ante oppidum conspicatus, suam esse preedicans prsedam, magnam 
partem eorum interfici jussit : paucos electos in regnum remisit. Cilun Varus 
suam fidem ab eo Isedi quereretur, neque resistere auderet ; ipse equo in oppi- 
dum vectus, prosequentibus compluribus senatoribus, quo in numero erat Ser. 
Sulpicius, et Licinius Damasippus ; paucis diebus, quse fieri vellet, Uticse oon- 
stituit atque imperavit: diebusque pdst paucis se in regnum cum omnibus 
oopiis recepit.' 

1 Lnuneuli] A gmall v&uA uaed by fish- to oomplete (his book, tnd make it eor- 
crmen. rwpood with tho commmicemcnt of tho 

9 There tppeen to be BomeChinf wantiBf third. 
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ARGUMENT. 

Cnnr, leaTiof Rome, arrives at Bnindasium ; firom whence he sail* for Greece. CSBsar 
■ends an embawj to Pompey, to treat of peace. He takes Oricam, Apollonih, and several 
other towns. Negotiations for peace take place, between Cesar and Pompey ; bat fail of 
sQcoess. Libo, a partisan of Pompey, blockades the port of Brondnsinm, with a fleet; 
bat is forced by Antony to withdraw. Antony and Kalenas, leaving Brundosiam, form a 
junction with Cesar. Cesar besieges Pompey in Dyrrhachium. He is there worsted by 
Pompey, and forced to raise the siege. He retires to Thessaly; where the battle of Phar- 
•alia takes pkci , in which he completely routs and disperses Pompey*s array. Pompey 
flies to Egypt |ie is there slain. Cesar following, arrives at Alexandria ; where he is 
involved in a new war. 

I. 'DiCTATORB habente comitia Cffisare, coDsules creantur Julius Csesar eC 
P. Servilius. Is enim erat annus, quo per leges ei consulem fieri lioeret. His 
rebus confectis, 'quum fides totft Itatii esset angustior, neque creditse pecuni® 
solverentur ; c<Miatituit, ut arbitri darentur : per eos fierent lestimationes pos- 
sessionum et rerum, quanti qneeque earum ante bellum fuissent, atque e® cre- 
ditoribus transderentur. Hoc et ad timorem 'novarum tabularum tollendum 
minuendumque, qui fere bella et civiles dissensiones seque consuevit, et ad de- 
bitonim tuendam existimationem esse aptissimum existimavit. Item, preetori- 
bus, tribunisque plebis rogationes ad populum ferentibus, nonnullos ambitus 
Pompeia lege damnatos, illis temporibus, quibus in urbe pnesidia legionum 
Pompeius habuerat, (quae judicia, aliis audientibus judicibus, aliis sententiam 
ferentibus, singulis diebus erant perfecta) in integrum restituit, qui se illi initio 
civilis belli obtulcrant, si su& oper& in bello uti vellet ; perinde sestimans ac si 
usus esset quoniam sut fecissent potestatem. Statuerat enim hos prius' judicio 
populi debere restitui, qudm suo beneficio videri reoeptos ; ne aut ingratus in 
referend& grati&, aut arrogans in prseripiendo populi beneficio videretur. 
. II. His rebus, et ^feriis Latinis, comitiisque omnibus perficiundis, xi dies 
tribuit, dictatur&que se abdicate et ab urbe proficiscitur, Brundisiumque perve- 
nit. Ed legiones xii, equitatum omnem venire jusserat. Sed tantum navium 
repmt, ut anguste xx millia legionariorum militum, et dc equites transportare 
possent. Hoc unum ('inopia navium) Csesari ad conficiendi belli oeleritatem 
defuit. Atque ese ipste copise hoc infrequentiores imponuntur, qudd multi 

1 Dieiatore,] This officer was chosen by the creditor was flreed fh>m his debts or im- 

the consols, only on particular occasions, and prisonment 

in times of ffreat danger. His power, in all 4 Feriis Latinig.] These were hdidavs firrt 

eases, was ahnost absolute. appointed by Tarquin, to be observed tot one 

ft <lutm Jide, Md £^iA tutt angu$H»r, "^^ AfUr tta expuWon of the kinj., Ihey 

•.«.7!!»J{£r«I.'....{« «li»rM<itr 1 A.oni^u *«" contioued for two, three, four, and, at 

debUeontA remain nnp«d. ^^^^^XZ^n^^ "^ "^ 

3 Novarum lahularutn.] This corresponds 5 &apia navium.] These words appear to 
with our bankrupt or insolvent law. By it have crept, from the margin, into the teit 
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Gallicis tot bellis defecerant, longumque iter ex Htspanii magnum numenim, 
diminuerat, et gravis auturonus in Apulia circumque Brundisium, ex saluber- 
rimis Gallice et Hispaniae regionibus omnem exercitum valetudioe tentaverat. 

III. Pompeius annuum spatium ad oomparandas copias nactus, quod vacuum 
k bello, atque ab hoste otiosum fuerat, magnam 'ex Asi&, "Cycladibuaque iaso- 
lis, "Corcyra, ^Athenis, *Ponto, ®Blthynia, ^Syrifi, •Cilidft, 'PhoBnice, et Egyp- 
to classem coegerat, magnam omnibus locis oedificandum curaverat ; magnam 
impcratum Asise, Syrise, regibusque omnibus, et '"dynastis, et "tetrarchis, el 
liberis '^Achaias populis pecuniam exegerat ; magnam sodetates earum proyin- 
ciarum, qua£^ ipse obtinebat, sibi numerare coegerat. 

IV. Legiones efTecerat civium Romanorum, ix, v ex Italic, quas transduxe- 
fat, unam ex Sicili& veteranam, quam factum, ex duabus, gerodlam appella- 
bat; unam ex ''Creti, et '^Macedonia, ex veteranis militibus, qui dimissi & 
superloribus imperatoribus in iis provinciis consederant ; ii ex Asia, quas Len- 
tulua conscribendas curaverat. Pncterea magnum numerum ex '^Thessalii, 
'*Bo9oti&, Achaid, "Epiroque, supplemcnti nomine in legiones distribuerat. FGs 
Antonianos milites admiscuerat. Prreter has exspectabat cum Scipione ex 
Syri& legiones ii : sagittarios ex Cretd *^Lacedsemone, Ponto, atque Syrii, re- 
liquisque civitatibus, iii millia numero habebat : funditorum cohorts vi : mer- 
cenarias ii : equites vii millia : ex quibus dc Gallos Deiotarus adduxerat, d 
Ariobarzanes ex "Cappadocii : ad cundem numerum Cotus ex "ThradSL, dede- 
rat, et Sadalem filium miserat. Ex Macedonia oo erant, quibus Rascipolis 
proBerat, excel ienti virtute : d ex Gabinianis ''Alexandria, G^allos Germanosque 
quos ibi A. Grabinius praesidii caussft apud regem Ptolemseum reliquerat : Pom- 
peius filius cum classe adduxerat dccc quos ex servis suis pastorumque suorum 
coegerat : ccc Tarcundarius Castor, et Donilaus ex Gallo Gr»ci& dederant ; 
horum alter un& venerat, alter filium miserat ; oo ex Syri4 i Comageno Ad- 
tiocho, cui magna prsBmia Pompeius tribuit,.missi erant ; in his plerique *hip- 
potoxotse. Hue "Dardaoos, "^Bessos, partim mercenarios, partim Imperio aut 
grati& comparatos, item Maoedonas, Thessaloe, et reliquanim gentium et 
civitatum adjeoerat ; atque eum, quem supra demonstravimus, numerum ex- 
pieverat. 

1 Ex Asm.] The pari of Asia commonly FeloponeaBus of Ancie&t Gre e c e, or wlial a 
called Asia Minor is here implied. now colled the Mcfrea. 

2 Cycladibuaoue,] Thew islande are situ- 13 CretdA An island in the Mediterfaaean 
ated in the Archipelago. "ea, now caUed Candia. ^^^ 

3 Coreyrd.] This island is now called Corfn. ^^ ^'"^^^^^hJl "?^ «»•'*''■'»■ ^ 
It is situated in the Mediterranean sea, near "°^™ I*^.?', Turkey m Europe. 
Albania. 1^ TnesMukLIA state of Ancieiit Greece. 

4 AtikeniB,] The'celehrated city oi Athens, . ^^ ^^^ This was also a state of A». 
M /^ cieni ivreeoe. 

m i^reeee. ^^ EmroA Epims wai sitiialed alonr the 

5 Psirto.] This was a kingdom sitoated in ^jf ^ Venice. It indoded a pwtrf the 
the vicmity of the Euxme or Black Sea. Turkish pr0?ince, now called Albania. 

GBtfiyfitU] A kingdom of Asia, situated in 18 Laeedtmonesi A celebrated state of 

that part of Asia, now possessed by the Turks. Greece. It was situated in that part of 

7 Syrid.] Tliis country of Asia still retains Greece, now calksd the Morea^ 
lis ancient name. 19 CappadoHd.] This oountiy was sitnafed 

SCiUeid.] Now caUed Garamania. Itit » *5'lr'*.f,^!°^ **"?, ?*^ - 
iHoated in Tarkey in Asia. Cc^ t^^T^ ' toateT* *H? ^^""^ 

,^ ' _ . , _,, ^ 2SSs inppanxouiA Arcners on ncneoacK. 

1^ DypMiiB.] These were governors of 33 xjjJSiiw.] Tlie country hihafaSted bv 

1"^^"^^' these people, now ibrms a ]Mut of Ratm tail 

11 Tetrarekia.] These were goveOdora of Servia. 

the fourth part of a country. 34 BoMtm.] The ancient iahabitants of tht 

id JU&akfc] Aehaia was lituated in the Turkish province of fiosnia. 
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V. Frumenti vim maximam ex Th<3ssali&, Asia, Egypto, Cretft, 'Cyrenis, 
reliquisque regionibus comparaverat. Hiemare Dyrrhachii, 'AppoIIonise, om- 
nibusque oppidis maritimis constituerat, ut mare Cocsarem transire prohiberet 
Ejus rei caussa omni ord, maritima classem disposuerat. Prceerat Egyptiia 
oavibus Pompeius filius : Asiaticis, I). Lslius et C. Triarius : Syriacis, C. Cas- 
siua: 'Rhodiis, C. Marcellus cum C. Coponio; Libumicse atque Achaicse 
classi, Scribooius Libo et M. Octavius. Toti tamen officio maritimo M. BibU" 
lus praepositis cuncta administrabat. Ad himc summa imperii respiciebaU 

VL Cgesar ut Brundisium venit, concionatus apud milites ; quoniam propd 
ad finem laborum ac periculorum esset perventum, sequo animo mancipia atque 
impedimenta in Italii reiinquerent : ipsi expediti naves conscenderent, quo 
major numerus militum posset imponi ; omniaque ex victori4 et ex su& liberali- 
tate sperarent. Conclamantibus omnibus, *< impeiaret quod vellet ; quodcun- 
que'imperavisset, se sequo animo esse facturos ;'* pridie Non. Januar. naves 
solvit, impositis, ut supra demonstratum est, legionibus vii. Postridie, terram 
attigit : ^Cerauniorum saxa inter et alia loea periculosa, quietam nactus statio* 
nem : et portus omnes timens, quos teneri ab adversariis arbitrabatur, ad eum 
locum qui appellatur Tharsalus, omnibus navibus ad unam incolumibus, milites 
e^tposuit. 

Vn. Erat ^rici Lucretius Vespillo, et Minucius Rufus, cum Asiaticis navi- 
bus xvni ; quibus jussu D. Lslii prseerant : M. Bibulus cum navibus ox Cor- 
cyne. 8ed neque ii sibi confisi ex portu prodire sunt ausi ; quum Caesar om- 
nlno xu naves longas pnesidio duxisset, in quibus erant constratSB iv : neque 
Bibulus, impeditis navibus, dispersisque remigibus, satis mature occurrit, qudd 
prills ad continentem visus est Caesar qukai de ejus adventu fama omnino in 
eas regiones perferretur. 

YUL Expositis militibus, naves e&dem nocte Brundisium i Csesare remit- 
tuntur, ut reliquffi legiones equitatusque transportari possent. Huic officio 
prsepositus erat Fusius Kalenus legatus, qui celeritaten^ in transportandis le- 
gionibus adhiberet. Sed serius a terr& provectse naves, neque usee noctumIL 
aiir&, in redeundo ofienderunt. Bibulus enim Corcyree certior factus de adventu 
Csesaris, sperana se alicui parti onustarum navium occurrere posse, inanibus 
occurrit ; et nactus circiter xxx, in eas indiligentise suse ac doloris iracundi& 
erupit, omnesque incendit ; eodemque igne nautas dominosque navium interie- 
cit, magnitudine pcenee reliquos deterrere sperans. H6c confecto negotio, & 
''Salonis ad Orici portum stationes, littoiaque omnia longe latdque classibus 
occupavit CQstodiisque diligentius dispositis, ipse gravissim& hieme in navibus 
excubabat, neque ilium laborem aut munus despiciens, 'neque subsidium ex- 
spectans, si in Caesaris complexun) vei^re posset. 

IX. Sed post discessum Libumarum, ex 'Illyrico M. Octavius, cum iis quas 
habebat navibus, Salonas pervenit: ibique concitatis '^Dalmatis, reliquisque 
barbaris, "Issam k Csesaris amiciti& avertit : conventum Salonis, quum neque 
pollicitationibus, neque dedunciatione periculi perraovere posset, oppidum op- 
pu^are instituit. Est autem oppidum et loci natur& et colie munitum. Sed 

1 Cyren».] Thia wbb a Grecian colony Dalmotia, which atiH retains its ancient 
plantecf in Africa. name. 

2 Appollon^.] A town of Macedonia. 8 Neque iuhtidium^ Jcc] This passage ap- 

3 I&odiis.] The inhabitants of an island pears inaccorate. 

m the Mediterranean Sea, which still retains 9 lUyrieo,] A country situated round the 

ks ancient name. Gulf of Venice. 

4 Cerauniorum.] These were situated in 10 DalnuUu.] The country, inhabited by 
Epims. these people, retains its ancient name. It is 

5 PhartaluB.] Some read, PdU^e. situated alon^jr the Gulf of Venice. 

<( Orici] A town of Epirus. 11 /sMm.] This island is now caQed 

7 Soltmu.] The inhabitants of a town of Lissa. 
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celeriter aves Romaoi, Ilgoeis e^ctis turribus, lis sese munierunt ; et, quum 
essent infirmi ad resistendum, propter paucitatem hominum crebris conlecti 
vulneribus, ad extremum auxiliurn descenderunt : 'servodque omnes puberes 
liberaverunt ; et procsectis omnium mulierum crinibus, tormenta eflecerunt. 
Quorum cc^niti sentcntift, Octavius quinis castris oppidum circumdedit, atqae 
uno tempore obsidione et oppugnationibus eos premere coepit. Illi, omnia per* 
peti parati, maxime a re frumentaria laborabant. Quare missis ad Csesarem 
k^atis, auxiliurn ab eo pctebant : reliqua, ut poterant, per se inoomoKxla sus- 
tinebant: et longo interposito, spatio, quum diuturnitas oppugnationis Degli- 
gentiorcs Octavianos cfiecisset, nacti occasionem meridiaoi temporis, discessu 
eorum, pueris mulieribusque in muro dispositis, ne quid quotidianse consuetu- 
dinis desideraretur : ipsi, manu fact4, cum lis quos nuper manumissos libera- 
verant, in proxima Octavii castra irruperunt. His expugnatis, eodem impetu 
altera sunt adorti, inde tertia, et quarta, et deinceps reliqua : omnibusque eos 
castris expulerunt ; et, magno numero interfecto, reliquos atque ipsum Octa- 
vium in naves confiigere coegerunt. Hie fuit oppugnationis exitus. Jamque 
hiems appropinquabat ; et tantis detrimentis acceptis, Octavius despeiata oppug 
natione oppidi Dyrrbacbium sese ad Pompeium recepit. 

X. Demonstratum est L. Vibullium Rufum, Pompeii prsfectum bis in potes- 
tatem pervenisse Ceesaris, atque ab eo esse dimissum ; semel ad Coiiinium, 
xterum in Hispani&. Huqc pro suts beneliciis CsFsar judicaverat idonoum, 
quem cum mandatis ad On. Pompeium mitteret : eundemque apud Cn. Pom- 
peium auctoritatem habere intelligebaU Erat autem hsec suroma mandatorum : 
*' debere utrumque pertinaciee finem facere, et ab armis discedere, neque am- 
plius fbrtunam periclitari : satis esse magna utrinque incommoda aooepta» qus 
pro discipline et preeceptis habere possent, ut reliquos casus timerent; lilum 
ab Itali& expulsum, amiss& Sicilia, et Sardinia, duabusque Hispaniis, et cohor* 
tibus in Italic atque Hispanic civium Romanorum c atque xxx ; se morte Cu« 
rionis, et detrimento Africani exercitCks tanto, militumque deditione ad Corey- 
ram.^ Pfoinde sibi ac reipubl. parcerent, quantumque in bello ibrtuna posset, 
jam ipsi incommodis suis satis essent documento : hoc unum esse tempos de 
pace agendi, dum sibi uterque confideret, et pares ambo viderentur : si ver5 
alteri paullum modd tribuisset fortuna ; non esse usurum conditionibus pacis 
eum, qui superior videretur ; neque fore Gequ& parte contentiim, qui se omnia 
habiturum coniideret ; conditiones pacis, quoniam antca convenire non potuis- 
sent, RomoB k Scnatu et k populo peti debere : interea et reipubl. et ipsis pla- 
cere oportere, si uterque in concione statim juravisset, se triduo proximo exer- 
citum dimissurum : deposilis armis auxiliisque, quibus nunc confiderent, neces- 
sario populi senatOsque judicio fore utrumque contcntum. Htcc qud facilius 
Pompeio probari possent, omnes suas terrestres urbiumque copias dimissurum.'* 

XT. Vibullius, his expositis k Coesare, non minus necessarium esse existi- 
mavit, de repentino adventu Ccesaris Pomi^eium fieri certiorem, uti ad id con- 
silium capere posset, antequam de mandatis agi ittciperet : atque ideo conti- 
nuato et nocte et die itinere, atque mutatis ad celeritatem jumentis, ad Pom- 
peium contendit; ut adesse Caesarem omnibus oopiis nunciaret. Pompeius 
erat eo tempore in "Candavi^, iterque ex Maoedoni& in hibema, Apolloniam, 
Dyrrhachiumque habebat : sed, re novk perturbatus, majoribus itineribus Apol- 
loniam petere CGepit, ne Coesar, or® maritimoB civitates occuparet. At ille, ■ 
expositis miljtibus, eodem die Oricum proRciscitur. Qud quum venisset, L. 
Torquatus, qui jussu Pompeii oppido prseerat, prcesidiumque ibi ^arthinorum 

1 Sem)9que omnc8 puheres liberaverunt] 2 CandavidJ] A distriot in Maeedonia. 

This waff done in order to make soldiers of 3 Parthinorum,] The inhabitants oi a town 

them ; for aroon^ the Romans, no slave was in lUyria. 
permitted to become a soldier. 
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habebat, conatus portis clausis oppidum defendere, Greeoos murum adsoendeie 
atque anna capere jubet Illi autem quum se contra imperium populi Romani 
pugnatuios esse negarent : oppidani autem auk sponte Csesaiem recipere cona- 
rentur ; desperatis orniubus aiudliis, portas aperuit, et se atque oppidum Cffisari 
dedit, inopluiajaque ab eo conservatus est. 

XU. Recepto Cssar Orico, nuili interposit& mor& ApoUoniam proficiacitur. 
Ejus adventa audito, L. Staberius, qui ibi prseerat, aquam oomportare m arcem 
alque earn munire, obsidesque ab Apolloniatibus ezigere coepit. Illi vero datu- 
ro6 86 negare, neque portas consuU praeclysuros, neque sibi judicium sump- 
turos, contri atque omnia Italia populusque Romanus judicavisset. Quorum 
oognitA. voluntate, clam profugit.- ApoUoniates ad Caesarem legatos mittunt, 
oppidoque lecipiunt. Hos sequuntur ^fiullidenses, Amantiaoi et reliqus fint- 
dmse civitatea, totaque Epirus ; et legatis ad Csesarem misaisy quie imperaret, 
facturos pdliceotur. 

XIII. At Pompeius, oognitis iis rebus, quae erant Orici atque Apollonian 
gestae, Dyrrhachio timens, diurnis e6 noctiiroisque itineribus oontendit. Simul 
«c Ceesar appropinquare dicebatur, tantus terror incidit ejus exercitui, qudd 
properana noctem diei conjunxerat, neque iter intermiserat, ut pene omnes in 
Epiro finitimisque regionibus signa relinquereht, complures arma projicerent, 
ac fug» simile iter videretur. Sed, quum prope Dyrrhachium Pompeius con- 
stitisset, castraque metari jussisset; perterrito etiam turn exercitu, princeps 
'Labienus pjoocedit : juratque se eum non deserturum, eundemque casum subi- 
turum, quemcunque ei fortuna tribuisset. Hoc idem reliqui jurant legati. 
Hos tribuni militum centurionesque sequuntur; atque idem omnis exercitus 
jurat. Cseaar, prseoccupato itinere ad Dyrrhacbium, finem properandi facit 
castraque ad flumen Apsum ponit in finibus ApoUoniatium ; ut vigiliis castel- 
lisque beae roeritte civitates tuts essent preesidio : ibique reliquarum ex Italic 
legionum adventum exspectare, et 'sub pellibus hiemare eonstituit. Hoc idem 
Pompeius facit ; et trans flumen Apsum positis castris e6 copias omnes auxi- 
liaque conduxit. 

AlV. Kalenus, legionibus equitibusque Bnindisii in naves positis, ut erat 
prsBoeptum a Ceesare, quantum navium facultalem babebat, naves solvit : paui- 
lumque k portu progressus, litteras k Caesare accipit ; quibus est certior fkctus, 
portus littoraque omnia classibus adversariorum teneri. Quo cognito, se in 
portum recipit, navesque omnes revocat. Una ex iis, quae persevcravit, neque 
imperio Kaleni obtemperavit, qu6d erat sine militibus, privatoque consilio admi- 
Distrabatur, dekita Oricum, atque k Bibuk) expugnata est : qui de servis libe- 
risque omnibus ad irapuberes supplicium sumit, et ad unum interficit. Ita, 
exiguo tempore, magUQ oasu totius exercitus salus Constitit. 

AV. Bibulus, ut supra demonstratum est, erat cum classe ad Oricum ; et, 
siqit mari portubusque Cfesarem prohibebat, ita ipse omni terr& earum regio- 
num prohibebatur. Praesidiis enim dispositis, omnia littora k Ccesare teneban- 
tur ; neque lignandi, neque aquandi, neque naves ad terram religandi, potestas 
fiebat. Erat res in magnft difBcultate : summisque angustiis rerum necessa- 
rium premebantur : ade6 ut cogerentur, sicuti reliquum commeatum, ita ligna 
atque aquam CorcyrA navibus onerariis supportare ; atque uno etiam tempore 
accidit, ut difficilioribus usi tempestatibus, ex pellibus, quibus erant tectae navos, 
noctumum excipere rorem cogerentur: quas tamen difiicultates patienter c^t 
ffiquo animo ferebant : neque sibi nudanda littora et reliquendos portus exiati- 
mabant. Sed quum essent ix^ quibus demonstravi angustiis, ac se Lil^ cum 
Bibulo coDJunxisset ; loquuntur ambo ex navibus cum M. Acilio et Statio 

1 BuUidefU€9^ Amantiani.'\ These were so much distingaished himself^ as Gnsar's 

towns of Illyria situated near the sea coast legate, in Gaul. 

3 LMema,] This was the Labienos, who 3 Subn^Ulhu:] In tenti. 

Y 16* 
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Marco legatis, qaorum alter oppido muris alter prsesidiis terrestribus prsBcrat ; 
^'velle se de maximis rebus cum Csesare loqui, si sibi ejus iacultas detur.*' 
Huic addunt pauca rei confirmandce caussi, ut de compositione acturi vide- 
lentur. Interim postulant ut sint induciee ; atque ab iis impetrant^ Magnum 
enim, quod a£ferebant, videbatur ; et Csesarem id sunune sdebant cupere : et 
profectum aliquid Bibuli mandatis existimabatur. 

XVI. CflBsar eo tempore cum legione un& profectus ad lecipiendas ulteriores 
civitates, et rem frumentariam expediendam, qui anguste utebatur, erat ad 
'Butbrotum, oppositum Corcyrse. Ibi ab Aeilio certior et Murco per litteras 
factus de postulatis Libonis et Biduli, legionem relinquit ; ipse Oricum lerertitur. 
Ed quum venisset, evocantur illi ad colloquium. Prodit Libo, atque excusat 
Bibulum qudd " is iracundi& summ& erat, inimicitiasque habebat etiam privatas 
cam Caosare ex eedilitate et prseturlL conceptas: ob earn rem colloquium yitisse. 
ne res roaximsB spei maximseque utilitatis ejus iracundid. impedirentur. Pompeii 
summam esse ac fuisse semper voluntatem, ut componeretur, atque ab armis 
disoederetur ; sed potestatem se ejus rei nullam habere, propterea qudd de oon- 
cilii sententi& summam belli rerumque omnium Pompeio permiserint : sed pos- 
tulatis Ccesaris cognitis, misauros ad Pompeium atque ilium reliqua per sc 
acturum, hortantibus ipsis; interea manerent inducise, dum ab illo.rediri posset; 
neve alter alteri nosceret." Hue addit pauca de causs&, et de copiis auxiliisque 
sui9« 

XVn. Quibus rebus neque turn respondendum Caesar existimaTit; aequo 
nunc, ut memorise prodatur, satis caussse putamus. Postulabat Ciesar, ut 
*' legatos sibi ad Pompeium sine periculo mittere liceret ; idque ipsi fore recipe- 
rent, aut aoceptos per se ad eum perducerent. Quod ad indudas pertineret ; 
sic belli rationem esse divisam, ut illi classe naves auxiliaque sua impedirent ; 
ipse ut aqu& terr&que eos prohiberet : ef, si hoc sibi remitti vellent, remitterent 
ipsi de maritimis custodiis ; sin illud tenerent, se quoque id retenturum : nihiln. 
minus tamen agi posse de compositione, ut hsec non remitterentur ; neque banc 
rem esse impediipenti loco." Illi neque legatos Cessans recipere, nequei pen- 
culum prsBstare eoruro, sed totam rem ad Pompeium rejioere : unum instare de 
induciis, vehementissimeque contendere. Quos ubi Caesar intellexit, prsesentis 
periculi atque inopise vitandce caussS. omdem orafionem instituisse, neque ullam 
spem, aut conditionem pacis afierre : ad reliquam cogitationem belli sese lecepit. 

XVIIII. Bibulus multos dies terrA prohibitus, et graviore morbo ex frigore ac 
labore implicitus, quurm neque curari posset, deque susoeptum officiam deseren^ 
vellet, vim morbi sustinere non potuit. Eo mortuo, ad neminem unum summn 
imperii redit ; sed separatim suam quisque classem ad arbitrium suum adminis- 
Irabat. Vibullius, sedato tumultu, quem repentinus adventus Ceesaris oonct- 
taverat, ubi primum rursus adhibito Libone, et L. Lucceio, et Theophane, qui- 
buscum comm\inicare de maximis rebus Pompeius consueverat, de mandatis 
Ceesaris agere instituit; eum, ingressum in sermonem, Pompeius interpellavit, 
et loqui plura prohibuit. " Quid mihi," inquit, "aut vit& aut civitate opus est, 
quam beneficio Csesaris habere videbor? Cujus rei opinio tolli non potent, 
quum in Italiam, ex quft profectus sum reductus existimabor, hello perfecto.'* 
Ab iis Caesar heec dicta cognovit, qui sermoni interfuerunt. Conatus tamen 
nihilo min\!l8 est aliis rationibus per colloquia de pace agere. 

XIX. Inter bina castra Pompeii atque Caesaris unum flumen tantum intererat 
Apsus : . crebraque inter se colloquia milites habebant : neque ullum interim 
telum, per pactiones colloquentium transjiciebatur. Mittit P. Vatinium legaftum 
ad ripam ipsam fluminis, qui ea, qua; maxima ad pa^rem perttnere viderentor, 
ageret : et crebro magn& voce pronunciaret, '' Liceretne civibus ad cives de 

1 AtOroMn.} Vow called Butrinto. It ii litiMtod in Album. 



LIBER m. 187 

)iaoe legatofl mittere? quod etiam 'fugitivis ab saltu Pyrenseo, prsedonilHivque 
iicuisset: prsesertim ut id agerent, ne ciyes cum civibus armis deoertaient.*^ 
Multa suppliciter locutus, ut de 8U& atque omnium salute debebat, silentioque ab 
utrisque mititibus auditus, responsum est ab alterft parte, ^ A. Varrronem profileri 
se alter& die ad colloquium ventunim ; atque ud& etiam utrinque admodam tutd 
legati venire, et quae vellent, exponere possent ;" certumque ei rei tempus con- 
stituitur. Qud quum esset postero die ventum, magna utrinque multitude con 
venit; magnaque erat ejus rei exspectatio, atque omnium intenti animi ad paceni 
esse videlxantur. Qu4 ex frequentift T. Labienus prodiit : summiss& oratione 
. loqui de pace, atque altercari cum Vatinio incipit. Quorum mediam orationem 
interrumpunt undique subitd tela immissa ; quae ille, obtectus armis militum, 
vitavit. Vulnerajitur tamen complures : in his Cornelius Balbus, M. Plotius, 
L. Tiburtius* ceotcnriones, militesque nonnnUi. Turn Labienus, " Desinite ergo 
de compositione loqui : nam nobis, nisi Cssaris capite relato, pax esse nulla 
potest." 

XX. lisdem temporibus Romce, M. Coelius Rufus prsetor, causs^ debitorum 
suscepti initio magistrates tribunal suum juxta C. Trebonii praetoris urbani 
sellam collocavit : et, si quis appelltoet de aestimaticHie, et de solutionibus quae 
per arbitrum iiercnt, ut Caesar praesens cdnstituerat, fore auxilio poUicebatur. 
Sed fiebat aequitate decreti, et humanitate Trebonii, qui his temporibus clementer 
et moderate jus' dicendum existimabat ; ut reperiri non posset, k quibus initium 
appellandi nasceretur. Nam fortasse inopiam excusare, et calamitatem aut 
propriam suam, aut temporum queri et difiicultates auctionandi proponere, etiam 
mediocris est animi : integras'verd tenere possessiones, qui se debere fateantor, 
cujus animi, aut cujus impudentiae est ? Itaque, qui hoc postularet, reperiebatur 
nemo. Atque ipsis, ad quorum commodum pertinebat, durior inventus est 
Coelius. At ab h6c profbctus initio, ne frustra ingressus turpem caussam 
videretur, legem promulgavit, ^it sextes seni dies sine usuria creditae pecuniae 
solvantur. 

XXI. Quqm resisteret Servilius consul, reliquique magistratus; et minus 
opinione su4 efficeret : ad hominum excitanda studia, sublatk priore lege, duas 
promulgavit; unam, quft mercedes habitationum annuas conductoribus donavit; 
alteram tabularum novarum : impetuque multitudinis in C. Trebonium facto, et 
nonnuUis vulneratis, eum de tribunali deturbavit: de quibus rebus Servilius 
'consul ad senatum retulit : senatusque Coelium ab republic^ removendum cen- 
suit. H6c decreto eum consul senatu prohibuit, et concionari conantem de 
'rostris deduxit. Ille ignominii et dolore permotus palam se proficisci ad 
Caesarem simulavit, clam nupciis ad Milonem missis, qui Clodio interfecto, eo 
nomine erat damnatus ; atque, eo in Italiam evocato, qudd magnis muneribus 
datis, gladiatoriae familiae reliquias habebat, sibi conjunxit, atque eum in ^uri- 
num ad soUicitandos pastores praemisit. Ipse quum ^asilinum veniret, unoqu^ 
tempore signa ejus militaria atque arma Capuse essent comprehensa, familia 
"Neapoli visa, atque proditio oppidi appareret; pateftctis consiiiis, exclusui: 
Capuft, et periculum veritus, qu6d conventus arma ceperat, atque eum hostL^ 
loco habendum existimabat, consilio destitit, atque eo itinere sese avertit. 

XXIL Interim Milo, dimissis circum municipia litteris, "ea quae faceret, jussu 
atque imperio facere Pompeii, quae mandata ad se per Bibulum delata essent ;" 

' ' ' ' ■ ■ ■ - ■ ■ 

1 FugUvM oh §aUu PyrenaOf dtc.] Allaslon palpit, in which oraton stood to harangue the 
is here made to the people, called ConveiKB. people. It was called if oitm, because adorned 

, They were a great annovance to traYeller8,and with the beaks of ships taken from the An- 

ccHivoys, crossing the r jrenean mountains. tiates. 

2 th 8ezie9 seni d\e»^ 6lc] This passage 4 Turimtm,] A district in Italy, 
appears to have been very much corrupted. S Casi2tmifii/| Now called CasteUuaa 

3 itoffrts.] This was the name given to the 6 iVcapo/t.] The present city of Naptes. 



M8 D£ BELLO CIVILI. 

^fMOfl ex ere alieno iaboiare abitjrabatur, aoUicitabat. Apud quos quum proftcere 
nihil posset, quibusdam solutis 'ergastulis, 'Coaam in agro Turino oppugmire 
ocepit E6 quum 4 Q. Pedio prsetore cum legione **lapide ictus o^set ex muro, 
periit : et Coelius profectus, ut dictitabat, ad Csesareniy pervenit Thurios ; ubi 
quum quosdam ejus muoicipii sollicitaiet, equitibi&que Csesaris Gallia atque 
Hispaois, qui e6 praesidii causs& missi erant, pecuniam polliceietur, ab iis est 
interfectus. Itaque magnarum initia rerum, quae oocupatione mi^istratuum et 
lemporum sollicitam Italiam habebant, oelerem et facilem exitum habuerunt. 

XXIII. Libo profectus ab Orico cum classe, cui pnserat, navium l, Bruudi* 
sium venit, insulamquey que contra Brundisinum portum est, occupavit; qudd 
pnsstare unum locum arbitrabatur, qui. necessarius nostris erat egressus, quam 
omnium littora ac portus cu8todi& clausos teneri. Hie repentino adventu naves 
onerartas quasdam nactus incendit ; et unam frumento ooustam abduxil ; mag- 
nuroque nostris terrorem injecit, et noctu militibus et sagittariis in teriam ex- 
positis, prsesidium equitum dejecit; et aded lod opportunitate profedt, ut ad 
Pompeium litteras mitteret, '' naves reliquas, si vellet, subduci et lefici jubeiet ,* 
8tt4 dasse auxilia sese GGesaris prohibiturum." 

XXIV. Erat eo tempore Antonius Bnindisii: qui virtuti militum oonfisus, 
scaphas navium magnarum circiter ix cratibus pluteisque contexit; edque milites 
delectos imposuit ; atque eas in littore plunbus locis separatim disposuit ; na- 
vesque triremes ii, quas Brundini fticiendas curaverat, per caussam exeroeado- 
rum remigium ad fauces portOs prodire jussit. Has quum audaciOs progressas 
Libo vidisset, sperans intercipi pcMSse, quadriremes v aid eas midit. Quse quum 
navibus noslris appropinqu&ssent, nostri veteran! in portum refugerunt: illi 
studio incitati incautiOs sequebantur. Jam ex omnibus partibus subit6 Anto- 
nianie scaphse, signo dato, se in bostes indtaverunt; primoque impetu unam ex 
his quadriremem, cum remigibus defensoribusque suis, oeperunt ; reliquas tur* 
piter fugere coegerunt* Ad hoc detrimentum acoessit, ut equitibus per cram 
maritimam ab Antonio dispositis aquari prohiberentur. Qu& neoesaitale et 
ignominii permotus Libo, disoessit k Brundisio, obsessibiiemque nostEorum 
omisit. 

XXV. Multi jam menses transierant ; et hiems jam prodpiitavefat, neque 
Brundisio naves legionesque ad Cossarem veniebant ; ac nonnulls ejus rei pree* 
termisss oocasiones Ceesari videbantur ; qudd oertd ssepe flaverant venti, quibus 
necessari6 committendum existimabat Quantoque ejus amplius piocesserat 
temporis, tanto erant alacriores ad cnstodias, qui classibus prsoerant; majo- 
remque fidnciam prohibendi habebant ; et crebris Pompeii litteris castigabantur, 
quoniam primd venientem Cassarem non prohibuissent, ut reliquos ejus ezeicitus 
impedirent: duriusque quotidie tempus ad transportandum lenioribus ventis 
exspectabant. Quibus rebus permotus Ceesar, Brundisium ad sues aeverius 
scqpsit, ut nacti idoneum ventum, ne occasionem navigandi, dimitterenty Vi vel 
ad littora Apollinatium cursum dirigerent; qu6d ed naves ejioere possent. 
Hbbc & custodiis classiutn loca maxime vacabant; quod se longius protuinis 
committere non auderent. 

XXVI. 11 H adhibitd ,audaci& et virtute, administrantibus M^ Antonio et Fufio 

Kaleno, multum ipsis militibus hortantibus, neque ullum periculum pro salute 

Csesaris recusantibus, nacti ^Auetrum, naves solvunt, atque alteri die Apollo- 

niam Dyrrhachiumque pn£ter\chuntur : qui cum essent ex continenti visi, Q. 

Coponius, qui Dyrrhachii classi RhodlaB prseerat, naves ex portu educit; et 

.quum jam nostri rcmissiore vento appropiaquftssent, idem auster increbuit, nos* 
I : 

1 Erga9htU9,] These were places of cod. 3 Si vel ad lition AppoOinatUtm eunum 

finement fi>r sltves ; where they were Ibroed dirigertrU.] Some read, St vd ad littora Aftl- 

to turn nalle for grinding com. Uniattum cursum dirigen^ atfiu eo. 

9 CoaawL] Now called Consa. 4 Auttnum.] The loath wind. 
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trisque pnesidio Aiit. Neque verd ille ob earn caussam cooatu desistebat, sed 
labore et perseveranti& nautarum se vim tempestatis superare posse sperabat ; 
pnetervectosque Dyrrhachium magni vi venti nihilo seckis sequebatur. Nostri 
usi fbrtunse beneficio, tamen impetuni dassis timebant, si fortd ventus remisisset. 
Nacti portum, qui appeltatur ^Nymphceum, ultra 'Lissum millia passuum ni, ed 
Daves introduxerunt : (qui portus ab 'Africo tegebatur, ab Austro non erat tu- 
tus :) levii^ksque tempestatis qu&m classis periculum cestimaverunt. ,Qud simul 
atque intus est itum, inciedibili felicitate Auster, qui per biduum flaverat, in 
Africum se vertit. 

XXVII. Hie subitam commutationem fortunoe videre licuit. ^ui modd 
timuerant, hos tutissimus portus recipiebat : qui nostris navibus periculum intu- 
lerant, de suo timere cogebantur. Itaque tempore oorarautato tempestas et 
nostros texit^ et naves Rhodias afflixit, ut ita ad unam constratse omnes, nuroe- 
ro xvi, elidcrentur et naufragio ibterirent : et ex magno remigum propugnato- 
rumque numero pars ad soopulos allisa interficeretur, pars a nostris distrahere- 
tur : quos omnes oonservatos Ccesar domum remisit. 

XXVIII. Nostree naves ii tardius cursu confecto in noctem conjectffi, quum 
ignorarent quem locum reliquce cepissent, contra Lissum in anchoris constite« 
runt. Has scapbis minoribusque navigiis Compluribus summissis, Otacilius 
Crassus, qui Lissi preeerat, expugnare parabat : simul de deditione eorum age- 
bat, et incoluroitatem deditis poTlicebatur. Harum altera navis ducentos vi- 
ginti ex legione tironum sustulerat ; altera ex veteranA paulld minds ducentis 
[se compleverat.] Hic oognosci licuit quantum esset hominibus preesidii in 
animi firmitudine. Tirones enim multitudine navium perterriti, et salo nauseft- 
que confecti, jurejurando accepto, nihil lis nocituros hoetes, se Octacilio dedi- 
derunt : qui omnes ad eum perducti, contra religionem jurisjurandi, in ejus con- 
spectu crudelissim^ interficiuntur. At veteranse legiones milites, item conflic- 
tati et tempestatis et sentine vitiis, non ex pristin& virtute remittendum aliquid 
putaverunt; sed tractandis conditionibus, et simulatione deditionis extracto 
primo noctis tempore/ gubematorem in terram navem ejicere cogunt; ipd 
idoneum locum nacti reliquam noctis partem ibi confecerunt, et luce primft 
missis ad eos ab Otacilio equitibus, qui eam partem oree maritimee asservabant, 
circiter cd, quique eos armati ex prsraidio secuti sunt, se defenderunt ; et non- 
DulUs eorum interfectis incolumes ad nostros sese receperunt. 

XXIX. Quo facto', conventus civium Romanorum qui Lissum obtinebant, 
quod oppidum iis antea Csesare attribuerat muniendumque curaverat, Antonium 
recepit, omnibusque rebus juvit. Otacilius sibi timens, oppido fugit, et ad 
Pompeium pervenit. ^£x omnibus copiis Antoimis, quarum erat summa vete- 
ranorum iii legionum, uniusque tironum, et eqaitum dccc, plerasque naves in 
Italiam remittit, ad reliquos milites equitesque transportandos : pontones, quod 
est genus navium Gallicarum, Lissi reliquit ; h6c consilio, ut, si fort^ Pompeius 
vacuam existimans Italiam, ed transjecisset exercitum, quae opinio erat edita in 
vulgus, aliquam Ccesar ad insequendClm facultatem haberat : nunciosque ad eum 
celeriter mittit, quibus r^onibus exercitum exposuisset, «t quid militum trans- 
vexisaet. 

XXX. Hsec eodem fere tempore Cesare atque Pompeius cognoscunt. Nam 
prstervectas Apolloniam Dyrrhachiumque naves viderant ; ipsi iter secundum 
eas terr4 direxerant: sed qud essent eae delatse, primis diebus ignorabant: 
cognitique re, diversa sibi ambo oonsilia capiunt : Ceesar, ut quamprimdm 



1 i^jfmyi&aifm.] A promontory in Macedonia. 5 Ex omnihu* copiis AnUmitis,] 

3 listunL] Now called Aleasio. It is aitn- copitt, Aniomtu^ aa aome read, ia more to- 

ated in the Turkish Dalmatia. curate, though not ao well aothoriaed. 

3 ^eo] The wind blowin J from Aftiot. 6 TfewMi.] Of reeroi** 

4 Qift.] Namely, Cfeaar'a men. -* 
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aecum Antonio conjungeret; Pompeius, ut Tenienttbiu in itiiierd se opponerct, 
et, si imprudentes ex insidiis adoriri posset* Elodemque die uterque eorum ex 
'castris stativis i ilumine Apso exercitum educunt ; Pompeius clam et noctu, 
CflBsar palam atque interdiu. Sed GcDsari circuitu majore iter erat, longius, 
adverso flumine, ut vado transire possent* Pompeius, quia expedito itinere 
flumejiei transeundum non erat, magms itineribus ad Antonium oontendit; 
atque, ubi eum appropiaquare cognovit, idoneum locum nactus, ibi copias col- 
locavit : suosque omoes castns continuit, ignesque fieri prohib\|it : qu6 oocul- 
tior esset ejus adventus. Haec ad Antonium statim per Grsoos defenintur. 
Ille, missis ad Csesarem nunciis, unum diem sese castris tenuit. Altero die 
ad earn pervenit Csesar* Cujus adventu cognito, Pompeius, lie duobus dicum- 
cluderetur exercitibus, ex eo loco discedit ; omnibusque oopiis ad 'Aspezagium 
Dyrrhachinorum pervenit, atque ibi idoneo loco castra p<Miit« 

XXXI. His temporibus ^Scipio, detrimentis quibusdam circa montem ^Ama« 
num acceptis, sese Imperatorem appellaverat. Quo facto civitatibus tyraonis- 
que magnas imperaverat pecunias : item k publicanis 8U8b provincise debitam 
biennii pecuniam exegerat, et ab eisdem insequentis anni mutuam prBDoepcrat ; 
equitesque toti provincise in peraverat. Quibus ooactis, fiaitimis hostibus 
Tarthis post se relictis, qui pauUo ant^ M» Crassum imperatorem interfecerant, 
et M. Bibulum in obsidione habuerant, legiones equitesque ex Syri& deduxerat : 
summ&que in soUicitudine ac timore Parthici belli in provinciam quum Tenisset, 
ac nonnullsB militum voces audirentur, " sese, contra hostem si ducerentur, 
ituros ; contra civem et consulem arma non laturos ;" deductis Tergamum 
atque in locupletissimas urbes in hiberna legionibus, maximas largitiones fed! ; 
et con6rmandorum militum causs&, diripiendas iis civitates dedit 

XXXII. Interim acerbissim^ imperatse pecuni» toti provinmi exigebantun 
Multa presterea generatim ad avaritiam exoogitabantur. In capita singula ser- 
vorum ac liberorum, tributum imponebatur. ^Columnaria, ostiaria, frumen- 
turn, milites, remiges, arma, tormenta, vecturse imperabaiitur. Cujus modd 
rei nomen reperiri poterat, hoc satis ease ad cogendas pecunias videbatur. Non 
solum urbibus, sed pen^ vicis, castellisque singulis cum imperio pneficieban* 
tur. Qui honim quid acerbissime crudelissim^que fecerat, is et vir et civis op- 
timus habebatur. Erat plena jictorum et imperiorum proTincia, di£ferta pne- 
fectis atque exactoribus: qui, preeter imperatas pecunias, suo etiam privato 
compendio serviebant. Dictitabant enim, se, domo patri&que expulsos, omni- 
bus necessariis egere rebus, ut honesti prsescriptione rem turpissimam tegerent. 
Acoedebant ad haec gravissimae usuree, quod in bello plerumque aocidere con- 
suevit, universis imperatis pecuniis ; quibus in rebus, prolationem diei donatio- 
nem esse dioebant. Itaque bbs alienum provincise, eo biennio, multifdicatura 
est* Nee minus ob eam caussam civibus Romanis ejus provindse, sed in 
singulos conventus, singulasque civitates certse pecunise^ imperabantur : mu- 
taasque illas ex S. C. extgi dictitabant ; publicanis uti in sorte feoerant, in- 
sequentis anni vectigal promutuum. Prseterea "Ephesi k fano Dianse depositas 
antiquitus pecunias Scipio tolli jubebat, cseteresque ejus Dese statuas* 

XXXIII. Quum in fanum ventum esset, adhibitis compluribus senatorii ordi- 
nis quos, advocaverat Scipio, litterse ei redduntur k Pompeio, ** mare transisse 
cum legionibus Csesarem ; properaret ad se cum exercitu venire, omniaque post- 

1 Caairit atattoit.] A camp oocvpied by 6 Per^tmnm.] Now called Pergama It it 

tho army for some time. situated in Natoiia. 

\ ^!S^i!n^i^tJ^^ ^ri- 7 CWwwwria, otiiam.] The«> wm taza. 

3 Seipw.] He was governor of Syria. exacted for each oolunm and door bdoojnne 

4 AmBnumJ] A mountain of Syria, now . house. ""ft"^ 
called Scanderona. 

5 Parthig.] The country these people in- 8 Epheti,] A city of Asia, much renowned 
habited, is now called Persia. for its temple of Diana. 
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haberet/' His litteris acceptis, quos advocaverat, dimittit ipse iter in Macedo- 
niam parare incipit ; paucisque pdst dicbus est profectus. Fla^c res Ephesise 
pecunice salutem attulit. 

XXXiV. Cassar Antonii exercitu conjuncto, deductft Orico legione, qiiam 
tuends orce maritimsB causs& posuerat : tentandas sibi provincias, longiusque 
procedendum existimabat : et quum ad eum legati venisscnt ex Thessali&, 
7E2toli&que, qui prcestdio misso pollicerentur earum gentium civitatcs imperata 
facturas, L. Cassium Longinum cum legione Tironum, quse appellabatur xxvii, 
atque equitibus cc in Thessaliam, C. Clavisium Sabinum cum cobortibus v, 
paucisque equitibus in ^toliam misit. Maximd eos, qudd erant propinqust 
regiones, de re frumentari^, ut providerent, hortatu^ est. Cn. Domiiium Cal- 
vinum- cum legionibus duabus, xi, et xii, ee equitibus d in Macedoniam pro- 
iicisci *jubet; cujus provinciae ab et parte, quoB Libera appellabatur, Menede- 
iMus princeps earum regionum, missus legatus, omnium suorum excel lens stu- 
dium profitebatun 

XXXV. Ex his Calvisius, primo adventu 8umm& omnium ^tolorum recep- 
tus votuntate, pnesidiis adversariorum *Calydone ct 'Naupacto *rejectis, omni 
^tolii potitus est. Cassius in Thessaliam cum legione pervenit. Hic quum 
essent factiones duee, varift voluntate civitatum utebatur. Egesaretus veteris 
homo potentite, Pompeianis rebus studebat. Petreius, summsD nobilitatis adoles- 
oens, suis ac suorum opibus Ctesarem enixe juvabat. 

XXXVI. Eodemque tempore Domitius in Macedoniam venit, et, quum ad 
eum frequentes civitalum legationes convenire cospissent, nunciatum est adesse 
Scipionem cum legionibus, magn& et opinione ct fam^ omnium; Nam ple- 
rumque in novitate fama antecedit. Hic, nullo in loco Macedonioe moratus, 
magno impetu contendit ad Domitium ; et, quum ab eo millia passuum xx ab- 
fuisset, subitd se ad Cassium Longinum in Thessaliam convertit. Hoc aded 
oeleriter fecit, ut simul adesse et venire nunciaretur. Et, quo iter expeditius 
faoeret, M. Favonium ad flumen Haliacmonem, quod Macedoniam k Thessali& 
dividit, cum cobortibus viii pnesidio impediments legionum, reliquit, castel- 
lumque ibi muniri jussit. Eodem tempore cquitatus regis Coti ad castra Cassii 
advolavit, qui circum Thessaliam esse consueverat. Tum timore perterritus 
Gassius, cognito Scipionis adventu, visisque equitibus, quos Scipionis esse arbi- 
trabatur, ad montes se coavertit, qui Thessaliam cingunt ; atque ex his locis 
'Ambraciam versilks iter facere coepit. At Scipionem, properantem sequi, Ut- 
terce sunt consecutss k M. Favonio, " Domitium cum legionibus adesse, nee se 
prsesidiura, ubi constitutus esset, sine auxilio Scipionis tenere posse.'^ Quibus 
litteris acceptis, consilium Scipio iterque commutat ; Cassium sequi desistit ; 
Pavonio auxilium ferre contendit. Itaque die ac nocte continuato itinere ad 
eum pervenit, tam opportuno tempore, ut. simul Domitiani exercitus pulvis cer- 
neretur, et primi antecursores Scipionis viderentur. Ita Cassio industria Domi- 
tii, Favonio Scipionis celeritas salutem attulit. 

XXXVII. Scipio in castris stativis biduum moratus ad flumen, quod inter 
eum et Domitii castra fluebat, Haliacmonem, tertio die, pnmk luce, exercitum 
vado transducit ; et castris, positis postero die man^ copias ante frontem cas- 
trorum instruit. Domitius tum quoque sibi dubitandum non putavit, quin pro- 
ductis legionibus prcBlio decertaret. Sed quum esset inter bina castra campus 
circiter millium passuum vi, castris Scipionis aciem suam subjecit. Ille 4 
vallo non discedere perse vera vit. Attamcn segr^ retenti^ Domitianis militibus, 
est factum, ne proelio cohtenderetur ; et maxime, quod rivus difficilibus ripis 



1 Jmbet] Some read /liMft, wfaiefa •grees 3 iWittfMto.] Now called liepanto. 
better with the context 4 RejeetuJ] In manj ecBtiona, d^^diB 

2 Caludone.] Now called Ajton. It ia aito- and in some, rdieiU. 

ated in Turkey in Europe. 5 Ambraciam,] Now called Arta. 
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eastris Scipionis subjectus, progressua nostrorum impediebat. Quorum studium 
dhicritatemquc pugnandi quum cognovisset Scipio, suspicatus fore, ut postero 
die aut invitus ^fonicare cogeretur, aut magnft. cum infaim& eastris 90 continerey 
qui magni ezpoctatione venisset, temere progressus, turpem habuit cxitum ; el 
Doctu, ne eonclamatis -quidem vasis, flumen transit, atquc in eandem partem, 
ex qu4 venerat, rediit ; ibique prop^ flumen, edito naturi loco castra posuiL 
Pauds diebus interpositis, noctu insidias equituro collocavit : quo in loco supe- 
rioribua fere diebus nostri pabulari consueverant. Et quum quotidianiL consue- 
tudine Q. Varus pree&ctus equitum Domitii venisset ; subitb illi ex insidiis cod- 
vurrexenint. Sed nostri fortier eorum impel um tulerunt, oeleriterque ad suoa 
quisque ordines rediit, atque ultro universi in hostes impetum fecerunt. Ex 
his circiter lxxx interfectis, rellquis in fugara conjectis, nostri, duobus amissis, 
in castra se receperunt. 

XXXVIIL His rebus gestis, Domitius spcrans Scipionem ad pugnam elid 
posse, simulavit sese, angustiis rci frumentarisB adductum, castra movere; 
vasisque niilitari more eonclamatis, progressus millia passuum iii, loco idoneo 
et occulto omnem exercitum equitatumque collocavit. Scipio, ad sequendum 
faratus equitatum magnamque partem Icvis armatunc ad explorandum iter 
Domitii et cognosoendum praemisit. Qui quum essent progressi, primaeque 
tarmffi insidias intravissent, ex fremitu equorum illata suspicione, ad suos se 
recipere cceperunt : quique hos sequebanlur, celerem eorum receptum cobspi- 
cati lestiterunt* *Nostri cognitis msidiis, ne fntstra reliquos exspectarent, duas 
nacti hostium turmas «xoeperunt. In his fuit M. Opimius prsefectus equitum* 
Reliquos omnes earum turmarum aut interfecerunt, aut captos ad Domitium 
deduxerunt* 

XXXIX. Deductis oree maritime prcesidiis Csesar, ut supra demonstratum 
est. III cohortes Orici, oppidi tuendi caussA, reliquit iisque custodiam navium 
longarum transdidit, quas ex Italic transduxerat. Huic officio oppidoque prs- 
erat Acilius legatus. Is naves nostras in interiorem partem post oppidum 
reduxit, et ad terram deligavit, faucibusque portus navem onerariam submer- 
sam objecit, et huic alteram conjunxit, super qui turrim efiectam ad ipsum 
introitum portCks opposuit, et militibus complevit, tuendamque ad omnes re4)eno 
tinos casus transdidit. 

XL. Quibus cognitis rebus Cn. Pompeius filius, qui classi .^E^ptise prseerat, 
ad Oricum venit ; submersamquc navim remulco, multisque contendens funi- 
bus, abduxit : atque alteram navem, quae erat ad custodiam ab Acilio posita, 
pluribus aggressus navibus,.in quibds ad libram fecerat turres, ut ex superiori 
pugnans loco, integrosque semper defatigatis submittens, et reliquis partibus 
simul ex ierrk scalis, et classe mcenia oppidi tentans, ut adversariorum manus 
diduceret, laborc et multitudine telorum nostros vicit : dejectisque defensoribus, 
qui omnes scaphis except! refugerunt, etiam navem expugnavit: eodemque 
tempore ex alterft parte molem tenuit naturalem objectam, quse pene insulam 
contra oppidum efiecerat : iv biremes, subjectis 'scutulis, iropulsas vectibus in 
interiorem partem transduxit. Ita ex utr&que parte naves longas aggressus, 
qu8B erant deligatse ad terram, atque inanes, rv ex his abduxit, reliquas inoen- 
dit. Hoc con^to negotio, D. Laelium ab Asiatic^ classe abductum reliquit, 
qui commeatus Bullide atque Amanti& importari in oppidum prohibebat ; ipse 
Lissum profectus naves onerarias xxx, i M. Antonio relictas, intra portum 
egressus, omnes incendit. Lissum expugnare conatus, defendentibus civibus 
Romanis, qui ejus erant, convent(!ls, militibusque quos preesidii caussiL miaerat 



1 No$tri eogmii$ in$idii$.] Nbtiri ccgnUit 2 ScutuU$.] RoUen pkced under a hmwy 
kotlimm iiwuKM, at Scalifer reads, by no body, and forced forward by means of kfsn, 
means agrees with tbe context were so called. 
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Ceesar triduum moratus, paucis in oppugnatione amissis, re infectlk indc dis- 
cessit. 

XLI. Caesar, postquam Pompeium ad Asparagium esse oagDovit^ eodeip 
cum exerdtu profectus ; et expugnato in itinere oppido ParthmoKim in quo 
Pompeius prsesidium habebat, iii die in Macedoniam ad Pompeiunt pervenit, 
juxtaque eum castra posuit ; et postridie, eductis omnibus cofMis, acie instruct^, 
decemendi potestatem Pompeio fecit. Ubi eum suis locis sc tenere animad^ 
vertit ; reducto in castra exercitu, aliud sibi consilium capiendum existimatit. 
Itaque postero die omnibus copiis magno circuitu, difiicfli angustoque itioere, 
Dyrrhachium profectus est, sperans Pompeium aut Dyrrhachium compelli, aut 
ab eo intercludi posse, qu6d omnem commeatum, totiusque belli apparatum ia 
ed contulisset; ut accidit. Pompeius enim primd ignorans ejus consilium, 
quod diverso ab ea regione itinere profcctum videbat, angustiis rei frumentariss 
compulsum discessisse existimabat. Postea, per exploratores, certior factus ; 
postero die castra movit : breviore itinere se occurrere el posse sperans. Quod 
fore conspicatus Caesar, militesque adhortatus ut cequo animo lahorom ferrent, 
parvi parte noctis itinere intermisso mane Dyrrhachium venit, qu^m primum 
agmen Pompeii procul cerneretur ; atque ibi castra posuit. 

XLII. Pompeius interclusus Dyrrhachio, ubi propositum tenere non potuit, 
secundo usus consilio, edito loco, qui appellatur Petra, aditumque babet navi^ 
bus mediocrem, atque eas d quihusdam protegit ventis, castra communit. E6 
partem navium longarum convenire, frumentum conuneatumque ab Asia, atque 
omnibus regionibus quas tencbat, com porta ri' imperat. Ceesar longius bellum 
ductum iri existimans, ct de Italicis commeatibus desperans^ qu6d tanti dill- 
gentia omnia littora k Pompeianis tenebantur, classesque ipsius, quas hieme in 
Sicili&, Gallic, Italic, fccerat, morabantur, in Epirum rei frumentaritB caussft, 
L. Canuleium legatum misit ; quodque hse regiones aberant longius, locis certis 
horrea constituit ; vecturasque frumenti finitimis civitatibus descripsit. Item 
Lisso Parthinisque, et omnibus castellis, quod esset frumenti, conquiri jussit* 
Id erat perexiguum, quum ipsius agri natur&, qu6d sunt loca aspera et moi^- 
tuosa, ac plerumque utuntur frumento importato; turn qudd Pompeius hoec 
providerat, et superioribus diebus prsedss loco Parthinos habuerat, frumentum- 
que omne conquisitum, spoliatis e^ssisque eorum domibus, per equites com* 
portaverat. 

XLIII. Quibus rebus cognitis, Ceesar consilium capit ex loci natur&. Erani 
enim circum castra Pompeii permulti editi atque asperi colles. Hoe primijm 
pnesidiis tenuit ; castellaque ibi communit. Inde ut loci cujusque nature fere- 
bat, ex castello in castellum perducti munitione, circumvallare Pompeium 
instituit ; hsec spectans, qu6d angustft re frumentarii utebatur ; quddque Pom- 
peius multitudine equitum valebat, quo minore periculo undique frumentum 
commeatumque exercitui supportare posset : simul, ut pabula^ione Pompeium 
prohiberet, equitatumque ejus ad rem gerendam inutilem efficeret : terti6 ut 
auctoritatem, qui ille maxime apud exteras, nationes niti videbatur, minueret ; 
quum fama per orbem terrarum percrebuisset, ilium & Cfesare obsideri, neque 
audere proelio dimicare. 

XLIV. Pompeius neque & mari Dyrrhachioque discedere volebat; qudd 
omnem apparatum belli, tela, arma, tormenta ibi collocaverat, frumentumque 
exercitui navibus supportabat ; neque munitiones Csesaris prohibere poterat, 
nisi proelio decertare vellet; quod eo tempore statuerat non esse faciendum* 
Relinquebatur, ut extremam rationem belli sequens, quaroplurimos colles occu- 
paret, et quam latissimas regiones prsesidiis teneret, Ceesansque copias, qudm 
maxime posset, distineret. Idque accidit. Castellis enim xxiv e£[ectis, xv 
millia passuum circuitu amplexus, h6c spatio pabulabotur; multaqutt erant 
Z 17 
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JQler earn locum 'manu sata, quibus interim jumenta pasoeret Atqoe ut 
nostn qui perpetuas munitiones habebant, perductas ex castellis in proxima 
castella, ne quo loco erumperent Pompeiani, et Dostros post tergiim adorirentur, 
timebant : ita illi interiore spatio perpetuas munitiones efficiebant ; ne quo loco 
nostri inttare, atque ipsos a tergo circumvenire possent. Sed iHi operibus vin- 
oebant ; qudd et numero militum prsBstabant, et in interiore spatio minoron 
circuitum habebant. Quse quum erant loca Ceesari capienda etsi prohibere 
Pompeius totis copiis et dtmicare non constituerat : tamen suis locis sagittarios 
funditoresque mittebat, quorum magnum babebat numerum ; multique ex nos- 
tris vulnerabantur ; magnusque incesse;%it timer sagittarum ; atque omnes fere 
milites aut ex "coactis, aut ex centonibus, aut ex coriis tunicas, aut tegmenta 
fecerant, quibus tela vitarent. 

XLV. In occupandis prsesidiis magn& vi uterque utebatur. Csesar, ut quto 
angustissime Pompeium contineret ; Pompeius, ut quimplurimos colles quam 
maximo circuitu occuparet. Crebraque ob eam caussam proslia fiebant. In 
his quum legio Ccesaris ix prsosidium quoddam occupavisset, et munire ccepis- 
set ; huic loco propinquum et contrarium collem Pompeius occupavit, nostros- 
que, opere prohibere coepit et quum uni ex parte prope sequum aditum haberet, 
primilm sagittarits funditoribusque circumjectis, postea levis.armaturse magn^ 
muttitudine missi tormentisque prolatis, munitiones impediebat Neque erat 
facile nostris unp tempore propugnare et munire. Csesar quum sues ex omAi- 
bus partibus vulnerari videret, recipere se statuit, et loco excedere. Erat per 
decb've receptus : illi autem h6c acrius instabant, neque regredi nostros pafie* 
bantu r, qudd timore adducti locum reliquere videbantur. Dicitur eo tempoi^ 
glorians apud suos Pomoeius dixisse : ^' Non recursare se, quin nullius usds 
Imperator existimaretur, si sine maximo detrimento l^ones Csesaris sese rece- 
pissent inde, quO temere essent progressse,'* 

XLVI. Csesar receptui suorum timens, crates ad extremum tunralum contra 
hostem proferri, et advers€is locari ; intra has mediocri latitudine fossam, tectis 
militibus, obduci jussit, locumque in omnes partes quam maxime impediri* 
Ipse idoneis locis funditores instruxit, ut prssidio nostris se recipientibus essent. 
His rebus completis, legiones reduci jussit. Pompeiani hdc insolentii^ atque 
audaciCis nostros premere et instare coeperunt ; cratesque pro munitione objectas 
propulerunt, ut fossas transcenderent. Quod quum animadvertisset Caesar, 
Veritas ne non reducti, sed reject! viderentur, majusque detrimentum caperetur, 
k medio ferd spatio suos per Antonium, qui ei legationi prseerat, cohortatns, 
tub^ signum dari, atque in hostes impetum fieri jussit. Milites legionis ix 
subitd constipati pila conjecerunt; et ex inferioie loco adversiis divum indtati 
cursu, praecipites Pompeianos egerunt, et terga verterc coegenmt. Quibus ad 
redpiendum crates directae, longuriique objecli, et institutse fossee, magno impe- 
dimento fuerunt. Nostri verd, qui satis habebant sine detrimento discedere, 
oompluribus interfectis v omnino suorum amissis, quietissimd se recepemnt, 
paulloque citra eum locum, aliis comprehensis collibus, munitiones perfecerunt 

XLVII. Erat nova et inusitata belli ratio, quum tot castellorum numero, 
tantoque spatio, et tantis munitionibus, et toto obsidionis genere, turn etiam 
i^liquis rebus. Nam, quicunque alteram obsidere conati sunt, perculsos atque 
inflrmos hostea adorti, aut prcelio superatos, aut aliquft oifensione permotos, 
oontiouerunt, quum ipsi numero militum equitumque praestarent. Caussa autem 
obsidionis haec fere esse consuevit, ut fmmento hoates prohibeantur. At oontii 
integras alque inoolumes copias Caesar inferioi^ militum numero continebat : 
quum illi omnium reram copift abundarent. Quotidie enim magnus undique 
fVEm^mnumerus conveniebat, qxxm commeatum sppportarent : neque uUus flare 
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veDtus poterat, quin ftliqu4 ex parte secundum cureum haberent* Ipse autem 
consumptis omnibus longe lateque frumentis, summis erat in angustiis. Sed 
tamen bs^ singulari patientii milites ierebant. Recordabantur enim, eadem 
se superiore anno in Hispanic perpessos, labore et patienti& maximum bdlum 
Gonfedsse. Meminerant, ad Alesiam, magnam se inopiam perpessos, multd 
etiam majorem ad Avaricum, maximarum, se gentium victores discessisse. 
Non illis hordeum quum daretur, non legumina recusabant : pecus verd, cujus 
rei sqmma erat ex Epiro copia, magno in honore habebant. 

XLVIII. Est etiam genus radicis inventum ab iis, qui fuerant cum Valerio, 
quod appeUatur Chara : quod admistum lacte multum inopiam levabat. Id ad 
simiiitudinem panis efficidxmt. Ejus erat magna copia : ex h6c e^ctos panes, 
quum in'colloquiis Pompeiani famem nostris objectarent, vulgd in eos jacie- 
bant, ut spem eorum minuerent. 

XLIX. Jamque frumenta maturescere incipiebant ; atque ipsa spes inopiam 
sustentabat ; qu6d celcriter se habituros copiam confidebant. Crebrdque voces 
militum in vigiliis colloquiisque audiebantur, " prius se cortice ex arboribus 
Yicturos, quim Pompeium e manibus dimissuris.'* Frequenter etiam ex per- 
fugis cognoscebant, equos eorum vix tolerari, reliqua verd jumenta interlsse : 
uti autem ipsos valetudine non bon&, quum angustiis loci, et odore tetro, et 
multitudine cadaverum, et quotidianis laboribus ; insuetos operum, turn aquc^ 
summ& inopi& [ailectos :] omnia enim flumina, atque omnes rivos, qui ad mare 
pertinebant, Csesar aut averterat, aut magnis operibus obstruxerat. Atque, lit 
erant loca montuosa, et ad ^specus angustise vallium, has sublicis in terram 
denuBsis pn£sepserat,terramque aggesserat, ut aquam continerent. Itaque illi 
neeesaario loca sequi demissa ac palustria, et puteos fodere cc^ebantur : atque 
hupc laborem ad quotidicma opera addebant : qui tamen fbntes d quibusdatn 
prsesidiis aberant longius, et celeriter sestibus exarescebant. At Cssaris exer* 
citus optim4 valetudine, summftque aquae copid utebatur; turn commeatCis 
omni genere prseter frumentum abundabat : quibus quotidie melius succedere 
(empus, majoremque spem matuiritate frumentorum proponi videbant. 

L. In novo genere belli novse ab utrisque bellandi rationes reperiebanhnr* 
lll'ij quum animadvertissent ex ignibus, noctu cohortes nostras ad munitiones 
excubare, silentio adversi universas intra multitudinem sagittas conjiciel^aiit, el 
ae eonfestim ad sues recipiebant. Quibus rebus nostri, usu docti, base reperie- 
baat remedia, ut alio loco ignes fcurerent, alio excubarent. 

DESITNT ALiaUA. 

t 

LI. Interim certior factus P. Sylla, quem discedens castris proefecerat Cee- 
sar, auxilio cohorti venit cum legionibus ii : cujus adventu facile sunt repuisi 
Pompeiana. Neque vcr6 conspectum aut impetum nostrorum tulerunt : primisque 
dejectis, reliqui se vert^runt, et loco cesserunt. Sed insequentes nostros, ne 
longius prosequerentur, Sylla revocavit. At plerique existimant, si Bcnia 
insequi voluisset, bellum eo die potuisse finiri. Cujus consilium reprehenden- 
dum non Videtur. Alise enim sunt legati partes atque Imperatoris. Alter 
[omnia] agere ad prsescriptum : alter libere ad summam rerum consulere debet. 
Sylla k Ccesare castris relictusi liberatis suis, h6c fuit contentus, neque proelio 
decertare voluit ; ('quae res fortasse aliquem reciperet casum ;) ne impcnratorias 
sibi partes sumpsisse videretur. Pompeianis magnam res ad receptum diflicul- 
tatem afierebat : unam ex iniquo progressi loco in summo constiterant. Si per 
declive sese reciperent, nostros ex superiore insequentes loco verebantur. Ne- 
que multum ad solis occasum temporis'supererat. Spe enim conficiendi negotii, 

1 QuiB resforiaase aliqttem reciperet easum.] Some read, Qiub rt» Ixnnen fortasae a/tguem 
ree^eret eantm. 
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prope in noctem rem deduxerat. Ita necessarid, atque ex tempore capto oon- 
silio, Pompeius tumulum quendam occupavit : qui tantum aberat k nostro cas- 
tello, 'ut telum tormento missum adigi non posset. H6c consedit looo, atque 
eum communit, omnesque ibi copias continuit. 

LI I. EV^dem tempore duobus preeterea locis pugnatum est. Nam plura 
castella Pompeius pariler, distinendsB manus caussll, tentaverat ; ne ex proxi- 
mis pnesidiis succurri posset. Uno loco Volcatius Tullus impetum legionis 
sustinuit cohortibus in, atque earn loco depulit. Altero Germani, munitiones 
nostras egressi, compluribus interfectis, sese ad sues incolumes recepenmt. 

LIII. Ita uno die vi prcsliis fuctis, iii ad Dyrrhachium, in ad munitiones^ 
quum horum omnium ratio haberetur, ad duorum millium numerum ex Pom- 
peianis cecidisse reperiebamus, evocatos centurionesque complures. In eo fuit 
numero Valerius Flaccus L. filius ejus, qui prsstor Asiam obtinuerat ; signaqne 
sunt VI militaria relata. Nostri non ampliCks xx omnibus sunt proeliis deside- 
rati. Sed in castello nemo fuit omnino militum, quin vulneraretur ; quatuorque 
ex un& cohorte centuriones oculos amiserunt. Et quum laboris sui periculique 
testimonium afierre vellent, millia sagittarum circiter xxx in castellum oonjecta 
Csesari renumeraverunt ; scutoque ad eum relate Scsbvsb centurionis, inventa 
sunt in eo foramina ccxxx. Quem Ciesar, ut erat de se meritus, et de Repab- 
lica douatum millibus ducentis (^ris) ab octavis ordinibus ad primipilum se 
transducere pronunciavit. Ejus enim operft castellum conservatum esse magni 
ex parte constabat : cobortemque postea duplici 'stipendio, frumento, vel spe- 
ciariis militaribusque donis amplissime donavit. 

LIV. Pompeius, noctu magnis additis munitionibus, reliquis diebus tarres 
exstruxit ; et in altitudinem pedum xv eflectis operibus, vineis earn partem cas- 
trorum obtexit ; et v intermissis diebus, alteram noctem subnubilam nactus, 
exstructis omnibus castrorum portis, et ad impediendum objectis ixntk tertift 
vigilii, silentio exercitum eduxit, et se in antiquas munitiones recepit. 

LV. iEtolia, Acamanift, Amphilochis per Cassium Lionginum et Calvisium 
Sabinum, ut demonstravimus, receptis ; tentandam sibi Achaiam, ac paulld 
longius progrediendum, existimabat Csesar. Itaque ed Fusium Kalenum, 
misit, et Q. Sabinum et Cassium cum cohortibus adjungit. Quorum cognito 
adventu, Rutilius Lupus, qui Achaiam missus & Pompeio obtinebat, ^Isthmum 
praemunire, instituit, ut Achaia Fusium prohibcret. Kalenus Delphos, Thebas^ 
Orchomenum, voluntate ipsarum civitatum, recepit : nonnullas per vim expug- 
navit; reliquas civitates, circummissis legationibus, amicitiee Ceesaris conciliaie 
studebat. In his rebus fere erat Fusius occupatus. 

LVI. Omnibus deinceps diebas Csesar exercitum in aciero eequum in locum 
produxit, si Pompeius proelio decertare vellet : ut pene castris Pompeii legiones 
fiubjiceret : tantumque k yallo ejus prima acies aberat, uti ne in earn ^lum 
tormento adigi posset. Pompeius autem, ut famam et opinionem hominum 
teneret, sic pro castris exercitum constituebat, ut' tertia acies vallum contin- 
geret, omnisque ejus instructus exercitus telis ex vallo adjectis protegi possent. 

LVII. HflBC quum in Achai& atque apud Dyrrhachium gererentur, Scipio- 
nemque in Macedoniam venisse constaret ; non oblitus pristini instituti Ceesar, 
mittit ad eum Clodium, suum atque illius familiarem, quem ab illo transditum 
initio, et commendatum in suorum necessariorum numero habere instituerat. 
Huic dat litteras, mandataque ad eum : quorum hsec erat summa : Sese omnia 

1 Ut tdum tormento mis9u.m adigi nonpoa- dier was two oMi, or three asse^; making 

9tt.] In many editions, Ut tdum tormen- nearly five cents of oar money. 

tumve fni$8um adjici non pogaet. 4 Jsthmum.] The isthmus joining the Pek>> 

3 JBrii.] This word is, in all probability, ponessus to the other part of Greece, 

spurious. 5 Telum tormento adigi po99tt.] In aonie 

9 iSKipendto.] The daily pay of a foot^ol- editions, TeUim tomuntumve adigi poueL 
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de pace expertum, nihil adhuc arbitrari factum, vitio eorum, quos esse auctores 
ejus rei voluisset : qu6d llua mandata perferre non opportuno tempore ad Pom- 
peium vererentur : Scipionem e& auctoritate esse, ut solium libere quse probAseet, 
exponere ; sed magn4 etiam ex parte oompellere, atque errantem regere posset ; 
prseesse autem suo nomine exercitui ; ut, prseter auctoritatem, vires quoque ad 
ooercendum haberet: quod si fecisset, quietem Italiee, pcusem provinciarum, 
salutem imperii, uni omnes acoeptam relaturos. 

LVIIL Hsec ad eum mandata Ciodius refert ; ac primis diebus, ut videbator, 
libenter auditus, reliquis ad colloquium non admittitur, castigato Scipkme a 
Favonio, ut postea confecto bello reperiebamus ; infectftque, re, sese ad Csesa- 
rem recepit. Ceesar, qud facilius equitatum Pompeianum Dyrrhachium oob- 
tineret, et pabulatione prohiberet ; aditus duos quos esse angustos demonstravi- 
mus, magnis operibus prsemunivit, castellaque his locis posuit. Pompeius, obi 
nihil prbSci equitatu cognovit, paucis intermissis diebus, rursum eom navibos 
ad se intra munitiones recipiL Erat summa inopia pabuli, aded ut fbliis ibx 
arboribus strictis, et teneris arundinum radicibus contusis equos alerent. Fm- 
menta enim, qusB fuerant intra munitiones sata, consumpserent ; et cogebaniur 
Corcyri atque Acamanii, longo interjecto navigationis spatio, pabulum sup- 
portare ; quoque erat ejus rei minor copia, hordeo adaugere, atque his ration- 
bus equitatum tolerare. Sed postquam non modd hordeum pabulumque 
omnibus in locis, herbeeque desectse, sed etiam fructus ex arboribus dcficiebat, 
oorruptis equis macie, conandum sibi aliquid Pompeius de eruptione existima^it. 

LIX. Erant apud Ceesarem, ex equitum numero AUobroges duo fratDOS, 
Roscillus et ^gus, Abducilli filii, qui principatum hi civitote multis annis obti- 
nuerat, singulari virtute homines, quorum operi Caesar omnibus Gallicis beUis 
optimi fbrtissimftque erat usus. His domi ob has caussas amplissimoe magis- 
tratus mandaverat ; atque eos extra ordinem in senatum legendos curaverat : 
agrosque in Gallia ex hostibus captos, prsemiaque rei pecuniariee magna Ui- 
buerat : locupletesque ex egentibus efiecerat. Hi propter virtutem non solium 
apud Ceesarem in honore erant, sed etiam apud exercitum cari habebanti«r. 
Sed freti amiciti& Ceesaris, et stult& ac barbarft arrogantii elati despiciebant 
sues, stipendiumque equitum fraudabant, et prcedam omnem domum averle- 
bant. Quibus ilU rebus permoti, universi Csesarem adierunt, paltoque 4e 
eorum injuriis sunt questi ; et ad csetera addiderunt, 'falsum ab his equitum 
numerum deferri, quorum stipendium averterent. 

LX. Csesar neque tempus illud animadversionis esse existiinans ; et midta 
virtuti eorum concedens, rem distulit totam ; illos secretd castigavit, qu^ qu«8- 
tui equites haberent : monuitque ut ex sui amicitii omnia e^cspectarent, et ex 
prseteritis suas ofHciis reliqua sperarent* Magnam tamen heec res illis ofien- 
sionem, et contemptionem, ad omnes attulit. Idque ita esse, quum ex alionim 
objectationibus, tum etiam ex domestico judicio atque animi conscientill intellj- 
gebant. Quo pudore adducti, et fortasse se non liberari, sed aliud tempus 
reservari arbitrati, discedere k nobis, et novam tentare fbrtunam, novasque 
experiri amicitias constituerunt : et cum paucis coUocuti clientibus suis, quibtts 
lantfim facinus committere audebant, primum conati sunt prsfectum equitum 
C. Volusenum interficere ut postea, bello confecto, cognitum est, ut cum 
munere aliquo perfugisse ad Pompeium viderentur. Postquam id difBdlius 
visum est, neque feu^ultas perficiendi dabatur, quam maximas potuenint pec^ 
nias mutuati, perinde ac suis satisfaocre, et fraudata lestituere vellent, multis 
coemptis equis ad Pompeium transierunt cum iis quos soi oonsilii partieipes 
habebant. 

LXL Quos Pompeius, qu6d erant honesto loco nati, et instnicti Ilberalitar, 

1 FuUum ab hk equitum mtmervm ieferrL] A &]m mufter of honemen ww laide bf 
IhMtt. 
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magnoque comitatu et multis jumentis venerant, virique fortes habebantur, ei 
in honore apud Ceesarem fuerant, quodque novum et prseter consuetudineoi 
acciderat, omnia sua prsesidia circumduxit, atque ostentavit. Nam ante id 
tempus nemo, aut miles aut eques a Ceesar ad Pompeium transierat : quum pene 
quotidie k Pompeio ad Crosarem perfugerunt, vulg6 verd in Epiro atque .£toli& 
conscript milites, earumque regionum omnium, quse k Ceesare tenebantur. 
Sed hi, oognitis omnibus rebus, seu quid in munitionibus perfectum non erat, 
seu quid a peritioribus rei militaris desiderari videbatur, temporibusque rerum, 
et spatiis locorum, et custodiarum varid, diligenti^ animadversi, prout cujusque 
eorum, qui negotiis preeerant, aut natura aut studium ferebat, hsec ad Pompeium 
omnia detulerunt* i 

LXII. Quibus ille oognitis eruptionisque jam ante capto consilio, ut demon- 
stratum est, tegmenta galeis milites ex viminibus facere, atque a^erem com- 
portare jubet* His paratis rebus, magnum numerum levis armaturse et sagit- 
tarion]m,-aggeremque omnem noctu in scaphas, et naves actuarias impooit ; 
et de medi& nocte cohortes lx ex maximis castris praesidiisque deductas, ad earn 
partem munitionem ducit, quas pertinebat ad mare, longissimeque & maximis 
castris Ccesaris aberanU E6dem naves, quas demonstravimus aggere et levis 
armaturee militibus completes, quasque ad Dyrrhachium naves longas habebat, 
mittit ; et quid k quoque fieri velit, prcBcipit. Ad eas munitiones Csesar Leo- 
tulum Marcellinum qusestorem, cum legione ix, positum habebat. Huic, 
qudd valetudine minus commod& utebatur, Fulvium Posthumum adjutorem 
summiserat. 

LXIIL Erat eo looo fossa pedum xv^ et vallus contra hostem in altitudioem 
pedum X : tantundemque ejus valli agger in latitudinem patebat. Ab eo, inter- 
misso spatio pedum do, alter conversus in contrariam partem erat vallus, humi- 
fiore paulld munitione. Hoc enim superioribus diebus timens Csesar, ne navibus 
nostri circumvenirentur, duplicem eo loco fecerat vallum ; ut, si ancipiti proslio 
dimicaretur, posset resisti. Sed operum magnitude, et continens omnium dierum 
labor, qudd millia passuum in circuitu xviii munitiones erat complexus, perfi- 
dendi spatium non dabat. Itaque contra mare transversum vallum, qui has 
doas munitiones contingeret, nondum perfecerat. Quse res nota erat Pompeio, 
delata per Allobroges perfugas ; magnumque nostris attulit incommodum. 
Nam, ut ad mare nostrse cohortes ix legionis excubuerant, accessere subtto 
primft luce Pompeiani exercitus novusque eorum adventus exstitit; simulque 
navibus circumvecti milites in anteriorem vallum tela jaciebant; fossseque 
aggere complebantur ; et legionarii, . interioris munitionis defensores, scalis 
adraotis, tormentisque cujusque generis, telisque terrebant ; magnaque muUitudo 
sagittariorum ab utr&que parte circumfundebatur. Multum autem ab ictu lapi- 
dum, quod unum nostris erat telum, viminea tcgumenta galeis imposita defende- 
bant. Itaque quum omnibus rebus nostri premerentur, atque segre resisterent : 
animadversum est vitium munitionis, quod supra demonstratum est : atque inter 
duos vallos, qak perfectum opus non erat, per mare navibus expositi in aversos 
nostros impetum fecerunt : atque ex utrique munitione dejectos terga vertere 
ooSgerunt. 

LXIV. H6c tumultu nunciato, Marcellinus cohortes subsidio nostris labo- 
jrantibus summisit ; quae ex castris fugientes conspicatse, neque illos suo adventu 
confirmare potuerunt, neque ipsse hostium impetum tulerunt. Itaque quod* 
cunque addebatur subsidio, id corruptum timore fugientium, terrorem et peri- 
culum augebat. Hominum enim multitudine receptus iropediebatur* In eo 
proelio, quum gravi vulnere esset efiectus aquilifer, et viribus deficeretur, con- 
flpicatus equites nostros; *'Hanc, ego" inquit, ''et vivus raultos per annos 
magnft. diligentiA defendi, et nunc moriens eAdem fide Csesari resdtuo. Nolife 
obsecro, committere, quod ant^ in exercitu Csesaris non accidit, ut rei oiiiitaris 
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deed^us admittatur ; incolumemque ad eum referte." Hoc casu 'Aquila con- 
servatur, omnibus primce cohortis centurionibus interfectis, prseter principem 
priorem. 

LXV. Jamque Pompeiani, magni csede nostrorum, castris Marcellini ap- 
propinquabant non mediocri terrore illato reliquis cohortibus : et M. Antonius, 
qui proximum locum tenebat prsesidiorum, ek re nunciat4 cum cohortibus xii 
descendens ex loco sdperiore cemebatur. Cujus adventus Pompeianos com- 
pressit, nostrosque firmavit, ut se ex maximo timore colligerent. Neque multd 
pdst Oesar, significattone per castella fumo fact4 ut erat superioris temporis 
coDsuetudo deductis quibusdam cohortibus ex preesidii?), e6dem venit. Qui 
cognito detrimento, quum animadvertisset Pompcium extra munitionis egressum, 
castra secundum mare ut libere pabulari posset, nee miniis aditum navibus 
habere, oommutati ratione belli, quoniam propositum non tenuerat, juxta Poro- 
peium munire jussit* 

LXVI. Qu& perfects munitione, animadversum est a speculatoribus Csesaris 
cohortes quasdam, quod instar legionis videretur, esse post silvam, et in Vetera 
castra duci. Castrorum hie situs erat. Superioribus diebus, quum se ix legio 
Csesaris objecisset Pompeianis copiis, atque opere, *ut demonstravimus circum- 
muniret, castra eo loco posuit. Hsec silvam quandam contingebant, neque 
longius & mari passibus cd aberant : p6st mutato concilio quibusdam de caussis, 
Ceesar paulld ultra eum locum castra transtuUt ; paucisque intermissis diebus, 
hsBc eadem Pompeius occupaverat ; et, quod eo loco plures erat legionis habi- 
turns, relicto interiore vallo majorem adjecerat munitionem. Ita minora castra 
inclusa majoribus, castelU atque arcis locum obtinebant. Item ab angulo cas- 
trorum sinistro munitionem ad flumen perduxerat, circiter passus' cd qud libe- 
rius ac sine periculo, milites aquarentur. Sed is quoque, mutato consilio qui- 
busdam de caussis, quas commemorari necesse non est, eo loco excesserat. Ita 
complures dies manserant castra. Munitiones quidem integrsB omnes erant. 

LXVII. E6 signo legionis illato, speculatores Ceesari renunctftrunt. Hoc 
idem visum ex superioribus quibusdam castellis confirmaverant. Is locus aberat 
a novis Pompeii castris circiter passus d. Hanc legionem sperans Ceesar se 
opprimere posse, et cupiens ejus diei detrimentum sarcire, reliquit in opere 
cohortes ii, quae speciem munitionis prteberent; ipse diverse itinere, qus^tn 
potuit occultis^iroe, reliquas cohortes numero xxxiii, in quibus erat legio ix, 
multis amissis centurionibus, diminutoque militum numero, ad legionem Pom- 
peii castraque minora duplici acie duxit. Neque eum prima opinio fefellit. 
Nam et pervenit prius qucLm Pompeius sentire posset ; et tametsi erant muni- 
tiones castrorum magnse, tamen sinistro comu, ubi erat ipse, celeriter aggressus, 
Pompeianos ex vallo deturbavit. Erat objectus portis 'ericius. Hie paullisper ^ 
est pugnatum, quum irrumpere nostri conarentur, illi castra defenderent : fortis- * 
aim^ T. Pulcione, cujus oper& proditum exercitum C. Antonii demonstravimus, 
e loco propugnante. Sed tamen nostri virtute vicerunt : excisoque ericio, prim6 
in majora castra, pdst etiam in castellum, quod erat inclusum majoribus castris, 
irruperunt, et qu6d ed pulsa legio sese receperat, nonriullos ibi repugnantes 
interfecerunt. . 

LXVIII. Sed fortuna, qUee plurimum potest, quum in reliquis rebus, tum 
prsecipue in bello, parvis momentis magnas rerum commutationes efficit ; ut 
tum accidit. 'Munitionem, quam pertingere k castris ad flumen supra demon- 
stravimus, dextri Csesaris comu cohortes ignoranti& loci sunt secutse, quum 

1 AquUa,] The enai^ of tne legion ; ao driyen into it Its object wns to render the 
caDed becaute it generally was the image of access to any particular place difficult 

an eagle. 3 Mufntumenif quam,] In some cditioiif 

2 Ericius.] This was a large piece of tiro- Munitionem enim quam* 
ber, having a number of s^kea and naila 
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portam quffirereat castrorumque earn munitioneni esse arbitrarentor. Quod 
quum esset animadversum conjunctam esse flumiai ; prodnus his znunitiombusy 
defendente nullo, transoenderunt : omnisque noster equitatus eas cohorles est 
secutus. 

LXIX. Interim Pompeius, hAc long& satis inteijecti morft, et re nimciata v 
legionem ab opere deductam sufisidio suis duxit : eodemque tempore equitatus 
ejus nostris equitibus appropinquabat, et acies instructa & noetris, qui castifc 
occupaverant, cemebatur; omniaque sunt subitd mutata* Pompeiana enim 
legio celeris spe subsidii confirmata, ab Decuman^, port& resistere conabatur, 
atque ultro in nostros impetum faciebaU Equitatus Ceesarisy quod an^sCo 
itinere per ageres adsoendebat, receptui suo tiinens initium fugie feciebat. Dex- 
trum cornu, quod erat & sinistro seclusum, terrore equitum animadverso, ne 
intra munitionem opprimeretur, ex parte, qu& prorue^t, sese recipiebat ; ac 
plerique ex iis, ne in angustias inciderent, x pedum muniti<Miis sese infossas 
prsecipitabant 9 primisque oppressis, reliqui per horum corpora salutem sibi 
atque exitum pariebant. Sinistro cornu milites, quum ex vallo Pompeiam 
adesse, et sues fugere ccrnerent, veriti ne angustiis intercluderentur, quom 
extra et intus hostem haberent, eodero, quo venerant, receptui oonsulebaat : 
omniaque erant tumultus, timoris, fugee plena ; aded ut, quum Caesar signa 
fugientium manu prehenderet, et consistere juberet, alii, dunissis equis, eon- 
dam cursam conficerent ; alii, ex tnetu etiam signa demitterent, neque q(Uis- 
quam omnino consisteret. 

LXX. His tantis malis heec subsidia suocurrebant, qud minus omms deleie- 
tur, exercitus, qudd Pompeius (insidias timens, credo, qu6d haoc pneter span 
acciderant ejus, qui pauU6 ante ex castris fugienles sues oonspexerat) muni- 
tionibus appropinquare aliquandiu non audebat : equitesque ejus, angustiis por- 
tisque i Ceesaris militlbus occupatis, ad insequendum tardabantur. Ita panrae 
res magnum in utramque partem momentum habuerunt* MunitioDes enim a 
castris ad flumen perductSB, expugnatis jam castris Pompeii, propriam et expe- 
ditam Ceesaris victoriara interpellaverunt. Eadem, res, oetoaitate insequentittin 
tardat&, nostris salutem attulit. 

LXXI. Duobus his unius diei prceliis Cffisar desideravit milites dccoclx, et 
netos equites Romanes ^Telginatem, Tuticanum Galium, senatoris filium ; C. 
Felginatem, PlacentiA ; A. Cranium, 'Puteolis : M. Sacrativiruin, Capui : tii- 
bunos militum et centuriones xxxn. Sed horum omnium pars magna, in 
fossis munitionibusque et fluminis ripis oppressa, suorum terrcMre ac fiigi, sine 
uUo Yulnore interiit: signaque sunt miUtaria xxxu amiasa. Pompeius eo 
proelio Imperator est appellatus. Hoc nomen, obtinuit, atque ita se postea 
salutari pcissus est. Sed neque in litteris, quas scribere est.8olitua, neqoe in 
fascibus, insignia laurese preetulit At Labienus, quum ab eo impetravisset ut 
sibi captives transdi juberet, omnes prodnctos ostentationis, ut videbatur, 
caussft, qu6 major perfugSB fides haberetur, commilitones appdlans, et m^;n& 
verborum contumelii interrogans, ^^solerentne veterani milites fugere," in 
omnium conspectu interficit. 

LXXn. His rebus tantum fiducise ac spiritOs Pompeianis accessit, ut non de 
ratione belli cogitarent, sed vicisse jam sibi viderentur. Non illi paucitatem 
nostrorum militum, non iniquitatem lod, atque angustias preeoccupatis castris, 
et ancipitem terrorem intra extraque munitiones, non abscissum in duas partes 
exercitum, quum alter alteri auxilium ferre non posset, caussee fuisse cogita- 
bant. Non ad heec addebant, non ex concursu acri facto, non proelio dimica- 
tum; sibique ipsos multitudine atque angustiis majtis attblisse detrimentura, 

1 Mgimtem.] The resding of this pas- 3 Pui«ili9.] A town in the pneent king'- 
mge it ▼arioui ; soine omit Felginaietn ; dom of Ntpleib 
•Chera think it thoald be FvlgmaUm, 
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qnkm ab hosfe aooepissent. Non denique communes belli casus recordabantur 
qu&m pajrvulse ssepe causssB, vel falsas, suspicionis vel terroris Tepentini, vel 
objectee religionis, magna detrimenta intulissent : quoties vel culp& ducis vel 
tribuni vitio, iu exercitu esset offensum : sed proiode, ac si virtute vicissent, 
neque ulla commutatio rerum posset accidere, per orbem terrarum famk ac 
litteris victoriam ejus diei concelebrabant. 

LXXIII. CsBsar k superioribus consiliis depulsus, omnem sibi commutandam 
belli rationem existimavit. Itaque uno tempore, pnesidiis omnibus deductis, et 
oppugnatione dimissft, coactoque in unum locum exercitu, concionem apud 
milites faabuit ; hortatusque est, ** ne ea, qute accidissent, graviter ferrent ; neve 
his rebus terrerehtur ; multisque secundis prceliis unum adversum, et id medio- 
cre, opponerent : habendam fortunse gratiam, qudd Italiam sine aliquo vulnere 
oepissent ; quod duas Hispanias, bellicosissimorum hominum peritissimis atque 
exe^itatissimis ducibus, pacavissent : quod finitimas frumentariasque provin- 
cias in potestatem redigissent : denique recordari debere, qu& facilitate inter 
medias hostium classes, oppletis non soliim portubus, sed etiam littoribus, om- 
nes incolumes essent transportati : si non omnia caderent secunda, fortunam 
esse Industrie sublevandam : quod esset acceptum detrimenti, ejus juri potliUs, 
qu&m suse culps debere tribui : locum se tum ad dimicandum dedisse ; potitum 
esse hostium castris, expulisse ac super&s^ pugnantes : sed sive ipsorum per- 
turbatio, sive error aliquis, sive etiam fortuna partam jam prsesentemque vic- 
toriam interpell&ssent, d^ndam omnibus operam, ut acceptum incommodum, 
virtute sarciretur. Quod si esset factum, detrimentum in bonum verteret, uti 
ad Gergoviam accidisset ; atque ii, qui ante dimicare timuissent, ultro se prcBlio 
ofierrent." 

LXXIV. H&c habit& concione, nonnullos signiferos ignomini& notivit, ac 
loca movit. Exercitui quidem omni tantus incessit ex incommodo dolor, 4an- 
tumque studium infamiie sarciendse, ut nemo aut tribuni, aut centurionis impe* 
rium desideraret ; et sibi quisque etiam pcensB loco graviores imponeret labores, 
siroulque oranes arderent cupiditate pugnandi : quum superioris etiam ordinis 
nonnulli, oratione permoti, manendum eo loco, et rem prcelio committendam 
existimarent. Contra ea Ceesar neqiie satis militibus perterritis confidebat, 
spatiumque interponendum ad recreandos animos putabat : reUctisque munitio- 
nibus, magnopere rei frumentarioB timebat. 

LXXV. Itaque, nnWk interpositd mor&, sauciorum modd, et segrorum habit& 
ratione, impedimenta omnia silentio prim& nocte ex castris ApoUoniam prsB- 
misit, ac conquiescere ante iter confectum vetuit. His una legio missa prssi- 
dio est. His ejcpUcitis rebus, duas in castris legiones retinuit, reliquas de iv 
vigilii compluribus portis eductas, eodcm itinere prsemisit; parvoque spatio 
intermisso, ut et militare institutum servaretur, et qusLm serissime ej^s proiectio 
cognosceretur, conclamari jussit statimque egressus, et novissimum agmen 
consecutus, celeriter e conspectu castrorum discessit. Neque verd Pompeius, 
cognito consilio ejus, moram ullam ad insequendum intulit : sed eadem spec- 
tans, si itinere impeditos et perterritos deprehendere posset, exercitum e castris 
eduxit, equitatumque preemisit ad novissimum agmen demorandum : neque 
consequi potuit, qudd multum expedito itinere antecesserat Ceesar. Sed quum 
ventum esset ad flumen ^Grenusum, quod ripis erat impeditis, consecutus equi- 
tatus novissimos prcelio detinebat. Huic suos Ceesar equites opposuit: expe- 
ditosque antesignanos admiscuit, cd, qui tantum profecere, ut equestri proelio 
commisso, pellerent omnes, compluresque interficerent, ipsi incolumes se ad 
agmen reciperent. 

LXXVI. Confecto justo itinere ejus diei, quod proposuerat Ceesar transduc- 

1 Tantumque gtudimn infamuB sarciendiB.] 3 Oenutum,] A river in Macedonia. 
And to ^reat a detrire of repairing the in&my. 

2A 
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u>qae exeroita Humen Genusum veteribus suis in castriB oontm Aaparagii 
consedit, militesque omnes intra v«illuin continuit ; equitatumque, per 
pabulandi emissum, confestim Decumana port& in castra se recipere jusaat. 
Siraili ratione Pom^us, oonfecto ejusdem dieintinere, in suis veteribiu castria 
ad Asparagium consedit : ejusque milites, qudd ab opere, integris munitionibiis 
vacabant, alii lignandi pabulandique causs& longius progrediebantur ; alii qudd 
subit6 oonsiUum profectionis ceperant, magnl parte impedimentorum et said- 
narum relicti, ad heec repetenda invitati propinquitate superiorum castromm, 
depositis in oontubemio armis, vallum relinquebant. Quibus ad sequendum 
inipeditis, Caesar, quod fore providerat meridiano fere tempore signo profec- 
tionis dato, exercitum educit, dupltcatoque ejus diei itinere, via millibus pas- 
suum ex eo loco procedit ; quod facere Pompeius, discessu militum, non potoit. 

LXXVII. Postero die Ceesar, similiter, prseraissis primi nocte impedimentis, 
de IV vigili& ipse egreditur : ut, si qua imposita esset dimicandi neoessitas, 
subitum casum expedito exercitu subiret. Hoc idem reliquis fecit diebos. 
Quibus rebus perfectum est, ut altissimis fluminibus atque impeditisBiBits itioe- 
fibus nullum acciperet incommodum. Pompeius enim, primi diei iiiot4 ilkiti 
et reliquorum dierum fnistra labore suscepto, quiim se magnis itineriboa exten* 
deret, et progressos consequi cuperet, iv die finem sequendi fecit, atque aliud 
aibi consilium capiendum existimavit. 

LXXVIIL CsEsari ad saucios deponendos, stipendium exercitu daAdam, 
sodos confirmandos, prsesidium urbibus reliquendum, necosse erat adire Apoi- 
loniam. Sed his rebus tantnm temporis tribuit, quantuip ermt propennti 
necesse ; timensque Domitio, ne adventu Pompeii prseoccuparetur, ad eum onuii 
celeritate et studio incitatus ferebatur. Totius autem rei consilium his ratioiH- 
bus explicabat, ut, si Pompeius eodem contenderet, abdnctum ilium i man, 
atque ab iis copxis, qnas Dyrrhachii comparaverat, frumento ac conuneatu 
abstractum, pari conditione belli secum decertare oogeret : si in Italiam transi- 
ret, conjuncto exercitu cum Domitio, per lUyricum Italiae subsidio profioisce- 
retur : sin ApoUoniam Oricumque oppugnare, et se omnt maritimi orft exdo* 
dere, conaretur ; obsesso tamen Scipione, neoessario illinn suis aiixilium fen« 
cogeret. Itaque praemissis nunciis ad Cn.-Domitium Csesar scrinsit; ct quid 
fieri vellet, ostendit : prsesidioque Apolloniae cohortiSus iv, lissi f, ni Orici 
relictis, qyique erant ex vulneribus oegri, depositis ; per Eipiram atque Acama- 
niam iter facere ccepit. Pompeius quoque de Caesaris consilio oo(ijectnr& judi- 
cans, ad Scipionem properandum sibi existimabat ; si Ceesar iter illd haberet, 
ut sobsidium Sdpioni ferret : si ab or& maritime Corcyrftqiie discedere nollet, 
quod legiones eqtritatumque ex Italic exspectaret, ipse ut omnibus copiis Domi- 
tium aggrederetur. 

LXXIX. lis de caussis uterque eorum celeritate studebat, ut suis esset auxi- 
lio, et ad opprimendos adversarios, ne occasioni temporis deesset. Sed Ceesa- 
rem Apollonia directo itinere averterat. - Pompeius per Candaviam iter in Ma- 
cedoniam expeditum habebat. Accessit etiam improvisd aliud incommodum : 
qudd Domitius, qui dies complures castris Scipionis castra collata habuisset, 
rei frumentarisB caussft ab eo discesserat, et 'Heracleam Senticam, quce est 
subjecta Candavice, iter fecerat ; ut ipsa fortuna ilium objicere Pdmpeio vide- 
retur. H®c ad id tempus Csesar ignorabat. Simul a Pompeio littens per 
omnes provincias civitatesque dimissis, de proelio ad Dyrrhachium facto, ela- 
tius inflatiijusque multd, qu&m res erat gesta, fama percrebuerat, " pulsum fugere 
Ceesarem, pen^ omnibus copiis amissis." Hsec itiaera infesta reddiderax^t: 
heec civitates nonnullas ab ejus amiciti& averterant. Quibus accidit rebus, ut 
pluribos dimissi itineribus k Caesare ad Domitium, et ab Domitio ad Caesarem, 



1 Heracleam SenticamJ] A town in Macedonia. 
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null& ratione iter conficere possent. Sed Allobroges, Roscilli atque JE^ fami 
liaies, (qtios perfugisse ad Pompeium dcmonstravirmis) conspicati in itinere 
oxploratores Domitii, seu pristinft sud consuetudine, quod una in Gallic bella 
gesserant : seu glorift elati, cuncta, ut erant acta, exposucrunt, et Ccesaris pro- 
fectionem, ct adventum Pompeii docuerunt. A quibus Domitius certior factus, 
\TX IV horarum spatio antecedens, hostium beneficio periculum vitavit : et ad 
-^ginium, quod est objectum oppositumque Tbessaliae, Ccrsari venienti occurrit. 

LXXX. Conjunct© exercitu^ Csesar, 'Gomphos pervenit : quod est oppidum 
primum Thessaliae venientibus ab EJpiro ; quas gen3 paucis ante mensibus ultro 
ad Ctesarero legatos miserat, ut suis omnibus facultalibus uterotur, pnrsidium* 
que ab eo militum petierat. Sed ed fama jam pnecurrerat, quam supra docui- 
mus, de prcelio Dyrrhachio, quod multis auxerat partibus. Itaque Andros- 
tbenes praetor Thessalire, quum se victorias Pompeii comitem esse mallet, quam 
socium Csesaris in rebus adversis, omnem ex agris multitiidinem servorum ac 
Kberorum in oppidum cogit, portasque prsecludil ; et ad Scipionem Pompeium- 
que nuncios mittit,' ut sibi subsidio veniant : " se confidere munitionibus oppidi, 
si celeriter succiirratur: longinquam oppugnationem sustinere non posse." 
Scipio, discessu exercitum a Dyrrhachio cognito, 'Larissam legiones adduxerat. 
Pompeius nondum Thessaliae appropinquabat. Caisar, castris munitis, scalas 
musculosque ad repentinam oppugnationem fieri, et crates parari jussit. Qui- 
bus rebus effectis, cohortatus milites, docuit " quantum usum haberet ad suble- 
vandum omnium rerum inopiam, potiri oppido pleno atque opulento : simul 
reliquis.civitatibus, urbis hujus exemplo, inferre terrorem ; et id fieri celeriter, 
priusquam auxilio, concurrerent." Itaque usus singulari militum studio, eodem 
quo venerat die, post horam ix, oppidum altissimis mcenibus oppugnare aggres- 
8us, ante solis occasum expugnavit, et ad diripiendum'militibus concessit ; sta- 
timque ab oppido castra movit, et "Metropolim venit, sic, ut nuncios e^pugnati 
oppidi faroamque antecederet. 

LXXXI. Metropolitae, eodem primiim usi consilio, iisdem permoti rumoribu$i, 
portas clauserunt, murosque armatis compleverunt. Sed postea, casu civitatis 
Gomphensis ex captivis cognito, quos Caesar ad murum producendos curaverat, 
portas aperuerunt. Quibus diligentissime conservatis, collatA fortune Metro- 
politarum cum casu Gomphcnsium, nulla Thessaliae fuit civitas, prseter Laris- 
sseos, qui magnis exercitibus Scipionis tenebantur, quin Ceesari pareret, atque 
impera;ta &ceret. Ille segetis idoneum locum in agris nactus, q^ae prop^ jam 
matura erat, ibi adventum cxspcctare Pompeii, eoque omnem rationem belli 
oonferre constituit. 

LXXXIl. Pompeius paucis pdst diebus in Thessaliam pervenit, conciona- 
tusque apud cunctum exercitum, suis agit gratias : Scipionis milites cohortatur, 
ut partft jam victoria praedae ac pnemionim velint esse participes : receptisque 
omnibus in una castra legionibus, suum cum Scipione honorem partitur ; clas- 
sicumque apud eum cani, et alterum illi jubet praetorium tendi. Auctis copiis 
Pompeii, duobusque magnis exercitibus conjunctis, pristina omnium confirmatur 
opinio, et spes victorias augetur aded, ut quidquid intercederet temporis, id nrjo- 
rari reditum in Italiam videretur ; et, si quando quid Pompeius tardius aut con- 
aideratius faceret, *< unius esse negotium diei, sed ilium delectari imperio, et 
consulares praetoriosque servorum habere numero,'' dicerent. Jamque inter 
ae palam de preemiis ac sacerdotiis contendebant ; in annosque consulatum 
definiebant. Alii domes bonaque eorun), qui in castris erant Caesaris, pete- 
bant : magnaque inter eos in concilio fuit controvergia, oporteretne. L« Hirrii 
qudd is 4 Pompeio ad Partbos missus eaeet^ proximis comitiis praetpriip, absentja 

l€hmphM*] The iahabitanttof a town in 2 Laiisfom.] A iamn in Thoipa,l]F,. now 
TbeMaly ; now called Gonfi. called Larizza. 

9 MdrdjwKm.] A town of TbeMily. 
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ratiouem ^aberi : quum ejus necessarii fidem ixnpiorarent Pompeii, et prcesta- 
ret, quod proficisoenti recepisset, ne per ejus auctoritatem deceptus videretur ; 
reliqui, ia labore pari ac periculo, ne unus omnes antecederet, recusarenU 

LXXXIII. Jam de sacerdotio Ceesaris, Domitius, Scipio, Spintherque Len- 
tulus quotid.ianis contentioDibus ad gravissimas verborum contumelias palam 
descenderunt : quum Lentulus setatis bonorem ostentaret ; Domitius urbanam 
gratiam, dignitatemque jactaret ; Scipio affinitate Pompeii confideret. Postulavit 
etiam L. Afranium proditionis exercitQs Attius RuAis apud Pompeium, quod 
gestum in Hispanii diceret. Et L. Domitius in consilio dixit, *' placere sibi, 
bello confecto, 'ternas tabellas dan ad judicandum iis qui ordinis essent senatorii 
• belloque uni cum ipsis interfuissent, sententiasque de singulis ferrent, qui 
Romae remansissent, quique intra pnesidia Pompeii fuissent, neque operam in 
re militari pnestitissent. Unam fore tabellam, qui liberandos omni pertculo 
censerent; alteram, qui captis damnarent; tertiam, qui pecuni^ multareot.^ 
Postremd, omnes aut de honoribus suis, aut de prsemiis pecunis ; aut de per- 
sequendis inimicis agebant. Nee quibus rationibus superare possent, sed que- 
madmodum uti victorii deberent, cogitabant. 

LXXXI V. ^e frunoentarii praeparati, confirmatisque militibus, et satis longo 
spatio temporis k Dyrrhachinis prceliis intermisso, quum satis perspectum mili- 
tum animum habere videretur, tentandum Csesar existimavit, quidnam Pom- 
peius propositi aut voluntatis ad dimicandum haberet. Itaque ex castris exer- 
citum eduxit, aciemque instruxit, primum suis locis, paulloque & castris Pompeii 
longius ; continentibus vero diebus, ut progrederetur k castris suis, collibosque 
Pompeianis aciem subjiceret. Quae res in dies confirmatiorum ejus efficiebat 
exercitum. Superius tamen institutum in equitibus, quod demonstravimus, 
servabat ; ut, quoniam numero multis partibus esset inferior, adolescentes atque 
expedites ex antesignanis electos milites ad pemicitatem, armis inter equites 
proeliari juberet, qui quotidian^, consuetudine usum quoque ejus generis prce- 
liorum perciperent. His erat rebus eflectum, ut equites mille, apertioribus 
etiam locis, vii millium Pompeianorum impetum, quum adesiset usus, susti* 
nere auderent, neque magnoper^ eoirum multitudiae terrerentur. Namque 
etiam per eos dies proelium secundum equestre fecit, atque unum Allobrogera 
ex duobus, quos perfugisse ad Pompeium supra docuimus, cum quibusdam 
interfecit. 

LXXXV. Pompeius, quia castra in colle habebat, ad infimas radioes mentis 
aciem instrucbat: semper, ut videbatur, spectans, si iniquis locis Cfesar ae 
subjiceret. Coesar, nulla ratione ad pugnam elici posse Pompeium existimans, 
banc sibi commodissimam belli rationem judicavit, uti castra ex eo loco mo- 
veret, semperque esset in itineribus : hoc sperans, ut, movendis castris, pluri- 
busque adeundis locis, commodiore frumentari^ re uteretur: simulque in 
itinere ut aliquam occasionem dimicandi nancisceretur, et insolitum ad laborem 
Pompeii exercitum quotidianis itineribus defatigaret. His constitutis rebus 
signo jam profectionis dato, ti^bernaculisque detensis, animadversum est, 
paulld antd, extra quotidianam consuetudinem, longiiis i vallo esse aciem Pom- 
peii progressam ; ut nou iniquo loco posse dimicari videretur. Tunc Ccesar 
apud suos, quum jam esset agmen in portis, ^' Difierendum est,^' inquit, *^ iter 

1 Ttma* tahdhu,] When a cause wu to appropriated to each order of judfes, sanielyy 

be determined, tliree tablets were distributed aenatora, equUa^ and trihnd «raru. The 

to each of thejud^es. On one, the letter C, pnetor took these tablets fhmi the nms ; and 

fot dindtmno^ Icondemn, was written ; on the proi^oonced sentence according to the majori- 

other A, for a6so2vo, I acquit ; and on the third, ty. If a majority g^ve the C, he said, Vid^ 

N^L. nan limH^ it is not clear, or, I am in turftei»$e^ guilty; if the A, Non vUUimrJ*- 

d^bt Each of the judges threw one of dsse, not guilty; if N. Li the caotoi. wae d»- 

these tablets, according to the opinion of the ferred. 
etiiM, into fin nm. A particnlar nm was 
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In prceaeiitii nobis^ et de proBlio cogitandum, sicut semper depoposdinus : 
animo simus ad dimicandum parati : non facile occasionem poetea reperiemos.'* 
Coofestimque expeditaa copjas educit. 

LXXXVI* Pompeius quoque, ut postea cognitum est^ suorum omnium 
hortatu statuerat proslio deoertare. Namque etiam in concilio superioribus 
diebus dixerat, '' priito quto concurrerent a/cies fore, ut exercitus Qsesaris pel- 
leretur." Id quum esseot plerique admirati : <* Scio me," inquit, '^ pen^ incre- 
dilniem rem pollioeri ; aed rationem consilii mei accipite, qu6 firmiore animo 
in prcslium prodeatis. Persuasi equitibus nostris, idque mihi se facturos 
oonfirmaveriint, ut, quum propius sit acoessum, dextrum Cssaris ooiDu ab 
'latere aperto aggrederentur, ut, circumventa ab tergo acie, priils perturbatum 
exercitum pellerent, qu4m A nobis telum in hostem jaoeretur. Ita sine periculo 
kgionum, et pen^ sine vulnere, bellum conficiemus. Id autem difficile non 
est, quum tantum equitatu valeamus." Simul denunciavit, " ut essent animo 
parati in posterum ; et quoniam fieret dimicandi potestas, ut ssepe 'optavissent, 
ne usu manuque reliquorum opinionem fallerent.'* 

LXXXVII. Hunc Labienus excepit, ut, quum Ceesaris copias despiceret, 
Pompeii consilium summis laudibus efferret. "Noli,'* inquit, "existimare, 
Pompeii, hunc esse exercitum, qui Galliam Crermaniaroque devicerit* Omnibus 
interfui prceliis ; neque timer^ incognitam rem pronuncio. Perexigua pars illius 
exerdtOs superest ; magna pars deperiit : quod accidere tot pnslii^ fuit necesse. 
Multos autumni pestilentia in Italic consumpsit : multi domum discesserunt : 
multi sunt relicti in continenti. An non audistis ex iis, qui per causaaip vale- 
tudiniis remanserunt, cohortes esse Brundisii factas ? He copiee, quas videtis, 
ex delectibus honim annomm in citeriore Galli& sunt refectse ;- et plereequa 
sunt ex 'colonis Transpadanis* Attamen, quod fuit roboris duobus prceKis 
Dyrrhachinis interiit." Heec quum dixisset, juravit, " se nisi victorem in 
castra non reversurum :'' roj^quosque, ut idem iaoerent, hortatus est. Hoc 
laudans Pompeius idem juravit. Nee ver6 ex reliquis fuit quisquam, qui 
jurare dubitaret. Hsec quum facta essent in concilio magn& spe et Isetitii 
omnium discessum est. ^Ac jam animo victoriam prsecipiebant, qudd de re 
tant4, et & tam perito Imperatore, nihil frustra confirmari videbatur. 

LXXXVIII. Caesar, quum Pompeii castiris appropinquAsset, ad hunc modum 
aciem ejus instructam animadvertit. Brant in sinistro oomu legiones qusB 
transditsB k Ceesare initio dissensi(Hiis ex S. C. quarum una prima, altera tertia 
appellabatur. In eo loco ipj9e erat Pompeius. Mediam aciem Sdpio cum 
legionibus Syriads, tenebat. Ciliciensis legio conjunda cum cohortibus His- 
panis, quas transductas ab Afranio docuimus, in dextro comu erant collocate. 
Has firmissimas se habere Pompeius existimabat. Reliquas inter aciem 
mediam comuaque interjeoerat : numeroque cohortes ox expleverat (Htec 
erant millia xlv.) Evocatonim cirdter duo, quad ex beneficiariis superiorum 
exerdtuum ad eum convenerant: que totk acie dispersie erant. Reliquas 
cohortes vn castris propinquisque castellis preesidio disposuerat. Dextrum 
<x>mu ejus rivus quidam impeditis ripis muniebat. Quam ad caussam cunctum 
equitatum, sagittarios funditoresque omnes in sinistro comu objecerat. ^ 

LXXXIX. Ceesar superiiis institutem servans, x legionem jn dextro comu, 
nc in sinistro coUocaverat, tametsi erat Dyrrhachinis proeliis vehementer 
attenuata : et huic sic adjunxit viii, ut pen^ unam ex duabus efficeret ; atque 
alteram alteri preesidio esse jusserat. Cohortes in acie lxxx opnstitutas habe- 



1 Latere aperto.] The ri|fht flank. 4 Ae jam amma metoriam p f m eifU l mn t,] 

9 Optemtent] In most editiooi, eogUa- And already, in their own minds, they wtm 

mment, mire of the ? idory. 
3 CMomt IVsiifmAimt.] The ooloniats 
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bat. Quse summa ertU miHium xxii. Cohortes n castra prsesidb rdin* 
querat. Siaistro cornu Antonium, dextro P. SuUam, roedilt acie Cn. Doroithnn 
preeposuerat. Ipse contra Pompeium consistit Simul his lebus animadvenis, 
quas demODstravimus, timens, ne & multitudine equitum dextrum corna dr- 
cumveniretur, celeriter, ex tertift acie singulas cohortes detraxit ; atque ex kis 
quartam instituit, equitatuique opposuit ; et quid fieri veUet^ ostendit momntque, 
ejus diei victoriam in earum cohortium virtute constare. Simul tertise adei, 
totique exercitui imperavit, ne injussu suo concurrerent : se quum id fieri 
vellet, vexillo signum daturum. 

XC. Exercitum quum militari more ad pugnam cohortaretur, 'suaque in 
eum perpetui temporis officia preedicaret, in primis commemoiayit, *' testibos 
86 militibus uti posse, quanto studio pacem petisset ; quae per Vatinium in col- 
loquiis, quae per A. Clodium cum Scipione egisset ; quibus modis ad Oricma 
cum LJbone de mittendis legatis contendisset ; neque se unquam abuti militum 
•anguine, neque Remp. alterutro exercitu privare vohiisse." Hftc habiti 
oratione, exposcentibus militibus, et studio pugns ardentibus tubft signum dediL 

XCI. Erat Crastinus evocatus in exercitu Ceesaris, qui superiose anno apud 
eum primum pilum in legione x duxerat, vir singulari virtute. Hie, signo 
dato, " sequimini me,'^ inquit, " manipulcurea mei qui fuistis ; et vestro Impera- 
tori, qnam constituistis, operam date. Unum hoc prcBlium superest : quo oob- 
fecto, et ille suam dignitatem, et nos nostram libertatem recuperabimos." 
Bimul respiciens Ceesar^m, << Faciiun," inquit, " hodie, Imperator, ut aut vivo 
mihi, aut mortuo gratias agas.'' Heec quum dixisset, primus ex dextvo conia 
procurrit ; atque cum milites electi ciiciter 'cxx voluntarii ejusdem cmtariD 
sunt prosecuti. 

XCII. Inter duas acies tantura erat relictum spatii, «t satis esset ad concur- 
sum utriusque exercitils. Sed Pompeius suis preedixerat, ut Ceesaris impetnm 
exciperent, neve se loco moverent, 'aciemque ejus distrahi paterentur. Idque 
admonitu C. Triarii fecisse dicebatur, ut primus excursus visque militum 
fnfringeretur ; aciesque distenderetur ; atque, suis ordinibus dispositi, disperaos 
adorirentur : levins quoque casura pila sperabat, in loco retentis militibus, qu^m 
si ipsi immissistelis occurrissent : simul fore, ut duplicate cursu, Ceesaris mili- 
tes exanimarentur, et lassitudine conficerentur. Quod nobis quidem nulli 
ratione factum k Pompcio videtur : propterea qu6d est quaedam animi incitatio 
atque alacritas naturaliter innata omnibus, quae studio pugnsa inoenditur. 
Hanc non reprimere, sed augere Imperatores debent. Neque fnistra antiquitu 
institutum est, ut signa undique concinerent, clamoremque universi toUerenl : 
quibus rebus et hostes terreri, et suoe indtari existimaverunt. 

XCIII. Sed nostri milites, dato signo, quum ^nfestis pilis procucurnssenf, 
alque animadvertissent non concurri k Pompeianis, usu periti^ ac superioribos 
pugnis exercitati, su& sponte cursum represserunt, et ad medium fevd spatiom 
oonstiterunt, ne consumptis viribus appropinquarent ; parvoque intemusso tem- 
poris spatio, ac rursus renovatt) cursu, pila miserunt, oeleriterque, ut erat prs^ 
oeptum k Caesare, gladios strinxerunt. Neque verd Pompeiani huic rei defiie* 
runt. Nam et tela missa exceperunt, et impetum legionum tulerunt, et ordines 
oonservaverunt ; pilisque missis ad gladios redierunt. JBodem tempore equjtes 
4 sinistro Pompeii cornu, ut erat imperatum universi procucurrerunt ; omnisque 
Multitudo sagittariorum se profudit: quorum impetum noster equitatUBOon 

• 

1 Suaque in eum perpeiui temporii i^/ieia hnadred men, though in the preMnt ixiilaiieB 
^Ki#i B tr i l. ] He related hie kindneiB, and the number is ezceeided. 

woufi, at all timee, towardi it 3 Adem^e nuM iiBh^Hn vaUrtMrnr,] That 

2 CXXl] The namber of addiere in a thev ahould saffer hie Une of battle to open, 
oentary, according to the general usage of 4 Infetm piU$^ With darts diveofnd 
the Roman armiea, aeldom amoonted to one against the ammj. 
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tulit, sed poiiiilum loco motus cessit : equitesqne Poinpeiaoi boc acrii^ instare, 
et 86 turmatim explicare, aciemque nostram & latere aperto drcumire ccsperuot 
Quod ubi Ccesar animadvertit, iv aciei, quam instituerat sex cohertium iHh- 
mero, signum dedit. Hli celeriter procucurrerunt ; infestisque signis tant& vi 
in Pompeii equites,iinpetum fecerunt, ut eonim nemo consisteret, omnesque 
conversi non soli!km loco excederent, sed protinus incitati, fugi montes altissi- 
mos peterent. Quibus summotis, omnes sagittarii funditoiesque destituti, iner- 
mes, sine preesidio, interfecti sunt. Eodem impetu cohortes sinistrum oomu, 
pugnantibus etiam turn ac resistentibus in acie Pompeianis ciicumierunt, eosque 
& tergo sunt adorti. 

XCIV. Eodem tempore tertiam aciem Csesar, que quieta fuerat, et se ad id 
tempus loco tepuerat, procurrere jussit. Ita, quum recentes atque integri 
defessis successissent, alii aiitem & tergo adorirentur, sustinere Pompeiani non 
]potuerunt, atque universi terga verterunt. Neque verd Cesarem fefellit, quin 
ab iis cohortibus, qusB contra equitatum in iv acie collocatSB essent, initium 
victoriffi oriretur, ut ipse in hortandis militibus pronunciaverat. Ad his enim 
primum equitaltus est pulsus : ab iisdem facta csedes sagittariorum atque fundi- 
torum : ab iisdem acies Pompeiana k sinistra parte erat circumventa, atque 
initium fugse factum. Sed Pompeius, ut equitatum suum pulsum vidit, atque 
earn partem, cui maj^ime confidebat, perterritam animadvertit, aliis diifisus, 
acie excessit ; protinusque se in castra equo contulit ; et iis centurionibus, quos 
in statione ad preetoriam portam posuerat, clare ut milites exaudirent, *^ Tue- 
amini,'' inquit, " castra, et defendite diligenter, si quid durius accident* Ego 
leliquas portas circumeo, et castrorum pr^esidia confirmo." Haec quum dixis- 
set, se in pnetorium contulit, summse rei diffidens, et tamen eventum ex- 
spectans. 

XCV. CsBsar, Pompeianis ex fug& intra vallum compulsis, nullum spatium 
perterritis dare oportere a^timans, milites cohortatus est, ut beneficio fortunse 
uterentur, castraque oppugnarent : qui, etsi magno sestu fatigati (nam ad meri- 
diem res erat perducta) tamen, ad omnem laborem animo parati, imperio 
paruerunt. Castra ft cohortibus, quae ibi preesidio erant relictse, industrid 
defendebantur, multd etiam acriiks 4 Thracibus barbarisque auxiliis. Nam qui 
ade refugerant milites, et animo perterriti et lassitudine confecti, missis pleri- 
que armis, signisque militaribus, magis de reliquft fugft, quim de castrorum 
^fensione cogitabant. Neque ver6 diutiQs, qui in vallo constiterant multitudi- 
Bem telorum sustinere potuerunt ; sed, confecti vulneribus, locum reliquerunt : 
protinusque omnes, ducibus usi centurionibus tribunisque mil* u^ altissimos 
montes 'qui ad castra pertinebant confugerunt. 

XCVI. In castra Pompeii videre licuit triclinia strata, magnum argenti pon- 
dus expositum, recentibus cespitibus tabepacula constrata ; L. etiam Lentuli, 
et nonnullorum tabemacula protecta ederft : multaque preeterea, quse nimiam 
Inxuriam, et victorise fiduciam deslgnarent ; ut facile eestimari posset, nihil eos 
de eventu ejus diei timuisse, qui non necessarias conquirerent voluptates, atque 
ii miserrimo ac patientissimo exercitui Cffisaris luxuriem objiciebant, cui semper 
omnia ad necessarium usum defuissent. Pompeius jam, quum intra vallum 
nostri versarentur, equum nactus detractis insignibus Imperatoris, Decuman& 
port& se ex castris ejecit : protinusque equo citato Larissam contendit. Neque 
ibi constitit: sed eftdefti celeritate paucos suorum ex fugft nactus noctumo 
itinere non intermisso, comitatu equitum xxx ad mare pervenit, navemque fru- 
mentariam conscenditt seepe, ut dicebatur, querens, "tantum se opinionem 
fefellisse, ut ft quo genere hominum victoriam sperftsset, ab eo initio fugs facto, 
pen^ proditus videretur. 

I Qnt ad cattn pertin^nL] Which were in the vicinity of the camp. 
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XCVU. Geaear castris potitus & militibus contendit, ne in pr«d4 oocnpati 
rdiqui negotii gerendi fkcuhatem dimitterent. Qu& re impetratft, roontem 
opere circumvenire instituit Potnpeiani qudd is mons erat sine aquA, diffisi ei 
\ocOj relicto monte, universi ['juris ejus] Larissam versus se redpere co^ierunt. 
Qu& re antnadversd, Ceesar oopias suas divisit ; partemque legionum in castris 
Fompeii reoianere jussit, partem in sua castra remisit : iv secom legicHies 
duxit; oommodioreque itinere Pompeianis occurrere cospit: et prc^ressos 
millia passuum yi aciem instruxit Qu& re animadversft, Pompeiam in quo- 
dam monte constitenint. Hunc montem flumen subluebat. Geesar, milifea 
cohortatus, etsi totius diei continent! labore erant oonfecti, noxque jam subeiaty 
tamen munitione flumen & monte seclusit, ne noctu Pompeiani aquari poaseot* 
Quo jam perfecto opere, illi de dedifioae, missis legatis, asere ooeperunt 
Pauci ordinis senatorii, qui se cum iis conjnnxerant, nocte fug& saTutem pederunt. 

XCVIII. CflBsar primi luoe omnes eos, qui in monte consederant, ex snpe- 
rioribus locis in planitiero descendere, atque arma projicere jussit. Quod ubi 
sine recusatione fecerunt ; passisque palrois, projecti ad terram, flentes ab eo 
petierunt salutem : consolatus consurgere jussit ; et pauca apud eos de koitaltt 
su& locutus, qud minors essent timore, omnes oonservavit ; 'militibusque suis 
jussit, ne qui eorum violarentur, neu quid sui desiderarent H&c adiubiti dili- 
gentilL, ex castris sttn, legiones alias occurrere, et eas quas secum duxerat, invi- 
oem requiesoere, atque in castra reverti jussit, eodemque die Larissam perre- 
nit. In eo proelio non amplius co milites desideravit; sed centurionesy fortes 
Tiros, cirdter xxx amisit 

XCIX. Interfectus est etiam fortissime pugnans Crastinus, cujus mentioDem 
supra fedmus, gladio in os adversum conjecto. Neque id fuit fidsum, quod, 
ille in pugnam proficiscens dixerat Sic enim Cssar existimabat, eo pitBlio 
Axoellentissimam virtutem Crastini fliisse, optimeque eum de se meritum judi* 
cabat. Ex Pompeiano exercitu circiter millia xv cecidisse videbantur : sed ii| 
deditionem yenerunt amplii^s millia xxry* (Namque etiam cohortes, quse prse- 
sidio in castellis fuerant, sese Syllse dediderunt, multi praeterea in finitimas 
dvitates refugerunt. Signaque militaria ex prcelio ad Ceesarem sunt relata 
CLXxx, et Aquilfls ix. L. Domitius ex castris in montem refugiens, quum vires 
eum lassitudine defecissent, ab equitibus est interfectus. 

C. Eodem tempore D. Leclius cum clas^ ad Brundisium venit ; e&demque 
ratione, qu& factum & Libone antea demonstravimus, insulam objectam portui 
Brundisino tenuit. Similiter Vatinius, qui Brundisio prseerat, tecds instructis- 
que scaphis elicuit nayes Leelianas : atque ex his longiito productam unam 
quinqueremem, et minores duas in angustiis portCis cepit ; itemque per equites 
dispositos aqu& prohibere classiarios instituit. Sed Leelius tempore anni com- 
modiore usus ad navigandum, onerariis navibus CorcyrH Dyrrhachioque aquam 
suis supportabat; neque & proposito deterrebatur ; neque ante proelium, in 
Thessalii factum cognitum, aut ignomini& amissarum navium, aut neoessaria* 
rum rerum inopi&, ex portu insul&que expelli potuit. 

CI. lisdem fer^ temporibus Cassius, cum classe Syrorum et Phcsnicum et 
Cilicum, in Sidlii^m venit : quum esset CoBsaris classis divisa in duas partes, et 
dimidisB parti preeesset P. Sulpicius preetor 'Vibone ad fretum, dimidiss M. 
Pomponius ad Messanam ; prii^s Cassius ad Messanam navibus adolavit, qu&m 
Pomponius de ejus adventu cognosceret ; perturbatumque eum nactus, nullis 
custodiis, neque ordinibus oertis, magno vento et secundo, cbmpletas onerarias 
naves tsedft et pice et stup& reliquisque rebus, ^qus sunt ad incendia« in Pom* 

1 Jurif efv9.] These words appear to have 3 Viboiu,] In many edituma, the medinf 

.erept from the margin into the text is, Liho^e, 

9 MUUilni$que rats ju$9iL] In many edi- 4 Qua nmt ad tiiesiuliik] CoabiMtibtoa. 
tions, MniU^Jbuitpit tuts oommeniaoit. 
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ponianam classem immisit ; atque omnes naves inoendit xxxv^ in quikus erant i 
2x oonstratsB : tantusque eo facto timor incessit» ut, quum esaet legio pnesidio 
MessansBy vix oppidum defenderetur : et nisi eo ipso tempore nuncii de Cssaris 
Victoria per dispositos equites essent allati, existimabant plerique futurum fuisse, 
ut amitteretur. Sed opportunissime nunciis allatis, oppidum fuit defensum : 
Cassiusque ad Sulpicianam inde classem proiectus est, Vibonem : applicatisque 
nostris ad t^ram navibus, propter eundem timorem, pari, atque antea, ratione 
egjt* Secundum nactus ventum, onerarias naves circiter xi., proeparatas ad 
inoendium, immisit : et flamm4 ab utroque comu comprehensi, naves sunt 
combustSB y. Quumque ignis, magnitudine venti, latius serperet ; milites, qui 
ex veteribus legionibus erant relicti, pnesidio navibus, ex nuipero sgronun, 
ignominiam non tulerunt, sed su& sponte naves consoenderunt, et i terrSL solve- 
runt : impetuque facto in Cassianam classem, -quinqueremes ii, in quarum 
altera erat Cassius, oeperunt Sed Cassius, exceptus scaph4, refugit. Prse- 
terea duse sunt deprehensse triremes. Neque multd post de proelio facto in 
Thessalil cognitum est ; ut ipsis Pompeianis fides fieret. Nam ante id tempus 
fin^ i legatis amicisque CsBsiiris arbitrabantur. Quibus rebus cognitis, ex iia 
locis Cassius cum classe discessit. 

CII* Caesar, omnibus rebus relictis, persequendum sibi Pompeium existi' 
mavit, quascumque in partes ex fugft se recepisset : ne nirsus copias compa^ 
rare alias, et bellum renovare posset ; et quantum itineris equitatu ^fficere 
poterat, quotidie progrediebantur : legionemque unam minoribus itineribus sub- 
sequi jussit. Erat edictura Pompeii nomine 'Amphipdi propositum, uti omnes 
ejus provincise juniores, Grseci civesque Rom. jurandi caussft convenirent: 
wd, utrum avertendffi suspicionis caussi Pompeius proposuisset, ut qu4m diu* 
tissimi longioris fugse consilium occultaret, an novis delectibus, si nom^i pre* 
meret, Macedoniam tenere conaretur, existimari non poterat. Ipse ad ancbo- 
ram unft nocte constitit ; et vocatis ad se Ampbipoli hospitibus, et pecuniA ad 
necessaries sumptus corrogat&, cognito Ceesaris adventu, ex eo loco discessit, 
et "Mitylenas paucis diebus venit. Biduum tempestate retentus, navibusque 
aliis adcHtis actuariis, in Ciliciam atque inde 'Cyprum pervenit. Ibi cognoscit, 
consensu omnium Antiocbensium, civiumque Romanorum, qui illic negotia- 
rentur, arcem ante captam esse, excludendi sui causs& : nunoiosque dimissos 
ad eos, qui se ex fug& in finitimas civitates recepisse dicerentur, ne ^Antiochiam 
adirent : id si fecissent, magno eorum capitis periculo futurum* Idem hoc L. 
Lentulo, qui superiore anno oonsul fuerat, et P. Lentulo consulari, ac nonnullis 
aliis acciderat Rhodi ; qui, quum ex fugi. Pompeium suquerentur, atque in 
insulam venissent, oppido ac portu recepti non erant : missisque ad eos nunciis, 
ut ex iis locis discederent, contra voluntatem suam naves solverunt. Jamque 
de Csesaris adventu lama ad civitates perferebatur. 

CUT. Quibus cognitis rebus, Pompeius, deposito adeunds Syris consilio, 
pecuni4 societatis sublati, et k quibusdam privatis sumpti, et seris magno pon- 
dere ad militarcm usum in naves imposito, duobusque millibus hominum arma- 
tis, partim quos ex familiis societatum delegerat, partim k negotiatoribus coe- 
gerat, quosque ex suis quisque ad banc rem idoneos existimabat, Pelusium 
pervenit.' Ibi casu rex erat Ptolemeeus, puer eetate, magnis copiis, cum sorore 
Cleopatrik gerens bellum; quam paucis ant^ mensibus per suos propinquos 
atque amicos regno expulerat : castraque Cleopatrse jaon longo spatio ab ejus 
castris distabant. Ad eum Pompeius misit, ut pro hospitio atque amicitilk 

1 Ampkipoli.] A town of Macedonia. Now 3 Cypnan.] An ithnd b the Mediterra 
eillled Cbristopoli or Emboly. nean Sea, which retains iti ancient name. 

8 JlfKykiura.] A town of the ancient island • 4 AnHockiam.] A celebrated town of Syrii, 
of Lesbos, or present MeteUn, in the Archi- now called Anthakia. * 
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pfttris, Alexandria reciperetur, atque illios opibus in calamitate tegeretur. Sed 
qui ab eo missi erant, confecto legationis officio, liberius cum militibus r^is 
colloqui ccBperunt, eosque hortari, ut suum officium Pompeio prsestarent neve 
ejus fortunam despioerent lo h6c erant numero comphires Pompeii milites; 
quos ex ejus exercitu acceptos in Syrii Gabinius Alexandriam transduxerat, 
belloque confecto apud Ptolemseum patrem pueri, reliquerat. 

CIV. His tunc CQgaitis rebus, amici regis, qui propter setatem ejus iii procu- 
ratione erant r^i; sive timoie adducti, Qt postea preedicabant, ne sollicitatd 
exercitu regie, Pompeius Alexandriam iEgyptumque oocaparet : sive despecti 
ejus fortuni, ut plerumqu6 in calamitate ex amieis inimid ^cistnnt; lis, qui 
erant ab eo missi, palam liberaliter responderunt, ernnque ad regem venire jus- 
serunt. Ipsi, clam consilio inito, Acbillam praefectum regium, singular! homi- 
oem audaci&, et L. Septimism tribunum militom ad interficiendum Pompeium 
miserunt. Ab his liberalitor ipse appellatus, et quftdam notiti& Septimii pro- 
ductus, qudd bello praedonum apud enm ordinem duxerat, naviculam parvulam 
consoendit cum paucis suis ;■ et ibi ab Acfaillft et 8eptimio interficitur. Item L. 
Lentulus comprehenditur i rege, at in cuslodi& necatur. 

CV. Ceesar, quum in Asiam venisset, reperiebat T. Ampium conatam esse 
tollere pecunias Epheso ex Fano Dianss : ejusque rei caussft senatores omnes 
ex provinci&, Wocasse, ut iis testibus in summ& pecuniae uteretur ; sed interpel- 
latum adventu Csesaris profugisse. Ita duobus temporibus Ephesise pecunise 
Osesar auxilium tulit. Item constabat, 'Elide in templo Minervse, repetitis atquQ 
enumeratis diebus quo die prcelium secundum fecisset Caesar, simulacrum Vic- 
torise, quod ante ipsam Minervam collocatum erat, et ant^ ad simulacrum Mu 
Bervee spectabat, ad valvas se templi, limenque convertisse. Eodemque die 
Antiochiee in Syrift, bis tantus exercitus clamor, et signorum sonus exauditua 
est, \it in muris armata civitas discurreret. Hoc idem ^Ptolemaide accidit. 
Pei^mi in occultis ac remotis templi, qud, prseter sacerdotes, adire fas non est, 
quse Greeci ^ASvta appellant, tympana sonuerunt. Item ^rallibus in templo 
Victorise, ubi Cessans statuam consecraverant, pistlma per eos dies in tecto inter 
eoagmfenla lapidum ex pavimento exstitisse ostendebatur. 

CVI. Csesar paucQS dies in Asi& moratus, quum audisset Pompeium Cypri 
visum, conjectans eum in iBgyptum iter habere, propter, neoessitudines, regni, 
reliquasque ejus loci opportunitates, cum legionibus, un&, quam ex TbessaliA, se 
sequi jusserat, et alter&, quam ex Achai& k Fusio legato evocaverat equitibusque 
Dccc, et navibus longis Rhodiis x^ et Asiaticis paucis, Alexandriam pervenit 
In his erant legionibus hominum ni millia cc. Reliqui, vulneribus ex proelils, 
et labore, ac magnitudine itineris confecti, consequi non potuerant. Sed Osesar 
confisus fam& rerum gestarum, infirmis auxiliis proficisci non dubitaverat, atque 
omnem sibi locum tutum fore existimabat. Alexandrise de Pompeii morfe 
eognoscit : atque ibi primum ^ navi egrediens clamorem militum audit, quos 
rex in oppido preesidii caussi reliquerat, et concursum ad se fieri videt, qudd 
fasces anteferrentur. In hdc omnis mnltttudo majestatem regiam minui praedi- 
cabat. £t6c sedato tumultu, crebrse continuis diebus ex concursu multitudinis 
eoncitationes fiebant ; compluresque milites hujus urbis omnibus partibus inter- 
ficiebantur. 

CVII. Quibus rebus animadversis, legiones sibi alias ex Asii Addud jussit, 
qjuas ex Pompeianis militibus confecerat. Ipse enim nec^3sari6 ^Etesiis tene- 



1 FwMM.] In wme editions, mfoauue, 4 PtoUnuiSde,] A maritime town of Syria, 

9 SUde,] A town of PebponenDt, in now called Acre. 

Greece. 5 A/ime.] A laered place which the people 

3 Uim murii armata eimta$ iUeurrfret,] mete not allowed to enter. Frooi « privitiw^ 

ITiat the dtizena armed, and Fin to the walls and ium^ I enter. 

«r the town. 6 7Vjlibu$.] A town of Ana Minar. 
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litttiir, qui AldandriA navigantibas sunt adverdflsiini venti. Ibterim eoatio- 
Teraias T^um ad popuhim Romanum et ad ae qudd esaet consul, peititiefa 
exisdmans, atque eo roagis officio suo oonvenire, qudd superiore consulatu cam 

Ktre Ptoleraseo, et lege et S. C. societas erat facta; ostendit sibi placere, regem 
(^emffium, atque sororem ejus Cleopatram exercitus, quos haberent, dimittemt 
et de controversiis jure apud se poti^, quim inter se amis, disceptare. Erat 
in procuratione regni propter setatem pueri nutricius ejus, eunuchus nomine 
Pothnius. 

CVIII. Is primum infer sues queri atque indignari ccBpit, regem ad dicendam 
caussam erocari: deinde adjutores quosdam conscios sui oactus ex regis amicis, 
exereitum A Pelusio clam Aiexandriam evocavit; atque eundem Achillam, cujus 
supra meminimus, omnibus copiis preefedt. Hunc indtatum suis, et regis in* 
fiatum pollicitationibus, quee fieri vellet, litteris nuneiisque edocuit. In testa* 
mento Ptolemei patris hceredes erant scripti ex duobus filiis major, et ex duabns 
ea, qucB cetate anteoedebat. Hsc uti fierent, per omnes Deos, perque fcodera, 
qus RomsB fecisset, eodem testamento Ptolemeeus populum Romanum obtesta« 
batur. TabulsB testament!, una per legatos ejus Romam erant allats ut in 
asrario ponerentur, (cgb quom propter publicas occupationes poni non potuissent, 
apud Pompeium sunt deposits :) alterse, eodem exemplo, relictse atque obsignatee 
AlexandrisB proferebantur. 

CIX. De his rebus quum ageretur apud Cnsarem, isque maxime vellet, pro 
communi amico atque arbitro, costioYersias regum componere : subitd exercitus 
regius equitatusque omnia venire Alesandriam nundatur. Ceesaris copiee ne- 
quaquam erant tants, ut eis extra oppidum, si esset dimicandum, confideret* 
Relinquebatur, ut se suis locis oppido teneret, consiliumque Achill® cognosoeret. 
Milites tamen omnes in armis esse jussit : regemque hortatus est, ut ex auir 
neoessariis, quos haberet maxime auctoritatis, legatos ad Achillam mitteret ; 
et quid esset sues voluntatis, ostenderet. A quo missi Dioscorides et Serapion^ 
qui ambo legati Romee fuerant, magnamque apud patrem Ptolemceum auctori- 
tatem habuerant, ad Achillam pervenerunt. Quos ille, quum m conspectum 
ejus venissent, priiis, quim audiret, aut, cujus rei caussA missi assent, cognos- 
caret, oorripi, ac interfici jussit. Quorum alter acoepto vulnere occupatus, per 
SQos pro ocdso sublatus, alter interfectus est. Quo facto, regem ut in 8tt& 
potestate haberet, Geesar efiecit ; magnamque regium nomen apud suos auctori- 
tatem habere existimans, *et ut privato paucorum et latronum pottos, qu&m regio 
oonsilio susceptum helium videretur. 

' ex. Erant cum Achilla copise, ut neque numero neque geneie hominum^ 
neque usu rei militans, contemnends viderentur. Millia enim xx in armis 
habebat. Hsac constabant ex Grabinianis militibus ; qui jam in consuetudinem 
Aloxandrinse vitsB atque licentie venerant; et nomen disciplinamque populi 
Romani dedicerant uxoresque duxerant, ex quibus plerique liberos habebant* 
Hue aooedebant collect! ex prsBdonibas latronibusque Syrie, Ciliciaeque pro- 
vincice, finitimarumque regionum. Multi preeterea, capitis damnati, exulesque 
convenerant: fugitivisque omnibus nostris oertus erat AlexandrisB reoeptus, 
oertaque vitee conditio, ut dato nomine, militum esset numero : quorum si quia 
i domino oomprehenderetur, concursu militum eripiebatur : qui vim suorum, 
qudd in simili culp& versabantur, ipsi pro suo periculo defendebant. Hi regum 
amicoe ad mortem deposcere; hi bona locupletum diripere stipendii augendi< 
caussi, regis domum obsidere, regno expellere alios, alios acoersere, vetere 
quodam Alexandrini exercitOs institute, consueverant. Erant prsterea equitum 
millia ii, qui inveteraverant compluribus Alexandris bellis. Hi Ptolemnum 

- - ' ' • 

1 Eiut ftrivaiB pauecrum ef lerfromrm po^ Et vi potius privato paueorum d latrmmm 
IHU, fuam rtgia etntiUo.] lo most editio&a, contilio^ quam regi&. 
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patren in regnuni reduxeiaBt; Bibuli fillos duos iBterfeoeiBnt ; bella cm 
iE^ptiifl gesserant Huoc usum lei militaris habebant 

CXI. His oopiis fidens Achillas, paucUatemque roUitum CGesaris desfMcieiiSi 
occupat AlexaQdriam: pneterea oppidl partem, quam Csesar cum mllitibus 
teDebaU Primo impetu domum ejus erumpere oonatus est Sed Ceesar, dis- 
positis per vias oohortibus, impetum ejus sustiouit Eodemque tempore pugiuu 
turn est ad portum : 'ac longd mazimam ea res attulit dhnicatioiiem. Simul 
enim, diductis copiis, pluribus viis pugnabatur; et magna multitudine naves 
longas occupare hostes oonabantur ; quanim erant aualio l miasce ad Pom- 
peium : qu89, proBlio in ThessaM fiicto, domum rodierant. lUse triremes omnea 
et qulnqueremes erant, aptse instruetseque omnibus rebus ad navigandum. 
Preeter baa xxii erant, qiiGB prsesidii, causs& Alexandria eme consueverant, 
constratflB omnes. Quas si oocupftssent classe Geesan, enpti, portum ac mare 
totum in 8u& potestate habdrant; commeatu aiudliisque Oeesarem prohibereot 
Itaque tanti est contentione actum, quanta agi debuit; quum ille oelerem in e& 
ro victoriam, hi salutem suam conaiBtere viderent. Sed rem obtimiit Ovsar; 
omnesque eas naves, et reliquas quae erant in navaiibus, incendit ; qudd tam 
late tueri tam parvi manu non poterat; oonfestioiquQ. ad Pharum navibus 
milites exposuit. 

CXII. Pharus est insuli turris, magnft altitudine, mirificis operibus exatnicte, 
quae nomen ab insult accepit. Hsec insula, objecta Alexandrise poitnm effidt : 
sed k superioribus regionibus in longitudinem passuum doooc in mare jactis 
mollibus, anguato itinere, et ponte cum oppido conjungitur. In hftc sunt insuli 
domicilia .£gyptiorum et vicus, oppidi magnitudine : quceque ubique naves im- 
prudenti& aut tempestate paullulum suo cursu dece^terint, has move prsedonum 
dinpere consueverunt. lis autem invitis, a quibus Pharus tenetur, non potest 
esse, propter angustias navibus introitus in portum. Hoc torn veritus Cesar, 
hostibus in pugn& oocupatis, militibusque expoeitis, Pharum apprehendit, atque 
ibi presidium posuit. Quibus est rebus efl^tum, uti tutd frumentum auxiliaque 
navibus ad eum supportari possent. Dimisit enim drcum omnes profnnquas 
regiones, atque inde auxUia evocavit : reliquis oppidi partibus sic est pugnatum, 
ut SBquo prmlio discederetur, et neutri pellerentur (id effidebant angustie lod :} 
paucisque utrimque interfectis, Cesar loca maxime neoessaria complexus, nocta 
preemunit : h6c tractu oppidi pars enit regie exigoa, in quam ipse habitandi 
caussl initio erat inductus, et theatrum conjunctum domui, quod ards tenebat 
locum, aditusque habebat ad portum, et ad reliqui^ navalia. Has munitiones 
insequentibus auxit diebus, ut pro muro objectas haberet, neu pugnare invitns 
cogeretur. Interim filia minor Ptolemei regis, vacuam possessionem regni 
spemns, ad AchiHam se ex regii transjedt, un&qiie bellum administrare eospit* 
Sed celeriter est inter eos de principatu controversia orta : que res apud milites 
largitiones auxit. Magnis enim jacturis sibi quisque eorum animos condliabat. 
Hec dum apud hostes gerantur, Potiiinus, nutricius pueri et procurator regni, 
in parte Cesaris, quum ad Aehillam nuncios mitteret hortareturque ne n^otio 
desisteret, neve animo deficerett indicatis deprehensisque intemundis, & Cnare 
est interfectus. Hec initia belli Alexandrmi fuerunt* 

1 Ae hng^ nu udmmn §a rw tMulU dmint i t n eak,] Thb slbir oooMdomed an obrthitH 
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ARGUMENT. 

The ibflowin^ mention of the Alexandrian war is made by Soetonioa, whieh may eene •■ 
■n argument to this book: — ^^Csaar Pompeiom fugientem Alezandriam penecutus, at 
ecennm deprehendit, com Ptolemeo rege, 4 qoo nbi quoque inaidias tendi Tidebat, helium 
sane dlffidlUmom geasit : noque loco, neque tempore aBquo, aed hicme anni et intra mcenia 
ooploBiaiimi eihn eeaet ae aolertiflsimi hoatia, inopa rerum omnium atque imparatna. Reg- 
iwim.^i^pti victor Cleopatrs fratrique ejus juniori permiait, veritua provinciam ftoere, 
ne qnando ▼iolentiorem presidem nacta novanim rerum materia OHet" Beaidee the mili- 
tary operations at Alexandria, this book contains an account of the war in Pantua» carried 
on against Phamaces : likewise the transactions of the legate Q» Casaius Looginua in 
Spain. 

I. BsLLo Alexandrino oonflato, Csesar Rhodo, atque ex Syrift Cilici&que om- 
nem classem accersit, ex Creti sagittarios, equites ab rege Nabathssorum Maloo 
evocat ; tormenta undique conquiri et frumentum mitti, auxiliaque adduci jubet* 
Interim munitiones quotidie operibus augentur: atque omnes oppidi partes, 
quse minOs firms esse viderentur, testudinibus atque musculis aptantur : ex 
sdificiis autem per foramina in proxima eedificia arietes immittuntur quantum- 
que aut minis dejicituir, aut per vim recipitur loci, in tantum ; munitiones pro- 
(eruntur. Nam incendio ferd tuta est Alexandria ; qudd Qine contignatione ac 
materia sunt sedificia, et structuris atque fomicibus continenter tectaque sunt 
"rudere aut pavimentis. Csesar studebat maxime ut quam, angustissimara 
partem oppidi palus k meridie interjecta afficiebat, banc operibus vineisque 
agendis, k reliqu& parte urbis excluderet : *illud sperans ; primilm, ut quum 
esset in duas partes urbs divisa, acics uno consilio atque imperio administrare- 
tUT : deinde, ut laborcmtibus succurri, atque ex alterft oppidi parte auxilium 
ferri posset. In primis ver6, ut aqu& pabuloque abundaret : quorum alterius 
rei copiam exiguam, alterius nullam omnino facultatem habebat : quod utnun- 
que palus largtl* prsebere pot^rat. 

1 Hudere,] This appears to have been a 9 Nmi qwrsM.] In fome editioBi^ UM 
eompositlon somewhat similar to that used 9feetMJHM. 
al prasent, ibr roqgb-caeting or eovering the 
wills of honsea. 
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II. Neque ver6 Alexandrinis in geiendis negodis cuoctatio uUa aut mora 
inferebatur. Nam in omnes partes, per quas fines iBgyptii regnuroque per- 
tinet, legates conquisitoresque, delectus habendi caussi, miserant ; magnamque 
Dumeruitt in oppidum telorum atque tormentorum convexerant, et innamerabi- 
lem multitudinem adduxerant» Nee minus in urbe maxinne armorum erant 
institutsQ offieinsB* Serros prseterea paberes armaverant ; qutbus domini locu- 
pletiores victum quotidianum stipen^umque pnebebant. H&c multitadine dis- 
positft, munitiones semotarum partium tuebantur. Veteranas oohortes *Tacilas 
in celebenimis urbis locis habebant : ut quftcumque n^one pugoaretur, integxis 
viribus ad auzilium ferendum opportunse essent. Omnibus viis atque angi« 
portis triplioem vallum obduxerant. Brut autem quadrate e^iptructas saxo, nee 
minus xl pedes altitudinis habebat. Qusequs partes urbis inferioies erant, 
has altissimis turribus denorum tabulatorum munierant. Prssterea alias 
ambuiatorias totidem tabulatorum confixerant ; subjectisque eas lods, fmubaa 
jumentisque [objectis,] directis plateis in quamcumque erat visum paitem 
movebant* 

III. Urbs fertilissima et copiosissima omnium rerum apparatus suggerdiat. 
Ipsi homines ingeniosissimi atque acutissimi, qus & nobis fieri vibrant, ei. 
sollertii efficiebant, ut nostri illorum opera imitari viderentur : et suft sponte 
multa rcperiebant : unoque tempore et nostras munitiones infestabant, et suas 
defendebant. Atque hsec principes in conciliis ooncionibusque agitabant, 
<^ populum Romanum pauUatim in consuetudinem ejus legni venire occupandi : 
paucis annis antea Gabinium cum exercitu in JEffpto : Pompeium se ex fiigl 
eddem recepisse; ac Ccesarem venisse cum oopiis: neque morte Pompeii 
quidquam profectum, qud minus Caesar apud se commoraretur : quem si non 
expulissent, futuram ex regno provinclam : idque agendum mature Namqoe 
eum, interclusum tempestatibus propter anni tempu9» redpere transmarina 
auxilia non posse." 

IV. Interim, dissensione ortft inter Achillam, qui veterano exercitui praseml, 
et Arsinoen regis Ptolemsei minorem filiam, ut supra demonstnitum est : quom 
nterque utrique insidiaretur, et summam imperii ipse obtinere vellet : prseoo- 
cupat Arsinoe per Ganymedem eunuchum, nutricium suum, atque Achillam 
interficit. H6c oociso, ipsa sine uUo socio et custode omne imperiam obtine- 
bat. Exercitus Ganymedi transditur. Is, suscepto officio largitionem in 
milites auget; reliqua pari diligentift administrat. 

y. Alexandria est fere tota sufibssa, specusque habet ad Nilum pertiDenles, 
quibus aqua in privatas domes inducitur, qum paullatim spatio temporis liques- 
dt ac subsidit. Hie uti domini eedificiorum atque eorum (amilia consueverunL 
Nam quse flumine Nile fertur, aded est limosa atque turbida, ut myites varioa- 
que morbos efficiat. Sed ek plebes ac multitude contents est neoessarid, qudd 
fons urbe totft nuUus est. Hoc tamen flumen in e& parte urbis erat, qus ab 
Alexandrinis tenebatur. Quo facto est admonitus Ganymedes, posse nostros 
aqu&' intercludi ; qui distributi munitionum tuendanim caussiL vicatim ex priva- 
lis eedificiis, specubus et puteis extract& aqu& utebantur. 

VI. H6c probato consilio, magnum ac di&cile opus aggreditur. Interseptis 
enim specubus atque omnibus urbis partibus exclusis, quae ab ipso tenebantur, 
aqus magnam vim ex mari, rotis ac machinationibus, expriinere contendit* 
Hanc locis superioribus fundere in partem Cssaris non intermittebat. Quamo- 
brem salsior paullo praeter consuetudinem aqua trahebatur ex proximis sedifidis, 
magnamque hominibus admirationem pnebebat, quam ob caussam id ftocidiwpt ; 
nee satis sibi ipsi credebant, quum se inferiores ejusdem generis acsaporis 
aqui dicerent uti, atque antd oonsu^ssent : vulgdque inter se conferebant, et 
degustando, quantum inter se difierrent aquse cognoscebant. Parvo ver6 tem- 

1 FsoMt.] Unemployed. 
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poris spatio, hsec propior bibi non poterat pmBino^ ilia iDferior corruptior jam, 
salsiorque reperiebatur. 

VIL Quo facto dubitatlone sublat4, tantus incessit timor, ut ad extij^mum 
casum omnes deduct! viderentur ; atque alii morari Csesarem dicerent, quia 
naves conscendere juberet ; alii multo graviorem extimeseerent casum^ quod 
neque celari Alexandrinos possent in apparandi fugd, quum hi tarn parvo 
spatio distarent ab ipsis : neque, illis imminentibus atque insequentibus, ullus 
in naves receptus daretur. Erat autem magna multitude oppidanorum in parte 
Ccesaris, quam domiciliis ipsorum non moverat : qu6d ea se iidelem paldm 
Dostris esse simulabat, et descivisse d suis videbatur, ut si mihi defendendi 
assent Alexandrini, qu6d neque fallaces essent, neque temerarii, multa oratio 
frustra absumeretur. Quum verd uno tempore et natio eorum et natura 
cognoscatur ; aptissimum esse hoc genus ad proditionem, nemo dubitare potest. 

VIII. Ctesar suorum timorcm consolatione et ratione minuebat. Nam 
*« puteis fossis aquam dulcem posse reperiri" aflirmabat. " Omnia enim littora 
naturalitcr aquae dulcis venas habere. QtH^d si alia esset littoris iEgyptii 
natura atque omnium rcliquorum ; tamen quoniam mare libere tenerent, neque 
hostes classem haberent, prohiberi sese non posse, qu6 minds quotidie aquam 
navibus peterent, vel a sinistra parte k ParsE'tonio, vel d dextr& ab insulft ; quoe 
diversse navigationes nunquajao uno tempore adversis ventis prsscluderentur : 
fugs verd nullum esse consilium, non solum iis, qui primam dignitatem habe- 
rent, sed ne iis quidem qui nihil pra3terqua;n de vit& cogitarent : magno negotio 
impetus hostium adversos ex munitionibus sustineri : quibus relictis, nee loco, 
nee numero pars ^se posse ; mognam autem moram et difficultatem adscensum 
in naves habere, prsesertim ex scaphis : summam esse contrd, in Alexandrinis 
velocitatem, locorumque et sedificiorum notitiam. Hos praecipu^ in victoriA 
in victoria insolentes, prsBcursuros, et loca excelsiora atque sedificia occupa- 
turos ; ita fug4 navibusque nostros prohibituros. Proinde ejus consilii oblivis* 
cerentur, atque omni ratione esse vincendum cogitarent." 

IX. H^c oratione apud sues habit4, atque omnium mentibus excitatis dat 
centurionibus negotium, ut, reliquis operibus intermissis ad fodiendos puteoa 
animum conferant ; neve quam partem noctumi temporis intermittant. Quo 
suscepto negotio, atque omnium animis ad laborem incitatis, magna un& node 
vis aquse dulcis inventa est. Ita operosis Alexandrinorum mactiinationibu9 
roaximisque conatibus, non longi temporis labore, occursum est. Eo biduo 
legio xxxvii ex dedititiis Pqropeianis militibus, cum frumento, armis, telis, tor- 
mentis, imposita in naves Domitio Calvino, ad littora Africie paulld supra 
Alexandriam delata est. Hse naves Euro qui multos dies continenter flabat, 
portum capere prohibebantur. Sed loca sunt egregia omni ill& regione ad 
tenendas anchoras. Hi, quum diu retinerentur, atque aquee iaopi& premereiitur, 
navigio actuario Ceesarem faciunt certiorem. 

X. Caesar, ut per se consilium caperet, quid faciendum videretur, navim 
conscendit, atque omnem classem sequi jussit, nullis nostris militibus impositis ; 
qudd quum longiQs paullo discederet, munitiones nudare nolebat, quumque acl 
eum locum accessisset, qui appellatur 'Cherronesus, aquandique caussft remiges 
in terram exposuisset, nonnulli ex numero, quum longiiis d navibus prsedatum 
proccssissent, ab equitibus hostium sunt excepti : ex iis cognoverunt, Caesarem 
ipsum in classe venisse, nee ullos milites in navibus habere. Qui re compert&y 
magnam sibi facultatem fortunam obtulisse bene gerendsB rei crediderunt. 
Itaque naves omnes, quas paratas habuerant ad navigandum, propugnatoribua 
in^truxerunt, Crosarique redeunti cum classe occurrerunt; qui duabus do 
d^ussis eo diei dimicare nolebat ; qudd et nuUos milites in navibus babebat, el 



1 Cherrone9tt9.] This ww a peninsula, not £u Brma Alexandria. 
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post horam x die! res agebatur ; nox autem allatura videbatar znajorem fidiu* 
ciam illis, qui locorum notiti& confidebant : sibi etiam hortandi suos auxilium 
defuturum : qu6d nulla satis idonea esset hortatio, qui neque virtutem posset 
notare, neque inertiam. Quibus de caussis naves, quas potuit, Ceesar ad terrain 
detrahit ; quern in locum illos successuros non existimabat. 

XL Erat una navis Rhodia in dextro Csesaris comu, longe ab reliquis cdlo- 
cata. Hanc conspicati hostes non tenuerunt sese ; magnoque impctu iv ad 
earn constratse naves, et complures apertSB contenderunt, Cui coactus est Cee- 
sar ferre subsidium, ne turpiter in conspectu contumeliam acciperet; quan- 
quam, si quid gravius illi accidisset, merito casurum judicabat. Proelium com- 
missum est magni contentione Rbodiorum, qui quum in omnibus dimicationi- 
bus et scienti& et virtute preestitissent, turn maxime illo tempore totom onus 
sustinere non recusabeuit ; ne quod suorum culp& detrimentum acceptum vide- 
retur. Ita prcsliam secnndissimum est factum. Capta est una hostium qnad- 
riremis : depressa est altera. Deinde omnes 'epibatis nudatse : magna prse- 
terea multitudo in reliquis navibbs propugnatorum est interfecta. Quod ni&i 
nox proelium diremisset, tot& classe hostium Caesar potitus esset. Hftc cala- 
mitate perterritis hostibus, adverse vento leniter, flante naves oneraiias Geesar 
remulco victridbus suis Alexandriam dedncit. 

XII. Eo dethmento aded sunt fracti Alexandrini, quum non jam virtute 
propugnatorum, sed scientift classiarionnn se victos viderent. *Quibus, et 
superioribas locis sublevabantur, ut ex sedificiis defendi possent: et niateriam 
cunctam objicerent, qu6d nostree classis oppugnationem etiam ad terram vere- 
bantur. lidem, postea quam Ganymedes in concilio confirmavit, **• sese etesS) 
quns essent amissce, restituturum, et numerum adaucturum,'' magn& spe eC 
fiducii veteres refioere naves, accuratiusque huic lei studere atque inservire 
instituerunt : ac, tametsi ampliils ox navibus longis in portu naval ibusque ami- 
serant, non tamen reparandee classis cogitationem deposuerunt. Yidebant eoim 
non auxilia Csesari, non commeatus suppoiAari posse, si classe ipsi valerent. 
Prs^terea nautici homines, et urbis et regionis maritimse, quotidianoqoe usu & 
pueris exercitati, ad naturale ac domestkaim bonum re^gere cupkbaat ; et, 
quantum parvulis navigiis profecissent, sentiebanl: itaque onmi studio ad 
parandam classem incubuerunt. 

XIIL Erant omnibus ostiis Nili custodies exigendi portorii caussft diapositBB. 
Naves veteres erant in occultis regie navalibus, quibus multis annis navigan- 
dum non erat usui. Has refidebant ; illas Alepcandriam revoeabant. Deerant 
remi : portions, gymnasia, sedificia publica detegebant : asseres remomm usum 
obtinebant. Aliud naturalis sollertia, alii;^ urins copia administrabat* Pos- 
tremd non longam navigationem parabant ; sed prsesentis temporis neoessHati 
serviebant, et in ipso portu coniligendam videbant. Itaque paucis diebos, 
contra omnium opinionem, quadriremes xxn, quin<|tteren2es v confecenint ; ad 
has minores apertasque complures adjecerunt ; et in portu periclitati remigio, 
quid quseque earum eflicere posset, idoneos milites imposuerunt, seque ad oon- 
fligendum omnibus rebus paraverunt. Ccesar Rhodias naves ix habebat ; (nam 
X missis, una in cursu littore ^gyptio defecerat) Ponticas viii, Lycias v, ex 
Asift XII, Ex his quinqueremes v erant, et quadriremes x. Reliquse infra 
hanc magnitudinem, et plerseque apertce. Tamen virtute militum confisus, 
oognitis hostium copiis, se ad dimicandum parabat. 

XIV. Postquam ed ventum est, ut sibi uterque eorum coniideret ; Csesar 
Pharon classe circumvehitur, adversasque naves hostibos constituit : in dextic 
comu Rhodias collocat, in sinistro Ponticas. Inter has spatium cd passuum 
relinquit, qudd satis esse ad explicandas naves videbatur* Post hnnc ordioem 
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rdiquas naves subsidio distribuit : quse quamque earum sequatur, et jCuI sub- 
▼eniat, constituit atque imperat. Non dubitanter Alexandrini classem pro- 
ducunt, atque instruunt : in fronte collocant xxii. Reiiquas subsidiarias in 
secundo ordine constituunt. Magnum preeterea numerum minorum navigiorum 
et scapharum producunt cum malloolis ignibusque : si quid ipsa multitude, et 
clamor et flamma nostris terroris afierre possent* Erant inter duas classes 
vada transitu angusto, quse pertinent ad regionepi Africse. Sic enim prsedi* 
cant, partem esse Alexandria; dimidiam Africee. Satisque diu inter ipsos est 
exspectatum, ab utris transeundi fieret initium ; propterea qu6d ed qui intr&s- 
sent, et ad explicandum classem, et ad reoeptum, si durior acddisset casus, 
impeditiores fore videbantur. 

XV. Rbodiis navibus prseerat Euphranor, animi magnitudine ac virtute 
roagis cum nostris bominibus, quam cum Gnecis, comparandus. Hie ob 
notissimam scientiam atque animi magnitudinem delectus est ab Rbodiis qui 
imperium classis obtineret. Qui, ubi Csesaris aiiimum advertit; *<Videris 
mihi," inquit, «« Coesar, vereri, si bcec vada primus navibus intraveris, ne prius 
dimicare cogaris, quam reliquam classem possis explicare. Nobis rem com- . 
mitte, nos prcelium sustinebimus, (neque tuum judicium fallemus) dum reliqui 
subsequantur. Hos quidem diutius in nostro conspectu gloriari magno nobis 
et dedecori et dolori est.^' Csesar ilium adbortatus, atque omnibus laudibus 
prosecutus, dat sigDum pugnoQ. Progressas ultra vadum iv Rhodias naves 
circumsistunt Alexandrini, atque in eas impetum faciunt. Sustinent illi, atque 
arte sollerti&que se explicant : ac tantum doctrina potuit, ut dispari numero 
nnlla transversa hosti objiceretur, nullius remi detergerentur, sed semper veni- 
entibus adversse occurrerent. Interim sunt reliqu® subsecutSk Tum neces- 
sari6 discessum ab arte et propter anmistias loci, atque omne certamen in vir- 
tute constitit. Neque verd Alexandnce fnit quisquam aut nostrorum, aut oppi- 
danorum, qui aut in oppugnationc occupatum animum haberet, quin altissima 
tecta peteret, 'atque ex omni prospectu locum spectaculo caperet, precibusque 
et votis victoriam suis ab Diis immortalibus expoeoeret. . 

XVL Minime autem erat par picelii certamen. Nostris enim prorsus neque 
terrft neque mari effugium dabatur victis : 7>mniaque victoribus erant futura in 
incerto. Illi, si superftssent navibus, omnia tenerent; si inferiores fuissent, . 
reliquam tamen fortunam periclitarentur. Simul illud grave ac miserum vide- 
batur, perpaucos de summ& rerum ac de salute omnium deoertare : quorum si 
quis aut animo aut virtute cessisset, veliquis etiam esset cavendum, quibus pro 
se pugnandi facultas non fuisset. Haec superioribus diebus sspenumero Cse- 
sar suis exposuerat, ut b6c mftjori animo contenderent^ qu6d omnium salutem 
sibi commendatam viderent. Eadem suum quisque contubemalem, amicum, 
notum prosequens erat obtestatus, ne suam atque omnium falleret opinionem, 
quorum judicio delectus ad piignam proficisceretur. Itaque hoc animo est 
decertatum, ut neque maritimis nauticisque sollertia atque ars prsesidium ferret ; 
neque numero navium praestantibus multitude prodesset, neque flexi ad virtu- * 
tem ex tant4 multitudine viri virtuti nostrorum possent adeequari. Capitur hoc 
proelio quinqueremis una, et biremis cum defensoribus remigibusque : et depri- 
muntur tres, nostris incolumibus omnibus. Reliquse propinquam fugain ad 
oppidum capiunt ; quas protexerunt ex mohbus atque eedificiis imminentibus, 
et nostris adire propius prohibuerunt. 

XVII. Hoc ne sibi saepius accidere posset, omni ratione'Caesar contendendum 
existimavit, ut insulam molemquc ad insulam pertinentem in suam redigeret 
potestatem. Perfectis enim magni ex parte munitionibus in oppido, et illam, 
et urbem uno tempore tentari posse confidebat. Quo capto consilio, cohortes 

1 Aique ex omni pro9peetu locum •pctectilo eaperel,] And they stationed themaelf as in »II 
placei, whence th^battle might be leen. . 
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Xj et leris annaturse, etectos, quos idoneos ex equkibus Gallis arbitrabatur, in 
navigia minora scaphasque imponit : alteram insulse partem distinendsB mands 
cau88& cum coDstratis navibus aggreditur, prsemiis magnis propositis, qui pri- 
mus insulam cepisset. At primo impetum nostrorum pariter sustinuerunt. 
Uno enim tempore et ex tectis sedificiorum propugnabant, et littora armati 
defendebant, quo propter asperitatem loci non facilis nostrfs aditus dabatur ; et 
scaphis navibusque longis v mobiliter et scienter 'angustias loci tuebantur. 
8ed ubi locis primum cognitis, vadisquc pertentatis, pauci nostri in littore sequo 
institerant, impetum fecerunt: omnes Pharita; terga verterunt. His pulsis, 
custodii portilks relict^, ad littora et vicum applicaverunt ; scque ex navibus ad 
tuenda sedificia ejecerunt. 

• XVIII. Neque vero diuti^s ipsi [ex] munitione se continere potuerunt. Etai 
erat non dissimile, atque Alexandria, genus sedificiorum (ut minora ihajoribus 
conferantur,) kurresque edits et conjunct® muri locum obtinebant : neque 
nostri aut scalis aut cratibus, aut reliquis rebus parati venerant ad oppugnan- 
dum, sed terror hominibus mentem consiliumque eripit, et membra debilitat ; 
ut tunc accidit« Qui se in eequo loco ac piano pares esse confidebant, iidem 
perterriti fugft suorum, et csede paucorum, xxx pedum altitudine in sedificiis 
consistere ausi non sunt seque per molem ia mare prsecipitaverunt, et dccc 
passuum intervallo ad oppidum enataverunt. Multi tamen ex iis capti inter- 
fectique sunt : sed numerus captivorum omnino fuit dc. 

XIX. Csesar, praed& militibus concess&, cediiicia idiripi jussit : castellumqne 
ad pontem, qui propior erat Pbaro, communivit : atque ibi prsesidium posoit. 
Hunc fug& Pharitse reliquerant ; fortiorem ilium, propioremque oppido Alexan- 
drini tuebantur. Sed eum postero die simili ratione aggreditur; qudd, his 
obtentis duobus, omnem navigiorum excursum et repentina latrocinia sublatum 
iri videbatur. Jamque eos, qui preesidio eum locum tcnebant, tormentis e navi- 
bus sagittisque depulerat, atque in oppidum redegerat; et cohortium ni instar 
in terram exposuerat. Non enim plures consistere angustiae loci patiebantur. 
Reliquse copise in navibus stationem obtinebant. Quo facto impcrat pontem 
adversus hostem prsevallari, et, qua exitus navibus erat, fomice exstructo, quo 
pons sustinebatur, lapidibus oppleri atque obstrui : quorum altero opeie e^lecto, 
nulla omnino scapha egredi posset : altero instituto, omnes Alexandnnorum 
copice ex oppido se ejicere, et contra mimitiones pontis latiore loco constiterubt ; 
eodemque tempore, qusa consueverant navigia per pontes ad inoendia onera- 
riarum emittere, ad molem constiluerunt. Pugnabatur A nostris ex ponte, ex 
raole ,* ab illis ex areft, quse erat adversus pontem et ex navibus contra molem. 

XX. In his rebus occupato Ceesare, militesque hortanto^ rcmigum magnus 
numerus et classiariorum ex longis navibus nostris in molem se ejecit. P^rs 
eorum studio spectandi ferebatur : pars etiam cupiditate pugnandi. Hi primum 
navigia hostium lapidibus ac fundis k mole repcllebant ; ac muTtum proficere 
multitudine telorum videbantur. Sed postquam ultra eum locum ab latere 
eorum aperto ausi sunt egredi ex navibus Alexandrini, pauci ut sine signis cer- 
tisque ordinibus, sine ratione prodierant, sic timere in naves refugere ccBperunt. 
Quorum fug& incitati Alexandrini ex navibus egrediebantur, nostrosque acriiis 
perturbatos insequebantur. Simul qui in navibus longis remanserant, scalas 
rapere, navesque d terrft repellere properabant ; ne hostes navibus potirentur. 
Quibus omnibus rebus perturbati milites nostri cohortium trium, quee in ponte, 
ac prim& mole constiterant, quum post se clamorem exaudirent, fugam suorum 
viderent, magnam vim telorum adversi sustinerent, veriti, ne ab lergo circum- 
venirentur, et discessu navium omnino reditu intercluderentur, munitionem in 
pontem institutam reliquerant, et magno cursu incitati ad naves contenderunt. 

1 T^Ltretque ediUs ft cot^unctm muri Idiatm lAtinebanL] High towen, and joixiiiig ckm 
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Quonim pars proximas itacta naves multitudine homiDuin atque onere depressa 
est : pars resistens et dubitaos, quid esset capieodum consilii, ab Alexandrinis 
interfecta est : nonnulii feliciore exita expeditas ad anchorara nares consecuti 
incolumes discesserunt : pauci allevati scutis, et aoimo ad eonaDdum nixi, ad 
proxima navigia adnat&ruot. 

XXL Csesar, quoad potuit, cohortando suos ad pootem et munitiones con- 
tendere, eodem in periculo versatus est : postquam universos oedere animad- 
vertit, in suum navigium se reoepit. Quo multitudo hominum insecuta quum 
irrumperet, neque administrandi neque repeliendi a terri facultas daretur; fore, 
quod accidity suspicatus, sese ex navigio ejecit, atque ad eas, quae longius con- 
stiterant, 'naves adnatavit. Hinc suis laborantibus subsidlo scaphas mittens, 
nonnullos conservavit. Navigium quidem ejus multitudine depressum, militum, 
un& cum homintbus interiit. H6c prcelio desiderati sunt ex numero legiona- 
riorum militum drciter cd, et pauUo ultra eum numerum classiarii et remiges. 
Alexandrini eo loco castellum magnis munition ibus, multisque tormentis con- 
firmaverunt, atque, egestis ex mari lapidibus, libere sunt usi postea ad mittenda 
navigia. 

XXII. H6c detrimento milites nostri tantum abfuerunt ut perturbarentur, ut 
incensi potius atque incitati magnas accessiones fecerint in operibus hostium 
expugnandis, in pnBtiis quotidianis, quandocumque Tors obtulerat procurrentibus 
et erumpentibus Alexandrinis *manum comprehend! multum operibus, et ar- 
dentibus studiis militum ; nee divulgata Csesaris cohortatio subsequi legionum 
aut laborem, aut pugnandi poterat cupiditatem : ut magis deterrendi ct conti- 
nendi & periculosissimis essent dimicationibus, qu&m incitandi ad pugnandum. 

XXIU* Alexandrini quum Romanos et secundis rebus confirmari, et adversis 
incitari viderent, neque ullum belli tertium casum ndssent, qud possent esse 
firmiores ; ut conjecture consequi possumus, aut ad moniti k regis amicis, qui 
in Ccesaris erant pra^sidiis, aut suo priore consilio, per occultos nuncios regis 
^bato ; legatos ad Ceesa^em miserunt, ut '^ dimitteret regem transireque ad 
suos pateretur: paratum enim omnem multitudinem esse, confectam ta^io 
puellse, fiduciario regno dominatione crudelissimd, Ganymedes, facere id quod 
rex imperlisset ; quo si auctore in CsDsaris fidem amicitiamque venturi essent, 
nullius periculi timorem multitudini fore impedimento, qu6 minus se dederent.'^ 

XXIV. CsBsar etsi fallaoem gentem, semperque alia cogitantem, alia simulan- 
tem, bene cognitam habebat, tamen petentibus dare veniam utile esse statuit : 
qu6d si quo pacto sentirent ea, quse postularent, mansurum in fide dimissum 
regem credebat; sin, id quod magis illorum nature conveniebat, ducem ad 
bellum gerendum regem habere vellent, splendidiilis atque honestius se contra 
regem, quam contra convenarum ac fugitivorum manum, bellum esse gesturum. 
Itaque regem cohortatus, ut '< consuleret regno paterno, parceret prcBclarissimse 
patriae, quce turpissimis incendiis et ruinis esset deformata, cives suos primikm 
ad sanitatem revocaret, deinde oonservaret, fidem populo Romano sibique 
prsestaret : quum ipse tantum ei crederet, ut ad bostes armatos eum mitteret :'^ 
dextr& dextram tenens, demittere coepit adulti jam setate puerum. At regius 
animus disciplinis fallacissimis eruditus, ne k gentis sues moribus degeneraret, 
flens orare contrtL Coesarem codpit, " ne se dimitteret. Non enim regnum 
tpsum sibi conspectu Csesaris essQ jucundius." Compressis pueri lacrymis, 
Csesar ipse commotus oeleriter, si ilia sentiret, fore eum secuip affirmans, ad 
suos dimisit. Kle ut ex carceribus in liberum cursum emissus, ade6 contra 
Ctesarem acriter bellum gerere ccepit, ut lachrymas, quas in colloquio proje- 
cerat, gaudio videretur profudisse. Acddisse hoc complures Cssaris legati, 
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ttmici, centuriones militesque laetabantur; qudd nimia bonitas ejus fiillaciis 
elusa esset : quasi verd id Ceesar bonitate tantum adductas,.ac dod prudentisaimo 
consilio fecisset. 

XXV. Quum duce assumpto^ Alexandrini nihilq se finniores factoe, aot 
languidiores Romanos animadverterent ; eludentibusque mititibus regis astatem 
atque infirmitatem, magnum dolorem acciperent, Deque se quidquam proiicere 
viderent : rumoresque existereut, magna Csesari prse«dia, terrestri itinere Syiift 
Cilici&que adduci, quod nondum Cscsari a'uditum erat ; interea commeatnm, qui 
noetris man supportabatur, intercipere statoerunt. Itaque expeditis navigiis, 
locis idoneis ad *Canopum in statione dispositis navibus, insidjabantur nostris 
commeatlbus. Quod ubi Csesar nunciatum est, classem jubet expediri atqoe 
instrui. Preeficitur Tiber. Nero. Proficiscuntur in eH dasse Rhodi» navea^ 
atque in his Euphranor, sine quo nutla unquam dimicatio maritima, nulla etiaa 
parum (eliciter confecta erat. At fortuna, qu® plerumque eos, quos plurimis 
benefidis omavit, ad duriorem casum reservat, superiorum teroporum dissiimiiBy 
Euphranorem prosequebatur. Nam quum ad Canopum veotum easeC; in- 
structaque utrimque ciassis conflixisset, et su& consuetudine Euphranor primoi 
prcelium oommiaisset; et illic triremem hostium perforasset ac demersiaset: 
proximam longiiks insecutus, parum ceteriter insequentibus reliquis, dicumTen* 
tus ab Alexandrinis est:^cui subsidium nem<$ tulit: sive qudd in ipso satis 
prsesidii pro virtute etTelicitate ejus putarent esse; sive qudd ipsi sibi tuaebant 
Itaque unus ex omnibus eo proBlio bene rem gessit, solum cum su4 quadriremi 
victrice periit* 

XXVI. Sub idem tempus Mlthridates Pefgamenus magnse nobilitatis domi, 
scientiseque in bello, et virtutis, iidei dignitatisque in amidtii Cssaris, missus 
in Syriam Cilidamque initio belli Alexandrini ad auxitia acoersenda, cum mag- 
nis copiis, quas celeriter et propensissimft civitatum voluntate et stt& diiigentk 
confecerat, itinere pedestri, quo conjungitur .£gyptus SyricB, Pelusium adduxit: 
idque oppidum firmo prsesidio occupatom ab Achilla propter opportunitatem 
lod (namque tota ^gyptus maritimo accessu Pharo, pedestri pelusio, ?elut 
claustris, munita existimatur,) repente magnis circumdatum copiis, multi{^ 
prsesidio pertinaciter propugnantibus, et copiarum magnitudine, quas integras 
vulneratis defessisque subjiciebat, et perseverantii constanti&que oppuguaodi, 
quo die est aggressus, in suam redegit potestatem, prsesidiumque ibi suom col- 
locavit. Inde, re bene gestA, Alexandriam ad Csesarem contendit ; omnesque 
eas regiones, per quas iter faciebat, auctoritate ek quse plerumque adest Tictori, 
pacarat, atque in amidtiam Csesaris redegerat. 

XXVII. Locus est (ere regionum illarum nobilissimus, non ita longe ab 
Alexandria, qui nominatur Delta, quod nomen & similitudine litterse cepit. Nam 
pars quondam fluminis Nili, [mire] derivata inter se, duobus itineribus paullatim, 
medium inter se spatium relinquens, diversissimo ad littus intervallo [a] man 
conjungitur. Cui loco quum appropinquare Mithridatem rex cognovisset ; et 
transeundem ei flumen sciret magnas adversus eum copias misit quibus Tel 
auperari delerique Mithridatem, vel sine dubio retineri posse credebat. Quemad- 
modum autem optabat eum vinci, sic satis habebat interclusum a Ciesare d se 
retineri. Quae primee copise flumen k Delt& transire, et Mitbridati ooounere 
potuerunt, proelium commiserunt, (estinantes prsripere subsequentibus victonse 
societatem. Quorum iropetum Mithridates magpft cum prudentid, consuetudine 
Dostr4 castris vallatis, sustinuit. Quum verd incaute atque insolenter suocedeie 
eos munition ibus videret : eruptione undique factA, magnum numerum eorum 
interfecit, qudd nisi locorum notiti& reliqui se texissent, partimque in naves, 
quibus fluqien transierant, reoepissent, funditus deleti essent Qui, ut pauilulikm 
^ ' ■' ■ I '■ ■ ■ ■ ■ ■■ 

1 Canopum.] Thif town atood near the ^ireeent Rosetti. 



DE BELLO ALEXANDRINO LIBER. 228 

A 91o timore se recieftrunt, adjunctis iis, qui subsequebantur, rursus HitiiiWki- 
tem oppugoare coeperuDt. 

XXvIII. Mittitur d Mithridate nuncius Csesari, qui rem gestam perferret. 
Cognoscit ex suis eadem heec aocidisse rex. Ita pen^ sub idem tempus et rex 
ad opprimendum Mitbridatem proficiscitur et Csesar ad recipiendum. Celeriore 
fluminis Nili navigatione rex est usus, in quo magnam et paratam classem 
habebat. CsBsar eodem itinere uti noluit; ne navibus in flu mine dimioaret: sed 
circumvectus eo mari, quod Africse partis esse dicitur, sicuti supra demonstravi- 
■IU8, priito tamen regis copiis occurrit, qu&m is Mitbridatem aggredi posset, 
eumque ad se victorem incolumi exercitu recepit. Consederat cum copiis rex 
loco Datur4 munito, qudd erat ipse excelsior; planitie ex omnibus partibus 
aubjeGt&. Tribus autem ex lateribus, variis genere munitionibus tegebatur. 
Unum, iBtm erat adjectam flumini Nito; alterum editissimo loco ductum, ut 
partem castrorum obiineret ; tertium palude dngebatur. 

XXIX. Inter castra regis et Cs^aris iter, flumen intercedebat angustum, 
altissimis ripis ; quod in Nilum influebat. Aberat autem ab regis castris millia 
passuum circiter vn. Rex, quum h6c itinere venire Csesarem comperisset, 
eqiiitatom omnem, expeditoeque delectos pedites ad id flumen misit, qui traasitu 
CsBsarem prohiberent, et eminus ex ripis proelium impar inirent. Nullum enim 
prooessum virtus habebat, aut periculum ignavia subibat. Quee res incendit 
dolore mitites equitesque nostros ; qudd tam diu pari proBlio cum Alexandrinis 
certaretur. Itaque Bodem tempore eouites Germani dispersi vada fluminis quai- 
rentes, partim demissioribus ripis ffumen transn&runt; et legionarii, magnis 
arboribus excisis, quee longitudine utramque ripam contingerent, projectis re- 
pentinoque aggere injecto, flumen transierunt. Quorum impetum ade6 perti- 
rauenint bostes, in fugft spem salutis coHocarent. Sed id frustra. Namque 
ex e& fugl, pauci ad regem refugerunt, pen^ omni reliqui multitudine interfectft. 

XXX. CeBsar, re praeclarissime gestik, quum subitum adventum suum judi- 
caret magnum terrorem Alexandrinis injecturum, protinus victor ad regis 
oastra pertendit. Hsec quum et opere magno vallata, et lod naturft munita 
adverteret, confertamque armatorum multitudinem coUocatam in vallo videret : 
lassos itinere, ac prcetiando milites ad oppugnanda castra sucoedere noluit : 
itaque non magno intervallo relicto ab hoste, castfa posuit. Postero die cas- 
telltkm, quod rex in proximo vico non long^ k suis castris muniverat, brachiis- 
qae earn opere castrorum conjunxerat, vici obtinendi caussft, Ceesar agggres- 
8U8, omnibus copiis expugnat : non qudd id minori numero militum consequi 
difficile factu putaret ; sed ut ab ed victoril, perterritis, Alexandrinis, protinus, 
castra regis oppugnaret. Itaque eo cursu, quo refugientes Alexandrinos ex 
castello in castra sunt milites insecuti munitionibus succcsserunt, accrrimeque 
eminus pnsliari ooeperunt. Duabus ex partibus aditus oppugnationibus nostris 
dabatur : unft quam liberum accessum habere demorTstravi ; atter^, quee medio- 
cre intervallum inter castra et flumen Nilum habebat. Maxima et clectissima 
Alcxandrinorum multitudo defendebat eam partem, qute facillimum aditum 
habebat. Plurimum autem proficiebant, bostes in repellendis vulnerandisque 
nostris, qui in regione fluminis Nili propugnabant. Diversis enim telis nostri 
figebantuy, adversi ex vallo castrorum, adversi ex flumine, in quo multje naves 
instructie funditoribus et sagittariis, nostros impugnabant. 

XXXI. Csesar quum videret milites acriiis prceliari non posse, nee tamen 
multum profici propter locorom diflicultatem ; quumquc animum adverteret, 
excelsissimum locum castrorum relictum esse ab Alexandrinis ; quod et per se 
munitus esset, et studio partim pugnandi, partim spectandi, decucurrissent in 
eum locum, in quo pugnabatur; cohortes ill6 circuire castra, et simusum 
locum aggredi jussit ; bisque Carsulenum preeficit et animi magnitudine, et rei 
militaris scientid virum prcestantem* Qud ut ventum est, puucis defendentibua 
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munitionero, nostris contii miHtibus aoerrime pugnantibus, divevso damore et 
prcelio perterriti Alexandrini, trepidantes 'in omnes partes castTorum discar- 
rere ccBperunt. Quorum perturbatione, nostrorum animi aded sunt incitati, ut 
pene eodem tempore ex omnibus partibus, primi tamen editissimum locum cas- 
trorum capei:ent : ex quo decunentes magnam multitudinem hostium in castris 
iiiterfeoerunt. Quod periculum plerique Alexandrini fugientes, acervatim se 
de vallo prsecipitaveiunt in eam partem, qus flumini erat adjuncta. Horum 
primis in ipsft fossk munitionis ^agn& ruin& oppressis, cseteri faciliorem fiigam 
habuerunt. Constat fugisse ex castris regem ipsum, receptumque in navem, 
et multitudine eorum, qui ad proximas naves adnatabant, demerso navigio 
perisse. 

XXXn. Re felicissime oelerrimdque gestft, Cssar, magnee victoriflB fidudli 
proximo terrestri itinere Alexandriam cum equitibus coQtendit ; atque e&. parte 
oppidi victor introiit, quse preesidio hostium tenebatur. Neque eum consilium 
suum fefellit, quin hostes, eo proslio audito, nihil jam de bello essent cogitatori. 
Dignum adveniens fructum virtutis et animi magnitudinis tulit. Omnia enim 
multitudo oppidanorum, armis projectis, munitionibusque suis relictiS) Teste e& 
sumptft, quft supplices dominantes deprecari consueverunt, sacrisque omnibus 
prolatis, quorum religione precari ofiensos iratosque animos regum erant 
soliti, advenienti Csesaii occurrerunt, seque ei dediderunt. Csesar in fidem 
receptos consolatus, per hostium munitiones in suam partem oppidi magni 
gratulatione venit suorum ; qui non tantum helium ipsum ac dimicatioDenQ, sed 
etiam talem adventum ejus felicem fuisse icetabantur. 

XXXIII. Caesar ^gypto atque Alexandria potitus reges constituit, quos 
Ptolemseus testamento scripserat, atque obtestatus erat populum Romanum ne 
mutarentur. Non majore ex duobus puens rege amisso, minori transdidit reg- 
num, majorique ex duabus filiis Cleopatrse, quse manserat in fide piBesidiisque 
ejus. Minorem Arsinoen, cujus nomine diu regnasse impotenter Ganymedem 
docuimus, deducere ex regno statuit ; ne qua rursus nova dissensio, pri(9e quim 
diutumitate confirmarentur regis imperia, per homines seditioeos nasoeretur. 
Legione veteran& vi secum deduct^, caeteras ibi relinquit r quo firmius esaet 
eorum regum imperium: qui neque amorem suorum habere potexant, quM 
fideliter permanserant in Csesaris amiciti& ; neque vetustatis auctoritatem, 
paucis diebus reges constituti. Simul ad imperii nostri dignitatem utilitatem- 
que publicam pertinere existimabat, si permanerent in fide reges, prsesidiis eos 
nostris esse tutos, et hos, si essent ingrati, posse iisdem prsesiaiis coerceri. 
Sic rebus omnibus confectis et coUocatis, ipse itinere terrestri profectus est in 
Syriam. 

XXXIV. Dum base in ^gypto geruntur, rex Deiotarus ad Domitium Cal- 
vinum, cui Csesur Asiam, finitimasque provincias administrandas transdiderat, 
venit ; oratum, << ne 'Armeniam minorem, regnum suum, neque H^ppadodam, 
regnum Ariobarzanis, possideri vastarique pateretur d, Pharnace: quo male 
nisi liberarentur, imperata sibi facere, pecuniamque promissam Ceesari non 
posse se persolvere.^' Domitius non tantum ad explicandos sumptas rei mili* 
taris, quum pocuniam necessariam esse judicaret, sed etiam turpe populo 
Romano et Csesari, victori, sibique infame esse statueret, regna sodorum atque 
amicorum ab extemo rege occupari, nuncios confestim ad Phamacem misit, 
''Armenia Cappadociique decederet, neve occupatione belli dvilis, populi 
Romani jus majestatemque tentaret." Hanc denunciationem quum majorem 
vim habiturum existimaret, si propiilus eas regiones cum exercitu accessisset ; 



1 ill omnet partet eMtronan diteurrere 3 A m u n ia m ,] Armenia is a lam ooontiy 

eaperufU.] In many editions, in omnes partes of Asia, beloDffin|r partly to tbs Tnrks, anid 

tftscttirere ceoperunt. partly to the Persians. 

ft Magnd ruinA,] Some read, magnd vt. 4 Ctfpadodttm.] A country of Asia Hiiior. 
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ad legiones profectus, unam ex tribus xxxvi secum ducit, n in JEgyptum ad 
Oeesarem mittit, litteris ejus evocatas ; quarum altera in bello Alexandrino non 
occurnt ; qudd hinere terrestri per Syriam erat missa. Adjungit Cn. Domitius 
legioni xXxvi duas k Deiotaro, quas ille discipline atque armaturi nostri com- 
complures annos censtitutas habebat, equitesque centum ; totidenique ab Ario- 
barzane sumit. Mittit P. Sextium ad C. Ploetorium quaestorem, ut legionem 
addyoeret quce ex tumultuariis xnilitibus in Ponto confecta erat ; Quinctumque 
Patisium in Ciciliam ad auxilia acoersenda. Quoe copise celeriter omnes jussu 
Domitii Comanse convenerunt. 

XXXV. Interim legati k Pharnace responsa leferunt, ^' Cappadoci& se de- 
oessisse, Armeniam minorem recepisse, quam patemo nomine jure obtinere 
deberet ; denique ejus regni causisa integra Csesari servaretur : paratum enim 
86 faoere, quod is statuisset." Cn* Domitius, quum animadverteret eum Cap- 
padoci& decessisse non voluntate adductum, sed necessitate, qudd faciliiis 
Armeniam defendere posset subjectam suo regno, quam Cappadociam longius 
lerootam; quodque omnes iii legiones adducturum Domitium put&sset; ex 
quibus cum ii ad Csesarem missas audisset, audaciusque in Armenia substi- 
tisset : perseverare ccBpit^ ut " eo quoque regno decederet ; neque enim aliud 
jus esse Cappadocice atque Armenise : nee juste eum postulare, ut in Ctesaris 
adventum res integra differretur : id enim esse integrum, quod ita esset, ut 
fuisset." His responsis datis, cum iis copiis, quas supra scripsi, profectus est 
in Armeniam, locisqne superioribus iter faoere instituit. Nam ex Ponto k 
Comanis jugum editum silvestre est pertinens in Armeniam minorem, quo 
Cappadocia finitur ab Armenia. Cujus itineris has esse [certas] opportuni- 
tates qudd in locis superioribus nuUus impetus repentinus accidere hostium 
poterat, et qudd Cappadocia his jugis subjecta magnam commeatiis copiam 
erat subministratura. 

XXXVI. Complures interim legationes Pharnaces ad Domitium mittit, qusB 
de pace agerent, regiaque munera Domitio ferrent. Ea constanter omnia 
aspemabatur: "nee sibi quidquam fore antiquiOs qu&m dignitatem populi 
Roriiani et regna sociorum recuperare," legatis respondebat. Magnis et con- 
tinuis itineribus confectis, quum adventaret ad 'Nicopolimi quod oppidum in 
Armenii minore positum est, piano ipsum loco, montibus tamen altis ab duo- 
bas lateribus objectis, satis magno intervallo ab oppido remotis, castra posuit 
long^ k Nicopoli circiter millia passuum vii. Quibus ex castris, quum locus 
angustus atque impeditus esset transeundus, Pharnaces in insidiis delectos 
pedites omnesque pene disposuit equites. Magnam autem multitudinem 
pecoris intra eas fiiuoes dissipari jussit ; paganosque et oppidanos in iis locis 
observari: ut, si amicus Domitius eas angustias transiret, nihil de insidiis 
suspicaretur, quum in agris et pecora et homines animadverteret versari, tan- 
quam amioorum adventu : sin verd ut in hostium fines Teniret,prsBdi diripiendi 
milites dissiparentur, dispersique csederentur. 

XXXVII. Hsec quum admin istrarent, nunquam tamen intermittebat l^atos 
de pace atque amicitii mittere ad Domitium: quum h6c ipso crederet eum 
iacilius decipi posse. At contrd spe pacis Domitio in iisdem castris morandi 
attulit caussam. Ita Pharnaces, amissi proximi temporis occasione, veritus, 
ne oognoscerentur, insidise, suos in castra revocavit. Domitius postero die 
propiiis Nicopolim ascessit, 'castraque oppido contulit. Quse dum muniunt 
nostri, Pharnaces aciem instruxit suo more atque institute. In fronte enim, 
simplici directi acie, comua trinis firmabantur subsidiis. E&dem ratione hsec 
roedii collocabantur acie, duobus dextr& sinistrftque intervallis, simplicibus 

1 NteopaUm.] This town was built by 2 Cattraque oppido contulit] He pitched 
Pompey. his camp near the town. 
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ordinibus instructis. Perfecit inoeptum caBtronim opus Domitius, parte oopia* 
rum pro vallo instructi. 

XXXYIII. Proxiin& nocte Phamaces, interceptis tabellariis, qui de Alexan- 
drinis rebus litteras ad Domltium ferebant, cognoscit Csesarem magift) in peri- 
culo versari, flagitarique k Domitio, ut quampriTnum sibi subsidia mitteret, 
propiusque ipse Alexandriam per Syriam accederet. Qui cogniti re, Phar- 
naces victoriee loco ducebat, si trahere tempus posset; quum disoedendum 
celeriter Domitio putaret. Itaque ab oppido, qui facillimum accessum et 
aequissimum ad dimicandum nostris videbat, fossas ii directas, non ita magno 
medio intervallo relicto, iy pedum altitudiuis in eum locum deduxit, quo 
longiilks constituerat suam non producere aciem. Inter has fossas aciem 
semper instruebat : equitatum autem ab lateribus omnem extra fbssam ooUo- 
cabat : qui neque aliter utilis esse poterat, et multilun numero anteibat nostmm 
equitatum. 

XXXIX« Domitius autem quum Ceesaris magis periculo, quam suo, coro- 
moveretur ; neque se tut6 dicessurum arbitraretur, si conditiones, quas rejecerat ; 
rursus appeteret, aut sine caussi discederet ; ex propinquis castris in aciem 
exercitum eduxit: xxxvi legionem in dextro oornu collocavit; Ponticam in 
sinistro ; Deiotari legiones in mediam aciem contulit, quibus tamen angustissi- 
mum frontis reliquit intervallum, reliquis eohortibus in subsidiis coUocatis* Sic 
utrimque acie instructs, processum est ad d^nicandum. 

XL. Signo sub idem tempus ab utroque dato, concurritur ; acriter varieque 
pugnatur. Nam xxxvi legio, quum extra fossam in equitatum regis impetum 
fecisset, aded secundum proelium fecit, ut moenibus oppidi sucoederet, fbssam- 
que transiret, adversosque hostes aggrederetur. At rontica ex alter! parte 
legio, quum pauUuICim ayersa hostibus oessisset, fbssam autchm circuire [acies] 
secundd conata esset, ut aperto latere aggrederetur hostem, in ipao transitu 
fossae, confixa et oppressa est. Deiotari vero legiones vix impetum sustinue* 
runt. Ita victrioes regis copiee cornu suo dextro, mediftque acie oonverterunt 
•fie ad XXXVI legionem : quae tamen fortiter vincentium impetum sustiauit ; mag- 
nis copiis hostium circumdata, preesentissimo animo 'pugnans in orbem se 
recepit ad radioes montium : qu6 Phamaces insequi, propter iniquitatem lod, 
noluit. Ita, Pontici legione pen^ tota amiss! magn! parte Deiotari milttam 
interfect!, xxxvi legio in loca se superiora contulit, non amplius ccl desidenu 
tis. Ceciderunt eo proelio splendidi ac illustres viri nonnulli, equites Romani. 
Quo tamen incomroodo Domitius accepto, reliquias exercitiis dissipati ooUegit 
intineribusque tutis per Cappadociam se in Asiam recepit. 

XLI. Pharnaces rebus secundis elatus, quum de Csesare ea, quee optabat, 
speraret, Pontum, omnibus copiis occupavit ; ibique et victor, et crudelissimus 
rex, quum sibi fortunam paternam feliciore eventu destinaret, multa oppida 
expugnavit ; bona civium Romanorum Ponticorumque diripuit : supplicia con- 
stituit in eos, qui aliquam formae atque setatis commendationem habebant, ea 
quae morte essent miseriora ; Pontumque, nnllo defendente, pateraum regnum 
se recepisse glorians, obtinebat. 

XLII. Sub idem tempus in Illyrico est incommodum acoepturo, quae pro- 
vincia superioribus mensibus retenta non tantilHn sine ignomini&, sed etiam 
cum laude erat. Namque ed missus aestate cum ii legionibus Q. Comificius, 
Caesaris quaestor pro praetore, quanquam erat provincia minimi coplosa ad 
exercitus alendos, et finitimo bello ac dissensionibus vastata et confecta, tamen 
prudent!! ac diligenti! su!, qudd magnam curam suscipiebat, ne qud temera 
progrederetur, et recepit, et deiendit. Namque et castella complura locis editis 
posita, quorum apportunitas castellanos impellebat ad decursiones faciendas, et 

1 Pugnans in orbem se recepit ad radices in an orb, he retired to the foot of the 
montium,] Fi^ htin^^ with his men drawn up tains. 
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bellum inferendum, expugnavit ; e&que prsed^ milites donavit : quse etsi' erat 
tenuis, tamcn in lantd provincise desperatione erat grata, prsesertim virtute 
parta : et quum Octavius ex fug^ Pharsalici prcBlii magn& classe in ilium se 
sinum contulisset, paucis navibus ^adertinorum, quorum semper in rempubli- 
cam singulare constiterat officiufn, dispersis Octavianis navibus erat potitus ; 
ut vel classe dimicare posset, adjunctis captivis navibus sociorum. Et quum 
diversissima parte ort)is terrarum, Cn. Pompeium victor Caesar sequeretur; 
compluresque adversaries in Illyricum, propter Macedoniae propinquitatem, se, 
reliquis ex fug& collectis, contulisse audiret ; littefes ad Gabinium mittit, uti 
" cum legionibus tironum, quae nuper erant conscriptsB, proficisceretuir in Illy- 
ricum, conjunctisque copiis cum Q. Cornificio, si quod perijculum provinciae 
inferretur, depelleret : sin ea non magnis copiis tuta esse posset, in Macedo- 
niam legiones adduceret. Omnem enim illam partem regionemque, vivo Cn. 
Pompeio, bellum instauraturam esse" credebat. 

XLIII. Gabinius, ut in Illyricum venit, hiberno tempore anni, ac difficili : 
sive copiosiorem provinciam existimans, sive multum fortunsB victoris Csesaris 
tribuens, sine virtute et scientid sud confisus, qui ssepe in bellis periclitatus 
magnas res et secundas ductu ausuque suo gesserat ; neque provincisB faculta- 
tibus sublevabatur, quae partim erat exinanita ; partim infidelis ; neque navibus, 
intercluso mari tempestatibus, commeatus supportari poterat ; magnisque diffi- 
cultatibus coactus, non ut volebat, sed ut necesse erat, bellum gerebat. Ita, 
cum durissimis, tempestatibus, propter inopiam, castella aut oppida expugnare 
cogeretur, crebra incommoda accipiebat ; adeoque est h barbaris contemptus, 
ut, Salonam se recipiens in oppidum maritimum, quod cives Romani fbrtissimi 
fidelissimique incolebant, in agmine dimicare sit coactus. Quo proelio duobus 
millibus militum amplius amissis, centurionibus xxxviii, tribunis iv, cum reli- 
quis copiis Salonam se recepit ; summique ibi difficultate rerum omnium pres- 
sus paucis mensibus morbo periit. Cujus et infelicitas vivi, et subita mors in 
magnam 6pem Octavium adduxit provinciae potiundce : quem tamen diutius in 
rebus secundis et fortuna, quae plurimum hi bellis potest, diligentiaque Cocni- 
ficii, et virtus Vatinii versari passa non est. 

XLIV. Vatinius, Brundisii quum esset, cognitis rebus, quae gestae erant in 
Ulyrico, quum crebris litteris Comificii ad auxilium provinciae fcrendum evo- 
caretur, et M. Octavium audiret cum barbaris foedera percussisse, compluri- 
busque locis nostrorum militum oppugnare prcesidia, partim classe per se, par- 
tim pedestribus copiis per barbaros : etsi gravi valetudine affectus, vix corporis 
viribus animum sequebatur : tamen virtute vicit incommodum natursB, difficul- 
t|Ltesque hiemis et subitae praepa ration is. Nam quum ipse paucas in portu 
naves longas haberet, iitteras in Achaiam ad Q. Kalenum misit, uti sibi clas- 
sem mitteret. Quod quum tardius fieret qudm periculum nostrorum flagitabat, 
qui sustinere impetum Octavii non poterant ; navibus actuariis, quarum nume- 
rus erat satis magnus, magnitudinc quamquam non satis just& ad prceliandum, 
rostra imposuit. His adjunctis navibus longis, et numero classis aucto, mili- 
tibus veteranis impositis, quorum magnam copiam habebat, ex omnibus legio- 
nibus, qui numero ajgrorum relicti erant Brundisii, quum exercitus in Graeciam 
transportaretur, profectus est in Illyricum, maritimasque nonnullas. civitates 
quae defecerant, Octavioque se transdiderant, partim recipiebat, partim rema- 
nentes in suo consilio praetervehebatur ; nee sibi ullius rei mojram necessita- 
temque injungebat, quin, quim celerrime posset, ipsum Octavium perseque- 
retur. Hunc oppugnantem Epidaurum terrk marique, ubi nostrum erat prse- 
sidium adventu suo discedere ab oppugnatione coegit, praesidiumque nostrum 
lecepit. 

1 Jadertinorum,] A town of Hlvria, now called Zara. 
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XLV. Oclavius, quum Vatinium classem magn& ex parte confectam ex 
naviculis actuariis habere cognovisset, confisus sua classe, substitit ad insulam 
Tauridem : qui regione Vatinius insequens navigabat ; non qu6d Octavium 
ibi restitisse sciret: sed quod cum longius progressum insequi decreverat. 
Quum propius Tauridem accessisset, distensis suis navibus, qudd et tempestas 
oral turbulenta, et nulla svspicio hostis, repente adversam ad se yenientem 
Vavem, aatenuis ad medium malum demissis, instructam propugnatoribus 
animadvertit. Quod ubi coospexit, celeriter vela subduci, demittiqiie anteonas 
jubet, et milites armari ; et vexillo sublato, quo pugnandi dabat signum, quse 
primae naves subsequebantur, idem ut facerent, significabat. Parabant se Vap 
tiniani repente oppressi: parati dcinceps Octaviani ex portu procedebant« 
Instruitur utrimque acies : ordine disposita magis Octaviana ; paratior cnilitum 
animis Yatiniana. 

XL VI. Vatinius, quum animadverterct neque navium se magnitudine Deque 
numero parem esse futurss dimicationi, fortunse rem (iommictere maluit« Ita- 
que primus su& quinqueremi in quadriremem ipsius Octavii impetum fecit. 
Celerrime fortissimeque contrd illo remigante, naves adverste rostris concur* 
runt adod vehementer, ut navis Octaviana^ rostro discusso, ligno contineretur. 
Committitur acriter reliquis locis proelium, concurriturque ad duces maxime. 
Nam quum suo quisque auxilium ferret, magnum cominus in angusto man 
proBlii^m factum est ; quantoque conjunctis magis navibus confligendi potestas 
dabatur, tanto superiores erant Vatiniani : qui admirand& virtute ex suis navi- 
bus in hostium naves transilire non dubitabant ; et dimicatione sequati, longe 
superiores virtute rem feliciter gerebant Deprimitur ipsius Octavii quadrire- 
mis : multae prsterea capiuntur, aut rostris perforatse merguntur : propugna- 
tores Octaviani partim in navibus jugulantur, partim in mare preecipitantur. 
Ipse Octavius se in scapham confert: in quam pi u res quum confugerent, 
depress^. scaph&, vulneratus tamen adnatat ad suum 'myopaionem. £o reccp. 
tus, quum proelium nox dirimeret, tempestate magn& velis profugit. Sequun- 
tur hunc susb naves nonnullae, quas casus ab illo periculo vindicarat. 

XLVII. At Vatinius, re bene gcstll, receptui oecinit ; suisque omnibus inco 
lumibus in eum se portum victor reeepit, quo ex portu clas^is Octaviana ad 
dimicandum processerat. Capit ex eo proelio penterem i, triremes ii, dicrotas 
VIII ; compluresque remiges Octavianos ; posteroque ibi die fuit, dum suas, 
eaptivasque naves refioeret. Post diem ut contendit in insulam Issam : quod 
e6 se recepisse ex fugS credebat Octavium. Erat nobilissimum regionum 
earum oppidum, conjunctissimumque Octavio. Qud ut pervenit, oppidani 
supplices se Vatinio dedidcrunt : comperitque, ipsum Octavium, parvis pauds* 
que navigiis vento secundo regionem Grceciee petisse, inde ut Siciliam, deinde 
Africam, caperet. Ita brevi spatio re pneclarissime gesta, provincii receptii, 
et Cornificio rcdditfi, classe adversariorum ex illo toto sinu expuls&, victor ae 
Brundisium, incolumi exercitu et classe, reeepit. 

XLVIII. lis autem temporibus, quibus CsBsar Pyrrhachium Pompeium ob»- 
debat, et Paltcpharsali rem feliciter gerebat, Alexandriaeque cum periculo 
magno, turn etiam majore periculi fkmk dimicabat. Cassius Longinus in His- 
panic propreetor provinciee ultcrioris obtinendse caussft relictus sive consueta- 
dine natures suae, sive odio, quod in illam provinciam susceperat quaestor, ex 
insidiis ibi vulneratus, magnas odii sui fecerat aecessiones : quod vel ex ccmh- 
scienti& sud, quum de se mutuo sentire provinciam crederet, vel multis signis, 
et testimoniis eorum, qui diiiiculfer odia dissimulant, animadvertere poterat, et 
oompensare ofiensionem provinciae exercitiks amore cupiebat. Itaque quum 
primQm in unum locum exercitum conduxit, HS centenos militibus est poUici« 

1 Myoparonem*] TfaiB wat the name of a kind of abipa moch naed bj pirates 
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tU8 : nee multd pdst, quum in Lusitanift 'Medobregam oppidum, montemqae 
llerininium, expugn&sset, qud Medobregenses connjgerant ; ibique Iraperator 
esset appellatus : iterum HS centenis milites donavit. Multa prseterea et magna 
piiBmia singulis concedebat: quse speciosum reddebant prsesentem exercitiia 
amorem, pauUatim tamen et occulte miiitarem disciplinam severitatemque 
nuDuebant. - 

XLIX. Cassius legionibus in hiberaa dispositis ad jus dicendum Cordubcun 
8C recepity contractumque in ek ces alienum gravissimis onerjbus provincise 
constituit exsolvere ; et, ut largitionis postulat consuetudo, per caussam libera- 
litatis speciosam plura largitiori qusrebantur ; pecuniee locupletibus iinpera- 
bantur ; quas Longinus sibi expensas ferri non tantiim pcUiebatur, sed etiam 
cogebat; in gregem locupletium simultatum caussee tenues conjiciebantun 
Neque uUum genus qusstiis, aut magni et evidentis, aut minimi et sordidi, prse- 
lennittebatur, quo domus et tribunal imperatoris vacaret« Nemo erat, qui 
modo aliquam jacturam facere posset, quin aut 'vadimonio teneretur, aut in 
leos referretur. Ita etiam magna sollidtudo periculorum ad jacturas et detri- 
menta rei familiaris adjungebatur. 

L* Quibus de caussis accidit, ut qyum Longinus Imperator eadem facerei, 
quffi fecerat quaestor, similia rursus de morte ejus provinciates consilia inirent* 
Horum odium confirmabant nonnulli familiares ejus : qui, quum in illk societate 
versarentur rapinarum, nihilo minus oderant eum, cujus nomine peccabant : 
sibique quod rapuerant, acceptum ferebant ,* quod interciderat, aut erat inter- 
pellatum, Cassio assignabant. v legionem novam conscribit ; augetur odium 
et ex ipso delectii, et sumptu additse legionis. Complentur equitum iii miiiia : 
maximisque onerantur impensis : nee provincise datur ulla requies. 

LL Interim litteras accepit 4 Ceesare, ut in Africam exercitum transjiceret, 
perque Mauritaniam ad fines Numidise perveniret : qudd magna Cn. Pompeio 
Juba rex miserat auxilia, majoraque missurus existimabatur. Quibus litteris 
aeoeptis, insolenti voluptate eflTcrebatur, qu6d sibi novarum provinciarum, et 
fertilissimi regni tanta oblata esset facultas. Itaque ipse Lusitaniam proBcis- 
citur, ad legiones accersendas, auxiliaque adducenda. Certis hominibus dat 
negotium, ut fmmentum navesque c pnepararentur, pecunisque describerentur 
atque impcrarentur, ne qua res, quum redisset, moraretur. Reditus ejus Aiit 
celerior omnium opinione ; non enim labor aut vigilantia, cupienti prsesertim 
aliquid, Cassio deerat. 

LII. Exercitu coacto in unum locum, castris ad Cordubam positis, pro con- 
done militibus exponit, quas res Cssaris jussu gerere deberet, polliceturque 
lis, quum in Mauritaniam tiansjecisset, HS centenos se daturum : v fore in 
Hispanii legionem. Ex concionc se Cordubam recepit. Eo^ue ipso die, meri- 
dlwak hor&, quum in Basilicam iret, quidam Minutius Silo, cliens L. Racilii, 
libellum, quasi aliquid ab eo postularet, ut miles ei transdit : deinde post Raci- 
lium (nam is latus Cassii tegebat) quasi responsum ab eo peteret, celeriter date 
loco, quum se insinu&sset, sinistra corripit eum, dextrftque bis feriit pugion^ 
Clamore sublato, fit d conjuratis impetus universis. Munatius Plancus proxi- 
mum gladio transjicit lictorem. H6c interfecto, Q. Cassium legatum vulnerat. 
Ibi T. V asius, et L. Mergilio simili confidentid Plancum municipem suum adju- 
vant. Erant enim omnes Italicenses. Ad ipsum Longinum L. Licinius 
Squill us involat, jacentemque levibus sauciat plagis. 

LIII. Concurritur ad Cassium defendendum. Semper enin) Berones com^ 
pluresque evocatos cum teiis secum habere consueverat. A quibus cteteri 

1 Medoltryrmm.] This town waf ntnated in 3 Herminium.] Now called Arminnou 
Portu^l. By some it is supposed to have 3 Vadinumio.] By this word is im|ified the 
occapied the place where ArnHmna now bond or obligation of a person to appear Im> 
•tands. fore the judge on a certain day. 
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intercluduntur, qui ad csedem faciendam subsequebantor. Quo in numero {bit 
Calpurnius Salvianus; et Manilius Tusculus. Minutius inter saxa, qu» jacie- 
bant in itinere, fugiens opprimitur, et relato domum Cassio, ad earn deducitor. 
Racilius in proximam ae domum familiaris sui oonfert, dum certum cognoaceret 
confectusne Cassius esset. L. Laterensis, quum id non dubitaiet, aocurrk 
Isetus in castiti ; militibus vemaculis et secundae legionis, quibus odio sciebat 
prcBcipue Cassium esse, gratulatur. Tollitur k multitudine in tribunal : Freetor 
appellatur nemo enim in provinci& natus aut vemaculee legionis miles, aut diu- 
turnitate jam factua provincialis, quo in nUmero erat ii l^o, non cum omni 
provincii consenserat in odio Cassii. Nam legiones xxx et xxi paucis mensi- 
bus in Italift scriptas, Ceesar attribuerat Longino ; v legio ibi nuper enX confecta. 

LIV. Interim nunciatur Laterensi vivere Cassigm. . Quo nuncio, doloie 
magis promotus, quim animo perturbatus, reficit oeleriter sese, et ad Caasittm 
viaendum proficiscitur. Re cognttft, xxx legio signa Ck>rdubam infert, ad auxi- 
lium fer&ndum imperatori suo. Facit hoc idem xxi. Subsequitur has v. Quum 
n legiones reliqusB essent in castris, aecundani veriti, ne soli relinquerentur, 
atque ex eo, quid sensissent, indicaretur, secuti sunt (actum superiorum. Per- 
mansit in sententift legio vemacula, nee ullo timore de gradu dejecta est. 

LV. Cassius eos, qui nominati erant consdi csedis, jubet oomprehendi: 
legionem v in castra remittit, oohortibus xxx retentis. Indicio Minutii cognos- 
dt, L. Racilium, et L. Laterensem, et Annium Scapulam maxirose dignitatis 
et gratice provincialem hominem, sibique tam familiarem, quim Laterensem et 
Racilium, in e&dem fuisse conjuratione. Nee diu moratur-dolorem suum, quin 
eos interfid jubeat. Minutium Ubertis transdit excrudandum : item Calpur- 
nium salvianum, qui proiitetur indicium conjuratorumque numerum auget, 
ver^, ut quidam existimant, ut nonnulli queruntur, coactus. Isdem cruciatibus 
afiectus L. Mei^ilio. Squillus nominal plures: quos Cassius interfid jubet 
exceptis iis, qui se pecuni& redemerunt. Nam palam HS x cum Calpumio 
paciscitur, et Cum Q. Sextio quinquaginta, qui etsi maxime nocentes sunt mul- 
tati, tamen pericutum vitas, dolorque vulnerum pecunift remissus, crudeiitatem 
cUm avaritift cert&sse significabat. 

LVI. Aliquot pdst diebus litteras k Ceesare missas acdpit ; quibiis cognosdt 
Pompdum in acie victum, amissis copiis, fugisse. Qu& re cognitft, mistam 
dolore voluptatem capiebat. Victorise nuncius Isetitiam exprimebat ; confectmn 
helium lioentiam temporum intercludebat. Sic erat dubius animi, atrum nihil 
timere, an omnia licere mallet. Sanatis vulneribus aocersit omnes, qui siln 
pecunias expensas tulerant; aoceptasque eas jubet referri. Quibus parom 
'videbatur imposuisise oneris, ampliorum pecuniam imperat JEquh autem 
ratione delectum instituit : quos ex omnibus conventibus colodiisque conscrip- 
tos, transmarinft. tnilitift perterritos ad sacramenti redemptionem vocabat 
Magnum hoc iuit veckigal, majus tamen creabat odium. His rebus confectis, 
*totum exerdtum lustrat. Legiones, quas in Africam ducturus erat, et auxiiia 
mitfit ad Trajectum : ipse ciassem, quam parabat, ut inspiceret, Hispalim acoe- 
dit : ibique moratur : propterea qu6d edictum totA provinci& propoeuerat, ut, 
quibus pecunias imper&sset, aeque contulissent, se adirent Quae evocatio 
fehementer omnes turbavit. 

LVn. Interim L- Titius, qui eo tempore tribunus militum legionis vema^ 
culse fuerat, nunciat famft, legionem xxx, quam Q. Cassius legatus simul duce- 
tatj'qnum *Illurgim ad oppidum castra haberet, seditione factfi, centurionibus 



■dliquot oodsis, qui stgna tolli non patiebantur, discessisse, et ad n legionem 
oontendisse, que ad fretum alio itinera dueebatur. C<^iUL re, noctu ^cam t 

'1 Utam 9xercitum Ivfftiat] H« reviewed 3 0mm V €^9rHtv tmdnhenm^morwm^' 
MiTw<iiile army. Wilb fi?e eohorte of Ae BiBeteeiith kvioD. 
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Qohortibus uxufevioonmaaQniin egreditur. Maae pervenit. Ibi eum dietOy ul 
quid agieietur, perspiceiet, moratusy 'Cannonam GOUteDdit. Hie quum legio 
zxz, et xzi, et cohortes iv, et v legio, totuaque convenisset equitatus, audit, iv 
oohortes i vernacolis oppiessaa ad Hi)buculam, cum his ad secundam pervenisse 
legiooeiQ, omuesque ibi se coujuoxisse, et T. Thorium Italicensem ducem delo* 
gisse. Celeriter habito concilio, Marcellum Cordubam, ut earn in potestate 
retiuerety Q. Cassium l^;atum Hidpalim mittit« Paucis ei diebus afieitur^ conr 
ventum Cordubensem ab eo defecisse, Marcellumque aut voluntate, aut neoeasi- 
tate adductum (namque id varie nunciabatur) oonsentire cum Cordubensibus : 
II oohortes legionis v, qus fuerant Cordub«e in prsesidio idem facere. Cassius 
hia rebua incensus movet castra, et postero die 'Segoviam ad flumen Silioenae 
venit. Ibi habit& coDcioDe, militum tentat animos : quos cognoscit doq 8U&, 
aed Csesaris absentia causs& sibi fidissimos esse» nullumque periculum depre- 
catuiofl, dum per eos Ceesari provincia restitueretur. 

LVIIL Interim Thorius ad Cordubam veteres legiones adducit ; ac, ne dis- 
aenaionis initium natum seditios& militum su4que videretur naturft : simul ut 
contra Q. Cassium, qui CsBsaris nomine majoribiite viribus uti videbatur, eoque 
potentem opponeret dignitatem ; Cn. Pompeio se provinciam recuperate velle 
palam dictitabat. Et fbrsitan etiam hoc fecerat odio C««aris et aroore Pom- 
peii : cujus nomen multum poterat apud eas legicmes, quas M. Vano obtinue- 
rat : sed id qui mente commotus fecerit, conjecturi sciri non potest. Certe 
hoc prs se Thorius ferebat : milites adeo fatebantur, ut Cn. Pompeii ncMDen in 
acutis inscriptum haberent. Frequens legionibus conyentus obviam prodit. 
Deque tantQm virorum, sed etiam matrum famili&s, ac preetextatorum ; depr&- 
caturque, '^ ne hostili adventu Cordubam diriperent : nam se contra Cassium 
santire cum omnibus ; contra Csesarem ne facere cogerentur, orare." 

LIX. TantsB multitudinis precibus et lacrymis exercitus commotus, quum 
videret, ad Cassium persequendum nihil opus esse Cn. Pompeii nomine et me- 
mori&, tamque omnibus Ceesariemis, quim Pompeianis, Longinum esse in odio^ 
neque se conventiim, neque M. Marcellum contra Caesaris caussam posse per- 
dueece, nomen Pompeii ex scutis detraxerunt ; Marcellum, qui se Cssaris caus- 
sam defensurum profitebatur, ducem adsciverunt, preetoremque appell&runt ; et 
sibi conyentum adjunxerunt ; castraque ad Cordubam posuerunt. Cassius eo 
biduo circiter ry millia passuum i Cordubft, dtra fiumen ^Beetim in oppidi con- 
spectu loco exoelso facit castra : litteris ad regem Bogudem in M^uritaniam, et 
aid Marcnm Lepidum proconsulem ifi Hispaniam citeriorem mittit, '* subsidio 
sibi proyindoeque Cssaris cauasA quamprimiUn yenixet." Ipse hostili mode 
Cordubensium agros yastat, edificia incendit. 

LX. Cujus rei deformitate atque tndignitate legiones, qus Marcellum sibi 
ducem oeperant, ad eum concurrerunt : ut in aciem educerentur, orant, prius- 
que confligendi sibi potestas fieret, quim cum tantA contumelik nobilissim® 
carissimsBque possessiones Cordubensium in conspectu suo rapinis, ferro, flam- 
m&que consumerentur. Maroellus, quum confligere mtserrimum putaret, qudd, 
et yictons et yicti detrimentum ad eundem CsBsarem esset reduadaturum, neque 
8U8B potestatis esse, legiones Betim transdudt, atque aciem instruit. Quum 
Cassium contri pro eastris suis aciem instruxisse loco superiors yideret, caussA, 
iuterpositi, quod is in sequum non descenderet, Maroellus militibus persuadet, 
ut se in castra recipiant. Itaque copias reduoere coBpit. Cassius quo bene 
v-alebat, Marcellumque infirmum esse sdebat, aggressus equitatu legionarios 
ae recipientes, complures noyissimoe in fluminis ripis intein&cit* Quum hAc 
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detrimento, quid tnnntas fiuminis vidi difficaltatiflque haberet, oogmtnm 
Maroellus castra Betim transfeit : ciebroque uterque Icgiones ia aciem edudt; 
Deque tainen confli^tur, propter looorum difficu]tates. 

Lxi. Brat copiis pedestribus nultd firinior Marcellus. Habebat emm rete- 
ranas legiones, multisqua proeKia ezpertas. Cassius fidei magis, quim virtnti 
legionum, oonfidebat. Raque quum castra caatris oollocata essent, et MaroeUui 
locum idoneum castello cepisset, qud prdubere aqu& Cassianos posset, Longi- 
nu8, yeritus ne geneie quodam obsidionis clauderetur in regiouibus alienis sibi- 
que infestis, noctu sileatio ex castris proficisatur, oelerique itinera 'Uiiani ooo- 
endit ; quod sibi fidele esse oppidum ciedebat. Ibi adeo conjuncta ponit dkb- 
nibus castra, ut et loci natur& (namque Ulia in edito monte posita est) et ipsi 
munitione urbis, undique ab oppugnatione tutus esset. Hunc Maroellus inse- 
quitur, et quAm proximo potest Uliam castra castris confert : locorumque cog- 
nitA naturi, qu6 maximd rem deducere yolebat, necessitate eat adductus, ut 
neque confligeret, cujus si rei (acultas esset, resistere incitatis militibus noo 
poterat, neque vagari Gassium latius pateretur ; ne plures dvitates ea paferen- 
tur, quae passi erant Cordubenses. Castellis idoneis locis collocatis, openbos- 
que in circuitu oppidi continuatis, Uliam, Cassiumque munitionibus clausit: 
que priiis quim perficerentur, Longinus omijiem suum eqnitatum emistt : quem 
magno sibi usUi fore credebat, si pabulari frumentarique Marcellum mm pate- 
retur ; magno autem impedimento, si clausus obsidione et Inutilis necessarium 
consumeret fhunentum. 

LXIL Paucis diebus litteris Cassii aoceptis, rex Bc^d cum oopiis venit, 
adjungitque ei legionem, quam secum adduxerat, compluresque oohoiies aoxi- 
liarias Hispanorum. Namque, ut in civilibus dissensionibus accidere oonsne- 
vit, ita temporibus illis in Hispanift nonnullie dvitates rebus Cassii stodebant ; 
plures Maroello fayebant Acoedit cum oopiis Bogud ad exteriores Bfaroelli 
munitiones. Pugnatur utrimque acriter crebroque, ut aoddit, Ibrtuni BBBpe ad 
utrumque transferente victoriam ; nee tamen unquam ab operibus depdlitor 
Maroellus. 

LXni. Interim Lepidus ex dteriore provindft cum cobortibus l^;iooaiiii 
XXV, magnoque numero equitum, et reliquorum auxiliorum, venit ei menta 
Uliam, ut sine ullo studio oontentiones Cassii Maroellique componeret. Hdc 
venienti sine dubitatione Maroellus se credit atque oflfeit. Cassius contra siiis 
■e tenet prsesidiis, sive ed qudd plus sibi juris* deberi qu&m Maroello existinnu 
bat, sive e6 qudd, ne prfleoccupatus animus Lepidi esset obsequio adyeisarii, 
verebatur. Rmit ad Uliam castra Lepidus ; neque habet k Maroello quidqnam 
divisi. Ne pugnetur, interdidt. Ad exeundum Cassium invitat; fidemque 
suam in re omni interponit. Quum diu dubitHaset Cassius, quid sibi fedendum, 
quidve Lepido esset credendum : neque ullum exitum consilii sui reperiret, si 
permaneret in sententift ; postulat uti munitiones disjicerentur, sibique liber 
exitus daretur. Non tantOim induciis factis, sed prop^ jam oonstituta opera 
quum complanarent, custodieeque munitionum essent deductee, auxilia regis in 
id castellum Marcelli, qudd proximum erat regiis castris, neque opinantibus 
omnibus, si tamen in omnibus fiiit Cassius (nam de hujus oonsdentift dulnta- 
batur) impetum iecerunt, compluresque ibi milites oppresserunt Quod msi 
oeleriter, indignatione et auxilio Lepidi proslium esset diremptum ; major cala- 
mitas esset accepta* 

LXIV. Quum iter Cassio patefactum esse ; castra Marcellus cum Lepido 
conjungit Lepidus eodem tempore, Maroellusque, Cordubam cum suis profit 
ciscitur ; Cassius Carmonam*. Sub idem tempus Trebonius proconsul ad pro- 
vinciam obtinendam venit. De cujus adventu ut cogaoyit Cassius, legiones 
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qms secum habuerat, equitatumque in hiberna distribuit : ipse, onmibus suis 
rebus oeleriter correptis ; 'Malacam contendit ; ibique adverso tempore navi- 
gandi naves conscendit, ut ipse, prasdicabat, ne se Trebonio, et Lepido, et Mar- 
oello committeret : ut amici ejus dictitabuit, ne per earn provinciam minore 
cum dignitate iter faceret, cujus magna pars ab eo defeoerat : ut ceeteri existi- 
mabanty ne pecunia ilia ex infinitis rapinis oonfecta in potestatem cujusquam 
veniret« Progressus secund&, ut hibem&, tempestate, quum in Iberum flumen 
noctis vitande caussi se oontidisset, inde paullo vehementiore tempestate nihilo 
periculosiijls se navigaturum predens, profectus, adversis fluctibus oocurrentibus 
ostio fluminis, in ipsis faucibus, quUm neqije flectere navem propter vim flumi- 
nis, neque directam tantis fluctibus tenere posset, demers& navi periit. 

LXV. Quum in Syriam Ccesar ex .£gypto venisset, atque ab iis, qui Roma 
venerant ad eum, oognosceret, litterisque urbanis animadverteret, multa RomaE^ 
male et inutiliter administrari, neque ullam partem reip. satis commodd geri ; 
qudd et contentionibus tribunitiis pemidossB seditiones orirentur ; et ambitione 
atque indulgenti& tribunorum militum, et qui legionibus prserant, multa contra 
morem consuetudinemque militarem fierent, qusB dissolvendsB disdplinsB seve- 
ritatisque essent ; eaque omnia flagitare adventum suum videret ; tamen prs- 
ferendum existimavit, quas in provincias regionesque venisset, eas ita relin- 
quere oonsdtutas, ut domesticis dissensionibus liberarentur, jura legesque acci- 
perent, et externorum hostium metum deponerent. Hsec in Syri&, Cilicift, 
Asi& oeleriter se confecturum sperabat ; qu6d bee provincis nuUo bello preme- 
bantur : In Bithynift ac Ponto plus oneris videbat impendere sibi. Non enim 
exeessisse Ponto Phamaoem audierat, neque excessurum putabat, quum secundo 
prcBlio esset vehementer inflatus, .quod contra Domitium Calvinum fecerat. 
Commoratus feri in omnibus civitatibus, qus majore sunt dignitate, prsemia 
bend mentis et viritim et publico tribuit : de controversiis veteribus cognoscit 
ac statuit. Reges 'tyrannos, dynastas provincice, finitimosque, qui omnob ad 
eum concurrerant, reoeptos in fldem, conditionibus impositis provinciee tuendie 
ac defendendffi, dimittit et sibi, et populo Romano amicissimos. 

LXVI. Paucis diebus in ek provinci& oonsumptis, Sex. Cssarem amicum et 
neoessarium suum legionibus Syrieque prsfecit. Ipse e&dem classe, qu& 
venerat, proficiscitur in Cilidam. Cujus provincifie civitates omnes evocat 
Tanum : quod oppidum fere totius Cilicie nobilissimum fortissimumque est. 
Ibi, rebus omnibus provincis et finitimarum civitatum constitutis, cupiditate 
profidaoendi ad bellum gerendum non diutiiks moratur ; macnisque itineribus 
per Cappadociam confectis biduum "Mazacfle commoratus, vemt Coroana, vetus- 
tissimum et sanctissimum in Cappadocia ^Bellonee templum, quod tant& reli- 
gione colitur, ut sacerdos ejus DeeR majestate, imperio et potenti&, secundus k 
lege consensu gentis illius habeatur. Id homini nobilissimo^Nicoroiedi Bithynio 
adjudicavit : qui regie Cappadocum genere ortus, propter adversam fortunam 
majorum suorum, mutationemque generis, jure minimi dubio, vetustate tamen 
intermisso, sacerdotium id repetebat. Fratrem autem Ariobarzanis Ariaretem, 
quum bene meritus uterque eorum de ^epubl. esset, ne aut regni hsreditas 
Ariaretem soUicitaiet, aut hseres regni terreret, Ariobarzani attribuit, qui sub 
ejus imperio ac ditione esset : ipse iter ccBptum simili velocitate confioere coBpit 

LXVII. Quum propiiks Pontum finesque GallogresciiB aocessisset DeiotaruR 
(etrarches Gallograedse tunc quidem pend totius, quod ei neque legibus, neque 
moribus conoessum esse cseteri tetrarchse contendebant, sine dulno autem rex 
Annenie minoris ab senatu appellatus, depositis regiis insignibus, neque tantiim 

1 Maimttm.] Now called Malaga. 3 MiiMM.] The capital of Gappadoeia. 
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privato vestrtu^ sed etiam rdorum habitu, supples ad Cffisarem ventt omtunii 
'^'ut sibi ignosceret, qu6d in ei parte po^tus termrumf quae nulla pneaadia 
Ceesaris habuisset, exercitibus imperiisque in Cn. Pompeii castris fuisaet : neque 
enim se judicem debuisse esae controversiarum popuU R. sed pareie praesenti- 
bus imperiis." 

LXVIII. Contra quern Cesar, quum '^ plurima sua oommeitior&sset officia, 
qute consul ei decretis publtcis tribuisset ; quumque defensionem ejus nullam 
posse excusationem ejus imprudentias redpere'^ coarguisset ; ** qudd homo tants 
prudentisd ac diligentiae scire potuisset, quis urbem Italiamque teneret; ibi seo- 
atus populusqne Romanus, ubi respubl. esset, quis deinde post L* Lentnlum, 
C. Marcellum consul esset : sed tamen se conoedere id factum superiozibus sub 
beneiiciis, veteri hospitio atque amicitite, dignitati setatique hominis precibus 
eorum qui frequentes concurrissent hospites atque amici Deiotari ad deprecan- 
dum : de contro^ersiis tetrarcharum postea se cogniturum esse'' dixit : r^um 
vestitum ei restituit* Legionem autem, quam ex genere civium suorum Deio- 
tarus armatur4 disciplin&que nostr& constitutam habebat, equitatumque omn^n 
ad bellum gerendum adduoere jussit. 

LXIX. Quum in pontum venisset, copiasque oranes in unum locum ceogts- 
set ; quae numero, atque exercitatione bellorum mediocics erant ^ezoeptll eniro 
legione yi, quam secum adduxerat Alexandria veteranam, miutis laboribus 
periculisque functam, multisque militibus partim difficultate itinerum ac naviga- 
tionum, partim crebritate bellorum aded diminutam, ut minus 'mille hominum 
in eal esset ; reliquae erant iii legiones, una Deiotari, dua& quae in eo prodlio, 
quod Cn. Domitiura fecisse cum Phamace scripsimus, fuerant) legati i Phar- 
nace missi Caesai^m adeunt, atque in primus deprecantur, " ne ejus adventus 
hostilis esset. Facturum enim omnia Phamaoem, quae imperata essent." 
Maximeque commemorabant, " nulla Phamacem auxilia contra CsDsarem Pom- 
peio dare voluisse : quum Deiotarus, qui dedisset, tamen ei satisfedsset.** 

LXX. Caesar respondit, " se fore aequissimum Phamaci, si, quae polliceretur, 
repnesentaturus esset." Mbnuit autem, ut solebat, mitibus verbis legatos, ^ ne 
aut Deiotarum sibi objicerent, aut nimis eo gloriarentur benefido qudd auxilia 
Pompeio non misissent. Nam se neque lib^tius faoere quidquam, qu&m sup- 
plicibus ignoscere ; neque provinciarum publicas injurias condonare iis posse, 
qui non fuissent in se officiosi : id ipsum, quod commemorftssent, ofikium utilius 
Phamaci futsse, qui providisset ne vinceretur, qukm sibi, cui Dii immortales 
victoriam tribuissent. Itaque se magnas et graves injurias civium Romanorum, 
qui in Ponto negotiati essent,* quoniam in integrum restituere non posset, coo- 
cedere Phamaci. Nam neque interfeclis amissam vitam, neque exsectis virili- 
tatem restituere posse ; quod quidem suppUcium gravius morte cives Romania 
sublssent : Ponto verd decederet confestim ; fiimiliasque publicanorum remitteret 
caeteraque restitueret sck^iis dvibusque Romanis, quae pends eum essent« SS 
' (ecisset, jam tunc sibi mitteret munera, ac dona, quae bene rebus gestis impera- 
tores ab amicis accipere consu^ent." Miserat enim Pharaaces coronam auream. 

LXXI. His responsis datis, legates remisit. At Pharaaces omnia liberaliter 
poUicitus ; quum festinantem ac properantem Caesarem speraret libentius etiam 
credtturum suis promissis, qu&m res pateretur ,* qud celerius honestiusque ad 
res magis necessarias proficisceretur (nemini enim erat ignotum, plurimis de 
caussis ad Urbem Caesarem revocari) lentius agere, decedendi diem postulare 
longiorem, pactiones, interponere, in summft frustrari ccepit. Caesar cognitft 
caUiditate hominis, quod aliis temporitius naturi facere consueverat, tunc ntfees- 
sitate fecit adductus, ut celerius omnium opinione manum consereret. 

LXXIL Ziela est oppidum in Ponto^positu ipso, ut in piano loco, satis muni- 

— ^r — ' — • ' ! 

1 JBJk h tmiuum^ Thif wm akmt the one-fiiUi of lbs entire &omber bekncnw to Moh 
lefioq. 
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tunu Tumulus enim natoralis, velut manu factus, exceLsiore undique ftstigid 
sustinet murum. QircuiDposHi sunt huic oppido magni multique intercisi valli- 
bus odles : quorum editissimus unus, qui propter victoriam Mithridatis, et infel 
licitatem Triarii, detrimentumque exercitds nostri, superioribus locis atque 
itineribus pen^^ conjunctus oppido, magnam in illis partibus habet nobilitatem ; 
nee multd longius millibus passuum ni abeet ab Ziel&. Hunc locum Pharna- 
ces, veteribua patemorum felidum castrorum, refectis operibus, copiis omnibus 
suis occupavit. 

LXXIII. Ccesar, quum ab boste millia passuum y castia posuisset; videret- 
que eas valles, quibus regia castra munirentur, eodem interyallo sua castra 
munituras; si modd ea loca hostes priores non cepissent, qua muitd erant 
propiora regis castris; aggerem comportari jubet intra munitiones. Quo 
celcriter collato, proxim& nocte vigilii quarts, legionibus omnibiip expeditis, 
impedimentisque in castris relictis primA luce, neque opinantibus hostibus, eum 
ipsum locum cepit in quo Mithridates secundum proelium adversus Triarium 
fecerat* 'Hue omnem comportari aggerem d castris, servitiaque quss agerent, 
jussit ; ne quis ab opere miles discederet ; quum spatio non amplius milie pas- 
suum intercisa vallis castra hoetium divideret ab opere incepto Csesaris cas- 
trorum* 

LXXIV. Pharaaces, quum id^repente prim& luce animadvertisset, copias 
suas omnes pro castris instruxit ; qqas, interpositft tant& locorum iniquitate, con- 
suetudine magis pervulgatd militari credelxit instrui Ceesar, vel ad opus suum 
tardandum, qu6 plnres in armis tensrentur, vel ad ostentationem regioe fiducice, 
ne munitione magis qu&m manu defendere locum Phamaces yideretur. Itaque 
detemtiks non e^t, qud minims, prim& ade pro vallo instruct^, reliqua pars exerci- 
tda opus faceret. At Phamaces impulsus sive loci felidtate, sive auspiciis et reli- 
gionibus ioductus, quibus obtemper&sse eum postea audiebamus ; sive paucitate 
nostrorum, qui in armis erant, oomperti, quum more operis quotidiani, mag- 
nam illam servorum multitudinem quae aggerem portabat, militum esse credi- 
disset ; sive etiam, veterani fiducift exercitCis sui, quem [cum legione] xxii in 
acie conflixisse, et vicisse, legati ejus gloriabantur ; simol oontemptu exerdtAs 
nostri, quem pulsum k se, Domitio duce, sdebat; inito consilio dimicandi, 
desoendere prserupt& valle coepit. Cujus aliquandiu Csesar irridebat inanem 
ostentationem, et eo loco militum coarctatic^hem, quem in locum nemo sanus 
hostis subiturus esset : quum interim Pharnaces eodem gradu, quo preeruptam 
desoenderat in vallem, ascendere adversus arduum collem instructis copiis coepit. 

LXXV. Ceesar incredibili ejus vel temeritate vel fiducii motus, neque opmans 
iraparatusque oppressus, eodem tempore milites ab operibu^, vocat, arma capere 
jubet, legiones opponit, aciem instruit. Cujus rei subita trepidatio magnum 
terrorem attulit nostris, non dum ordinibus instructis. Falcsitse regice quadrigae 
permistos milites perturbant, qu» tamen celeriter multitudine telorum, oppri- 
muntur. Insequitur has acies hostium ; et clamore sublato oonfligitur, muUum 
adjuvante naturft lod, plurimum Deorum immortalium benignitate ; qui quum 
omnibus casibus belli intersunt, turn prsedpud ds, quibus nihil ratione potuit 
administrari. 

LXXVI. Magno atque acri cominus proslio facto, dextrocomu, quovetefana 
legio VI erat coUocata, initium victorise natum est ab e& parte, quum in proclive 
detruderentur hostes ; multd tardius, sed tamen iisdem Diis adjuvantibus, sinis- 
tro cornu, medi&que acie, totse profligantur copice regis. Quss qu&m facile 
subierant iniquum locum, tam celeriter gradu pulsce premebantur loci iniquitate. 
Itaque multis militibus partim interfectis, partim suorum ruinll oppressis, qui 
velocitate efiugere poterant, armis tamen projectis, vallem transgredsi, niml ex 

— ' » I I II ■! I I III . ' 

1 Hue omnem comportari aggerem i eaa^ editions ; Hue omnem eompotturi oggortm 
tri8f§ervitiaque^piaagereni,juuiL] In many ea$iri9 oonAtia^^um agent, jmioU. 
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looo miperiore inennea profioere potejraiit. At nostri victori& elati suture ini 
quttm locum, munitionesque aggredi non dubit&runt. DefendentifaiB aulem iis 
oohortibus castra, quas Pharaaoes pnesidio reliquerat, ceieriter oastris hoedum 
sunt potiti. lDterfect& multhudixie omni, aut captft, suorum Phaniaoes cam 
pauds equitibus profugit. Cui nisi castrorum oppugnado facultatem attulissit 
liben^profugiendi, vivus in Csesaris potestatem adductus esset. 

LXXVII. Tali victoria toties victor Caesar incredibili est lietitii aflfectus, 
qudd maximum bellum tanti celeritate confecerat : eratque subiti perkuli le- 
Gordatione Istior qudd victoria facilis ex difficillimis rebus aociderat. Ponto 
receptOy prsedft omni regift militibus condonatH, postero die cum expeditia eqoi- 
tibus ipse proficiscitur : legionem vi decedere ad prs^nia atque hoDores acd* 
piendos in Italiam jubet: auxilia Deiotari domum remittit: ii legiones cum 
Coelio Vinciano in Ponto reliquit. 

LXXVni. Ita per Gallogrseciam Bithyniamque in Asiam iter facit : omiuiiiii- 
que earum provinciarum de controversiis cognosdt et statuit : jura in tatraicbaa, 
regesy dvitates distribuit. Mithridatem Pergamenum k quo rem feliciter celeri- 
terque gestaro in .£gypto,supr& scripsimus, regio genere ortum, diadplimB 
etiam regis educatum (nam eum Mithndates rex Asiie totius propter DbbilitKlBin 
Pergamo parvulum secum asportaverat in castra, multosque tenuerat asma) 
regem 'Bosphori constituit, quod sub imperio Phamacis fuerat ; provindaaque 
populi Rom. k barbaris atque inimicis regibus, interpoeito amiciasimo rege 
munivit. Eidem tetrarchiam [iegibus] GallogrsBcorum, jure gentia et oo|^- 
tionis adjudicavit, oocup&tam et possessam paucis ant^ annis i Deiotaro. Neqoe 
tamen usquam diutiiis moraitus eat,quam neoessitas urbanarum seditiomim pali 
videbatur. Rebus felicissimd celerrimdque confectisy in Italiam oderiiJB onmiiim 
opimone venit. 



•«4m 



1 AsffAari.] Thia waa tin Boqriiorafl beCwaw Om Eoadne or Bhwk Sea, and IIm I^^ 
Mwotia, or tha aaa of Aaopb. 
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foes into Afriea. After variom nurchei, he contends with Labieniie nter Ruepiaa. 

Petreim and Piee mareh to the assistance of Labienus ; but are repolsed. PoiD|Ny:'s soB| 
' by the mdvioe of Cato, prepares for war ; bot with little success. Kin^ J«ba mardiss to 

the Msistance of Scipio, one of Cesar's opponents. Labienvs makes an onsucoessfii] aAr 
■ ' tempi «|r«iiift Leptis. Many of the Africans go over to Cesar* Cassar repulses an attack 

of the enemy against his camp. Jaba and Labienus are 4]efeated with great loss in an 

altaek upon a detachment of Cesar** army. Two legions arrive to the aaaistance of Cassar. 
^f Borne of Cbesar's ships are burnt, some destroyed by the enemy; but he sjooeeds in putting 

f^ them to flight Seipio's ftroes are routed and entirely destroyed by Cwar, near Thapsus. 

Gato imts an emt to his life. UUca surrenders to Cesar. Cesar teduces Juba*8 kingdom 

toapr<>Tiflee;aBdretumstoR;»K». 



I. CiBBAit, itineribos jnstis confectis, nuUo die interraisso, a. d. znr Kal. Ibid. 
in Lilybeemn .pervenit :. atatimque ostendit, sese naves velle conaoendere ; cum 
non ampliua legionem tironnin haberet unstm, equitesque Vix do. Tabeniaculum 
secuDdum jitina ipsum constituit, ut propd fluetus verberaret. H6c eo oonsilio 
fedt, ne qnis'sibi morm qoidquam fore spereret, et ut oronea in dies .horasqoe 
parati essent* Incidit per id tempus^ ut tempestates ad navigandum idoneas 
noQ haberet.^ *Nihilo tamen minCls in navibus remiges miiiteaque continere, et 
nullam prs^imittere occasionem profectioois : quum preesertim ab ineolis ejus 
provkicice nuD^iarentur'adversariorum copiae, equitatus infinitus, Megiones regise 
!▼, levis ^ahnatune magna vis, Scipionrs legiones x, elephanti cxx, classeaque 
esae catnplures ; tampD non deterrebatur, animoque et spe confidebat. Interini 
in dies et naves iongfe adaugeri, et operarieB compluies eodem concurre1ne« et 
legiones tironinn convent re ; in his veterana legio ¥, equitum ad umillia. , 

n. Legionibas colloctis vi, et equitum ii miliibus, ut quKque prima Jegio 
venerat, in naves longas imponebatur, equites autem in onerarias. Ita majore^i 
partem navium ante^dere jussit, et insulam petere 'Aponianam, "quiB non longd 
afaest ^ Lilybeso. Ibique commoratus bona paucorom vendit publiod: 



^ 1 iMkmn rfsfw.].Namdy» tboseJwkmg. . 3 Qi 

ibff to King Jab£ ^ editioo 

9 Aponianam^ Some think the reading J^fiftes. 
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Allieno prsetori, qui Sidliam obtinebat, de omnibus rebus pnsdfit, et de ieiii|n 
exerdtu celeriter imponendo. Datis mandatis ipse^ navem comcemMt a. d. vi 
Kal. Jan. et reliquas naves statim est consecutus. Ita Teofeo oeftOy oeJeriqna 
navigio vectus, post diem quartan^ cum longis paucis navibus m ooaspectufn 
Africae venit. Namque onerarisB reliquse praeter paucas, vento daepersae atque 
errabundse diversa loca petierunt Clupeam clasae pnetenrefaitiir, inde Nea- 
polim. Complura prseterea castella et oppida non long^ & maii rdinqoit. 

III. Poetquam 'Adrumetum accessit, ubi prsesidium erat adiersaikinim» cai 
praeerat C. Considius, et i Clupe4 secundum oram maritimam com eqoilata 
Adrumeti Cn. Piso cum Maurorum circiter iii millibus apparuit Ubi poiillisper 
Cffisar ante portum commoratus, dum reliquee naves convenireiit, ezpook 
dturn. Cujus numerus in proesentii fuit peditum in millia, equiiam cl : 
trisque ante oppidum positis, sine injuria cujusquam coosedit ; oahibetqoe omoes 
A praedA. Oppidani interim muros armatis complent. Ante porfam freqaeafes 
considunt ad se defendendum. Quorum numerus n legionum intns eiat. CEBsar 
circum oppidum vectus naturft loci perspecti, redit in castra. Noo nemo culpee 
ejus imprudentiseque assignabat, qu6d neque certum locum guberaatonbiia pne- 
fectisque, quem peterent, proBoeperat : neque, ut mos ipsius cossnetodoque su- 
perioribus teroporibus fuerat, tabellas signatas dederat, ut in tempore ns perlectiay 
locum certum peterent universi. Quod rainime Csesarem iefellerat. Namque 
nullum portum tcrrse Africee, qud classes decurrerent, pro certo tutum ab hoa- 
tium pnBsidio fore suspicabatur : sed fortuitu oblatam oocasbnem ^lessus 
aucupabatur. 

Iv • L. Plancus interim legatus petit k Caesare, ut sibi daret fecultatem com 
Considio agendi, si posset aliqu& ratione perduci ad sanitatera. Itaqne data 
fiicultate Utteras conscribit, et eas captivo dat perferendas in oppidum ad Conai- 
dium. Qud simul atque captivus pervenisset, litterasque, ut erat mandatoniy 
Considio porrigere cospisset, prius quam acciperet ille; "Undej'^inqait, **i*as?" 
Tum captivus, " '[Venio] k CsBsare." Tunc Considius, " Unus est," ioqnity 
*^ Scipio Imperato^ b6p tempore populi R." Deinde in conspecbi suo captivom 
statim interfici jubet; litterasque nondum perlectas, dcut erant aignate, dat 
homini certo ad Scipionem perferendas* 

V. Postquam unk nocte et die ad oppidum consumptli, neque responsum 
ullum k Considio dabatur ; neque ci reliquse copiffi suocurrebant: neque equitatu 
abundabat ; et ad oppidum oppugnandum non satis copiarum habebat, et eas 

. tironum : neque primo adventu convulnerari exercitum volebat : et oppidi e^regia 
munitio, difficilisque ad oppugnandum erat acoessus : et nundabantur auxilia 
magna equitatiis oppidanis suppetias venire: non est visa ratio ad oppugnandum 
oppidum commorandi ; ne, dum in ek re Ceesar esset occupatus, drcumventus 
k tergo ab equitatu hostium laboraret. 

VI. Itaque castra ciim movere vellet, subitd ex oppido erupit multitudo: atque 
equitatus subsidio uno tempore eis casu succurrit, qui erat missus ab JuWl ad 
stipendium accipiendum : castraque, unde Caesar egressus iter iacere ccBperat, 
occupant : et ejus agmen extremum insequi ccBperunt. Quae res quum ani- 
inadversa esset, subito legionarii consistunt ; et equites, quanquam erant pauci, 
tamen contra tantam muttitudinem audacissime ooncurrunt. Acddit res in* 
credibilis, ut equites minus xxx Galli, Maurorum equitum ii miUia loco pdle- 
rent, urgerentque in oppidum. Postquam repulsi et oonjecti erant intra muni- 
tiones, CaBsar iter constitutum ire contendit. Quod quum saepi^s iaeeienl ; et 
modd insequerentur, modd rursus ab equitibus in oppidum lepdlerentur: oo- 

1 NrnjuHm.] A town of AfKca. 3 Venio ^ C«Mre.] In aMigr editkoi^ 1»- 

9 Aintmetmn,] A town of Africa, by Home pentort ^ C^smrt. 
■apposed to be the preaent Toulb, by others, 
Mahomctta. 
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hortibas paucis ex vetemniR, quas secum habebat, in eztremo agmine collocatis, 
et parte equitatus, iter leniter cum reliquis facere ccepit. Ita, quanto longiiks ab 
oppido discedebatur, tanto tardiores ad insequendum erant NumidsB. Interim 
in itinere ex oppidis ex caatellis legationes venire, polliceri frumentum, para- 
tosque esse, quse imperlLsset, facere. Itaque eo die castra posuit ad oppidum 
'Ruspinam Kalendis Januar. 

Vil. Inde movjt et prevenit ad oppidum ^ptin liberam civitatem et immu- 
nem. Legati ex oppido veniunt obviam; <<libenter se omnia facturos, quo 
velkt,*' poUioentur. Itaque centurionibus ad portas oppidi, et eustodiis impositisy 
ne quis miles in oppidum introiret, aut injuriam faoeret cuipiam incolfe, non 
long^ ab oppido secundum littus facit castra. £odem naves onerariae et longas 
nonnullse casu advenerunt. Reliquse, ut est ei nundatuiti, incertK locorum, 
IJticaro versijs petere visse sunt Interim Cssar k mari non digredi, nequa 
Mediterranea petere, propter navium errorem ; equitatumque in navibus omnem 
contineri, ut arbitror, ne agri vastarentur ; aquam in naves jubet comportari. 
Remiges interim, qui aquatum e navibus exierant, subitO equites Mauri, neque , 
opinantibus Csesarianis, adorti multos jaculis convulnerarunt, nonnullos inler- 
fecerunt. Latent enini in insidiis cum equis inter convalles, "^t subitd exiHunt, 
non ut in campo cominus depugnent. 

Vlil. Csesar interim in ^Sardiniam nuncios cum litteris, et in reliquas pro- 
vincias finitimas dimisit, ut sibi auxilia, commeatus, frumentum, simul atque 
Ittteras legissent, mittcnda curarent : exoneratisque partim navibus longis, Ra* 
birium Posthumum in Siciliam ad secundum commeatum accersendum mittit. 
Interim cum x navibus longis ad reliquas naves onerarias conquirendas, quae 
deerr&ssent, et simul mare tuendum ab hostibus, jubet proficisci. Item C. Sal- 
lustium Cripsum prstorem ad 'Cercinam insulam versus, quam adyersarii tene- 
bant, cum parte navium ire jubet ; qudd ibi magnum numerum frumenti esse 
audiebat. Heec ita imperabat, itaque unicuique prsdcipiebat, ut fieri posset, nee 
ne locum ullum excusatio haberet, nee moram tergiversatio. Ipse interea ex 
perfugis et incolis, cognitis conditionibus Scipionis, et qui cum eo contra se 
bellum gerebant, miserari (regium enim equitatum in provincii Africa Scipio 
alebat) tant4 homines esse dementii, ut mallent regis esse vectigales, qvAm 
cum civibus in patrift in suis fbrtuinis esse incolumes. 

IX. Csesar a* d. iii Non. Jan. castra movet : Leptique vi cohortium prsesidio 
euro Saserni relicto, ipse rursus, unde pridie venerat, Ruspinam cum reliquis 
copiis convertit : ibique sarcinis exercitQs relictis, ipse cum expedite roanu pro- 
ficiscitur circum villas frumentatum ; oppidanisque imperat, ut plaustra jumen- 
taque omnia sequantur. Itaque magno frumenti invento numero, Ruspinam 
redit. Hoc eum idcirco existimo fecisse, ne raaritima oppida post se vacua 
relinqueret prfiesidioque firmata ad classem receptacula muniret. 

X. Itaque, ibi relicto P. Sasemft, fratre ejus, quem Lepti proximo oppido 
relique««t cum legione, jubet comportari ligna in oppidum quto plurima : ipse 
cum cohortibus vii, quee ex veteranis legionibus in classe cum Sulpicio et Va^ 
tinio rem gesserant, ex oppido Ruspinft egressus ; proficiscitur ad portum, qui 
abcst ab oppido millia passuum ii ; ibique classem sub vesperum cum ek copiA 
oonscendit. Omnibus in exercitu insciis, et reqmrentibus Imperatoris consi- 
lium ; magno metu ae tristitid. sollicitabantur. Parv& enim cum copi&, et eA 



1 Rttifinam.] A town of Afi-iea, by some 4 Et nJrith exUmnt.] In many editioni, JSI 

•uppoted to be the present Sou, by others Ma^ mthUo extftimt 

hadia. 5 Sardinum.] Hiis island, titaated In ihe 

3 LepUn,] A town in Africa, now called Mediterranean sea, near Italy, still retains its 

Lebe^a, or I^epeda. ancient name. 

3 Vtieam.] I^ow caOed Biserta. It is sito. 6 Cerdntm.] Now caBed Chereara, or Gbiw 

ated in Tunis. ears. 
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tironum, neque omni exposHi, in Africa contra magnas oopias, et imidioas 
nationis, equitatumque innumerabilem, se expositos videbant ; nequc quidqoanei 
solatii in pnesentii, neque auxilium in sruorum consilio animadvertebant, na 
in ipsius Imperatoris vultu, vigore, mirabilique hilaritate* Animum enim altam 
et erectum prse se gerebat. Huic acquiescebant homines, et in ejus acieotiA et 
consilio omnia sibi procliva omnes fore sperabant. 

XI. CflBsar in navibus unft nocte consumptA, jam pcslo albente, qumn profi- 
dsci Gonaretur, subitd navium pars, de qu& timebat, ex errore eodem ooniere- 
batur. Hac re cognitd, Csesar celeriter de navibus imperat oronea egredi, 
atque annates in littore reliquos advenientes milites exspectare. Itaqne sine 
mora navibus eis in portum receptis, et advectis miiitum equitumqoe coptis, 
rursus ad oppiduro Ruspinam redit, atque ibi castris oonstitntis, ipse cum 
oohortibus expieditis xxx frumentatum est profectus. Ex eo est cognitam Gb- 
saris consilium : ilium cum classe navibus onerariis, quse deerrtoeot, subsidio 
ire clam hostibus voluisse ; ne easu imprudentes susb naves in classem adver- 
aariorum inciderent ; neque eam rem eos voluisse scire, qui in pnesidiis reljcti 
aui milites fuissent ; ne Uli propter suorum paucitatem, et hostium roulfitudi- 
nem, metu defioerent. 

XII. Interim quum jam Csesar,progressus esset k castris cirdtw miUia paa- 
suum III, per speculatores et 'anteoessores equites nunciatur ei, copias boaidum 
baud longe k se visas. Et heicle cum eo nuncio pulvis ingens oonspid ooeptcis 
est* H&c re oognitft, Caesar celeriter jubet equitatum universum, oujus coptam 
habuit in prsesentii non magnam, et sagittarios, quorum parvus e castris exie- 
rat numerus accersi, atque ordinatim signa se leniter consequi : ipse antecfr- 
dere cum, paucis armatis. Jamque quum procul hostis conspici posset, milites 
in campo jubet galeari, et ad pugnam parari. Quorum omnino numerus fbdt 
xxx cohortium, cum equitibus cd, et sagittariis**. 

XIII. Hostes interim, quorum dux erat Labienus, et duo Pacidii, acion diii- 
gunt mirabili longitudine, non peditum, sed equitum confertam : ec inter eos 
levis armatursB Numidas et sagittarios pedites interposuerant ; et ita condoma- 
verant ut procul Csesariani pedestres copias arbitrarentur : et dextrum ac sims- 
tnim comu magnis equitum oopiis firmaverant. Interim Cssar aci^n dirigit 
simpUcem, ut poterat, propter paucitatem. Sagittarios ante aciem constitDit : 
equites dextro sinistroqtie comu opponit : et ita prsecipit, ut providerent, ne 
Bmltitttdine equitatds hostium circumvenirentur. Existimabat enim se com 
pedestribus copiis, acie instruct^, dimicaturum. 

XIV. Quum utrimque exspectatio fieret ; neque Csesar se moveret ; et cum 
Riorum paucitate contra magnam vim hostium artifido magis, qu4in viribus 
deoemendum videret; subito adversarionun equitatiis sese extendere, et in lati- 
tudinem promovere, coUesque complecti, et Csesaris equitatum exteouaie. 
simulque ad ciicumeundum comparare se coBperunt. Caesariani equites eonmi 
multitudinem mgjre sustinebant. Acies interim medise quum concurrere cona- 
roatur, subitd ex ceadensis turmis pedites Nnmidse levis armaturee cam equni- 
bus procunrunt ; et inter legionarios milites jacula conjiciunt. Hie quum Cs^ 
sariani in eos impetum fecissent ; illorum equites refugiebant ; pedites interim 
rssistebant, dum equites rursus, cursu renovate, peditibus suis succurrerenU 

XV. Ccesar, novo genere pugnse oblato, quum animadverteret ordines 8uo> 
rum in procurrendo turbari (pedites enim, dum equites longiCis 4 signis perse- 
quuntur, latere nudato, k proximis Numidis jaculis vulnerabantur, equites 
autem hostium pilum militis oursu facile vitabant) edicit per ordines, ne quis 
DMles k sigais iv pedes longius prooederet. Equitatus interim Labieni suomia 

1 Aniec€89prM equkeB.j Thoie were bone- giiidet of modeni irmies oofrcipood wSA 
men who were sent berore the army to re- them, 
eonaoitre ind lurY^ the grounds— The 
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multitudine coniisus, CeBsaris paucitatem circumire oonatur. Eqaites Juliani 
pauci, multitudine hostium defessi, equis convulneratis, pauUatim cedere : hostes 
inagis magisque instare. Ita puncto temporis omnibus legiooarns ab hostium 
equitatu circumventis, Csesarisque copiis in orbem oompulsis, intra canoellos 
omnes conjecti pugnaie cogebantur. 

XVI. Labienus in equo, capite nudo, versari in piim4 acie simul suos 
cohortari nonnunquam legionarios Csesaris ita appellare : " Quid tu," inquit, 
*^ miles tiro, tarn feroculus est ? Vos quoque iste verbis infatuavit. In magnum 
mehercule vos periculum impulit. M isereor vestri.'' Tum miles : *< Non sum, 
inquit, tiro, Labiene, sed de legione x veteranus.'* Tum Labienus : ^< Non 
agnos'co,^^ inquit, ^* signa Decumanorum." Tum miles : <' Jam me, quis sim, 
intelliges.'' Simul cassidem de capite dejecit, ut cognosci ab eo posset ; atquc 
ita pilum viribus contortum dum in Labienum mittere contendit, equi graviter 
adverso pectori affixit ; et ait : " Labiene, Decumanum militem, qui te petit, 
scito esse." Omnium tamen aoimi in terrorem conjecti, et maxima tironum. 
Circumspicere enim Csesarem, neque amplius &cere, nisi hostium jacula 
vitare. 

XVn. Caesar interim, consilio hostium cognito, jubet aciem in longitudin^m 
quim maximam porrigi, et altemis conversis cohortibus, ut una post alteram 
ante signa tenderet. Ita coronam hostium dextro sinistroque cornu mediam 
dividit ; et unam partem ab alter& exclusam, equitibus intrinsecus, adortus, 
cum peditatu telis conjectis in fugam vertit : neque longius progressus, veritus 
insidias, se ad suos reoepit. Idem altera pars equitum peditumque Ceesaris 
iacit. His rebus gestis, et procul hostibus repulsis, oonvulneratisque, ad sua 
pxcesidia sese, »c ut erat instructus, redpere ccBpit. 

XVnL Interim M. Petreius, et Cn. Piso cum equitibus Numidis mille o 
electis, peditatuque ejusdem generis, satis grandi, ex itinere rect& subsidio suis 
occurrunt. At hostes, suis ex terrore firmatis rursusque renovatis animis, 
legionarios conversis equitibus se recipientes novissimos adoriri, et impedire 
Goeperunt, quo minito se in castra reciperent. llic re animadvers^ Csesar 
iubet signa converti, et medio campo r^lintegrari prceliuiti. Quum ab hosti- 
Dus eodem modo pugnaretur ; nee oominus ad manus rediretur ; Ceesarisque 
equites jumenta ex nauselL reoenti, siti, languore, paucitate, vulneribus defati- 
gata, ad insequendum hostem perseverandumque cursum tardiora haberent : 
dieique pars exigua jam reliqua esset: cohortibus equitibusque circumdatis 
imperat, ut uno ictu contenderent, neque remitterent, donee ultra ultimos colles 
hostes repulissent, atque eorum essent potiti. Itaque, signo dato, quum jam 
hostes languide negligenterque tela mitterent, subitd immittit cohoiles turmas- 
que suorum : atque puncto temporis, hostibus nullo negotio campo pulsis, post 
collemque dejectis, nacti locum, atqiie ibi pauUisper commorati, ita *ut erant 
instructi, leniter se ad suas recipiunt munitiones. Itemque adversarii maid 
accepti tum demum se ad sua prssidia contulerunt. 

XIX. Interim e4 re gestft, et prcslio dirempto, ex adversariis perfugae plures 
ex omni hominum genere, et pneterea intercepti hostium complures equites 
peditesque : ex quibus cognitum est hostium consilium, eos h&c mente et con<itu 
venisse, ut novo atque inusitato genere pro^i tirones, legionariique pauci per- 
turbati, Curionis exemplo ab equitatu circumventi opprimerentur : et ita Labie- 
num dixisse pro concione ; ^< tantank sese multitudinem auxiliorum adversariis 
subministraturum, ut etiam csedendo in ips& victorift fatigati vincerentur, atque 
ft suis superarentur :" quippe qui in illorum sibi confideret multitudine, primiim, 
qudd audierat, Romse legiones veteranas dissentire, neque in Africam velle 
transire ; deinde, qudd triennio in Africft suos milites consuetudine retentos. 



1 Ut trent in$irueH.] In their original order of battle. 
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fideles jam sibi eflfedaset : maxima autem auxilia haberet Numidaram eqoitiiiB 
levisque armaturs. Pneterea ex fug&, prcelioque Pompeiaix), quos secum & 
Brundisio transportaverat, equites Grermanos Gallosque, ibique postea ex hdba- 
dis libertinis servisque oonsoripserat, armaverat, equoque frsenato uti oondo- 
cuerat. Prseterea regia auxilia, elephantes cxx, equitatusque ionumeFalHlis, 
deinde legiones conscriptse ex cujusque modi generis ampliiis xn millibus. 
H&c spe atque e& audaci4 inflammatus Labienus, cum equitibus GnUis Ger- 
manisque hdo.' Numidarum sine froenis viii millibus, prseterea PeCzeiaJio 
auxilio adhibito equitibus mc, peditum ac levis armaturse, quater tantis, aaigit- 
tariis ac funditoribus, hippotoxotisque compluribus; his copiis 'pridie Nan. 
Januar. post diem tertinm qu&m Africam attigit, in campis planissimis puiissA- 
misque, ab hor& diei quinti usque ad solis occasum est decertatuzn. In eo 
proelio Petreius graviter ictus ex acie recessit. 

XX. Caesar interim castra munire diligentiiis, prsesidia finnare mafonbus 
copiis, vaifumque ab oppido RuspinU usque ad mare deducere, et H casAris 
alteram eodem, quo tutJus, ultro citroque commeare, auxiliaqne- sine perkmlo 
sibi succurrere possent: tela tormentaque ex navibus in caatia oomportarei, 
remigum partem ex classe Gallorum Rhodiorumque epibatarumque armaie, et 
in castra evocare ; uti, si posset e&dem ratione, quk adversarii, leria armatura 
interjecta inter equites suos interponeretur : sagittariisque ex ommboa navibas 
'Itureis, Syriis, et cujusque generis ductis in castra compluribus, (requentabat 
suas copias. Audiebat enim, Scipionem post diem tertium ejus diei, quo prcB- 
lium factum erat, appropinquare, copias suas cum Labieno et Petieio conjun- 
gere : cujus copiss legionum viii, et equitum iv millium esse nunciabantur : 
ofiicinas ferrarias instruere : sagittasque et tela uti fierent complura, cuiaie ; 
glandes fundere, sudes comparare, litteras in Sidliam nundosque mittane, ut 
sibi crates, materiemque congererent, ad arietes, cujus inopia in Africi esset : 
prseterea ferrum plumbumque mitteretur, et animum etiam advertebat, frumenio 
se in Afric& nisi importatitio uti non posse. Priore enim anno, propter adver- 
sarioram delectus : quod stipendiarii aratores milites essent facti, messem nun 
esse factam, prseterea ex omni Africi framentum adversaries in pauca oppiia 
et bene munita comport&sse, omnemque regionem Africse exinanisse frunienlD: 
oppida, prseter pauca quae ipsi suis prsesidiis tueri po^erant, reliqua dirui dtque 
deleri, et eorum incolas intra sua prsesidia coegisse commigraie, agios dtsxitm 
ac vastatos essew 

XXI. H&c necessitate Ceesar coactus, privates ambiendo, et bl«Add appel- 
lando, aliquantulum frumenti numerum in sua prsesidia congresberat : et eo 
parce utebatur. Opera interim ipse quotidie circumire, et altemas oohortes m 
statione habere propter hostium multitudinem. Labienus saucios suos, quorum 
numerus maximus fuit, jubet in plaustris deligatos Adrumetum deportaru 
Naves interim Csesaris oneraria; errabundse male vagabantur, inoertse lucorum 
atque castroram suorum: quas singulas scaphse adversarioruin complureb 
adortse incenderant atque expugnaverant. H&c re nunciata Ciesari, classes 
circum insulas portusque disposuit: qud tutii^s commeatus supporcari posset. 

XXII. M. Cato interim qui Uticse preeerat, Cn. Pompeium filium multis verbis, 
assidueque objurgare non desistobat. ^Tuus/' inquit, ^* pacer, istuc eetatir 
quum esset, et animadvertisset Remp. ab audacibus soeleratisque avibus oppres 
sam, bonosque aut interfectos, aut exsilio multatos patri& civitateque carere , 
gloria et animi magnitudine elatus, privatus, atque adolescentulus, patera- 
exercitAs reliquiis coUectis, pen^ oppressam funditus et deletam Italiam, urbem 
que Romanam, in libertatem vindicavit : idemque Siciliam, Afncam, Niimi- 

1 Pridit Non. JamiarJ] Od the foarth of 2 Itureia.] Itoria was a diitrict of Paka- 
January. tiae. 
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^iiam, Mauritaniam mirabili celeritate annis recepit. Quibus ex rebus sibi earn 
dignitatem, quse est per gentes clanssima notissimaque, conciliavit ; adolesoen- 
tulusque, atque eques Romanus triumphavit. Atque ille non ita amplis rebus 
patris gestis, neque tarn ezcellenti roajcnrum dignitate [part&] neque tantis clien- 
telis, nominisque claritate prceditus in Rem. est ingressus. Tu contrd, et patris 
nobilitate et dignitate, et per te ipse satis animi magnitudine diligenti&que prse- 
ditus, nonne eniteris, et proficisoeris ad patemas clientelas, auxilium tibi, reique 
public®, atque optimo cuique efflagitatum V^ 

XXIII. His verbis bominis gravissimi incitatus adolescentulus cum nayiculis 
cujusquemodi generis xxx, inibi pauds rostratis, profectus ad Utic4, est in 
Mauritaniam, regnumque Bogudis est ingressus : e]q)editoque exercitu, numero 
!servorum, liberorum, u miilium, cujus partem inermem, partem armatam ba- 

buerat, ad oppidum ^Ascurum acoedere ccepit : in quo oppido prsBsidium iuit 
regium. Pompeio adveniente, oppidani usque ed passi pfopiiiB eum acoidere, 
donee ad ipsas portas ac murum appropinquaret, subitd eniptione factH prostra- 
tes pert^ritosque Pompeianos in* Mare pasnm navesque compulerunt. Ita re 
male gesti Cneius Pompeius filius naves inde avertit, neque postea littos attigit ; 
classemque ad insulas Baleares versus convertit. 

XXIV. Scipio interim cum iis copiis, quas pauld antd demonstravimus, Uticcs 
grandi prsBsidio lelicto, profectm priradm Adrumeti castra ponit ; deinde ilM 
paacos dies commoratus, noctu itinere facto, cum Petreii et Labieni copiis se 
conjungit ; atque unis castris factis, lu millia passuum longi considunt. Equi- 
tatus interim eorum circum Ceesaris munitiones vagari, atque eos, qui pabu> 
landi aut aquandi gntik extra vallum progress! essent, excipere. Ita omnes 
adversaries intra munitiones continere. QuA re Csssariani gravi annoni sunt 
conflictati ; ideo qu6d nondum neque ab Sicilia, neque ab Sardinia commeatus 
eupportatus erat, neque per annr tempus in man classes sine pcriculo vagari 
poterant ; neque ^amplius millia passuum vi terrae Africee quo quoversus tene- 
bant, pabulique inopi& premebantur. Quk necessitate coacti veteran! milites, 
equitesque, qui multa tend marique bella confecissent, et periculis inopiique 
tali ssepe essent conflictati, alg4 & littore collects, et aqu& duld elutft, et ita ju- 
mentis esurientibus datft, vitam eorum producebant. 

XXV. Dum bfBc ita fierent, rex Juba, cognitis Ceesaris difficultatibus, copia* 
lumque paucitate» non est visum dari spatium convalesoendi, augendarumque 
ejus opem. Itaque comparatis equitum magnis peditumque copiis, subeidio 
suis, egressus e regno, ire contendit. P. Sitius, interim, et rex Bogud, conjunc- 
tis suis copiis, cognito regis Jubee egressu, propius ejus regnum copias suas 
admovere : ^irtamque oppidum ejus regni opulentissimum adorti paucis diebus 
pugnando capiunt ; et prseterea duo oppida Getulorum. Quibus quum condi- 
tionem ferrent, ut oppido exoederent, idque sibi vacuum transderent, condi- 
tionemque lepudi&ssent, postea ab iis capti interfectique sunt omnes. Inde 
progress! agros oppidaque vexare non desistunt. Quibus rebus cognitis Juba, 
quum jam non longe k Scipione atque ejus ducibus abesset, capit consilium, 
*^ satius esse sibi suoque regno subsidio ire, quiLm dum alios adjuturus profids- 
eeretur, ipse suo regno expulsus, forsitan utrftque re expeileretur." Itaque 
rursus se rece[Ht, atque auxilia & Scipione etiam adduxit, sibi suisque rebus 
timens: elephantisque xxx reiictis, suiis finibu^ oppidisque suppetias profec- 
tus est. 

XXVI. CcBsar, quum de suo interim adventu dubitatio in provinci& esset, 
neque quisquam crederet ipsum, sed aliquem legatum cum copiis in Africam 
venisse; oonscriptis litteris ciroum provinciam, omnes civitates faeit de suo 

«■ ' I ■ " I ■ ■ ' I ■ 11 I ■ » I I I ■ n I ■ ■ I I II ■ 

1 A9emum,] A town ta tbeaorthem part 3 Cniam,] By soifte,thi« town h sapposed 
«f Aikim tQ have beeo the Miiie with the p tm vb i Oon 

ftKBtiaa; by othen, TadeL 
21* 



346 A. HIRTII 

adventu oertiores. Interim nobiles homines ex suis oppidis perfugeie, et in 
castra Csesaris advenire, et de adversarionim ejus acerbitate crudeUtateqoe 
commemorare coeperunt. Quoram lacrymis querelisque Caesar oommotnsy 
quum antea coastitisset in stativis caetris, estate init&, cimctis copiis auxiliisque 
aocitis, helium cum adversariis gerere instituit ; 'litterisque oeleriter in ^ciliam 
ad Alienum ^ Rahirium Poothuroum conscriptis, et per 'catascopam missk, at 
" sine morft, aut 11II& excusatione hiemis, yentorumque, ezercitus t&i qxidm 
celerrime transportaretur : Africam provinciam perire, funditosqne everti k suis 
inimicis: quod nisi celeriter sociis fore suhventnm, prse^r ipsam Africara ter- 
ram nihil, ne tectum quidem, quo se reciperent, ab illorum scelere insidiiaque 
reliquum futurum." Atque ipse in tanti erat iestinatione et exspectatioiie, ot 
postero die quam misisset litteras nunciumque in Siciliara, classem ezercitam- 
que morari diceret, noctes diesque oculos mentemque ad mare disposntos direc- 
tosque baberet. Nee mirum. Animadvertebat enim villas exuii, agros vasta- 
ri, pecus diripi trucidarique, oppida castellaque dhrui deserique princtpesque 
civitatum aut interfici, aut in ooteni^ teneri, liberos eorum obsidom nomine in 
servitutem abripi. lb se in miseriis, suamque fidem irof^orantibasy auxiJio 
propter copiarum paucitatem esse non posse. Milites interim in opere ejseroepe, 
castra munire, turres, castella faoere, molesqqe jaoere in mare non intermittere. 

XXVII. Scipio interim elephantos h6c modo condooeiacere instituit. Duas 
instruxit acies : unam funditorum contra elephantos, quse quasi adrersanomm 
locum obtineret, et contra eorum fiontem adveisam lapillos minutes mitleret ; 
deinde in ordinem elephantos constituit : post illos autem aciem soam inatroxit ; 
ut, quum ab adversariis lapides mitti ccBpissent, et elephant! perterriti se ad 
sues convertisseat, rursua k suA acie, lapidibus missis, eos converterent adver- 
sum hostem : qu6d segre tardeque fiebat : rudes enim elephanti multmum an- 
norum doctrinft usuque vetusto vix edocti, tamen communi pericalo in adem 
producuntur. 

XXVIII. Dum hffic ad Ruspinam ab utrisque dndbus administrantur, C 
Virgilius Pnetorius, qui Thapso oppido maritime prseerat, quum animadver- 
tisset naves singulas cum exercitu Ceesaris incertas locorum atque castiorum 
suorum vagari, occasionem nactus, navem, quam ibi faabuit actuariam, complet 
militibus et sagittariis ; eidem scaphas de navibus adjongit ; ac singulas naves 
Csesarianas oonsectari ccepit ; et quum plures adortus, pulsus fugatnsque inde 
disoessisset, nee tamen desisteret periclitari, fort^ incidit in navem, in qu& erant 
duo Titi Hbpani adolescentes, tribuni legionis v, quorum patrem Caesar in 
senatum legerat, et cum his T. Salienus centurio legionis ejusdem, qui M. Mes- 
telam legatum obsederat Messanaa, ct seditiosissimft oratione apud earn est 
usus : idemque et pecuniam, et ornamenta triumphi Csssaris retinenda eC cus- 
todienda curaverat : et ob has caussas timebat sibi. Hie propter conscientiam 
peocatorum suorum persuasit, adolescentibus ne repugnarent, seseque Vii^lio 
transderent. Itaque deducti k Virgilio ad Scipionem custodibus transditi, et 
post diem ni sunt interfecti. Qui quum ducerentur ad neoem, petisse didtur 
major Titus i oenturionibus, uti se priorem, quto fratrem, interfioerent : idque 
ab eis facile impetr&sse, atque ita esse interfectos. 

XXIX. Turmse interim equitum, qu® pro vallo in stationibus esse solebant, 
ab utrisque ducibus quotidie minutis prceliis inter se pugnare non intermittmit. 
Nonnunquam etiam German! Gallique Labieniani cum Cssaris equitibus, fide 
dat4, inter se oolloquebantur. Labienus interim cum parte equitatAs Leptim 
oppidum, cui prseerat Sasema cum cohortibus ni, oppugnare, ac vi irrumpere, 
conabatur : quod & defensoribus propter egregiam munitionem oppidi, et tor- 
taientorum multitudlnem, facile et sine periculo defendebatur. Quod ubi ejus 
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faoere equitatus saepius non intennittebat ; et quum fbitd ante portam tuniia 
densa adstitisset ; 'soorpione accuratiuB miaso, atque eorum decurione percussoy 
et * ad Decumanam defixo, Teliqui perterriti, fagk se in castra recipiunt. Quo 
facto pofitea sunt deterriti oppidum tentare. ^ 

XXX. Scipio interim fere quotidie nou long^ t suis castris paasibus ccc in- 
struere aciem, ac majore die! parte oonsumpti, rursus se in castra recipeire. 
Quod quum sspius fieret, neque ex Caesaris castris quisquam prodiret, neque 
propius ejus copias accederet, despectft, patientii Ceesaris exercitftsque ejus, 
universis copiis productis, eiephantisque turritis xxx ante aciem instructis, quifn 
latissime potuit, porrectH equitum peditumque multitudine, uno tempore progres- 
8US, baud ita loiig^ k Csssaris castris constitit in campo. 

XXXI. Quibus rebus cognitis, Csesar jubet milites, qui extrd munitiones pro- 
cesserant, quique pabulandi, aut lignandi, aut etiam muniendi grati& vallum 
petierant, quceque ad eandem rem opus erant, omnes intra munitiones roinuta- 
tim -modesteque sine tumultu aut terrore se recipere, atque in opere oonsistexe. 
Equitibus autem, qui iof statione fuerent, praecipit, ut usque e6 locum obtinerent, 
in quo paull6 ante constitissent, donee ab hoste missum telum ad se perveniret, 
quod si propiCks accederetur, qudm honestissim^ se intra munitiones reciperent. 
Alii quoque equitatui edicit, uti quisque suo loco paratus armatusque pnestd 
esset. At base non ipse per se coram, quum de yallo perspecularetur, sed 
mirabili peritus scienti& bellandi, in prsetorio sedens, per speculatores et nuncios 
imperabat, quae fieri volebat. Animadvertebat enim, quamquam magnis essent 
copiis adversarii freti, tamen saepd k se fugatis, pulsis perterritisque et conoes- 
sam vitam, et ignota peccata* Quibus rebus nunquam tanta suppeteret ex 
ipsorum inertii conscienti4que animi victorise liflucia, ut castra sua adoriri au- 
derent* Pneterea ipsius nomen auctoritasque magni ex parte eorum exercitQs 
minuebat audaciam. Turn egregise munitiones castrorum, et valli fossarumque 
altitude, et extra vallum styli csBci, mirabilem in modum consist!, vel sine de- 
fensoribus aditum adversariis prohibebant. Scorpionum, catapultarum e^tero- 
rumque telorum, que ad defendendum solent parari, magnam copiam habebat. 
Atque hiBC propter exercitds sui prsesentis paucitatem et tirocinium prseparave- 
rat, non bostium vi et metu commotus. Patientem se, timidumque hostium 
opinioni preebebat. Neque idcirco copias, quamquam erant paucse, tironum- 
que, non educebat in aciem, quod victoris suorum diffideret : sed referre arbi* 
trabatur cujusmodi victoria esset future. Turpe enim sibi existimabat, tot rebus 
gestis, tantisque exercitibus devictis, tot tam clans victoriis partis, ab reliquis 
copiis adversariorum suorum ex fug& collectis, se cruentam adeptum existimari 
victoriam. Itaque constituerat gloriam exsultationemque eorum pati, donee 
sibi veterenarum legionum pars aliqua in secundo commeatu occurrisset. 

XXXII. Scipio interim paullisper, ut antd dixi, in eo loco commoratus, ut 
quasi despexisse Cssarem videretur, pauUatim reducit suas copias in castra, e^ 
concione advocate, de terrore suo, desperationeque exercit(is Ceesaris verba facit ; 
et cohortatus sues, victoriam propriam se eis brevi daturum poUioetur. Cssar 
jubet milites rursus ad opus redire, et per caussam munitionum, tirones in labore 
defatigare non intermittit. Interim Numidee Getulique difibgere quotidie ex 
castris Scipionis, et partim in regnum se conferre, partim, quod ipse majoresque 
eorum beoeficio C. Marii usi fuissent, Ceesaremque ejus affinem esse audiebant, 
in ejus castra perfugere catervatim non intermittunt. Quorum ex numero electis 
hominibus, illustriores Getulos, litteris ad sues cives, datis, cohortatus, ut " manu 
fact&, se suosque defenderent, et no suis inimicis adversariisque dicto audientes 
essent," mittit. 

XXXIIL Dum hsBC ad Ruspinam fiunt, l^ati ex 'Acilli civitate liberft, etiiim 
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radiqae ad OflBsaicm veniuiit ; seque paratoe, quaecmnque imperianC, et Bbeai 
aauno fiictmoa pollioentur : tamen orare et petere ab eo, ut nbi pneadiom daiet, 
quo tutiite id, et aine periculo facere possent i ae et frumeDtam, et, qiuDCi&Dqiio 
res eis suppeteret, communis salutis gittift aubiaiinistraturoe. Qiiiboa rebus 
facile & Ceesare impetratis, praesidioque dato, C« Messiom sdilitift fbnctum po> 
testate, Adllam jubet proficiiMU. Quibus rebus oognitis, Considiiis Loogus, qui 
Adnimeti cum n legionibus, equitibus doc prseerat, oeleriter, ibi parte pnesidii 
relictft, com vni cohortibus Atnllam ire oontendit. Messim celerius ilioere 
oonfecto prior Adllam cum cohortibus pervenit. Considias interim, qinan ad 
urbem cum eopiis aooesstsset, et animadvertisaet presidium Caesaris fbi esse, 
non ausus periculo suo rem facere, nulla re gesti pro multitudine homimim, 
rorsus Adruroetum se vecipit : deinde pauds pdet (fiebos, equeatribua oopns i 
Labieno adductis,^ rursus Acillanos castris positis obsidere coBiMt. 

XXXIV. Per id tempus C. Sallustius Crispus, quern pauds antd <fiebiis rais- 
•um h Gaesare cum classe demonstrarimus, Gerdnnam pervenit. Cdjos adreotn 
C. Dedmus qusestorius, qui ibi cum giandi fiunilis sose praeddio pfseerat eeai- 
maatai, parmlum navigium nactus conscendit, ac se fugs oommendat. fiU- 
laatins interim picetor a Cercinnatibus reoeptus, magno nuroero fnuKnti iDveDtn, 
naves ooerarias, quarum ibi satis magna copia fuit, complet, atqtie in easCra 
ad Cseaarem mittit. Alienus interim proconsul ^ Lilybseo in oaves ooeraiiaa 
imponit legiones xni et xiv, et equites Gallos docc ; funditorom, sagittario- 
rumqne mille, ac secundum oommeatum in Africam mittit ad Cssarem : quae 
naves, ventum secundum nactie, vi die in portum ad Ruspinam, ubi Oean 
castra habuerat, inoolumes pervenerunt* Ita Osesar duplid leetitil ac voloptate 
uno tempore auctus, frumento auxiliisque, tandem suis exbilaratis, annoiueqae 
levatA aoilicitudine, deponit legiones : equitesque ex navibus egresaoa jubet ex 
lansuore, nauseftque reficere ; dimissos in castella munitionesque diaponit. 

aXXV. Quibus rebus Sdpto, quique cum eo essent comites, mirari, et re- 
quirere : C. CflBsarem, qui ultro consutoet bellum inferre, Ac lacesaere proelio, 
subito commutatum non sine magno consilio suspicabantur. Itaque ex ejus 
patientii in magnum tiroorem conjecti, ex Getulis duos, quos arbitrabantur sois 
rebus amidsmmos, magais premiis pollidtationibusque propodtis, pro perfu^ 
specidandi gratis in Coesaris castra mittunt. Qui simul ad eum sunt deducti, 
petierunt, ut dbi lioeret sine periculo verba proloqui. Potestate ftcti ; ** Ssepe- 
numero,'' inquiunt, ** Imperator, complures Getuli, qui suitius clientes C. Marn, 
et propemodum omnes dves Romani, qui sunt in tegione nr et vi, ad te Yolui* 
mus, in tuaque prsesidia confugere ; sed custodiis equitum Numidanim, qud id 
sine periculo mintks faceremus, impediebamur. Nunc datft facultate, pro speco- 
latoribus missi & Scipione ad te cupidissimd venimus, ut perspiceremuSy num 
quae fossae, aut insidiae elephantis ante castra portasque valU factae esaent; 
simulque condlia vestra contra easdem bestias, comparationemque pugnie cog- 
nosoeremus, atque d renunciaremus." Qui collaudati i CaBsare, stipendioque 
donati, ad reliquos perfugas deducuntur. Quorum orationem celeriter yeritas 
comprobavit* Namque postero die ex legionibus iis, quas Getuli nominaveruat, 
milites legionarii complures i Sdpione in castra Gaesaris perfugerunt 

XXXVI. Dum haec ad Ruspinam geruntur, M. Gato, qui Uticae preeerat, de- 
lectus quotidie libertinorum, Afrorum, servorum denique, et cujusquemodi gene- 
ris hominum, qui Itnodo per aetatem arma ferre poterant, habere, atque sub 
roanum Sdpionis in castra submittere non intermittit. Legati interim ex oppido 
Tisdrae, in quo tritid medium millia coc comportata fuerant & negotiatoribua 
Italicis aratoribusque ad Gsesarem venere ; quantaque copia frumenti apnd se 
sil dooent ; simulque orant, ut dbi prceddium mittat, qud faciliilte^ frameotom 
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et oofns suffi ocmserveiitur. Quibus Ceesar Id pr8B8enti& gratias agit, pnosi- 
diumque bievi tempore se missunira dicit ; cohortatusque ad suos cives jubet 
proficisci. P. Sitius interim cum oopiis Numidi® fines ingiessus, castello in 
^xnontis loco munito locato, in quod Juba belli gerendi gmtik et frumentum, et 
res cceteras, quee ad bellum usui oolent esse, comportaverat, vi expugnando est 
potitus. 

XXXVn. Caesar, postquam legionibus veteranis ii, equitatu levique armatuiA 
copias suas ex secundo commeatu aaxerat, naves yi onerarias statim jubet Lily 
bsBum ad reliquutn exercitum transportandum proficisci : ipse *vi Kal. Febr 
circiter vigiii& prim& imperat speculatores apparitoresque omnes ut sibi prsest6 
essent. Itaque omnibus insciis, neque suspicantibus, vigilii terti& jubet omnes 
I^ones ex eastris educi, atque se consequi ad oppidum Ruspinam versus, in 
quo ipse preesidium habuit, et quod primum ad amicitiam ejus accessit. Inde 
parvulam pioclivitatem digressus, sinistra parte campi, propter mare legiones 
ducit. Hie caippus mirabili planitie patet millia passuum xv; quem rugum 
ingens k mari ortum, neque ita preealtum, velut theatri efficit spedem. In hoc 
jugo colles sunt excelsi pauci : in quibus singules turres speculseque singuls 
perveteres erant coliocatee; quarum apud uitimam preesidium et static fuit 
Scipionis. 

XXXVIIL Postquam Csesar ad jugum, de quo docui, adscendit, atque in 
unumquemque collem turres castellaque facere coepit ; ktque ea minus semihorft 
eflfecit ; et pDstquara non ita longe ab ultimo coUe turrique fuit, quae proxima 
fuit eastris adversariorum, in qud. docui esse prsesidium stationemque Numida^ 
mm; paullisper cbmmoratus, perspect&que natur& loci, equitatu in stations 
disposito, legionibus opus attribuit : brachiumque medio jugo ab eo loco, ad 
quem pervenerat, usque ad eum undo egressus erat, jubet dirigi ac muniri. Quod 
postquam Scipio Labienusque animadverterunt, equitatu omni ex eastris educto, 
acieque equestri instructs, k suis munitionibus circiter passus mille progrediun- 
tur, pedestremque copiam in secundft acie minus passus cd i eastris suis con- 
stituvint. 

XXXIX. Csesar in opere milites adhortari, neque adversariorum copiis mo- 
veri. Jam quum non ampliilis passuum md inter hostium adem suasque rou- 
nitiones esse animadvertisset ; intellexissetque ad impediendos milites suos, et 
ab opere depellendos hostem propiOs accedere ; necesseque haberet legiones 4 
munitiones deduoere; imperat turmse Hispanorum, ut ad proximum collem 
propere accurrerent, prcesidiumque inde deturbarent, locumque caperent; eo- 
demque jubet levis armaturse paucos consequi subsidio. Qui missi oeleriter, 
Numidas adorti partim vivos capiunt, nonnullos equites fugientes convulnerave- 
runt, locoque sunt potiti. Postquam id Labienus animadvertit, qu6 celerit!ks iis 
auxilium ferret, ex acie instructs equitatus sui prope totum dextrum comu avertit, 
atque suis fugientibus suppetias ire contendit. Quod ubi Csesar conspexit, La- 
bienum ab suis copiis 'longiilnjam absoessisse; equitatiis sui alam sinistram ad 
intercludendos hostes immisit. 

XL. Erat in eo campo, ubi ea res gerebatur, villa permagna.tv turribus ex- 
Btructa, quse Labieni prospectura impediebat, ne posset animadvertere ab equi- 
tatu Csesaris se intercludi. Itaque non prius vidit turmas Julianas, qu&m suos 
csedi & tergo sensit. Ex qvA re subit6 in terrorem converse equitatu Numida- 
rum, rectd in castra fugere contendit : (jalli Grermanique qui restiterant, ex su- 
periore loco et post tergum, circumventi; fortiterque resistentes conciduntur 
universi. Quod ubi legiones Scipionis, quse pro eastris erant instructse, ani- 
madverterunt ; metu a terrors obcsecatse, omnibus portis in sua castra fugere 
cceperunt. Postea Scipione ejusque copiis campo collibusque exturbatis, atque 
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10 eastra oompulBia, qmim teoeyitui Ccesar eaoi jussisset, eqiiiteiaBupie 
ii^ra suas muaitiones reoepisset) campo purgfttp« aoimadvertit, mtrifica 
Gallorum Germanorumque, qui partim ejus aucloritatem eraot ex Gallii 
partim pretio pollicitationibusque addueti ad eum se oootuleraat ; nonnulli, qH 
ex Cunonis prcelio capti conaervatique, parem gratiam in fide partieoda praesfetie 
Toluerant. Horum corpora mirifica specie amplitudineque, csesa toto cmmp^ 
ac proatrata divers^ jacebant. 

XLI. His rebus gestia, pOatero die Caesar ex omDibos poesidiis oobortea de> 
ducit, aique omnes auas copies in campo instruxit Sctpio, suis male acoeptis, 
occiaifl yulneratisque, intra suae contiiiere ae munitiooes ccepit. CiEsar inatniclft 
acie secundum infimas jugi radioes propiiks rounitioDes leniter aocaeasit. Jamapm 
minus mille passuum ab oppido ^Uzitk, qudd Scipio teoebat, aberaat legiooea 
Juliance : quum Scipio veritus, ne oppidum amitteret, unde aquaii, reliqais^pM 
rebus auUevari ejus exercitus consueverat ; ediictis omnibus ocfpiis, quadmplad 
acae iostructi, ex instituto suo^ prim& equestri tuimattm directi, elephant iaqm 
turrilb inlerposilis, armatisque, suppetias ire oontendit Quod nfai GEosar aB»> 
'madvertit, arbitralus Sdipionem ad dimicandum paratum ad se ceito aamo 
¥eDire> in eo loco, quo paulld ant^ commemoravi, ante oppidunaiooDstility aoaai- 
que aciem mediam eo oppido texiU Dextrum sinistrumque cornn, ubi depfaanli 
eraat, in oonspectu patenti adversariorum constituit. 

XLII. Quum jam prop^ solis oocasum Csesar exspectaviaaet, neque ez eo 
loco« quo constiterat, Scipionem prc^redi propius se animadveitiseiy kx»qne as 
magis defendere, si res coegisset, quim in campo cominua oonsistefe aodere; 
non est visa wtio propius acoedendi eo die ad oppidum ; quoniam tbi pnesv&nB 
grande Numidarum esse cogaoverat, hostesque mediam aciem suam oppido 
texisse ; sibique difficile factu esse intellexit, simul et opjudum aao tempore op- 
pugnare, et in acae in corou dextro, et sinistro, ex iniquk>re loco pugnare, poe* 
sertim quum milites k mane diei jejuni sub armis stetiasent deiatigati. Itaqne 
reductis suis copiis in castrai postero die propius eorum aciem iastituit eKpom* 
gere munitiones. 

XLin. Interim Considius, qui Aciilam, et viii cohortes stipepdiarias Numi- 
dis Getulisque obmdebat, ubi C. Messius cohoitibus pr»erat, diu roultumqiic 
expertus, magnisque operibus ssepe admotis, et iis ab oppidania inceosis* qfuna 
proficeiet nihil, subito nuncio de equestri proBlio allato oomrootus, frumentOy 
cujus in castris copiam habuerat, incenso, vino, oleo, Gseterisque rebus, que ad 
victum parari solent, corruptis, Acillam, quam obsidebat, deaeruit; atqoe 
itinere per regnum JubsB facto, copias cum Scipione partitus Adruonetimi ae 
recepit. 

XLIV. Interea ex secundo commeatu, quern k Sicilid, miserat AUienua, navia 
una, in qu4 fuerat Q. ComiDius, et L. Ticida eques Romanus, abjnesidui claase 
quum erravisset, delataque esset vento ad Thapsum, k Virgilio scaphis Davicu* 
lisque actuariis excepta est, et ad Scipionem deduct^. Item altera navis trire- 
mis ex eidem classe errabunda, ac tempestatc ad 'JS^murum delata, a claaae 
Van et M. Octavii est capta ; in qui milites veterani cum uno centurioiie, et 
nonnulli tirones iberunt : quos Varus aaservatoe sitie contumelii deduoeodoa 
caravit ad Scipionem. Qui, postquam ad earn pervenerunt, et ante suggestum 
ejus constiterunt : " non vestra," inquit, ^* sponte vos, oertd scio, sed illius 
scelerati vestri imperatoris impulsu et imperio coactos, dves et optimum quem- 
que nefarie consectari : quos quoniam fbrtuna in nostram detulit potestatem, 
si, id quod fkcere debetis, rempublicam cum optimo qu6que defenditis, oertom 
est vobis vitam et pecuniam donare ; quapropter, quid eentiatis proloquimini.'* 

* 
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XLV. H&e habitft oratione, Scipio, quurn exfstirrt&sset pro suo benefieio sine 
dubio ab us gratias sibi actum iri, potestatem iis dicendi fbcit. Ex eis centurio 
legionis xiy ; <^ Pro tuo," inquit, " sum mo beneficio, Scipio, tibi gratias ago 
(noa enim imperatorem te appello) qudd mihi vitam incolumitatemque belli 
jure capto poUiceris : et forsaR isto uterer beneficio, si non ei summum scelus 
adjuDg^retur. Egone contra Coesarem imperatorem meum, apud quera ordi- 
nem duxi, ejusque exerdtum, pro cujus dignitate victoriftque ampUiis xxxvi 
annis depugnavi, adversus armatusque consistam ? Neque ego istud facturus 
sum, et te magnopere^ ut de negotio desistas, adhortor. Contra cujus enim 
oopias contendas, si minits antea expertus ^, licet nunc cognoscas. Elige ex 
tuis cohprtem unam, quam putas esse firmissimam, et constitue contra me. 
Esq autem ex meis commilitonibus, quos nunc in tuft tenes potestate, non am- 
pliCks X sumam. Tunc ex virtute nostr& intelliges, quid ex tuis copiis sperare 
debeas." 

XLVI. Pofltquam \mc centurio preesenti animo adversus opinionem ejus est 
locntus ; irft percitus Scipio, atque animi dolore inoensus anntnt centuriontbus, 
quid fieri vdlet : atque ante pedes centurionem interficit, reliquosque veteranos 
4 tifonibus jubet secemi. ** Abducite,** inquit, " istos nefario soelere contami- 
nates, et csede civium, saginatoe." Sic extra vallum v deduct! sunt, et crticia- 
biliter interfecti. Tirones autem jubet inter legiones dispertiri, et Cominium 
oum Tidda in conspectum suum prohibet adduci. Qua ex re Ceesar commo- 
ttts, eo0, quos in stationibus cum longis navibus apud Thapsum custodiee caussft 
in salo esse jusserat, ut suis onerariis longisque navibus prsesidio essent, ob 
mgligentiam i^ominise caussA dimittendos ab exercitu, gravissimumque in eos 
edictum proponendum curavit. 

XL VII. Per id tempus fere Ceesaris exercitui res accidit incredibilis auditu. 
Nmnqiie, ^Vigili^nim signo confecto, circiter vigili& secundft noctis, nimbus 
cam saxeft grandine subitd est exortus ingens. Ad hoc autem incommodum 
ao o eaac rat^ qudd Csesar, non more superiorum imperatorum, in hibemis exer- 
citttm continebat, sed in tertio quartoque die procedendo, propiilksque hostem 
aooedendo, castra communiebat ; opereque faciendo, milites se circumspiciendi 
son habebant facultatem. Preetel^ea ita ex Sicilift exercitum transportaverat^ 
ut prseter ipsum milite/n et arma, neque vas, neque mancipium, neque ullam 
lein, qtne usu militi esse consnevit, in naves imponi pateretur. 4n Africft 
autem non modd sibi quidquam non acquisierant aut paraverant ; sed etiam, 
propter annons caritatem, ant^ parata consumpserant. Quibus rebus atte* 
naatt, oppido perquam pauci sub pellibus acquiescebant. Reliqui ex vesti- 
nentis tentoriolis fectis, atque arundinibus scopisque, contextis, permanebant. 
Itaque subito imbre grandineque consecutft, gravati pondere, tenebris, aquftque 
onmes subruti disjectique, nocte intempest&, ignibus extinctis, rebusque ad vic- 
tnm pertinentibus omnibus corruptis, per castra passim vagabantur, scutisque 
capita contegebant. Eadem nocte v legionis pilorum cacumina mi sponte 
arserunt. 

XL VIII. Rex interim Juba de equestri proelio Scipionis certior fectus, cvo- 
oKtusque ab eodem titteris, presfecto Saburft cum parte exercitiis contra Sitium 
lelioto, ut sic, quum ipse aliquid auctorifatis haberet, exercitus Scipionis ft ter-^ 
lore CsBsaris liberaretur, cum iii legionibus, equitibusque frcenatis ncoc, "Nu- 
midis sine fitenis, peditibudque ejus armaturse grandi numero, elephantisque 
XXX, egressus ^ regno ad Scipionem est profectus. Postquam ad eum per- 
vfiBit, castris regiis seorsum positis, cum eis copiis, quas comroemoravi, baud 
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ita long^ k Scipione consedit. Erat in castris Csesaris superbri tempore mag- 
Dus terror, et expectatione oopiarum regiarum, exerdtus ejus magis suspensiore 
aoimo ante adventum Jubce commovebatur. Postquam verb castra castro 
contulit; despe(^is ejus copiis, omnem terrorem deponit. Ita, quam antea 
alisens habuerat auctoritatem, earn omnem prsesens dimiaerat. Quo facto 
facile fuit intellectu, Scipioni additum antmum fiduciamque regis adveofu. 
Nam posteio die universas suas regisque copias cum dephantis ul productas 
in aciem, quim speciosissime potuit, instruxit : ac paulld longitks progressus k 
suis munitionibus, baud ita diu commoratus, se recepit in castra. 

XLIX. CaBsar postquam animadvertit Scipioni auxilia fer^, que ezpect&asety 
omnia oonvenisse, neque moram pugnandi uUam fore, per jugum summum 
cum copiis progredi ocepit, et brachia protinus ducere, et castella munire, pro- 
piilksque Scipionem capiendo loca excelsa oocupare contendit Adversarii niag- 
nitudine oopiarum oonfisi proximum collem occupaverunt, atque ita longidB 
flibi progrediendi eripuerunt facultatem. Ejusdem coUis oocupandi gratis Ia- 
bienus consilium oeperat ; et, quo propiore loco faerat, e6 celerius occurrerat« 

L. Erat convaliis satis magna iatitudine, altitudine praerupta, crebris locis 
spdunese in modum subnitis : quae erant transgredienda Gaesari ante, quam ad 
eum collem, quern capere volebat, perveniretur : ultraque earn ooDvallem 
olivetum vetus crebris arboribus condensum. Hie quum Labienus animadver- 
tisset, Caesarem, si vellet eum locum occuparo, prius neoesse esse convallem 
olivetumque transgredi, eonim locorum peritus in insidiis cum parte equitatas, 
levique armaturi consedit: et prasterea post montem collesque, equites in 
occulto oollocaverat ; ut quum ipse ex improviso legionaries adortus esset, ex 
coUe se equitatus ostenderet, et re duplici perturbatus Caesar, cjusque exercitus, 
neque retro regrediundi, neque ultrd prooedendi oblati facultate, circumventus 
ooncideretur. Caesar equitatu ante praemisso, inscius insidiarum quum ad eum 
locum venisset, abusi, sive obliti praeceptorum Labieni, sive veriti, ne in fossft 
ab equitibus oppnmerentur, rari, ac singuli de rape prodire, et summa peters 
collis, quos CcGsaris equites consecuti partim interfecenint, partim viforum 
sunt potiti. Deinde protinus collem petere contenderunt, atque eum, decusso 
Labieni praesidio, celeriter occupaverunt. Labienus cum parte equitum tzz 
fu^ sibi peperit salutem. 

LI. H&c re per equites gestft, Caesar legionibus opera distribuit, atque in eo 
colle quo erat potitus, castra munivit. Deinde ab suis maxtmis castns per 
medium campum, ^ regione oppidi Uzitae, quod inter sua castra et Scipionis in 
planitie porisitum erat, tenebaturque k Scipione, duo bracbia instituit duci, et ita 
erigere, ut ad angulum dextrum sinistrumque ejus oppidi convenirent. Id h4c 
ratione opus instruebat, ut, quum propius oppidum copias admovisset, oppug- 
nareque ccepisset, tecta latera suis munitionibus baberet, ne ab equitatfts- mul- 
titudine circumVentus ab oppugnatione deterreretur : praeterea, qud iacilins 
colloquia fieri possent, et si qui perfugere veilent, id quod antei saepe acddebat 
magno cum eorum periculo, tum facile et sine periculo fieret. Voluit etiam 
experiri, quum propiilus bostem acoessisset, haberetne in animo dimicare. Ac- 
cedebat etiam ad reliquas caussas, qudd is locus depressus, erat, puteique ibt 
nonnulli fieri poterant. Aquatione enim long& et angust& utebatur. Duni hiBC 
opera, quae ante dixi, fiebant k legionibus, interim pars aciei ante opus instnicta 
sub hoste stabat. Equites barbari levisque armaturae, prcsliis minutis comiaus 
diraicabant. 

LII. Caesar ab eo opera quum jam sub vesperum copias in castra reduceret : 
magno incursu, cum omni equitatu, levique armaturft, Jub&, Sdpio, Labienus 
in legionarios impetutn fecerunt. Equites Caesariani vi universae subitaeque 
bostium multitudinis putsi parufaiper cesserunt. Quae res alitor adversarns 
ceddit. Namque Caesar ex medio itinere copiis reductis, equitibus suis aujd- 
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lium tulit. Equites autem adventu legionum animo addito, ocuaversis equis, in 
Numidas cupide insequentes dispersosque impetum fecerunt, atque eos convul- 
neratos usque in castra regia repulerunt, multosque ex iis ii^rfecerunt. Quod 
ni in noctem proBlium esset conjecturn ; , pulvisque vento flatus omnium pros- 
pectu ofledsset; Juba cum Labieno capti in potestatem Ceesaris venisaetit.; 
equitatusque cum levi armature funditus ad internecionem deletus esset. inte- 
rim incraiibi titer ex legionibus iv et vi Scipionis milites diffugere, partim in 
castra Csesaris, partim in quas quisque poterat regiones pervenire. Iteraque 
equites 'Curioniani difiisi Scipioni ejusque copiis, complures se eodem oonfe- 
rebant. 

LUI. Dum hffic circum Uzitam ab utrisque ducibus administrantur, legiones 
duse, IX et X, ex Sicilii navibus onerariis profectse, quum jam non longe & 
portu Ruspince abessent, conspicatse naves Csesarianas, quae in statione apud 
Thapsura stabant, veriti, ne in adversariorum, ut insidiandi grati& ibi commo- 
rantium, classem inciderent, imprudentes vela in aitum dederunt ; aq diu mul- 
tiknque jactati tandem multis pdst diebus siti inopi&que confecti ad CsBsarem 
pervenerunt. 

LIV. Quibus legionibus expositis, memor in Italift pristine lioentioe militaris 
ac rapinarum certorum hominum, parvulam modd caussulam nactus Caesar, 
qudd C. Avienus tribunus militum x Icgionis navem commeatu, famili& sui 
atqtie jumentis occupavisset, neque militem unum ab Sicilii sustulissef : postero 
die de suggestu, convocatis omnium legionum tribunis centurionibusque : 
*^ Maxima vellem,*' inquit, " homines suss petulantisB, nimieeque libertatis, ali- 
quando finem iecissent, meteque lenitatis, modestise, patientiseque rationem 
habuissent. Sed quoniam ipsi sibi neque modum, neque terminum constituunt, 
qud cseteri dissimiliter se gerant ; egomet ipse documentum more militari con- 
stitutam. C. Aviene, qu6d in Italic milites populi R. contra rempublicam 
instigftsti ; rapinasque per municipia fecisti ; quodque mihi reique publicee inu- 
tilis fuisti; et pro militibus tuam familiam jumentaque in naves imposuisti; 
tuftque operd,, militibus tempore necessario respublica caret : ob eas res, igno- 
minise caussd, ab exercitu meo te rerooveo : bodieque ex Africi abesse, et 
quantum potest, proficisci jubeo. Itemque te, A. Fontei, qu6d tribunis militum 
seditiosus, malusque cives fuisti, ab exercitu dimitto. T. Saliene, M. Tiro,^ 
C. Clusinas, quum ordines in meo exercitu beneficio, non virtute consecuti, ita 
vos gesseritis, ut neque bello fortes, neque pace boni aut utiles fueritis, et magis 
in seditione concitandi milites adversus vestrum rmperatorem, qukm pudoris, 
modestiseque fueritis studiosiores : indignos vos esse arbitror, qui in meo exer- 
citu ordinis ducatis ; missosque facio, et, quantum potest, abesse ex AfricA 
jubeo." Itaque transdidit eos centurionibus : et singulis non amplius singulis 
additls servis, in navi imponendos separatim curavit. 

LY. Gretuli interim perfugee, quos com litteris mandatisque & Csesare roissos 
«upr4 docuimus, ad suos cives perveniunt, quorum auctoritate facile adducti, 
Csesarisque nomine persuasi, 4 rege Juba desciscunt, oeleriterque cuncti arma 
capiunt ; contraque regem facere non dubitant. Quibus rebus cognitis, Juba 
distentus triplici bello, necessitate coactus, de suis oopiis, quas centra Ceesarem 
adduxerat, vi cohortes in fines regni sui mittit, quse essent praesidio contra 
Gretulos. 

LVI. Caesar brachiis perlectis, promotisque eo usque, ut teluip ex oppido 
adjici non posset, castra munit ; ballistis scorpionibuaque crebris ante frontem 
castrorum, contraque oppidum coUocatis, defensores muri deterrere non inter- 
mittit ; eoque v legiones ex superioribus castris deducit QuA j&cultate oblatA, 
illustriores notissimique, conspectum amicorum propinquorumque efflagitabant, 

atque inter se colloquebantur. Qusb res quid utilitatis haberet, Caesarem noD 
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fidlebet. N«inque Getuli ex equitatu regis nobifiaiw, equitumque pmfiacti, 
quorum patres cum Mario antd meruerant, ejusque bene6cto agris finibaaqiia 
donati, post Syllse victoriam sub Hiempsalis regis erant potestate dati, occasioDe 
captft, Docte jam luminibus acoensisjcum equis calonibuaque suis circiter milk 
perfbgiunt in CsBsaris castra, quse erant in campo prozime Uzits locata. 

LVII. Quod postquam Scipio, qniqiie cum eo erant, oognoverunt, qoum 
oommoti ex tali incommodo essent, fere per id tempus M. Aquiniam cum C 
8asemft colloquentem yiderunt. Scipio mittit ad Aquinium, ^ nil attinere eum 
cum adv^rsariis colloqui." Qunm nihilominite ejus sermonon nuxictiis ad ae 
referret, restaretque, ut reliqua, quse vellet, perageret, viator postea ad Jub& ad 
eum est missus, qui dioeret, audiente Sasem& : Vetat te rex coUoqui. Quo 
nuncio perterritus disoessit ; et dicto audiens fuit regi. Usu venkse boc dri 
-Romano miror, et ei, qui k populo Romano honores acoeptasety inookuni patiiA, 
fbrtunisque omnibus, Jubse barbaro potius obedientem fuisse, qu&m aut ScipioBiB 
obtemper&sse nuncio, aut ceesis ejusdem partes civibus, incolumem reverti 
malle. Atque etiam superbiCks Jubse factum, non in M. Aquinium hotnioem 
novum, parvumque senatorem, sed in Scipionem bominem illi familiA, digai- 
late bonoribusque pnestantem. Nam quum Scipio saguio purpmeo ante regs 
adventum uti solitus esset, dicitur Juba cum eo egisse, *^ non opoitere iUum 
eodem uti vestitu, atque ipse uteretur.'^ Itaque factum est, ut Sc^no ad album 
ftese vestitum tnmsferret, et Juboe homini superbissimo inertissimoque obtempe- 
raret* 

LVm. Poetero die universas omnium copias de castris ornmbas deducmit; 
^ supercilium quoddam exoelsum nacti non long6 & Ciesaris castris aciem 
oonstituunt, atque ibi consistunt. Ceesar item producit oopias, celeriterqae vb 
instructis, ante suas munitiones, quse erant in campo constitit : sine dubio exis- 
timans, ultro adversarios, quuni tam magnis oopiis auxiliisque r^is essent 
prsBditi, promptidsque prosiluissrat, ante se concursuros, propiilaque se acces- 
suros. Equo circumvectus, legionesque oohortatus, signo dato, aooessmn bos* 
tinm aucupabatur. Ipse enim k suis munitionibus longius non sine ratione non 
procedebat ; quod in oppido Uzitse, quod Scipio tenebat, hosdum erant coboilBs 
a r mats. Eidem autem oppido ad dextrum latus ejus oomu era! oppoatmn. 
Verebaturque, ne, si prsetergressus esset, ex oppido eruptione iadi, ab laleie 
eum adorti conciderent. Preeterea hsc quoque eum caussa tardavit, qndd eiat 
locus quidam perimpeditus ante aciem Scipionis, qiiem suis impedimenlo ad 
udtro oocurrendum fore existimabat. 

LIX. Non arbitror esse prsetermittendum, quemadaaodnm exefcitns utrioa^ 
fiierunt in adem instructi. Sdpio h6c miodo adem direxit. CoUocabat in 
fronte suas et Jubes legiones ; postea autem Nunudas in subsidiarii ade its 
extenuates, et in longitudinem directos, ut procal simf^ex esse ades qoedia i 
legionariis militibus videretur ; in comibus autem duplex esse existknabatur. 
Elep^Hitos dextro sinistroque corou collooaverat, saquaiibus inter eos interval- 
lis inteijectis. Post autem- elephantos, armaturas l^es, Numidasque substita- 
eiiat, auxiliares. Equitatum frsnatum universum in suo dextro corau dkpoau- 
erat. Sinistrum enim cornu oppido Uzit& dandebatnr, neque erat spatium 
equitotilks explioandi : propterea Numidas levisque armatum infinitam multitn- 
dinem ad dextram partem suee aciei opposuerat, fer^ interjecto non miniis milie 
passuuro spatio, et ad collis radices magis appulerat, longiiksque ab adveisa^ 
liorum, suisque oopiis promoverat : id hoc consilio, ut quum ades n inter se 
ooncurrissent initio oeitaminis, paull6 longiilis ^us eqnitatus circumvectus sx 
improviso dauderet mukkudine sui exerdtum GcBsaris, atque perturbatum ' 
lis tN«figeret. Hibc ftat ratio Sdpionis e& die pitriiandi. 

1 JBr tttjwrdltttfii puiddam eMttonii meU.] And ksmg talcoi 
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LX« Cssaris autem acies hoc modo fuit ooUocata, ut ab sinistro ejus oonra 
oxdkr, et ad dextrum perveniam. Habuit in siiiistro cotdu legionem ix, vii : 
in deztro corau xxx» xxix; xiii, xiv, xxviil, xxri, in medi& acie: ipsum 
autem dextrum cornu, secundam aciem fere, in earum le^^onum parte cohor* 
tium coliocaverat. Pneterea ex tironum legionibus paucas adjecerat. Tertiam 
autem aciem in sinistnim suum cornu oontulerat, et usque ad aciei suoe mediam 
legionem porrexerat, et ita coliocaverat, mti sinistrum suum cornu triplex esset. 
Id eo consilio feoerat, quod suum dextrum latus munitionibus adjuvabat ; sinis- 
tram autem, ut equitatds hostium multitudini resistere posset, laborabat. £o- 
demque suum omnem contulerat equitatem: et, qudd ei parum confidebat, 
proBsidio his equitibus legionem v pnemiserat; levemque armaturam int^r 
equites interposuerat. Sagittarios varie passimque locis oeriis, maxim^que in 
oomibus coliocaverat. 

LXI. Sic utrorumque exercitus instructi, non plus passuum occ inteijedo 
spatio, quod forte ante id tempus aocideret nunquam quin dimicaretur, d mane 
usque ad horam x diei perstiterunt* Jamque Ceesar dum exercitum reducere 
intra munitiones suas ccepisset ; subitd universos equitatus ulterior Numidarum 
Getulorumque sine frsnis ad dextram partem se movere, propiusque Csesaris 
castra, qus erant in coUe se conierre ocepit ; froenatus autem Labieni eques in 
looo permanere, legionesque distinere: quum subit6 pars equitatfifi Csesaria 
cum levi armaturi contra Getulos injussu ac temere longiiis progressi, palu* 
demque transgressi, multitudinem hostium sustinere pauci non potuerunt, levi- 
que armaturi deserti, ac pulsi, convulneratique, uno equite amisso, multis equis 
saudis, levis armaturee xxvi occisis, ad sues refugerunt. Quo secundo equestri 
proBlio facto Scipio Isetus in castra nocte copias reduxit. Quod propriura gaudium 
bellantibus fortuna tribuere non decrevit. Namq^e posteio die Csesar cum 
fMufte equitatfts Leptim, frumenti grati&, misit. In itinere prcedatores equites 
Numidas Getulosque ex improvise adorti drciter centum partim occiderunt 
partim vivorum potiti sunt. Csesar interim quotidie legiones in canpum dedu* 
eere, atque opus facere, vallumque et fossam per medium campum ducere 
adversariorumque excursionibus iter officefe non iQtermittit. Scipio item 
munitiones contri facere, et ne jugo k Ceesare excluderetur, approperare. Ita 
duces utrique et in operibus occupati erant, et nihilominfis equestribus prcdliis 
inter se quotidie dimicabant. 

LXIL Interim Varus classem, quam antea UticoB hiemis gratift subduxerat, 
oognito Hegionis vii et viii ex Sicilift adventu, celeriter deducit ; ibique Getulia 
lemigibus epibatisque complet ; insidianique gratilL progressus Adrumetum cum 
LV navibus pervenit. Cujus adventAs inscius Caesar L. Cbpium cum 9las8e 
xxvu navium Thapsum versus in stationem, preesidii gratis, commeatus sui, 
mittit : itemque Q. Aquilam cum xni navibus longis Adrumetum eftdem de 
caussi preemittit. Cispius, qud erat missus, celeriter perremU Aquila tem- 
pestate jactatus, promontorium superare non potuit, atque angulum quendam 
tutum k tempestate nactus, cum classe se longius k prospectu removit. Reliqua 
classis in salo ad Leptim, egressis remigibus, passimque in littore vagantibus, 
partim in oppido victus sui mercandi gratis progressis vacua k defensoribus 
stabat* Quibus rebus Varus ex perfugis cognitis, 'occasionem nactus, vigili4 
secundi Adrumeto ex 'Cothone-egressus, prime mane Leptim univers& classe 
▼ectus, naves onerarias, qusB longius k portu in salo stabent, incen<]|it, et pente- 
res duas, vacuas k defensoribus, nullo repugnante, cepit. 

LXIIL Ceesar interim celeriter per nuncios in castris, quum opera circuiret, 
certior factus, quse aberant k portu millia passuum vi, equo admisso, omissia 
omnibus rebus, celeriter pervenit Leptim : ibique moratus, omnes ut se naves 

1 LtgionU Vllet VIIL] These belonged S Colhone,] A iiiuJl iidand in the port of 
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oonsequerentur, primum ipse Davigioluin parvum consoendit ; in carsa Aq[u3aiii 
multitudine navigiorum perterritum atque trepidantem nactus, hostium claaaem 
sequi ccBpit. Interim Varus edentate Csesaris audaciftque motus, cum univer- 
8& classe, conversis navibus. Adrumetum versus fugere oontenditi Quem 
Ccssar in millibus passuum iv consecutus, recuperate quinqueremi cum omni- 
bus suis epibatis, atque etiam hostium custodibus cxxx in ek nave captis, trire- 
mem hostium proximam, quse in repugnando erat commorata, onustam remi- 
gum epibatarumque, cepit. Reliquse naves hostium promontorium superanint, 
atque Adrumetum in Cothonem se universce oontulerunt. Ceesar eodem vento 
promontorium superare non potuit ; atque in salo in anchoris ek nocte commo- 
ratus, primi luce Adrumetum acoedit; ibique navibus oncrariis, qu» erant 
extra Cothonem, inoensis, omnibusque reiiquis aliis, aut subductis, aat in Co- 
thonem compulsis, paullisper commoratus, si forte vellent classe dimicaie, 
rursus se recepit in castra. 

LXIV. In ek nave captus est P. Vestrius eques Romanus, et P. Ligarius 
Afranianus, quem Ccesar in Hispanic cum reiiquis dimiserat, et postei se ad 
Pompeium contulerat; inde ex prcBlio eflugerat: in Africamqoe ad Vanim 
venerat. Quem ob peijurium perfidiamque Coesar jussit necari. P. Vestrio 
autem, qudd ejus frater Romee pecuniam imperatam numeraverat, et qu6d ipse 
suam caussam Csesari probaverat, << se Nasidii classe captum, quum ad neoem 
duceretur, beneficio Vari esse servatum, postea facultatem aibi nuUam datum 
transeundi,'' ignovit. 

LXV. Est in Afridl consuetude inoolarum, ut in agris, et in omnibus feie 
villis, sub terrft specus, condendi frumenti gratift, clam habeant, atque id propter 
bella maxim^, hostiuroque subitum adventum pneparent Quft de re Caesar 
oertior per indicem fkctas, tertift vigili& legiones ii cum equitatu mittit k castris 
suis millia passuum x ; atque inde magno numero frumenti onustos recepit in 
castra* Quibus rebus oognitis Labienus progressus k suis castris millia pas- 
suum vn, per jugum et collem, per quem Ctesar pridie iter fecerat, ibi castra 
duarum legionum facit ; 'atque ipse quotidie existiraans Csesarem eadem ssepe 
frumentandi gratis commeaturum, cum magno equitatu levique annatur& insi- 
diaturus locis idoneis consedit. 

LXVL Csesar interim do insidiis Labieoi ex perfugis oertior faotus, paucos 
dies ibi commoratus, dum hostes quotidiano institute, sspe idem fiuaendo, in 
negligentiam adducerentur, subitd, mane imperat port& Decuman^ legiones se 
VIII veteranas cum parte equitatCfcs sequi : atque, equitibus prsemiasts, neque 
opinantes insidiatores subitd in convallibus latentea levi annaturft concidit dr- 
citer D : reliquos in fugam turpissimam oonjecit. Interim Labienus cum uni- 
verso equitatu fugientibus suis suppetias occurrit. Cujus vim multitudinis 
quum equites pauci Ccesariani jam sustinere non possent, Cssar instructas 
legiones hostium copiis ostendit. Quo facto perterrito Labieno, ac retardato, 
sues equites recepit incolumes. Postero die Juba Numidas eos, qui loco amisso 
fugft se reoeperant in castra, in cruce omnes suffixit. 

LXVII. Ceosar interim, quoniam frumenti inof»i preroebatur, oopias omnes 
in castra conducit; atque prffisidio Lepti, Ruspinse, Acillee reiicto, Cispio, 
Aquilseque classe transditft, ut alter Adrumetum, alter Thapsum mari obside- 
rent, ipse castris incensis, tv noctis vigiliA, acie instruct^ impedimentis in sinis- 
trk parte collocatis, ex eo loco proficiscitur, et pervenit ad oppidum 'Agar, 
quod k Getulis ssepe antea oppugnatum, summ&que vi per ipsos oppidanos erat 
defensum. Ibi in campo castris unis positis, ipse frumentatum circum villas 
cum parte exercitus profectus, magno invento faordei, olei, vini, fici numero ; 

1 Atque if$e»] In manj editions, atque ibi 2 Agar,] It is not known where this towa 
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pauoo tridci ; atque recreato exercitu^ redit in castra. Scipio interim, cognito 
Csesaris disoessu, cum universis copiis per jugum Csesarem subsequi eospit ; 
atque ab ejus castris millia passuum vi longe, trinia castris dispartitis copiis, 
consedit. 

LXVUI. Oppidum erat 'Zeta, quod aberat k Scipione millia passuum x, ad 
ejujs regionem, et partem castrorum coliocatum, a Ceesare autem diversum ac 
lemotum, quod erat ab eo longe millia passuum xvxii. Hue Scipio legiones ii 
frumentanf]^ gratii misit. Quod postquam Csesar ex perfug& cognovit, castris 
ex campo in collem ac tutiora loca colloeatis, atque ibi praesidio relicto, ipse iv 
vigilift. egressus prseter hostium castra proficiscitur cum copiis, et oppido poti- 
tur. Legiones Scipionis comperit longius in agris frumentari : et, quum ed 
contendere oonaretur, animadvertit copias hostium iis legionibus occurrere sup- 
petias. Quss res ejus impetum rptardavit. Itaque, capto C. Mutio Regino 
equite Romano, Scipionis familiarissimo, qui ei oppido preeerat, et P. Atrio 
equite Romano, de ooaventu Uticensi, et Camelis xxii regid adductis, preesidio 
ibi cum Oppio legato felicto, ipse se recipere ccepit ad castra. 

UklX. Quum jam non longe & castris Scipionis abesset, qusB eum necesse 

erat praetergredi ; Labienus, Afraniusque cum omni equitatu, levique armaturii, 

ex insidiis adorti agmini ejus extremo se ofierunt, atque ex collibus primis 

existunt* Quod postquam Csesar animadvertit, equitibus suis hostium' vi oppo- 

sitis, sarcinas legionarios in aoervum jubet comportare, atque celeriter signa 

hostibus inferre. Quod postquam cceptum est fieri prime impetu legionum 

equitatus, et levis armatura hostium nullo negotio loco pulsa et dejecta est de 

ooUe* Quum jam Ccesar existim&sset hostes pulsos deterritosque finem laces- 

sendi facturos, et iter coeptura pergere ccepisset ; iterum celeriter ex proximis 

collibus erumpunt, atque e&dem ratione, qui antd dixi, in Ccesaris legionarios 

impetum iadunt Nuroidee, levisque armatures, mirabili velocitate prs^ti ; qui 

inter equites pugnabant, et una pariterque cum equitibus accurrere et refugere 

consueverant. Quum hoc saepius faoerent, et Julianos proficiscentes inseque- 

rentur, et refugerent instantes, propius non accederent, et singulari genere 

pugnse uterentur ; eosque jaculis convulnerare satis esse existimarent ; Cssar 

intellexit nihil aliud illos conari, nisi, ut se cogerent castra in eo loco ponere, 

ubi omnind aquse nihil esset ; ut exercitus ejus jejunus, qui k quart! vigili4, 

usque ad horam x diei, nihil gust&sset, ac jumenta siti perirent. 

LXX. Quum jam ad solis occasum esset, et non totos o passus in horam 
IV esset progressus, equitatu suo, propter equorum interitum; extremo agmine 
remote, legiones invicem ad extremum agmen evocabat. Ita vim hostium, 
placid^ leniterque prooedens, per legionarium militem oommodius sustinebat. 
Interim equitum Numidarum copice dextra sinistr4que per colles prflecurrere, 
ooroneeque in modum cingere multitudine sui Csesaris copias, pars agmen 
extremum insequi. Ceesaris autem non amplius tres, aut quatuor milites vete- 
rani, si se convertissent, et pila viribus contorta in Numidas infestos conjecis- 
aent, ampliil» ii milUum numero ad unum terga vertebant ; ac rursus ad aciem 
passim, conversis equis, se colligebant, atque in spatio consequebantur, et jacula 
in legionarios oonjiciebant. Ita Ceesar, modd procedendo, modd resistendo, 
tardi^ itinere confecto, noctis horft prim& omnes sues ad unum in castris inco- 
lumes, sauciis x factis, reduxit* Labienus, circiter occ amissis, multis vuine- 
ratis, ac deiessis instando omnibus, ad suos se recepit. Scipio interim legiones 
productas cum elephantis, quos ante castra in ade, terroris grati4, in conspeejtu 
CflBsaris collocaverat, reducit in castra. 
LXXl. Cesar contra ejusmodi hostium genera copias sdas, non ut Imperator 
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exercitum veteranum, victoremque maximis rebus gestis «ed ut lanista tirom 
gladiatores condooefaoere : quo pede sese redperent ab hoste, et quemadmo- 
dum obversi adversariis, et in quantulo spatio resisterent, modd procurrereot, 
modd reoederent, comrainarenturque impetum, ac prope quo loco et quemad- 
modum tela initterent, prcecipit. Mjiifice enim hostium levis armatum anxittm 
exercitum nostrum atque sollicitum habebat ; quia et equites deterrebat prcdium 
inire, propter equorum interitutn ; qudd eos jaculis interfidebat ; et l^;ioDa- 
rium militem defatigabat, propter velocitatem. Gravis enim armatuiBs mil^ 
simul atque ab his insectatus constiterat, in eosque impetum feoerat, illi vekxa 
cunu facile periculum vitabant. 

LXXII. Quibus ex rebus Csesar vehementer commovebatur : quia quod- 
cunque proelium, quoties erat commissum, equitatu suo, sine legionario milite, 
hostium equitatui, levique armaturs eorum, nullo modo par esse poferat. Sol- 
licitabatur autem his rebus, quod no^adum hostium legiones cognoverat, et quo- 
nam modo sustinere se posset ab eorum equitatu, levi<gie arroatari, quae erat 
mirifica, si legiones quoque acoessissent. Accedebat eflam haec caussa, quod 
elepliantorum magnitudo multitudoque militum animos d^inebat in terrore. 
Cui uni rei tamen invenerat remedium. Namque elephantos ex Italii trans- 
portari jusserat, qud et miles noster speciemque et virtutem bestis cognosceret, 
et Gui parti corporis ejus telum facile adjici posset : omatusque ac loiicatus 
elephantus quum esset, quee pars ejus corporis nuda sine tegmine relinqueretur, 
ut ed tela conjicerentur : praBterea, ut jumenta bestiarum odorem, stridoiem, 
speciem consuetudine captarum non reibrmidarent. [Quibus ex rebus] largiter 
erat consecutus. Nam et milites bestias manibus pertractabant, earumque tar« 
ditatem cognoscebant : equitesque in eos pila preepilata conjiciebant, atque in 
. consuetudinem equos patientia bestiarum adduxerat. 

LXXIII. Ob eas caussas, quas suprsL commemoravi, soUicitabatur Oeesar, 
tardiorque et consideratior erat factus, et ex pristine bellandi consuetudine oele- 
ritateque excesserat. Nee mirum. Copias enim habebat in Gallic bellare 
consuetas locis campestribus, et contra Gallos - homines apertos minimeqoe 
insidiosos; qui per'yirtutem, non per dolum, dimicare consueverunt. Tmn 
autem erat ei laborandumt ut consuefaoeret milites, hostium dolos, insBdias, 
artificia cognoscere, et quid sequi, quid vitare conveniret* Itaque quo hsoc 
celerius conciperent, dabat operam, ut legiones non in uno loop contineret, sed 
per caussam frumentandi, hue atque illuc raptaret : ided qudd hostium oopias 
ab se, suoque vestigio non discessuras existimabat. Atque post' diem m pm- 
ductas accuratius suas copias, sicut instruxerat, propter hostium castra prster- 
gressus, sequo loco invitat ad dimicandum. Postquam eos abhorrere videt, 
reducit sub vesperum legiones in castra. 

LXXIV. Legati interim ex oppido 'Vacc&, quod finitimum fuit Zetie, cujus 
Ccesarem potitum esse demonstravimus, veniunt. Petunt et obsecrant, ut ^ sibi 
prsesidram mittat. Se res complures, quae utiles bello sint, adminLstraturos." 
"Per id tempus Deorum voluntate studioque erga Csesarem transfuga suos dves 
facit certiores : " Jubam regem celeriter cum copiis suis, antequam Csesaris 
prsesidium ed perveniret, ad oppidum adcucurrisse, atque adveniente multitu- 
dine circumdatk, eo potitum ; omnibusque ejus oppidi incolis ad unum iiiter* 
fectis, dedisse oppidum diripiendum delendumque militibus." 

LXXV. Ccesar interim, lustrato exercitu a. d. xii Kalend. Apr. postero die 
productis universis copiis, processus k suis castris millia passuum y, 4 Sdpionis 
circiter ii millium interjecto spatio, in acie cqnstitit. Postquam satis diuque 
adversarios & se ad dimicandum invitatos supersedere pugnse animadveitit, 
reducit copias. Postero die castra movet, atque Iter ad oppidum Sarsuram, ubi 

1 Vaced,] A town of Africa, of which the 2 Per id temput Deorum voimUate.] In nMk 
•ituation is not known. editions, Per ul tempu$ de eorum vokaUmie. 
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Scnpio Numldarum habuerat presidium, frumentumque comporlaverat, ire oon- 
tendit. Quod ubi Labienus animadvertit, cum equitatu armaturl agmen ejus 
extremum carpeie ccepit; atque ita lixarum mercatorumque, qui plaustris 
merces portabaot, interceptis sarcinis, addito animo, prppius audacii^ue acoe- 
dit ad legiones, qu6d existimabat, milites sub onere ac sub sarcinis defatigatos 
pugnare non posse. Qus res CGesarem non fefellerat. Naroque expedites ex 
singulis legionibus tricenos milites esse jusserat. Itaque eos in equitatum La- 
bieni imniissos turmis suorum suppetias mittit. Tum Labienus, conversis 
equis, signorum conspectu perterritus, turpissime contendit fugere ; multis ejus 
oocisis, coropluribus vulneratis. Milites legionarii ad sua se recipiunt signa, 
atque iter inceptum ire coeperunt. Labienus per jugum summum coUis dex- 
trorsus procul milites subsequi non desistit. 

LXXVI. Postquam Csesar ad oppidum 'Sarsuram venit, inspectantibus 
adversariis, interfecto prsBsidio Scipionis, quum suis auxilium ferre non aude* 
lenty fbrtiter repugnante P. Comelio Scipionis evocato, qui ibi prseerat, atque k 
multitudine circumvento interfectoque, oppido potitur ; atque ibi frumento exer- 
dtui datOy postero die ad oppidum Tisdram pervenit, in quo Considius per id 
tempus fuerat cum grandi prsesidio, coborteque sulL gladiatorum. Cssar 
oppidi naturd. perspect&, atque inopii ab oppugnatione ejus deterritus, protinus 
profectus circiter millia passuum iv ad aquara fecit castra ; atque, inde iv die 
egressus, redit rursus ad ea castra, quee ad Agar habuerat. Idem facit Scipio» 
atque in antiqua castra copias reducit. 

LXXYII. Thabenenses interim, qui sub ditione et potestate Jubse esse con- 
su^ssent, in extremfi. ejus regni regione roaritimft locati, interfecto regie preesidio^ 
legates ad Csesarem mittunt, rem & se gestam decent. Petunt orantque, ut suL' 
fbrtunis, de populo Romano qudd bene meriti essent, auxilium ferret. Geesar 
eorum consilio probate, M. Crispum tribunum cum cohorte, et sagittariis, tor. 
mentisque compluribus prcesidio Thabenam mittit. Eodem tempore ex legioni- 
bus omnibus milites, qui aut morbo impediti, aut commeatu date, cum signis 
non potuerant ant^ transire in Africam, ad millia iv, equites cd, funditores 
sagittariique mille, uno commeatu Csesari occurrerunt. Itaque tum his copiis, 
et omnibus legionibus eductis, sicut erat instructus, vui millibus passuum a suis 
castris, ab Scipionus verd iv millibus passuum longe constitit in campo. 

LXXVIII. Erat oppidum infra castra Scipionis nomine Tegea, ubi prsesidium 
equestre circiter cd habere consueverat. Eo equitatu dextr& sinistrftque directo 
ab oppidi lateribus, ipse, legionibus ex castris eductis, atque in jugo inieriore 
instructis, non longiiis fere mille passus ab suis munitionibus progressus in acie 
constitit. Postquam diutius in uno loco Scipio commorabatur ; et tempus diei 
in otio consumebatur ; Ceesar equitum turmas suorum jubet in hostium equi- 
tatum, qui ad oppidum in statione erat, facere impressionem : levemque arma- 
turam, sagittarios funditoresque eddem submittit. Quod ubi coeptum est fieri, 
et equis concitatis Juliani impetum fecissent ; Pacidius sues equites exporrigere 
ccepit in longitudinem, ut haberent facultatem turmas Julianas circumfundere, 
et nihiio min^s fortissimo acerrim^que pugnare. Quod ubi Ceesar animadvertit, 
ccc, quos ex legionibus habere expedites consueverat, ex proximfi. legione, qua) 
ei proslio in acie constiterat, jubet equitatui succurrere. Labienus interim suis 
equitibus auxilia equestria submittere, sauciisque ac defatigatis integros, reoen- 
tioribusque viribus equites subministrare. Postquam equites Juliani cd vim 
hostium ad iv millia numero sustinere non poterant, et k levi armatur& Numi- 
darum vulnerabantur, minutatimque cedebant ; Ccesar alteram alam mittit, qui 
satagentibus celeriter occurrerent. Quo facto sui sublati universi, in hostes im- 
presdione factft, in fugam adversarios dederunt, multis occisis, compluribus ml- 

1 Sarturmn,] The pUoe where this town ^ Tegea.] Its litmtioii it not faMmn. 
itood ii not known 
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necatiB. loaecod per iix millia peasuum, usque in coUes hostflias adactii, se 
ad SU08 recipiunt Csesar in horam x Gommonitus, sicut erat instmctusy ae ad 
sua castra reoepit, omnibus incolumibus. In quo prcelio Ptoidins graviter pib 
per cassidem caput ictus, oompluresque duces, ac fortissiinus quisque intei^cti 
vulneratique sunt. 

LXXIa. Postquam null& conditione cagere adversaries poferat, ut in adqunin 
locum descenderent, legionumque periculum facerent; neque ipee propite hosCen 
castra ponere propter aquse penuriam se posse animadverteiet; adversarios non 
eorum virtute confidere, sed aquarum inopi& fretos, despioere se ioteikzit: 
Pridie Non. Apr. tertii vigilid. egressus, ab Agar xn millia passuum node pro- 
gressus, ad Thapsum, ubi Vergilius cum grandi pnesidio prseerat, castra peak, 
oppidumque eo die drcummunire coBpit, locaque idonea opportunaque comphiia 
preesidiis occupare ; ne hostes intrare ad se, ac loca interion capere posseot- 
Scipio interim, cognitis Ceesaris consilib, ad neoessitatem adductos dinncandi, 
ne per summum dedecus fidissimos suis rebus Thapsitanos et Yergflium amit> 
teret ; oon&stim Csssarem per superiora loca oonsecutus, millia psasuimi vm i 
Thapso binis castris consedit. 

LXXX. Erat stagnum ialinarum, inter quod, et mare, angusdie qusBdam 
non amplius mille et quingentos passus intererant : quas ScifHo intrare, et Hiap- 
sitanis auxilium ferre conabatur : quod futurum Caesarem non fefeUemt* Nam- 
que pridie in eo loco castello munito, ibique trino prtesidio rdicto, ipse com 
reliquis copiis lunatis castris Thapsum operibus circummuniTit. Scipio interim 
exclusus ab incepto itinere, supra stagnum poslero die et nocte confect&, ccdo 
albente, non longe k castris, prsesidioque, quod suprd. commemoranmus, mille 
D passibus, ad mare versus consedit, et castra muoire cospit. Quod postquam 
CsBsari nunciatum est, ^milite ab opere deducto, castris pnesidio Asprenale pfo- 
consule cum legionibus n relicto, ipse cum expedite copilL in eum locum citadm 
contendit ; dassisque parte a^ Thapsum relictfi., reliquas naves jubet post bos- 
tium tergum qu^ maximd ad littus appelli, signumque suum observare ; quo 
signo dato, subitd clamore facto, ex improviso hostibus aversis incutereat tar- 
rorem ; ut perturbati ac perterriti respicere post terga cogerentur. 

liXXXI. Qu6 postquam Cesar pervenit, et animadvertit aciem pro valio 
Scipionis, elephantosque dextro sinistroque comu collocates, et nihilomin^ par* 
tern militum castra non ignavifer munire ; ipse acie triplici ooUocati, l^;ioiie x, 
secund&que dextro comu, vm et ix sinistro oppoeitis v l^ionibus in quarfft 
acie, ante ipsa comuft quinis cohortibus contra bestias collocatis, sagittariiB 
funditoribus in utrisque cornibus dispoeitis, levique armaturi inter equites in- 
teijecUli, ipse pedibus circum milites concursans, virtutesque yeteranonim, pnB- 
liaque superiora commemorans, blandeque appellans, animos eorum excitabat. 
Tbt>nes autem, qui nunquam in acie dimic&raent, hortabatur, ut '* veteranormn 
virtutem cBmularentur, eorumque fiunam, nomen, locumque, victorii parti, 
cnperent possidere.'' 

LXXXII. Itaque in circumeundo exercitum, animadvertit hostes circa vallum 
trepidare, atque ultro dtroque pavidos concursaie, et modd se intra portas le- 
cipere, modd inconstanter immoderat^que prodire. Quumque idem & pluribos 
animadvert! ccBptum esset; subitd legati evbcatique obsecrare Ceesarem, '^ne 
dubiteret, signum dare : victoriam sibi propriam i Diis immortalibus porteodi." 
Dubitant^ Csesare, atque eorum studio cupiditatique resistente, sibique eruptiooe 
pugnari non placere calamitante, et etiam atque etiam aciem sustentante, subitd 
dextro comu, injussu Ceesaris, tubioen, & militibus coaetus, canere cospit. Quo 
facto, ab universis cohortibus sigoa in hostem ccep^re inferri, quum centuriooes 
pectore adverse resisterent, vique continerent milites, ne injussu imperatoris 
coneunerent ; nee qnidquam proficerent. 

1 JlfSi^ ^ (Kpere dedude.] In mart editioM, JfiUlet ab 9ptn dedmm 
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LXXXm* Quod i^tquam Ceesar intellexit, incitatis, militum animis resist! 
Dullo roodo posse, 'signo Felicitatis dato, equo admisso in bostem contra prin- 
dpes ire contendit. A deztro interim cornu funditores, sagittariique concita 
tela in elephantos frequentes injiciunt. Quo facto bestise stridore fundarum 
lapidumque perterritse sese convertere, et suos post se frequentes stipatosque 
proterere, et in portas valli semifactas ruere contendunt. Item Mauri equites 
qui in eodem cornu cum elephantis erant, preesidio deserti principes fugiunt. 
Ita celenter bestiis circuitis, legiones vallo hostium sunt potita : et paucis acriter 
zepugnantibus interfectis, reliqui condtati in castra, unde pridie erant egressi, 
oonfueiunt. 

U&XIV. Non videtur esse pnetermittendum de virtute militis veterani v 
legionis* Nam qutim in sinistro cornu elephantus vulnere ictus et dolore* con- 
dtatus in lixam inermem impetum fecisset, eumque sub pede subditum, deinde 
genu innixus pondere suo, probosdde erectiL vibrantique, stridore maximo pre- 
meret atque enecaret, miles hie non potuit pati, quin se armatum bestise ofier- 
ret : quem postquam elephantus ad se telo infesto renire animadvertit, relicto 
cadavere, militem proboscide circumdat, atque in sublime extoIUt armatum. Qui 
in ejusmodi periculo quum constanter agendum sibi videret, gladio proboscidem, 
quo erat circumdatus, csedere, quantum viribus poterat, non destitit ; quo dolore 
adductus elephantus, milite abjecto, maximo cum stridore cursuque conversus 
ad reliquas bestias se recepit. 

LXXXV. Interim Thapso qui erant pnesidio, ex oppido eruptionem portft 
maritima faciunt : et, sive ut suis subsidio occurrerent, sive ut, oppido deserto, 
fugft salutem sibi pararent, egrediuntur, atque ita per mare umbilici sine ingressi, 
terram petebant : qui k servis puerisque, qui in castris erant, lapidibus piiisque 
prohibiti terram attingere, rursus se in oppidum receperifnt. Interim Scipionis 
copiis prostratls, passimque toto campo fugientibus, confestim Csesaris legiones 
consequiy spatiumque se non dare colligendi : qui postquam ed ea castra quse 
petebant, perfugerunt, ut reiectis castris rursus sese defenderent ; ducem aliquem 
lequirunt, quem respicerent, cujus auctoritate imperioque rem gererent: qui 
postquam adverterunt neminem ibi esse praesidio, protinus armis abjectis in 
regia castra fugere contendunt. Qud postquam pervenerunt, eaque ab Julianis 
teneri vident, desperate salute in quodam colle consistunt; atque armis demissis 
salutationem more militari faciunt. Quibus miseris ea res parvo preesidio fuit* 
Namque milites veterani ir& et dolore incensi, non modo ut parcerent hosti, non 
poterant adduci, sed etiam ex suo exercitu illustres urbanos, quos auctores ap- 
pellabant, complures aut vulner&runt, aut interfecerunt. In quo numero fuit 
Tullius Rufus queestorius : qui pilo transjectus consultd k milite interiit. Item 
Pompeius Rufus brachium gladio percussus, nisi celeriter ad Ceesarem adcu- 
currisset, interfectus esset. Quo facto complures equites Romani senatoresque 
perterriti ex pnBlio se receperunt: ne i militibus, qui ex tant& victori& liccntiam 
sibi assumpsissent immoderate peccandi, impunitate propter maximas res gestas, 
ipsi quoque interficerentur. Itaque ii omnes Scipionis milites, quum fidem Cs- 
saris implorarent, inspectante ipse Csesare, et k militibus deprecante eis uti par- 
cerent, ad unum sunt interfecti. 

LXXXVI. Ceesar trinis castris potitus, occisisque hostium x millibus fuga- 
tisque compluribus, se recepit, l militibus araissis, paucis sauciis, in castra : ac 
statim ex itinere ante oppidum Thapsum constitit ; elephantosque lxiv ornatos 
tirmatosque cum turribus ornamentisque capit, captos ante oppidum instructos 
constituit : id hoc consilio, si posset Vergil ius, quique cum eo obsidebantur, rei 
male gestae suorum indicio k pertinaci& deduci. Deinde ipse Vergilium appel- 
lavit, invitavitque de deditionem, suamque lenitatem et clementiam commemo- 
ravit. Quem postquam animadvertit responsum sibi non dare, ab oppido re- 

1 Sigmf JFUMMw daio.] FtUeiUu being given as the watch-word. 
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cessit* Pofltero die divinA re ftctA, concione advocat&, in eonapeotu oppidmo- 
rum milites coUaudat : totumque exercitum Yeteranum donaviu Pneniia &■• 
tiflsimo cuique, ac bene merenti, pro suggestu tnbuit. Ac stadm inde digae^ 
8uSf C. Rebello proconsule cum ui ad Thapsum legioniliiis, et Co. Domitio 
cum II Tisdrce, ubi Considius prseerat, ad obaidendum relictis, M. Mesaali Uti* 
cam ante prsemisso, cum equitatu ipse eodem iter &cere contendiU 

LXXXVII. Equites interim Scipionis, qui ex praetio fugerant, quum Uticam 
versus iter facerent, perveniunt ad oppidum 'Paiadam, ubi, quum ab inoolis 
non reciperentur, ideo qudd fama de victoria CsBsaris prBBCucurrisset ; vi oppi- 
do potiti, in medio 'foro lignis coacervatis, omnibusque rebus eorum oongeatisY 
ignem subjiciunt, atque ejus oppidi incolas cujusque generis, statisque, viTos, 
constrictosque in flammam conjiciunt, atque ita acerbissimo afikiunt suppUcic 
Deinde protinus Uticam perveniunt. Superiore tempore M. Cato, qudd UtioeB- 
sibus propter beneficium legis Julise parum in suis partibus prsesiidii esse exisb. 
maverat, plebefti inermem oppido ejeoerat, et ante portam Bellicam castris 
fbss^ue parvuift duntaxat munierat, ibique, custodus circumdatis, habitaie 
codgerat; senatum autem oppidi custodi& tenebat. Eorum cutra ii equites 
adorti expu^are ccBperunt, ideo qudd eos partibus Ceesaris (avnse sdebant, ut 
eis interfectis, eorum pernicie dolorem suum ulcisoerentur. Uticeases animo 
addito ex Ceesaris victori&, lapidibus fustibusque equites reputerunt* Itaque, 
postquam castra non potuerant potiri, Uticam se in oppidum oonjeoeiunt ; atque 
ibi multos Utioenses interfecenint ; domoeque eorum expugnaverunt ac diiiptie* 
runt. Quibus quum Cato persuadere null& ratione quiret, ut secum oppidum 
defenderent, et ctede rapinisque desisterent, et quid sibi vellent, aciiet, sedandr 
eorum importunitatis ^rati&, singulis HS o divisit. Idem Sylla Faustus &dU 
ad de sulk pecunilL largitus est : unaque cum iis ab Utica profidscitur, atque ia 
regnum ire conteudit. 

LXXXVIII. Complures interim ex fug& Uticam perveniunt. Quos omoes 
Cato convocatos uni cum ceo, qui pecuniam Scipioni ad bellum fiuaendum 
contuleranty hortatur, ut servitia manumitterent, oppidumque defendexent. Quo- 
rum quum partem assentire, partem animum mentemque perterritamy atque in 
fug& deetinatam habere intellexisset, ampliite de elL re agere destitit, navesque 
iis attribuit, ut, in quas quisque partes vellet proficisoeretur. Ipse omnibus 
rebus diligentissime constitutis, liberis suis L. Csesari, qui tum ei pro quaestore 
fuerat, commendatis, et sine suspicione, vultu atque sermone, quo superiore 
tempore usus fuerat, quum dormitura isset, ferrum intrd dam m cumculum 
tulit, atque ita se transjecit. Qui dura anim& nondum expirati concidisset; et 
impetu facto in cubiculum ex suspicione medicus familiaresque contineie atque 
vulnus obligare coepissent, ipse suis manibus vulnus crudelissimd divellit, atque 
animo prsesenti se interemit. Quem Uticenses quamquam oderant paitium 
gratis, tamen propter ejus singularem integritatem, et qu6d dissimiilimus rdi- 
quorum ducum fuerat, quddque Uticam tnirificis operibus munierat, turresque 
auxerat, sepulture afficiunt. Quo interfecto, L. Ceesar, ut aliquid sibi ex e& le 
auxilii pararet, convocato populo, concione habitft, cohortatur omnes " ut ports 
apenrentur : se in Csesaris clementift, magnam spem habere." Itaque portib 
patefactis, Ulic4 egressus, Ceesari Imperatori obviam proficiscitur. Messala, 
. ut erat imperatum, Uticam pervenit, omnibusque portis custodias ponit. 

LXXXIX. Ccesar interim k Thapso progressus "Uscetam pervenit ubi Sdpio 
magnum frumenti numerum, armorum, telorum cseteranimque rrnmi cum 
parvo prsesidio habuerat. Id adveniens potitur : deinde Adrumetum pervenit. 
Qud quum sine mork introisset, armis, frumento pecuni&que coii6iderat&, Q. 
Ldgario, C. Considio filio qui tum ibi fuerat, vitam concessit Lcinde eodem 

1 ParadMiJ] Some read Parada, Thii 3 Utcetam.] The ntomtioa of this town 
town wu fltnated near Utica- is not known. 
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diB Admmelo egressQs, Livineio Regulo ibi cum legiooe relicto, Uticam ire 
oontendit : ciii in itinere fit obvius L. Ccesar, subitoque se ad genua projecit, 
▼itainque sibi, nee amplius quidquam, deprecatur. Cui Caesar facile, et pro 
soA natuiA et instituto, conoessit. Item Coecinse, C. Ateio, P. Atrio, L. Celleo 
|MUri et iilio, M. Eppio, M* Aquinio, Catonis filio Damasippique liberis, ex 8a4 
coofluetudine, tribuk ; circiterque noctem luminibus acoensis Uticam pervenit, 
atque extra oppidum ei nocte mansit. 

XC. Postero die mane oppidum introiit ; condoneque advocatft, Uticenses 
iDcolas cohoitatus gratias pro eorum studio erga se agit ; cives nutem Romanes 
negotiatores, et eos, qui inter coc pecunias contulerant Varroet Scipioni, muUis 
▼erfais aocusatos, et de eorum sceleribus longiofi habit& oratione, ad extremum, 
ut sine metu prodirent, edicit: *'se eis duntaxat vitam conoessurum: bona 
quidem eorum se venditurum, ita tamen, ut qui eorum bona sua redemisset, se 
booormn venditionem inducturum, et pecuniam mulctae nomine relaturum, ut 
incolumitatem retinere poss^it.'' Quibus metu exsanguibus, de vitftque ex suo 
proroerito desperantibus^ subitd oblat& salute, libentes cupidique conditionem 
aoceperunt : petieruntque & Csesare, ut universis ccc uno nomine pecuniam 
imperaret. itaque bis millies HS his imposito, ut per triennium sex pensioni* 
bus populo R. soiverent, nullo eorum recusants, ac se eodem die demum natos 
prsedicaiites, lieti gratias agunt Cesari. 

XCI. Rex interim Jubee, ut ex proelio fugerat, un& cum Petreio interdiu in 
▼iiiis latitando, tandem, noctumis itineribus confectis, in regnum pervenit; 
atque ad oppidum 'Zamam, ubi ipse domicilium, conjuges liberosque habebat, 
qud ex cuncto regno omnem pecuniam, carissimasque res comportaverat, quod- 
que inito bello operibus maximis munierat, accedit. Quern antek oppidani, 
Tumore exoptato de Ceesaris Victoria audito, ob has caussas oppido prohibue- 
runt, qudd ^bello contra pop. R. suscepto, in oppido Zam& ligiiis congestis, 
maximam in medio foro pyram construxerat ; ut, si fbrt^ bello foret superatusi 
omnibus rebus e6 ooacenratis, dehinc civibus ounctis interfectis, eodemque 
projectis, igne subjecto, tum demum se ipse insuper interficeret, atque uni cum 
liberis, eonjogibus, civibus, cunctA.que gazA regift cremaretur. Postqqam Juba 
arte portas diu moitumque primd minis pro imperio egisset cum Zamensibus : 
deinde quum se parom prollcere intellexisset, precibus quoque orftsset, uti se 
ad 8008 Decs penates admitterent : ubi eos in sententift perstare animadvertit, 
nee minis, nee precibus suis mover!, qud magis se reciperent ; tertio petit ab 
eis, ut sibi conjuges liberosque ledderent, ut secum eos asportaret. Postquam 
sibi nihil omnino oppidanos re^ponsi reddere animadvertit, null& re ab iis im- 
potratA, ab Zam& diisKsedit, atque ad villam suam cum M. Petr^, paucisque 
equitibuB se oonfert* 

XCIL Zamenses interim legatos de iis rebus ad Csesarem Uticam mittunt, 
petnntqne ab eo, uti, ** antequ&m rex manum colligeret, seseque oppugnaret, 
sibi auxilium mitteret : se tamen paratos esse, sibi quoad vita suppeteret, oppi- 
dam seseque ei reservare." Legatos collaudatos Caesar domum jubet antece* 
dere, ac soum adventum [wsenunciare. Ipse postero die Uticft egressus cnm 
equitatu ire in regnum oontendit. Interim in itinere ex regiis copiis duces 
complores ad Ceosarem veniunt, orantque ut sibi ignoscat. Quibus supplicibus 
TcniA dali, Zamam perveniunt. Romore interim perlato de ejus lenitate cle* 
mcatiique propemodum omnes regni eqniles Zamam perveniunt ad Ctesarem ; 
ab eoque sunt metu periculoque liberati. 

XCIII.> Dvtm hflBC utrobique geruntur, Considius, qui Tisdroe cum familiA 
suA, gladiatorii manu, Getulisque prseerat, cognitA csede suorum, Domitiique 
et legionum adventu perterritus, desperatiL salute, oppidum deserit, seque clam 
cum paucis barbaris pecunilL onustus subducit, atque in regnum fugere cooten- 
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dit. Quem Gretuli sui comites in itineie, prsdoe cupidi, oonddant ; seqoe in 
quascumque potuere partes oonferunt. €• interim Vergiiius, postquom tenft 
manque clausas se nihil proficere intellexit, suosque interfectos, aut fugalOB, 
M. Catonem Utica} sibi ipsum manus intulisse, regem vagum a suis desertom 
ab omnibus aspernari ; Saburam, qusque copias ab Sitio esse deletas ; Utics 
Cessarem sine moi4 reoeptum ; de tanto exercitu reliquias esse nuilas, qus sibt 
suisque liberis prodessent : k Caninio proconsule, qui eum obeidebet, fide ac- 
eepti, seque et sua omnia et oppidum proconsuli transdit. 

XCIV. Rex interim Juba ab omnibus civitatibus exdusus, desperali salute, 
['quum jam oonatus esset] cum Petieio, ut per virtntem interfecti esse videren- 
tur, ferro inter se depugnant : atque firmior imbecilliorem Juba Petreium &cile 
ferro consumpsit. Deinde ipse sibi quum conaretur gladio transjioere pectus, 
nee posset, precibus k servo suo impetravit, ut se intej^ceret ; idque obcinurt. 

XCV. P. interim Sitius, pulso exercitu Saburae pnefecti Jube ipsoque inter* 
fecto, quum iter cum paucis per Mauritaniara ad C^esarem faoeret, fbrtd incidit 
in Faustam, Afraniumque, qui eam manum habebant, quk Uticam diripuerant, 
iterque in Hispaniam tendebant, et erant numero cirdter miUe d. Itatqoe ce- 
leriter noctumo tempore, insidiis dispositis, eos prim4 luce adortus, praeter 
pauoos equites, qui ex primo agmine fugerant, reliquos aut interfidtaut in de- 
ditionem acdpit; Afranium et Faustum vivos capit cum conjuge et liberis. 
Pauds pdst diebus, dissensione in exercitu ort&, Faustus et Afranins interfid- 
untur. Pompeiffi cum Fausti liberis Csesar incolumitatem, suaque omnia con* 
cessit. 

XCVI. Sdpio interim cum Damasippo, et Torquato, et Plsetorio Rustiano 
navibus longis diu multumque jactati, quum Hispaniam peterent, ad Hipponem 
regium deferuntur, ubi classis P. Sitii per id tempus erat. A qui pandora ab 
amplioribus drcumventa navigia deprimuntur. Ibique Sdpio com iis, qoos 
paulld ante nominavi, interiit. 

XCVII. Casar interim, Zams auctione regilL fact&, bonisque eoram venditiB, 
qui dves Romani contra populum Romanum arma tulerant, preemiisque Za- 
mensibus, qui de rege excludendo consilium ceperant, tributis vectigatibusque 
regiis abrogatis, ex regnoque provincilL fact&, atque ibi Crispo Sallustio proeoo* 
sule cum imperio relicto, ipse ZamI egressus Uticam se reoepit. Ibi bonis 
venditis eorum, qui sub Jub& Petreioque ordines duxerant, item Thapsitanis 
HS XX millia conventui eorum HS xxx millia, Adrumetanis HS xxz, conven- 
tui eorum HS l millia, mulctse nomine, imponit. Civitates bonaque eorum ab 
omni injurilL rapinisque defendit. Leptitanos, quorum superioribus annis Juba 
bona diripuerat, et ad senatum questi per legatos, atque arbitris i senatn datis, 
sua receperant, tricies centenis millibus pondo olei in annos singulos multat, 
ideo quod initio per dissensionem principum sodetatem cum Jubft inierant, 
eumque armis, militibus pecunift juverant. Tisdritanos, propter humilitatem 
dvitatis, certo numero frumenti multat. 

XCVIII. His rebus gestis, Idibus Jun. Utics classem consoendit, et post diem 
in "Carales in Sardiniam pervenit. Tin Sulcitanos qudd Nasidium ejusque 
classem receperant, copiisque juverant, HS c millibus multat : et pro decumis 
octavas pendere jubet : bonaque paucorum vendit : et ante diem in Kal. Quinct 
naves consoendit ; et k Caralibus secundum terram provectus, duodetrigesimo 
die, ed, qudd tempestatibus in portubus cohibebatur, ad urbem Romam venit. 

9 

1 Quum jam eonatiu ef«et] Borne read, 3 Camlet.] Now called Ctgiiaii. 
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Tliii book oooteins the cootetti in Spain, between Cnear, and-Oneiiie «nd Sextm, eoni of 
Pompey the Great After yariow operationf, they are entirelj rooted at Manda, whi6h 
pots an end to the opposition of the partisans of Pompey, daring the life of Gnsar. 

I. Phahnacb superato, AfridL receptft, qui ex eis prceliis cum adolesoente 
Cn. Pompeio profugissent, quum et ulterioris HispanisB 'potitus esset, dum Cae- 
sar muneribu^ dandis in Italift detinetur, qud faciliCks prsesidia contri compara- 
let, Pompeius in fidem uniuscujusque civitatis confugere ccBpit. Ita partim 
precibus, partirri vi, bene magni comparat& manu, provinciam vastare ooepit. 
Quibus in rebus nonnullce civitates su4- sponte onxilia mittebant. Item non- 
nuUse portas daudebant. Ex quibus si qua oppidi vi ceperat, quum aliquis ex 
e& civitate optim^ de Cn. Pompeio meritus civiis esset, propter pecunis magni- 
tudinem Aiqua ei inferebatur caussa; ut, eo de medio sublato, ex ejus pecuni& 
latronum largitio fieret. Ita paucis oommodis hoste hortato, majores auge- 
bantur copise. Ideoque crebris nunciis in Italiam missis, civitates contrarioB 
Pompeio auxilia sibi depostulabant. 

II. C. Csesar dictator lu, designatus iv, multis itineribus ante confectis, 
quum ceieri festinatione ad bellum conficiendum in Hispaniam oonvenisset, 
legati Cordubenses, qui k Cn. Pompeio discesserant, Ceesari obviam veniunt : 
& quibus nunciabatur, " nocturne tempore oppidum Cordubam capi posse, qudd 
nee opinantibus adversariis ejus, provinci& potitus esset, simulque qudd tabel- 
larii k Cn. Pompeio dispositi omnibus locis essent, qui certiorem Cn. Poro- 
peium de Csesaris adventu facerent.'' Muita preeterea verisimilia proponebant. 
Quibus rebus adductus, quos legates antd exercitui prsefecerat, Q. Pedium et 
Q. Fabium Maximum de suo adventu faeit certiores, ut, quem sibi equitatum 
ex provincilL fecissent, prsesidio mitterent : ad quos oeleriQs, quim ipsi opinati 
sunt, appropinquavit, atque, ut ipse voluit, equitatum sibi prsesidio habuit. 

III. Brat idem temporis Sex. Pompeius frater, qui cum prsesidio Cordubam 
tenebat, quod ejus provincise caput esse existimabatur : ipse autem Cn. Pom- 
peius adolescens Ullam oppidum oppugnabat, et fere jam aliquot mensibus ibi 
detinebatur. Quo -ex oppido, oognito Cs^Niris adventu, legati clam preesidia 
Cn. Pompeii, Csesarem quum adisseht, petere ccBperunt, ut sibi prime quoque 
tempore subsidium mitteret. Csesar eam civitatem omni tempore eptimd de 
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populo Romano meritam esse sciens, xi cohortes secundft vigfli& jubei profi- 
dsci, parique equites numero : quibus prsfecit hominem ejus pioviDcise notum, 
et noD parum scientem, L. Julium Patiecum. Qui quum ad Cn. Pompeii prs^- 
sidia venisset, incidit idem temporis, at tetnpesiate adverse vehementique vento 
afflictaretur. Quft vi tempestatis ita obscurabatur, ut vix proximum cogoas- 
oere posset Cujus iDcommodum summaro utilitatem ipsis pra^bebat. Ita 
quum ad locum veneiunt, jubet binos equites incedere, et recti per adversaria- 
rum preesidia ad oppidum contendere : mediisqiie ex pnesidiis quum quiere- 
retur, qui essent ; unus ex nostris respondit, ut sileat verbum facere : nam id 
temporis oonari ad murum accedere, ut oppidum capiant ; et partira tempestate 
impediti vigiles non poterant diligentiam pnestare, partim illo responso detene- 
bantur. Quum ad portam appropinqu&ssent, signo dato^ ab cppidanid tent 
recepti ; et pedites equitesque, clamore facto, dispositis ibi partim, qui reman- 
sere, eruptionem in adversariorum castra feoeruot. Sic illud quum in8cient|bus 
aocidisset, existimabat magna pars bominum^ qui in iis castris fuissent, se prope 
captos esse* 

rV. Hoc misso ad Ullam prcesidio, Csesar, ut Pompeium ab eft oppngnatiooe 
deduceret, ad Cordubam contendit : ex quo itinere loricatos viros fortes cum 
equitatu antd prsmisit : qui simul in conspectum oppidi se dedenmt, in equis 
zecipiuntur. Hoc k Cordubensibus nequaquam poterat animadverti. Ap|HTK 
pinquantibus, ex oppido bene magna multitude ad equitatum oonddoidam 
quum exisset ; loricati, ut suprft scripsimus, ex equis desoenderuDf , et magnum 
proBlium fecenint, sic ut ex infinitft bominum multitudine paoci in oppidum se 
lecqpeient. Hoc timore adductus Sex. Pompeius litteras fratri misit, «t eele- 
rker sibi subsidio veniret ; ne prius Caesar Cordubam caperet, quftm ipse iHd 
venisset. Ita Cn. Pompeius, Ullft prope captft, littens fratris excitus, cum 
copiis ad Cordubam iter facere coepit. 

V. Cmsar, quum ad flumen Boetim venisset, neque propter altitudinem fiund- 
ma transire posset, lapidibus corbes plenos dimisit. Ita, insuper ponte facto, 
copias ad castra tripartitd transduxit. Tenebant adversus oppidum e regione 
pontis trabes, ut suprft scripsimus, bipartitd. Hue quum Pompeius cum su» 
eopiis venisset, ex adverso pari ratione castra ponit. Ccesar, ut eum ab oppido 
oommeatuque excluderet, bracbium ad pontem ducere coepit. Pari idem cob- 
ditione Pompeius* Hie inter duces duos fit contentio, uter prius pontem occa* 
paret. Ex quft contentione quotidianft mingta prcBlia fiebant, ut modd hi, 
modd illi superiores discederent. Que res quum ad majorem coatentioiiem 
venisset, ab utrisque cominus 'pugna iniqua, dum cupidiito locum studeaot 
tenere, propter pontem coansustabantur : et flurainis ripis apprapinquantss 
ooangustati prsecipitabantur. Hie alteri alteris non solum mortem morti exag* 
gerabant, sed tumulos tumulis exaequabant. Ita diebus oompluribus cupidiat 
Ceesar, si qu& condttione posset, adversarios in sequum locum deducere, et 
primo quoque tempore de bello deoernere. 

VI. Quum animadvertciet adversarios minimi velle; quos ided ft vil 
retraxerat, ut in aequum deduceret ; eopiis flumen transductis, noctu jubet 
ignes fieri magnos. Ita firmissimum ejus prsesidium Ateguam proficiadtur. 
Id quum Pompeius ex perfugis rescisset, eft die per viarum angustias, carra 
complura, multasque Iwllistas retraxit, et ad Cordubam se reo^it. OBesar 
.mumtionibus Ateguam oppugnare, et brachia circumducere oeepit. Cujus rei 
Pompeio quum nuncius esset allatus, eo die proficiscitur* Cujus in adTentum, 
pnesidii caussft Caesar complura castella occupavit, partim.suo equitatu, paitin 
.ut pedestres copite in statione, et in excubitu castris praesidio esse posseat 
iBc in adventu rompeii incidit, ut matutino tempore nebula easel, cirassiasima. 



1 JPlyiM laiffMtf.] HadmigoiySilsi. 



DE BELLO mSPANIENSI UBER. 260 

Itaque in ill& obscuratione cum aliquot cohortibus, et equitum tunnis cucuin* 
cludunt Csesaris equites, et concidunt, sic, ut vix in ek csede paud efiugerent 

VII. Insequenti nocte castra sua incendlt Pompeius, et trans flumen Salsum 
per convalles castra inter duo oppida Ategi^am et 'Ucubim in monte constituit. 
Csesar in munitionibus, cseterisque, quae ad oppidum oppugnandum opus fue- 
TunU aggerem, vineasque, agere instituit. IIiBec loca sunt montuosa, et naturi 
edita ad rem militarem, qus planitie dividuntur Salso flumine; proximo tamen 
Ateguam, ut ad flumen sint circiter passuum n millia. £z el regione oppidi 
in montibus castra habuit posita Pompeius in conspectu utrorumque oppidorum, 
peque suis ausus est subsidio venire. Aquilas habuit et signa xiu legionum. 
Sed ex quibus aliquid firmamenti se existimabat habere, duee fuerunt vemaculie, 
qu8B & Trebonio transfugerant, et una facta ex coloniis, quae fuerunt in his 
regionibus* Quarta fuit Afraniana ex Afric4, quam secom adduxerat. Reli- 
quce ex fugitivis auxiliares consistebant. Nam de levi armati\rft, et equitatu, 
long^ et virtute et numero nostri erant superiores. 

VIII. Accedebat hue, ut longiiks bellum duceret Pompeius ; qudd loca sunt 
edita, et ad castrorum munitiones non parum idonea. Nam fere totius ulte- 
rioris Hispaniee regio propter terrae fcecunditatem, inopem difficilemque habet 
oppugnationem, et non minus copiosam aquationem. Hlc etiam pr6pter bar- 
Iwrorujai crebras excursiones, omnia loca, quae sunt ab oppidis rentota, turribus 
et munitionibus retinentur, sicut in A&icA rudere non tegulis, teguntur. Simul- 
que in his habent speculas, et propter altitudinem, longe lateque prospiciunt. 
Item oppidorum magna pars ejus provincise montibus fere munita, et naturi 
exoellentibus lods est constituta, ut simul aditus adsoensusque habeat difficiles. 
Ita ab oppugnationibus naturi loci distinentur : ut civitates Hispanise non fadM 
ab hostibus capiantur. Quod in hoc contigit bello. Nam ubi inter At^guann, 
et Ucubim, quae oppida suprd. sunt scripta, Pompeius habuit castra constituta, 
in conspectu duorum oppidorum, ab suis castris circiter millia passuum iv, 
grumus est excellens nature, qui appellatur Castra Posthumiana. Ibi prsesidii 
cauasi castellum Ccesar habuit constitutum* 

IX. Pompeius, qui eodera jugo tegebatur loci naturi, et qu6d remotum erat 
I. castris Csesaris, animadvertebat loci difficultatem, et, quod flumine Salso 
intercludebatur, non esse coipmissurum Csesarem, ut in tanti loci difiicultate 
ad subsidium submittendum se mitteret. IstI fretus opinione, tertil vigilil pro- 
fectus castellum oppugnare coepit, ut laborantibus succurreret. Nostri, quum 
appropinqulssent, clamore, rejpentino, telorumque multitudine jactus faoere 
coeperunt, uti magnam partem hominum vulneribus efficerent. Quo peracto, 
.quom ex castello repugnare coepissent, et majoribus castris Caesari nuncius 
esset illatus, cum iii legionibus est profectus : et quum ad eos appropinqulsset, 
fugl perterriti multi sunt interfecti, complures capti, in quibus multi prseterea 
armis exuti fugerunt ; quorum scuta sunt relata lxxx. 

X. Insequenti luce Arguetius ex Italil cum equitatu venit. Is signa "Sagun- 
tinonim retulit v, quae ab oppidanis cepit. Suo loco^raeteritus est, quod equi- 
tes ex Italil cum Asprenate ad Caesarem venissent. £1 nocte Pompeius castra 
inoendit, et ad Cordubam versus iter facere cospit. Rex nomine Indo, qui 
cum equitatu suas copias adduxerat, dum cupidius agmen adversariorum inse- 
quitur, I vemaculis legionariis exoeptus est, et inter^ctus. 

XI. Postero die equites nostri longiiks ad Cordubam verdus persecuti sunt 
eos, qui commeatus ad castra Pompeii ex oppido portabant : ex iis capti l cum 
jumentis ad nostra adducti sunt castra. Eodem die Q. Marcius, tribunus mil. 
qui fuisset Pompeii, ad nos transfugit. Et noctis tertil vigilil Hn oppido aoer- 

I VcubimA This plaoe is at pnaent called piM the place of the ancieiit citr of Sir 
LncubL gimtom. 
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ilm^ pugnatum est : ignemque multum misenizxt : sicut et omiie getius, qcubiis 
isnis per jactus solitus est mitti. Hoc pneterito tempore, C. Fundanius eques 
Romanus ex castris adversariorum ad nos transfagit. 

XII. Postero die ex legione vemacul& milites sunt capti ab equitibus nostris 
duo, qui dixenint se servos esse. Quum veiiirent, cogniti sunt k militibas, qui 
anted cum Fabio ei Pedio fuerant, et k Trebonio transfugerant. Eis ad ignos- 
oendum nulla est data facultas, et k militibus nostris interfecti sunt, ^dem 
tempore capti tabellani, qui & Cordub& ad Pompeium missi erant, perperamque 
ad castra nostra p^rvenerant, pnedsis manibus missi sunt factL Fkn consue- 
tudine, vigilift secundft, ex oppido ignera multum, telorumque multitudiBem 
jactando, bene magnimi tempus consumpserunt ; compluresque yulneribus 
atfeoerunt. Prseterito noctis tempore, eruptionem in legionem vi feocnint, 
quum in opere nostri distenti essent, acriterque pugnare cosperunt : quorum 
▼is repressa ^.nostris, etsi oppidani superiore loco defendebantur. li, quum 
eruptionem facere ccepissent, tamen virtute militum nostrorum [qui] etsi infe- 
riore loco premebantur, [tamen] repuisi [adversarii] ben^ muhis yulneribus 
afiecti in oppidum se contulerunt. 

XIII. Postero die Pompeius ex castris suis brachium ccepit ad fiumen Salsum 
iacere : et quum nostri equites pauci in statione fuissent i pluribos reperti, de 
Btatione sunt dejecti,-et occisi tres. Eo die A. Valgius senatoris filios, cnjus 
frater in castris Pompeii fibisset, omnibus suis rebtis relictis, equum oonscendit, 
et fugit. Speculator de legione ii Pompeiani captus k militibus, et interfectua 
est. Idem temporis glans missa est inscripta ; ^* quo die ad oppidum capien- 
dum accederent, sese scutum esse positurum." Qui spe nonnulli dum sine 
periculo murum adscendere, et oppidum potiri posse se sperarent, postero die 
ad murum opus facere cceperunt, et bene magna prioris muri pars dejecta est. 
Quo facto ab oppidanis, ac si suarum partium essent, conservati, missos facere 
loricatos, quiqv^ prsesidii caussa propositi oppido k Pompeio essent, orabant 
Quibus respondit CaslsAir, se conditiones dare, non accipere consuevisse. Qui 
quum in oppidum reversi essent, relato t^sponso, clamore sublato, onmi genere 
telorum emisso, pugnare pro muro toto coeperunt. Propter quod fere magna 
pars hominum, qui in castris nostris essent, non dulntarunt, quin eruptionem 
eo die essent facturi. Ita, coroni circumdat&, pugnatum est aliqumdiu vefae- 
mentissime, simulque ballista missa k nostris turrem dejecit : qui adrefsario- 
rum, qui in ei turre fuerant, ▼ dejecti sunt, et puer, qui ballistam solitus erat 
observare. 

XIV. Eo prseterito tempore, Pompeius trans flumen Salsum casteRum con- 
stituit: neque k nostris prohibitus, falsique ill& opinione gloriatus est, qudd 
prop^ in nostris partibus, locum tenuisset. Item insequenti die e&dem consue- 
tudine dum longius prosequitur, qui loco equites nostri stationem habaerant, 
aliquot turmse cum levi annatur&» iropetu facto, loco sunt dejectse, et propter 
paucitatem nostrorum equitum, simulque levi armaturi inter turmas adversa* 
riorum protritse* Hoc in conspectu utrorumque castrorum gerebatur: et 
majore Pompeiani exsultabant glorift, longiiis qudd nostris cedentibua prosequi 
ooepissent. Qui quum aliquo loco k nostris reccpti essent, ut consuessent, ex 
aimili virtute clamore facto, aversati sunt prcBlium facere. 

XV. Fere apud exercitus hsec est equestris prcelii consuetude, quum eques 
ad dimicandum, dimisso equo, cum pedite progreditur, nequaquam par hab^ur« 
Id quod in hoc acddit certamine. Quum pedites ex levi armaturi lecti ad 
pugnam, equitibus nostris nee opinantibus venissent ; idque'in prcslio animad* 
versum esset: oomplures equites descenderunt. Ita exiguo tempore eques 
pedestre ; pedes equestre prcslium facere ccepit : tisque ed, ut caed^ proxinid 
i valk> f^rint. In quo prcslio adversariorum cedderunt cxxni, oomplnresqne 
armis exuti, multi yulneribus afiecti m castra sunt redactL Nostri oedderoitt 
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Xlky Mru<m xn, pedites et equites v. Bjus diei insequenti tenspare priatinl 
Btietudioe pro muro pugnari cosptum est. Quum bene magnam multitiidfama 
telorum, ignemque nostris deleadentibus injeciseent ; Defenduin crudelissimunft- 
ijoe fkcinus sunt aggressi, m conspectuque nostro hoepites, qui in oppido ^rant 
jugulare, et de muro prcecipitea mittere -ooeperunt, sicut apud barbaios : quod 
post hominum Riemoiiam nunquam est factum. 

XVI. Hujus die extreme tempore k Pompeianis olim ad nostros tabeHanus 
est missus, ut ek neote, turres aggeremque incenderent, et ni vigilift. eruptioiiem 
fkeerent. Ita igne, telorumque multitudine jactiL, quum bend magnam pattern 
mtiri consumpsissent, portam, qusB d regione et in conspectu Pompeii castpomin 
fberat, aperueru^ copieeque totsB eruptionem fbcerunt, secumque extulenmt 
calcatas ad fbssas ocmiplendas, et harpagones ad easas que stramentitie aJb 
nostris hibemorum caussi fledifieats erant, diruendas et incendendaB; prsctefea 
srgentuni et vestimenta : ut, dum nostri in preed& detinerentur, illi osede ftttitH 
ad praesidia Pompeii ae reciperent. Nam, quod existimabat eos posse conalnm 
efllceye, nocte tot& ultra ibat flumen Salsum in acie. Quod factum lioet nee 
<ypinaatilms nxfs/tria esse gestum ; tamen virtute freti, repulsos, multisque vul- 
neribus aflbctos oppido represserunt, preedlLque et armis eorum sunt potiti, vi* 
▼osque aliquos ceperunt ; qui postero sunt interfecti die. Eodemque tempore 
transfuga nunciavit ex oppido, Juniura, qui in cuniculo fuisset, jugulatione op* 
pidanorum fbctA, damlsse, *< fiicinus se neftmdum, et scebis faasse. Nam eos 
mslhSi meruisse, quare tali poenft affioerentur, qui eos ad aras et focos suos veei- 
pissent; eosque hospitium scelere contamin4fl»e;" multa prseterea dijdsse: qu& 
oratioaie -deterritos amplitis jugulationem non fecisse. 

XVII. Ita postero die Tullius legatus cum *Gatone Lusitano venit, et apud 
Oeesaf«m verba fecit : '' Utinam quidem Dii immortales fecissent, ut tuus po- 
tiits miles; quim On. Pompeii, factus essem : et banc virtutis constantiam m 
tuft, vidorift, non in illius calamitate prsestarem : cujtts funestee laudes quippe 
ad hanc fortunam reciderunt, ut dves Romani indigentes proesidii, et propter 
pBitrisB luctuosam perniciem dedamur hostium numero; qui neque in illius 
prosper^ aeie primam fortunam, neque in adversA secundam obtinuimus vie- 
toHam : <fii legiomnn let in^ietus sustentantes, noctomis diumisque operibus 
gladiorum ictus, telorumque missus exspectantes, victi, et deeerti i, Pompeio, 
tii4 Tirtnte superati, salutem 4 tak dementia deposdmos ; petimu8<^, ut, qua- 
hftti legefitibus praestltisti, sinulem in dvium deditione prsstes." • 

XVIU. Remissls l^atis quum ad portam venisset Tiberius TuUius, iqoum 
€utn tetroduntum C. Antonius insecutus non esset, reversus est ad portam, «t 
k omteam ajpprebetdit. Quod Tiberias qmm fieri animadvertit, simulqae 
pugionem edtunsset, manum ejus incidit. Ita Tefugeront «d Csssarsm. £o* 
demque tempore signifer de legione prim& transfugit; et nunciavit, quo die 
equestre prosirum i&tom esset, suo signo perlsse homines xxxv : neque liem 
castHs Qi. Pompeii nunciari, neque diei perlsse quenquam. Servus, oujns 
dominus in Ceesaris castris ftiisset, uxoremque et filium in oppido reBq^M, 
dominum jugulavit, et ita dam k Caisaris praosidiis in Pompeii oastra disoessit, 
et indicterm glande scriptum misit, per quod certior fieret CsBsar, quae in oppMb 
ad defendendum compararentur. Ita, Htteris acceptis quum in oppidum reyenn 
ess^nt, qui mittere glandem scriptem sokbant, insequenti tempore quo iMsitani 
fratres transiugse nundftmmt, qutoi Pompdus condonem habuisset : quoniam 
oppido subsidio non posset venire, nodn ex adversariorum conspectu se dedu* 
oefent ad mare versum, Unum respemdisse, ut potii^s ad dimicandum desoen- 
doMBt, qaktn signum fugSB ostenderent : tum, qui ita locutus esset, jugulatuwu 
BedlBin tempore tabellarii ejus dq)rehensi, qui ad op|»dum veniebaiit, fUonMa 
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litteras Ctenr op{iidaiiis objecit, et qui vitam sibi petereC, jussit tmrem lignMm 
oppidanorom inoeodere. Id si lecisset, ei se promisit omnia conoeaaanxiD, 
Quod difficile erat fiictu, ut earn tuiinm sine periculo quia inoeodeiet. Ita 
* factunis de ligno quum propius aooessisset, ab oppidanis est oocisus. BAdem 
node tranafuga nundavit, Pompeium et Labienum, de jugulatione of^idanofnm 
ind^oatoe esse* 

luX. Yigilii secunda propter multitudinein telorum turns lignea, quae nostra 
fuisset, ab imo vitium fedt, usque ad tabulatum secundum, et tertium. Eodeni 
tempoie pro muro pugnatum aooerrime ; et turrim nostram, ut su|)erioiiem in- 
oenderunt ;. idciroo, qudd ventum oppidani secundum habuenmt. Inseqaenli 
luce materfamiiiae de muio se dejecit, et ad nos transUiity dixitque, ** se om 
fiimilii constitutum habuiase, ut unA transfugerent ad Csesarem ; iUsun oppres- 
sam et jugulatam.'' Hoc pneteiea tempore tabellse de muro sunt dejectas, in 
quibus scriptum est inventum : *' L. Minucius Ceesari : Si mihi vitam tribuis, 
quoniam k Cn« Pompeio sum desertus, qualem roe illi praestiti, tali viitiile et 
constantift futurum me in te esse prsestabo..'^ Eodem tempore oppidanormn 
l^ati, qui antei, exierant, Csesarem adierunt, " si sibi vitam conoederet, aeae 
insequenti die oppidum esse dedituros.'' Quibus respondit, ^' se Cssarem essa^ 
fidemque preestaturum.'' Ita ante diem xi Kal. Martii oppido potitos, Impeim- 
tor est appellatus. 

XX. £t Pompeius, ex profugis quum deditionem oppidi factam esse aciaaet, 
castra movit Ucubim versus. Sed circum ea loca castella disposuit, et muni- 
tionibus sc continere ccepit. Caesar movit, et propius castra castris contulit 
Eodem tempore man^ loricatus unus ex legiooe vemaculi ad nos transfiigit, el 
nunciavit ''Poknpeium oppidanos Ucubenses convocftsse, eisque imperavisse: 
ut, diligenti& adlubit&, perquirerent, qui essent suarum partium, itemque adver* 
sariorum victorisd fautores." Hoe praeterito tempore, in oppido, quod fuit oap- 
tum, servus est prehensus in cuniculo, quem supri demonstravimus doroinom 
jugulasse. Is vivus est combustus. Eodemque tempore centuriooes kzicati 
VIII ad Caesarem transfugerunt, ex legione vemaculA, et equites nostri com 
adversariorum equitibus ccftigressi sunt, et saudi aliquot occideiunt ex levi 
armaturft. Ea nocte speculatores prehensi servi hi, et unus ex legiooe ver* 
naculft. Servi sunt in crucem sublad militibus cervices absdssae. 

XXI. Postero die equites cum levi annaturi ex adversariorum caatris ad not 
transfugerunt. Et eo tempore ctrdter xi equites ad aquatores nostria excucor* 
lerunt: nonnullos interfeoerunt, item alios vivos abduxerunt* Ex equitibas 
capti sunt equites vin» Insequenti die Pompeius securi percossit hominea 
Lxxiv, qui dicebantur esse fautores Ceesans victoriae. Reliquos in H>ppidafli 
jussit dolud ; ex quibus efiugerunt cxx, et ad Caesarem venerunt. 

XXn. Hoc praeterito tempore, qui in oppido Ategui Bursavolenaes capti 
sunt : legati profecti sunt cum nostns, uti rem gestam Buxsavolensibus refo- 
rent, quid sperareat de Cn. Pompeio, (|uunfi viderent hospites jugular! : prBcte* 
rea roulta soelera ab lis fieri, qui preesidii caussft ab his redperentur. Qui 
quum ad oppidum venissent, nostri, qui fliissent equites Romani et senatores, 
non sunt ausi introire in oppidum praeterquam qui ejus civitatis fuissent. Quo- 
xum re^nsis ultr6 dtrdque acceptis, et redditis, quum ad nostros ae redpe- 
rent, qui extra oppidum fuissent, ille de presidio insecuti, ex avosione legates 
jugul&runt Duo reliqui, qui ex eis fugerunt, Caesari rem gestam detnlenrnt, 
et speculatores ad oppidum Ateguam miserunt- Qui quum certum comperia* 
sent [legatorum responsa] ita esse gesta, quemadmodum illi r^isaeitt, ab 
oppidanis concursu fiicto, eum qui legates juRulftsset, lapidare, et ei n 
intentavB ooeperunt : illius oper& se perlsse. £a, vix periculo liberatits» 
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ab tsppidaais, ut ei lioeiel legatom.ad CsBsaicin proficisci : illi se satisfacturum. 
Pofeestate daiA^ quum inde esaet profectus, prsesidio comparato, quum ben^ 
nuigDa(D manum fecisaet ; et joocturoo tempore per fallaciam in oppidum esset 
reoeptus, jugulationem roagnam fecit. Principibus, qui sibi cootrarii fuissenty 
interfectie, oppidum in auam potestatem recepit. Hoc prsBterito tempore, servi 
tranafug^ nunciaverunt, oppidanorum bona vendere, ne cui extra vallum liceret 
exire, nisi diacinotum. Idcirco quod ex quo die oppidum Ategua esset captum, 
nietu conterrhoe complures profugere in Bethuriam, neque sibi uliam spem 
▼ictorife propo»tam habere, ut si quis ex nostris transfugerit, in levem armatu- 
ram coDJici» eumque non amplius xvi accipere* 

XXIII. Insequenti tempore Csesar castris castia contulit, et brachium ad 
ftimen Salsum ducere coepit Hie dum in opere nostri distenti essent, com- 
plures ex superiore loco adversariorum decucurrerunt* Nee, detinentibus * 
Boatris, raultifi telis injectis, complures vulnieribus af]feoere. EQe tamen, ut lut 
EoBjkis, nostri oessere parumper. Itaque, prceter consuetudinem, quum k nos- 
tris aDima4i^rsiim esset cedere, centuriones ex legione v flumen transgress! 
d«io restitiiftrunt aciem ; acriterque eximii virtute plures quum agerent, et su- 
peHore loco, multitudine telorum alter eorum concilit Ita, quum is compar 
prcdlium faoere ccepisset, et quum Undique se circumveoiri animadvertisset, 
parumper ingressus pedem olfendit. Hujus concidentis viri casu passim audko, 
quum complures adversariorum eoncursum facerent, equites nostri transgressi 
interiore loco adversarios ad vallum agere cceperunt. Ita, dum cupidiiis intra 
piBBsidia illomm student casdem facere, a turrois utlevi armatur& sunt inter- 
eluai. Quorum nisi summa virtus fuisset, vivi capti essent. Nam et muni- 
tione prssidii ita coangustabantur, ut equites spatio intercluso vix se de/endere 
possent. Ex his utroque genere pugnse complures sunt vulneribus afiecti, in 
qmhus ^iam Clodius Aquitkis. Inter quos ita oominus est pugnatum, ut ex 
Bostris, proeter ii centuriones, sit nemo desideratus, glorift se efierentes. 

XXI V. Postero die ab ^Soricarill utrseque convenere copiae. Nbstri brachia 
dueare ecBperunt. Pompeius, quum animadverteret, casteHo se excludi Aspa^ 
viA, quod ab Ucubi millia passuum vdistat, hsec res necessario voeabat, ut ai. 
4iaaouiAvan desoenderet. Neque tamen cequo loco 6ui potestatem faciebat, sed 
ex gsumo excelsum tumulum capiebat, usque eo, ut iiecessario cogeretur int- 
iqiium locum subife. Quo &cto, quum utrorumque copiee tumulum excellent^m 
fietissent, prohibit! a nostris sunt, dejectique planitie* Qu8b res secundum nos- 
tris efficiebat proelium. Undique autem cedentibus adversariis, nostri magn& 
inoede versabantur : quibus mens, non virtus, saluti iuit : quo subsidio tunc, 
nisi advesperasset, k paucioribus nostris omni auxilio privati essent. Nam ceci- 
ilerunt ox levi armaturft cccxxiv : et legionariis cxxxviii : prseterquam quo- 
rum anna et spolia sunt allata. Ita pridie ii centurionum interitio h&c adver- 
sariorum pcBBft est litata. 

XXV. Insequenti die pari consuetudine, quum ad eundem locum ejus presi- 
dium venisset, pristino illo suo utebantur instituto. Nam preeter equites nullo 
loco cequo se committere audebant. Quum nostri in opere essent, equitum 
oopise concursus facere cceperunt. Simulque vociferantibus legionariis, quum 
koum efflagitarent, ut, consueti insequi, existimare possent, se paraUssimoa 
ease ad dimicandum, nostri ex humili convalle bend longd sunt egressi, et 
planitie iniquiore loco oonstiterunt. Illi tamen proeul dubio ad congrediendum 
inaequum locum non sunt ausi desoendere, prseter unum AntistiumTurpionem, 
qui fidensviribua^ ex adversariis sibi parem esse neminem cogitare eoepit. Hie, 
ut fertur, Achillis Memnonisque congressus. Q. Pompeius Niger eques Rom. 
Italipensis ex acie nostrA.ad pongrediendum progressus est. Quoniam ferod- 
tas Antistii omnium mentes con?ejrt(srat ab opere ad speetandum, acii^ sunt 
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dispositee. Nam inter bellatores prindpes dalMa erat poota victoria, at ptsp^ 
videretur fitiem bellandi duoram, durimere pogna. Ita avidi, cupidique saanDi 
quisque partiuni, * expertorum virorum, fautorumque voluntas habebatur. 
Quonsm virtute alacri quum ad dimiccmdum in planitiein se oontulissent, scuto- 
rumque laudis insignia pnefulgens opus cselatum, quorum * pugna esset piapi 
profectd dirempta, nisi propter equitum * ooncessum,ut supri demonstimvimus, 
lev is armature prsBsidii cauasft non long^ ab opere castrorum oonstitisset Ut 
nostros equites in reoeptu, dum ad castra redeunt, adversarii cupidius fuit in- 
secuti, universi, clamore facto impetum dederont. Ita rnetu perterriti, quum 
in fiigiBi essent, multis anussis, in castra se recipiunt. 

XaVI. Ccesar ob virtutem, turmsB Cassians 'donavit niillia xm, et pnefedo 
torques aureos ii, et levi armatur® miilia t^ Hoc die A. Bsebius, et C. Flaviosy 
et A. Trebeilius, equites Romani Astenses, argento prop^ tecti equites, ad Obe^- 
sarem transiuflerunt ; qui nunciaverunt equites Rom. oonjurasse omnes, qui in 
castris Pompeii essent, ut transitionem facerent ; servi indicio omnes in cmto- 
diam esse conjectos, ^ quibus, occasione captA, se transfugisse. Itena Jboc die 
littene sunt deprehensse, quas mittebat Ursaonem Cn. Pompeius : ** ^ V. G. £• 
V. Etsi, prout nostra felicitas, ex sententii adversaries adhuo propulsos habe- 
mus ; tamen, si sequo loco sui potestatem facerent, celerii^, quim vestra opinio 
est, bellum confecissem* Sed exercitum tironum non audent in campum dedu- 
cere, nostnsque adhuc ireti preesidiis bellum ducunt* Nam singulas dvitates 
circumsident Inde sibi commeatus capiunt. Quare et civitates nostrarum 
partium conservabo, et bellum prime quoque tempore conficiam. Cohortes 
animo habeo ad vos mittere. Profectd nostro commeatu privati, neoossaxid ad 
dimicandum descendent/' 

XXVII. Insequenti tempore, quum nostri temer^ in opeie distenti essoit, 
equites in oliveto, dum lignantur, interiecti sunt aliquot. Servi transfugenmt, 
qui nunciaverunt, a. d. ni Nonarum Martii prcelium ad Soritiam quod &ctum 
est, ex eo fempore metum esse magnum, et Attium Varum ciicum caatdla 
preeesse. £o die Pompeius castra movit ; et circa Hispalim in oliveto constitit 
Cffisar prius quim eodem est profectus, luna horA drdter vi visa est. Ita cas- 
tris metis Ucubim preesidinm, quod Pompeius rdiquU, jussit ut incenderent, et 
deusto oppido in castra majora se redperent. Insequenti tempore Ventisponle 
oppidum quum oppugnare ccspisset, deditione fact&, iter fedt in Camicam : 
contra Pompeium castra posuit. ^ Pompeius oppidum, quod contra sua pnesidia 
portas clausisset, incendit. Milesque, qui fratrem mium in castris jugulAsset, 
ihterceptus est k nostris, et fusti percussus. Hinc itinera facto, in campom 
Mundensem quum esset ventum, castra contra Pompeium oonstituit. 

XXVni. Sequent! die quum iter iacere Cssar cum copiis vellet, rennnda- 
tum est ab speculatoribus, Pompeium de m vigili& in ade stetisse. Hoc 
nundo allato, vexillum proposuit Idcirco enim copias eduxerat, quod *Ver* 
saonensium civitati [fuissent fautores] antea iitteras miserat, Casarem nolle in 
convallem descendere, qudd majorem partem exerdtum tironum haberet. H» 
litteree vebementer confirmabant mentes oppidanorum. Ita hftc opinione fietus 
totum se facere posse existimabat Etenim et natur& lod defendebatur, et 
ipius oppidi munitione, ubi castra habuit constituta. Namque, ut superijta 
oemonstravimus, loca excellentia tumulis oontineri ; interim nulla planitia divi- 
dit. Sed ratione nullft plaucit taceri Id, quod eo incidit tempera. 

XXIX. Planities inter utraque castra intercedebat, circiter miilia passuom v, 
ut auxilia Pompdi duabus defenderenter rebus, oppidi excelsi, et lod naturl. 
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ISnc dnigens pToxima plaaities sequabatur : cujus decursmn antecedebat rivus, 
qui ad eorum acoessum suminam efficiebat loci iniquitatero. Nam palustri et 
voraginoso solo currebat ad dextram partem : et Ccescur, quum aciem directan 
vidisset, non habuit dubium, quin medift planitie in eequum ad dimicandum ad- 
irersarii proo^erent. Hoc erat in omnium conspectu. Hue accedcbat, ut locus 
illft planitie equitatum ornaret, et diei solisque serenitas : ut mirificum et optan- 
dum tempus prop^ ab Diis immortalibus illud tributum esset ad prcBlium com 
inittendum. Noetri letari, nonnulli etiam timere, quod in eum locum res for 
tunsque omnium deduoerentur, ut, quidquid post horam casus tribuisset, in 
dubio poneretur. Itaque nostri ad dimicandum procedunt : id quod adversarios 
existimabamus esse facturos : qui tamen k munitione oppidi mille passibus lon- 
giilks non audebant procedere ; in quo sibi prope murum adversarii constitue- 
bant. Itaque nostri procedunt. Interdum squitas loci adversarios efflagitabat, 
ut tali conditione contenderent ad victoriam. Neque tamen illi i auk consue- 
tudine disoedebant, ut aut ab excelso loco, aut ab oppido, discederent. Nostri 
pede presso propiiis rivum quum apprbpinquftssent, adversarii patrocinari loco 
iniquo non desinunt. 

XXX. Erat acics xiii aquilis constituta, qute lateribus equitatu tegebatur, 
cum levi armaturft millibus vi. Presterea auxiliares accedebant prope alterum 
tantum. Nostra preesidia lxxx cohortibus, et viii millibus equitum. Ita, 
quum in extremi planitie iniquum in locum nostri appropinquftssent, paratus 
hostis erat superior, ut transeundi superiiks iter vehementer esset periculosum. 
Quod quum k Csesare esset animadversum, ne quid temer^ culpft su& sequius 
admitteretur, eum locum de finire codpit. Quod quum hominum auribus esset 
objectum, molestd et acerbd ^ccipiebant se impediri, quo minus proolium confi* 
oere possent. Hsec mora adversarios alacriores efficiebat, Ceesaris copias 
timore impediri ad committendum prcelium. Ita se efibrentes iniquo loco sui 

Ktestatem &ciebant, ut magno tamen periculo accessus eorum habaretur. Hie 
xumani suum locom comu dextrum tenebat, sinistrum iii et v legio, itemque 
oeetera auxilia, et equitatus. 

XXXI. PrcBlium clamore facto committitar. EQc etsi virtute nostri anteoe- 
debant, adversarii loco superiore defendebantur acerrim^, et vehemens fiebat 
ab utnsque clamor, telorumque missus, concursus, sic, ut prop^ nostri diffide* 
rent victoriee. Congressus enim et clamor, quibus rebus maximd bostes cott- 
terrentur, incollatu pari erant conditione. Itaque ex utroque genere pugna), 
quum parem virtutem ad bellandum contulissent, pilorum missu fixa cumul»* 
tur, et concidit adversariorum multitude. Dextrum demonstravimus Decuma- 
nbs oornu tenuisse : qui, etsi erant pauci, tamen, propter virtutem, magno ad- 
versarios timore eorum opera afficiebant, quod suo looo hoeteavebementer pre- 
mere coeperunt, ut ad subsidium, ne ab latere nostri occuparentur, legio adver- 
sariorum transduci coepta sit ad dextrum. Quse simul est mota, equitatus 
CsBsaris sinistrum comu premere ocspit. At ii extmift virtute prodlium faceie 
incipiunt, ut locus in ade ad subsidium veniendi non daretur. Ita, quum cla- 
mori esset intermistus gemitus, gladiorumque crepitus auribus oblatus, imperii 
torum mentes timore prcepediebat. Hie, ut ait Ennius, pes pede premitur^ 
armii tenuUttr ormo, adversariosque vehementissime pugnantes nostri agei« 
oo^runt ; quibus oppidum iuit subsidio. Ita ipsis libeialibus fusi fugatique 
non superfliissent, nisi in eum locum confugissent, ex quo erant egressi. In 
quo prcBlio ceciderunt roillia hominum circiter xxx, et si quid ampliiks ; prsete- 
rea Labienus, Attius Varus : quibus occisis utrisque funus est factum ; itemque 
equites Romani partin ex urbe, partim ex provinciik ad millia iii. Nostri de- 
siderati ad hominum mille, partim peditum, partim equitum : saucii ad p : ad 
versariorum aquilse sunt ablatoB xui, et signa, et fasces* Proterea duces belli 
xvu capti sunt. 
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XXXn. Ho0 habnit lea ezkiis. Bz fiigl hfte qtiBin oppidom IteidttM «!» 
oonstituisseat pnesidium, nostri cogebantiir necessarid eos drciimyallftiek Ek 
hostium aniuB, pro cespite cadavere collocabantur : acata et i»la pro tb^ 
* insuper ocdsi, et gladii, et mucrones, et capita hominum ordniOa, ad oppi- 
dum convena universa, hostiuin timorem, viitutisque insignia * propoeita vide- 
vent, et yallo circumcludereDtur adversarii. * Ita (jallia tragalis jaciiliaqiie 
cppidum ex hostium cadaveribus sunt ciicamplexi, oppugnare ccEperait. fix 
boc prcBlio* Valerius adolescens, Cordubam cum paucis equitibus fugiena. Sex. 
Pompeio, qui Cordub^ fuisset, rem gestam refert. Cogoito hoc n^otiD, qoos 
equites, qiKxl pecunice secum habuit, eis distribait, et oppidanis cUxit, se de 
pace ad Csesarem proficisct ; et n vigili& ab oppido disoessit* Cb. Pbmpeiua 
autem cum equitibus paucis, nonnulUsque peditibus, ad navale prsBsidiufii' parts 
alter& contendit Carteiam, quod oppidam abest i Cordubi nulKA passovn 
OI.XZ. Qud quum ad octavum milliarium venisaet, P. Calvidiis, qui €aatRS 
antea Pompeii propositus asset, ^us verbis tmacium mittit, quan ounus beM 
babeiet, ut mitteret lecticam, quit in oppidum deferri poaseU Litteris^ natmat 
Pompeius Carteiam defertur. Qui illarum partium fautores essent, oomreBioBl 
in domum, qud erat delatus : qui arbitrsAi sunt clanculum venisse, at ab eo, 
quie yeU«sit, de bello requirent. Quum fiequentia convenisset, de kotlci Paaft- 
pehis eonun in fidem oonfugit. 

XXXm. Ciesar ex proslio munitkme ciTcamdat&, Cordubam Tenit: qui ex 
ceede e6 refugerant, pontem occupaverunt* Quum ed esset veotum, coaiiTitiafi 
ocBperunt, nos ex proolio pauoos superesse, qud oonfugeremus? ita pugnaie 
eosperunt de ponte* Ccesar ilumen transjecit, et castra posuit. SoapuW tolius 
seditionis iamiliie et libertinorum caput, ex proelio Cordubam qnam venissel, 
iamiliam et libertos oonvocavit. Pyram sibi extruxit, cosnam aflerri qoftm 
opimam imperavit, item optimis instemendam vestimentis. FeeoniaiB eC 
argentum in preesentiA fiunilisB donavit. Ipse de tempore ocBnavit ; resfnameC 
nardum identidem sibi infundit. Ita novissimo tempore sermro josMt, d 
libertum, qui fuisset ejus concubinus, alteram se jagulafe, alterum pyitia 
inoendere. 

XXXIVk OppidanI autem, simul Caesar castra contra oppidum poeuh, di»- 
cordaie ccBperunt usque e6, ut clamor in castra nostra perveairet fere, inter 
Ceesarianos, et inter Pompeianos. Brant hie legiones que ex peHugis oaa- 
scriptos, partim oppidanorum serri, qui erant k Sex. Pompeio manamissiy toao 
in Ceesaris adventum descendere coeperunt. Legio xiu oppidum deleadeia 
cospit ; nam quum jam repugnarent, turres ex parte et mumm oeeaparuat 
Denuo legatos ad Cassarem mittunt, ut sibi legiones subsidio introoiitteiet 
Hoc quum animadverteret homines fugitivi, oppidum incendere cosperont : qui 
superati & nostris, sunt interfecti hominum millia xxii, prssterquam extra mo- 
rum qui perierunt. Ita Caesar oppido potitus. Dum hie detinetur ex pnalia» 
quos cireummunitos superiite demonstravimus, eruptionem fecerunt, el bend 
muUis interfectis, in oppidum sunt redacti. 

XXXV. Caesar Hispalim quum contendisset, legati deprecatum TeaennL 
Ita quum oppidum sese tueri dixisset : Caninium legatum cum pmsidio ialvo- 
mittit. Ipse castra ad oppidum ponit. Erat bene magnum intra Pompetafkas 
partes praesidium, quod Caesaris preesidium receptnm indignabatur ; Vslaak 
quendam Philonem, ilium, qui Pompeiasarum partium fuisset defensor aoeni- 
mus. Is totft Lu9itani& aoti^simus erat. Hie olam praesidio in LnsitaiDaai 
proficiscitur, et Csecibum Nigrum nomine Barbarum ad Lenium oonveait : qvt 
ben^ magnam manum Lusitanorum haberet. Rursus in Hispalim oppidimi 
denuo noctu per murum recipitur. Praesidium vigilesque jugulant, portia 
pnedudunt : de integro pugnare ooeperunt. 

1 Cl&m ftundam PhOmum.'] UnderaCood, mittiL 
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XXXVI. Dam haec geruntur, legati Carteienses renunci&rnnt, qwdd Pom- 
peium in potestate haberent, qu6d ante Ceesari portas prseclusissent, i!lo bene- 
ficio suum maleficium existimabant se lucrifacere. Lusitani Hispali oppug- 
nare nullo tempore desistebant. Quod Ca;sar quum animadveiteret, si oppi- 
dum capere contenderet, ut homines perditi incenderent, et racenia delerent. 
[Ita] consilio habito noctu, patitur Lusitanos eruptionem facere. Id quod con- 
sultd non existimabant fieri. Ita irrumpendo, naves, quse ad Beetim ilumen 
fuissent, incendunt. Nostri dum incendio detinentur, illi profugiunt, et ab 
equitibus conciduntur. Quo facto, oppido recuperate, Astam iter &cere ccBpe- 
runt. Ex qct^ civitate legati ad deditionem venerunt, Mundensesque, qui ex 
prcelio in oppidum confugerant, quum diutius circumsiderentur, ben^ multi 
deditionem faciunt, et, quum essent in legioncm distributi, conjurant inter se, 
ut noctu signo dato, qui in oppido fuissent, eruptionem facerent, ilii ceedem in 
castris administrarent. HAc re cognita, insequenti nocte, vigiliA iii, tesserii 
datft, extra vallum omnes sunt concisi Mundenses duces. 

XXXVII. Caesar in itinere reliqua oppida oppugnat ; qu» propter Pompeium 
dissentire co&perant. Pars erat, quae legatos ad Csesarem miserat ; pars, qui 
Pompeianarum partium essent fautores. Seditione concitat\ portas occupant. 
Csedes fit magna : saucius Pompeius naves xxx occupat longas, et profugit. 
Didius, qui Gadis classi prcefuisset, ad quem simul nuncius allatus est, con- 
iestim sequi coepit, partim peditatibus et equitatibus ad persequendum oeleriter 
iter faciens. Item iv die navigatione confectft, insequuntur. Qui iroparati i 
Carteia profecti sine aquA fuissent, ad terram applicant. Dum aquantur, Di- 
dius classe occurrit, naves incendit, nonnulias capit. Pomp^s cam paucis 
profusit, et locum quendam munitium naturi occupat. 

XaXVIII. Equites et cohortes, quse ad persequendum tnissm essent, specu- 
latoribus ante missis, certiores fiunt : diem et noctem iter faciunt. Pompeius 
humero et sinistro crure vehementer erat saucius. Hoc accedebat, ut etiam 
talum intorsisset : quse res maxime impediebat. Ita leclicA i turre qua esset 
fillatus, in eft ferebatur. Liisitanus more militari quum & Ciesaris prsesidio 
fuisset coDspectus, celeriter eqmtatu cohortibusque*" circumcluditur. Erat 
accessus loci diflicultas. Nam idcirco, quod propter stios i nostro prsesidio 
fuisset conspectus, celeriter munitum locum naturft ceperat sibi Pompeius, quem 
vix magnft multitudine deducti homines ex superiore loco defendere possent. 
Subeunfes in adventu nostri depelluntur telis : quibus cedentibus, cupidius inse^ 
quebantur adversarii, et confestim tardabant ab accessu. Hoc seepius facto, 
animadvertebatur nostro magno id fieri periculo. Opere circummunire insti- 
tuit, pari autem et celeri festinatione circum munitiones in jugo dirigunt, ut 
Gequo pede cum adversariis congredi possent. A quibus quum animadversum 
esset, fug^ sibi prsesidium capiunt. 

XXXIX. Pompeius, ut suprA demonstvavimus, saucius, et intorto talo, idcirco 
tardabatur ad fugiendum : itemque propter loci difHcuItatem, neque equo, nequei 
vehiculo saluti sues prsesidium parare poterat. Csedes k nostris undique admiw 
nistrabatur, exclusft munitione, amissisque auxiliis. Ad oonvallem autem atque 
exesum locum in speluncam Pompeius se occultare coepit, ut a nostris non facile 
inveniretur, nisi captivorum indicio. Ita ibi interficitur, Quum Caesar gra- 
diebatur Hispalim, pridi^ Id. Apr. caput allatum, et populo datum est in cofki* 
spectum. 

XL. Interfecto Cn. Pompeio adolesoente, Didius, quem supriL demonstravi- 
mus, illft affectus laetitift, proximo se recepit castello, nonnuUasque naves ad 
reficiendum subduxit. Lusitani^'qM ex pugn^ superfuerunt, ad signum se 
receperunt, et ben^ magnft manu comparatft, ad Didium se reportant. Huic 
etsi non aberat diligentia ad naves tuendas, tamen nonnunquam ex castello, 
propter eorum crebras excursiones, ejiciebatur : et sic piopd quotidianis ptignis 
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insidias ponunt, et tripartito signa distribuunt. EHrant parati qui navea inoea- 
derent, inoensisque qui subsidium repeterent. li sic dispositi erant, ut k nullc 
conspectu omnium ad pugnam oontenderent* Ita, quum ex castello Didius ad 
propellendum processisaet cum copiis, signum k Lusitaois tollitur, naves incen- 
duntur : simulque qui in castello ac pugnam prooesserant, eodem signo fugi- 
entes latrones dum persequuntur, k tergo insidi® clamore sublato circumTe- 
nient. Didius magni cum virtute cum compluribus interficitur. Nonnulli e& 
pugn& scaphas, quse ad littus fuerant, occupant : Item complures nando, ad 
naves, qucB in salo fuerunt, se recipiunt. Ancboris sublatis, pelagus remts 
petere CGsperunt. Que res oorum vitse subsidio fuit. Lusttani pneda potiuntur. 
Ceesar Gadibus ad Hispalim recurrit. 

XLI. Fabius Maximus, quem ipse ad Mundam pnesidium oppugnandum 
reliquerat, operibus assiduis, hostesque circum sese interclusi, inter se decer- 
nere, factA cede ben^ magnft, * eruptionem faciunt. Nostri ad oppidum recu- 
perandum occasionem non prstermittunt, et reliquos vivos capiunt, ac deinde 
U rsaonem proficiscuntur ; quod oppidum magnjl munitione continebatur, sic, 
ut ipse locus non soIuiq opere, sed etiam natur& editus, ad oppugnandum iios- 
tem abverteret. Hue aooedebat, quod aqua, prseterquam in ipso oppido, non 
erat. Nam circumcirca rivus nusquam reperiebatur propius mfltia paasuum 
vni ; qucB res magn» erat adjumento oppidanis* Tum prssterea accedebat, ut 
agger, materiesquQ unde solitse sunt turres agi propiCks millia passuum ti non 
reperiebaatur. Ac Pompeius, ut oppidi oppugnationem tutiorem effioeret, 
omnem materiem circum oppidum succisam intr6 congessit* Ita necessarid 
deduoebentur nostri, ut i Mundi, quam proximo oeperant, materiem illd 
deportarent. 

XLII. Cum heec ad Mundam geruntur et Ursaonem, Csesar, quum k Gadi- 
bus ad Hispalim se reoepisset, insequenti die, concione advocati, commemorat : 
'' Initio qusesturee suse eam provinciam ex omnibus provinciis peculiarem sibi 
oonstituisse, et, quoe potuisset, eo tempore beneficia largitum esse. Insequenti 
prasturil ampliato honore, vectigalia, quse Metellus imposuisset, k senatu petiase, 
et eis pecuniis provinciam liber4sse : simulque patrocinio susoepto, multis legi* 
bus ab se in senatum inductis, simul publicas privatasque caussas, multorum 
inimicitiis susoeptis, defendisse : suo item in consulatu absentem, ques potuisset, 
oommoda provincias tribuisse: eorum omnium commodorum esse et imme- 
mores et ingratos in se, et in populum Romanum hoc bello, et in prseteiito 
tempore cogn6sse* Vos jure gentium," inquit, '< et civium Romanorum insti* 
tutis oognitis, more barbarorum, populi Romani magistratibus sacrosanctis 
■nanus ssepe et seepiiks attulistis : luce clarft Cassium in medio (bro ne&rie 
interfioere voluistis. Vos ita paoem semper odistis, ut nullo tempore legiooes 
desint populi Romani in hftc provincift haberi* Apud vos beneficia pro male- 
ficiis, maleficia pro beneficiis habentur. Ita neque in otio concordiam, neque 
in bello virtutem ullo tempore retinere potuistis. Privatus ex fugft. Cn. Pom- 
peius ^olesoens k vobis reoeptus, fasces imperiumque sibi arripuit : multis 
interlectis dvibus, auxilia contra populum Rom. comparavit : agros, vestram- 
que provinciam vestro impulsu depopulavit. In quos vos victores existimaba- 
tis T An me delete, non animadvertebatis x habere l^iones populum Roma- 
num, qu8B non solum vobis obsistere, sed etiam oBlum dinieie oossentt qua- 
ram laudibus et virtute."* 
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De quo 9cia8 : repertafitiue ista in Cujacii codiee si$ie uBo nomine ; in cMce autem 
eadem Petamano^ sub nomine Pktrjjlchjb. Qua quia videbantur fn/oert ad eum 
Ubrtan tilt imum, addere noB hie voiuisse. 

Nam diuturnitas belli pacem, labor requiem, triumphum victoris flagitant : 
non civiles quidem istaB, sed hostiles illae, de quibus antea dixeramus. Quo 
modo autem triumpharet, aut qu4 ratione quiesceret, de quo scriptum sit, nil 
actum credens, cum quid superesset. Pompeii magni filii Hispanias occup^rant 
(sequebatur autem illos non quidem' patris virtus, sed hominum favor ingens, 
et patemum nomen) Cneius et Sextus. Sic pro uno duos substituerat fortuna 
Pompeios. Egeratque Cneius, major natu, cui plus industrise inerat atque con- 
silii, confugiendo in fidem et clientelam omnium Hispanise civitatum, precan- 
doque, fortunam suam misemndo, patrisque memoriam renovando, ut sibi mul- 
tum jam licentisB partum esset* Nee precibus tantum, sed vi etiam congregate 
exercitu inciperet provinciam vastare: ita, ut pedetentim, qui favorabiles ab 
initio fuerant, esse inciperent odiosi. Hunc sibi novissimum belli actum minime 
negligendum ratus Caesar, eo raptim proficiscitur. Duo in hoc itinere vix au- 
ditu credibilia inciderunt. Nam etiam ab urbe RomH in Hispaniam ulteriorem 
imraensum terrse spatium emensus iv et xx die pervenit : viatori, ne dicam 
exercitui, celeritas optanda. Magnum: hoc quod sequiter, majus. Horum 
siquidem tam paucorum spatio dierum, tam multas inter curas. Poeroft scripsit, 
quod inscripsit Iter, quod illud scilicet in itinere edidisset. Sic Pierides armis 
inserere, etiam nunquam otiosus esse dedicerat. Primo Ceesaris in Hispaniam 
adventu civitatum motus ingens fuit, undique legati ad eum, undique transfugee. 
Jam enim Pompeiani juvenes sive in odium, sive in taedium verti coeperunt : 
etiam ut nulla esset in eis culpa. Mos est tamen antiquus populorum semper 
novos dominos, novas res optare ; fama Coesaris baud immeritd super omnes 
excreverat: ut universi homines, ejus splendore caperentur, coram cernere, 
quem usque adeo mirabilem audiebant. In hoc principio ipso maris in ostio, 
ubi Oceanus terris illabitur, etiam Mediterraneum hoc pelagus nostrum parit, 
inter legatos invicem partium hinc Didium, illinc Varum, et ambobus cum ips<l 
tempestate creatuih est. Nee minus i ventis et fluctibus, quam ab hostibus, 
periculi, atque horroris, dum et hinc hostes soevirent, et illinc saevitiam rabiem- 
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que hominuoi inaria coeroeient ; utiique classe, bello simul et naufragio labo- 
rante, duee partes, duo maria, duplex furbr, duse elementorum atque hominuin 
procellse. Per bos dies k Csesarianis duo pedites capti sunt, qui se senros 
dicerent Non licuit in his Ceesari suam co]28uetudtnem servare Antcquam 
ad eum d^ducerentur, qu6d k Cssariano exercitu transfusissent, reoogniti etiam 
k militibus interfecti sunt. Et tabelliones capti, qui ad Pompeium Cordubs 
mittebantur, etiam pnecisis illico manibus sunt remissi. Sin^liter speculator 
Pompeianus captus, atque occisus est. Credo ego iratos bello cfiilites, et Im* 
peratoris sui morum conscios atque clementise, hoc remedii genus excogitasse,' 
ne quis faciem ejus vidoret, ut sic nullus evaderet. Cordubam Pompeii tene- 
bant, Ceesar obsidebat. lUis tamen absentibus, multis ibi etiam magnis pneliia 
decertatum est. Cumque die quodam ferro et flammis soUto etiam gravius 
pugnaretur, oppidani irft in furorem versi, hospites qui securi secum jure vetersB 
hospitii morabantur, inspectante Cssaris exercitu, jugulates e muris pnBcipi- 
tare, quasi crudelitate, non virtute victoria qusreretur, incoeperant. Spectacu- 
lum miserum atque horrendum. Qui re ex gemitu morientium audit& : uoua, 
qui ad tutelam muri sub terram in cuniculo ept, exclamavit : Tetrum soeliis 
et immane flagitium, nullaque juon barbaiie detestandum commisistis absque 
ulli causs&. Nihil enim mali merebantur, qui nihil mali fecerant ; qui ad voa 
vestrasque se aras et focos infaustft fiducift contulissent. Jus hospitii sanctum 
gentibus soli vos sprevistis, atque utinam sprevisse suffioeret. Iqhumano iUud 
scelere violastis. Multa quoque in banc sententiam dixit : quorum verecundi& 
repressi cives ab hospitum csedibus se continuerant. Sic interdum unius boni 
viri multos inter males valuit oratio, etiam inter hostes, etiam suum honorem 
virtus invenit. Ea res relatu transfugse in exercitu primum Csesaris innotuit. 
Die proximo Tullius quidem cum Catone quodam Lusitano legatus ex oppido 
ad Caesarem venit., Hujus prima pars orationis fuit optare, ut suus potius 
felicitate, qukm in illhis miserii preestitisset. Finis autem fbit se i Pompeio 
desertos, victos k Caesare, seque et oppidum dedere, atque orare, ut cleraentiam, 
quam victis gentibus prsebuisset, suis civibus non negaret. Multa prster hsec 
locutus est, quse scriptorum vitio confusa vix intelligi possunt. Unum illud 
intelligitur, qu6d multis ultrd citrdque dictis tunc deditio non processit. Cres- 
cebat, ut fit, in dies obsidio, nee Pompeius exspectatam opem aut ferebat, aut 
mittebat obs&ssis. Quin etiam pro concione dixisse ferebatur; aut quoniam* 
eis atixilio adesse non posset, ipsi noctu etiam beneficio tenebramm d conspectu 
hostium evaderent. Quod cum diceret, unum ex astantibus respondisse, ut 
pugnse pptius qukm fug® signum daret : eumque qui id dixisset, quasi duct 
ignayiam exprobasset, neci datum. Hsec quoque res ex * profu^ agnita, ia- 
lus quoque in oppido angustise * ita necesse est, crescebant. Matrona e muro 
desiliens dixit se cum ancilli suk statuisse transfugere : illam, forte cognito 
proposito, jugulatum: se fug& prsecipiti evasissc. Tabellse quoque k muris 
^ project®, sunt inventse : in quibus sic ad litteram scriptum erat, ** Lucius Mu- 
natius Co^sari. Si mihi vitam tribuis, quoniam k Cn. Pompeio sum desertus, 
qualem me illi prsestiti, tali virtute, etiam constantii futurum me in te prses- 
tabo.*' Simul et legati, qui prius venerant, ad CoBsarem redierunt. Eorum 
oratio simplex fuit et aperta, et brevis. Si eis vitam largiretur, se die proximo 
oppidum dedituros. Quibus Caesar hoc unum breve respondit : Caesar sum, 
fidem prsestabo. Sic eflectum est ut ante diem xi Kalend. Mart, oppido poti- 
retur. Id cum Pompeio notum est, deposits spe curique Cordubse defendends, 
castrisque metis, abscessit, ac Ucubim oppidum petiit. Ibique convocatis quos 
sibi fidos arbitrabatur, imperavit, ut summo studio perqnirerent, qui ad eum, 
quive ad Caesarem proni essent. Quod cdm ad se relatum, essct lxiv ex his 
qui faventes Caesaris victoriae dicebantur, quasi Caesarem amare ingens crimen 
esset securi ictos occidit. Reliquos intra oppidum inclusit, * equidbus czx 
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nclusis custodiis ad C&Bsarem transfugerunt. Multa pneterea ab ipsis Pom* 

peianis per eosdem dies crudeltter gesta sunt ; ceu prsesagicntis fati d\em sibi 

instare, et (qui mos ferus est quorundum) inferias sibi prsemittere alienft caodd 

qusarendbus. Pompeius hoc tempore magnanimitatem suam, etiam metum 

Csesaris simulabat Inventee sunt litters ejus oontinentes, Ce&sarem non audere 

in campum oopias eduoere, suis tyronibus diffidentem, qui si copiam eequis in 

locis aliquando feoeret, se rem omnium opinione celeriilks confecturum, idquc 

ae exspectare, etiam sperarel Ibat preeterea Hispanias ambiendo, ut ipae, 

dioebat, civitates suarum partium conservando. Itaque Hispalim venit, oon- 

traque urbem in oliveto castra posuit. Inde alias atque alias adiit. Ad ex-' 

tremum Mundse substitit, quam supremis cladibus ejus fortuna delegerat. £o 

et Caesar venit, oontraque Pompeium castra metatug est. Pompeius Fausto 

scripflerat, qui quantum datur intelligi, intra oppidum erat ; Caesarem mediam 

in vallem nolle descendere, quod exercitus sui magna pars tironum esset. Qua; 

litters miris modis oppidanorum animos attollebant. Cupids enim spes arri- 

piunt omnes mortales, etiam ea sibi fingunt animis, quce non esse, nee fieri 

posse cognoscunt. Tam dulce est non dicam sperare, sed cogitare quss de- 

lectant* Quod enim impossibilia sperentur. non intelligo* Cogitari autem 

possunt omnia. Dum se sic Pompeius, sic alios solaretur, et ingenti, quantum 

arbitroT, sollicitudine agitatus, magnft parte noctis structis instaret aciebus; 

Gaesar, nescio quonam iter acturus, castris egrediebatur. Cui cum status hos- 

tium nunciatus esset, constitit, constituitque aciem. Concursum est magnis 

hinc inde clamoribus : sed majoribus animis, ineflabilibus odiis atque immensis, 

pugnantumque acriter ac pertinaciter, et (quod pen^ pudendum dixeris humanae 

fragilitatis indicium) nusquam Caesari, aut cum hostibus, aut cum civibus tam 

anceps eventus, extremove periculo propius res fuit. Usque adeo ut (sicut 

elegantissimd.ait Florus) plane videretur nescio quid deliberare fortuna: etiam 

quid aliud rear, nisi, an amicum suum usque in finem rar& etiam sibi prorsus 

insolitft fide coraitaretur, an eum extreme jam calle desereret, ad alium transiret 

Tantaque hsec fortunse deliberatio tam diutuma, ut inter moras praelii, neutram 

in partem inclinante victorift, cum jam veterana ilia militum manus tot probata 

victoriis (Caesareis oculis insuetum dedecus) sensim retro iugeret, nee qud 

minus palam fugeret, tam virtute, qu&m pudore tencretur. Quod nunquam 

ante ilium diem fecerat, dubitare Csesare cceperit atque diffidere, etiam solito 

mcBstior ante aciem stare, ita tamen ut nihil idem de solit& imperatori& virtute 

remitteret : imo equo desiliens, et furenti simillimus, primam peditum in aciem 

evolaret, damans, increpans, obsecrans atque exhortans. Nee tamen voce et 

oculis, sed manu et pectore fugam sistens, etiam fugere incipientes in proelium 

vi retorquens. Tanta denique trepidatio locis illius fuit, tamque diu ambiguus 

pagnae finis, et cogitasse Caesarem de extremis, scriptorum plurimi tradiderint ; 

et eo vultu fuisse, quasi jam mortem sibi consciscere cogitaret. Quanquam 

apud eos, qin proelio interfuerunt, nulla penitus rei hujus est mentio. Et est 

sane difficile non tantum absentibus, sed praesentibus, diffinire, quid quisque 

secum cogitet. Ego baud difficile ad credendum ducar : quod, si de victorift 

Cassar timuit, simul et de morte cogitavit. Quando enim, quove animo uni 

adolescenti terga vertisset Is, qui patrem ejus talem virum, qui tot reges, qui tot 

duces, qui tot populos, non urbium modo, sed regnorum toties terga sibi vertere 

coegisset ? Utique igitur si vinci timuit, mori optavit, vincere solitus, non vinci. 

Sed an vinci timuerit, quis novit ? Dicunt tamen etiam, quidam etiam pro com- 

pert6 afferunt. Tamdiu haec rerum ambiguitas duravit, donee quinque cohortes 

hostium k Labieno castris laborantibus directae, mediamque per aciem pfope- 

rantes fugte speciem praetenderunt. O fortuna in omni re, ut creditur, potens, 

sed in bello potentissima ! Siquidem Caesar sive illas vere fugere arbitratus. 

nve credulitatem simulans ducum sagacissimus : veluti in perfugas impetum 

2L 24* 
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fecit, animosque etiam suis addidit, ut fugere hostes rati sequereotar ; 
hostibus dempsit, ut dum suos fugere arbitrantur, fugerent. Ita LabieoBf 
Csesaris desertor ac transfuga, suique pristini ducis hostis inezorabilis, cui pa- 
rare pemicieiii queerebat, victoriara insperatam, sibi vero mortem pepent ; eo 
enim praelio et ipse concidit, unaque secum Attius Varus, et cum eis xxz millia 
hominum cecidere. Gecidissent plures nisi tarn proximum urlns profogium 
fuisset. De victoribus ad tria millia h^mioum csesi^ plures ssucii equitora ac 
peditum. Itaque cum Cssar muris obsidiouem admovisset, tiggBr stalnlis, 
etiam horrendus de cadaveribus factus est, per quern ad oppugaalionem uibis 
asooDderetur, quae telis ac mucronibus velut calce compact invicem oohaere- 
bant ; murique cujuspicun officium ministrabant. Ite Dunc miseri, et drilibos 
bdiis incumbite, dumque aliis invidetis, vos ipsos opprimite. Eooe de vestm 
cadaveribus superstites oppugnantur. An aliud petitis, an quidquam furoribuB 
etiam nunc vestris deest ? An vult aliud Labienus, tarn fervidus insoltalor ? 
£t alii cecidere tuis instigantibus, Labiene, et tu miser cum aliis cadarer uoi- 
cum jaoes : quamvis et tibi etiam Varo sepulchra facta reperiaro. El quauam 
tuis in eo statu vacasse non arbitror, sstimo ilia CsesaresB (tibi quod pioisus 
indebitse) fuisse clementise : satisque augnror, si sic est, te obstimdo, ut eras, 
animo inhumanum abjici maluisse. Cneius quidem Pompeius et bamero et 
Isevo crure saHcio inter medias casdes prcBlio pulsus ezcessit. Hunc in lectka, 
quod nee equo, nee vehicuio uti posset, nemorosa avia penetrantem fugfi. huouU 
et occulta, atque in speluncis Icetitantem, Csesonius Ceesaris l^atas resistentem 
adhuc, etiam misers spei reliquias refoventem, assequutus ad Lauronem (id 
est loco nomen) obtruncat ; caput ad Crosarem refertur, talibus assuetum mu- 
neribus, non gaudentem. Hujus germcmum Sextum Pompeium in Cdtiberia 
abscondisse fortunam tradunt, ne quando scilicet deessent bellis dyilibus ali- 
menta. Munda post prcelium expugnata quidem a Cssare, sed ingenti piiim 
sanguinis perfusa diluvio. Per eosdem dies oppugnata rursus Oorduba : quse 
quaUter defecisset non invenio. Magna ibi motus, ingens in civitate dissensio, 
parte una ad Ceesarem, alteria in contrarium inclinante ; cumque esset ad aima 
discursum, vicit pars qus Csesarem colebat, sibique oppidum oessit* De paita 
adversa duo et viginti millia cecidere, quamvis magnse nrbi civilibus insignis 
strages. Csesar Hispali digressus Idibus Aprilis, Gades petiit* Inde rursam 
Hispalim rediit, ut Hispanas res, velut ultimi voluntate, disponeret ; qud re- 
versurus amplius non erat. Ibi vero concione advocate, be^ieficia sua in earn 
urbem commemoravit et antiqua, etiam nova. In iinem eos arguit, tanquam 
maio pro bonis omni tempore reddidissent, in pace seditiosi, in bello aotem 
ignavi. Quod Cn. Pompeius adolescens, eorum fotus auxilio, csesis civibos, 
agros et viciniam vastasset ; etiam ilHc contra se fasces, etiam imperium sus- 
cepisset ; imo vero contra pop. Rom. cujus ipse regimen teperet. Quid eoiiD ? 
Crederentne forsitan'Hispalenses, Romanos vincere, quod eorum provinciam 
populati essent? An extincto Ceesare, qui mortalis esset, non sen^irent R. pop. 
immortalem, et in prsesens decem habere legiones, quse non tantnm Hispalen- 
sibus resistcre, sed cesium ipsum diruere sint potentes ? Quo in verbo non 
solum ilia mest altitudo, quas omnibus patet ; sed ilia etiam occultior, quod in 
recensendis viribus Romanis, non omnes, sed suas tantum dinumerat legiones^ 
quasi reliquas ntillius pistii, et ne memorift quidem dignas oenseat. Multa bic 
histcMiffi in loco scripta, scriptorum vitio confusa, preetereo ad finem properans. 
Hie ei^ beliorum civilium fines. 

Genrdai Joannes Yosniu, in lib. de Latinis Hittcmcis, hoc Fragmentum de bello 
aienii Julio Celao adjudicat, qaod desumntum sit ex ejus commentariis de fitk Julii C 
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FRAGMENTA. 



EX LIBRIS EPISTOLARUM 



AD M. T. aCERONEM. 

Catar Joferator S. D. Cieeroni Jaqmratori. 

Qvuic Furnium nostrum tantum videsse, neque loqui, neque audire me 
commode potuisset, quuin properarem, atque essem in itinere, pnemissis, jam 
legionibus ; prseterire tamen non potui, quin et scriberem ad te, et ilium mitte- 
rem, gratiasque aggerem. Etsi hoc officium et feci ssepe et saepius mihi iactu- 
rus videor : ita de me mereris. Imprimis k te peto, quoniam confido me celer* 
iter ad Urbem venturum, ut te ibi videam ; ut tuo consilio, gratii, dignitate, ope 
omnium rerum uti possim. Ad propositum revertar : festiuationi mese brevi- 
tatique litterarum ignosces. Reliqua ex Fumio cognosces. Vale. Ex Cic. 
lib. z^. Epist. ad Aitic. EpUt. 5. 



CJSSAR IMP. CICERONI IMP. S. D. 

Rectd auguraris de me (bend enim tibi cognitus sum) nihil k me abesse 
longiOs crudelitate. Atque ego quum ex ipsi re magnam capio voluptatem, 
turn meum factum probari abs te, triumpho et gaudeo. Neque illud me movet^ 
qudd ii, qui i-me dimissi sunt, discessisse dicuntur, ut mihi rursus bellum infer- 
nsat : nihil enim male, qu&m et me iriei similem esse, et illos sui. Tu yelim 
mihi ad Urbem proesto «s, ut tuis consiliis atque opibus, ut consuevi, in omni- 
bus rebus utar. Dolabellft tuo nihil mihi scito esse jucundivls. Hanc ade6 
habebo gratiam illi. Neque enim aliter faoere potuit : tanta ejus humanitaS) is 
sensusy ea in me benevolentia* Vale. Ex Cicerone liber x. Epiit* ad Atiic, 



CJESAR IMP. CTCERONI IMP. S. 

Etsi te nihil temere, nihil imprudenter iacturum judicarem, tamen permotus 
hominum fam&, scribendum od te existimavi, et pro nostra benevolentili peten- 
dum, ne quo progredieris inclinatft jam re, qui integr& etiam progrediendum 
tibi non existim&sses. Namque et amicitis^ graviorem injuriam feoeris, et tibi 
minus commode consulueris, si non fortunae obsecutus videbere (omni enim 
saeundissima nobis, adversissima illis accidisse videntur,) nee caussam secutua 
(^em mm turn fuit, quum ab eorum consiliis abesse judic&sti, sod mevM 



S84 a JULn CiESARIS 

aliqaod fiMstum oondemn&sse: quo mihi gravii^s abe te nihfl aocidere 
quod ne facias, pro jure nostrse amicitise k te peto. Postremd, quid viro bono, 
et quieto, et bono civi ma^s coBvenit, qudm abesse k civitibus controvernis T 
Quod nphtiuUi <)auin probarent, periculi caussft sequi non potuerunt. Tu, ex- 
plorato et vitse mesa testimonio, et amicitis judicio, neque tutius, neque hones- 
titks reperies quidquam, qu&m ab oauoi contentione abesse. xv. Cal. Mail ex 
hinere. Vale. Ex Cic,lib.%, EpitL ad AtHcEpui^ 9. 

M. Furium, quern mihi commeodas, vel regem Gallise faciam, vel Lepiv 
legatum : si vis tu, ad me alium mitte, quern oinem. Ex Cie. lib. vn. Epui* 
md FamiL Epui. 5. ad Cat. « 

Neque pro cauto ac diligenti se castris continuit. Ex Ckaritj lib, 1. 

Quid quseris, quid Ceesar ad me scripserit? Quod ssepe; gratissimum mhi 
esse, quod quierim roratque in eo ut perseverim. Ex Cic, lib. vm. EpuL ad 
Attic. Epittn zi. 

De tribunatu (piod scribis, ego vero nominatim petivi Curtio, et mihi ipse 
Caesar nominatim Curtio paratum esse rescripsit. Ex deer, lib, ui. Ejfui. 
ad Qtanttim JVairem, Epitt. f . 

Quod quidem propemodum videor, ex Ccesaris litteris, ipsius Toluntate faoeie 
posse : qui ncgat neque honestiiis, neque tutius mihi quidquam esse, quim ab 
omni contentione abesse. Ex Cic, lib, x. ad Attic, I^^, 10. 

Caesar mihi ignoscit per titteras, qu6d non venerim ; seseque in optimam 
partem id accipere dicit. Facile patior quod scribit, secum Tullum et Servito 
questos esse, quia non idem sibi, quod mihi remisisset, &c sed tamen exem. 
phim misi ad te Csesaris litterarum. Ex Cicer, lib, x. Epist. ad AtHe, Episi, 3. 

Sextius apud me fuit, et Theopompus pridie : venisse a Csesare narrabat 
litteras : hoc scribere, sibi ccrtum esse Romse manere ; caussamque earn ab- 
scribere, quce erat in epistol& nostr&, ne se absente leges suse negligerentur, 
sicut esset neglecta Sumptuaria. Ex Cic, lib. xiii. Epist. ad Attic, Epist, 7. 

Sed heus tu, oelari videor k te. Quomodonam, me Prater, de nostris versip 
bus Csesar? Nam primum librum se legisse scripsit ad me antS : et pnow, 
sic, ut neget se ne Greeca quidem meliora legisse. Keliqua ad quendam locam 
SaSvfMottfiii, Hoc enim utitur verbo, ^, Ex, Cic, lib, u, Epist, ad Qimfmi 
Fratrem^ Epist, 16. 

Ex BritanniA Ceesar ad me Eal. Septemb. dedit litteras, quas ego acoepi A. 
D. lY. Octob. Kal. satis commodas de Britannicls rebus : quibus, ne admirer, 
qu6d k te nullas acoeperim, scribit se sine te fuisse cum ad mare acoesserit, 4^, 
Ex. Cic, lib, in. Epi^, ad Quintum Fratremy Epist. 1. 

Quum^ banc jam epistolam oomplicarem, tabdarii k vobis yenerunt A. D. 
Eal. Septemb. vicesimo die. O me sollicitum ! quantum ego dolui in Csesaris 
suavissimis litttris. Sed quo erant suaviores, eo majorem dolorem illtus ille 
casus afTerrel^t. Ex. Cic. Hb, in. Epist. ad Q^iTaum Fratremy Epist, I, 

De tribunatu quod scribens, ego verd petivi Curtio, et mihi ipse Csesar nomi- 
natim Curtio, paratum esse rescripsit, meamque in rogando verecundiam ob- 
jurgavit. Ex Ciceromsy lib, m. ad Quintum Fratrem^ Epist, 



CiESARE OPPIO ET CORNEUO S. 

Graudeo mehercule vos signiiicare litteris, qu^i vald^ probetis ea, qu» apod 
Corfinium sunt gesta. Consilio vestro utar libenter, et hoc libentiiks, qudd mei 
sponte faoere constitueram, ut quam lenissimum me prseberem, et Pompeium 
darem operam ut reconciliarem. Tentemus hoc modo, si possumus, omniom 
▼oluntates recuperare, et diutum& victori& uti: quoniam reliqui diutumitate 
odium efiugere non potuerunt, neque victoriam diutiiis tenere pneter unum L. 
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SyUam, quem inutaturus non sum. Haec nova sit ratio yincendi ; irt mifleri- 
oordi&, et liberalitate nos muniamus. Id queinadiix>duin fieri possit, noDnulla 
mihi in mentem veniunt, et m'ulta reperiri possunt. De his relms, rogo vos, ut 
cogitationem suscipiatis, Cn. Magium, Pompeii prsefectum, deprehendi : scilicet 
meo institute usus sum, et eum statim missum feci. Jam duo prssfecti Fabr(km 
Pompeii in meam potestatem venerunt, et i, me missi sunt. Si volent grati 
esse, debebunt Pompeium hoTtazi» ut malit mihi esK amicus, quam iis, qui et 
illi, et mihi semper fuerunt inimicissimi : quorum artificiis effectum est, ut Resp. 
in hunc statum perveniret. Ex Cic, Ub. jx» ad Au» Ep. 8. 
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A. D. Tii Id. Mart. Brundisium veni : ad murum castra posui. Pompeius 
est Brundisii : misit ad me Cn. Magium de pace. Qus visa sunt respondi. 
Hoc vos statim scire volui. . Quum in spem venero, de compositione aliquid 
me conficere, statim vos oertiores faciam. Valete. Ex Cic. Ub. ix. Ep* ad 
AUic. Ep. 16. 

De Csesare fugerat me ad te scribere. Video enim quas tu litteras exspectft- 
ris. Sed ille scripsit ad Balbum, fasciculum ilium epistolarum in quo fuerat et 
mea, et Balbi,,totum sibi aqu& madidum redditum esse : ut ne illud quidem sciat, 
meam fuisse aliquam epistolam. Sed ex Balbi epistolU pauca verba intellex* 
erat, ad quae recripsit his verbis : '' De Cicerone video te quiddam scripsisse, 
quod ego non intellexi : quantum autem conjecture consequebar, id erat hujus* 
modi, ut magis optandum qudm sperandum putarem." Itaque postea misi ad 
Ccesarem eodem illo exemplo litteras. Jocum autem illius de sui egestate n 
sis aspernatus, &c. Ex Cic, lib. ii. ad Quintum Fratrenij Epist. ii. 

Libri. sunt epistolarum C. Csesaris ad C. Oppium et Balbum Comelium, qui 
res ejus absentis curabant. In his epistolis quibusdam in locis inveniuntur 
litteras singulariee, sine coagmentis syllabarum, quas tu putes positas incondite. 
Nam verba ex his litteris cqnfici nulla possunt. Erat autem oonventum inter 
eos clandestinum, de commutando situ litterarum, ut in scripto quidem alia alisB 
locum et nomen teneret : Sed in legendo locus cuique suus et potestas restitue- 
retur, ^£C. Est aded Probi Grammatici commentarius satis curiosd factus, de 
occulta litterarum significatione epistolarum C. Csesaris scriptarum. Ex A» 
Urti* Uh. zvn. cap. 9. 



CJESAR Q. PEDIO S. 

Pompeius se oppido tenet : nos ad portas castra habemus : coq^mur opus 
magnum, et multorum dierum, propter altitudinem maris : sed tamen nihil est, 
quod potiiis faciamus. Ab utroque portus cornu moles jacimus, ut aut ilium 
quim primum transjicere, quod habet Brundisii copiarum, cogamus, aut exitu 
prohibeamus. Ex Cic. lib. ix. Ep. ad Attic. 17. 

Locellum tibi signatum remisi. Ex Char. lib. 1. 

Nam ad se misit Antonius exemplum Csesaris ad se litterarum, in quibua 
erat se audivisse Catonem, et L. Metellum, in Italiam venisse, Romse ut essent 
pal&m : id sibi non placere ; ne qui motus ex eo fierent : prohiberique omnes 
Italic, nisi quorum ipse caussam cognovisset, deque eo vchementiiis erat scrip- 
tum. Ex Cic. ad Attic, lib. xi. 

P. Servilius pater ex litteris, quas sibi k Csesare missas esse dicebat, signifi* 
cat vald^ te sibi gratum fecisse, qudd^ de suilL voluntate erga Caesarem humanis* 
sime diligentissimdque locutus esses. Ex Cic* lib. lu. Epiit. ad Q^nium 
Fratrem^ *Epist* 1. 
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Non dnbito quia tuis {Camrem mn^quUur) litteriB, qaamm exemphim le^ 
quaa ad eum {Deidarumy Termcone huic Plesamio dedisti, se magis etiam 
erexerit, ab omnique sollicitudine abstraxerit* Jubea emih enoi hene sperart 
et bono este animOy quodiwio te hod firustrd, scnbeiesolerer. Apud CioeraiieBi 
pro Deiotaro^ 

D. JULIUS CJESAR AMANTIO S. D. 

Veniy vidi, vinci. Vale. Ex Panto* 

Quam (Britafifttam) Caesar ille auctor vestri Dominis quum Roniaiionim 
primus intr&sset, alium se orbem terrarum scripsit reperisse ; tantse magnitnifi- 
nis arbitratus ut non circumflisa ooeano, sed complexa fpsum Ooeanum vidcfe- 
tur. Ex Eumenii Paneg. iv« cas. xi. 2. 

DE C. JUL. CiESARIS EPISTOLIS TESTIMONIA. 

Epistola9 quoque ejus ad senatum extant : quas primus videtur ad pagioas, et 
fbrmam memorialis libelli convertisse : cikm antea consules et duces non nisi 
transversiL chartd mitterent scriptas. Extant et ad Cioeronem ; item ad &mi- 
liares domesticis de rebus. In quibus si qua occultius perferenda erant, per 
notas scripsit, id est, sic structo litterarum ordine, ut nullum verbum effici pos- 
set. Quee si quis investigare et persequi vellet, quartam eleroentorum litteram, 
id est, D pro A, et perinde reliquas commutet. JElx SueU in CiBB. * Harum 
mentio apud Cic, in Epist* luM. xvi. ad FamiL Omnino et ipse Caesar, ami- 
cus noster, minaces ad senatum et acerlias litteras miserat, &c. 

Scribere, et legere simul, dictare et audire solitum aooepimus. l^iistolas 
verd tantarum rerum quatemas pariter labrariis dictare, aut si nihil ageret, 
septenas. Ex Plin, lib* yu.eap. 25. 

*£v sxslvjj 6y\ rji (fo(far9ia vfotf's^tfxtitfsv {vv'a^ofxsvo; rag €4rig'oXa; u^oeyifEunt. 
6ia ^lafjtfjbarcjv roitf 91X01^ ifji^iv, Kou(faf et ^rpciHrov f<^avv](ra(rdai. Ex Plat in 

Cses. 

• 

At iUo in beUo insuper meditatiufverat epistoUu inter equitandum dicUnre^ dnobu' 
que sinad scribentibus eufficere : vt vera ail Oppius, etittm pluribue. MemormU enm 
preUerea rationem cum amicis per litterae ogendi principem eaetUisee, 

Quaestor Juliam amitam, uxoremque Cornelian^ defunctas laudavit e more 
pro rostris. Sed in amits quidem laudatione, de ejus ac patris sui utraqoe 
origine sic refert. ^< Amitae meae Juliae maternum genus ab legibus ortum, 
paternum cum Diis immortalibus conjunctum est. Nam ab Anco Martio sunt 
Martii reges : quo nomine fuit mater. A venere Julii, cujus gentis familia est 
nostra. Est ergo in genere et sanctitas regum, qui plurimum inter homines 
poUent, et caerimonia Deorum quorum ipsi in potestate sunt reges. Ex SueL 
in C^uare* 

(tyapL &Y)>isv, xoj rs^i riiv svfo^av 84roXfjM)(r8f sntovo; Majis r^stfdoi. £x Flat 
in Coesare. 

Qimm MotH uxorem Juliam amiiam suam defunctam eximie laudamt injorot 
atque infunere usus est Marii imaginee pr^ferre. 

C. Caesar Pont Max. in oratione, quiim pro Bithynis dixit, hoc priocipio osus 
est*. Vel pro hospitio regis Nicomedis, vel pro hoiiim necessitate, quorum res 
agitur, reAigere hoc mtmus M. * Vinici, non potui. Nam neque homiiiaiii 
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morte memoria deleri debet, quin k proximis retineatur ; neque dientes sine 
samm& infamid, deseri passu nt, quibus etiam a propioquis nostris opem fqire 
instituimus. Ex A. GeL lib. v» cap, 13. * Ita Fulvivs Urtinus ex lihri 
manuscripti corrupta scriptura* 

Quid ergo ? syngraphse non sunt, sed res aliena- est. -Ex JvHo Rvfimano 
de Figuris. 

Repperi tamen in oratione C. Csesaiis, qu& Plautiam rogationem suasit ; ne- 
cessitatem dictam pro neoessitudine, id est jure adfinitatis* Verba hsec sunt : 
Equidem mihi videor pro nostra necessitate, non labore, non operft, non indus- 
trik defuisse. Ex A. GeL lib. xiii. cap. 9. et Nonio in voce Necessitas. 

Csesar in Dolabellam Actionis iii. Ibi isti, quorum in cedibus fanisque 
posita, et honori erant, et ornatu* In libris quoque Analogicis omnia istius- 
modi sine I littera dicenda censet. Ex A. GelL lib. iv. cap. 16. 

None decimo aetatis anno L. Crassus C. Carbonem, uno et vicesimo Csesar 
Dolabellam, altero et trigesimo Asinius Pollio Catonem, non multd cetate ante- 
oedens Calvus Vatinium, iis orationibus inse^uti sunt, quas hodie cum admira- 
tione legimus. Ex Autore Dialogi de oratoribug. cap. xxxiv* 

CsBterum composite seditione civili, Cornelium Dolabellam consularem et 
triumpnalem virum repetundarum postulavit, absolutoque Rbodum secedere 
statu it. Ex Suet, in CtBsare. 

Divus quoque Julius, qusLm coclestis, numinis, tarn etiam humani ingenii 
perfectissimum columen vim fecundise proprise expressit, dicendo in accusatione 
Cn. Dolabellee, quem reum egit, extorqueri sibi caussam optimam L. Cottffi 
patrocinio. Ex Valeria Maximo liber viii. cap. 0« 

C. Csesar Cn. Dolabellam accusavit, nee damnavit* Ex Pediano in crai. 
pro Marco Scauro. 

Significat et Cssarem, item adolescentem in Dolabelld reo ex Sicilift, qui 
quidem damnatus est quantum opostuit per Hortensium, 6&c Ex Pediano in 
Divin. 

*£4rav8Xd(j( 5^ sk *P6jfA9)v, *AoXa§iXXav Ixfivs xaxbHfsue IWa^ia;, x(u «'oXXai a«'o 
n}( EXXa^o^ ruv iroXsuv ^Mgrvfidis «o€ff) va^fiT^. i (Mv sv AoXa^fiXXo^ a^s(f^fy8 
n}v Axijv. Ex Plut in Caesare. 

Ad urbem vera reversus po$ttdavit Dolabellam repehmdarvm, dvitatetqiite Oracia 

/requentes ei testimonitan dixere^ yirum abgoltUus DMbeUa est, 

< 

Fam& vero hostilium copiarum peterritos, non negando minuendove, sed 
iosuper amplificando ; ementiendoque confirmabat. Itaque cum exspectatio 
adventCis Jubce terribilis esset, convocatis ad concionem militibus " Scitote,*' 
inquit, ** paucissimis bis diebus regem affuturum cum x legionibus, equitum 
XXX, levis armaturs c millibus, elephantisque ccc. Proinde desinant quidam 
queerere ultra, aut opinari : mihique, qui compertum habeo, credant : aut qui- 
dem vetustissima nave impositos quocumque vento in quascu^ique terras jubebo 
avehi. Ex Suet, in Casare. 

C. Ceesar apud milites de * incommodis eonim : " Non fnistrabo vos, mili- 
tes.'' Ex Diomede lib. 1. * Alioa commodis. 

Nisi forte quisquam aut Coesaris pro Decio Samnite, aut Bruti pro Deiotaro 
rege, cseterosque cujusdam lentitudinis ac temporis libros legit, &c. Ex auC' 
tare Dialogi de oratoribus. 

Catonem primum putat de ianimadversione dixisse, qu&m omnes ant^ dize« 
rant prseter Csesarem. Et cum ipsius Csesaris tarn severa fuerit, qui turn prs* 
orio loco dixerit, &c. Ex Cic. ad Attic. Hb. xn. 

Sed Csesar ubi ad eum perventum est, rogatus sententiam k oonsule, hujus* 
ceroodi verba locutus est : Omnes homines, ^uu Ex SaJluit. in Colour* 
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o»6fas a^iULTi nau yivu Xaiuiepig^ x 8(txe$ ira/rgiw itie Snuuw stmr juli) picra «^ 
iit)(arri£ ovo^ijc* si ffs ^ptgw^frp 6s6svTSg hf iroketfi r^v *lraXia^, cr^ av avrog fXsjrw 
Kjx^^v, pi;(^i s xara«roXfifA^ KariXiva^ i/^^fov 6v a^^ xai xod* rfiu)^itn rsp hc^^ 
r^ i^xXi} ^^v&nroi «'a^|«i* Ouru 8i ogg /v^i};, (piXav^^cj^x ^ovsftfil^, xai rs X«^ 
duvorbf^ 6«'* avrtf ^d^o(, s fMvov of ijlSto. rxrov aviifaf&svoi v'fMrsrid^yro, veXXoi dc 
xai ruv ro^ ci^fiCvac ^vufia^ airsjcojuisvoi f*^ r^v sx£7vs xarss'i]tfav, ^c^ sci KacbMC 
ro *gaLy\M xcu KarsXov v6^i|Xd€v. Ex Plut in Caesare. 

A/ Gtesor Burgens aratumem habuit accwaie meditatam, retuUiqne vtrot dignUate 
H genere iUu»tre$ indictd caussd necare, rum videri sibi nee usitatum nee Ugilimum^ 
urn idlimA urgente necetntate. Quod si vincti in municipiis per Saliam, qtue ff9e 
tUgeret Cicero^ quoad debelUUtu foret CatUinOy custodtrentur^ tunc porta pact otiom 
tensahan de ttnoquoqtte cognitarum. Jta senientia leois qutun esset visa, et 
cum contentione aratio dtcta^ wm sotum qui post iUum dicturi surrexeruni, 
sunt ; sed mtdti eorum, qui ante eum dixeranty discedentes a sud sentenUa, in UUiu 
transire sententiamj donee ad CaUmem et Catulum vemtum est. 

Sic fac existimes : post has miserias, id est postquam armis disoeptari oosp- 
tum est de jure publico, nihil esse actum aliud cum dignitate. Nam et ipse 
Ciesar, accnsati aoerbftate Marcelli (sic enim appeilabat) laudatique honorifi- 
oentissim^ et icquitate tua et prudentia, repente prseter spem dixit, ** se senatui 
roganti de Marcello, ne * hominis (L. (^nis) quidem causa negaturum." £x 
Cfic. lib. IV. ad Fam. Epist. 4 ad Ser. Svlpic* 

QAsestor Juliam amitam, uxoremque Corneliam defunctas laadavit d more 
pro rostris. Ex Suet, in Casare. 

tOSLi^ Jc sx ov sv i^si* ^pMiTOQ sntsv Kal^ag 6Vi rrjs katrs ywatonc a«'o4avs<rv« Ex 

Plut in Ca^are. 

.• In konorem quidem magnarum natu fisminartsm orationes fimebres hmbere, id 
maris erat Romani : in adolescentiorum vero funeribus cum maris non esset^ Cmaar 
primus uxorem suam d^nctam laudamL 

DE C. JULn CiESARIS ORATIONIBUS TESTIMONIA. 

Turn Brutus : Orationes quidem ejus mihi yehementer probantur, oomplures 
autem legi, &c. Ex Cic, in Bruto. 

Orationes aliquas reliquit, inter quas tcmer^ qusedara feruntur. Pro Q. Me- 
tello, quim non immerit6 Augustus existimat magis ab actuariis exceptam, 
mal^ subsequentibus verba dicentis, qud.m ab ipso editam. Nam in quibusdam 
exemplaribus invenio ne inscriptam quidem pro Metello, sed quiro scripsit Me- 
tello, cum ex person^ CsBsaris sermo sit, Metellum seque adversus communium 
obtrectatorum criminationes, purgantis. Apud milites quoque in Hispanii 
idem Augustus orationem esse vix ejus putat. Quae tamen duplex fertur, una 
cfnasi priore habita prcelio, altera posteriore, quo Asinius Pollio ne tempus qui- 
dem concionandi habuissQ eum dicit, subitft faodljum incursione. Ex Suet, in 
CsBsare. 

Reliquit et de Analogic dtioa libros, et Anticatones totidem. Suet, in Cm- 

Csesar in Anticatone priorefr ^l7no' enim excepto, quem aliusmodi atque 
Oftntitd nature finxit, suos quisque habet caros." Priscianus bis lib. vi. et Ub* 
n. efUV. xin. 



FRAGMENTA. 289 

firunt officia antelucana, in quae incidere impund ne Catoni quidem licuit. 
Quein tamen Caius Ctesar iU reprehepdit, ut laudet. Describit eDim eos, qui- 
bus obvius fuerit, cum caput ebrii retexissent, erebuissc. Deinde adjicit : Pu- 
tares non ab illis Catonem, sed illos d Catone deprehensos. Potuitne plus 
autoritatLs tribui Catoni, quam si ebrius tarn venerabilis erat? Nostnc. tamen 
ccBnae ut apparatus et impendii, sic temporis modus constet. Neque enim hi 
sunnus, quos vituperare ne inimici quidem possunt, nisi ut simul laudent. Ex 
Plin. lib. III. Epist. ad Attic. Sever. 

C. etiam Csesar, gravis autor linguae, in Anticatone : " Unius," inquit, " arro- 
gantise, superbieeque, dominatuquc." Ex A.^GelL lib, iv. cap. 16. 

DE C. JULII CiESARIS IN CATONEM SCRIPTIS TESTIMONIA. 

Qualis futura sit Cssaris vituperatio contra laudationem meam, perspexi ex 
eo libro, quern Hirtius ad me misit, in quo coUigit vitia Catonis, sed cum maxi- 
mis laudibus meis : itaque misi iibrum ad Muscam, ut tuis librariis daret* Volo 
enim eum divulgari. Ex deer, ad Ait. lib. xii. 

Hirtii epistolam si legeris, quss mihi quasi ^ojOMtfAa vidctur ejus vitupera- 
ttonis, qudm Cfosar scrtpsit de Catone. Ex lib. xu. ad Attic. 

Cum mihi Balbus nuper in Lanuvino dixissct, se et Oppium scripsisse ad 
Ccesarem, me legisse libros contra Catonem, et vehementer probasse. Ex lib. 
ziii. ad Attic. 

Quibus omnibus generibus usus est nimis impudenter Cssar contra Catonem 
meum. Ex Cic. in Topic. " 

M* Ciceronis libro, quo Catonem ccelo oequavit, quid aliud dictator Caesar, 
quam rescript^ oratione velut apud judices respondit? Ex Tacit, lib. iv. 

EUsque usum C. Caesarem in vituperando Catone notaverit * Cicero. Ex 
Quimil. lib. III. (in Topicis.) 

Ut Catonem Tulllus laudans : et duobus voluminibus Caesar aocusans. Ex 
Mart* CapelL lib. v. 

Atqae utinam ritus vetereB, et poblica saltern 
His Intacta malls agerentur sacra. Sed omnes 
Noveront Mauri, atque Indi, qua psaltria penem 
Mijorem, quam sint duo Cssaris Anticatones, 
niuc, 6lc Ex Juven. Sat, ti. ver. 334. 

UMiuvoe 6i us ioM-w i dv^g 6iSigya(taro^ Svikoc fiiv 4 SflX^stg^ 1^* ^ ^^ n^Xov, 
SMTS S* vf u Korciiv. (p^ovGJ (foi rs Aavam, xai yag (Tv jUboj rSj^ (furr^glac if^oviyfa^, h 
|JL^ sv itsra raura ygoupsis i* aurs vptg Karuva rs^vscjra Xo/o$, s ioxst ^ghixjug 
9)^ovro( TiAl suJioXXaxrcj^ dt^m sivai ra^ yag ^^siVare ^cjvro^, slg dvatifh^ov eyxiag 
l§yrpi rotfauojv. Paulo post : Kai tov Xoyov dxAvov sx ^f a^fix^fiiog aXXa f iXon- 
fMOf fi'oXiriXYig (fuvTsrap^dat dia roirurqv airiav* ^yga-^9 Kixiguv ^^xcjf&iov Karuvof, 
ffvofAa r^Xo^'^J ^i^uyog Karuva' xai iroXXojf h "k&yos ^v 8ia Cinidris^ us ^f^ v«'o rs 
jcivorars twv gr^Toguxv 6ts ttJv xaXXi^ijv 9Sieotv\iUviiS u-rodetfiv Txro 4v7a KaifftigoL. xonj- 
yogiav aurs vofM^SVra rov rou tsAvsutos ^i aurov ^<raivov eygu-^^sv xv leniKkas v'fvoc xara 
rx Karuvfis an-ias (/waywyuv^ ro 6s jSi^Xiov *Avrixa7uv ineiyiyga^rrm* xai (fviia^as 
iXJ^t tun XS^cjv huwegos dia KaKfaga xai Karcjva ^oXkss. Ex Plut in Ccesara 

Vbi veto ad eum aUalum eat manus nbi Catonem violentas attulisse^ ogtendil ea re 

se morderi Gbsot, Q^a vero de catua obscurum est. Ait atUem: imndio tibij Cata, 

hoc lethian, nquidem mihi tuam salutem invidisti, Enimvero quam poetea in Catth 

Item dejunctum orationem scripsit^ non apparet benigni vel placabUiM in eum anmi 

habere eignyUsatumem, Qut eum peperciseet tivo, in quem exanimem tmUam bUem 

2M 25 
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^ffuderit f Paulo Port: Nee oonjectmU hune Ubrum odio, 9ed dmU mUhtftvm 
tifine commentathm fuisM ex ejusmodi cmiea. Scr^tU Cicero Cattmu UntdaHmtem 
€tit libro Catonem nomen indidit, is nimirum ommum tnambuM temhaiwri «f ofr 
Oratfjre ehquentinimo tn argumento f actus prtDStantissimo. Pwpugil id Cttsmtm 
suwn esse crimen arbilratum ejus qui sm causa mortuus esset^ laudatienef/L Scr^sk 
igiiur ^pu criminati(mem,muUis in eum coUecHs crimimbus^ Ubrum AntieatMmem 
inscripsiL Habet autem uterque Uber amulos Ctuaris et Catoms causa hwIcm. 

Aurof S* IV vT^fov, hi T^ vf^ Kixf^cjva *sp Karcjvo; aurtygatpT^ ragOirsTna^ p^ 
^fartuTixs Xvyw avisos ayrsgM-aJ^fiiv ^ptg ^vonTra ^op( sv^us^, xoi <(^sXi|v en 
nro fi'oXX^v oepyro;. Ex Plut in Ccesare. 

At postmodum in orationSf qua Ciceronis Catoni respondit, deprecaiurt ne qms 
himmis miiiiaris dietiotsea% eum eratoris soiertist ^ptiquemadiuminea redU psamt 
ritf eHoquenUa eonferaL 

9 

*£x a rsrs difWXfi rifMJv xou fiXt^^sjUtfyoc uTf »» yfOL'\ia\T% Xtyw iyituiusis 
KofTUve; aun^fo^cv fov «s X«/0v aurs mu r«v jSmv, u( fMiXiCa r^j llsgoikac sumra 
xm ^vigaiutvsg svmvfiv* J juicv sv Kjxijuvof X«/o( Karuv* i ^ Kai^aj«Bi(, A«nnen«p 

iri79^pt«'rai. Ex Plut in Cssare. 

£r eo autem eum ei perpetuo cohit et humanitate sua compUxus est^ ut quum 
saripsU in kmdem Catoms Cicero orationem, ipse ex adverso scribenSt dictiauem ejus 
ei vitam sicut maxime germanam Peridis Theramemsqus extoOereL 



EX UBRIS DE ANALOOIA AD if. T. CICBRONEM. 
Reliqoit'et de Aaalogii duoa libros, &c« Ex SueU im Cmaart* 

BX LIBRO L 

Quin etiam ex maxmris occupantibus cum ad te ipsum^ inquit, ia me intoeoay 
de Tatione Latine loquendt aecuratissimd scripfleiit, primoque in libco dixeril 
▼erborum delectum originem esse eloquentne; triboeiitque, mi Brute, Imic 
nostio, qui roe de illo maluit quam se dicere, laudefn aingularem (nam acnpsit 
bis Tetbis cum hunc nomine esset affatus :) ac si cogitata prsclare eloqui pos- 
■ent, nonnulli studio et usu iaboraverunt (cujus te pene principem oopice, atqne 
mventorem bene de nomine ac dignitate. populi Romani meritum esse existimare 
debemus.) Hunc facilem et quotidianum novisse sermonem, punc pro rriicto 
est babendum. Turn Brutus, amice hercule, inquit, et magnifice te laodatom 
pnto, quem non solum principem atque inventorem copise dixerit, que &sX, 
magna laus, sed etiam bene meritum de populi Rom. nomine et dignitata. £» 
Oitf . tfi Bruto. 

C Gssar ille perpetuus dictator, C. Pompeii socer, k quo fiimilia et appcOatao 
GsMarum deinceps piopagala est, vir ingenii prsecellentis, sermonis pneter 
alios suse etatis castissimi, in libris quos ad M. Ciceronem de Analogic 8crip> 
sit, eirenas vitiose dici existimabat, quod arena nunquam multitudinis numero 
appellanda sit, sicuti neque cedumy neque triticum. Contra autem qu&drigus, 
etiamsi cumis unus equorum, quatnor juncfofum unum sit, plurativo semper 
iMTnero dioendas putai, a^t arfia, et meaua^ et comiHa, et imudciHoBy te» 
iPkmio j>off, Tunc prolato libro de Anaiogi& prima verba bee ex eo pauoa 
maadaTi : nam quod preedixisBet, neque cesium^ triHeumoe^ ne^ue 
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nam multiuiduie sigmficatioQem pati: Nam tu, inquit» hanim rerum natura 
acddere arbitraris, quod unam terram, et plnres terras^ et urbem^ et ttrbes, ^ 
imperium et ifnperia dicamus ? Neque quadrigai m unam nominis figuram 
redigere, neque arenam in multitudinis appellationem convertere possimus? 
Ex, A. GelL lib. xix. cap. 8. 

Atque id quod a Cn. Ceesare excellentis ingenii ac prudentice (ita A. GelliuSj 
Macrobius providentisB) viro in primo de Analogia libro scriptum est, habe 
semper in memorilL atque in pectore, ut tanquam scoplilum sic fugias inaudi- 
tum atque insolens verbum* Ex A* GeL lib, 1. cap. 10. et Macrob. lib. 1. 
Saturn* cap. 6. 

EX LIBRO n. 

C. Csesar in libro de Analogic secundo) ht^us die^ et h^iu specie dioendum 
putat. Ex A. Gel. lib. ix. cap. 14. 

Pamwn Csesar de libro Analogic secundo dici debere ait, sed Venus contnu 
Nam t detractft panum ait did debere. Ex Charis. lib, 1. 

Cffisar de Analogic secundo,/a^o«, papulae^ ulmo$. Ex Charis. lib. 1. 

CsBsar de Analogift secundo, turbonem non turbinem etiam in tempestate did 
debere ait, ut Cato^ Catonisj non ut Aomo, haminis. Ex Ckarit. lib. 1. 

Lacer an Lacerity 4^. Ceesar de Analogic, secundo, neo non Valgius de 
rebus per epistolam qusesitis. Ex Charis. IUp. 1. 

Is bomo, idem compositum facit, nisi quia Csesar libro secundo, (de AnaUh 
giA videlicet) singulariter, idem, pluhiliter iidem dicendum affirmat. Sed con- 
snetudo hoc non servat. Ex Charis. lib. 1. 



EX nSDEM, NON DKTINCTO LIBRO. 

G. Ceesar, gravis autor linguse Latinse, in libris Analogicis omnia istiusmodi 
(puta senatUj victu^ aspectu, Ace.) sine i liiterk dicenda oenset* Ex A. GeU* 
Wb* IV. cap* 16. 

Hie et hoc 8ammSy kufus Sammtis. Sic Cfleaasr de Analogift. Ex Prise* 
Ub. vr. 

PartuM* Cssar de Analogicis, harumpartum. Ex Charis* Ub. 1. 



EX nSDEM, UTI VEROSIMILE EST, NON ADSCRIPTO TAMEN 

UBI LAUDANTUR LIBRO. 

Mihi antem placet Latinam rationem sequi quousque patitur decor* Neque 
enim jam Calypsonem dixerim, ut Junonem: quanquam secutus antiques C. 
Cessar utitur h&c ratione declinandi. QinfM. lib. v. cap. 5. 

M. Tullius et C. Ciesar, mardeo miemordi ; pungo pepugi ; spondee spepondi 
dizerunti A. Cell. lib. vn. 

C. CflBsar, ait, i litterft. nominative singulari neutro finita nomina eandem de- 
finitionem capere, quam capiant e-litteri terminata; hide animaJa, et ab hoe 
ammdli : huic ptUealij etab hoc puteali. Charis. lib. 1. 

Aplustre. Omnium nominum quse sunt neutri generis et in e terpninantur, 
ait Plinius,C8esarem scisse eosdem esse ablativo&, quales sunt dativi singulares. 
Charis. lib. 1. 

A. R. littcris nomina neutralia terminata, ait Caesar, quod dativo et ablative 
pari jure funguntur, ut idem Plinius scribit. Charis. lib. 1. 

Jubar. Plinius ait inter cietera etiam istud Ceesarem dedisse prseceptum quod 
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neutra nomina ar nominativo clausa, per i dativum ablativumq. aingulares oa 
tendant : jubar tamen et far ab hac regula dissideie. Nam hmc Juhari did 
mus; ab hocjubare; et huicfarri; ab hocfarre. Charis, Uh. 1. 

Ac ne ilia ratio recepta est, quam Ceesar ponit in fcBininiiiis, ut, ptippun, 
restim^ pulvim. Hoc enim modo eiab hoc cani, et ab hoc eane* Chari»m 
lib. 1. 

Tribus tit junctis quails posset syllaba pronunciari ? nam postremum i pro 
Yocali est accipiendum, quod Ceesari artis Grammatioe doctissimo pladtum 
fuisse, k Victore quoque in arte Grammatica de syllabis comprobatur. Prise* 
lib. 1. 

V. loco consonantis posita, eandem prorsus in omnibus vim habuit apad 
Latinos, quam apud Molea digramma F, pro quo Caesar banc figuram j scri- 
bere voluit. Quod quamvis illi rect^ visum est, tamen consuetude antiquft 
superavit. Pritc. lib. 1. 

Hac pollis, pollinis. Sic Charisius. Probus autem et Ccesar, hoe poUen 
poUinu declinaverunt. Prise, lib. vi« 

Pneterea Caesar declinat, pubis puberis i Probus, pubes puberis : quidaxDy 
puber puberis. Prise, lib. vi. 

Quamvis Caesar non incongrue protulit ens k verbo sum^ e#, est. Prise* 
lib. xviii. 

Hoe lutum atque maeellum singulariter exire memento, licet Ennius, isfa 
macella^ dicatque et Caesar, luta. Ex Capro. 

LaerunuB an Lacrinus, maxumus an maximuSj et si quae similia sunt, sciibi 
debeanty quaesitum« Terentius Varro tradidit Caesarem per i ejusmodi verba 
solitum esse enunciare et scribere : inde propter autoritatem tanti viri oonsue- 
tudinem factam. Sed ego in antiquiorum, &c Cassiodorus ex Amuso Cer* 
nutu de Orthographia. 

Varie etiam scriptitatum est, mancupivMj aveupiumy manubi4B. Siquidem 
C. Caesar per t scripsit, ut apparet ab titulis ipsius. Ex Velleio De Ortho* 
graphia. 

An ideo minor est M. TuUius orator, quod idem artis bujus {Grammalic^ 
diligentissimus fuit, ex in filio, ut in JSpistolis apparet, recte loquendi usquequa- 
que asper quoque exactor? Aut vim C* Caesaris fVegerent editi de Analogii 
libri ? QiMfittZ. lib. JL . cap. 7. 



APOPHTHEGMATA. 

Sed tamen ipse Caesar babet peracre judicium ; et, ut Servius (rater tunsy 
quem litteratissimum fuisse judicio, facile diceret, Mc versus Plauti non est, hie 
est, quod tritas haberet aures notandis gencribus Poetarum et consuetu^fise le- 
gend! : sic audio Caesarem quum volumina jam confecerit Afto^eyfukrum. si quid 
afieratur ad eum pro meo, quod meum non sit, rejicere solere. Quod eo nunc 
magis facit, quia vivunt mecum fere quotidie illius familiares. Inddunt autem 
in sermone vario multa, quae fortasse, illis quum dixi, nee illiterata, nee infulsa 
esse videantur. Haec ad ilium cum reliquis actis perferuntur. Ita enim ipse 
mandavit. Sic fit ut, k\ quid praeterea de me audiat,«non audiendum putet. 
Cic. lib. IX. Epist. ad Famil. Epist. U.<id Pap. PaHm. 



DICTA COLLECTANEA. 

Feruntur et i puero te ab adolescentulo quaedam scripta, &c. Idem dicta 
eollectanea. Quos omnes libellos vetuit Augustus publican. Suet, in C^Bsare*. 



FRA6MENTA. «M 

EPHEMERIDES. 

C. Julius Ceesar quum dimicaret in Gallia, et ab hoste raptus equo ejus por 
taretur arraatus, occurrit quidam ex hostibus qui eum nosaet ; et insultans ail 
* Ceoos Csesar, quod Gallorum lingu& Dimitte, significat : et ita factum est, at 
dimitteretur. Hoc autem ipse Csesar in Ephemeride sua dicit, ubi propriani 
oommemorat felicitatem. Servitts in lib, ii. JEineid. VirgiL 

^ Alias f Cetos Ceesar. Servitu P* Danielis, Ceesar Caesar. Quod qidd velit, 
docH examinerU. 

LIBRA AUSPICIORUM. 

Sed Contra Julius Csesar xvi Auspiciorum libro negat nundinis coDciooem 
advocavi posse, id est, cum populo agi, adeoque nundmis Romanorum haberi 
comitia noo posse. Macrob. lib. 1. Sahartu cap. 16. 

AUGURALIA. 
Caesar in Auguialibus : Si sinoera pecus erat Pri§eianu$.Ub.Yi. 

DE DIVINATIONE. 

Genus elo^uentisB duntaxat adolescens adhuc Strabonis Ceesar secutus vide- 
tor : cujus etiam ex Oratione, quae inscribitur Pro Sardis, ad yerbum nonnuUa 
transtulit in divinationem suam. SueUndus in Casare. Eruni forte qui hae 
ad OratUmum Fragmenta pertinere exisUmabuni^ me non muUmn repugnanU* 

ASTRONOMICA. 

• 

Nam Julius Caesar ut siderum motus, de quibus non indoctos libros reliquit 
ab Egyptiis disciplinis hausit : ita hoc quoque ex eadem institutione mutuatus 
est, ut ad soils cursum finiendi anni tempus extenderet Macrob. Ub. 1. Sa' 
turn, cap* 16. 

Tres autem fuere sectae, Chaldea, Egyptia, Graeca : his addidit apud nos 
quartum Caesar dictator, annos ad solis cursum redigens singulos, qui prius 
anteoedebat. Ex Plin. lib* xi. cap. 15. 

A Bruma in Favonium Csesari nobilia sidera significant : iii kal. Januaiii 
matutino Canis occidens. Paulo pott : Pridie Nonas Januarii Caesari Delphi- 
nus matutino exontur, et postcro die Fidicula, quo .£gypto Sagitta vesperi oc- 
cidit. Paulo post : A. Favonio in aequinoctium vemum Caesar significant xvii 
kal. Martii triduum vari^, et viii kal. Hirundinis visu, et postero die Arcturi 
exortu vespertine. Item iii Nonas Martii Caesar Cancri exortu id fieri obeer- 
vavit. Paulo post : Caesar et idus Martias ferales sibi annotavit, Scorpionis 
occasu. Paulo post : iii Nonas A prills in Attica Vergilise e vesperi occultan- 
tur. Eaedem postridie in BcBotia ; Cresari autem et Chaldaeis Nonis. Paulo 
post: Caesari vi Idus significatur imber, Librae occasu. xiv kal. Maii -^Igypto 
Suculae occidunt vesperi, sidus vehemens, et terra marique turbidum, xvi Atti- 
cae, XV Csesari, continuoque triduo significat. Paulo post : vi Nonas Maii Cae 
sari Suculfe matutino exoriuntur, et viii Idus Capella pluvialis. Ex Plin. lib. 
zym. cap. 26. 

A. Vergiliarum exortu significant Caesari poetridie ArcUiri occasus matutini 
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Pavlo post : xi kal. Ceesari Orionis gladius occidere indpit. in Nonas Jonii 
Csssari, et Assyrise Aquila vesperi oritur, &c. xi kaU ejusdem Ojrioois g^adim 
Cfcsari occidere incipit. Ex Plin. lib, xvni. cap. 27. 

A. Solstitio ad Fidiculse occasum vi kal. Junii (alias Julii) C«saii Odoa 
exoritur. Paulo post : xviii kal. Augusti, ^gypto, Aquiia occidit matuthio, 
Btediarumque prodromi flatus incipiunt, quod Csesar x kal. aeotire Italiam 
existimavit. Paulo post : Aquila Atticse matutino occidit : m kal. regia ia 
pectore Leonis Stella matutino Csesari immer^tur. Ex Plin, Kb. xvin* cap. 28. 



DE SIDERIBUS. 

Etiam dliqidd Poeticum edidit. 

Sed nee aliquis pene Latinorum de hac arte Institutionis libros scripsit, nisi 
paucos versus Julius Caesar, et ipsos tamen de alieno opera mutuatus. Jul. 
Firmicus Mathes. lib, ii. initio, 

Executus est etiam honim Siderum numerum Greece Aratus, Poeta disertis- 
simus: Latine vero Csesar, et decus eloquentise Tullus. Sed hi tantnm nomina 
ipsorura et ortus, non autem apotelesmatum autoritatem ediderunt : ita ut mihi 
videantur non aliqua Astrologiee scientia, sed Poetica potius elati lioentift, docilis 
sermonis studia protulisse. Jul, Firmcus Mathes. lib, vm. cap. 6. 



POEMATA. 

Reliquit et de Analogic libros duos, et Anticatones totidem, ac prsterea 
Poema quod inscribitur Iter. Quorum librorum primos, in transitu Alpium, 
quum ex citeriore Gallia, conventibus peractis, ad exercitum redirel : sequentes, 
sub tempus Mundensis prcelii fecit : novissimum, dum ab Urbe in I£spaniam 
ulteriorem * it et xx die pervenit. Suet, in Casare. 

* VI et XX legit ex Strabone Appiano Ca^aubonus, 

Ferentur et a puero et ab adolescentulo queedam scripta : ut laudes Herculis, 
tragoddia (Edipus, &c. quos omnes libellos vetuit Augustus publicari. Suelth 
nius in CtBsare, 

Olus quoque silvestre est trium foliorum, D. Julii carminibus prsedpue jo- 
cisque militaribus celebratum. Altemis quippe versibus exprobravere lapsana 
se vixisse apud Dyrrhachium, prsemiorum parsimoniam caviilantes. Est autem 
id cyma silvestris. Plin, lib, xix. cap, 6. 

Donatus, seu potius Suetonius, in vita Terentii, hos sub C. Jitlh QsBAXm 

nomine versus producit. 

Tu quoque tu in summis, o dimidiate Menanderi 
PoneriB, et meritd, puri sermonis amator. 
Lenibus atque utinam ecriptia adjuucta ioret vis 
Comica, ut fequato virtus poUeret honore 
Cum Grsecis neque in hac despectu ; parte jaceres. 
Unum hoc maceror, et doleo libi deesse, TerentL 



Sequens etiam Epigram ma C. Julio Gssabi quidam adscribunt, alii Ger* 

manico. 

Thrax puer astricto glacie dum ludit in Hebro^ 
Pondere ooncretas frigore rupit aquaa. 
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Dumqne imie partes rapido truherentcur ab amne, 

AbBcidit tenerum lubrica testa caputs 
Orba quod inventum mater dum conderet urnay 

Hoc peperi flammisy cetera, dixit, aquis. 



INCERTA. 

Ungtieiita dicuntur k locis, ut Telinum, cujus Julius Ceesar meminit, dioens : 
Corpusque suavi Telino unguimur, Hoc conficiebatur in insula Tele, quse est 
una ex Cycladibus, &c. Isiodanu^ lib, iv. Origin^ cap. 12^ 

Apud Ctesarem et Catulum at Calvum lectum est : Quum jam fulva dnis 
fueris. Noniita in voce Cinis. 

Salve primus omnium parens Patriae appellate, primus in toga triumphum 
linguseque lauream merite, et facundise, Latinarumque litterarum parens: 
Atque (ut dictator Cssar hostis quondam tuus de te scripsit) omnium triumpho- 
rum lauream adepte majorcm, quanto plus est ingenii Romanii terminos in 
tantum proraovisse, quam Imperii. Plin. lib. vii. cap. 80. infine^ ubi de Cic. 

Cicero causarum xiii: Re vendit^ iterum emptft.. Unde manifestum sit 
venita non dici, sed aut venundataj aut vendita, ut Cicero. C. Caesar : Po6- 
sessiones redimi, eas postea pluris venditas. Diamedet, lib. 1. 

Esseda, vehiculi vel curr6s genus, quo soliti sunt pugnare Galli. Caesar 
testis est libro ad Ciceronem iii. Multa millia equitum atque essedariorum 
habet. Hinc et gladiatores essedarii dicuntur, qui curru certant. Junius 
PhUargyriuB in 8 Georgic. Virgil. 

Augustus quoque in Epistolis ad C. Caesarem emendat, quod is calidum di- 
cere quam caldum (de librig forte de AnalogiA) malit : non quia illud non sit 
Latinum, sed quia sit odiosi^, et, ut ipse Graeco verbo significavit, fu^^yv. 
Qidniil. lib. I. 



C. JULH CiESARIS DICTA. 

Tu, quaeso, quidquid novi (multa autem exspecto) scribere ne pigrere. In 
his, de Sexto satisne certum ; maxime aute^l de Bruto nostro : de quo quidem 
ille, ad quern divert!, Csesarem solitum dicere ; Magni refert, hie quid velit : 
sed quidquid vult; valde vult. (V. C.) quidquid volet, (valde volet) idque eum 
animadvertisse quum pro Dejotaro Niceae dixent, valde vehementer eum visum 
et libere dicere. Cicero, lib. xiv. Ep. ad AUicunif Epist. 1. 

Proxime quum Sextii rogatu apud eum fuissem, exspectaremque sedens, 

2uoad voearer, dixisse eum : Ego dubitem, quin summo in odio sim quum M. 
'icero sedeat, nee suo commodo me convenire possit ? Atqui si quisquam est 
facilis, hie est. Tamen non dubito, quin me male oderit. Cicero, lib. xiv. 
Epitt. ad Attic. Epist. 1. 

Aiebat, Caesarem secum^ quo tempore Sextii rogatu veni ad eum, quum ex* 
spectarem sedens, dixisse. Ego nunc tarn sim stultus, ut hunc ipsum facilem 
hominem, putem mihi esse amicum, quum tamdiu sedens, meum oommodum 
expectet ? Cic. lib. xiv. Epist. ad Attic. Epist. 2. Idetn cum eo quod supra 
ex Epistola 1. attulimus. 

Quo gaudio elatus, non temperavit quin paucos post dies frequenti curia 
jactaret, invitis et gementibus adversariis adeptum se quae concupisset : proinde 
ex eo insultaturum omnium capitibus : ac, negante quodam per contumeliam. 
Facile hoc uUi fcsmiif^se fore, responderit, quasi alludens : In Assyria quoque 
regn&sse Semiramin ; magnamque Asiae partem Amazonas tenuisse quondam* 
Suet, in Casare. 



QUfi C. JULn CJSARIS 

Pharsalica acie csbsos profligatosque adversanos prospicieiitem, hsec eum ad 
verbum dixisse refert Asinius Pollio : Hoc volueruat, Tantis rebus gestis C* 
Cssar condemnatus easein, nisi ab exeicita auxilium petiLssem. SueUmiuM in 

Consecutusque cohortes ad Rubiconem fiumen, qui provincis ejus finis erat 
paululum coDstitit, ac reputans quantum moliretur, conversus ad proximus. Et 
etiam nunc, inquit, regiedi possimus. Quod si pondculum transierimus, om- 
nia annis agenda erunt. Btxt. in Catare* 

Ounctani ostentum tale factum est. Quidam eximift magnitudine et fixmi, 
dec. Tunc Ceesar, Eatur, inquit, quo Deonim ostenta, et inimioonim iniqaitas 
▼ocat. Jacta alea est, inquit. Svet. in C4B9are. 

Romam inter convertit: appellatisque de republ. Patribus, validisstmas Pom- 
peii copias, quse sub tribus legatis, M. Petreio, et L. Afranio, et M. Varrane in 
Hispania erant, invasit : professus ante inter suos, Ire se ad exerdtum sine 
duoe, et inde reversurum ad ducem sine exercitu. Suet* in Cctwtt* 

Prolapsus in egressu navis verso, ad melius omine, Teneo te, inquit, Afiiea. 
BuH. in C(B9ar€. 

Quum exspectatio advent(ks Jubse terribilis esset, convocatis ad conctonem 
militibus, Scitote, inquit, paucissimis his diebus regem afiuturum cum x legioni- 
bu8, equitum xxx, levis armaturse c millibus, elephantis ccc. Proinde desinant 
quidam quserere ultr&, aut opinari ; mihique qui compertum habeo, credaot : 
aut quidem vetustissima nave impositos quocunque vento in qtrascunqoe terras 
jubebo avehi. Suet, in Ccuare. 

Jactare solitus, Milites suos etiam unguentatos bend pugnare posse: Nee 
Milites eos pro condone, sed blandiori nomine commilitones appellabat (eftmi 
Quirites). 8uei. in Casare. 

Faraem et cseteras necessitates, dtc tantopere tolerabant, ut DTrrhachhia 
munitione Pompeius vise genere panis ex herba,^uo sus^ebantur, cam £em 
aibi rem esse dixerat, iec Suet, in C^Bsare. 

Quosdam infimi generis ad amplissimos honores provexit. Quinn ob id 
eulpaiQtur, professus est paiam. Si grassatorum et sicariorum ope in toend& 
8U& dignitate usus esset, talibus quoqoe se parem gratiam relaturum. SueU in 
C€B9are. 

Interrogatus cur repudiasset uzorem, Qnoniam, inquit, meos tam aospidoBe, 
qnam crimine judico carere oportere. Sttet, in Ctnare, 

Acie Pharsalica proclamavit, Ut, civibus paroeretur. Suetonius in Cm$are* 

Nee minoris impotentiee voces propalam edebat, ut T. Ampius scribit : Nihil 
esse rempublicam. Appellationem modo, sine corpore ac specie. Syllam 
nescisse litteras, qui dictaturam deposuerit. Debere homines consideratiila jam 
loooi secum, ac pro legibus habere quss dicat. SwUmius in Cmsare. 

Eoque arroganticB progressus est, ut, haruspice tristia, et sine corde esrta 
sacro quodam nunciante. Putura diceret Isetiora quum vellet : Nee pro oatento 
ducendum si pecudi cor defuisset. Suet, in Ctssare, 

Triumphanti et subsellia tribunitia prsetervehenti sibi unum d collegio Pen- 
tium Aquilam non assurrexisse, adeo indignatus, ut proclamaverit: Repete 
ergo k me, Aquila, rempublicam tribunus. Nee desftiterit per continuos dies 
qiudquam cuiquam, nisi sub exceptione, polliceri. Si tamen per PcAtiam 
Aquilam licuerit. Suetonius in CtBsare, 

rlebi regem se salutanti, Ceesarem se non regem esse respondit. SuetamuM 
in Caeare, 

De quo genere optima C. Ccesarem preetextatum adhuc accepimus dixisse, 
Si cantas, male cantas ; si legis, cantas. Quintil. lib. i. 

Elevandi ratio est duplex, ut aut veniam quis, aut jactantiam roinuat : Qoem- 
adnodum C. C«sar Pomponio ostendenti vulnus ore eaoepCom in 
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Sulpitiana, quod ipse se possum pro Csesare pugnantem gloriabalur, Nunquam 
iugiens respexeris, inquit. Aut crimen objectum ut Cicero, ^. QuintiL lib, vr. 

Est et ilia ex ironilL fictio, qui usus est C. Ceesar. Nam jcum testis diceret, 
i reo fcemina sua ferro petita, et esset facilis reprehensio, cur illam potissimum 
partem corporis vulnerare voluisset: Quid enim faceret, inquit, quum tu galeam 
et loricam haberes 1 QvintiL lib. vi. 

Sic fac existimes, post has miserias, id est, postquam armis disceptari ccep- 
turn est de jure publico, nihil esse actum aliud cum dignitate. Nam et ipse 
Ceesar, accusat& acerbitate Marcelli ^sic enim appellabat) laudataque honorifi- 
centissime et seqmtate tu&, et prudenti&, repente pnster spem dixit, se scnatui 
roganti de Marcello, * hominis quidem caossa negaturum. (* Sic Victorius 
ediditj eumque aecutus Lambinus, ctn tamen ominis legendum videtur. fymim 
vide.) Cic. lib. iv. Epist* ad FandL Epist. 4. ad Ser. Stdpicium. 

Demetrio Megte Siculo Dolabella rogatu meo civitatem k Csssare impetravit; 
quit in re ego interfui. Itaque nunc P. Cornelius vocatur. Quumque propter 
quosdam sordidos, qui Ceesaris benefida Yendebant, tabulam, in quH nomina 
civitate donatorum incisa essent, revelli jussisset, eidem Dolabellse, me audiente, 
Geesar dixit, ** Nihil esse, quod de Meg4 vereretur ; beneficium suum in eo 
manere*" Cic. lib. xiu. ad Famil. Epist. 36. ad Acilium. 



DE C. JULIO CiESARE. 

Sed tamen, Brute, inquit Atticus, de Csesare et ipse ita judico, et de hoe 
hujus generis acerrimo sestimatorp ssepissime audio, ilium fere omnium Orato- 
rum Latine loqui elegantissimd, nee id solum domestic^ consuetudine, ut dudum. 
de Leliorum et Domitbium familiis audiebamus, sed, quamquam id quoque 
credo fuisse, tamen ut esset perfecta ilia bend.loquendi laus, mulds litteris, et 
lis quidem reconditis ex exquisitis, est oonsecutus, &c« Ex. dc. in Bruto. 

Sed perge, Pomponi, de Csesare, et redde quA restant. Solum quidem, in* 
quit ille, et quasi fundamentum Oratoris, &c. Csesar autenv rationem adhibenSf 
consuetudinem viticsam et corruptam, purft et incorrupt^ consuetudine emendat. 
Itaque quum ad banc elegantiam verborum Latinorum, quse etiamsi Orator 
Don sis, et sis ingenuus civis Romanus, tamen necessaria est, adjungit ille ora- 
toria omamenta dicendi : tum videtur tanquam tabular bend pictas collocare in 
bono lumine. Hanc quum habeat prsecipuam laudem in communibus, non 
▼ideo cui debeat cedere : splendidam quamdam minimdque yeteratoriam ratio- 
nem dicendi tenet, voce, motu, form& etiam magnified, et generosiL quodam- 
modo. Tum Brutus : Orationes quidam ejus, &c« Atque etiam Commenta- 
rioe quosdam scripsit rerum suarum, valde quidem, inquam, probandos : nudi 
enim sunt, recti, et venusti, omni omatu orationis tanquam veste detracto. Sed 
dum voluit alios habere parata unde sumerent, qui vellent scribere historiam ; 
incptis gratum fortasse fecit qui volunt ilia calamistris inurere ; sanos quidem 
homines k scribendo deterruit, ^. Ex. Cic. in Brufo. 

Quid Oratorum? Quum huic antepones eorum, qui nihil aliud egerunt? 
Quis sententiis aut acutior, aut crebrior ? Quis verbis aut omatior, aut elegan- 
tior? Ex Cicer. ad Comelivm Nepat. apud Suetan. in Cat. 

Sed bene loquendi de Catulis opinio non minor ; sale ver6 (mere) conditus, 
et facetiis Csesar. Ex. Cic. lib. I. de Ofic. 

Reliquit et rerum suarum Commentaries, Gallici, Civilisque belli Pompeiani. 
Nam Alexandrini, Afridque et Hispaniensis incertus autor est. Alii enim 
Oppium putant, alii Hirtium : qui etiam Gallici belli novissimum, imperfectum- 
qiie librum suppleverit. Paulo post: Pollio Asinius parum diligentcr, parum- 
que integr& veritate composites putat ; quum Csesar pleraque et quse per alios 
2N 



erant gesta, temer^ crediderit : et quae per se, vel ooasulto, vel edam memofii 
lap^s perperam ediderit: existimatqtie reseriptumm, et oonectunim fttkae. 
Ex\ Suet, in Cos* 

C. vero CffiaaV si,tantupfi foro Taclsaet, tion alius ex nostris contm CSoeroiDeni 
iMUnmaretur ; tanta in eo vis est, id acumen, ea concitatio, ut ilium eodem 
animo dixisse, quo bellavit, appareat : exornat tamen hsec omnia miia sennonis, 
cujus proprie studiosus fait, elegantia. Bz. QuintiL lib, x. 

Quid tantum noceret vim Ctssaris, Asperitatem Coelii, diligentiam PoUioDis, 
judicium Calvi, quibusdani in lodis assumere ? £sr. Qacinhf. lib. x. 

Hinc vim Csesaris, indolem Gcelii, subtilitatem Calidii, gravitatem Bniliiy 
acumen Sulpicii, acerbitate Cassii, diligentiam Pollionis, dignitatem Measalc, 
sanctitatem Calvi reperiemus. Ex^ Quintil. lib. xii. 

At tristior Calvus, numerosior Asinius, splendidior Csesary amarior Cceiiiis, 
gnivior Brutus, vehementior et plenior et Tdentior Cicero. JBv Auiore DiO' 
hgi de Oraioribus. * 

fMJractc Ti)y ^uo'iv, t^ ra Storepia ficv aSvigki^tg fp^siv. £z Plut in Gssare. 

Dieitur autem ei ad urbanam fcunmdiam a naJturo moMme fid^m compa" 
rahiSj ingemumque maim aedido eifercui8$ej seeundus vl ciira eaiUroverdam 

tCTTCt. 

Ex Plut in Csesare. 

RonuB vero muUa efua oraHonis in defendonibus effuUU vemMu. 

Ac miU ex Gnecb orationes Lysis ostendat ; ex nostris Graccfaomm, Ca- 
tonisque: quorum sane plurimse sunt circumcisce et breves. 'Ego Lysias, De- 
mosthenem, .Sschinem, Hyperidem, multosque prsterea ; Graochis, et Catoni, 
Pollionem, Csesarem, Ccslium, imprimis M. TVillium oppono, cujus oratio opti- 
ma fertttf esse quae maxima* Ex PHn. lib. I. Epist. 

Sed ego veroor ne me non satis deeeat, quod decuit M. Tullimn, C Calvnm, 
Asinium Pollionem, M. Messalam, &c« Divum Julium, Divam Augurtnaiy 
Divum Nervam, Tib. Ccesarem, &c. Ex Plin. lib. v. J^^ist, 
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Bratuapantium, (Beouvatt) G, L 2, c. la 

Britannia, G, L 3, c. 14. 

Brundieium, {Brindisi) G, 1. 1, c 24. 

BniUi, (CWoW) C, 1. 1, c. 8a 

Brutua, G, L 3, c. 14 

Buliidenaea, C, L 3, a 2a 

Banavolenaea, H, c 22. 

Borthratum, {Butkrinto) C, L 3, c la 



GabilloBam, (Chalon$ «tcr Saone) G, 1. 3, 

c42. 
Caburiiis, G, L 1, c 47. 
Cadurci, (Quercy) G, L 7^ c. 4 
Celiua, C, L 1, c. 4a 
Cereai, G, L 2, c. 4 
Ccaar, G, L 1, c 7, &c. 
Calagurritani, (Ctdahorra) C, L 1, c 40. 
Calenua, G, 1. 8, c. 30. 
Caletea, (Ondx) G, 1. 2, c. 4 
Calidius, C, L 1, c. 2. 
Calonee, G, 1. 2, c. 25 
Calpumioa, AL, c. 5a 
Calviaiua, C, I. 3, c. 34 
Calydon^ lAyton) C» 1. 3, e. da 
Camerinum, (Camermo) C» L 1, c la 
Campania, C, L 1. c 14 



OOR 

Camuk^nua, G, L 7, c. 57. 
Candavia, (Camovid) C, L 3| c. IL 
Caniniua, G, L 8, c 44 
Canopoa, {Ratettd) AL, c 25. 
Cantabria, {Biaeay) G, 1. 3, c 2a 
Cantium, {Kent) G, 1. 5| c. 13. 
Canuleiua, C, L 3, a 4a 
Canaaiam, (Canosd} C, 1. 1, c 34 
Cappadocia, C, 1. 3, c. 4 
Capua, (Cbpofl) C, L 1, c.14 
Caralea, (Cagliari) AF, c. 97. 
Carcaao, {Carcassone) G, L 3, c 2a 
Carmona, (Camume) C, L 2, c 19l 
Carnutea, (ChurlraijCi G, L 32. c. a 
Carsalenus, AL, c. 30. 
Carteia, H, c. 32. 
Casai, G, L 5, c. 2L 
Caaailinum, (Castelnzto) C, L 8, c 2IL 
Caaaivellaanua, G, L 5, c. IL 
Casaiua, G, 1. 1, c 7. 
Castellum, G, I. 2, c & 
CastPor, G, I 2, c. a 
Catamantaiedia, G, L 1, a a 
Cativulcoa, G, I. 5, c. 2a 
Cato,C,Ll.c4 
Caturicea, G, L 1, c 11. 
CavariTlua, C, 1. 7, c. 6a 
Cabenna, (Cevennes) G, L 7, e. a 
Celt©, G, 1 1, c 1. 
Celtiberia, C, L 1, c Sa 
Cenifnagni, (Sufoli^^ Noifoikt «Mi 

bridge,) G. L 5, c. 21. 
Cenomani, {Mont) G, 1. 7, c IS. 
Centronea, {Taranimmf) G, L 1, c la 
Centuiio, G, 1. 1, o. 40. 
Cernuni, (Chimerd) C, 1. 8, c. a 
Cercina, (Chercard) AF, c 7. 
Chcrchoneain, AL, c 10. 
Cheroaci, {Lunenberg) G, L 6^ c. la 
Cicero, G, L 5, c. 26. 
Cilicia, {Caramanie) C, L 8, c a 
Cimbri, (Jutland) G, L 1, c. 8a 
Cingetonx, G, L 6, c a 
Cingulom, (Cingoli) C, L 1, e. ISi 
Cirta, {CoMtantid) AF, c 2a 
Ciaalpina, G, 1. a c 1. 
Ciapiua, AF, c 62. 
ClaaaiB, G, L 3, c la 
, Cleopatra, C, 1. a c lOa 
Clodiua, G, 1. 7, c. 1. 
Clupea, iQuipid) C, L a c «a 
Cocosatea, G, L 3, c 27. 
Cohora, G, 1. 2, c a 
Colonic, G, 1. 8, c. 5a 
Cemagenoa, C, 1. a c 4 
Comana, AL, c 34 
Comiua, G, 1. 4, c. 27, 
Condfiwi, (Condro^ G, L 2, c4 
Conetodunoa, G, 1. 7, c. a . 
Collegium pontificmn, C, L 1, c. 21 
Conventua, 0, 1. a c 2. 
Corcyra, (Q)i/u)C, L 3, c a 



EVO 

CcNrdiAa, (Ooriava) C, L % & 1ft 

Corfiniam, (iSt. Pelino) G. 1 1, o. 16. 

Cornificius, AL, c. 42. 

Gorus, G, L 5, c. 7. 

Goea, 6, L 3, c. 22. 

Gosanum, (CuMino.) 

Gotta, G, 1. 2, c 11. 

Gotos, G, 1. 3, a 4 

GrasBos, G, L 2, c 34 

Gremona, G, 1. 1, c 24 

Greta, (Candid) G, 1. % c. 7. 

Gritognatus, G, 1. 7, c. 77. 

Guniculus, G, 1. 3, c 21. 

Gurio, G, L 8, c 52. 

Guriosolitae, G, 1. 2, c 34 

Guriua, G, L 1, c. 24 

Gyclades, G, 1. 3, c. a 

Gypnu, (Cimro) G, L 3^ c 102. 

Gyieni, G, 1. 3, c. 5. 



Daci, G, L 6, c. 2& 

Dalmati, G, L 3» c. ft 

Bamamppus, AF, c 8ft 

Danubius, {DwniM) G, L 6^ c 2& 

Dardani, G, 1. 8, c. 4 

Decetu, (fleciae) G, 1. 7, c 33. 

I>ecuTio, G, L 1, c. 2ft 

DeioCaruB^ AL, c 84 

Delphi, G, 1 3, ^ 5ft 

Delta, AL» c. 27. 

Diablintes^ G, 1. 3^ c ft 

Dictator, G, L 3, c. L 

Didioa, II, c. 87. 

Dia, G, L 6, c 17. 

Divicus, G, 1. 1, c 1ft 

Divitiacua, G, 1. 1, e. ft 

Damitias, G, 1. 1, c. 1ft 

DonilaoB^ G, 1. 3, c. 4 

Drapes, G, L 8, c. dft 

Druides, G, L ft c 1ft 

Dnbis, ifioux) G, L 1, a 8ft 

Dumnacus, G, L 8, c 2ft 

Dunmoriz, G, L 1, c ft 

DuracioB, G, I 8, g. 26. 

Dnrocortorum, (JRheimB) G, 1. ft o. 44. 

Djrrrfaachinm, (Z>ifraszo) G, 1. 1, c 2ft 

fiborones, G, 1. 2, c. 4 
Elaver, (Afiter ) G, L 7, c. 34 
fileotheri, G, L 7, c. Ill 
Elis, G, L 8, c. 10ft 
Eluaatea, G^ L ft c dft . 
Ephesua, G, L 8, c. 32. 
Epintf, G, L ft c. 4 
Eporedorix, G, L 7, c. Sft 
Eqoitea, G, L ft c 1ft 
EaBedarri, G, L 4 c. ^ 
Easai, {8e«i) G, 1. ft c. 24 
Kvocati, G, L 7, c. Oft 



m 



Fftbiua, G, 1. ft c 4ft 
Fanum, (JFinui) G, L 1, o. 11. 
Favonufi, G, L ft c 34 
FerifB, G, 1. 3, c. 2. 
Funditorea, G, L 2, c 7. 



Gabali, (Grtvatuian) G, L 7, c 7. 

Gabinus, G, 1. 1, c. 6. 

Gades, (Cadiz) G, 1. 2, c 1ft 

Galba, G, L ft c. 1. 

Gallia, G, L 1, c 1. 

Gallognecia, AL, c. 67. 

Ganymedea, AL, c. 4 

Garites, G, 1. ft c. 27. 

Ganmuui, (Qaronne) G, L 1, e. L 

Garumni, Gr, 1. 8, c. 27. 

Genabum, (0rlean9\ G, L 7* a ft 

Geneva, G, L 1, c. ft 

Genusufl, G, 1. 3, c. 75. 

Gei^via, G, L 7, c. 4 

(jermani, G, 1. ft c. ft 

Gomphensia, G, 1. ft c 81« 

Gracchi, G, 1. 1, c. 7. 

Graiocelli, (Mawienne) C, L 1, e. 10 

Gubemator, G, L 3, c. ft 



-> 



»\ 



» « 






H 



Hadriaticam mare, G, L 1, a 2ft 

Ifarpagonea, G, L 7, c 81. 

Harudes, G, 1. 1, c. 3L 

Helvetia, (SttitzerUmd) G, 1. 1, C 1* 

Helvii, {Ardeche) G, L 7, c. 7. 

Heraclea, (Larizza) G, 1. ft c. 80 

Hercynia, G, 1. ft c. 2ft 

Herminius, Al, c. 47. 

Hibemia, (^Ireland) G, L 5^ c. 1ft 

Hiempsalia, AF, c. Sft 

Hippo, AF, c. 96. 

Hispalia, (SevUle) G, I ft o. Ift 

Hispania, G, 1. ft c 2ft 

HoapiUum, G, L 1, c. 47. 



Ibertia, (Ehro) G, 1. 1, e. Oft • 
Icciua, G, 1. ft c. 7. 
I^ium, iCHgUo) G J. 1, a 34 
Iguvium, G, L 1, c. 12. 
Ilexda, (Lerk2a) G, 1. 1, c. 8ft 
niur^vonensea, G, 1. 1, c. 01« 
Illyricum, G, L 2, c. 8ft 
niurgis, AL, c. 57. 
Idatiomarus, G, L ft c ft 
Ingurium, {Gubio) G, L 1, a I9L 
lasa, (Lvsa) G, 1. ft c ft 
Xsthmus, G, 1. ft c. 5ft 
Itina, G, L ft c 2. ... 

26 
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MES 



Iftcetani, C, L 1, c. 6(1 
Jadera, (Zaxa) AL, c. 42. 
Jubft, C, 1. 1, c 6. 
Ju^m, G, L I, c 2 . 
Jupiter, G, 1. 6, c. 17. 
Jura, G, L 1, c. 2, • 



Labienus, G, L 1, c 22. 

Lacedacmon, C, L 3, c. 4. 

Lelius, C, 1. 3, c. 5. 

Larinates, {Larino) C, L 1, & 23. 

Larissa, {Larrizzd) C, L 3, c 80. 

Latobrigi, G, 1. 1, c. 5. 

Lcgatus, G, 1. 1, c. 10. 

Legio, G, I. 1, c. 7. ' 

Lemanus, G, L 1, c 2. 

liemovices, G; L 7, c. 4 

LentuluB, C, 1 1, c. L 

Lepidus, AL, c 63^ 

Lepontii, (QrissonM) G, L 4, c 10. 

Leptis, AF, c 6. 

Leptitani, (^Lebeda) C, 1. % c. 38. 

Levaci, (Lmrain) G, 1. 1, c. 40. 

Leuci, G, 1. 1, c. 40. 

Lexobii, (jAtdeux) G, 1. 3, c. 9. 

libo, C, 1. 1, c. 26. 

Liger, (Loire) G, 1. 3, c. 9. , 

Luybeeum, AF, c 1. 

Limonum, G, L 8, c 23. 

Lingones, (ChamDogne) G, 1. 1, c. 26. 

Liasus, {Alesio) C, 1. 3, c. 26. 

Lucani, (^BasUicato) C, L 1, c. 30. 

Luceria, G, L 1, c. 24. 

Lusitania, {Portugal) C, 1. 1, c. 38. 

LuteriuB, G, L 8, c. ^. 

Lycla, AL, c 13. 

Ma&edonia, C, L 3, c 4 
Malaca, AL, c. 46. 
Mandubii, G, 1. 7, c. 46. 
Manipuli, G, 1. 2, c. 25. 
Marcellus, AL, c. 57. 
Marcomani, G, 1. 1, c 51. 
Mamicini, G, 1. 1, c. 23. 
Mare, G, 1. 6, c. 17. 
Marsi, C, 1. 1, c 15. 
Massilia, C, 1. 1, c. 34. 
Matres fiiinilias, G, L 1, c. 50. 
Matrona, {Mame) G, 1. 1, c. 1; 
Mauritania, C, 1. 1, c. 6. 
Mediomatrici, G, L 4, c. 10. 
Medobrefi^ AL, c. 47. 
Meldo^, ^eavLx) G, 1. 5, c 5. 
Memnoo, H, c. 25. 
Menapii^ (jLrtois) G, 1. 2, c. 4. 
Itercutitts, G, I. 6, c. 17. 
" , Keflfi&na, (Mesnna) C, I. 2, c. 3. 



PET 

MetiosedniD, (Corbeit) G, L 7, a G6L 
Metropolis, C, L 3, c. 80. 
Minerva, G, 1. 6, c 17. 
Mithridates, Ali, c. 2& 
Mitylena, C, 1. 3, 6. 102. 
Mona, {Man) G, L 5, c. 191 
Morini, G, 1. 2, c. 4 
Mosa, {Metue) G, L 4, c. 9l 
Munda, H, c. 27. 
Muaculus, G, 1. 7, c. 84. 

N 

Nabathaei, AL, c. 1. 

Nannetee, {NanteM) G, L 3, c 9. 

Nantuates, G, 1. 4, c. 10. 

Narbo, {Narbonne) G, L 3, c. 20. 

Nasidius, C, I. 2, c. 2. 

Navis, G, 1. 3, c. a 

Naupactua, {Lepanto) C, L 3^ c. 85l 

Nautc, G, ). 3, c. 5i 

Neapolis, {Ntmles) C, L 3, c. 21. 

Neceasari, G, 1. 1, c. 11. 

Nemetes, G, 1. 1, c. 51. 

Nemetocenna, G, L 8, c. 42. 

Nervii, (Caffi^iiy)'G, L % c 4 

Nicopolis, AL, c 36. 

NiluB, AL, c. 5. 

Nitobrigea, G, L 7, c 7. 

Noricum, G, L 1, c 6. 

Noviodunum, {Soiswnt) 6« L 2, c 12. 

Numide, AL, c. 51. 

Nympeum, C, L 3> c 26. 

O 

Obucula, AL, c. 57. 

Ocelum, {Oux) G, 1. 1, c IOl 

Octavius, C, 1. 3, c 9. 

Octodorua, (Martigny) G, L S, c. 1. 

Octogeaa, C, 1. 1, c. 46. 

Orgetorix, G, 1. 1, c. 2L 

Orcbomenua, C, 1. 3, c 55. 

Oricum, (Oreo) C, 1. 3, c. IL 

Oscenaea, C, L 1, c 40. 

Oaismii, (Landerneau) G, L 2» c 31 



Pacidiua, AF, c. 13. 

Padum, (Po) G, 1. 5, c 24. 

Psmani, G, 1. 2; c. 4.' 

Pagua, G, 1. 4, c. 1. 

Parada, AF, c. 87. 

Panetonium, AL, c. 8. 

Parisii, G, I. 6, c. 3. 

Parthi, C, 1. 3, c 31. 

Parthini, C, 1. 3, c. IL 

Pediua, G, 1. 2, c. 1. 

Pcligni, (Ahruzzo) C, 1. 1, c I5i 

Pelusium, C, 1. 3, c. lOa 

Pergamua, (Pergamo) C, 1. 8» e. 81. 

Petreiua, C, 1. 1, c. 38. 



« . 



SEG 

Phalanx, G, 1 1, c. 24 
Phamaces, AL, c. 84. 
Pharsalus, {Pharsd) C, L 3, c d 
Pharus, C, L 3, c. 11. 
Picenum, {Ancona) C, 1. 1, c. 12. 
PictoDes, (jRot/ou) G, 1. 3, c. 9. . 
PUura, G, 1. 1, c 25. 
Pirostie, G, 1. 5, c. 1. 
Pisaurum, {Pezara) C, L 1, c 11. 
Piao, G, L 1, c. a 
Plancus, AF, c. 4. 
Pompeius, G, 1. 6, c. 1. 
Pluteus, G, L 7, c. 41. 
Pcms, G, 1. 4, c. 17. 
Pontifices, C, L 1, c. 22. 
Pontus, G, 1. 3, c. 8. 
Postbumus, AF, c. 8. 
Pnefectua, G, 1. 1, c. 32, L 8, c. 7. 
Prctor, G, L 1, c. 21. 
Preciani, G, 1. 3, c 28. 
Ptolemsos, C, 1. 3, c. 103. 
Ptolemais, (^Acre) C, L 3, c. 105. 
Pateolis, C, L 3, c. 71. 
Pyneni, G, L 1, c. 1. 



UCD. 
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y 



I 



QiuestDr, G, L 1, c. 52. 

R 

Ranraci, (BomH) G, 1. 1, a 5. 
Ravenna, C, L 1, c. 5. 
Rebilua, G, L 7, c 82; 
Remiges, G, L 3, c. 9. 
Rhedooea, (Khennef) G, L '2, e. 34. 
Rhemi, {RheimM) G, ]. 2, c. 3. 
Rhenua, (JUiine) G, 1. 1, c 1. 
Rhodanus, {KhoneyG, L 1, a 1. 
Ruspina, AF, c 0. 
Rutheni, G, L 1, c. 45. 

S 

Sabis, (Samhre) G, ]. 2, c. 16. 

Sagontia, H, c. 10. 

Salone, C, 1. 3, c. a 

Samarobriva, G, 1. 6, c. 24. 

Santones, (Samtogne) G, L 1, c. 40. 

Sardinia, AF, c. 8. 

Sarsura, AF, c. 76. 

Saturninus, C, 1. 1, c. 7. 

Scaldis, G, L 6, c 33. 

Scapula, H, c. 38. 

Scipio, C, 1. 3, c. 31. 

Sedani, {Upper VaUais) G, 1. 3, c. 1. 

Sednsii, G, 1. 1, c. 51. 

Segonax, AL, c. 57. 

Segontiaci, G, 1. 5, c 21. 

S^via, AL, c. 56. 

Segmiani, {LyonM) G, 1. 1, c 10. 



Senatus, G, 1. 7, c. 1. 

Senones, {Sens] G, 1. 2, c. 2. 

Sentica, C, 1. 3, c. 79. 

Sepultura, G, 1. 1, c. 26. 

Sequona, {Seine) G, 1. 1, c 1. 

Sertorius, G, L 3, c. 23. 

Sesuvii, G, 1. 2, c. 34. 

Sibuzates, G, 1. 3, c. 2a- 

Sicilia, C, 1. 1, c. 30. 

Sicoris, {Segre) G, I.- 1, c. 40. 

Signum, G, ]. 2, c. 20. 

Sigambri, {Westphalia) G, ]. 4, e. 16. 

Sociates, {Aire) G, 1. 3, c. 20. 

Speculatores, G, 1. 2, c. 35. 

Buessiones, {Soissons) G, L 2, c 8. 

Suevi, G, 1. 1, c. 51, 1. 4, c. L 

Siilcitani, AF, c. 9a 

Sulmoneses, {Sulnumd) C, L 1, c 71. 

Supplicatio, G, L 2, c. 35. 



Taraesis {Thames) G, L 6, c 11. 

Tarbelli, {Dax) G, L 3, c. 27. 

Tarracina, C, L 1, c. 24 

Tarraco, {Tarragimd) G, 1. 1^ c. 40. 

Tarsus, {Tar so) AL, c. 6& 

Tarusates, G, L 3, c. 28. 

Tauris, AL, c. 45. 

Tauroenta, C, 1. 2, c 4. 

Tagea, AF, c 7a 

Tazus, G, 1. 6, c. 81. 

Tenchtheri, G, L 4, c 1. 

Tergestini, (Trieste) G, L 8, c. 21 

Testudo, G, L 2, c. 5. 

Teutoni, G, 1. 1, c. 83. 

Thabena, AF, c 77. 

Thapsus, AF, c. 28. 

Thebc, C, L 3, c. 55. 

Thessalia, C, 1. 3, c 4. 

Thracia, C, 1. 3, c. 4. 

Tigurinus, {Zurich) G, L 1, c. 12. 

Tisdra, AF, c. 76. 

Tolosates, {Toulouse) G, L 1, c. la 

Tonnentum, G, 1. 4, c. 2i6. 

Tralles, C, 1. 8, c. 105. 

Transpadani, C, 1.-3, c. 87. 

Trebonius, G,* 1. 5, c. 17. 

Treviri, {Triers) G, 1. 1, c. 87. 

Tribcwci, G, I 1, c. 51. 

Tribunufi, G, 1. 1, c. 89, et I. 8, c. 52. 

Trinobantes, G, 1. 5, c. 20l 

Tulingi, {Stulingen) G, 1. 1, c. 4. 

Turinus, C, L 3, c. 21. 

TuTones, {Touraine) G, 1. 2, c 86i 

Turrifi, G, 1. 2, c. 12. 



U 



Ubii, {Cologne) G, 1. 1, c. 54. 
Ucubis, H, c. 7. 
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VER 



Ulla, AL, c^61. 
Unelli, G, l/S, c 34 
UrbigenuB, G, ]. 1, c 97, 
Uri, G, L 6, c 28. 
Usipeleg, G, L 4, c. 1. 
Utica, AF, c. 7. 
Uxollodunum, C, 1. 8, c. 92. 
Uzita, AF, c. 41. 



Vacca, AF, c 74 
Vallum, G, L 2, c. 30. 
Vaagiones, G, L 1, c. 51. 
Varus, (Var)C,L 1, c 88. 
Vellaunodunum, G, I. 7, c 11. 
Veoeti, {Vannes) G^ L 2, & 34 
Velocaases, (l2otien) G, L 1, a 4 
VentisfMnte, H, c. 27. 
Veragri, f^St. Maurice) G, L S» c L 
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^^ / *• '' 
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^A^^'B to (-<- 



ZIE 

I VeromaDdai, {Bt, QtMntm) G, L 2^ 4 
Vescontio, {fiezai^^oirC) G» L 1, c. aSL 
Vettones, C. 1. 1, c. 38. 
Vexillum, G, I 6, c 38. 
Vhalia. ( WaAoQ G, L 4, c la 
Viae, G, L 5, c. ea 

Vicnoaf G, L 7, c 0. . _ 

Vigilia, G, L 1, c. 13L 
Vocates, G, 1. 3, c. 2a 
Vocontii, {PrQt)eM^ G, L 1, C; Id _ 
Vofiresus. {yav^t) G, I. 4, c. IOl 
Volcfi Tectofiages, G, I 6^ c. 24 
Vulcanus, G, L 8, & 24 



Zaiiia, AF, c. 9L 
Zeta, AF, c. 4a 
Ziela, AL, c. 72» 
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